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Voordat ik met de bewerking van dit proefschrift begon,
had ik zeer weinig en bijna nooit iets goeds gehoord van de
dortsche sinode en haren voorzitter. Niet uit simpathie derhalve
voor Johannes Bogerman nam ik het besluit om eene levens-
beschrijving van hem te geven; maar daar het mij onverklaar-
baar voorkwam, hoe na de eerste veertig jaren van den tach-
tigjarigen oorlog, door vele geschiedschrijvers als het helden-
tijdvak der nederlandsche geschiedenis voorgesteld, een tijd
kon volgen, waarin bijna alleen gebeurtenissen voorvielen, die,
zooals velen oordeelen, eene smet werpen op het karakter
van het nederlandsche volk, zoo bekroop mij de lust om zelf
nmet de geschiedenis van de tijden der dortsche sinode kennis
te maken. Om eenen aanvang te maken met mijn geschied-
kundig onderzoek kwam mij het best voor het leven te be-
schrijven van een der hoofdpersonen, die in de kerkelijke
twisten in het begin der zeventiende eeuw betrokken waren,
en als bij toeval viel mijne aandacht op den voorzitter der
dortsche sinode. Nauwelijks evenwel was ik met mijn on-
derzoek begomnen, of ik bemerkte dat ik een ongebaand pad
betreden en eene =zl te zware taak op mij genomen had;
want niet alleen een zeer uitgebreid aantal gedrukte bron-
nen, folianten, lijvige kwartijnen en honderden pamfletten,
moest ik onderzoeken, maar ik zag weldra dat, zonder de
toevlucht te nemen tot ongedrukte bronnen, de geschiede-

nis van het tijdvak der dortsche sinode niet kon gekend

Digitized by GOOS[Q



worden. Ik heb dus al het mogelijke gedaan om hand-
schriften op te sporen; en hoewel ik dikwijls bij mijne
onderzoekingen teleurgesteld werd, toch smaakte ik soms ook
de voldoening, dat mijne pogingen met eenen gelukkigen uit-
slag werden bekroond. Wat mijne moeite waarlijk verzoette,
was de groote bereidwilligheid van hen, bij wie ik mij per-
soonlijk of door brieven vervoegde ter verkrijging van de be-
noodigde bronnen. Ouze geéerbiedigde koning stelde met waar-
lijk wetenschappelijke vrijgevigheid het huis-archief voor mij
open. Moge zijne majesteit, mogen allen, die mij onder-
steunden of, daartoe niet in staat zijnde, overvloedige bewij-
zen gaven van hunnen goeden wil, ook zonder dat ik hier
humne namen noem, van mijne dankbaarheid overtuigd zijn!

Hooggeleerde heeren, hoogleeraren aan de groningsche hoo-
geschool, ik gevoel mij gedrongen een woord van dank tot u
te richten voor het onderwijs, dat ik van u mocht genieten.
De vriendelijkheid, die mij van u ten deel viel, hooggeschatte
DIEST LORGION, de hulp, die gij mij bij het afwerken van dit
proefschrift verleendet, zal ik nooit vergeten.

Ik weet het, aan u, mijne vrienden beRoef ik niet te zeg-
Igen, hoe zoet de herinnering is aan de uren, die wij samen
in gezellig verkeer doorbrachten, toen wij, hoewel niet altijd,

verlangden te drinken uit de bron van wetenschup.

NoorpwoLDE in FRIESLAND, den 17¢e= oktober 1868.

Digitized by GOOS[Q



INHOUD.

HOOFDSTUK 1.

Vestiging van het protestantisme in de Nederlanden. —
Johannes Bogerman, de vader. — Oneenigheden in de
nederlandsche hervormde kerk

HOOFDSTUK 1I.

Johannes Bogerman, de zoon. — Zijne opleiding

HOOFDSTUK III.

Bogerman wordt predikant te Sneek, waar hij met zijn
ambtgenoot Beza’s geschrift over het straffen van ketters
vertaalt. — Zijn vertrek naar Enkhuizen, en zijne be-

_schouwing van den kerkelijken toestand aldaar. — Hij
wordt beroepen te Leeuwarden; groote wmoeilijkheden
om zijn ontslag van Enkhuizen te bekomen . . .

HOOFDSTUK 1V.

Bogerman te Leeuwarden, — Hij vertaalt geschriften
tegen de jeznieten .

* HOOFDSTUK V.

Aanvang der arminiaansche twisten. — Bogerman op

de voorbereidende vergadcring, — Ziin oordeecl over het
o

gevoelen van Arminius. — Dood van Arminius . . .

Bladz.

14,

29.

55.

70,

Digitized by GOOS[Q



HOOFDSTUK VI.

Voortgang der twisten. — Vorstius wordt beroepen
tot opvolger van Arminius, -—— Pogingen, vooral uit
Friesland, om Vorstius te weren. — Bogerman een van
zijne hevigste tegenstanders .

HOOFDSTUK VII.

Bogerman algemeen in Friesland geacht. — Zijne
overdenkingen naar aasnleiding van Davids val

HOOFDSTUK VIII.

Groote uitbreiding en hevigheid der twisten. — Bo-
germans bemoeiingen daarmede in verschillende betrek-
kingen

HOOFDSTUK IX.

Bogerman als voorzitter der dortsche sinode . .

HOOFDSTUK X.

Bogermans werkzaamheden na de dortsche sinode. —
Hij wordt beroepen naar Utrecht, ’s Gravenhage en Am-
sterdam. — Zijn ontslag wordt hem geweigerd. — Hijj
bezoekt prins Maurits op diens sterfbed .

HOOFDSTUK XI.

Bogermans werkzaamheden als bijbelvertaler. — Hij
wordt benoemd tot hoogleeraar te Franeker. — Hij komt
in aanraking met den vredemaker Duraeus. — Hij wordt
beschuldigd van ketterj. — Zijn dood. — Besluit .

Aanteekeningen . . . . . . . . . . . .

Digitized by GOOS[Q

Bladz.

96.

124.

145,

180.

244,

267.
296.




HOOFDSTUK 1.

Ve#tiging van het protestantisme in de Nederlanden. — Johannes
Bogerman, de vader. — Oneenigheden in de nederlandsche
hervormde kerk.

De beeldstorming, die in augustus 1566 als een plotseling
opkomend onweder in Vlaanderen losbrak, verspreidde zich met
spoed over al de nederlandsche gewesten. Ook in Friesland,
bewesten de Lauwers, drong zij door, maar woedde hier min-
der hevig en liet er niet zoo groote sporen van verwoesting
achter, als in Vlaanderen. Te Leeuwarden en in andere plaatsen
verrichtten de overheden zelven het zuiveringswerk der kerken,
en in het najaar van 1566 werd in die kerken de leer der
hervormden openlijk verkondigd. Even suel echter, als hier de
beweging begonnen was, werd zij ook weder onderdrukt. In
het begin van 1567 trok de stadhouder Aremberg uit Over-
ijssel met genoegzame macht Friesland binnen; de zaken wer-
den wederom in haren ouden toestand gebracht, en de hervormde
predikers moesten het land ruimen. Van een zestigtal hunner
meldt de geschiedenis ons de namen en de plaatsen, vanwaar
zij verdreven werden. De meesten badden vroeger het pries-
terambt bekleed. Zij waren echter doortrokken geworden met
protestantsche denkbeelden en hadden niet geschroomd deze

1
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openlijk te verkondigen. Daarom kwam hét eerst op hunne
hoofden de straf neder. Zij werden tot ballingschap verwezen 1).

Onder die ballingen bevond zich wellicht ook Johannes Bo-
germax;, de vader van den man, over wien in dit geschrift
gebandeld wordt. Te Kollum, een aanzienlijk dorp in Ooster-
goo, bediende hij het altaar, viel met een deel van de bewo-
ners dezer plaats van de katholieke kerk af, en moest dus
waarschijnlijk in het begin van 1567 naar Oost-friesland wij-
ken 2). De meeste ballingen uit de noorder streken viuchtten
derwaarts. Alleen de stad Einden herbergde in deze tijden soms
eenige duizenden, die er door hunne geloofsgenooten met groote
weldadigheid verzorgd werden; terwijl de oostfriesche kerk,
ter bevestiging van haren eigenen wankelen toestand, verschei-
dene van de predikanten onder de ballingen in hare dienst
nam 3). Zoo vervulde ook Johannes Bogerman, de vader,
eerst te Jennelt, en in 1575 en volgende jaren te Uplewert
de betrekking van predikant 4). Indien een paar brieven, ge-
teekend met de initialen van zijnen naam, werkelijk van hem
zijn, dan is het volkomen zeker, dat hij zich te Ewden door
eene zorgvuldige wetenschappelijke opleiding tot ket predikambt
voorbereid heeft. Van zulk eene opleiding heeft hij bovendien
in zijn later leven vele blijken gegeven 5).

Het begfn van den opstand door de nederlanders ter hand-
having hunner regten en vrijheden tegen hunnen die regten en
vrijheden vertrappenden vorst ondernomen, een oorlog die gevoed
werd door de godsdienstige beweging en gevoerd ook ter ver-
krijging van godsdienstvrijheid, liet zich donker inzien. Niet
alleen de predikers van de nieuwe denkbeelden vluchtten; ook
het beste deel der bevolking ging in de cerstvolgende jaren in
ballingschap. Daardoor werd echter in den vreemde eene ne-
derlandsche hervormde kerk op goede grondslagen gevestigd.

Te Wesel en Emden kon zij hare sinoden houden en werd hare
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inrichting en bestuur geregeld. Toen er gunstiger tijden kwa-
men, en verscheidene steden in de Nederlanden het spaansche
juk afwierpen, keerden de ballingen terug; en eene hervormde
kerk verrijst op den nederlandschen bodem.

Zonder twijfel is in de Nederlanden het godsdienstig en ker-
kelijk leven door cigenaardigheden gekenmerkt geworden, die,
gegrond in het karakter en in den aard des volks, den stem-
pel drukken op alle werkzaamheden des geestes, op weten-
schappen, op knnst en literatuur; maar de geschiedenis geeft
geen recht, evenmin hier als elders, om de onbegrensde wer-
king op geestelijk gebied in de hervormingseeuw te sluiten in
het keurslijf van één of meer beginselen; en de ervaring heeft
geleerd, dat de vruchten van een onderzoek naar die beginse-
len gewoonlijk alleen den onderzoeker geheel voldoen.

Daar de hervorming in de Nederlanden eerst laat en onder
den invloed van het bestaande in andere landen tot stand kwam,
moest hare overeenkomst met het elders bestaande noodzakelijk
grooter zijn dan het verschil; waartoe ook nog andere oorza-
ken medewerkten. Niet door de grenzen der landen toch werd
de bijzondere aard der verschillende afdeelingen, waarin het
protestantisme zich al dadelijk splitste, bepaald,, maar door de
groote personen, die de hervorming in het leven hadden ge-
roepen. De ideén, welke zij openbaar maakten en aan anderen
mededeelden, bleven den stempel dragen van hunne persoonlijk-
heid. Zou er dus in de Nederlanden eene geheel bijzondere
kerk ontstaan, dan was er allereerst een eigen hervormer noo-
dig, en deze ontbrak er juist. Menno Simons was wel een
nederlandsch hervormer, maar de hervormer van Nederland kon
hij niet zijn. Veel minder nog Erasmus. Was deze niet die
antirevolutionaire man geweest; had hij de geestkracht en den
moed van een Luther bezeten; was hij onder het volk opge-
treden met de nicuwe denkbeelden gekleed in de volkstaal, hij

1*
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had de hervormer van Nederland kunnen worden. Met zijn
open oog voor het bederf van zijnen tijd; met zijn gezonden
en zuiveren smask; met de schatten van wetenschap, die hjj
zich verworven had, is hij een van de grootste voorbereiders
der hervorming in Europa geweest. Maar de man, die
roem en rust beminde, die zelf verklaarde de martelaarskroon
onwaardig te zijn, was niet van het hout gemaakt, waaruit
hervormers gesneden worden. Met zulke bezadigde en schroom-
vallige lieden had de hervorming nog eeuwen kunnen uit-
blijven.

De omstandigheden, waaronder de hervorming hier te lande
begon, waren verre van gunstig. Karel de vijfde en zijn op-
volger Philips, die zoo getrouw de voetstappen zijns vaders
drukte, gingen haar tegen, zooveel maar in hun vermogen stond.
De machtige edelen, die bij het begin van den opstand met
het volk de handen ineensloegen, trokken zich bijna allen terug,
of werden verraders van de goede zaak, welke door hen niet
uit heilige overtuiging ondernomen was. Het volk, kooplie-
den en handwerkers, moest een fellen en bijna hopeloozen
strijd volhouden. Met galg en rad in ’t vooruitzicht omhelsde
het de nieuwe leer; zeer natuurlijk, dat het geen tijd vond om
lang over godgeleerde vraagstukken te denken of rustig over
de beste inrichting der kerk te beraadslagen. Bovendien ver-
trouwt het volk veelal weinig op eigen nadenken in zaken,
die de godsdienst betreffen. Het is blijde, als het uit ver-
trouwde handen eene goed toebereide spijze kan aannemen.

In ’tbegin scheen het, dat de protestanten zich hier aan
de zijde van Luther zouden scharen. De eerste belijders vag
de nieuwe godsdienst waren lutherschen, of behoorden tot de
radikale sekten der wederdoopers. Vele van de nederlandsche
edelen waren vermnaagschapt aan duitsche vorsten, en zij zel-

ven helden meer over tot het buigzame lutherdom dan tot het
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strenge kalvinisme, dat met hun karakter en leefwijze weinig
overeenkwam. Maar toen de hervorming hier eerst recht ingang
vond en behoefte had aan frissche kracht, had het lutherdom
zijn waar leven reeds verloren; zijne beste krachten waren ver-
spild bij de theologische kwestién; het had zich vastgeschroefd
in haarfijne leerstukken, zich geworpen in de armen van de
wereldlijke macht, en zijne zelfstandigheid daarbij ingeboet;
het was niet te gebruiken, waar de onderdanen door daden
" toonden, dat zij aan den vorst des lands het recht ontzeiden
om hunne godsdienst te bepalen.

Omstreeks het midden der zestiende eeuw had Kalvin, de
hervormer van Généve, het toppunt zijner grootheid bereikt.
Bij hem vonden de nederlandsche protestanten juist hetgeen
zij behoefden: een afgerond leerstelsel, waarin de denkbeelden,
die door de hervorming op den voorgrond getreden waren, de
voor dien tijd volkomenste uitdrukking vonden, en eene kerkelijke
inrichting, waarin de plichten en werkzaamheden van dienaren
en leden der kerk, alsmede de verhouding van kerk en staat
vrij nauwkeurig omschreven waren. Het was geen wonder,
toen het kalvinisme naar deze landen kwam afzakken, den
loop der groote rivieren volgende, dat het gretig aangenomen
werd. De wederdoopers lieten hunne wilde theorién varen,
waarmede zij getracht hadden de geheele maatschappelijke orde
omver te werpen, en velen van hen werden bezadigde volgelingen
van Kalvin. Met bezielende kracht werkte het kalvinisme op de
geestdrift des volks; het wekte zedelijken moed en wettigde het
verzet ven de onderdanen tegen hunnen vorst, zoo deze aan
zijne door God voorgeschrevene verplichting niet beantwoordde.
Zelfs verdroeg het zich zeer goed met demokratische en repu-
blikeinsche begrippen. Reeds de beeldstorming deed vermoe-
den, dat de hervorming hier te lande dezelfde richting nemen

zou als in Zwitserland en Zuid-duitschland; en dit werd be-
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vestigd toen de hervormde kerk hier tot stand gekomen was.
Hare inrichting en bestuur waren geregeld overeenkowmstig het
voorbeeld der zwitsersche kerken. Het geschrift, waarin de
hervormden rechtvaardiging en belijdenis van hun geloof gaven,
bevatte de gevoelens van Kalvin. Een onderwijsboekje, de
heidelbergsche katechismus, met eenen kalvinischen geest door-
trokken, werd ingevoerd, en het voor waar houden van de
stellingen, in beide gesebriften vervat, was weldra een ver-
eischte om tot de rechtzinnige gereformeerden gerekend te
worden. Evenwel maakten dezen op verre na niet de meer-
derheid der - bevolking uit. Een groot gedeelte der bewoners
bleef der katholiecke kerk getrouw, en de meest verschillende
denkbeelden vonden aanhangers onder de protestanten, die in
de vereenigde provincién, op dat kleine hoekje gronds, niet
zeer vriendschappelijk samenwoonden. De gereformeerdén ver-
kregen nogtans eindelijk het overwicht, ’tgeen pleit voor hunnen
geloofsmoed. Met onverzetielijke volbarding stijfden zij den
opstand, en hun doel, zich vrijheid voor de uitoefening hun-
ner godsdienst te verwerven, bleven zij standvastig najagén.
Eenheid in het geloof tot stand te brengen was verder hun voort-
durend streven; want zij wisten, dat dit hunne zaak moest
bevorderen. In 1566 reeds uitten de vereenigde konmsistorién
den wensch, dat de openbare uitoefening van de gereformeerde
religie volgens de belijdenis der nederlandsche kerken gehand-
haafd mocht worden. .

Al naarmate de ballingen door hechtere banden aan de plaat-
sen, waar kristenliefde hen verpleegd had, verbonden waren,
keerden zij vroeger of later naar hun vaderland terng. Tegen
het einde van 1580 begaf zich Johannes Bogerman naar Bols-
ward, waar hij tot predikant beroepen was. Hier bleef hij
een twaalftal jaren werkzaam, en voor en na bood hij ook andere

gemeenten zijne hulp 6). Het weinige, dat wij van hem weten,
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stelt ons niet in staat eene volledige schets van zijn karakter
te geven. Dat hij eene goede opleiding genooten had, kan
men opmaken uit het vertrouwen en de achting, welke zijne
ambtgenooten hem toedroegen. Tweemalen, in 1683 en in 1590,
verkozen zij hem tot voorzitter van de provinciale sinode van
Friesland 7). Toen hij echter de wetten der kerk overtreden
had, werd hij hierover door de sinode van 1585 berispt 8);
terwijl die van 1592, hem verlof gevende om te vertrekken
naar Kampen, dit deed ,,niet sonder droeffenisse 9).”
Bogerman, de vader, behoorde tot het tweede geslacht der
hervormingsmannen, aan wie de nederlandsche kerk en staat
veel verplicht zijn. Toen zij de denkbeelden van Luther,
Zwingli of Kalvin omhelsd hadden, hielpen zij ze verspreiden
en bevestigen onder het volk. In de Nederlanden waren zij
voor een deel vreemdelingen, van waalschen oorsprong, over
de zuidelijke grenzen gekomen, voor een deel inboorlingen des
lands. Er waren onder hen mannen van goede geboorte en
groote kennis. Vol vurigen ijver, bezield met eene geestkracht,
welke alle bezwaren overwint, predikten zij onder duizende
gevaren het evangelie. Den moed des volks, als die eens
wankelde, wisten zij te doen ontvlammen. Willem van Oranje
zelf, die zich aan het hoofd van den opstand geplaatst had,
heeft hunne hulp ingeroepen, opdat hunne taal mocht treffen,
waar het zwaard niet reiken kon. Zij waren meest allen ge-
trouwe volgelingen van Kalvin. Ook van Johannes Bogerman
durven wij dit zeggen; want zoo hij dit niet geweest was, hij
had zeker niet zoo lange jaren rustig zijn leven kunnen door-
brengen noch in het rechtzinnige Friesland en Overijssel, noch
in Groningen, waar de hervorming vooral onder den invloed
van Menso Alting, den vurigen kalvinist, tot stand gebracht
was; althans van niemand zijner rechtzinnige land- en tijdge-

nooten zou hij lof ingeoogst hebben. Met hart en ziel hadden

Digitized by GOOS[Q



bijna al de nederlandsche predikanten van dien tijd het kal-
vinisme aangenomen, en hieraan kan een goed deel hunner kracht
toegeschreven worden. Alles door en voor God, niets om den
mensch, was hunne leus. Toen alle goddelijke eischen en
menschelijke verplichtingen zich bij hen bepaalden tot de be-
vestiging der gereformeerde kerk , toen dit het eenig doel werd,
waaraan zij hunne krachten ﬁijdden, verkreeg wel hunne geest
eene eenzijdige richting, maar toch heeft het kalvinisme nooit
eenen verlammenden invloed uitgeoefend op huune daden. Hunne
godsdienstige overtuigingen, door het vuur der vervolging be-
proefd, waren vast geworteld, streng en zuiver hunne zeden,
de wereld was in hun oog ijdelheid, het verblijf op aarde eene
vreemdelingschap. Zachtmoedigheid, zoo schaars te vinden in
dien tijd, was niet eene hunner deugden; vervolgd en gejaagd
als wilde dieren, werd hun karakter hard en stroef; zij dreig-
den meer met den toorn en de gramschap Gods, dan zij met
diens liefde vertroostten, zij geleken meer op de profeten des
Ouden Testaments, die boete predikten, dan op leerlingen
van den grooten Meester, die verzoening verkondigde. Ter-
wijl zij meenden, dat alleen hunne overtuigingen overeenkomstig
de waarheid waren, konden zij jegens andersdenkenden niet
verdraagzaam zijn. Smartelijk doet het ons aan, als wij een
besluit lezen, dat voor ons ligt, genomen door de friesche
sinode van 1590, in eenen tijd, toen een spaansche koning,
de kerkelijke vorst van Rome en eene tweeslachtige monniken-
orde, machtiger dan de wereld ooit zag, uit ijver voor hunne
godsdienst alles in het werk stelden, om het protestantisme
te vernietigen: een besluit, waarbij goedgevonden werd, bij
de hooge overheid aan te houden met vermanen en bidden,
om hen, welker leer bevonden werd valsch te wezen en tegen
Gods woord te strijden ,,0p seeckere stercke pene ende straffe”

te gebieden, voortaan te zwijgen en geene bijeenkomsten te
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houden 10). Onverstandig in hunnen ijver, doordrijvend in
hunne handelingen, waren de gereformeerde predikanten van
die dagen. Hun grootste gebrek was, dat zij met het oog
naar den hemel, in aardsche aangelegenheden meer dan kort-
zichtig waren. Te dikwijls bemoeiden zij zich met zaken, waar-
van zij geen het minst verstand hadden. Te dikwijls raadden
zij, meenende het heil der kerk te bevorderen, tot ondoor-
dachte inaatregelen. Van heerschzucht zijn zij niet vrij te
pleiten; maar ook zijn zij in dezen te zwaar beschuldigd door
hen, die oordeelden, dat de werkkring der predikanten buiten
het maatschappelijk leven gelegen was. Zij vroegen voor de
kerk eene zelfregeering, waartoe zij alle recht hadden; en het
was overcenkomstig de belangen der vereeniging, welke zij
voorstonden. Hunne eischen echter brachten hen voortdurend
in botsing met het staatsbestuur, dat geene vrije regeering
aan de kerk durfde toestaan; dat haar wel goede bescherming
verleenen, maar dan ook de voogdijschap behouden wilde.
Lang duurde het, eer de verhouding tusschen kerk en staat
onderling geregeld was. Door eene kerkorde in 1583 op ge-
zag van Willem den eerste opgesteld, werd daartoe eene poging
aangewend ; maar de kommervolle tijden, die volgden, beletten
hare invoering. Hetzelfde ontwerp werd in 1591 weder ter
hand genomen en met eenige veranderingen door de staten
van Holland goedgekeurd. In deze kerkorde was thans een
stelsel van transaktie gevolgd, maar men was er niet op be-
dacht geweest, dat de predikanten geene mannen waren om
te transigeeren. Onafhankelijkheid der kerk in baar bestuur
hing te nauw samen met hun leerstellig sisteem, dan dat zij,
tenzij uit dringende noodzakelijkheid, er iets van wilden laten
varen. Zij verzetten zich met alle macht tegen de uitvoering
van het besluit van Hollands staten; terwijl sommige steden

in dat gewest van haren kant de kerkorde evenmin goedkeur-
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den, omdat aan de kerk te veel vrijheid toegestaan was. De
zaken bleven dus zooals .ze waren, om later bij de kerkelijke
twisten de oneenigheid nog te vergrooten.

Terwijl de hollandsche predikanten met de staten hunner
provincie in onmin leefden, hoopten zij van Leycester de ver-
vulling hunrer wenschen te zullen verkrijgen. Hij was een
man naar hun hart: zuiver rechtzinnig, stichtelijk vroom en
nauwgezet in het vervullen van zijne godsdienstige plichten.
Hunne verwachting heeft hen niet bedrogen. Leycester, die
van zijnen kant de predikanten noodig had, sloot zich bij hen
aan, stond het houden van de nationale sinode in 1586 te
’s Gravenhage toe en keurde de aldaar in den geest der kerke-
lijken ontworpene kerkorde goed. Daar zij echter weldra zijnen
steun verloren, kwam ook de daarin ontworpen regeling niet
in werking,

In deze tijden was Utrecht de onrechtzinnigste stad van ge-
heel Nederland. Twee partijen, de aanhangers van Hubert
Duifhuis en de kalvinisten, ook konsistorialen genoemd, ston-
den daar tegenover elkadr. Leycester bracht eene gedwongene
vereeniging tot stand. De regeering werd nasr den zin van
de konsistorialen veranderd, en vele burgers, ook Taco Sy-
brandsz, de opvolger van Duifhuis, werden verbannen. Toen
Leycester vertrokken was, keerde het blad om. De regeering
werd op den ouden voet hersteld, aan de burgers werd op
strenge straffen verboder vergaderingen te houden of godsdien-
stige bijeenkomsten buiten de poorten bij te wonen, en de
kalvinische predikanten werden verdreven, wat zeker even
onrechtvaardig was, als de vroegere verbanning op gezag van
Leycester. ,’t Was ’tzelfde spel in ’t klein,” zeide Utenbo-
gaert, een van de afgezette predikanten 11), ,,dat dertig jaren
daarna in Holland en Utrecht gespeeld is in ’t groot, en na-

genoeg tusschen dezelfde partijen in ’t kerkelijke.” Een ander
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van de verdreven predikanten, Nicolaus Sopingius, schreef aan
Johannes Bogerman, met wien hij in Oost-friesland door innige
vriendschapsbanden verbonden geweest was12): ,,Ik leef hier” —
te Breda — ,geruster dan te Utrecht. Hier behoef ik niet
mijn verblijf te houden tusschen die dichte drommen van zeer
wreede en woelzieke menschen, zooals dat het geval was te
Utrecht, waar ik op ’t laatst met het grootste verdriet woonde.
Ik word gewaar, dat hier te Breda de zeden der burgers an-
ders en zachter zijn, anders ook de beschaafdheid der menschen,
dan te Utrecht, die stad van onruststokers.”

In 1592 vertrok Johannes Bogerman naar Kampen en van-
daar in het volgende jaar naar Steenwijk. In 1596 werd hij
beroepen te Appingadam, waar hij wederom met veel ijver
werkzaam was; zoodat men oordeelde, toen hij in 1598 op
nieuw van standplaats wilde verwisselen, dat de gemeente van
Appingadam haar best moest doen om dezen man, die voor
de kerk, de klassis en de geheele provincie zoo nuttig was, te
behouden. Het baatte evenwel niet. Hij vertrok naar Hasselt
in Overijssel, en misschien maakte de dood hier een einde aan
zijn zwervend leven 13).

Gedurende de laatste jaren van deze eeuw, ,bedroefde en
zware tijden, waarin de sekten hoe langer hoe meer inrijten,”
zooals eene friesche sinode zeide 14), nam, terwijl de uitwen-
dige toestand der kerk veiliger werd, inwendig de onrust hand
over hand toe. De geest van verzet tegen de aangenomen leer-
stellingen werd steeds krachtiger. De praedestinatie-leer was
bijna altijd het bolwerk, waarop de aanvallen gericht werden.
Tusschen de jaren 1580 en *90 bestreed haar de wakkere,
scherpzinnige en onrustige Koornhert met scherpe wapens, en
tevens pleitte hij voor de verdraagzaammheid: zeker een niet zeer
gewoon verschijnsel in die dagen. Xoornhert was een leek;

maar erger werd de zaak, toen de predikant Casper Coolhaes
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zijne stem deed hooren tegen de dogmen. Nu eerst kwamen
er groote moeilijkheden, die zich herhaalden, toen weldra de
predikanten Herman Herbertsz, Taco Sybrandsz en Cornelis
Wiggertsz even onrechtzinnig bleken le zijn. Op zijn minst
eischte de kerk de afzetting van zoodanige onrechtzinnige pre-
dikanten; de vroedschappen der steden hielden hun vaak de
hand boven ’t hoofd; de staten der provincién waren gemood-
zaakt zich met de twisten te bemoeien, het volk trok partij,
en hevig brandde het vuur van oneenigheid. De bovengenoemde
mannen waren de voorloopers der remonstranten. Even als
later Arminius en zijne volgelingen, streden zij tegen de leer
van Kalvin over de eeuwige verkiezing of verwerping der men-
schen, zonder aanmerking van hun geloof of hunne daden; waar-
door naar het oordeel van Coolhaes en de anderen aan de waar-
digheid Gods en ’s menschen zelfstandigheid gelijkelijk te kort
gedaan werd 15).

Zoo waren dan alle kiemen aanwezig, waaruit gedurende het
eerste vierendeel der volgende eeuw de twisten ontsproten, die
in de geschiedenis der nederlandsche kerk zooveel gerucht ge-
maakt hebben. Misschien zouden zij nu reeds met volle kracht
uitgebroken zijn, had de oorlog met Spanje geene afleiding
gegeven. ,, Wij weten” — zoo schreven in 1607 aan Sibran-
dus Lubbertus, hoogleeraar te Franeker, de parijsche predi-
kanten, en onder dezen Pit¢rre du Moulin of Molinaeus, die
door zijn vroeger verblijf in de Nederlanden met de toestanden
aldaar zeer vertrouwd was 16), — ,,wij weten, dat de haat
tegen de Spanjaarden tot hiertoe de band van uwe eendracht is
geweest.”

Later dan elders was de hervorming in de Nederlanden tot
stand gekomen; later vingen hier ook de twisten aan over de
godgeleerde vraagstukken. Masar die twisten woedden er niet

minder hevig om. De kleinzonen der hervormers hadden vol
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dank de rijke nalatenschap hunner vaderen aanvaard; de denk-
beelden, die zij aanwezig vonden, waren meer dan genoeg om
hunnen geest te voeden; maar toen zij begonnen de leerstuk-
ken in sisteemn te brengen, ze te omschrijven en uit te leggen,
toen was de deur tot twijfel geopend. Sommigen bevonden,
dat er aan die leerstukken iets ontbrak en stelden, hoewel
schoorvoetend, verbeteringen voor; anderen begonnen aan de
geheele waarheid van het overgeleverde te twijfelen; over de
uitlegging en toepassing waren allen het op verre na niet eens;
men durfde de hand slaan aan dat heilig erfgoed en een deel
er van als onnutte ballast over boord werpen. Maar de twijfel
kon toen nog niet de overhand behalen; de gehechtheid aan
de door de hervorming vernieuwde leerstukken was nog te groot.
De menschelijke geest wil geene gedurige verandering van het-
geen hij eens als waarheid aangenomen heeft. Overal zien wij
in dien tijd de rechtzinnigheid zegevierend uit den kampstrijd
te voorschijn treden. ’

De man, over wien in de volgende bladen gesproken zal
worden, heeft eene van de hoofdrollen vervuld bij de kerke-
lijke twisten in de Nederlanden. Zijne plaats in de kerk bracht
dit mede, en zijne tijdgenooten, hem bekwaam rekenende tot
het vervullen van een hoofdrol, riepen hem op het tooneel.
Ik weet het, somber steken de jaren, waarin zijne open-
bare werkzaamheden voornamelijk vallen, bij het heldentijdvak
van de geschiedenis der Nederlanden af, dat daaraan vooraf gaat;
maar ook die jaren moesten komen. Wat toen geschiedde,
was een noodwendig gevolg van het voorafgaande. Het is ons
niet geoorloofd uit nationaliteitsgevoel eenen sluier te werpen
over de gebreken ouzer voorvaderen. Het bekende woord : alles
begrijpen is alles vergeven, schenkt den geschiedschrijver kracht,

om op den weg van zijn onderzoek onbeschroomd voort te gaan.

Digitized by GOOS[Q



HOOFDSTUK II.

Johannes Bogerman, de zoon, — Zijne opleiding.

Het leven van Johannes Bogerman, over wien in het vorige
hoofdstuk gesproken is, viel samen met de opkomst der her-
vormde kerk in de Nederlanden, aan wier vestiging hij waar-
diglijk deel nam. Hij doorleefde de zorgvolle tijden van den
nederlandschen onafhankelijkheidsoorlog en werd in alle opzich-
ten door de daaraan verbonden ellenden getroffen. Evenwel
gou de geschiedenis misschien geheel over hem gezwegen heb-
ben, was hij niet door zijnen zoon onder de aandacht der ge-
schiedschrijvers gevallen en bekend geworden.

Deze zoon werd omtreeks het jaar 1576 te Uplewert in
Qost-friesland geboren en ontving den naam van Johannes, de-
zelfde dien zijn vader droeg 17). Toen hij nog maar weinige -
jaren telde, keerde zijn vader naar Friesland terug. In Bols-
ward, een oud friesch landstadje, werd hij door zijnen zeer
vromen vader uitstekend opgevoed in lessen van geloof en god-
vrucht, zooals hij later zelf betuigde 18). Ook had hij het
geluk bekwame onderwijzers te verkrijgen, om hem voor de
lessen der hoogeschool voor te bereiden. De leerling heeft
met dankbaarheid hunne namnen vermeld. Zij waren Rombertus

Suffridus Orinus en Johaunes Fungerus. De lantste, achtereen-
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volgens bestuurder der scholen te Bolsward, Leeuwarden en
Franeker, was in zijnen tijd bekend door zijne letterkundige en
opvoedkundige geschriften 19). Om zijne opleiding tot predikant,
want dit was het doel zijuner studién, te voltooien, moest de
jonge Bogerman weldra het vaderhuis verlaten, maar hij be-
hoefde zich vooreerst niet buiten Frieslands grenzen te begeven;
want weinige jaren geleden, kort na den dood van prins Wil-
lem, in eenen tijd toen de zaken der afvallige provincién slechter
stonden dan ooit, had de friesche regeering te Franeker eene
hoogeschool opgericht. Toen durfde men reeds denken aan de
geestelijke belangen van de toekomst: wel een bewijs, dat bij
het volk de overtuiging diep gevestigd was van eerlang de zoo
gewenschte onafhankelijkheid te zullen verwerven. Den drieén-
twintigsten mei van het jaar 1591 werd Bogerman aan de
hoogeschool van Franeker als student ingeschreven 20). Verwierf
hij zich reeds in ziju studententijd eenige bekendheid door zijne
kennis van de hebreeuwsche taal 21), hij had haar zeker te
danken aan het goede onderricht van den hoogleeraar Johannes
Drusius; want deze was niet alleen in zijnen tijd een beroemd
geleerde, maar ook nakomelingen, wier oordeel te vertrouwen
is, hebben hem lof toegezwaaid 22). Te Francker was echter
Drusius’ levenslot niet gelukkig; zijne goede zeden werden ver-
dacht en asn zijne regtzinnigheid werd getwijfeld, en zijne
ambtgenoten Lydius en Lubbertus vervolgden hem met meer dan
theologische haat, zooals Thomas Herbains, een rechtsgeleerde
uit Leeuwarden, verklaarde 23). In de wijsbegeerte werd Bo-
german onderwezen door Lollius Adama, en in de grieksche
taal door Johannes Arcerius, die, te oordeelen naar een onge-
drukt stuk van zijne hand 24), een zelfstandig beoefenaar der
godgeleerdheid was, in welk vak hij ook te Franeker onder-
richt gaf, gelijk door Bogerman vermeld wordt.

Sibrandus Lubbertus mag van de hoogleeraren in de godge-
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leerdheid, wier onderwijs Bogerman te Franeker bijwoonde, wel
het eerst genoemd worden. Hij was een oostfriesch van ge-
boorte en had zich aan verschillende hoogescholen met onge-
meen veel ijver op de beoefening der godgeleerde wetenschappen
toegelegd, zoodat zijne leermeesters, met wie hij in het he-
breeuwsch korrespondeerde, om zich in die taal te oefenen 25),
hem zelfs den raad moesten geven, vooral voor zijne gezond-
heid zorg te dragen 26). Zijne gelaatstrekken waren ruw en
terugstotend ; zijn gerimpeld voorhoofd rustte op zware wenk-
brauwen, die een paar diepliggende donkere oogen overscha-
duwden, zijne vooruitstekende wangbeenderen zonden scherpe
lijnen naar eenen puntigen knevelbaard, terwijl het benedenste
deel van zijn gelaat onnatuurlijk ver vooruitstak en reeds alleen
voldoende was, om hem te maken tot den leelijksten man 27).
Met dit uiterlijk was zijn karakter in volkomene overeenstem-
ming. Zoolang hij te Franeker was, heeft de hoogeschool geene
rust gekend. Hij leefde steeds met zijne ambtgenooten in de
bitterste oneenigheid 28). Zijne rechtzinnigheid was bepaald
van een gevaarlijken aard; want, terwijl zijn theologisch sisteem
die logische afronding miste, welke men bij andere godgeleer-
den vond, had hij voor zich zelven ‘de juiste maat gevonden,
hoever men kon gaan bij het bepalen der netelige vraagstukken.
Dit was de oorzaak, dat hij ieder verdacht, die, voor hoe
rechtzinnig ook gehouden 29), niet zoover, of verder ging,
dan hij. Soms weder bracht hij door zijne weifelende houding
zijne vrienden in verlegenheid 30). Met grooten ijver streed hij
tegen de zedeloosheid der studenten. ’s Morgens, als hij voor
dag en dauw reeds werkzaam was, hoorde hij met ergernis het
kabaal, dat zij aanrichtten langs de straten. Eens wilde hij
het rektorsat der hoogeschdol slechts aannemen onder voor-
waarde, dat aan die ongebondenheden door betere politie-maat-

regelen paal en perk gesteld werd 31). Zijne bekendheid had
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hij vooral te danken aan zijne geschrifter tegen Bellarmin, Te
oordeelen naar de menigte van loftuigingen van allz kanten door
hem ontvangen, moet hij den grooten kardinaal vrij geluk-
kig bestreden hebben 32). Een goed beoordeelaar, Marnix van
St. Aldegonde, prees zijn werk en nam zelfs de moeite om het
na te zien 33). Het moet tot roem van Lubbertus gezegd
worden, dat een aantal zijner leerlingen hem en zijn onderwijs
met dankbaarbeid gedachten 34).

Johannes Lydius met Henricus Antonides, genoemd van der
Linden of Nerdenus naar zijne geboorteplaats Naarden, maken
het drietal der hoogleeraren vol, aan wie gedurende Bogermans
verblijf te Franeker het onderwijs in de godgeleerdheid opge-
dragen was 35). De geschiedschrijvers hebben tot lof van Ly-
dius vermeld, dat hij dikwijls gebruikt werd in het bijleggen
van twisten; maar of zijne overredingskracht, dan of zijne ver-
draagzaamheid hiervan de oorzaak was, is niet volkomen zeker.
Bij de oneenigheden aan de hoogeschool vond ik zijuen naam
met dien van Sibrandus Lubbertus in éénen adem genoemd;
doch ’tkan zijn, dat hij voor de afwijkende gevoelens van an-
deren verdraagzamer was dan vele godgeleerden, daar hij door
het schrijven van eene verdediging van Erasmus, welke na zijnen
dood werd uitgegeven, blijken gaf van zelf niet strikt recht-
zinnig te zijn. Bij ziju leven is echter nooit een blaam van
onrechtzinnigheid op hem geworpen. Over Antonides zwijgt de
geschiedenis bijna geheel, en dit is wellicht de grootste lof,
die hem gegeven kon worden; want de godgeleerden van die
dagen hadden hunne bekendheid, helaas, bijna alleen te danken
aan de twisten, waarin zij betrokken waren.

De frissche geest van onderzoek was op het einde der zes-
tiende eeuw op verre na zoo krachtig niet meer als in het
begin. De zucht tot behoud van ’t oude had weder de over-
hand verkregen. In het onderwijs aan de hoogescholen was

2
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dit vooral zichtbaar. Ook aan de jeugdige inrichting te Frane-
ker werd het vrije onderzoek eer belemmerd dan bevorderd;
Drusius ondervond dit maar al te zeer. Men was er op uit
om de toekomstige predikanten het gereformeerde leerstelsel
in te scherpen, waarvoor te Franeker uitnemend goede gelegen-
heid was. Maar de lessen van zachtmoedigheid en liefde, —
de hoogleeraren mogen ze al in hunne plichtenleer opgenomen
hebben, — werden door hen zelven te weinig in beoefening
gebracht, dan dat de studeerende jongelingschap er voordeel
van kon trekken. Aan opleiding tot de deugd der verdraag-
zaamheid, voor godgeleerden zoo moeilijk te betrachten , werd
niet gedacht. De staat van twist, waarin de akademie van
Franeker steeds verkeerde in Bogermans tijd, moest wel hoogst
nadeelig werken op de studenten. Toch droegén dezen, hoe
ongeloofelijk het klinken moge, aan Sibrandus Lubbertus met
zijn onaangenaam karakter groote achting toe. Diens ijver en
geleerdheid kunnen hiervan de voorname oorzaak geweest zijn;
toch kon het wel niet anders, of het voorbeeld, dat Sibrandus
door zijn levensgedrag gaf, al werd het ook niet bepaald nage-
volgd, wat echter zoo licht kon geschieden, moest eenen ver-
keerden invloed op zijne omgeving uitoefenen. Zulk een man,
met zijne onvermoeide werkzaamheid en met zijne kunde, was
gevaarlijk op elke plaats, waar hij sprak en handelde, en niet
het minst aan eene inrichting waar predikanten gevormd wer-
den. Ook buiten de grenzen van Franekers hoogeschool wer-
den omstreeks het einde der zestiende eeuw in Friesland weinige
mannen gevonden, wier leven voor de studenten ten richtsnoer
kon zijn. Recbtzinnigheid was de ecerste en grootste deugd
der friesche predikanten. Onder ben waren mannen van be-
schaving, het is waarheid; toch kenmerken zich de handelingen
hunner sinoden door groote bekrompenheid en verregaande on-

verdraagzaambeid. Het ontzag voor de leerstukken was ook
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bij hen ontaard in vergoding. De geest des tijds was hun te
machtig. Een groot man, die zich er boven wist te verheffen,
werd ter nauwernood onder hen gevonden, en zou zich ook
niet op zijue plaats gevoeld hebben.

Het voortdurend onafbankelijk bestaan der nederlandsche
gewesten hing nauw samen met dat der gereformeerde kerk,
welke met de vrijheid, waarvoor die gewesten streden, opgroeide.
De politicke regeering zorgde voor het heil des lands, toen
zij alles in het werk stelde, om den bloei der kerk te bevor-
deren. In de eerste plaats moesten er bekwame gereformeerde
leeraars opgeleid wordeﬂ, en met dit doel waren voornamelijk
de hoogescholen zoowel te Leiden als te Franeker gesticht.
Toen het bleek hoe weinigen roeping gevoelden voor de be-
trekking van predikant, hetzij ze te moeilijk of niet genoeg
in achting was; hetzij wegens de karige belooning er aan
verbonden, wilde de regeering ook dit gebrek verhelpen. Te
Leiden werden in het zoogenoemde staten-kollegie, in 1599
opgericht, op kosten van de staten van Holland een aantal
behoeftige studenten onder goede tucht tot het predikambt
opgeleid. In Friesland moedigde de regeering de studie der
theologie aan door aan hen, die dat noodig hadden, jaarlijksche
ondersteuning in geld te verleenen, welke gelden niet altijd
echter tot het doel kwamen, waarvoor zij besteind waren ; want
de alumni, zooals men hen noemde, die op staatskosten studeer-
den, maakten van de hun gelatene vrijheid somtijds misbruik
en legden zich in‘plaats van op de godgeleerdheid op andere
vakken toe 36). Ook Bogerman behoorde tot de kweekelingen
van den staat; en dat hij dit voorrecht grootendeels waardeerde,
zullen wij zoo aanstonds zien. -

Nog gedurende zijn verblijf te Franeker schreef Bogerman
in de latijnsche taal eene kleine verhandeling, welke hij, er-
kentelijk voor de weldaden hem betoond, en misschien ock om

9
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een bewijs te geven van zijune vorderingen, opdroeg aan de
gedeputeerde staten van Friesland, die hij zijne Maecenassen,
zijne beschermheeren noemde. Iets groots, zoo drukte bij zich
uit, kon men, zijnen leeftijd in aanmerking genomen, — hij was
toen ongeveer achttien jaar, — niet verwachten; het was de
eerste, en daarom onvolkomene, vrucht van zijnen geest. Ge-
lukwensch met de bevrijding van het vaderland en het kerstel van
den vrede was de titel van het werkje, uitgegeven in 1594 37),
klaarblijkelijk na de reductie van Groningen. Friesland, dat
Bogerman wmet alle recht zijn vaderland mocht noemen, was
thans bevrijd; de bewoners van de noorder streken, na jaren
lang te midden van het oorlogsrumoer geleefd te hebben, kon-
den thans eene weldadige rust genieten; zij ademden de lucht
der vrijheid in; de dag des vredes is aangebroken, — zoo
juichte een van Frieslands zonen. Al was die vrede ook nog
niet tusschen de oorlogvoerende partijen formeel gesloten, al
woedde nog de krijg in de zuidelijke gewesten der Nederlanden ;
het vertrouwen op de zegepraal der goede zaak was groot en
niet weinig vermeerderd en bevestigd door de roemrijke ge-
beurtenissen in de laatste dagen. Niet alleen het in versmaat
geschreven laatste gedeelte van dit door Bogerman uitgegeven
werkje, maar het geheel zou men eenen lofzang op de bevrijding
en den vrede kunnen noemen. De stijl is vol pathetisch ge-
zwollen uitdrukkingen. Men herkent daarin den opgewonden
jongeling, die de rampen van den oorlog ondervonden had en
medegesleept werd door zijn gevoel. Maar uit het geschrevene
berkent men ook dadelijk den beoefenaar der godgeleerdheid,
den toekomstigen godsdienstleeraar. In koele redencering lezen
wij hier vermaningen, bestraffingen en zedelessen, vastgeknoopt
asn de vermelding der door God geschonkene zegeningen.
Moeilijk is de geheele inhoud van de weinig samenhangende

ontboezemingen weér ite geven; enkele hoofdtrekken aan de
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Gelukwensch ontleend mogen voldoende zijn om Bogermans denk-
wijze op dezen leeftijd te beoordeelen.

Het hoogste goed, zoo vangt hij aan, nadat de dichte duisternis
van het pausdom was weggevaagd, door de bevrijding verkregen,
is de vrije prediking van Gods woord, de uitoefening van de zuivere
dienst van God op den vaderlandschen bodem. Hiervoor is men
dank verschuldigd aan den goeden God, die tot dit werk de
vorsten van Nassau, nitstekende in krijgskunde, opbouwers
der ware kerk, heeft verwekt. Mogen hunne jaren verlengd
worden tot heil van kerk en staat! moge dit ook het deel
worden van de staten van Friesland, mijne beschermers met
wier hulp en beleid de oorlog is gevoerd! Wie ziet niet, dat
de onmetelijke weldaden, de wijsheid der bestunrders, de dap-
perbeid der aanvoerders, de overwinning, ja, de vrede zelf uit
de onuitputtelijke bron der goddelijke barmhartigheid ons toe-
vloeien? En toch stellen sommigen hun eigen belang boven
het gemeenebest, dewijl zij met den toestand niet tevreden
zijn, die niet overeenkomt met hunne berekeningen. Deze man-
nen zijn de beroerders van den kristelijken vrede, bewerkers
van niet weinige rampen, ja, de niet ver verwijderde oorzaken
van den rampvollen toestand van kerk en staat; afgunst heeft
hunne harten bevangen , zij benijden de voor het heil der menschen
geboren vorsten, zij benijden de wijze bestuurders hunnen roem ;
want gelijk de schaduw een lichaam, zoo vergezellen voort-
durend nijd zoowel als roem de goede daad. Heldhaftig en
eenen vorst waardig is echter de daad om een onderdrukt
volk van het hevige onrecht der tirannen te bevrijden. Het
heeft den barmhartigen God behaagd, den staat te behouden,
liever dan te verdelgen, ofschoon de inwoners den goddelijken
toorn, dien zij uitgetart hadden, verdienden. Den vrede te
gebruiken, is eerst geluk. Dan zullen staat en kerk en weten-

schappen bloeien, bloeien ook deze akademie, welke gij, edel-
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mogende heeren staten, onder gunstige voorteekenen, te midden
van het woeden der corlogen, in ons vaderland gesticht hebt,
opdat er mannen voorhanden zouden zijn uitstekende in velerlei
kennis der wetenschappen en talen. Hoeveel te meer nog zal
alles bloeien te midden van den vrede; hierover spraken reeds
de heidensche schrijvers. Maar het uitnemendste voordeel,
dat zij niet konden kennen, is de rust der kerk. Hiervoor
moet men God boven alles dank weten. Hij is de eerste bron,
de auteur van alle goed. Wien zou deze door God gegevene
rust dan niet aanlokken tot het hooren, lezen en overdenken
van Gods woord? Maar velen hebben het heilig woord van
God veracht, er van afgeschrikt door het aanhouden der oor-
logen. Zij pogen aldus, met voorbijgaan hunner eigene zonden,
waarvoor God die straffen zendt, de schuld te schuiven op het
evangelie en zijne dienaren. Sommigen hebben getracht door
verdraaiing van eene of andere bijbelplaats hunne zonden te
bemantelen ; anderen, als zij berispt werden, wierpen tegen, dat
zij de godgeleerdheid overlieten aan hen, die zich er ambtshalve
mede hadden te bemoeien, maar dat dit niet op hunnen weg lag;
nog anderen gaven zich geheel over aan het lezen van de ge-
denkstukken der heidenen. Wien evenwel deze tijd niet van
zijn ijdel tot een beter en heilzaam bestaan kan brengen, diens
hart moet wel van marmer zijn. Bedenkt dan, edelmogende
heeren, dat de heerschappij u door God gegeven is om de
menschen wel te doen, want vergevensgezindheid en zachtmoedig-
heid zijn iederen beroemden en grooten man waardig. De tiran-
nieke woede en duivelsche wreedheid der Spanjaarden onder-
vonden vele steden en landen, en ook ons vnderiand, zoodat
zelfs een ieder hun bewind -verafschuwde. Laat dan elk naar
zijne roeping alle krachten inspannen om God te vreezen en
diens woord met den verschuldigden eerbied te omhelzen, op-

dat de vrede ons niet wordt ontnomen en de oorlog wederom
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ontbrandt met alle rampen, die hij medesleept; wat zeker zal
geschieden als aan afgoderij en goddeloosheid voet gegeven
wordt. Wij kunnen evenwel goede hoop koesteren; want de
vrede pleegt de gemoederen der menschen te verzachten, de
oorlog daarentegen ze te verharden.

Het vers, waarmede het stukje besloten wordt, bevat onge-
veer dezelfde denkbeelden als de genoemde. Groote waarde kan
men niet toekennen aan Bogermans poézie. De beelden en
dichterlijke wendingen, die hij gebruikt, zijn niet oorspronke-
lijk. Maar de verzenmakers van vroegeren tijd, die de latijnsche
taal gebruikten, konden zich dikwijls niet beroemen op oor-
spronkelijkheid ; zij hadden te goede voorbeelden voor oogen
om ze niet na te volgen; en zelfs zij, die de heidenwereld
diep minachtten, gingen toch bij haar ter school. Aanhalingen
uit de werken van latijnsche en grieksche schrijvers en uit
de bijbelboeken in de oorspronkelijke talen vindt men mede in
het werkje van Bogerman. Zoo men hiernaar mag oordeelen,
dan had hij reeds veel gelezen en zijnen tijd goed besteed.
Vele gevolgtrekkingen ten opzichte van zijn karakter zouden
uit zijn schrijven kunnen getrokken worden; maar hoe licht
zou men daardoor ook op een dwaalspoor kunnen geraken;
want wat een jongeling op die jaren schrijft, is niet altijd de
getrouwe afspiegeling van hetgeen in zijn binnenste omgaat.

De staten van Friesland schijnen de dankbetuiging en de
stemmige vermaningen, welke Bogerman tot hen gericht had,
zeer gunstig opgenomen te hebben. Zij gingen voort hem hunne
gunsten te bewijzen; met milde hand zelfs hebben zij voor hem
gezorgd. Daar het in die dagen een vereischte was van eene
beschaafde opvoeding om ook buitenlandsche hoogescholen te
bezoeken, zoo stelden zij hem hiertoe in staat. Niet alleen
de gereformeerde akademién van Duitschland en Zwitserland ;
ook Frankrijk -en Engeland heeft hij bezocht 38). In 1596
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ging hij naar het Généve van Duitschland, zooals men Heidel-
berg toen noemde. Hierheen trok in dien tijd de roem van
David Pareus, den ijverigen voorstander van het kalvinisme,
studenten van wijd en zijd. Onder voorzitting van Daniel Tos-
sanus, ,wien ik de grootste achting toedroeg,” — zoo schreef
Bogerman in later dagen 39), — verdedigde hij, zooals het ge-
bruik was, eenige theses. Bovendien hoorde hij te Heidelberg
de lessen van Petrus Calaminus en Jacobus Kimedoncius, die
in onze vaderlandsche geschiedenis bekend is geworden als
voorzitter der leycestersche sinode in 1586. Hoe goed echter
de naam ook luidde, Heidelberg was toch het ware Géndve
niet; daarheen vooral moest Bogerman. — Kalvin had goed
gezien, toen hij in de stad, welke door zijnen machtigen invloed
eene herschepping ondergaan bad, de grondslagen eener hooge-
school legde, als de kroon op zijne werkzaamheden. Naar de
plaats, waaraan zoovele historische herinneringen verbonden
waren, gevoelden zich de harten der gereformeerde godgeleerden
getrokken; allen verlangden derwaarts te gaan, maar het viel
niet een ieder te beurt 40). In hare tijden van bloei, in de
zestiende en zeventiende eeuw, stroomden de studenten er henen.
Noord-Duitschland, de Nederlanden, Schotland en Engeland
zonden derwaarts hunne zonen. Hier knoopten dezen banden
van vriendschap aan, welke later, als zij in hunne betrekkingen
gevestigd waren, door briefwisseling onderhouden werd, waar-
door zij elkadr op de hoogte hielden van den toestand hunner
landen en kerken, en waardoor de gereformeerde kerken in de
verschillende deelen van Europa als het ware een groot geheel
bleven uitmaken. Theodorus Beza, de vriend van Kalvin en de
ware vertegenwoordiger van diens geest, stond nog aan het hoofd
van de hoogeschool, toen Bogerman haar in 1597 bezocht.
Het was voor de gereformeerde theologen wel der moeite waard

den man, wiens leven uit het hervormingstijdvak dagteekende,
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te leeren kennen. Hij was nu een grijsaard van bijna tachtig
jaren; maar zijne schoonheid was in den ouderdom eer toege-
nomen dan verminderd. Nog bezat hij die wegslepende wel-
sprekendheid, waardoor hij velen, vooral vrouwen, tot zich trok
en waarmede hij zijue leerlingen boeide. Naast Beza schenen
toen aan de géneefsche hoogeschool als sterren van eene min-
dere grootte Antonius Fayus en Simon Goulart 41).

Van Généve begaf Bogerman zich het volgend jaar naar
Zirich. Johan Jacob Breitinger, die met hem te Franeker
gestudeerd had, een der dankbare leerlingen van Sibrandus
Lubbertus, schreef aan dezen: ,Tegen het einde van februari
kwamen van Généve bij ons te Zirich twee Friezen, de een
zeker edelman, en de ander uw Bogerman, die, terwijl hij
mijue aanbeveling niet behoeft, voorzeker ons allen zeer dier-
baar is wegens zijne ingetogenheid van inborst en de uitstekende
opleiding, welke hij in de hebreeuwsche taal ontvangen heeft;
overigens weet gij zelf dit het best 42).” Deze Breitinger,
die toen belast was met het godgeleerd onderwijs, gemoot in
zijne vaderstad alle achting; hij stond later als antistes aan
het hoofd der geestelijkheid in het kanton Ziirich, Op de sinode
van Dortrecht vinden wij hem weder. Met hem waren als
godgeleerde hoogleeraren werkzaam Johan Wilhelm Stucki of
Stuckius en Beumlerus.

Te Zirich, welks hoogeschool door die van Géntve geheel
overschaduwd werd, vertoefle Bogerman slechts korten tijd.
Zijne reis leidde hem thans naar Frankrijks grondgebied, en wel
naar Lausanne. Hier schijnt hij alleen het onderwijs van Wil-
helmus Bucanus bijgewoond te hebben; althans hij zelf maakt
van niemand anders melding. Ook Engeland was wel waard
door eenen jeugdigen godgeleerde bezocht te worden. De bloei-
ende engelsche kerk had wel den katholieken ritus behouden,

maar hare geloofsbelijdenis was in kalvinischen geest gesteld.
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De leerstukken der onvoorwaardelijke voorbeschikking werden
nog aan het einde der zestiende eeuw aan de engelsche hoo-
gescholen druk verdedigd. Bogerman kon dus, zonder dat zijne
rechtzinnigheid gevaar liep, Oxford en Cambridge bezoeken en
het onderwijs volgen van Johannes Raynoldus aan Oxfords
hoogeéchool, en van Wilhelmus Perkinsus te Cambridge. In
deze stad leerde hij Joseph Hall kennen, die een veertig jaren
later als grijsaard, foen hij tot hooge betrekkingen in de kerk
was opgeklommen , nog vol vreugde dacht aan de gelukkige dagen,
welke hij met Bogerman had doorgebragt, toen zij gezamenlijk
zich mochten laven aan de rijkelijk vloeiende bron van weten-

schap. ,,Dikwijls en met genoegen,”

zoo schreef hij toen, ,her-
inner ik mij de vroegere vriendschap, die er te Cambridge,
toen wij mog jongelingen waren en onzen eersten vlasbaard
nauwelijks van de kin misten, tusschen ons bestond, de
vriendschap, welke de beroemde sinode (waarvan gij met zoo-
veel eer het voorzitterschap bekleedet) daarna bevorderde, ver-
meerderde en volmaakte 43).”

Werd Bogermans wieg al niet beschenen door het gestarnte
van geluk, zijne opvoeding en zijne studieloopbaan zouden wij
hem bijna benijden. Een vader, die voor de vrije uitoefening
zijner godsdienst den geboortegrond had verlaten, was de leids-
man zijuer jeugd. Uit eigen ervaring kon deze hem de groote
gebeurtenissen uit den aanvang der worsteling tegen Spanje
mededeelen en hem bezielen met liefde voor de vrijheid des
vaderlands. Zijn vader kon hem ook deelgenoot maken van de
gevoelens, die hij in zich omdroeg, toen voor het eerst het
licht der hervorming voor hem opgegaan was, kon wijzen op
het groote voorrecht van God te mogen verheerlijken in de moe-
dertaal en zelf te mogen putten uit de beste bron voor de kennis
der godsdienst van Jezus. Eveneens mocht Johannes Bogerman
de troostrijke waarheden, welke de leer behelsde, die men toen
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aanving in de Nederlanden alom te prediken, het eerst van
zijnen vader vernemen. De omstandigheden hadden samenge-
werkt om dezen daaraan gehecht te maken, — het is geen
wonder, dat hij die gehechtheid in zijnen zoon trachtte over
te planten. De zoon heeft in lateren tijd met kinderlijke liefde
den vader, aan wien hij eene geloovige opvoeding te danken
had, geprezen als zeer vroom; en wij kunnen veilig aannemen,
dat het geloof, waarin hi) zegt opgevoed te zijn, in den be-
perkten zin van geloof der gereformeerde kerk moet opgevat
worden. Maar Bogerman zou het leerstelsel zijner kerk door en
door leeren kennen. Met dit doel toch bezocht hij de beroemdste
hoogescholen van Europa; en het is opmerkelijk, de hoogleer-
aren, wier onderwijs hij bijwoonde, behoorden tot de strengste
dogmatici van dien tijd 44). — De dogmen speelden toen eene
zeer groote rol, en het onderwijs was wel in de eerste plaats
dogmatisch gekleurd. Aan de hoogescholen werden de leerstuk-
ken uitgeplozen, omschreven en verklaard; door disputen wer-
den de studenten op de verdediging er van gedresseerd en in
het twisten werden zij geoefend, alsof dit later de eerste hunner
plichten zou zijn. Disputen namen een groot deel van den tijd
weg, die voor het onderwijs bestemd was. Het is zeker, dat
de eene hoogleeraar er dikwijls een middel in vond, om den
ander te bestrijden, dat de hoogescholen er door in onrust
gehouden en de geest van oneenigheid onder de studenten gezaaid
werd; maar het is zeer twijfelachtig of het nut er aan ver-
bonden wel zeer groot was en tegen het nadeel opwoog 45).
Met al hunne vlijt en ijver, niettegenstaande zij kennis maakten
met vreemde landen en volken, zeden en gewoonten, gaven de
godgeleerden van dien tijd zeer weinige blijken van eene onbe-
krompene levensbeschouwing: een bewijs, dat hunne opleiding,

hoe schoon zij naar het uiterlijk ook moge schijnen, op verre na
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niet volmaakt was en gebukt ging onder den heerschenden
tijdgeest.

Bogerman staat thans aan den drempel van het maatschap-
pelijk leven; de jongeling wordt geroepen tot mannelijke werk-
zaamheden. Hoe hij ze vervuld heeft; of zijue verdere loopbaan
beantwoordde aan de verwachting, die men van zijne goed vol-
brachte studién, waaraan niets gespaard was, mocht koesteren,

zullen wij zien in het vervolg van dit verhaal.
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Bogerman wordt Predikant te Sneek, waar hij met zijn ambtgenoot
Beza's geschrift over het straffen van ketters verklaart, —
Zijn vertrek naar Enkhuizen, en zijne beschouwing van
den kerkelijken toestand aldaar, — Hij wordt be-
roepen te Leeuwarden; groote moeijelijkheden
om zijn ontslag van Enkhuizen te be-
komen,

De teleurstellingen, welke vele jonge mannen bij den asn-
vang bunner werkzaamheden in de maatschappij moeten onder-
vinden, zijn dikwijls de oorzaak, dat zij of uit zwakheid den
moed verliezen, of de toevlucht nemen tot onbehoorlijke middelen
om hunne bedoelingen te bereiken. De degelijke opleidings
die voor Johannes Bogerman een waarborg was, om niet op de
eerste klip te verzeilen, gaf geene zekerheid, dat hij gemak-
kelijk de laatste kon ontwijken. Teleurstellingen werden ook
zijn deel; de vruchten van zijn werkzaamheid stonden niet in
verhouding tot zijnen moed en zijne krachten; de werkelijkheid
beantwoordde niet aan de het ideaal, dat hij zich schiep. Dit
ondervond hij reeds op zijne eerste standplaats, Sneek, waar
hij den 23%ten september van het jaar 1599 zijne intree
deed. — Hier kwam hij al dadelijk in aanraking met mannen

van eene kettersche sekte, wier overtuiging echter even vast
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gevestigd was als de zijne 46). Geen wonder, dat hij, gehecht
aan de leer zijner kerk, welke naar zijne meening alleen waar-
heid bevatte, de verkondiging der dwaalleer niet lijdelijk kon
aanzien. Haar tegen te gaan brachten zijn ambt en plicht mede;
en met jongelingsmoed, die zich in staat acht de wereld te
kunnen bekeeren, begon hij den strijd.

Deze kettersche mannen, tegen wie Bogerman thans te velde
trok, waren de mennonieten of doopsgezinden, die in Sneek
en omstreken menigvuldig woonden. Zij hadden zich in Fries-
land weten staande te houden in weerwil van de hevige ver-
volging, welke zij ondergaan hadden en waarmede zij voortdurend
bedreigd werden. Onder de regeering van Karel den vijfde en
van Philips waren zij tot den dood toe gemarteld; en de om-
wenteling bracht voor hen maar weinig verademing te weeg,
want zij werden door hunne hervormde landgenooten evemmin
geduld, als vroeger door de katholiecken 47). Men moet zich
verbazen over het taasie geduld, waarmede de gereformeerde
predikanten in Friesland bijna telken jare in hunne sinoden
tegen de doopsgezinden besluiten namen en de heeren staten
gingen begroeten, om de'plakknten ter onderdrukking van die
ketters toch gestreng te handhaven 48). Dikwijls ook deden
de predikanten pogingen om hen te bekeeren. Zij drongen dan
de vergaderingen der doopsgezinden binnen, maar werden met
onstuimigheid teruggewezen. Ook Bogerman en zijn ambtgenoot
Geldorp wilden, vol bekeeringsijver, eens beproeven, wat zij door
de kracht van het woord tegen de kettersche volgelingen van
Menno konden uitwerken. Wij volgen hier het verhaal, dat zij
zelven van hunne pogingen gegeven hebben 49).

Naar eisch van hun ambt vervoegden zij zich den 13de»
februari van het jaar 1600, geassisteerd door de overheid,
in de vergadering der wederdoopers, zooals toen de doopsge-

zinden bijna altijd door hunne tegenpartij genoemd werden. Zij
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hielden de aldaar aanwezigen hunne schriftuurlijke redenen voor,
om de eenvoudigen te onderwijzen in den rechten en zuiveren
weg des eeuwigen levens; maar zij werden bejegend met meer
dan onredelijke onstuimigheid, handengeklap, getier, geroep
en lasterwoorden, zoodat zij in het geheel niet aan het woord
konden komen. Zulk eene behandeling schrikte echter de vol-
hardende mannen niet af. Zij hielden weldra nog andere even
ongeregelde en vruchtelooze samensprekingen et den leeraar
en sommige voornaamsten der doopsgezinden. Dezen werd daarop
den 5% april van het bovengenoemde jaar de uitoefening der
eeredienst verboden; maar dergelijke bevelen, vaak gegeven en
even vaak njet gehandhaafd, werkten weinig mit. Op last der
overheid waagden Bogerman en zijn vriend zich nogmaals in
eene dier ongeoorloofde bijeenkomsten; en nu smaakten zij
waarlijk de voldoening van in gesprek te komen met iemand,
dien zij eenen opgeblazen’ en onbeschaamden schoenlapper noe-
men. De partijen twisteden over het ambt der overheid, over
de menschwording van Christus en over den kinderdoop ; maar
de geleerdheid der predikanten schoot hier te kort, want de
schoenlapper was voor geene overtuiging vatbaar. Kort hierna
hielden zij een meer ordelijk dispuut met Pieter van Ceulen,
de bekwame en moedige tegenpartj van Ruardus Acronius bij
het openlijk twistgesprek, dat in 1596 te Leeuwarden gehou-
den was. Dezelfde vraag, waarover zij vroeger ook al eens
met Hoeyte Rienx, oudste of leeraar van Bolsward, spraken:
of de wereldlijke overheid zich mag bemoeien met kerkelijke
zaken, werd ook nu weder tusschen hen en van Ceulen be-
handeld, Deze antwoordde hierop in ontkennenden zin, terwijl
hij zich vooral grondde op eenige bijbelplaatsen, waaraan Boger-
man en Geldorp evenwel bewijskracht ontzegden. Zij haalden
daarentegen andere plaatsen aan, waar van overheden sprake

is, en beweerden verder, dat het niets ter zake deed, dat de
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eerste keizers geene zorg droegen voor de kerk, dewijl deze
het heidendom toegedaan waren. Constantijn de groote was,
als kristen, de eerste die zich met de kerk bemoeide. — Het
schijnt, dat de beide gereformeerde theologen hier ontrouw
waren aan hunne theorie omtrent de verhouding van kerk en
staat. Dit is evenwel niet het geval; want de rechtzinnigste
volgelingen van Kalvin ontkenden niet, dat de wereldlijke over-
heid zich met kerkelijke zaken mocht bemoeien, mits die be-
moeiing maar niet omging buiten de geestelijke macht, of met
andere woorden: eene christelijke overheid moest zelfs handelen
met hare stoffelijke middelen, want God had haar daarvoor het
wereldlijk zwaard toevertrouwd, als de geestelijke macht dat
noodig oordeelde tot heil der kerk. Bogerman en Geldorp liepen
niet hoog met de vruchten van het dispuut, zij twijfelden er
zeer aan of hunne argumenten de tegenpartij wel overtmigd
hadden, hoewel het hun nog eenigen troost verschafte, dat de
vromen er niet weinig door in de waarheid gesterkt waren. De
predikanten van Sneek hadden dus met al hun twisten, met al
de harde bejegeningen, welke zij ondergaan hadden, nog niets
gewonnen ; zij moesten nu wel inzien, dat zij te doen hadden
met in het ongeloof verharde ketters. Zij hadden gedaan, wat
zij konden; de overheid moest nu het hare doen. Maar daar het
scheen, dat deze zich niet van hare verplichtingen kweet, zoo-
als zij meenden, dat het behoorde, wisten zij geen beter middel
dan haar de denkbeelden bekend te maken, welke men vond
in zeker vlugschrift, geschreven door den hooggeschatten Beza.
Op grondige wijze toch had deze het recht van straffen der
ketters door het wereldlijk gezag verdedigd. ,,Een schoon Trac-
taat des Godtgheleerden Theodori Bezae van de straffe, welcke de
wereltlijcke overicheyt over de ketters behoort te oeffenen 50),”
zoo noemden Geldorp en Bogerman het boekje, dat zij vertaald

hadden en opdroegen aan den burgemeester, schepenen en raad
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der stad Snmeek, kennclijk met het doel om dezen aan te sporen
tot betere handhaving der plakkaten, of zoo men het ergste
gelooft, om hun met bet gezag van den godgeleerden Beza te
doen gevoelen, welke straf zij aan die hardnekkige ketters be-
hoorden te voltrekken.

Het oorspronkelijke geschrift van Beza over het ketterstraffen
had zijn ontstaan te danken aan het gebeurde met Michael
Servet. Deze was, zooals algemeen bekend is, met instemming
van Johan Kalvin tot den brandstapel veroordeeld: eene daad
die niet weinig opzien verwekt had in de protestantsche wereld.
Kalvins vijanden namen er aanleiding wit, omn den haat jegens
hem aan te wakkeren. Hij verdedigde zich en gaf in het begin
van het jaar 1554 een geschrift uit, waarin aangetoond werd,
dat de ketters met het recht van het zwaard moeten bedwon-
gen worden 51). Daarop verscheen in maart 1554 een boek onder
den naam van Martinus Bellius; naar den schrijver er van is
wel geraden, maar deze is nog niet ontdekt 52). Dewijl in dit
tegenschrift het gevoelen van Kalvin op het hevigst aangevallen
en weérlegd werd, achtte Beza zich geroepen de pen ter ver-
dediging van zijuen vriend op te nemen, daar hij zag, dat het
hier te doen was om de eer der géneefsche kerk. Toen zond
bij het geschrift in het licht, dat de predikanten van Sneek
een vijftigtal jaren later nog waardig keurden, om er hunne
landgenooten, die de latijnsche taal niet verstonden, door ecne
vertaling mede bekend te maken 53).

De menigte aanhalingen en wederleggingen op hare plaats
latende, zullen wij hier in ’t kort Beza’s redeneering nagaan.
De drie hoofdpunten, door hem behandeld, zijn: of de ketters
bebooren gestraft te worden; of de wereldlijke overheid de straf
voltrekken moet; en of de ketters aan den lijve mogen gestraft
worden. Ounder ketters verstaat Beza niet de afgodendienaars,
de Turken of de Joden, maar hen, die twist en tweedracht
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aanrichten in de kerk. Dezen, scheurmakers genoemd, kunnen
in twee soorten onderscheiden worden, te weten: zwakken, die
zich laten leiden, en zij, die hunne dwaalleer met halstarrig-
heid verdedigen en haar in de gemeente trachten in te voeren.
De laatsten nu zijn ware ketters; en zij, die hunne denkbeelden
in geschrift zoeken te verspreiden, zijn de gevaarlijkste van allen
en begaan de grootste misdaad. Zou er nu grooter ongerijmd-
heid te bedenken zijn, dan te beweren, dat dezen niet mogen
gestraft worden? Het is het ergste kwaad, dat de vermomde
duivel sluipt in het fngewand der gemeente; om dit te beletten
is een vaardig en scherp remedie noodig. De voorbeelden van
Mozes, van Asa en van Josia, en vele getuigenisse;] uit den
bijbel worden door Beza aangehaald, om deze stellingen te
bevestigen.

Het straffen der ketters is een der eerste plichten van de
overheid. In alle kristelijke staten toch zijn de magistraten
tot Gods stadhouders geordineerd, opdat zij hunne onderdanen
voorgaan in het verbreiden van Gods lof en eer. Het doel
van den staat is niet alleen, te zorgen, dat de menschen in
vrede leven, maar dat zij in vrede levende God dienen. Het
is dus eene verplichting van het overheidsambt om de ware
godsdienst te handhaven, en dit zou niet mogelijk zijn, zoo
de oproerige en hardnekkige verachters der godsdienst niet
mochten gestraft worden. Nu zijn er twee machten in den
staat, de politieke overheid en het predikambt. Wil men
echter de zorg, om de uiterlijke discipline in de kerk te
bewaren, niet overlaten aan de eerste, dan zal men ze aan
het predikambt moeten opdragen. Maar hiermede mogen de
dienaren der kerk zich niet bemoeien, tenzij men de verplich-
tingen van beide ambten wil vermengen. Beza heldert dit door
het volgende voorbeeld op. Een wederdooper wordt aangeklaagd ;

daarop vergadert de kerkeraad en roept den beschuldigde voor
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zich; maar deze antwoordt op alle vragen, die hem gedaan
worden, dat hij met hen, zondaars, niet te doen wil hebben.
Welke verplichting rust nu op de gemeente? Zij zal den schul-
dige aan den satan overleveren. Maar de wederdooper zondert
zich gaarne af en andere menschen volgen hem; dan komt een
discipel van Servet, Schwenckfeld of Osiander, en ook zij vin-
den hunne leerlingen, ten laatste een akademist en het gaat
evenzoo. Wat zal dan de gemeente daartegen doen? Laat
haar God aanroepen, zal men zeggen. Goed en wel; de hon-
gerige roept ook, nogtans wacht hij niet, naar het voorbeeld
van Elia, totdat hij door den engel gespijeigd wordt. De
kristelijke ' gemeente neemnt alzoo de hulp der overheid aan
als eene aangeboden spijs uit Gods hand. Zoo zij dit niet doet, —
een jeder ziet het in, dat zij zich een grool gevaar op den
hals haalt. Eigenen evenwel de kerkelijke personen zich zelven
het ambt toe, dat den magistraat toekomt, zooals de anti-
krist van Rome gedaan heeft, dan worden de machten, welke
God gescheiden heeft, vereenigd, en er ontstaat daardoor groote
verwarring, Ook nu weder bevestigt Beza zijn gevoelen door
te wijzen op de handelingen der joodsche koningen en op de
geschiedenis van vele volken, terwijl hij aantoont, dat de meest
uitstekende protestantsche godgeleerden met hem over dit punt
eenstemmig denken.

Somtijds zelfs moet de overheid de ketters met den dood
straffen. Het staat bij allen vast, dat de straf het billijkst
is, die geregeld wordt naar de zwaarte van de misdaad. Die
zwaarte nu meet men af naar de hoedanigheid van den per-
soon, wien het leed wordt aangedaan. Zoo wordt de doodslag
van bloedverwanten zwaarder geacht dan eenvoudige doodslag.
Hieruit volgt, dat godslastering en goddeloosheid, waardoor
de majesteit Gods gekwetst wordt, zooveel zwaardere misdaden
zijn dan elke andere, tegen wie ook bedreven, als de eer Gods
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de waardigheid des menschen te boven gaat. Wie dan anders
leert dan de christelijke kerk, waarin hij opgevoed is en waarin
de stem Gods gehoord wordt, hij kan gerekend worden willens
en wetens kwaad te doen; en als hij, na vermaning der ge-
meente, hardnekkig Gods woord en de kerkelijke diseipline
blijft verachten; als hij met razernij vervuld anderen in het
verderf stort, — kan er dan onder de menschen grootere mis-
daad gevonden worden? Als hiernaar de straf moest bepaald
worden, zou zelfs niet eene aan de billijkheid genoeg beant-
woorden, Bovendien, een voor de menschen schadelijker kwaad,
dan het invoeren van ketterij, kan er nooit gepleegd worden;
want hij, die in de gemeente de deur opent tot de verval-
sching der ware godsdienst, stookt eenen brand aan, slechts
_te blusschen met het eeuwig verderf van vele menschen. De
gewijde geschiedenis levert ook hier wederom onzen schrijver
voorbeelden genceg, waarop hij zich kan beroepen.

Men ziet het, Beza komt rond voor zijn gevoelen uit, en
hij behoefde niet te vreezen, dat zijn schrijven niet in den
geest des tijds viel. Logisch is de geheele redeneering, goed
doordacht en geschreven zonder hartstocht. De bepaling van
de grootte der straf is volkomen rechtvaardig; het doel er van,
bevordering van Gods eer en ’s menschen heil, is zeer schoon.
Op het standpunt van Beza en de gereformeerde theologen,
en laat ons er maar bijvoegen, van dat der katholieke verde-
digers derzelfde zaak, — op het standpunt van allen, die ooit
het straffen der ketters aanbevolen en als rechtvaardig bepleit
hebben, is tegen die betogen weinig in te brengen. Maar juist
het standpunt, waarvan zij uitgingen en waardoor hunne ge-
heele theorie van het ketterstraffen beheerscht werd, was zoo
eenzijdig mogelijk. Al hunne stellingen waren gegrond vooreerst
hierop, dat hunne kerk in het bezit was der absolute waar-

heid, en dat alleen door aan die waarheid te gelooven de
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mensch kon zalig worden; en daarenboven op de idee van eenen
waren kristelijken stast en eene kristelijke overheid: eene
theokratie, gevormd naar oud-testamentische voorbeelden. Al
had ook de staat aan het ideaal beantwoord, — de godge-
leerden waren echter van het tegendeel overtuigd, — toch lag
het naar hun gevoelen niet op den weg van het wereldlijk ge-
zag om te beoordeelen, wat ketterij was; dit zou tot verwar-
ring aanleiding gegeven hebben, want het behoorde tot de plich-
ten van het geestelik ambt. Nu was het maar de vraag,
waarnaar dit oordeel moest geschieden. De kerk, zoo spraken
de godgeleerden, is in het bezit der geheele waarheid, die
door God geopenbaard is en den inhoud uitmaakt van de ge-
schriften des bijbels, terwijl men haar kortelijk samengevat heeft
in de kerkelijke belijdenissen: regelen des geloofs, waarnaar
de predikanten, of wil men de kerkelijke vergaderingen recht-
" streeks onder hunne leiding staande, unitsprask kunnen doen
over ketterij. De uitvoering der straffen moest men aan de
magistraten overlaten, en in eenen kristelijken staat mogen
dezen zich er niet aan onttrekken; met andere woorden, azij
moesten de beulen der kerk zijn. Men eische niet van de her-
- vormers en humne volgelingen, dat zij zouden twijfelen of zij
wel in het bezit waren der volkomene waarheid; zij hadden
voor de vrijheid om haar te belijden te veel geleden dan dat
zij hiervan niet overtuigd zouden zijn. Zij konden volstrekt
niet begrijpen, hoe iemand ter wereld zulk eene dwaalleer, als
men hier en daar hoorde verkondigen, kon aanhangen; nog
minder hoe zoo iemand ooit het rijk Gods zou beérven; en
wel het minst, dat zulke ketters niet zouden mogen gestraft
worden, als zij de bewerkers waren, zooals wij Beza hoorden
zeggen, van het eenwig verderf van vele menschen. Als men
dan nog bedenkt, hoe onbepaald mannen als Beza en Bogerman

en hunne tijdgenooten het schriftgezag huldigden, dan is het
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voorwaar niet te verwonderen, dat zij met een gerust geweten
eenen ketter konden veroordeelen en hem met welgevallen ter
dood zien martelen. Waarlijk, verdraagzaamheid was geene
vrucht van de eeuw der hervorming, noch van de daarop vol-
gende. Ten eigen behoeve mogen de hervormers haar bepleit
hebben, zij zelven brachten haar niet in beoefening. Vele van
Luthers gezegden zijn bewijzen van zijne hardvochtigheid tegen-
over andersdenkenden, en de man, die om een klein geloofs-
verschil de aangebodene vriendenhand van zich stiet, was ook
in staat om het vour onder den brandstapel te ontsteken. Van
Zwingli bericht ons de geschiedenis het kort en bondig vonnis,
dat hij velde over de wederdoopers, en zelfs de bij nitnemend-
heid zachtmoedige Melanchthon heeft de straf van Servet goed-
gekeurd ; en aan het beoefenen van eene deugd, welke de uit-
stekendsten van dien tijd niet kenden, hebben de geesten van
minderen rang niet gedacht. De protestantsche kerken ston-
den in dit opzicht niet hooger dan de katholieke kerk, waar-
uit zij voortgekomen waren en die de onverdraagzaamheid, erf-
stuk, met het christendom, van de semitische volken overge-
nomen, als een harer kenmerken met zich omdroeg. Het is
waarheid, enkele mannen onder de protestanten streden kort
na de hervorming met kracht tegen het ketterstraffen. Maar
wie waren zij? Erkende ketters, die begroet werden met den
verachtelijken naam van vrijgeesten. Men luisierde naar hunne
woorden niet; zoo iemand hunne werkentlus, was het om ze
te weérleggen. En bovendien, als ketters verkeerden zij in
eene bijzondere positie , waardoor het onmogelijk werd om hunne
beginselen op den proef te stellen; want het is bewezen, dat
het gemakkelijker is eene deugd te prijzen, dan haar te be-
oefenen. De uitzonderingen werpen ook hier den regel niet
omver; naar de denkbeelden van een Bolsec of een Castellio

mag de geest van dien tijd niet beoordeeld worden. Toen velen
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zich ontworsteld hadden aan het juk van bijbel-, formulier- of
kerkgezag , toen eerst kon de verdraagzaamheid ingang vinden.
Zij is eene vrucht der beschaving van den nieuweren tijd. Waar
die beschaving is doorgedrongen, kunnen de belijders van de
zonderlingste gevoelens gerust zijn, dat nooit weder een haar
op hun hoofd zal gekrenkt worden. Men heeft leeren inzien,
dat er geene rechtbank kan samengesteld worden, waarvoor,
geene wet kan gemaakt worden, waarnaar men ketterij mag
veroordeelen. Bovendien, men siddert thans niet meer voor
elken nieuwigheidspreeker, die met zijue stoute stellingen den
hemel wil bestormen, en men eerbiedigt de gevoelens van den
man, die met ernst naar waarheid heeft gezocht en met vrij-
moedigheid voor zijne denkbeelden uitkomt.

Er bestond nogtans in Europa, terwijl overal aan den onder-
zoekenden geest zijne rechten onthouden werden, gedurende
het laatst der zestiende en gedurende de zeventiende eeuw een
plekje gronds, zoo gezegend voor de keiters, als eene oase
met weelderig groen bedekt in de onmeetbare woestijn voor
den afgematten reiziger. Het waren de vereenigde nederlandsche
provincién. Hoewel verdraagzaamheid ook hier niet eene der
volksdeugden was en ware godsdienstvrijheid er evenmin bestond
als in andere landen van Europa, toch werden ketters er ge-
duld; men liet hen in het land wonen en tastte hun leven en
goederen niet aan; hunne openbare godsdienstoefeningen waren
verboden, maar oogluikend zagen de magistraten dikwijls de over-
tredingen voorbij. Dit was reeds veel in dien tijd. Men schrijve
het echter niet toe aan de verlichte denkbeelden der neder-
landers of aan hunne betere opvatting van den geest van Jezus;
zij stonden hierin niet hooger dan andere protestantsche volken.
Er waren andere redenen voor, waarom de aanhangers van de
verschillende godsdienstige belijdenissen in de Nederlanden ge-

duld werden. Het verkrijgen van de vrije uitoefening der gods-
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dienst was bij vele nederlanders een zeer vourname prikkel om
den oorlog met Spanje vol te houden. Het kleinste gedeelte
echter der bevolking was de nieuwe denkbeelden toegedaan ;
de minderheid kon dus onmogelijk, op hetzelfde oogenblik,
dat zij streed voor de vrije uitoefening der godsdienst, tegen-
over de meerderheid onverdraagzaam zijn. Door politiek belang
werden de gereformeerden gedwongen om op eenen goeden voet
te blijven met hunne katholicke landgenooten; eendrachtig toch
hadden zij het zwaard aangegord tegen Spanje, dat uit fanatisme
juist zeer ompolitiek geweest was en natuurlijke vrienden tot
bittere vijanden gemaakt had. De protestanten van de ver-
schillende belijdenissen hadden het gedurende den oorlog veel
te druk om zich veel in te laten met godgeleerde haarklove-
rijen. Zoo waren de nederlanders er langzamerhand aan ge-
wend geraakt om met ketters in hetzelfde land te wonen en
te verkeeren. Hiertoe kan ook medegewerkt hebben het voor-
beeld van twee waarlijk groote mnannen, die verdraagzaamheid
beoefenden, niet uit politiek belang alleen. Willem van Oranje
en Johan van Oldenbarnevelt hadden zich weten te verheffen
boven den bekrompen tijdgeest. Zij konden, de hoogste be-
trekkingen in den staat vervullende, meer dan iemand goeden
invloed oefenen op hunne omgeving. — Er was nog eene andere
oorzaak voor die betrekkelijke vrijgevigheid jegens andersden-
kenden. De nederlanders waren eene handeldrijvende natie. Zij
kwamen alzoo in aanraking met menschen van allerlei soort
van godsdienst; en het was tot hun voordeel niet alleen, dat
er ketters in hun land bleven wonen, maar vooral ook dat dezen
zich er kwamen vestigen met het oog op het aanknopen van han-
delskonnexies. Bogerman en Geldorp maken er ons opmerkzaam
op, dat men dagelijks ondervond, hoe in het niet uitvoeren der
plekkaten tegen ketterij de god der nering werd aangebeden.

De gereformeerde predikanten waren echter de laatsten, om

Digitized by GOOS[Q



41

uit politiek belang of gewinzucht iets in te willigen, dat
naar hunne overtuiging met de eer van God streed. Recht
gingen zij op hun doel af, en de geschiedenis heeft bewezen,
dat zij gaarne alles op het spel zetteden om het te bereiken.
Zoo richtten bij voorbeeld onze twee predikanten van Sneek
tot den magistraat hunner stad de vraag: ,,of, al ware het,
dat men bij de uitvoering van zoo heerlijk een werk” — szij
bedoelen het tegengaan der ketterij —— ,.en bij de gehoorzaam-
heid asn Gods geboden alle nering verloor, het niet beter zou
zijn weinig te bezitten met eene goede en geruste konskientie,
dat men niet behoeve te vreezen den toorn en de grimmig-
heid des allerhoogsten Gods, voor wien ieder van zijn ambt
rekenschap moet geven, dan te hebben landen en steden vol
nering met eenen knagenden worm en een bevend gemoed.” 54)
Dan eerst toch konden zij een land gelukkig noemen, als alle
bewoners zich toevertrouwd hadden aan de beschermende zorg
derzelfde kerk en belijders waren van dezelfde waarheid; en
om dit schoone ideaal werkelijkheid te zien worden, was slechts
noodig, dachten zij, dat de overheid met het wereldlijk zwaard
en de dienaren der kerk met hunne geestelijke wapens elkadr
de hand boden, want dan eerst zou men het rijk des duivels
de grootste afbreuk doen 53).

Door het verschijnen evenwel van het ,,Schoon Tractaat”
werd in Sneck en omstreken het rijk des duivels niet ten on-
der gebracht; de doopsgezinden bleven er goed en wel wonen.
De regeering heeft hun misschien nogmaals het houden van
bijeenkomsten verboden, maar hier bleef het ook bij; en wij
weten, dat zij er geen bezwaar in zagen om zulke onrecht-
matige bevelen {e overtreden 56). De moeite, aan het ver-
talen van Beza’s boek besteed, werd dus zeer slecht beloond.

Afgaande op de denkbeelden van onzen tijd, zou men mis-

schien verwachten, dat die daad van Bogerman en zijnen ambt-
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genoot eene vreeselijke opspraak en afkeuring verwekt had.
Dit was echter geenszins het geval. De tijdgenooten zagen er
niets ongewoons in; verreweg de meesten twijfelden niet of
die beide predikanten hadden de rechte zaak voor, en men
prees hunnen ijver eer dan men dien laakte. Dit zal ons
volstrekt niet verwbnderen, als wij weten, dat Marnix van
St. Aldegonde, een man van zoo voortreffelijke hoedanigheden
en zoo veelzijlige ontwikkeling, het straffen der kettersche
doopsgezinden voorstond, en dat zelfs Hugo de Groot jegens
dezen met bepaalde vooringenomenheid vervuld was. Toch wa-
ren zij de onschuldigste kefters, de eenvoudigste en goedhar-
tigste menschen, wier gevoelens in tijden van godsdienstige
opgewondenheid misschien gevaarlijk waren, maar, van dweeps
achtigen aard zijnde en te veel het uiterste rakende, nooit
algemeen verspreid konden worden 57).

Iets goeds had de vertaling van Beza’s boekje kunnen uit-
werken. Als men er uit geleerd had, hoe weinig de denk-
beelden, die het bevatte, strookten met den geest van Jezus;
als dan een goed lid der gereformeerde kerk, — iemand van
zoo onrechtzinnige gevoelens als Koornhert preekte voor doove
ooren, 58) ~— maar als een geacht predikant bij voorbeeld de
pen opgenomen had ter bestrijding der stellingen, die zulke
gruwzame gevolgen konden hebben; als hij een beroep had ge-
daan op de vrijheidminnende bewoners, die zelven zoo moedig
streden voor de rechten van het geweten, — mogelijk had
men naar die stem geluisterd, en een doel zou door den ar-
beid der sneeksche predikanten bereikt zijn, dat het middel
heiligde. Maar ook dit kon niet geschieden. Zwijgend heeft
men het gebeurde goedgekeurd. Later evenwel, toen de ar-
miniaansche twisten in vollen gang waren en Bogerman en
Geldorp ook sich daarin gemengd hadden, ‘heeft men hun het

bewerken van Beza’s geschrift en het schrijven der voorrede
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herhaaldelijk tot een verwijt gemaakt. De Remonstranten merk-
ten toen zeer te recht op, dat er voor hen van zulke mannen
niet veel heils te verwachten was 59).

Wanneer men beter bekend was met vele bijzonderheden uit
het leven van de predikanten der zestiende en zeventiende
eeuw, hun zou naar alle waarschijnlijkheid van de nakomeling-

schap een gunstiger ocordeel te beurt gevallen zijn, dan thans
het geval is, nu hunne bemoeiingen tegen de ketters dikwijls

het eenige van hunne werkzaamheden is, waarmede wij goed
verirouwd zijn. De groote moeilijkheden, waartegen de predi-
kanten te kampen hadden bij hunnen arbeid; de trouw, waar-
mede zij hunne gemeenten ten dienste stonden; hunne dage-
lijksche omgang en hun huiselijk leven waren zaken, die de
geschiedschrijvers van te weinig beteekenis oordeelden om ze
te vermelden, of waarvan zij moesten zwijgen, omdat zij er
niet mede bekend raskten. Wat het bestrijden der ketterij
aanging, de predikanten schaamden zich hierover niet. Zij
hadden niet te verbergen, wat door hunne tijdgenooten bijna
zonder uitzondering werd goedgekeurd. Hier kwam nog bij,
dat hunne hardvochtigheid door de tegempartij zoo breed mo-
gelijk uitgemeten en met scherpe kleuren geboekt werd in die
kerkelijke geschiedenissen, welke uit partijzucht geschreven wer-
den. Dit waren de redenen, waarom zoovele verhalen van
bestrijding der ketterij, van ongematigdheid en liefdeloosheid
der predikanten, konden bewaard blijven, terwijl hunne daden,
die onze tijd voor meer lofwaardig houdt, begraven liggen in
het graf van het onbekende verleden.

Zoo weten wij ook niets van hetgeen Johannes Bogerman te
Sneek verrichtte, dan het boven verhaalde 59). De vertaling
van Beza’s geschrift bleef als een bewijs hiervan bestaan, en hij
zelf en zijn ambtgenoot beschreven zonder eemige achterhou-
dendheid hunne handelingen in de voorrede, zeker niet den-
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kende, dat deze ooit door hunne nakomelingen zouden mis-
prezen worden. Naar deze eene daad echter mag Bogermans
verblijf te Sneek niet beoordeeld worden; want hoe kort dit
ook dunurde, zijn werkkring plaatste hem in menigvuldige be-
trekkingen, waarin veel goeds te doen was.

Hoewel hij zelf in latere jaren betuigde, in Sneek met veel
genoegen gewoond te hebben 60), greep hij toch volgaarne de
gelegenheid asn om van dear te vertrekken, toen in 1602 de
kerk van Enkhuizen hem tot haren predikant verzocht. De
gedeputeerde staten wilden hem evenwel geen verlof geven om
uit Friesland te vertrekken, en de magistraat en de kerkeraad
van Sueek weigerden eveneens om hem te laten gaan. Toen
afgevaardigden van Enkhuizen voor de tweede maal op zijn
ontslag kwamen aandringen en Sneek geene redemen voor de
weigering bijbracht dan een beroep op het geweten, toen deed
Bogerman, na zich een paar malen op het oordeel van de klas-
sis beroepen te hebben, van zijn ambt afstand 61). De zaak
nu eenmaal zoo ver gekomen zijnde, akkordeerden de gede-
puteerde staten, dat hij bij provisie en zonder demissie naar
Enkhuizen kon frekken 62).

In deze toemmaals bloeiende handelstad vestigde hij zich
tegen het einde van het jaar 1602. Xort na zijne asnkomst
aldaar gaf hij aan zijnen vriend Geldorp bericht, hoe hem zijne
nieuwe woonplaats beviel. Deze brief, waaruit wij het voor-
naamste overnemen, was in het latijn geschreven, de taal
waarin de geleerden in die dagen gewoon waren te korrespon-
deeren; maar eene minder goede gewoonte was, dat zij, zoo-
als ook Bogeiman deed, toen onwillekeurig een aantal grieksche
uitdrukkingen gebruikten', even als thans door vele schrijvers
gedurig woorden uit vreemde talen gebruikt wordem. Dit ge-
schiedde niet altiid om met geleerdheid te pronken. Tegenover

vrienden zou dit althans niet te pas gekomen zijn; en Boger-
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mans brief was ten minste niet bestemd om door den druk
openbaar gemaakt te worden 63).

»

»Door Gods genade,” zoo schreef hij, ,,zijn wij welvarende.
‘Wij verdragen hier het luchtgestel zoo tamelijk, hoewel de on-
gewone guurheid er van, hetgeen naar mijn oordeel een slecht
voorteeken is, mijn zwak lichaam eenigszins aandoet, in die
mate, dat ik niet weet, wat ik mij en de anderen, die van
nog zwakker gezondheid zijn, van den zomer durf beloven.
Maar dit laat ik gaarne, evenals al het onze, aan de godde-
lijke voorzienigheid over, zeker vertrouwende, dat niets dan
’tgeen hcilzaam is ons van onzen Vader zal geworden.

»Naar tijds omstandigheden bevalt asn de kerk het begin
van mijne predikdienst wel. Dus voorspel ik, dat ze ook mij
zeer aangenaam zal zijn; want behalve dat ik bijzondere vrien-
delijkheid, welwillendbeid en achting ondervind, zooals men
ter naauwernood ergens aantreft, is het gehoor zoo groot, dat
het zelfs den trage zou opwekken. Het zal u, wanneer gij, als
God wil, bij ons komt, verwonderlijk groot toeschijnen. Den ijver
en de begeerte om Gods woord te hooren, kunt gij hiernit
opmaken, dat, bij de menigvuldigheid der preeken, — er wor-
den in dezen wintertijd elke week negen gehouden, — het gehoor
niets vermindert. Het gaf op het feest van Jezus’ geboorte, —
opdat gij u naar de aalmoezen eene voorstelling maakt van het
aantal toehoorders, terwijl in dezelfde mate de stad met eene
menigte van armen belast is, — vierhgnderd karoli-guldens. Bij
het eerste avondmaal voegde God omstreeks veertig lidmaten
aan de kerk toe, en zoo men naar uiterlijke teekenen een oor-
deel mag vormen, hopen wij rijke vruchten van het woord.”

»Ik zie iets in deze stad, waarom ik haar gelukkig reken
boven vele andere, dat van des te meer gewicht is, dewijl
alle verstandige lieden van oordeel ziju, dat daaraan het meest

gelegen is tot heil der kerk en vrede des staats; namelijk,
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dat Enkhuizen zich verheugt over eenen vromen en voor de
kerk zeer zorgvuldigen magistraat, hetgeen zoo groote en zoo
zoete vruchten in deze kerk heeft gegeven, dat ieder godvruch-
tige in dit opzicht eeuwige dank aan God verschuldigd is.
Reeds zou deze kerk, om niet iets ergers te zeggen, doorde
ongepaste heftigheid en bemoeizucht der dienaren zelven in
verval geraakt zijn, indien niet door de behoedzaamheid, vre-
delievendheid en zorg van den magistraat tot hare instand-
houding, tot onderdrukking der oneenigheden en beslechting der
twisten, vaardig en ijverig alles was in orde gebracht en ge-
sust; waarover ik liever met u persoonlijk wil spreken, dan
het aan eenen brief toe te vertrouwen. Wat de kollega’s be-
treft, helaas, reeds lang is ook in de ingewanden van onze
kerk die zoogenoemde ware leer van den man, dien gij kent,
ingeslopen. De eendracht der broeders is zeldzaam. Daar na-
melijk tot opbouwing van het rijk van Christus en vernietiging
van dat van den satan niets zooveel vermag, als ongeveinsde
eensgezindheid en broederliefde van de herders der kudde, is
het geen wonder, dat de satan door allerlei kunstgrepen zijn
best doet om dezen stormram omver te werpen. Och of God
mij gave de helft van het vriendschapsverbond, dat er tusschen
ons bestaat! Maar het is beter zich van de toekomst goed
dan kwaad te voorspellen, opdat wij, indien er iets ongunstigs
geschiedt, naar onzen smaak min- aangenaam, dit toch met
onderworpenheid voor goed en heilzaam houden; dit verlang
ik, dat ook uw gevoelen zij, mijn broeder, voor wien ik, of-
schoon ik u van harte eenen ambtgenoot toewensch, mij in
alle andere opzichten overtreffende, van God iemand vraag,
die hierin mijns gelijke is, want van mijne oprechtheid en
ongeschondene broedertrouw is mijn geweten mijne getunige.”
»Het gezag der dienaren, om dit hier bij te voegen, is

hier in den kerkeraad groot. Och of het bij u ook zoo groot
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ware! De afgevaardigden van den magistraat zijn niet alleen
onze vergaderingen niet nadeelig, maar naar mijn oordeel zeer
voordeelig. De oorzaak hiervan schrijf ik nu niet. Alle burge-
meesters hebben reeds lang Christus beleden, en zeer weinigen
van den zoogenoemden breeden raad, bij ons uit zevenendertig
leden bestaande, zijn vervreemd van de gemeenschap der kerk;
zoo er iemand overlijdt, wordt een lid der kerk in zijne plaats
benoemd.”

Tot zoover stond dus bijna alles goed. Enkhuizen naderde
naar Bogermans inzien vrijwel het ideaal van eene stad. Hij
gevoelde zich er gelukkig; gelukkiger, naar het schijnt, dan
te Sneek. Eéne zaak nogtans vervult hem met kommer. Zijn
gemoed wordt warm, zijn hart door angst gekneld, als hij zijnen
vriend ook hiervan de oorzaken mededeelt. Hij doet dit op
deze wijze. ,,De vergaderingen der wederdoopers worden klein
wegens de talrijkheid van ons gehoor. Ik heb echter onze
burgemeesters, in bijzondere gesprekken, als de gelegenheid
zich er toe aanbood, de zaak op het hart gedrukt met ernstige
vermaningen, zooveel mijne krachten toelieten. Aan een goed
gevolg zou geen twijfel zijn, als de naburige stad Hoorn zich
in beteren toestand bevond. Tot hoe groote ergernis zij allen
verstrekt, kunt gij hieruit toch opmaken, dat er weinig onbe-
dorvens, zoowel wat den staat als de kerk betreft, in haar
gevonden wordt; ja, als men alles van nabij beziet, is er wel
reden om ons te verwonderen over de groote barmhartigheid
Gods, dat hij de inwoners dezer streken niet geheel cn al uit-
roeit of ben uit het land drijft en nitwerpt. Den vromen wordt
aanleiding gegeven tot verzuchtingen en gebeden, welke alleen
den toorn Gods, dreigende ons geheel te gronde te richten,
kunnen afweren; want zoo groot is in de stad Hoorn de zorge-
loosheid te midden der zonden en der goddeloosheid, dat hare

bewoners het lot van Sodom waurd zijn; en wat zal er einde-
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lijk van geheel Nederland worden, als de Heer geene erbar-
ming wil hebben met de overigen? Mijne haren sidderen zoo
vaak ik mij overtuigd gevoel, dat de reeds van verre gezwaaide
roede van Gods toorn en diens verwijlen bij ijver en gerechtig-
heid, waarmede Jehovah op vreesselijke wijze in Ezechi€l 16
vers 42 zijn volk bedreigd heeft, voor onze Nederlanden stel-
lig en zeker bestemd zijn.”

Hij, die in de meening verkeert, dat de tijden na de her-
vorming de gouden eeuw der rechtzinnigheid en deugd waren,
doet wél, het oordeel niet te vragen van de predikanten van
dien tijd. Dezen toch vervulden de lucht met hunne klachten.
Zij jammerden over het ongeloof en de zonde hunner tijdge-
nooten; en als zij zagen hoe machteloos zij waren in den strijd
tegen den satan, vervielen zij tot vertwijfeling. Ook Johannes
Bogerman staat met ontzetting stil voor de raadselen der wereld,
welke hem omgeeft. Wij zien hem bijua zijn geloof aan Gods
straffende gerechtigheid verliezen, toen hij bij zijne komst in
Enkhuizen het oog wendde naar het naburige Hoorn en zag, hoe
daar Cornelis Wigggertsz ongestraft zijne dwaalleer predikte;
want niemand anders, dan deze bekende voorlooper van Armi-
nius, was de oorzask van dien voor hem zoo treurigen toestand
aldaar; en deze is ongetwijfeld de ongenoemde, wiens leer,
zooals wij uit den brief bemerken, ook reeds Enkhuizens kerk
binnendrong. Het scheen dan wel erg in Hoorn gesteld te
zijn. Wij weten, dat Wiggertsz er grooten aanhang behield,
ook nog nadat hij in 1598 door de sinode van Edam van zijn
ambt ontzet was; maar dat de geheele stad zoo bedorven was,
als Bogerman bericht, is moeilijk aan te nemen. Dit is zeker:
de gereformeerde predikanten overdreven nooit meer, dan wan-
neer zij over ketterij spraken.

Bogermans voorstellingen van God, welke wij hier praktisch

toegepast leeren kennen, waren niet verheven boven die van
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zijne tijdgenooten. Ook voor hem was het hoogste wezen
weinig meer dan een mensch met uitnemende eigenschappen,
maar ook met menschelijke hartstochten toegerust. Dit valt
vooral in ’t oog, als hij zijne vergeldingstheorie op God toe-
past. Zijne ideén over de goddelijke voorbeschikking, over
Gods strafeischende gerechtigheid en over de genadige barm-
hartigheid, hoe zij ook onderling streden, hadden in zijn ver-
stand en gevoel te goeden steun, dan dat hij aan de waarheid
daarvan zou twijfelen. Onverzoend bleven die leerstukken in
zijnen geest naast elkadr bestaan. Iets te laten vallen van de
bijbelsche verhalen, wetten en voorschriften, belette hem het
gezag, dat hij aan het door God ingegeven bijbelwoord hechite;
en dat woord te beoordeelen naar den geest van Christus, was
hem een te gevaarlijk pad, om er zich op te begeven. Had
hij dit gedaan, weldra zou hij voor den grootsten ketter, groo-
ter nog dan Socinus of Menno Simons, uitgekreten zijn. Het
is zeer verklaarbaar, dat hij voor die kettersche stad Hoorn
dezelfde straf rechtvaardig oordeelde, als naar het bijbelsch
verhaal Sodom en Gomorra van God ontvangen hadden. Zijne
oordeelvelling moge betreurenswaardig zijn, als het jammerlijk
gevolg van bekrompen theorién; een bewijs, dat zijn karakter
wreedaardig was, is zij niet. Het leven is dikwijls beter dan
de leer. Ock hiervan geeft Bogerman in den brief aan zijnen
vriend een voorbeeld; want een jongman, die nauwelijks vijf-
entwintig jaren telde, zou met zijn geloof, dat weldra de volle
mate van Gods toorn zou uitgestort worden over het neder-
landsche volk van wege deszelfs gruwelen, niet in staat geweest

zijn tot eenige werkzaamheid. Men moet aannemen, dat zoo-
danige gezegden niet meer zijn dan pathetische uitboezemingen

en tijdelijke en voorbijgaande opwellingen van het gevoel.
Nog korter van duur, dan te Sneek, was Bogermans verblijf
te Enkhuizen. Hij had hier nauwelijks een jaar vertoefd, toen
4
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hij naar Friesland teruggeroepen werd, en wel naar de hoofd-
stad van dit gewest. Maar aan hetgeen men met moeite ver-
kregeﬁ heeft, hecht men zich het meest. Dit toonde Enkhuizen
in zijne volharding, waarmede het weigerde, om Bogerman te
laten gaan. Het stond hem niet eerder aan Friesland af, dan
na tusschenkomst van de hoogste machten in den staat. Want
om het ontslag te verkrijgen van eenen predikant werden toen,
gelijk wij zullen zien, bijna even vele onderhandelingen gevoerd
en diplomatieke stukken gewisseld, alsof het eene zaak gold
van zoo groot gewicht als het sluiten van een vriendschapsver-
bond met Frankrijk of Engeland.

Den 27¢te» september 1603 kommitteerde de magistraat van
Leeuwarden den burgemeester Jurjen Henrix, om naar Enkhni-
zen te trekken en van daar den welgeleerden Johannes Bogerman
te beroepen, en deswege te begroeten den magistraat dier stad,
om hem te demitteeren 64). Om dit verzoek kracht bij te
zetten, gaven de gedeputeerde staten van Friesland, op verlan-
gen van magistraat en kerkeraad van Leeuwarden, den afge-
veardigde eenen brief mede 65). Deze zending bleef echter
zonder effekt; en reeds den 8% okfober komt er eene propo-
sitie van den kerkeraad aan Enkhuizen en Bogerman bij de
gedeputeerde staten in, en den 20°te® van dezelfde maand zen-
den dezen eene nadere missive aan Enkhuizen, om Bogerman
in zijn vertrek geene verhindering te doen. Maar het een hielp
zooveel als het ander. Nu ging men krachtiger middelen be-
proeven. Den 124en december besluiten de gedeputeerde staten,
de resolutie van de klassis Leeuwarden asn Bogerman toe te
zenden, met verzoek om ten spoedigste over te komen. Daar
dit echter misschien niet zou helpen, geven zij eenen brief mede
asn Dr. Lambertus Adius, die door Leeuwardens magistraat
gekommiteerd werd naar ’s Gravenhage, om aldaar bij zijne

excellentie aan te houden op Bogermans ontslag uit Enkhuizen,
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Terwijl dus de hulp van Maurits, den stadhouder van Holland,
wordt ingeroepen, verzoekt ook Willem Lodewijk, stadhouder
van Friesland, diens tusschenkomt door middel van eenen
brief 66), waarin hij zegt, dat Bogerman naar Leeuwarden is
beroepen uit aanmerking van zijne leer en zijn leven, omdat
hij verplichting heeft aan de provincie Friesland, als de eenige
bron van de voltooijing zijner studién, ,,en omdat”, zoo gaat
Willem Lodewijk voort, ,het volgens de orde der kerk zeer
noodzakelijk is, dat hij deze beroeping opvolgt, om de twisten
en scheuring tegen te gaan, die er anders konden voorvallen,
en daar in allen geval de redelijkheid vordert, dat de provincie
Friesland niet beroofd worde van de vruchten, welke zij met
het oog op hare groote uitgaven heeft gezaaid. Ik verzoek uwe
excellentie, dat zij, door tusschenkomst van haar gezag, ge-
noemden Bogerman naar Leeuwarden wil brengen..... en waar-
door uwe excellentie eene bijzondere gunst zal bewijzen aan de
heeren gedeputeerde staten van Friesland, aan den magistraat,
aan den kerkeraad, aan de kerk van Leeuwarden in ’t algemeen
en asn wmij in ’t bijzonder.”

Welke de gronden waren, waarop Enkhuizen weigerde, om
Bogerman' te laten gaan, weten wij niet; maar het is zeker,
dat Willem Lodewijk aan zijnen neef Maurits geene onware
voorstelling van de zaak gaf. Friesland toch had het recht en
de billijkheid aan zijne zijde. De schuld lag echter niet alleen
aan Enkhuizen; ook Bogerman zelf maakte bezwaren, om van
daar te vertrekken. Vier jaren later, toen hij zijnen dank toe-
bracht aan de verschillende regeeringskollegién, die zijne be-
roeping naar Leeuwarden ,met onverdrietelijken ernst” hadden
helpen bevorderen, zeide hij, dat alle bezwaren overwonnen
waren, ,die zoo van de lofliike gemeente van Enkhuizen, welke
bij voor hare zeer goede genegenheid nimmermeer genoeg kon

danken, als van hem zelven, niet zonder reden, waren voorge-
4
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wend” 67). Het best kunnen wij Bogermans inzichten omtrent
de gansche kwestie leeren kennen uit eenen brief, dien hij in
december 1603 aan eenen vriend te Leeuwarden schreef, ter-
wijl hij aan dezen tevens de bewijsstukken zond, die op de zaak
betrekking hadden, in zoo groot aantal, dat hij niet durfde
verlangen, dat zijn vriend ze geheel zou doorloopen 68). Maar
deze, naar het schijnt een friesch afgevaardigde ter staten-gene-
raal, voor welk kollegie de zaak van het beroep door bemoeiing
van de partijen gebracht werd, kon uit die stukken een oordeel
opmaken, om duideliik en grondig over de gansche zaak te
kunnen spreken en zijne ambigenooten met meer nadruk tot zijn
gevoelen te kunnen overhalen. ,,De hoofzaak komt hierop neer,”
schrijft Bogerman. ,Als men bemerkt, dat de gedeputeerde
staten strikt op hun recht staan, is het beter, dat Enkhuizen
door het gezag der staten-generaal overgehaald of genoodzaakt
wordt, om mij te laten gaan; zoo het echter schijnt, dat de
gedeputeerden er toe gebracht kunnen worden, om van hun recht
afstand te doen, moet Enkhuizen door het oordeel der staten-
generaal leeren inzien, dat het jegens de Friezen den weg der
vriendschap moet bewandelen en met verzoeken tot hen komen.
Omdat die van Enkhuizen dit voornamelijk tot nog toe niet
hebben kunnen begrijpen, geloof ik, dat de heeren gedeputeer-
den erg verstoord zijn. Daar het echter met de zaak zoover
gekomen is, dat ik, terwijl aanmaningen en verzoek bij de
Enkhuizers niets vermochten, door twee mandaten naar het va-
derland ben teruggeroepen, oordeel ik, dat er nauwelijks kans
bestaat, om de gedeputeerden te bewegen, te meer nog omdat
de voortreffelijkheid van het beroep en de plaats, waarheen ik
beroepen werd, hunne mandaten zeer begunstigen. Tenzij mis.’
schien in uwe zeer aanzienlijke vergadering het tegendeel blijke
uit den brief der gedeputeerden, zal men toch te eeniger tijd

noodwendig den Enkhuizers eindelijk moeten toegeven, maar
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bovendien nu of nooit zal ik naar Friesland moeten terugkee-
ren, want hoop om te stichten, — zooals in Leeuwarden het’
verlangen van allen en de gunst der gedeputeerden beloven,
als ik tegen dezer wil werd gehouden — zal er voor mij [in
Enkhuizen] niets of weinig overblijven. Daarom verzoek ik m
dringend, om door uw gezag, hetwelk ik vertrouw, dat door
de bijzondere leiding der goddelijke voorzienigheid nu mijne
rust kan dienen, zoo schielijk mogelijk het einde der zask te
bevorderen, opdat ik, of bevrijd van de verbindtenis en de
gehoorzaamheid, welke ik als kweekeling van Friesland aan de
hoogste overheid in de dienst der kerk verschuldigd ben, in
deze stad mijn ambt waarneem, 6f zoo daar geen hoop of
middel op is, met verlof der Enkhuizers (die bereid zijn de
zask aan uw oordeel te onderwerpen) zoo spoedig mogelijk
naar het vaderland terugkeer, dewijl ik met aller verlangen en
zeer groote begeerte verwacht word.”

Deze brief, een toonbeeld van langdradigen stijl, is met zeer
veel diplomatieken takt gesteld. Bogerman schrijft zijnen hoog-
geplaatsten vriend geen oordeel voor; dit zou strijdig met de
beleefdheid geweest zijn; maar hij laat toch overal doorsche-
meren, dat Friesland het recht aan zijne zijde heeft; wat hij
zelf begeert, geeft hij evenmin rechtstreeks te kennen, hoewel
hij vrij duidelijk toont, dat zijn hart zich naar het vaderland
getrokken voelt, dat hij Leeuwarden de voorkeur geeft boven
Enkhuizen. In allen gevalle, welke de uitslag van het geding
ook mocht zijn, hoopt hij er bij te winnen. Werd Friesland
in het gelijk gesteld, nu Leeuwarden was eene voortreffelijke
plaats. Sloeg de schaal naar de zijde van Enkhuizen over,
nu, de voorwaarde, gesteld bij zijn vertrek uit Sneek, moest
dan natuurlijk vervallen en zijne verbindtenis jegens Frieslands
regeering, reeds door hem af te staan feitelijk opgehouden,

moest door haar als vernietigd erkend worden; want als hij elk
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oogenblik naar Friesland kon opgeéiseht worden, had Enkhui-
zen nog niets verkregen. De verplichting van gehoorzaamheid
aan de regeering van Friesland door de aanneming van hare
ondersteuning bij zijne studién, deed hem reeds den druk ge-
voelen, toen hij van Sneek naar Enkhnizen wenschte te ver-
trekken. Dat hij van dien band verlost wenschte te worden, in
zoovere die namelijk een slaafsche was — een zedelijke bleef
het altijd — is geen wonder. Zijne vrijheid werd er door be-
lemmerd. En hoe dikwijls kon het nog geschieden, dat een
nuttige werkkring op deze wijze voor hem gesloten werd!
Uit het vervolg van Bogermans geschiedenis zal genoegzaam
blijken', dat dit niet de laatste maal zou zijn, dat Friesland
zijne rechten op hem liet gelden. Niet te vergeefs had het
hem zijne gunsten bewezen.

Enkhuizen was waarlijk geene tegenpartij, uit wier handen
de buit gemakkelijk was los te krijgen. De magistraat van
Leeuwarden zond den 144e® japuari 1604 dr. Adius nogmaals
naar die stad, om de uitvoering te vorderen van de sententie
der klassis over de beroeping van Bogerman. Na verloop van
eenige maanden kreeg de zaak eindelijk haar beslag. Bogerman
kon thans naar Friesland terugkeeren; en als het voortvloeien
van groote onkosten uit die gedurige verandering van woon-
pleats een zijner bezwaren geweest is, — ook dit werd opge-
heéven. De magisiraat van Leeuwarden, bij besluit van den
102 april 1604, en de gedeputeerde staten bij besluit van
den 14den mei, vereerden hem, na alle moeite welke zij gedaan
hadden, om hun rechtmatig bezit te verwerven, nog bovendien

aanzienlijke sommen voor zijn opbreken uit Enkhuizen 69).
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HOOFDSTUK IV.

Bogerman in Leeuwarden, — Hij vertaalt geschriften tegen
de Jezuieten,

Zoo keerde dan Johannes Bogerman, omstreeks het midden
van het jaar 1604, naar het land terng, dat hem in zijne
kindsche jaren gekweekt, hem als jongeling gevormd had, en
dat thans zijne mannelijke krachten wenschte te gebruiken.
Men moest wel een zoon des lands zijn, om zich gelukkig te
gevoelen op het barre plekjen gronds, dat Friesland geheeten
werd, waar men elk oogenblik gevaar liep, dat de zee den
drassigen bodem als haar eigendom zou terugvorderen. Toch
beminden de Friezen hun vaderland, juist omdat zij het niet
uit de milde hand van moeder natuur ontvangen, maar met
moeite voor zich zelven als het ware tot eene woonplaats ge-
schapen hadden. Ook Bogerman toonde een echte Fries to zijn.
Overgrooten lof zwaait hij zijn geliefd Friesland toe, en van
hem is die gehechtheid aan zijn vaderland te meer verklaar-
baar, als wij in aanmerking nemen, welke voorrechten hij er
genoten had. ,,Wel is waar”, zoo spreekt hij, ,eene zeer
kleine landstreek, maar sedert vele jaren na de herkrijging der
vrijheid met zoo grooten overvioed van lichamelijke en geeste-

lijke zegeningen overladen, dat het in beide opzichten eene
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vallei der vetheid kan genoemd worden.” ,,Deze kleine pro-
vincie, zich heden omstreeks acht mijlen in de lengte nitstrek-
kende, bevat zooveel goeds, dat ik niet licht zou gelooven, dat
er eenig andere landstreek met dit ons Friesland kan verge-
leken worden.” Aldus prijst hij niet minder den van melk en
andere levensmiddelen overvloeienden bodem, waarop elf ste-
den en driehonderd en veertig dorpen gevonden werden, de
besturen der provincie en der grietenijen, de herders der
rechtzinnige kerk ten getale van omstreeks honderd en tachtig,
uitstekende in vele gaven, en de akademie van Franeker, bloei-
ende en over de geheele wereld bekend 70).

Voortaan zou Bogerman werken in het ,aanzienlijke, zeer
liefelijke en nette Leeuwarden 71),” en na een verblijf van
korte jaren ‘betuigde hij, dat hem hier meer gunst van de ma-
gistraten en liefde van de gemeente en hare dienaars bewezen
was, dan hij maar eenigszins waardig was. Qok de toestand
van de vereenigde provincién gaf hem groote stof tot dank-

baarheid. ,Lieve menschen,”

roept hij zijne medeburgers toe,
»opent uwe oogen en ziet uit hoe nietigen, verachten, geringen
en bedrukten wij zijn geworden dusdanige liefelijke kroon, heer-
lijke krans en koninklijke hoed in de hand des Heeren; wat
menschelijk ;mrt kan het begrijpen, welke pen beschrijven en
welke mond de goedheid, macht, wijsheid en trouwe Gods,
welke hij bewezen heeft aan de kerken van Nederland, uitspre-
ken? Te recht mogen wij zeggen, dat God, als Hij een volk
wil zegenen, zoo doet, als Hij bij ons gedaan heeft. Het land
staat en wast daarenboven in rijkdom en goede vrede ook te
midden van den langdurigen en zwaren oorlog, welke anders-
zins eenen lusthof plag te veranderen in eene wildernis 72).”
Men zou thans Bogerman wellicht voor den gelukkigsten m;m
houden ; want hij leefde in eene schoone stad, in het naar zijn

oordeel rijkst gezegende land der aarde, te midden van goede
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vrienden en machtige beschermers; maar op dezelfde bladzijde,
waar hij de grootheid van den goddelijken zegen bijna niet weet te
beschrijven, deelt hij ook de oorzaken van zijnen kommer mede.
Neen, het was er verre van daan, dat onvermengd geluk zijn
deel op aarde was. Nog altijd vervulde de toestand der her-
vormde kerk hem met bange bezorgdheid. Niet alleen had zij
nog niet al zijne landgenooten in haren schoot opgenomen, maar
zij werd bedreigd door gevaren van alle kanten. De groote
zegen, dien zij genoot, beviel niet, zooals hij zegt 73), aan
den vorst der duisternis; want deze, bemerkende, dat zijn rijk
grooten last zou lijden, besloot Gods voornemen te verhinde-
ren, en had niet alleen atheisten, kettersche menschen, god-
delooze lasteraars en libertijnen in zijne dienst gemomen, om
Gods kerk te belagen, maar vooral ook den verloopen spaan-
schen soldaat Ignatius de Loyola, die, geenen lof en hoogheid
genoeg kunnende gewinnen door uiterlijken krijg, bereid was
eenen anderen strijd te sanvaarden.

Het gevaar, dat de hervormde kerk van den kant van Rome
nog altijd bleef dreigen, stond op zich zelf reeds den predi-
kanten als een schrikbeeld voor oogen; en toen de katholieke
kerk door het genootschap der jezuieten met nieuw leven be-
zield, toen het protestantisme zegevierend teruggedrongen werd,
kende hunne angst geene grenzen. En waarlijk, zij hadden
hiertoe alle reden. Geene vereeniging van vroegeren of lateren
tijd was zoo goed geordend, als die van Loyola; geene ver-
eeniging telde zoovele krachtvolle en moedige, geleerde en
ijverige mannen onder hare vanen. Reeds was het grootste
deel der aarde in hare provincién ingedeeld; onder den even-
aar zoowel, als in het ruwe noorden, aan de hoven van het
" beschaafd Europa zoowel, als te midden der woeste horden
van Azié, werkten de agenten van deze machtige orde. Ook

het barre en onherbergzame Friesland was aan hare aandacht
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niet ontseapt. Een der leden werkte en reeds in 1564, die
evenwel, toen de stroom der hervorming hem te machtig werd,
vertrok. Op het laatst der zestiende eeuw keerden echter de
zendelingen der sociéteit terug. Noch de plakkaten van Fries-
lands regeering tegen hen en de katholieke godsdienst, noch
de haat van de predikanten en bijna de geheele bevolking
schrikten hen af, waar plicht hen riep 74). De hervormde
predikanten noemden bijna nooit den naam jezuiet zonder
eenig hatelijk bijvoegsel; want haat en vrees gaan dikwijls ge-
paard. Bogerman vergelijkt de jezuieten van wege hunne ge-
veinsdheid en schijuheiligheid bij de sprinkbanen uit de Open-
baring van Johannes. Daar hij niet twijfelde of men zou van
het jezuitisch gespuis in de toekomende tijden nog meer gevaar
te verwachten hebben, oordeelde hij het voor iedereen noodig
te weten, dat het de schadelijkste en schandelijkste pest was van
den satan en van den antikrist, waarvan men ooit had hooren
spreken. Dit had hem bewogen, den lastigen en zeer verdriete-
lijken arbeid op zich te nemen om een boek, door eenmen ver-
maarden papist geschreven, uit het fransch in de nederlandsche
taal over te zetten; niet, zegt hij, tot behaling van eenigen
geringen lof of eer; want deze komen niet den overzetter,
maar den auteur toe; maar uit schuldige plicht van liefde en
getrouwheid aan alle ingezetenen des lands, om hen voor het
gezelschap der jezuieten te waarschuwen. 75).

Deze vermaarde papist was Estienne Pasquier. Hij had in
1564° het bekende pleidooi gevoerd voor de patijsche univer-
siteit, toen zij aan de jezuieten het bt betwistte om in
Parijs hunne scholen te openen. Hoewel Pixsquier zijne zaak
niet verloor, toch kregen de jezuieten hunnen zin. Zij openden
hunne colléges, en het fransche volk, hun onderwijs verreweg
boven dat der universiteit verkiezende, zond er zijne zonen 76).

Een man van zoo middelmatige talenten, als Pasquier, kon
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aan de machtige orde, niettegenstaande hij zijn geheele leven
aan hare bestrijding wijdde, weinig afbreuk doen. Het door
Bogerman vertaalde geschrift is de vrucht van den haat, dien
Pasquier den jezuieten toedroeg 77). De Catéchisme des jezuites
werd in 1602 zonder naam van den schrijver nitgegeven ; nie-
mand twijfelde evenwel uit wiens pen zij kwamn 78). Pasquier’s
doel was, het fransche volk tegen de jezunieten in te nemen.
Alles wat dezen te laste gelegd werd, en het was niet weinig,
stelde hij in populairen vorm te boek 79). Om te beoordeelen
van welken aard de beschuldigingen waren, zullen wij de voor-
naamste in ’t kort opgeven.

Pasquier gaat Loyola’s jeugd stilzwijgend voorbij, maar
verklaart de wonderen, die er van dezen verhaald worden,
voor louter sprinrokpraatjes, waarvan Versoris bij het pleidooi
in 1564 volstrekt geene melding maakte. Loyola’s studién
verklaart hij voor geheel onvoldoende. Hij berekent den tijd,
dien deze daaraan wijdde, op drie jaren, en vraagt: kan men
in drie jaren een geleerden theologant maken van iemand, die
noch grammatika , noch theologie ten grondslag had? De jezuieten
zelven bekennen, zegt hij verder, dat de stichter hunner orde
een groote ezel was. Hieronimus wordt geschilderd met een
boek, maar hunnen Ignatius geven zij eemen pater-noster in
de hand, als een bewijs van diens onwetendheid. Te Rome
gaven zij wel voor, aan de universiteit te Parijs de theologie
bestudeerd te hebben, maar dit is eene onwaarheid ; want slechts
een paar van hen waren meesters in de vrije kunsten. De
bekrachtiging der orde door paus Paulus den derde is van geene
waarde, daar zij door openbaar bedrog verkregen is; van even
weinig waarde dus zijn de latere bullen, die op dit besluit
gegrond zijn. Ook de hoovaardige naam van jezuiet ergert ge-
heel Frankrijk. De discipelen toch, die Jezus in het vleesch
gekend hebben, durfden zich alleen kristenen noemen, en de
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jezuieten zijn, wat Judas was onder de apostelen. Reeds in
1554 had in Frankrijk de theologische fakulteit geoordeeld,
dat de nieuwe orde den vrede der kerk verstoorde; en toen
zij zich daarna in het openbaar vertoonde, terwijl de kalvi-
nisten reeds in het geheim hunne vergaderingen hielden, be-
stonden er alzoo in Frankrijk drie religién. Als de kerkver-
gadering te Poissy vervolgens beperkende besluiten tegen het
gezelschap genomen had, kwam het in 1564 met een verzoek
bij het parlement, om onder de leden van de universiteit opge-
nomen te worden, Het pleitgeding, waarin Pasquier — de onge-
noemde schrijver zelf — als advokaat optrad, was er het ge-
volg van. Reeds toen beweerde deze, dat de tweeslachtige
orde met alle instellingen der oude kerk streed en haar zelfs
geene plaats in de processién kon gegeven worden; dat men
met haar toe te laten eene scheuring invoerde; dat hare leden
zoovele spaansche verspieders en gezworen vijanden van Frank-
rijk waren. Paus Julius stond desniettegenstaande toe, dat
zij hunne colléges hielden op plaatsen, door hen huizen genoemd.
Deze paus heeft op ongehoorde wijze die nieuwe apen 80) van
de katholieke religie getroeteld, tot groote schade van de
universiteit van Parijs; en deze stad zelve ook heeft het tro-
jaansche paard ingehaald. Het onderwijs der jeugd, dat de
orde aan zich trok, was geene liefdedienst, maar klare be-
driegerij, en hierin heeft zij wel het verderfelijkst gewerkt. De
kinderen voert zij uit den schoot der ouders weg; van de goe-
deren der nieuw aankomelingen maakt zij zich met machiavel-
lische list meester; de schadelijkste stellingen prent zij hun
in, terwijl zij alzoo de ketterij van Abelard bedrijft. Vervol-
gens doet de schrijver eoner bitteren aanval op de beloften,
welke de jezuieten afleggen. De onderhouding daarvan, zegt
hij, wordt door God nadrukkelijk bevolen; maar bij hen kan

de generaal, en kunnen zelfs de provincialen een ieder er van
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‘ontslaan ;3 dit is bedriegerij en ketterij tevens. Door het onder-
wijs der jeugd en door de biecht verzamelen de jezuieten zich
rijkdommen ; zij leven overdadig en spotten alzoo met God.
De belofte der zending voegde Ignatius hij de drie gewone,
om de gunst van Paulus den derde te verwerven. De jezuieten
wilden de mohammedanen en alle andere ongeloovigen bekeeren ;
maar wie heeft ooit gehoord, dat zij in het land van den
grooten turkschen keizer geweest zijn? ’t Is waar, zij hebben
Indié bezocht; maar daartoe was weinig moed noodig, aange-
zien zij er zeer vredig leefden in het gebied van den koning
van Portugal. Zij gaan de pauzen naar de hand; dezen be-
toonen zij blinde gehoorzaamheid, hoewel zij dit loochenen in
Frankrijk. Maar daar de pauzen van gelijke beweging zijn
als andere menschen en er veel menschelijks onder hunne hei.
ligheid schuilt, laten zij zich gemakkelijk door de voorgewende
verdiensten van het gezelschap en de belofte van blinde ge-
hoorzaamheid misleiden. Frankrijk en andere landen onder-
vinden daarvan de nadeelige gevolgen. Ook de leer, dat konings-
moord geoorloofd is, hebben de jezuieten verspreid; talrijke
~ aanslagen, op hun aanraden gepleegd, leveren bewijs genoeg,
dat zij die leer ook in praktiek gebracht hebben. De eerste
aanslag op den prins van Oranje, later diens moord door Bal-
thazar Gerards, en de aanslag van Pieter Panne op prins
Maurits van Oranje waren het werk der jezuieten. Ook ko-
ningin Elizabeth heeft tweemalen, in 1584 en in 1597, gevaar
geloopen van door hen omgebracht te worden. Wat kwaad
hebben zij niet in Frankrijk gesticht! Hendrik de vierde ont-
kwam ter naasuwernood aan het moordend staal van mannen,
die in hunne scholen opgevoed waren. Het was hunne schuld,
door het tot stand brengen der ligue, dat de hugenooten wederom
opgestaan zijn. Zij hebben het vuur geworpen op de vier
hoeken en in het midden van Frankrijk. Ook zijn zij de oor-
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zaak van den dood van Maria Stuart, koningin van Schot-
land !

Zoo schreef Estienne Pasquier: een man, die in dit ge-
schrift toont, niet minder bekrompen van denkbeelden te zijn,
dan de leden der universiteit, wier zaak hij behartigd had.
Zijne groote ingenomenheid met die inrichting straalt overal
door. Hoe goed een aanhanger van de katholieke leerstellin-
gen hij ook toont te zijn, nogtans was zijne gehechtheid aan
de vrijheden der gallikaansche kerk grooter; vandaar, dat hij
met eenige minachting van de pauzen spreken; vandaar ook,
dat hij de jezuieten haatte, want hij zag duidelijk in, dat door
hen die vrijheden bedreigd werden. Pasquier was evenwel tegen
velen der door hem gehate sekte in geleerdheid en wereldken-
nis niet opgewassen; hier en daar vertoonen zich wel spranken
van zijn vernuft, maar het was een vernuft van het gemeenste
allooi, Zulke beschuldigingen, al waren er ook onder, die
waarheid bevatten, konden der jezuieten-orde weinig schaden.
Hopelooze pogingen wendde Pasquier aan om haar in minach-
ting te bremgen bij het Fransche volk, voor welks oogen de
vrijheden der gallikaansche kerk nevelbeelden waren, dat den
spot dreef met de verouderde en domperige leermethode van
de parijsche universiteit, dat het schitterend sukces der mach-
tige orde bij den dag zag aangroeien en gerust zijne kinderen
in dezer handen toevertrouwde, omdat nergens beter onderwijs
gegeven werd dan bij haar. Dit laatste zelfs moesten protes-
tanten huns ondanks toestemmen. De jezuieten kenden hun-
nen tijd, en zjj wisten, wat die van hen vorderde. In het
laatst der zestiende en in het begin der zeventiende eeuw waren
zij in hunne volle kracht. Hunne deugden waren nog niet in
de veelheid hunner ondeugden ondergegaan. Er kon toen in
de katholicke kerk nog geene vereeniging van manmnen, groot

door zielenadel en reine zedelijkheid, tegenover hen gesteld
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worden, zooals de latere jansenisten; en een Pasquier, —
zuiver mogen zijne bedoelingen geweest zijn, want door eigen-
belang werd hij niet gedreven, daar hij zonder bezoldiging voor
de universiteit het proces gevoerd had, — zonk bij Blaise
Pascal, den schrijver van de Letéres Provimciales, geheel in het
niet.

Werd dus het doel, dat Pasquier beoogde met het schrijven
van den katechismus der jezuieten, niet bereikt; de vertaling,
welke Bogerman van het boek in het licht gaf, kon er iets
toe bijdragen om zijne hervormde landgenooten in hunnen afkeer
van de jezuieten, en de overheden in het nemen van krachtiger
maatregelen te versterken; te meer nog, daar die beschuldi-
gingen oorspronkelijk ingebracht waren door een lid der katho-
lieke kerk. Niet zonder reden werd er op gewezen, dat de
schrijver een vermaarde papist was.

Ten overvloede deelt Bogerman nog een uittreksel mede uit
een poolsch geschrift, met hetzelfde doel en bijna in denzelf-
den trant geschreven als de katechismus, maar de schrijver er
van helt meer over tot de protestantsche denkbeelden dan Pas-
quier 81). Hij wijt den ongelukkigen toestand van Polen, alle
oorlogen, beroerten en inwendige rampen, die op weinige wuit-
zonderingen na sedert veertig jaren in Europa ontstaan zijn,
aan de invoering van de beslniten van het trentsche koncilie,
en de jezuieten waren het, die deze invoering vooral bewerkt
hadden. Dezen, zoo gaat hij verder, zijn des te verderfelijker,
omdat zij handelen op aanblazen van het roomsche konsistorie
en hunnen generaal. Hunne provincialen zijun allen Italianen
of Spanjaarden. Zelden verkiezen zij hunne hoofden uit den
adel des lands, waar zij zich vestigen. Zij leggen het er op
toe om de koningen van Europa in eene ligue te vereenigen en
stellen den koning van Spanje aan het hoofd. Ieder, die niet

naar hnnne pijpen wil dansen, wordt ven ketteri) verdacht ge-
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houden. Zij storen zich niet, zooals in Frankrijk gebleken is,
aan de wetten der verschillende rijken. Door onderwijs der
jeugd, door biecht en predikatie bevestigen zij hun gezag. Wil
men dus weder tot goeden welstand geraken in Polen, zoo
moeten de jezuieten allen verdreven worden; onder geene voor-
waarde mogen zij er gevestigd blijven. Wel zegt men, dat
dan ook de evangelische predikers moeten verwijderd worden;
maar dit zou ook geschieden, zoo dezen zich schuldig maak-
ten aan jezuietische praktieken, ’iwelk zij echter niet doen.
Ock de erfenissen des lands bemachtigen zij niet, wier rijk-
dom bestaat in eenen bijbel, of zoo het veel is, in eenen Augus-
tinus en enkele andere boeken en in vele naakte kinderkens.
Nog rekende Bogerman, dat zijn plicht niet volbragt was.
Hij zelf heeft er iets bij te voegen. Hij tracht de stellingen,
waardoor Pasquier op verschillende plaatsen het protestantisme
asngetast had, te weérleggen en geeft een naberigt van vrij
grooten omvang 82). Hierin begint hij met het leerstuk van
de kerk, en wel bepaald van de pauselijke macht. Het is bui-
ten allen twijfel, zoo vangt hij zijn betoog aan, dat de kerk
het huis Gods is. Met betooning van zijne ondoorgrondelijke
wijsheid en ongemetene goedertierenheid, heeft God het recht
voor zich alleen behouden om in zijn huis zoodanige regeering
in te stellen, als Hem geliefde, en er rust geen zegen op
eenige kerkregeering, zoo God daarvan niet de auteur is. Aan
het lichaam szijner kerk heeft Hij tot een hoofd gegeven den
middelaar Jezus Chrisius, opdat deze haar zou bewaren door
het woord der genade en de kracht van zijnen heiligen geest.
Wie kan het uitspreken, hoe goed de kerk et zulk een hoofd
is verzorgd, die alles bezit, wat tot volmaakte uwitvoering van
dat ambt maar eenigzins noodig is; zoodat het eene gruwe-
lijke ondankbaarheid en godslastering is, er aan te denken, dat

deze onze heer en koning iemand zou behoeven om hem als
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metgezel en stadhouder in zijn ambt behulpzasm te zijn. Nog-
tans, zich voegende naar de zwakheden der menschen, heeft
Christus gewild, dat de schat der genade door menschen, in
wier barten hij zijnen heiligen geest uitstortte, in menschelijke
taal zou verkondigd worden. Ten dien einde heeft hij volgens
het oude testament het priesterdom ingesteld en zijne profeten
gezonden; volgens het nieuwe festament, toen hij in mensche-
lijk vleesch op aarde was verschenen, heeft hij zijne apostelen
geleerd, hoe hij zijne kerk geregeerd wilde hebben. Nu vin-
den wij in de apostolische geschriften melding van twee bedie-
ningen: de eene tot vestiging van den geestelijken welstand
van het huis Gods, de andere tot verzorging der armen. De
laatste zijn diakenen genoemd, en de eerste dragen verschil-
lende titels; maar in ’t algemeen heeten zij priesters of ouder-
lingen. Zij worden door en uit de gemeente verkozen. Hunne
taak is, dat zij foezien op de kudde van Christus, dat zij de
afgedwaalde schapen vermanen en ter recht brengen, en inge-
val van hardnekkigheid hen unit de gemeente van Christus uit-
sluiten. Sommige ouderlingen hebben eene bijzondere werkzaam-
heid. Zij verkondigen openlijk het woord en gaan voor in de
uitreiking van de zegelen des woords, dat is, van de sakra-
menten. Zij zijn daartoe met bijzondere gaven van God voorzien.
Dit is de zeer eenvoudige apostolische instelling der kerkregee-
ring. De kerkvaders en leeraars, die na de tijden der apostelen
geleefd hebben, erkennen dit uitdrukkelijk in hunne geschriften,
hoewel er in hunnen tijd reeds veranderingen plaats vonden, waar-
over zij hevig klagen; veranderingen, die niet uit God zijn,
maar naar menschelijk goedvinden gemaakt en door menschelijke
eergierigheid en des duivels list ontaard in tirancie. — Hierop
treedt Bogerman in eene historische ontwikkeling van het pause-
lijk gezag en toont aan, hoe in de tijden der apostelen de bis-
schoppen of opzieners gelijk in rang waren; hoe eindelijk een
5
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van hen boven de anderen werd verhcven, alleen den naam van
bisschop droeg en voorzitter was der vergaderingen, terwijl de
opvolging naar de rij af geschiedde ; hoe de zoogenoemde bisschop,
toen men bevond, dat de opvolgers niet altijd bekwaam genoeg
waren, gekozen werd door de geheele kerk; hoe de bissehop al
meer en meer macht aan zich trok door het benoemen van ouder-
lingen en diakenen en chorepiscopi of onderbisschoppen; hoe
vervolgens door tijdsomstandigheden de bisschoppen der aan-
zienlijkste plaatsen en hoofdsteden het meeste gezag verkregen
hadden en metropolitaan-bisschoppen genoemd waren geworden,
en hoe over twee of meer metropolitanen een aartshisschop
aangesteld was. Vermits nu Rome voor de hoofdstad der wereld
gehouden werd en de keizer er hof hield, werd de bisschop
van Rome het meest geferd en matigde deze patriarch zich
alle gezag aan; en zoo, zegt Bogerman spottenderwijze, is
mijnheer de paus — paus geworden en heefi hij Christus uit
den stoel gestoten. Als ik, gaat hij voort, mijuen bijbel op-
sla en van voren tot achteren doorblader, zoo kan ik niet
anders bevinden, of het zware en hoogwichtige punt betreffende
den paus is daarin geheel vergeten. En Bogerman had niet
alleen den' bijbel, maar ook de werken der kerkvaders door-
bladerd. Zoo kwam hij tot de resultaten hier boven mede-
gedeeld.

Over de orden der monniken moest hij ook handelen; want
door den schrijver van den jezuieten-katechismus was hierover
een oordeel geveld, dat licht de hervormde lezers op een dwaal-
spoor kon brengen. Ter loops kon hij dan eene lans breken
met den grooten kardinaal Bellarmin, tegen wien bijua alle
hervormde theologen van naam den sirijd gewaagd en humne
riddersporen verdiend hadden. Zie hier in korte trekken den
inhoud van Bogermans wederlegging. De menigvuldige monni-
kenorden in het pausdom noemt men religién, de monniken
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zelven religiéuzen, en dezen staan op eenen hoogen trap van
volinaaktheid. ,, Maar,” werpt hij tegen, ,wij hebben uit Gods
heilig woord geleerd, dat er maar ééne waarachtige religie is,
die eigenlijk niet is een stand van menschen, maar eene gave
Gods, die aan en in ons is, bestaande in kristelijk te gelooven
en te leven en in recht van God te gevoelen en Hem recht te
dienen.” In het heilig woord, beschreven in de boeken des
ouden en nieuwen testaments, heeft God zijnen wil aangaande
de cene ware religie volkomen geopenbaard. Nu zijn alle ware
kristenen als leden van één lichaamn verbonden; zij moeten
hunne gaven en vermogens tot welzijn van hunne medeleden
aanwenden, elkadr helpen, vertroosten, leeren, vermanen, straf-
fen en ook uit lichamelijke nooden redden, zoodat, indien
iemand met opzet de werken der liefde wil ontloopen, hij niet
alleen onnatuurlijk en onmenschelijk handelt maar ook onkris-
telijk. De zoodanige is miet religiéus, maar onreligidus te
noemen. Dit is geen trap van volmaaktheid maar van groote
en snoode onvolmaaktheid. Het is er ook verre van daan,
dat de geloovige meer zou kunnen doen, dan hem van God
bevolen is en uitgedrukt wordt in het voorschrift: gij zult
God liefhebben van ganscher harte. Hoeveel de mensch zich
ook moge inbeelden van overtollige verdiensten, het is er meé
gelegen alsof de kreupele zich zelven en anderen wilde wijs-
maken, dat hij torens kan beklimmen of op koorden dansen,
en alsof een arm mensch zich inbeeldde, dat hij het goud van
Peru kan opkoopen.

Naar deze beginselen beoordeelt Bogerman ook de bijzondere
geloften der monnikenorden. Hij toetst de argumenten door
Bellarmin aan den bijbel ontleend ten voordeele van het mon-
nikenwezen, en weérlegt de meeste op zeer goede gronden,
Maar waar hij het gezegde van Jezus tot den rijken jongeling:
» Verkoop al wat gij hebt en geef het den armen,” dus ver-
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klaart: ,,Geef den armen mildelijk daarvan,” dan toont ook
hij, dat bij hem de uitlegkunde, evenals bijua alle theologen
van dien tijd, in dienst der persoonlijke overtuiging getreden
is. Van onpartijdigheid tegenover den paus en de katholieke
kerkleer kan bij eenen hervormden schrijver uit die dagen in
’t geheel geen sprake zijn. Het stond toch bij ieder vast, dat
door het groote beest der Openbering niemand anders bedoeld
werd, den de kerkvorst, die troonde in de stad der zeven
heuvelen. Namen van de slechtste beteckenis, uitdrukkingen,
welke van den diepsten afschuw getmigden, werden den paus
naar het hoofd geworpen 83).

Ten rechten tijde had Bogerman tot zijne landgencoten de
waarschuwing tegen de jezuieten gericht 84). Met het sluiten
van het twaalfjarig bestand trokken hunne zendelingen weder
in vrij groot aantal over de grenzen der Nederlanden. Ook
Friesland kreeg toen eenen vasten zendeling; en hier en in
de andere provincién vernieuwde en bekrachtigde de regeering
de bestaande plakkaten 85). Welke uitwerking het schrijven
van Bogerman gehad heeft, weten wij niet; misschien is het
nauwelijks opgemerkt in den vloed van antijezuietische en anti-
bellarminsche geschriften; maar dit is zeker, hij schreef op
eene wijze, dat het volk hem kon begrijpen. Zijne denkbeelden
over de kerk en hare regeering heeft hij duidelijk voorgesteld,
de aanhalingen — want zonder deze verscheen toen geen boek —
zijn goed ter plaatse aangebracht. Een en ander bewijst, al
zondigt hij hier en daar ook tegen de geschiedenis in het be-
lang zijner denkbeelden, dat hij een man was met meer dan
alledaagsche kennis begaafd.

Thans nadert de tijd, dat de nederlandsche godgeleerden
de jezuieten en Bellarmin lieten rusten. Voor ketiers, vooral
voor de doopsgezinden, kwam er eene geheele verademing. Een

andere vijand verhief als een dreigend spook stoutmoedig het
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hoofd in de nederlandsche hervormde kerk. De strijd tegen
Arminius en zijne volgelingen begon; en ook Johannes Boger-
man werd in dien strijd gemengd. Hiermede zullen wij in de
volgende hoofdstukken kennis maken. Om echter het verband
der gebeurtenissen niet te verliezen, zijn wij genoodzaakt met

het verhaal eenige jaren terug te gaan.
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HOOFDSTUK V.

Aanvang der arminiaansche twisten. — Bogerman op de
voorbereidende vergadering. — Zijn oordeel over
het gevoelen van Arminius. — Dood
van Arminius.

De twisten, die reeds geruimen tijd in de hervormde kerk
der Nederlanden broeiden, wachtten slechts, om meer openlijk
en hevig uit te breken, op gunstige omstandigheden, en deze
deden zich weldra voor. In 1603 werd tot opvolger van
Franciscus Junius aan de leidsche hoogeschool benoemd de
amsterdamsche predikant Jacobus Arminius, wat geleerdheid
betreft wel geschikt voor dien post; maar hij had ongelukkig
bewijzen gegeven van niet geheel met de kalvinische leerstuk-
ken der kerk in te stemmen, zoodat velen zijne benoeming
met leedwezen zagen. Het duurde dan ook niet lang of hij
geraakte in strijd met zijnen ambtgenoot Franciscus Gomarus,
die, hoewel niet onverdraagzamer dan de meeste nederlandsche
predikanten, met de grootste getrouwheid voor de rechtzinnig-
heid waakte. Zooals gewoonlijk geschiedde, vielen de beide
professoren elkafir aan in de stellingen, welke 2ij onder hun
voorzitterschap door de studenten lieten verdedigen. Men trachtte

het vour van den twist te blusschen, maar het viel in zoo
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groote massa brandstof, dat hieraan niet te denken was. De
stndenten trokken natuurlijk dadelijk partij en oogenblikkelijk
werd de kerk er mede gewoeid. Eene hoogeschool was bepaald
de gevaarlijkste plaats, waar twisten eenen aanvang konden
nemen. Werd een predikant van onzuiverheid in de leer ver-
dacht, men kon hem roepen voor eene kerkelijke rechtbank en
vonnis over hem vellen; maar dit ging met eenen hoogleeraar
zoo gemakkelijk niet. De predikanten hadden aan de leidsche
hoogeschool niets te zeggen, hoeveel er hun ook aan gelegen
was, dat er eene zuivere leer onderwezen werd aan de studee-
rende jongelingschap, de hoop van de toekomst der kerk. Zij
konden Arminius ook bij geene mogelijkheid afzetten. Maar zij
zaten daarom niet stil. Hun invloed op het volk was groot;
in geschriften en op de kansels konden zij hunne harten uit-
storten. Dat deden zij dan ook, en de twisten der leidsche
hoogleeraren kwamen uit zeer onzuivere bronnen ter ooren van
de menigte, vergroot door het gerucht naarmate het zich ver-
spreidde. Men wendde wel pogingen aan om Arminius te dagen
voor eene kerkelijke rechtbank; maar hij wees de gedeputeerden
van de hollandsche sinode af, op grond, dat hij niet buiten
medeweten en verlof van de kuratoren der hoogeschool met
hen in konferentie mocht treden. Toch wilden sommigen op
de sinode te Rotterdam met allen ijver de twistzaak behandelen ;
maar nu wisten de kuratoren bij tijds van de hoogleeraren eene
verklaring te verkrijgen, dat er tusschen de studenten meer
disputen vielen dan hun lief was, maar dat er onder hen zel-
ven, wat de fundamenten der leer aanging, geen verschil be-
stond. Dit nam evenwel niet weg, dat de sinode gestrengere
besluiten nam om voor de zuiverheid der leer te waken.

Nu de twist reeds tot zulk eene hoogte gekomen was, dron-
gen de kerkelijke besturen met vernienwden moed aan op het

houden van eene nationale sinode. Reeds sedert jaren hadden
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zij hiertoe verlof gevraagd aan de algemeene staten, die hen
telkens verwezen naar de staten der provincién, en dezen wei-
gerden er in toe te stemmen. De leycestersche sinode van
1586 was de laatste geweest, en velen waren met hare rezul-
taten niet erg ingenomen. Reeds vormden de predikanten cene
geduchte macht in den staat; men was huiverig, die macht
nog te versterken, door hun de gelegenheid te geven om zich
op eene vergadering van afgevaardigden uit alle provincién nog
nauwer aaneen te sluiten. Hunne macht mocht eens onweer-
staanbaar worden. En men behoefde waarlijk geen zwaarmoe-
dige staatkundige te zijn om hiervoor te vreezen. De predi-
kanten evenwel gaven niet zoo spoedig op, wat zij zich eens
voorgenomen hadden. Zij getrooetten zich de herhaalde afwij-
zing van hun verzoek en smaakten des te grooter voldoening,
toen zij ,.eindelijk na vele ernstige sollicitatién en remonstran-
tién” van de staten-generaal het konsent verkregen tot het hou-
den eener nationale sinode 86). Tot zooverre dus stonden de
zaken gunstig. Maar ongelukkig was op verlangen van twee
provincién, Holland en Utrecht, bij het verlof eene bepaling
of restriktie gevoegd, welke de kerkelijken in ’t geheel niet
agnstond. Zij was deze, dat in de sinode de belijdenis der
kerken zou worden geresumecerd. Hiertegen brachten de gede-
puteerden van de hollandsche sinoden ernstige bezwaren in,
en wij zullen zien, dat zij geenszins bevredigd werden door
de verklaring hun bij monde van den advokaat van Holland
gedaan, dat resumptie niet medebrengt altoos eene verandering,
maar ook bevestiging. De akte van konsent werd den 15
maert vaen het jaar 1606 uitgeschreven met de zoo gehate
klausule van revisie van de konfessie en den katechismus. Tevens
gaven de staten hun voornemen te kennen, dat zij het advies

wilden inwinnen van eenige dienaren der kerk over de wijze
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hoe, den tijd wanneer en de plaats waar de sinode zou ge-
houden worden,

Nog eer er zoodanige vergadering bijeengeroepen was, liepen
er allerlei geruchten, die groote bezorgdheid voor het heil der
kerk verwekten. Men twijfelde aan de goede bedoelingen van
de staten van Holland; men vreesde, dat de leer zou veran-
derd worden, en men verontrustte zich over de keuze der man-
nen, die de vergadering zouden bijwonen. In het begin van
mei 1607 schreef Wernerus Helmichius over die hoogst belang-
rijke zaken aan Johannes Bogerman volgender wijze 87): ,,Toen
de zeeuwsche afgevaardigden in de staten-generaal als hun ge-
voelen en dat hunner kerken geheel hetzelfde voorstelden, wat
gij schrijft, dat de uwen voorsteld hebben, namelijk dat zij
niet de geringste verandering in de leer toelaten zouden, ter-
wijl brieven vertoond werden van de staten van Zeeland, welke
dit uitdrukkelijk bevestigden, werd lang en breed over deze
zaak gehandeld tusschen voornoemde zeeuwsche afgevaardigden
en den heer advokaat, waarvan dit de uitslag was, dat de
heer advokaat met vele woorden zoowel aan die van Zeeland
als aan de geheele vergadering plechtig en stellig verzekerde,
dat het er niet op aangelegd werd, om zonder die voorberei-
dende bijeenkomst en zonder de algemeene sinode zelve eenige
verandering in eenig deel der leer in te voeren. Hoe vereenigt
gij dit met uw Ja/ daerom ist fe doen? Maar een vriend, die
het van eenen oorgetuige heeft, evenals gij, -drukte mij het
ook op 't hart. Misschien is het verschil zoo te vereenigen,
dat, wat gij zegt, niet op het plan en de gezindheid der staten,
maar op de poging van sommige nieuwigheidsdrijvers, het
andere op het gevoelen der staten zelve ziet, die op geenerlei
wijze verandering bedoelen.”

De staten der provincién zouden de keuze doen der afge-

vaardigden naar de voorbereidende vergadering; ook dit was
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gansch niet naar den zin der kerkelijken, want zij zagen hierin
bekorting van de rechten der kerk. Voor deze keer evenwel
stapten zij over dit bezwaar heen, maar zonder gevolgtrekking
voor de toekomt, ,opdat de voortgang der sinode niet belet

»

worde,” zooals Helmichius zeide. Deze had echter nog meer
op ’'thart., ,Dat er ook professoren benoemd worden voor deze
vergadering,” 200 gaat hij voort, ,heeft op zich zelf geene
bezwaren ; maar het schijnt, dat dit niet om ongewichtige redenen
zoo bepaald is, en waar het op uitloopt, zal de uitkomst
leeren...... Van zeker iemand hoorde men deze taal, hij
zeide: ik geloof, dat er eenigen van beide partijen benoemd
worden, opdat niet de verkozemen van één partij zijn. Let
wel! de staten van Holland erkennen, dat er partijen zijn
onder de dienaren; derbalve willen zij, dat er van elke kleur
eenigen benoemd worden. Wat heeft mij dat nu voor goeds?
Indien het echter waar is, wat deze bepraatte en wat voor
een ieder onzer van belang is; zoo de bijeenkomst op deze
wijze gemengd zal zijn, kan daaruit slechts grooter verwarring
en moeilijkheid bij het beraadslagen ontstaan. Deze zaak be-
kommert mij vrijwat, want met wonderlijke kunstgrepen plegen
sommigen onzer de heilige en kerkelijke zaken te behandelen,
zelfs wel langs slinksche wegen, opdat zij hunnen zin krijgen;
en dit noemt men nu politiek zijn.” De nitkomst leerde maar
al te goed, dat Helmichius’ profetie waarheid bevatte en zijne
zorg niet zonder grond was.

De voorbereidende vergadering werd tegen den 22%¢® mei
1607 bijeengeroepen. De staten der provincién deden de keuze
der leden en dezen kwamen op den bepaalden tijd in ’s Gra-
venhage samen, Het voornemen, waarin Helmichius zoo wei-
nig heil zag, was tot werkelijkheid geworden. Er waren uit
Leiden twee hoogleeraren aanwezig, en nog wel de beide kamp-
vechters Gomarus en Arminius; een slecht voorteeken van de
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eensgezindheid der vergadering. Behalve dezen vielen er het
meest in het oog Johannes Utenbogaert, een van de edelste
mannen van zijnen tijd, door den drang der omstandigheden
tot een partijhoofd gemaakt; Wernerus Helmichius zelf, wiens
verheven karakter ook door zijne tegenpartij gewaardeerd werd.
Hij kon cvenals Utenbogaert van kerkelijke twisten medespre-
ken, Ten tijde van Leycester waren zij predikanten bij de
konsistorialen in Utrecht en werden bij den omkeer der zaken
vandaar verdreven. Verder Johannes Fontanus uit Arnhem en
Becius uwit Dortrecht, vergrijsd in de dienst der kerk, die
op hunnen ouden dag nog geene verdraagzaamheid geleerd had-
den 88); Johannes Acronius, uit Groningen, een zeer hevig
man, zooals Utenbogaert hem ergens noemt, en te recht 89);
hij was een van de onverdragelijkste en hatelijkste menschen,
die ooit geleefd hebben; Herman Faukelius, van Middelburg,
wel gezien in zijne provincie en van wege zijne geleerdheid ook
buiten af bekend. Frieslands gedeputeerde staten hadden ge-
zonden Johannes Bogerman, die de jongste in jaren was van
al de vergaderden, en den ons welbekenden hoogleersar van
Franeker Sibrandus Lubbertus. Of deze laatste met niet weinig
zelfvertronwen naar de vergadering is vertrokken ? — een vogeltje
uit Holland had hem zoo pas in het oor gefloten: ,,Ik spreek
in ernst en dit is mijn gevoelen, dat doktor Arminius u alleen
vreest en bovendien niemand 90).”

De staten-generaal gaven aan de vergadering ter beantwoor-
ding acht vragen op. Ten opzichte van de vijf eerste vragen
waren de leden van hetzelfde gevoelen. Dit was niet het geval
bij de drie laatste; want hierin lagen juist de punten, waar-
over tusschen hen oneenigheid kon ontstasn. De eerste kwestie
kwam over de herziening der belijdenisschriften. Hoewel hier-
van in de vragen niet bepaald gerept werd, was het wel te

verwachten, dat deze teedere smaar ook hier weder zou aange-
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roerd worden. Bovendien hadden sommige afgevaardigden hier-
omtrent van hunne kerken of van hunne zenders bijzonderen
last ontvangen. Zoo kommitteerden de gedeputeerde staten van
Friesland de heeren Eysinga en Jongestal, om eene instruktie
voor Lubbertus en Bogerman te ontwerpen 91). Die heeren
kweten zich in zooverre uitnemend van hunne opdracht, dat
zij eene instruktie opstelden, welke wonderlijk goed met den
geest en de wenschen der rechtzinnigen overeenkwam 92). De
afgevaardigden zouden de staten-gemeraal hartgrondelijk bedan-
ken voor den goeden ijver in de kerkelijke zaker betoond, hen
verzocken, om verder te letten op de teederheid en belangrijk-
heid van de zaken der kerken en der religie, en om te ver-
mijden alle nieuwigheden, waardoor de ingezetenen zouden mogen
verwekt worden tot eenig nadenken van twijfel over de leer
van den katechismus en de nederlandsche konfessie. Maar terwijl
men reeds eenige nieuwigheid bemerkte ten opzichte van het
beleggen der voorbereidende vergadering en in de klausule om
die beide geschriften te revideeren of te resumeeren , 200 moesten
zij de onnoodige en niettemin zeer ergeriijke klausule instan-
telijk afraden en tevens in de vergadering niet toestemmen in
eenige zaask, welke kon strekken tot droefheid, beroering of
kwetsing der gereformeerde kerken, en bepaald geen dispuut
toestaan over de leer van den katechismus, waarin de neder-
landsche kerken, die hem zoolang bewsard hadden, als partij
gesteld werden. — De afgevaardigden van Friesland hadden
dus geene onbepaalde vrijheid in het geven van hunne adviezen;
maar zeker hebben zij den dwang niet gevoeld. Voor hen was
het voorgeschrevene niet moeilijk om aan fe bevelen, want het
drukte geheel hun eigen gevoelen uit. Zij behoorden dan ook
tot de dertien leden van de vergadering, die in hun antwoord
aan de staten ootmoediglijk verzochten, om, in plaats van die

klausule van revisie, min kwetsende woorden te bezigen en
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tevens als hun gevoelen opgaven, dat de konfessie der neder-
landsche kerken niet moest, maar zou moges overgelezen wor-
den, indien de sinode dat noodig vond; terwijl het aan ieder
vrij zou staan, die iets tegen de konfessie had in te brengen,
het door de sinode te laten overwegen en beoordeelen. Armi-
nius, Utenbogaert en de twee utrechtsche afgevaardigden kwamen
hiertegen in oppositie. Zij wilden wel, dat min harde woorden
gebruikt werden, om den zwakken geen aanstoot te geven,
met dien verstande echter, dat de konfessie behoorde herlezen
en overwogen te worden 93).

Terwijl de meerderheid rekenschap van haar gevoelen gaf,
redencerde zij op deze wijze. Het ligt niet op onzen weg om
der toekomstige sinode voor te schrijven, wat zij moet doen,
wat niet; hieraan kunnen wij in ’t geheel niet onze stem geven,
dat de belijdenis moet herzien worden; er zou toch uit volgen,
dat wij tevens toestemden, dat er iets in de konfessie of den
katechismus is, hetgeen verandering of verbetering noodig heeft,
Dus zouden wij twijfelen aan de leer, die veertig jaren in de
Nederlanden is gepredikt, waarvoor vele vrome martelaren hun
bloed gestort hebben, anderen huis en hof verlieten, en die door
de heeren staten en regenten dezer landen steeds is gehandhaafd !
En wat zullen de lieden wel zeggen? Heeft men zoolang geoor-
loogd om de vrije uitoefening der godsdienst te verkrijgen, en
is het nog onzeker of zij de ware godsdienst is of niet? Wel
is waar, Gods geschreven woord is de regel des geloofs; maar
daar dit woord door velen misbruikt is, om hunne dwalingen
te bedekken, heeft men belijdenissen opgesteld; zoo is ook in
de nederlandsche de grond der leer vervat; en wordt hieraan
niet getwijfeld, waarom dan de kerk ongerust gemaakt? In den
katechismus iets te veranderen, is in ’t geheel niet geraden.
Hij is eene bezitting van de heidelbergsche godgeleerden, en

niet de onze; wij moeten hem dus ongeschonden bewaren. Ook
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gansch niet naar den zin der kerkelijken, want zij zagen hierin
bekorting van de rechten der kerk. Voor deze keer evenwel
stapten zij over dit bezwaar heen, maar zonder gevolgtrekking
voor de toekomt, ,opdat de ,voortgang der sinode niet belet

worde,” zooals Helmichius zeide. Deze had echter nog meer
op ’t hart. ,,Dat er ook professoren benoemd worden voor deze
vergadering,” zoo gaat hij voort, ,heeft op zich zelf geene
bezwaren ; maar het schijnt, dat dit niet om ongewichtige redenen
zoo bepaald is, en waar het op uitloopt, zal de unitkomst
leeren...... Van zeker iemand hoorde men deze taal, hij
zeide: ik geloof, dat er eenigen van beide partijen benoemd
worden, opdat niet de verkozemen van één partij zijn. Let
wel! de staten van Holland erkennen, dat er partijen zijn
onder de dienaren; derhalve willen zij, dat er van elke kleur
eenigen benoemd worden. Wat heeft mij dat nu voor goeds?
Indien het echter waar is, wat deze bepraatte. en wat voor
een ieder onzer van belang is; zoo de bijeenkomst op deze
wijze gemengd zal zijn, kan daaruit slechts groofer verwarring
en moeilijkbeid bij het beraadslagen ontstaan. Deze zaak be-
kommert mij vrijwat, want met wonderlijke kunstgrepen plegen
sommigen onzer de heilige en kerkelijke zaken te behandelen,
zelfs wel langs slinksche wegen, opdat zij hunnen zin krijgen;
en dit noemt men nu politiek zijn.” De uitkomst leerde maar
al te goed, dat Helmichius’ profetic waarheid bevatte en zijne
zorg niet zonder grond was.

De voorbereidende vergadering werd tegen den 22%t*® mei
1607 bijeengeroepen. De staten der provincién deden de keuze
der leden en dezen kwamen op den bepaalden tijd in ’s Gra-
venhage samen. Het voornemen, waarin Helmichins zoo wei-
nig heil zag, was tot werkelijkheid geworden. Er waren uit
Leiden twee hoogleeraren aanwezig, en nog wel de beide kamp-
vechters Gomarus en Arminius; een slecht voorteeken van de
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eensgezindheid der vergadering. Behalve dezen vielen er het
meest in het oog Johannes Utenbogaert, een van de edelste
mannen van zijoen tijd, door den drang der omstandigheden
tot een partijhoofd gemaakt; Wernerus Helmichius zelf, wiens
verheven karakter ook door zijne tegenparlij gewaardeerd werd.
Hij kon evenals Utenbogaert van kerkelijke twisten medespre-
ken. Ten tijde van Leycester waren zij predikanten bij de
konsistorialen in Utrecht en werden bij den omkeer der zaken
vandaar verdreven. Verder Jobannes Fontanus uit Arnhem en
Becius uit Dortrecht, vergrijsd in de dienst der kerk, die
op hunnen ouden dag nog geene verdraagzaamheid geleerd had-
den 88); Johannes Acronius, uit Groningen, een zeer hevig
man, zooals Utenbogaert hem ergens noemt, en te recht 89);
hij was een van de onverdragelijkste en hatelijkste menschen,
die ooit geleefd hebben; Herman Faukelius, van Middelburg,
wel gezien in zijne provincie en van wege zijne geleerdheid ook
buiten af bekend. Frieslands gedeputeerde staten hadden ge-
zonden Johannes Bogerman, die de jongste in jaren was van
al de vergaderden, en den ons welbekenden hoogleeraar van
Franeker Sibrandus Lubbertus. Of deze laatste met niet weinig
zelfvertrouwen naar de vergadering is vertrokken? — een vogeltje
uit Holland had hem zoo pas in het oor gefloten: ,,Ik spreek
in ernst en dit is mijn gevoelen, dat doktor Arminius u alleen
vreest en bovendien niemand 90).”

De staten-generaal gaven aan de vergadering ter beantwoor-
ding acht vragen op. Ten opzichte van de vijf eerste vragen
waren de leden van hetzelfde gevoelen. Dit was niet het geval
bij de drie laatste; want hierin lagen juist de punten, waar-
over tusschen hen oneenigheid kon ontstaan. De eerste kwestie
kwam over de herziening der belijdenisschriften. Hoewel hier-
van in de vragen niet bepaald gerept werd, was het wel te

verwachten, dat deze teedere smaar ook hier weder zou aange-
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roerd worden. Bovendien hadden sommige afgevaardigden hier-
omirent van hunne kerken of van hunne zenders bijzonderen
last ontvangen. Zoo kommitteerden de gedeputeerde staten van
Friesland de heeren Eysinga en Jongestal, om eene instruktie
voor Lubbertus en Bogerman te ontwerpen 91). Die heeren
kweten zich in zooverre uitnemend van hunne opdracht, dat
zij eene instruktie opstelden, welke wonderlijk goed met den
geest en de wenschen der rechtzinnigen overeenkwam 92). De
afgevaardigden zouden de staten-gemeraal hartgrondelijk bedan-
ken voor den goeden ijver in de kerkelijke zaken betoond, hen
verzoeken, om verder te letten op de teederheid en belangrijk-
heid van de zaken der kerken en der religie, en om te ver-
mijden alle nieuwigheden, waardoor de ingezetenen zouden mogen
verwekt worden tot eenig nadenken van twijfel over de leer
van den katechismus en de nederlandsche konfessie. Maar terwijl
men reeds eenige nieuwigheid bemerkte ten opzichte van het
beleggen der voorbereidende vergadering en in de klausule om
die beide geschriften te revideeren of te resumeeren , zoo moesten
zij de onnoodige en niettemin zeer ergeﬂijke klausule instan-
telijk afraden en tevens in de vergadering niet toestemmen in
eenige zaak, welke kon strekken tot droefheid, beroering of
kwetsing der gereformeerde kerken, en bepaald geen dispuut
toestaan over de leer van den katechismus, waarin de neder-
landsche kerken, die hem zoolang bewaard hadden, als partij
gesteld werden. — De afgevaardigden van Friesland hadden
dus geene onbepaalde vrijheid in het geven van hunne adviezen;
maar zeker hebben zij den dwang niet gevoeld. Voor hen was
het voorgeschrevene niet moeilijk om 2an te bevelen, want het
drukte geheel hun eigen gevoelen uit. Zij behoorden dan ook
tot de dertien leden van de vergadering, die in hun antwoord
aan de staten ootmoediglijk verzochten, om, in plaats van die

klausule van revisie, min kwetsende woorden te bezigen en
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tevens als hun gevoelen opgaven, dat de konfessie der neder-
landsche kerken niet moest, maar zou moges overgelezen wor-
den, indien de sinode dat noodig vond; terwijl het aan ieder
vrij zou staan, die iets tegen de konfessie had in te brengen,
het door de sinode te laten overwegen en beoordeelen. Armi-
nius, Utenbogaert en de twee utrechtsche afgevaardigden kwamen
hiertegen in oppositie. Zij wilden wel, dat min harde woorden
gebruikt werden, o den zwakken geen aanstoot te geven,
met dien verstande echter, dat de konfessie behoorde herlezen
en overwogen te worden 93).

Terwijl de meerderheid rekenschap van haar gevoelen gaf,
redeneerde zij op deze wijze. Het ligt niet op onzen weg om
der toekomstige sinode voor te schrijven, wat zij moet doen,
wat niet; hieraan kunnen wij in ’t geheel niet onze stem geven,
dat de belijdenis moet herzien worden; er zou toch uit volgen,
dat wij tevens toestemden, dat er iets in de konfessie of den
katechismus is, lLetgeen verandering of verbetering noodig heeft.
Dus zouden wij twijfelen aan de leer, die veertig jaren in de
Nederlanden is gepredikt, waarvoor vele vrome martelaren hun
bloed gestort hebben, anderen huis en hof verlieten, en die door
de heeren staten en regenten dezer landen steeds is gehandhaafd !
En wat zullen de lieden wel zeggen? Heeft men zoolang geoor-
loogd om de vrije uitoefening der godsdienst te verkrijgen, en
is het nog onzeker of zij de ware godsdienst is of niet? Wel
is waar, Gods geschreven woord is de regel des geloofs; maar
daar dit woord door velen misbruikt is, om hunne dwalingen
te bedekken, heeft men belijdenissen opgesteld; zoo is ook in
de nederlandsche de grond der leer vervat; en wordt hieraan
niet getwijfeld, waarom dan de kerk ongerust gemaakt? In den
katechismus iets te veranderen, is in ’t geheel niet geraden.
Hij is eene bezitting van de heidelbergsche godgeleerden, en

niet de onze; wij moeten hem dus ongeschonden bewaren., Ook
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is de gemeene man er zoo goed mede bekend, dat er groote
zwarigheden zouden ontstaan, als men eenen nieuwen ging op-
stellen; en wanneer men telkens op de sinoden tot verande-
ring van de béﬁjdenisschrifben overging, zou er nooit vastigheid
in de leer wezen. Heeft iemand er iets tegen in te brengen,
en kan hij zijn gevoelen nit Gods woord bevestigen, het staat
hem vrij dit in de sinode voor te stellen; maar van te voren
reeds te bepalen, dat die geschriften noeten herzien worden,
zou hetzelfde zijn als iemand schuldig te noemen, véérdat er
eenige beschuldiging tegen hem ingebracht is.

Het is duidelijk, de dertien leden hadden zich niet om
den tuin laten leiden door het gezegde van Oldenbarnevelt.
Achter die klausule school iets anders, meenden zij, dan de
wensch om de belijdenissen te gaan herzien, en vervolgens aan
de wereld te verklaren, dat zij goed waren. Oldenbarnevelt
zoowel als Arminius en de zijnen, toen zij spraken van resum-
tie en konfirmatie, gebruikten de taal, om hunne gedachten te
verbergen. Men behoefde niet zeer scherpzinnig te zijn en niet
zoo wantrouwend als de gereformeerde predikanten, om de be-
doeling te vatten van de staten van Holland. Ook bij vroegere
gelegenheden hadden dezen het houden van eene nationale sinbde
aan dezelfde voorwaarde verbonden. Zij zagen toch, hoe er velen
in den lande waren, afkeerig van de denkbeelden, welke ge-
vonden werden in de konfessie en in den katechismns. Hieruit
waren steeds een aantal onlusten gerezen, en de goede harmonie
der bewoners was er meermalen door gestoord. Nu wilden de
staten van Holland niets liever, dan dat die aanstotelijke punten
verwijderd werden .en dat er eene belijdenis opgesteld werd, in
algemeene termen vervat, die door iedercen met een gerust
geweten kon onderteekend worden. Zij zelven namen het zoo
nauw niet met de leer; sommigen van hen hadden niet over de

betwiste vraagstukken nagedacht, anderen hadden voor zich
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zelven een rezultaat gemaakt en hielden er een onverbeterlijk
staatsmansgeloof. op na, gansch niet naar den zin der predi-
kanten, die hen voor libertijnen of neutralisten scholden, van
wie men niets goeds kon verwachten. Arminius, Utenbogaert en
de beide utrechtenaren waren in de voorbereidende vergadering
de tolken van het gevoelen hunner staten. In eene justifikatie,
die zij weldra aan Oldenbarnevelt ter hand stelden, komen zij
ronduit en duidelijk met hunne denkbeelden voor den dag. Hierin
geven zij op, wat zij al tegen de leer der nederlandsche kerken had-
den in te brengen. De fundamenteele stukken, zeggen zij, moet
men behouden, en dan mag men wel eerst toezien of er niet
eene belijdenis in weinige artikelen, met korte woorden, kan
vervat worden, opdat daarin niet blijven dan die dingen, welke
men noodzakelijk gelooven, hopen en doen moet 94). — Jam-
mer maar, dat de fundamenteele stukken en de dingen, die men
noodzakelijk gelooven moet, er geheel anders uitzagen bij Ar-
minius dan bij Gomarus.

Het tweede punt, waarover in de vergadering oneenigheid
ontstond, was: of de leden der sinode aan de onderteekening
der belijdenisschriften moesten gebonden blijven. Neen, ant-
woordden de vier natuurlijk hierop. Zoolang de behandeling dier
geschriften duurt, moet elke verbindtenis ophouden. Zij kan
zeer goed blijven, wierpen de dertien tegen. Het wordt immers
toegestaan, dat ieder zijne bezwaren mag inbrengen en verder
is in de belijdenis de leer vervat; zoo iemand nu ophoudt aan
haar verbonden te zijn, dan ligt de gevolgtrekking voor de hand,
dat hij geene leer meer heeft. Bogerman zeide 95): ,Het los-
maken van dien band zou alle eenheid in leer en tucht doen
ophouden en ik weet niet, welke verschrikkelijke teugelloosheid
in het leeren en gelooven invoeren. Ik kan mij maar niet ge-
noeg begrijpen, wat zij toch willen met dat beweren, dat wij

alleen aan Gods woord gebonden moeten zijn, maar ontslagen
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van de onderschrijving der konfessién of de leer in de konfessie,
daar het toch niets wil zeggen, dat men alleen aan Gods woord
gelooft, en echter niet weet, of althans twijfelt, wat het woord
uitdrukt en welke de zin er van is in de fundamenteele zaken.
Indien zij dezen zin niet kennen, mogen zij geene geloovigen
genoemd worden; maar kennen zij hem wel, dan gelooven zij,
met betrekking tot de fundamenteele zaken, dat, ¢f dezelfde
leer in Gods woord vervat is, 6f eene andere dan wij gelooven.
Indien dezelfde, waarom maken zij dan zooveel te doen, om
van de onderschrijving bevrijd te worden? Indien eene andere,
waarvoor ik vrees, waarom openbaren zij zich dan niet in de
leerstellingen

Toen Utenbogaert bij latere gelegenbeid voor de staten van
Holland het woord voerde en sprak over de voorbereidende ver-
gadering, zeide hij, wit den mond van Johannes Bogerman ge-
hoord te hebben, dat de predikanten de heilige schrift moesten
unitleggen naar de konfessie en den katechismus 96). Aanne-
mende, dat Utenbogaert goed gehoord heeft, — want twijfelen
aan zijne goede trouw; hem verdenken, dat hij die hooge ver-
gadering met opzet eene onwaarheid opgedischt heeft, mogen
wij niet, — dan heeft Bogerman in elk geval, als dit woor-
deliik zoo door hem gezegd is, te kort en onduidelijk zijue
meening uitgedrukt., Hoe hij dacht over het formulier-gezag,
kunnen wij van hem vernemen uit eenen brief, dien hij kort na
de vergadering aan Sibrandus Lubbertus schreef, toen deze den
raad van de predikanten van Leeuwarden inriep over zeker ge-
schrift 97).

»Bedenk,” schrijft Bogerman, ,,of het niet geraden is bij
deze tegenwerping, dat Gods woord de regel van het oordeel
is, maar dat woord begrepen volgens den zin in den katechis-
mus en de konfessie uitgelegd, eene andere bepaling te geven,

om de broeders te gemoet te komen, die met een oprecht en
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vroom gevoelen dit hebben kunnen zeggen: het woord Gods is
de regel van het oordeel, namelijk niet letterlijk, maar naar
den zuiveren zin, dien men gelooft, dat in de konfessie en
den katechismus is uitgelegd. Iemand kan deze of soortgelijke
meening uiten: dat hij het woord Gods voor regel des oordeels
erkenf, maar zuiverlijk begrepen naar, of volgens de overeen-
komst met het geloof uitgelegd, hetwelk men gelooft, dat in
den katechismus voorgesteld wordt, zoover de fundamenteele
zaken aangaat; dat hij daarom dien zin slechts voor waar en

goddelijk houdt, niet omdat hij die boeken voor den regel van
* Gods woord aanneemt (0! verfoeilijke blasphemie), maar omdat
hij gelooft, dat de rechte zin van Gods woord in deze uit
Gods woord uitgelegd is. Die zegt: ,, ]k begrijp of verklaar
deze of gene plaats naar Kalvin, Beza, den katechismus enz.”
wil daarom niet zeggen, dat Kalvin of Beza, enz. de regel
van de heilige schrift zijn, maar dat hij gelooft, dat door hen
de zuivere zin van Gods woord uitgelegd is. Gods woord in
ketterschen zin is Gods woord niet.”

Bogerman scheen wel te meenen, dat ziju vriend Lubbertus
traag van begrip was, daar hij hem zulk eene uitgewerkte en
langwijlige uitlegging geeft van eene zaak, waarvan deze zeker
zeer goed op de hoogte was. Het betreft hier eenen regel in
de uitlegkunde door de geleerden anmalogia fidei genoemd. De
heilige schrift, zoo zeide men, en dit ligt ook in Bogermans
redeneering, is moeilijk te verstaan; zij heeft echter overal
denzelfden zin, want zij is van éénen auteur; nu hebben wij
de hoofdzask van de leer, welke na grondig onderzoek in de
schrift gevonden is, kortelijk samengevat in de belijdenisschrif-
ten. Mozes en de profeten, Christus en de apostelen komen
overeen en moeten met die leer overeen komen. Overal waar
zij dus den bijbel gingen verklaren, vonden zij, wat de hoofd-
zaken betreft, altijd dezelfde denkbeclden terug. Utenbogaert

6
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laat nu juist Bogerman zeggen, wat deze in Lubbertus berispt,
namelijk het objektief verbindend maken van dezen regel. Het
is, alsof hij wist, waarvan men hem beschuldigde. .,, Vervolgens”
zoo gaat hij voort in den brief, ,moet men de woorden op-
vatten naar den geest van de sprekers, waarvan zij” hier wor-
den Arminius en de zijnen bedoeld ,zich overtuigen kunnen
nit de stemmen”, die nl. op de voorbereidende vergadering waren
uitgebragt. ,,De van ons verschillende broeders schijnen niets
anders te verlangen, dan dat wij het bijbelboek voor regel
erkennen, zonder eenigszins den zuiveren zin in acht te nemen.
Zij willen, dat wij, met terzijdestelling van alle geloof, (indien
het God behaagt) naar het geloof onderzoek doen, of dan eerst
uitvorschen, wat de ware zin van het geloof is, waartoe ie-
mand toch niet behoeft gebracht te worden, die zeker is van
zijn geloof.” Uit het geheele betoog blijkt duidelijk, hoe Bo-
german zijn eigen geloof als het peil aanneemt voor dat van
zijne tegenpartij. Het is hem onmogelijk zich op haar stand-
puni te verplaatsen; hij kan zich maar niet voorstellen, dat
de fundamenteele stukken in de konfessie en katechismus door
Arminius en Utenbogaert niet alle voor waar en goddelijk wor-
den gehouden, dat zijn eigen en subjektief gevoelen het hunne
niet is.

Met de kwestie over het al of niet gebonden blijven aan de
belijdenisschriften, hing op de voorbereidende vergadering eene
andere nauw samen. Arminius en® zij, die met hem gelijk
dachten, beweerden namelijk, dat de sinode niet alleen moest
bestaan uit gedeputeerden, maar uit de personen zelven der de-
puteerende vergaderingen. Zij vonden het ongerijnd, dat zoo
weinigen oordeel  zouden vellen over het geweten van zoovele
honderden. Alles dus, wat men op de nationale sinode zou
behandelen, moest ter kennis gebracht worden van de provia-

ciale sinoden en van de klassikale vergaderingen, opdat, zoo-
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als zij zeiden, aller profeten gevoelen gehoord werd; en wat
dan met algemeene of de meeste stemmen besloten werd, zou
voor definitieve sententie gehouden worden 98). Op zulk eene
voorwaarde, men kan het licht begrijpen, wilde de tegenpartij
het ontslaan van genoemde verbindtenis in 't geheel niet toestaan
en verzette zij zich daartegen met alle kracht. Bogerman had
waarlijk nog zooveel schuld niet, dat hij sprak van verschrik-
kelijke teugelloosheid. Hij en zijne partijgenooten verklaarden
het gevoelen, dat de gezondenen en de zenders gezamenlijk de
sinode zouden uitmaken, voor eene ongehoorde nieuwigheid.
En dan zou eene sinode op deze wijze eeuwig moeten duren;
laat staan nog, of wel alle predikanten bekwaam genoeg waren
om over zulke belangrijke zaken te oordeelen. ,,Dat behoorlijck
ondersoeck heeft een lange staert,” zeiden zij; en als Arminius
en de zijnen steeds riepen; ,’t Ondersoeck is noch niet genoeg»

saem,”

dan wisten zij niet, wat hunne ooren hoorden 99).
Naar hunne meening zou de sinode déin eene wettige vertegen-
woordiging van de nederlandsche kerken zijn, als de gedepu-
teerden de lasthebbenden van hunne zenders waren; en van
hen moest men verwachten, dat zij niets tegen dezer zin de-
den. Wat dan met algemeene of de meeste stemmen goed
gevonden werd, moest gerekend worden de uitdrukking van
het gevoelen der kerk te ziju. Wel was het een schoon plan,
dat Arminius en Utenbogaert daar voorstelden, maar het was
in de praktiek volkomen onuitvoerbaar. Hebben zij misschien
de inrichting der sinode willen vormen naar de regeering der
Nederlanden, welke niets kon doen ,,sonder na rapporten en
consultatién van provincién en steeden te verwachten,” azij
hadden van Johan van Oldenbarnevelt kunnen leeren, dat dit
geen regeeringsvorm was om er een voorbeeld naar te nemen 100),
Wij kunnen ons gemakkelijk voorstellen, hoe het in 1607
gegaan zou zijn, als het voorstel van de vier afgevaardigden
6*
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aangenomen was, als die lange rij van leerstukken, waarvoor
in dien tijd zooveel hartstocht ‘bestond, op de langwijlige wijze
der godgeleerden gewikt en gewogen en er eeme nieuwe belij-
denis gemaakt moest worden, zij mocht zoo kort zijn als zij
wilde; als dan ook nog \die ideale sinode zaken van uitwen-
digen aard moest behandelen, voorzeker het einde er van zou
niet te voorzien geweest zijn en de twisten eene ondenkbare
uitgebreidheid en hevigheid hebben verkregen. Onpraktisch was
het voorstel in hooge mate, maar er lag niettemin eene edele
en schoone gedachte in. De vier leden streden voor het recht
van het vrije onderzoek en van de vrije uiting van het per-
soonlijk gevoelen in zaken de godsdienst betreffende; zij plaat-
sten wederom op den voorgrond eene der drijfveeren, waardoor
de hervorming tot stand gekomen was.

Het is wel de moeite waard om bij het verhandelde op de
voorbereidende vergadering stil te staan. Hier verschijnen voor
ons de twee partijen, welke men overal terugvindt op gods-
dienstig, op staatkundig en op wetenschappelijk gebied. Geen
mensch, of hij behoort willens of niet tot eene van beide,
ofschoon velen zich hiervan' niet bewust worden. De meerder-
beid der voorberecidende vergadering behoorde tot de partij van
behoud. Verscholen achter het bolwerk der aloude en door het
bloed der martelaren bezegelde leerstukken, van wier waarheid
zi] vast overtuigd was en die zij voor geene verbetering vat-
baar waande, sloeg zij alle pogingen tot verandering van hen,
die zij nieuwigheidsdrijvers noemde, met kracht af; zelve was
zij trotsch den naam van rechtzinnig te dragen. De minderheid,
bestaande uit slechts vier leden, vertegenwoordigde de partij
van vooruitgang. Haar ideaal lag niet in het verleden, maar
hare hoop bouwde zij op de toekomst. Arminius en Utenbo-
gaert hadden in de leer der nederlandsche kerken veel gevon-

den, dat hun verstand en hart niet bevredigde. Zij streefden
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naar verandering en verbeteriug der leerstukken, dic zij niet
meer heilig achtten, zooals hunne tegenpartij. Zij wilden geene
sinode, die als rechter zou zitten over hun gevoelen, maar
eene zoodanige, waar hunne aanmerkingen tegen den katechis-
mus en de nederlandsche konfessie met onpartijdigheid gehoord
en hunne bezwaren opgeheven zouden worden, opdat ook zij
en velen hunner landgenooten, die als onrechtzinnig gebrand-
merkt werden, onder het beschermende dak der hervormde kerk,
zonder het geweten dwang aan te doen en zonder lastig ge-
vallen te worden, konden plaats nemen.

De rezultaten van de vergadering van 1607 waren al zeer
gering, wat betreft de voorbereiding van de wijze hoe, de
plaats waar en den tijd wanneer de sinode zou gehouden wor-
den. Arminius en de zijnen leverden in september van het-
zelfde jaar hunne justificatie over aan den advokaat van Hol-
land, In oktober kwamen eenigen van de andere partij, onder
wie ook Bogerman, te Amsterdam bijeen en stelden redenen
op tot verdediging van hunne adviezen, om die, zoo noodig,
te vertoonen aan de staten-generaal. Deze hadden nu te be-
slissen wier raad zij wilden volgen, maar er werd door hen
geene keuze gedaan. Men heeft beweerd, dat zij door de on-
derhandelingen over eenen wapenstilstand met Spanje, omstreeks
dezen tijd begonnen, te veel drukte hadden; maar dit was de
voornaamste reden niet, waarom het houden der sinode uitge-
steld werd. Niets toch was gemakkelijker dan den raad van
Gomarus en zijne partij op te volgen; de staten-generaal had-
den slechts het bepaalde getal predikanten en ouderlingen bij-
een te roepen en hun onbepaalde volimacht te geven om te
handelen naar goedvinden. Zulk eene sinode van rechtzinnige
mannen zou met spoed en kracht, er is niet aan te twijfelen,
een einde gemaakt hebben aan de ketterij van Arminius in de

kerk, en gedurende eenigen tijd zou wellicht de hervormde
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kerk der Nederlanden, rustende op hare lauweren, een dowm-
melend leven voortgezet bhebben, totdat weer andere twisten
ontstonden, om haar voor eenen vroegtijdigen dood te bewa-
ren. Maar de staten van Holland, wier stem veel woog in
de vergaderingen der staten-generaal, wilden zoodanige sinode
niet; zij wilden vereeniging en bevrediging, geene scheiding er
verwijdering. Het plan van Arminius en Utenbogaert uitvoeren,
al was het ook uitvoerbaar, dit konden zij niet; want niet alleen
de meerderheid der voorbereidende vergadering was er zoo sterk
mogelijk tegen geweest, maar het overgroote deel der predi-
kanten dacht als zij. En bovendien, sommige provincién, bij
voorbeeld Friesland en Zeeland, zouden tot geene zaak, waar-
door naar hare meening de ware leer der kerk schade leed,
hare toestemming geven.

Werd door die vergadering dus het doel niet bereikt, waar-
voor zij belegd was, toch waren hare gevolgen zeer gewichtig.
Hier vormden zich, als het ware, voor het eerst de beide par-
tijen; hier zagen zij elkaér onder de oogen; hier werden hare
verschillende denkbeelden duidelijk uitgesproken, die daardoor
vervolgens ter ooren van de predikanten en de gemeenten
kwamen. Lubbertus vooral en anderen zorgden, dat het her-
vormd Europa bekend gemaakt werd met hetgeen er in de
nederlandsche kerk geschied was. Elke partij zocht naar hulp
en aanhangers, zoodat zij zich beide aanmerkelijk nitbreidden.
Zoo was dan een groote stap gedaan om tot eenen toestand
te geraken, waardoor het houden van eene nationale sinode,
dat gebleken was bij minnelijke schikking eene onmogelijkheid
te zijn, eene noodzakelijkheid werd.

Allerlei geruchten, waarin partijdigheid waarheid en onwaar-
heid dooreenmengde, liepen door het land. Nog nocit was de
onrust 200 groot geweest, als thans. Men wist niet, wat te

denken van het verbond der vier afgevaardigden, en het na-
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deel, dat men verwachttc van de pogingen van dezen, werd
met de !donkerste kleuren afgeschilderd. Niet langen tijd
na de vergadering schreef Johannes Bogerman een’ brief aan
zijnen vriend Wernerus Helmichius 101); partijdig zeker, maar
niet uit partijbelang, want dit zou tegenover Helmichius, die
in zijne inzichten deelde en goed op de hoogte der zaken
kon zijn, geheel misplaatst geweest zijn. Wij lezen in dezen
brief Bogermans geheimste gedachten, die kommervolle bezorgd-
heid voor het heil der kerk hem in pen gaf. ,,Hierop,” zoo
schreef hij, ,leggen zij het klaarblijkelijk toe, dat zij, als alles
op losse schroeven gezet is, in troebel water visschen en aan
hunne partij zoovelen mogelijk verbinden, opdat zij te gelijk
partij en rechters zijn, en eindelijk of het hunne verwerven of
het zoover brengen, dat althans aan het onze ongestraft ge-
twijfeld wordt in den boezem der kerk. En deze schandalen
worden door eenen doktor en hoogleeraar bedreven, die eem
zuil moest zijn! Goede God, hoe bezorgd bem ik voor de ne-
derlandsche kerk, indien die lieden niet bij tijds onderdrukt
worden! Nu reeds spreekt men, handelt men, disputeert men
in ’t openbaar over de samosateensche blasphemién, die tot nu
toe voor veler ooren ongehoord waren; dit heeft reeds nadeel
genoeg. Nu reeds zijn de teedere geesten der jongelingen met
het venijn besmet, waarvan zij niet gemakkelijk genezen zullen
worden. Mocht God hen uit den weg ruimen of hunne bedoe-
lingen openbaren en verhinderen! Zij roepen, dat zij tot nu
toe niets tegen den vrede der kerk gedaan hebben, maar he-
laas! wij worden dagelijks hun invloed op de jongelingen en
hunne allerverderfelijkste pogingen gewaar.” Zeer naief voegt
hij hier een weinig later bij: ,,Hunne overeenstemming nemen
wij hen over ’t algemeen niet kwalijk; maar dat zij bij zooda-
nige stemmen overeenstemmende waren, dit mishaagt ons te

recht.” ,,Dat er tusschen hen,” zoo gaat hij verder voort,
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aangenomen was, als die lange rij van leerstukken, waarvoor
in dien tijd zooveel hartstocht ‘bestond, op de langwijlige wijze
der godgeleerden gewikt en gewogen en er eeme nieuwe belij-
denis gemaakt moest worden, zij mocht zoo kort zijn als zij
wilde; als dan ook mog \die ideale sinode zaken van uitwen-
digen aard moest behandelen, voorzeker het einde er van zou
niet te voorzien geweest zijn en de twisten eene ondenkbare
unitgebreidheid en hevigheid hebben verkregen. Onpraktisch was
het voorstel in hooge mate, maar er lag niettemin eene edele
en schoone gedachte in. De vier leden streden voor het recht
van het vrije onderzoek en van de vrije uiting van het per-
soonlijk gevoelen in zaken de godsdienst betreffende; zij plaat-
sten wederom op den voorgrond eene der drijfveeren, waardoor
de hervorming tot stand gekomen was.

Het is wel de moeite waard om bij het verhandelde op de
voorbereidende vergadering stil te staan. Hier verschijnen voor
ons de twee partijen, welke men overal terugvindt op gods-
dienstig, op staatkundig en op wetenschappelijk gebied. Geen
mensch, of hij behoort willens of niet tot eeme van beide,
ofschoon velen zich hiervan' niet bewust worden. De meerder-
heid der voorbereidende vergadering behoorde tot de partij van
behoud. Verscholen achter het bolwerk der aloude en door het
bloed der martelaren bezegelde leerstukken, van wier waarheid
zij vast overtuigd was en die zij voor geene verbetering vat-
baar waande, sloeg zij alle pogingen tot verandering van hen,
die zij nieuwigheidsdrijvers noemde, met kracht af; zelve was
zij trotsch den naam van rechtzinnig te dragen. De minderheid,
bestaande uit slechts vier leden, vertegenwoordigde de partij
van vooruitgang. Haar ideaal lag niet in het verleden, maar
hare hoop bouwde zij op de toekomst. Arminius en Utenbo-
gaert hadden in de leer der nederlandsche kerken veel gevon-

den, dat hun verstand en hart niet bevredigde. Zij streefden
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naar verandering en verbeteriug der leerstukken, die zij niet
meer heilig achtten, zooals hunne tegenpartij. Zij wilden geene
sinode, die als rechter zou zitten over hun gevoelen, maar
eene zoodanige, waar hunne aanmerkingen tegen den katechis-
mus en de nederlandsche konfessie met onpartijdigheid gehoord
en hunne bezwaren opgeheven zouden worden, opdat ook zij
en velen hunner landgenocoten, die als onrechtzinnig gebrand-
merkt werden, onder het beschermende dak der hervormde kerk,
zonder het geweten dwang aan te doen en zonder lastig ge-
vallen te worden, konden plaats nemen.

De rezultaten van de vergadering van 1607 waren al zeer
gering, wat betreft de voorbereiding van de wijze hoe, de
plaats waar en den tijd wanneer de sinode zou gehouden wor-
den. Arminius en de zijnen leverden in september van het-
zelfde jaar hunne justificatie over aan den advokaat van Hol-
land. In oktober kwamen eenigen van de andere partij, onder
wie ook Bogerman, te Amsterdam bijeen en stelden redenen
op tot verdediging van hunne adviezen, om die, zoo noodig,
te vertoonen aan de staten-generaal. Deze hadden nu te be-
slissen wier raad zij wilden volgen, maar er werd door hen
geene keuze gedaan. Men heeft beweerd, dat zij door de on-
derhandelingen over eenen wapenstilstand met Spanje, omstreeks
dezen tijd begounen, te veel drukte hadden; maar dit was de
voornaamste reden niet, waarom het houden der sinode unitge-
steld werd. Niets toch was gemakkelijker dan den raad van
Gomarus en zijne partij op te volgen; de staten-generaal had-
den slechts het bepaalde getal predikanten en ouderlingen bij-
een te roepen en hun onbepaalde volmacht te geven om te
handelen naar goedvinden. Zulk eene sinode van rechtzinnige
mannen zou met spoed en kracht, er is niet aan te twijfelen,
een einde gemaakt hebben aan de ketterij van Arminius in de

kerk, en gedurende eenigen tijd zou wellicht de hervormde

* Digitized by GOOS[Q



86

kerk der Nederlanden, rustende op hare lauweren, een dom-
melend leven voortgezet hebben, totdat weer andere twisten
ontstonden, om haar voor eenen vroegtijdigen dood te bewa-
ren. Maar de staten van Holland, wier stem wveel woog in
de vergaderingen der staten-generaal, wilden zoodanige sinode
niet; zij wilden vereeniging en bevrediging, geene scheiding en
verwijdering. Het plan van Arminius en Utenbogaert uitvoeren,
al was het ook uitvoerbaar, dit konden zij niet; want niet alleen
de meerderheid der voorbereidende vergadering was er zoo sterk
mogelijk tegen geweest, maar het overgroote deel der predi-
kanten dacht als zij. En bovendien, sommige provincién, bij
voorbeeld Friesland en Zeeland, zouden tot geene zaak, waar-
door naar hare meening de ware leer der kerk schade leed,
hare toestemming geven.

Werd door die vergadering dus het doel niet bereikt, waar-
voor zij belegd was, toch waren hare gevolgen zeer gewichtig.
Hier vormden zich, als het ware, voor het eerst de beide par-
tijen; hier zagen zij elkair onder de oogen; hier werden hare
verschillende denkbeelden duidelijk uitgesproken, die daardoor
vervolgens ter ooren van de predikanten en de gemeenten
kwamen. Lubbertus vooral en anderen zorgdem, dat het her-
vormd Europa bekend gemaskt werd met hetgeen er in de
nederlandsche kerk geschied was. Elke partij zocht naar hulp
en aanhangers, zoodat zij zich beide aanmerkelijk unitbreidden.
Zoo was dan een groote stap gedaan om tot eenen toestand
te geraken, waardoor het houden van eeme nationale sinode,
dat gebleken was bij minnelijke schikking eene onmogelijkheid
te zijn, eene noodzakelijkheid werd.

Allerlei geruchten, waarin partijdigheid waarheid en onwaar-
heid dooreenmengde, liepen door het land. Nog nooit was de
onrust 200 groot geweest, als thans. Men wist niet, wat te

denken van het verbond der vier afgevaardigden, en het na-
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deel, dat men verwachtte van de pogingen van dezen, werd
met de [donkerste kleuren afgeschilderd. Niet langen tijd
na de vergadering schreef Johannes Bogerman een’ brief aan
zijnen vriend Wernerus Helmichius 101); partijdig zeker, maar
niet uit partijbelang, want dit zou tegenover Helmichius, die
in zijne inzichten deelde en goed op de hoogte der zaken
kon =zijn, geheel misplaatst geweest zijn. Wij lezt;,n in dezen
brief Bogermans geheimste gedachten, die kommervolle bezorgd-
beid voor het heil der kerk hem in pen gaf. ,,Hierop,” zoo
schreef hij, ,leggen zij het klaarblijkelijk toe, dat zij, als alles
op losse schroeven gezet is, in troebel water visschen en aan
hunne partij zoovelen mogelijk verbinden, opdat zij te gelijk
partij en rechters zijn, en eindelijk of het hunne verwerven of
het zoover brengen, dat althans aan het onze ongestraft ge-
twijfeld wordt in den boezem der kerk. En deze schandalen
worden door eenen doktor en hoogleeraar bedreven, die een
zuil moest zijn! Goede God, hoe bezorgd ben ik voor de ne-
derlandsche kerk, indien die lieden niet bij tijds onderdrukt
worden! Nu reeds spreekt men, handelt men, disputeert men
in °t openbaar over de samosateensche blasphemién, die tot nu
toe voor veler ooren ongehoord waren; dit heeft reeds nadeel
genoeg. Nu reeds zijn de teedere geesten der jongelingen met
het venijn besmet, waarvan zij niet gemakkelijk genezen zullen
worden. Mocht God hen uit den weg ruimen of hunne bedoe-
lingen openbaren en verhinderen! Zij roepen, dat zij tot nu
toe niets tegen den vrede der kerk gedaan hebben, maar he-
laas! wij worden dagelijks hun invloed op de jongelingen en
hunne allerverderfelijkste pogingen gewaar.” Zeer naief voegt
hij hier een weinig later bij: ,,Hunne overeenstemming nemen
wij hen over ’t algemeen niet kwalijk; maar dat zij bij zooda-
nige stemmen overeenstemmende waren, dit mishaagt ons te

recht.” , Dat er tusschen hen,” zoo gaat hij verder voort,
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»geene grootere vereeniging en gemeenschap bestaat dan met
alle andere dienaren en kerken, dit zeggen die ongelukkigen
te vergeefs; want Nederland betreurt reeds die innige vriend-
schap en gevoelt de vruchten er van; maar och, of Utenbogaert
in ’t vervolg wijzer werd. Ik meen, dat deze reeds met eenig
berouw over zoo innige vereeniging gekweld is, en hij zouw er
zich aan onttrekken, indien hij zich niet reeds al te diep ver-
laagd had..... Wat beteekent het toch, boeken van Socinus
en andere samosateners door de handen van studenten en die-
naren te laten gaan; in ’t openbaar te leeren, dat het geloof of
het gelooven zelf ons rechtvaardigh, en niet hef objekt van de
rechtvaardiging is? Wat beteekent het, bij de studenten twijfel
te verwekken aan de waarheid der werkelijke voldoening van
Jezus Christus? Wat beteekent het, de studenten aan te spo-
ren, dat zij niet met hand en tand de aangenomene leer vast-
houden, maar alles van beide kanten altijd overwegen en be-
twijfelen? Ik zwijg er van, dat ik dezer dagen eenen student
sprak, die, bevriend met Arminius en overigens knap, mij be-
leed te oordeelen, op gezag van Arminius en Socinus, dat er
groote redenen zijn om te twijfelen aan de leer der driegenheid.”

Het waren zware verdenkingen, die Bogerman daar op-
perde. Met grooten angst had, hetgeen hij op de voorbe-
reidende vergadering en elders hoorde, hem vervald, Al trof
ook het zwaarste onheil de Nederlanden, zijue klaagtoonen be-
hoefden niet luider te zijn, die, al waren ze ook overdreven,
toch bewijzen hoe krachtig een verschijnsel bet arminianisme
reeds op dat oogenblik was. Het is opmerkenswaardig: ver-
oordeeld te worden door rechters, die zich tevens als partij
gosteld hadden, hiervoor vreesde op dit oogenblik Bogerman;
en later, toen de rechtzinnigen zegevierend waren, werd het-
zelfde tegen het houden eener sinode door Arminiuns’ volgelingen

ingebracht. Maar Bogerman was thans in ’t geheel niet zeker
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van de overwinning. Met groote bezorgheid ging hij het jaar
1608 te gemoet, zooals blijkt uit zijn schrijven aan Johannes
Acronius op den eersten dag van dat jaar. Ook Acronius maakt
hij, evenals Helmichius, deelgenoot van zijne onheilspellende
vermoedens , zeggende 102): ,,Men koestertlf duivelsche en der
kerk onheilbrengende eerzucht, df, waarvan deze gewoonlijk de
moeder is, ketterij. Waartoe anders, bid ik u, die nitvluchten,
dat schuwen van ’t licht, die afscheiding van de broeders, voor
wie de vrede der kerk heilig is, en welke zij bezworen hebben
in Christus. Maar zie, leeuwen kent men aan hunne klauwen.
Moge de Heer Jezus de kwalen afwenden in dit nieuwe jaar!
Vaarwel mijn broeder! en help de gemeenschappelijke zaak bij
den Heer met aanhoudende gebeden.” ,,0 tijden, waarin wij
vervallen zijn! terwijl zelfs het dierbaarste der kristelijke gods-
dienst wordt weggerukt,” riep Wernerus Helmichius zelf uit
aan den avond zijns levens. En hoevele bange jaren waren er
niet over zijn hoofd heen gevlogen 103).

Het was inderdaad een verschrikkelijke tijd voor de bemin-
naars der zoogenoemde zuivere leer. Donkere onweerswolken
hingen aan alle zijden dreigend over de kerk; want Arminius,
de leeuw, die zijne klauwen toonde, was het niet alleen, voor
wien men vreesde. In 1608 had Simon Btevin zijne mathe-
matische gedenkschriften in het licht gegeven; en de rezulta-
ten van zijn onderzock, welke hij daarin openbaarde, waren
niet in overeenstemming met de leerstellingen, die de kerk
als waarheid huldigde 104). Die ketterj viel niet zoozeer
onder de aandacht der predikanten, die hunne oogen thans te
veel op een ander punt gericht hielden; maar Ubbo Emmius,
met zijn scherpen blik, ontdekte haar des te eerder. Hij be-
jammerde het, dat die gedenkschriften versierd waren met eene
opdracht asn Maurits van Nassau, omdat ze door razernij in-
gegevene en ongerijmde denkbeelden bevatten 105). ,,Goede
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God,” zeide hij, ,hoever gaat niet de goddeloosheid! Wat
kan meer bijdragen tot uitroeiing van de geheele leer en onze
godsdienst? Want zij doen hare fundamenten schudden. Zoo
toch deze dingen waar zijn, — en ik hoor, dat de schrijver
het met kracht beweert, — dan is Mozes onwaar, onwaar de
gansche gewijde schrift.” Zoo sprak hij, die in veelzijdige ont-
wikkeling en geleerdheid door zeer weinigen zijner tijdgenooten
geévenaard werd en als geschiedschrijver telrijke bewijzen van
een onbevangen oordeel heeft gegeven. Van predikanten kan
men zulke uitspraken verwachten; maar wij moeten verbaasd
staan, als wij ze van Ubbo Emmius hooren. Gelukkig voor
Stevin, dat het land, waarin hij leefde, niet stond onder den
invloed van: de katholieke kerk en haar eenhoofdig bestuur.
Hij liep geen gevaar om zijne stellingen in boetgewaad te moe-
ten afzweren.

Inmiddels wendden de staten van Holland, die met leede
oogen de vermeerdering der partijschap aanschouwden en be-
wust waren van het gevaar, dat uit de oneenigheid van godge-
leerden kon voortkomen, hopelooze pogingen aan, om den twist
te sussen en de partijen te bevredigen. Op hun bevel werden,
tegen het laatst van april 1608, Gomarus en Arminius, ver-
gezeld door vier predikanten, voor den hoogen raad geroepen.
De professoren daagden elkadr uit en vorderden de een van
den ander, dat hij zijne belijdenis zou overleveren, maar tot
vrede kwam het tusschen hen niet. Na afloop der bijeenkomst
verschenen zij ter vergadering van de staten van Holland, en
hier verklaarde de voorszitter van den hoogen raad, dat alles
in vrede toegegaan was en er geen verschil bestond over eenig
hoofdpunt der leer; maar Gomarus wekte hen daarop met hooge
woorden zeer onzacht uit dien zoeten waan. Met het geloof
van Arminius, zoo sprak hij, zot hij niet voor den rechterstoel

van den Heer Jezus Christus durven verschijnen. Dan vermaande
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hij de staten vrijmoedig en ernstig, dat zij mochten toezien,
opdat de kerk geene schade leed; daar, tenzij men deze on-
eenigheden bij tijds tegenging, eindelijk kerk tegen kerk, die-
naar tegen diensar, klassis tegen klassis, ten laatste zelfs
sinode tegen sinode en stad tegen stad zou opstaan em ook de
akademie zelve gevaar zou loopen 106).

Wernerus Helmnichius was een der predikanten, die de pro-
fessoren vergezelden. Onder het zegel van geheimhouding deelt
hij het door Gomarus gesprokene aan Bogerman mede, tevens
berichtende, dat hij zich niet wel gevoelde. Die ongesteldheid
heeft een einde aan zijn leven gemaakt. ,Ik twijfel niet,”
schreef te dien tijd Festus Hommius aan Sibrandus Lubber-
tus 107), ,,of het zeer treurige nieuws van het overlijden van
Helmichius is reeds tot u gekomen; het heeft voorzeker al onze
kerken bedroefd en met ongeloofelijke smart geslagen. Hij
stierf eenen zeer kalmen dood, den 29°**" augustus, verma-
nende allen, die hem bezochten, dat zij zouden volharden en
zich hoeden voor de bedriegerijen der nieuwigheiddrijvers.” Zoo
veel gevaar duchtte men dus van Arminius en zijne volgelin-
gen, dat een man, wiens groote gematigdheid door velen is
geprezen, naar het bericht van Hommius, nog op zijn sterfbed
zijne waarschuwende stem tegen die ketters liet hooren.

De hoofden der beide partijen waren er thans op uit, om
hunne zaak te verdedigen en in een gunstig licht te plaatsen.
Arminius hield te dien einde voor de staten zijner provincie
in oktober van dit jaar eene redevoering. Gomarus, ook toe-
gang verkregen hebbende, deed vervolgens hetzelfde. Festus
Hommius, de leidsche predikant, die aan Lubbertus, zoo ge-
trouw als hij het met zijn partijhaat kon doen, alles overbriefde,
wat er in Holland gebeurde, zeide 108), dat de rede van
Arminius toen twee uren duurde, maar dat Gomarus kort en

klaar sprak. Wat hiervan waar moge ziju, het blijkt, dat de
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staten van Holland, niettegenstaande de drukke onderhandelin-
gen over den wapenstilstand, toch nog tijd vonden, om zich
met de godgeleerde twisten te bemoeien. Het bestand zelf,
meende Hommius 109), — maar hij was minder goed inge-
licht — zou tien jaren duren; en volgens hem raadde de prins
het af en was het volk er sterk tegen. Had hij gezegd: ik en
mijne ambtgenooten zijn er, evenals de prins, sterk tegen,
dan had hij meer overeenkomstig de waarheid gesproken.

De staten van Holland gaven intusschen den moed nog niet
“op, om de partijen te verzoenen. Hadden zij de geschiedenis
geraadpleegd , zij hadden zich de moeite kunnen sparen, om die
gerekte debatten der godgeleerden aan te hooren. Dan toch
zou hun duidelijk geworden zijn, dat door het houden van sa-
mensprekingen of onderhandelingen nog nooit een godgeleerde
twist beslecht, maar integendeel wel vergroot is. De publiciteit
er van wordt daardoor ook grooter en hij trekt meer de, aan-
dacht der menigte. In augustus 1609 riepen de staten weder
de professoren voor zich. Dezen verschenen, ieder vergezeld
van vier predikanten, die zij zelven verkozen hadden. Nadat
aan Gomarus en de zijnen zekerheid gegeven was, dat de staten
zich niet de uitsprask over de twisten zouden toesigenen, maar
dat de geheele zaak naderhand aan het oordeel eener sinode
zou onderworpen worden, begon de onderhandeling. Men bracht
nu weder drie geheele dagen zoek met te twisten over het
bekende punt van de herziening der belijdenisschriften, eer men
tot de eigenlijke leerstukken, de rechtvaardigmaking, voorbe-
schikking, vrijen wil en volharding der heiligen, overging 110).
Men overtuigde elkadr evenwel niet; ieder hield stijf en sterk
zijne opinie vast. Arminius kon zich niet zuiveren van de smet
van onrechtzinnigheid; en de schrale uitkomst van de konfe-
rentie bestond hierin, dat de geheele wereld nu zekerheid ver-

kreeg, hoe groot die ketterij eigenlijk wel was. Festus Hom-
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mius, die Gomarus vergezelde, schreef, om een bewijs te ge-
ven, dat deze vrijwat knapper was dan Arminius, aan Lubber-
tus 111): ,Hij,” Gomarus ,gedroeg zich loffelijk ; alles werd
door hem voor de vuist weg gesproken. Arminius droeg het
meeste voor van geschrift, want hij had een foliant voor zich, ....
wij meenden, dat Arminius aan die politieken meer behaagd
heeft, en dit is het, waarom de geheele zaak ingesteld is,
opdat zij namelijk de politicken voor zich zouden innemen.”
Op Arminius was men hevig gebeten. Een woord, ten zijuen
nadeele gesproken, groeide alras tot een verhaal aan. De slechtste
geruchten, die er over hem in omloop waren, werden geloofd.
Zoo bracht, onder anderen, Hommius waarheid en onwaarheid
aan zijnen vriend Lubbertus over. Met een zeker welgevallen
hooren wij hem zeggen: ,, De geest der studenten was bij deze
woelingen zeer verbitterd op Arminius, wien zij aanvielen met
de scherpste paskwillen, wiens deuren zij bij nacht gepoogd
hebben te vernielen 112). En elders verhaalt hij 113), dat
men een schrikkelijk spook in de kamer van Arminius hoorde,
als deze in Amsterdamn was; de buren waren er bijgeroepen ,
maar toen zag men niets, zoo had de meid verteld. Dit nieuws
moest Lubbertus vooral weten, want dat een ketter met booze
geesten omging, was zoo zeker. als er ketterj bestond. —
Weldra kon Hommius zijn laatste bericht over dem gehaten
man mededeelen. Arminius werd verlost van de booze aan-
tijgingen. Hij ging ziek van de haagsche vergadering huiswaarts
en stierf binnen kort. Hommius schreef toen 114): ,,Ik meen,
dat gij reeds van het overlijden van Arminius gehoord hebt.
Hij scheidde uit dit leven den 194e® oktober, hevig aangetast
door eene langdurige ziekte. Mijn nabestaande Bertius hield
de lijkrede, waarin hij met schandelijke vleierij zijn lof uitge-
sproken en met beschimping der kerken hem verdedigd heeft.”

Noch de dood van Arminius, noch het sluiten van het twaalf-
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jarig bestand, bracht eemige verandering in den toestand der
kerkelijke zaken te weeg. Hollands staten wilden van eene
sinode, zooals de rechtzinnige partij die wenschte, niets weten.
»Met onze verzoeken zijn wij tot nu toe geen greinte gevor-
derd,” 115) zeide Hommius al zuchtende; en hij wist wel wat
hiervan de reden was, althans hij meende het te weten. In no-
vember 1609 schreef hij aan Lubbertus 116): ,,Aan eene sinode
wanbopen wij geheel. Den hofprediker is het eindelijk gelukt
om door zijuen N. het hof ons vijandig te maken, en hiervan
hebben wij niets te verwachten ...... Wij zien, dat door den
dood van Arminius hunne plannen geheel in de war geraakt
zijn. Maar zij schijeen niet te wanhopen, zeer steunende op
de macht van dien grooten N., in wiens handen het schijnt,
dat zich onze voornaamste zaken bevinden. Wij meenen, dat
het voor ons van belang is, het gezag van dien man in de
tegenwoordige tijdsomstandigheden liever te ontzien, dan dat
wij, de versenen tegen de prikkels slaande, ons tegen hem ver-
zetten.”

Die groote onbekende, die N., over wien Hommius spreekt,
in wiens handen de gewichtigste zaken berustten, zoowel van
binnenlandsch bestuur als van buitenlandsche staatkunde, die
met de voornaamste koningen en vorsten van Europa briefwis-
seling hield, bij wien de gezanten zich vervoegden en die met
het sluiten van het bestand het toppunt zijner macht bereikt
had, was Johan van Oldenbarnevelt, advokaat van Holland.
Het was thans niet de eerste maal, dat hij der bedoelingen
van de predikanten hinderpalen in den weg legde. Hij was de
tegenstander geweest van hunnen vriend Leycester; hij had de
hand gehad in het maken van de kerkorde van 1590, waar-
door, naar hun oordeel, de rechten der kerk bekort waren;
bij vooral had den wapenstilstand bewerkt, waarin zij nooit

toegestend zouden hebben, zoolang er nog één Spanjaard in
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de zuidelijke Nederlanden overig was; hij ook had de door hen
vurig gewenschte sinode steeds tegengehouden. Die langdurige
vijandschap pleit voor de gehechtheid aan hunne beginselen,
zoowel wat Oldenbarnevelt als wat de predikanten betreft. Zij
haatten hem thans meer dan ooit, vooral ook, daar zij wisten,
dat zij hem ontzien moesten. Want hij had nog nooit getoond
hen te vreezen; nooit had hij hunne vriendschap gezocht. — Of
de groote staatsman hierin staatkundig handelde; of het niet
beter geweest ware, dat hij de macht der rechtzinnige predi-
kanten meer geteld had, zullen de volgende tijden ons doen

zien.
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HOOFDSTUK Vi.

Voortgang der twisten. — Vorstius wordt beroepen tot opvoiger
van Arminius,. — Pogingen, vooral uit Friesland, om
Vorstius te weren. — Bogerman een van zijne
hevigste tegenstanders.

Arminius was wel een tijdlang een hoofdpersoon geweest in
den kerkelijken twist; maar dat met hem die twist niet stond
of viel, bleek na zijnen dood. De partijen ordenden zich steeds
beter, kwamen steeds scherper tegenover elkadr staan, en de
hartstochten werden nog meer opgewekt; want inmiddels was
die stroom van sttijdschriften begonnen te vloeien, die voort-
duurde tot na de dortsche sinode. Er verschenen pamfletten
en paskwillen, schimpdichten en spotprenten in grooter aan-
tal dan ooit vroeger of later.

Na eenen ruim veertigjarigen oorlog was het twaalfjarig
bestand gesloten; maar het ware genot der rust, waarnaar de
bewoners der Nederlanden zoozeer verlangden, smaakten zij niet.
»Deze kerkelijke oorlog,” zeide Bogerman omstreeks dezen
tijd 117), ,,is verreweg gevaarlijker dan de politieke ; want zoo
de Heer er niet genadig voor zorgt, is eene scheuring in de
hollandsche kerken te vreezen.” Wij zullen zien, dat hij geene

onwaarheid geprofeteerd heeft. Het was ook wel te voorzien,
'
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dat de oneenigheden, die zoolang gebroeid hadden en zoo goed
voorbereid waren, hevig zouden worden. De beide partijen
hadden over de grootste krachten te beschikken, zij waren ge-
oefend in den langen krijg, en na jaren van worsteling en
inspanning — het is opmerkelijk in de geschiedenis der vol-
ken — pleegt geen tijd te volgen van verlamming en afge-
matheid, maar veeleer van bloei en geestelijke ontwikkeling.

Nog ontbraken aan de partijen geschikte benamingen. Wel
bad Arminjus zijnen naam, die historisch geworden is, geleend
aan de eenc; maar hoogst zelden werd de andere naar Goma-
rus genoemd. Bovendien hadden die persoonsnamen te weinig
beteekenis. Weldra deed zich eene gelegenheid op, waardoor
zij hoogst geschikte namen verkregen.

In het begin van het jaar 1610 leverden de arminianen
aan de staten van Holland eene remonstrantie in, een ver-
zoekschrift met nauwkeurig omschrevene beweegredenen van
hunne handelingen; hiernaar noemde men in ’t vervolg de eene
partij remonstranten. De anderen, bij latere gelegenheid eene
kontraremonstrantie indienende, werden kontraremonstranten
genoemd. Geene betere partijnamen waren er te vinden. Wan-
neer men sprak van eenen remonstrant, wist ieder, dat de
zoodanige bedoeld werd, die 6f de remonstrantie onderteekend
bad, 6f met de denkbeelden, welke er in uitgedrukt waren,
vooral over vijf godgeleerde stellingen, overeenstemde, Thans,
kon men zeggen, waren de partijen volkomen gevormd. Daar
men in de kerken en op de kerkelijke examens en vergaderingen
van niets anders hoorde spreken dan van het leerstuk der voor-
beschikking, dachten de staten van Holland, zeer op hurnne
macht vertrouwende, in hun gewest daar een einde aan te
kunnen maken. Zij bevalen aan de predikanten niet dieper in
dat leerstuk te dringen, dan gedaan was in de arminiaansche
remonstrantie, maar zij vonden zich deerlijk bedrogen. Met

7
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alle kracht toch weerstreefde men hun bevel. Festus Hommius,
een van de weerspannigen, verschrikte volstrekt niet door de -
bedreiging, dat men hem zijn ambt zou ontnemen 118), Maar
zoolang de remonstranten de bescherming genooten van de hee-
ren staten, kon toch de tegenpartij niets tegen hen uitvoeren.
Zij moest dus wachten op eene goede gelegenheid om de staten
zelven aan te tasten. Die goede gelegenheid kwam onverwacht;
hare vijanden gaven haar de wapenen in handen.

De opvolger van Armiuius moest nog bencemd worden.
Ieder was nieuwsgierig en belangstellend, aan wien het hoog-
leeraarsambt zou aangeboden worden. Molinaeus sloeg de be-
trekking af, maar men sprak van Thysius uit Harderwijk of
van Festus Hommius uit Leiden. De kuratoren zochten eenen
man, die de remonstranten wilde verdragen, een man van
moderatie, en zoo iemand meenden zij gevonden te hebben in
Conradus Vorstius. Spoedig was dit nieuws bekend. Utenbo-
gaert en de pensionaris van Leiden, tevens sekretaris der aka-
demie, waren op reis om diens ontslag te verzoeken,

Conradus Vorstius, de ongelukkigste, de meest te beklagen
man van allen, die in deze tijden door hel noodlot van den
kerkelijken oorlog getroffen werden, was een keulenaar van
geboorte, had uitnemend gestudeerd, schreef zoo het scheen met
goed gevolg tegen Bellarmin en werd over ’t algemeen om zijne
bekwaamheden hoog geacht in de theologische wereld. Thans
was hij geplaatst aan de illustre school te Steinfurt, onder den
graaf van Bentheim. Het beroemde Leiden met het nederige
en stille Steinfurt te verwisselen, was wel een aanlokkelijk aan-
bod; maar op zijne reis naar Holland om de zaken er eens
op te nemen, werden hem reeds zooveel moeilijkheden van den
kant der kontraremonstranten veroorzaakt, dat hij begon te
weifelen. Utenbogaert echter wist hem alles zeer schoon voor te
stellen 119). ,,Hier nu in dit ons allerliefst Holland, te Lei-
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den zeg ik, is de plaats door Christus zelven als ’t ware met
den vinger aangewezen, waarheen hij u roept. Hierheen, hier-
heen! roept hij waarlijk, mijn Vorstius, om uw talent met
verreweg meerderen woeker te plaatsen.” Zoo schreef Utenbogaert
hem; maar hij deed daarbij te kort aan de waarheid en de
goede trouw, eenen vriend verschuldigd, want hij wist beter
nog, dan wij thans, dat Leiden toen niet was eene lieve stad
in Holland, dat te Leiden de bijna even sterke partijen heviger
dan wel elders tegenover elkiar stonden, dat, mocht ook al
Gomarus wijken, er een Hommius en andere niet minder ge-
duchte strijders overbleven om het den nieuwbenoemden hoog-
leeraar, zoo hij kwam onder remonstrantsche vlag, zoo lastig
mogelijk te maken. Helaas, Vorstius hoorde naar den sirenen-
zang; de eervolle werkkring aan de wereldberoemde hollandsche
hoogeschool blonk hem in de oogen, en hij besloot de benoe-
ming aan te nemen. Met de onderhandelingen en andere
voorbereidende zaken was er geruime tijd verloopen, voordat hij
zich te Leiden kon vestigen. Inmiddels was een groet aantal
rechtzinnige lieden bezig om kwaad van hem uit te vorschen.
Reeds werd er een honderdtal pennen gepunt om hem te be-
strijden en verdacht te maken bij het volk; want men zag
kans om over het lijk van Vorstius henen het bolwerk van de
staten van Holland binnen te dringen.

Er ontstond een onheilspellend gemompel onder de kontra-
remonstranten, toen zij hoorden wie er te Leiden beroepen was.
,Het is bekend,” zeide Festus Hommius 120), ,dat hij de
samosatenische opinién toegedaan geweest is, die hij wel op
aanmaning der heidelbergsche fakulteit herroepen heeft, maar
waarvan hij niet van harte afstand deed, gelijk blijkt uit de
noten bij zijne disputatién over God.” Nu was bet waar, in
1598 hadden de heidelbergsche theologen, trouwe wachters
van het onvervalschte kalvinisme in Duitschland, Vorstius be-
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schuldigd, zelfs van socinianisterij. Hij verscheen voor hunnen
rechterstoel, verklaarde zijne gevoelens en herriep zijue dwa-
lingen, welke hij uit jonkheid mocht begaan hebben. Later
scheen niemand aan dit voorval meer te denken, De rechtzin-
nigste mannen uit de Nederlanden hielden briefwisseling met
'hem; onder anderen de bekende ketterjager Johannes Acronius,
die zijne inlichting vroeg en, wat nog wonderlijker was, met -
hem in belangrijke punten overeenstemde 121), de beruchte
Rosaeus uit den Haag 122), en ook Johannes Bogerman. De
laatste schreef aan Vorstius misschien voor de laatste maal
den 15den september van het jaar 1609 123), dus weinige
maanden voor de beroeping. Wanneer twee mannen in dien
tijd briefwisseling hielden, mag men daaruit niet altijd het
besluit trekken, dat zij vrienden waren; want brieven vervingen
toen onze nieuwspapieren en de schrijvers hadden elkdar dik-
wijls nooit gezien 124). Uit den boven aangehaalden brief blijkt
echter, dat Vorstius en Bogerman elkdar van naderbij kenden.
Vorstius wordt naar Leiden beroepen — en ziedaar, Bogerman is
een zijner grootste bestrijders, Het was wel een bewijs van
verregaanden partijhaat, dat het in 1598 gebeurde Vorstius
thans door zijne vrienden voor de voeten geworpen werd. Maar
door de bemoeiingen der remonstrantsche partij was hem het
hoogleeraarsambt opgedragen, en hij had inmiddels nog een
boek- vol kettersche denkbeelden in het licht gegeven: genoeg,
om alle vriendschapsbetrekking met hem af te breken. Dit
geschrift, over de natuur van God en de goddelijke eigenschap-
pen, heeft hem onberekenbaar veel nadeel gedaan 125). De
heidelbergsche fakulteit zeide er van 126): ,,Och of de schrijver
bedacht had dit woord van Tertullianus: over God zelfs waar-
heid te zeggen, is gevaarlijk.” Een engelsch predikant zeide 127):
»Ter nauwernood heb ik iemand gelezen, die over God sprak

meer zonder God en ook, helaas, tegen God!” Deed het
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Vorstius geen goed, dat hij vroeger reeds van socinianisterij
verdacht was; thans, nu hij de verhandeling over God had uit-
gegeven, herhaslde men met kracht die beschuldiging, en zij
was verpletterend in dien tijd. Nog niet zeer lang geleden,
waren er op last der regeering te ’s Gravenhage sociniaansche
boeken verbrand 128). Een sociniaan werd gehouden voor de
vertegenwoordiger van alle ketterijen, welke er ooit in de ge-
schiedenis bekend geworden waren. Aan ijverige nasporing
gelukte het om n.ndére, hoewel zeer zwakke, bewijzen in handen
te krijgen, dat de nieuwbenoemde hoogleeraar tot die gruwe-
lijke ketters in betrekking stond en tot hunne denkbeelden over-
helde. Studenten in de theologie te Leiden presenteerden thans
een adres aan de kuratoren der hoogeschool en aan de staten
van Holland, om den ourechtzinnigen man te weren 129), en
zijne beschermers riepen hem ter verantwoording.

Omstreeks dezen tijd had er op verlangen der staten wederom
eene bijeenkomst plaats in den Haag van remonstrantsche en kon-
traremonstrantsche predikanten. Gedurende zes weken disputeer-
den zij tegen elkdar over de leerstukken, maar eene verzoening
volgde niet. Het aldaar verhandelde vulde een tamelijk groot
kwartijn 130), — nieuwe stof voor nieuwe twisten. De staten
van Holland zonden Vorstius naar deze vergadering en gelastten
den kontraremonstranten om met hem in dispuut te treden. Dezen
hadden er weinig lust in, Zij brachten in ’t midden, dat zij
Vorstius partij niet waren, dat zij er zich ook niet op voor-
bereid hadden, genoeg te doen hebbende met de remonsiranten.
Doch het bevel was nadrukkelijk. Zij moesten gehoorzamen,
dispuleerden een tiental dagen met hem en leverden daarna
bij hunne lastgevers zware bedenkingen in tegen zijne beroeping,
op grond van verschillende kettersche opinién, door hem in
zijne geschriften voorgestaan 131). Niettegenstaande dit alles, —

terwijl zich bovendien eenige steden, die der rechtzinnige partij
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welgezind waren, verzetten, — keurden de staten van Holland
de benoeming goed.

Intusschen was er over het hoofd van den armen Vorstius
een stortbui van strijdschriften losgebroken, en onder deze is
er een, waardoor zijn goede naam zeer geschandvlekt en zijne
positie zeer gevaarlik werd. Ook Bogerman had de band in
de bewerking van dit pamflet. Zie hier de aanleiding fot de
uitgave.

Omstreeks den tijd, dat Vorstius naar Leiden beroepen werd,
kwam er een boekje in het licht, bevattende, naar het alge-
meen oordeel, eene zeer godlasterlijke leer fegen de heilige
drievuldigheid, en andere zulke vreemde, en wel sociniaansche
opinién, dat bij het lezen van die vreeselijke ketterij een pre-
dikant uitriep, met de woorden van Aeneas, naar het verhaal
van Virgilius, toen hem te midden van Troje’s brand de schim
zijner gade verscheen 132):

»Obstupui, steteruntque comae, et vox faucibus haesit h»
En de predikant liet er in bange vertwijfeling op volgen:
»O tijden! o zeden! hoe gelukkig zijn zij, die van hier verhuisd
zijn tot den Heer en uitrusten van hunne moeiten!” Dat ket-
tersche boekje was uitgegeven onder verdichte namen ; maar het
werd weldra bekend, dat het te Francker gedrukt was. De
drukker werd opgespoord, en de uitgevers en bewerkers werden
gevonden 133). Onder deze laatsten nu waren vrienden en voor-
malige leerlingen van Vorstius, zooals bleek uit hunne door
de staten van Friesland onderschepte brieven. Uit deze brieven
was echter meer op te maken. De schrijvers stonden niet alleen
met Vorstius, maar ook met de socinianen in nauwe betrek-

king; zij noemden zelfs Utenbogaert en de zijnen als humne

) .1k stond verstomd, mijne haren rezen te berge, en mijne stem
bleef in de keel steken,”
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partij. Welke gevolgtrekking kon daaruit niet gemaakt worden!
De staten van Friesland verkregen nog eenige bekentenissen,
waaruit de overhelling van Vorstius tot socinianisterij moest blij-
ken. Een en ander zonden zij, met eene begeleidende missive,
ter waarschuwing aan de goede buren in Holland. De predi-
kanten van Leeuwarden gaven vervolgens al deze bewijsstukken,
de brieven der studenten, de bekentenissen en de missive van
hunne goedgezinde staten, in het licht, en voorzagen ze met
eene scherpe voorrede en kantteekeningen, waarin zij een ruim
gebruik maakten van het beeld van den wolf in schaapskleede-
ren en vrij duidelijk te verstaan gaven, dat het hoogleeraarsambt
te Leiden bekleed zou worden door eenen aanhanger van het
verborgen monsterdier socinianisme 134). Door niet eene dier
getuigenissen werd echter bewezen, dat Vorstius een volgeling
van Socinus was; maar de suspicie tegen hem werd er door
versterkt, en de staten van Holland werden in een slecht dag-
licht gesteld. Na zulk eene stoute beschuldiging kon Vorstins
niet zwijgen. Hij was een bekwaam en strijdlustig strijder.
Vroeger noch later liet hij zich het laatste woord ontnemen.
Uit Steinfurt schreef hij ziju eerste antwoord aan de predikan-
ten van Leeuwarden. Diep beklaagt hij zich over de gruwelijke
beschuldiging, welke tegen hem ingebracht is, en met veront-
waardiging wijst hij baar af; hoewel hij bekent, dat hij de
boeken van Socinus las, en hetgeen daarin met de heilige schrift
overeenkwam in dank aannam; en hij vraagt voor zijnen per-
soon vrijheid, om alles naar Gods woord te beproeven. In
eenen voorlooper van eene meer uitgebreide verantwoording
deed hij zelfs belijdenis van zijn geloof, waarop Bogerman en
zijne athgenooten niets hadden aan te merken; maar zij hecht-
ten meer waarde aan zijne bekentenis in vrijheid dan in nood
gedaan, De schoonste getuigenissen uit Steinfurt werden door

hem vertoond. Dit alles baatte hem evenwel niet. Hij lag
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onder te zware verdenking. Hij had gesproken over God, en
zijne toehoorders hadden zijne woorden opgeteekend. Hij had
geschreven over God, en Tertullianus had gelijk, dit was ge-
vaarlijk! Eene enkele bladzijde, geschreven of gedrukt, kon
iemand tot eenen ketter maken 134).

Een sociniaan was Vorstius niet; maar rechtzinnig, in den
geest van Kalvin, was hij evenmin. In vele opzichten was zijn
streven hetzelfde als dat van Arminius. Hij was echter, uit-
gaande van eene milde beschouwing van de voldoening, geko-
men tot eene milde voorstelling van God en diens betrekking
tot de wereld en den mensch; en bij Arminius en zijre volge-
lingen had het omgekeerde plaats. Vorstins gaf van de vol-
doening door Christus eene praktische en voor de ware vroom-
heid heilzame uitlegging. Volgens hem was de rechtvaardiging
des zondaars door het offer van Christus niet, als eene nood-
wendigheid, in Gods wezen gegrond , maar zij was eene vrije daad
van Gods wil, die dit middel doelmatig keurde. Vandaar ook kon
hij zich een volkomen goddelijk wezen met eigenschappen , die tot
dat wezen zelf behooren en waardoor het zich met noodwendig-
heid in betrekking moet stellen tot de wereld en den mensch,
niet voorstellen. Hij stelde zich God voor als eene persoonlijk-
heid, geplaatst tegenover de wereld en die kan doen en laten
wat 2ij wil. Zoo ook kon God de menschen hunne zonden verge-
ven om niet. Uit deze grondstellingen volgt, dat Vorstius het
godgeleerd sisteem van Kalvin van den grond af moest om-
werken en herzien. In sommige punten naderde hij de leer van
Socinus, maar ook die van de katholieke kerk. Meer kwam
hij evenwel overeen met Arminius. Beider doel was, het fata-
listische in de leer van God te vermijden en de zelfstandigheid
van den mensch te behouden; beide oordeelden, dat de voldoe-
ning van Christus eerst dan waarde kon hebben, als de mensch

haar tot zijn eigendom maakte door boetvaardige bekeering en
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geloof 135). Niet alleen berispten de nederlandsche godgeleer-
den Vorstius over zijne onrechizinnigheid, maar zij beweerden
ook, dat hij vraagstukken behandeld had, die de waardigheid
Gods te kort deden, en zij hadden hiertoe alle recht, Vorstins
had vragen gesteld en er antwoorden op gegeven, waarvoor
alleen een middeleeuwsch scholastikus zich niet behoefde te
schamen 1386).

Met groote hevigheid werd Vorstius over zijne ketterijen en
vreemde denkbeelden aangevallen; verdedigers vond hij zeer
weinige. Tot dezen behoorde een ongenoemde, die tegen de
waarschuwing uit Leeuwarden de ,,Brandclock,” een van de
bitterste pamfletten unit dien tijd schreef. De gruwelijkste gevolg-
trekkingen worden door dezen schrijver uit de kontraremonstrant-
sche leer getrokken, en deze worden verklaard voor ongerijmde
droomen, gesmeed op het asmbeeld van ’s menschen ijdel en
verkeerd vernuft 137). Den predikant Grevinckhoven van Rot-
terdamn noemde men als den schrijver er van 138); maar een
andere ongenoemde tegenschrijver verklaarde de brandklok voor
het werk van den duivel 139). De predikanten van Leeuwarden
hielden hunne beschuldigingen tegen Vorstius vol, en de staten
van Friesland verklaarden bij de gevoelens, in hunne waarschu-
wing vervat, te blijven. Ook Sibrandus Lubbertus liet Bellarmin
rusten en scherpte de wapens tegen den vervolgden hoogleeraar,
Hij trok een groot aantal ketterijen uit diens werken en gaf aan
de staten van Holland den welmeenenden raad, om Vorstius
over de grenzen te zetten, zonder hem gebrek te laten lijden 140).
De zon van het lieve Holland van Utenbogaert bescheen den
beklagenswaardigen man niet met koesterende stralen. ,,1k word
om de waarheid te spreken,” zegt hij 141), ,van alle kanten
door schriften en boekskens als met unitgeschoten pijlen ge-
troffen. Hoe het mij nu in 't midden van al deze stormwin-

den en baren te moede is, wil ik alle godzaligen bij henzelven
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te bedenken geven. Wanneer ik deze zwarigheden van te voren
had kunnen voorzien, 200 zou ik wellicht in deze beroeping
niet hebben toegestemd.” En geen wonder, dat hij mismoedig
was; want daar verscheen in het vijandelijk kamp een Goliath,
krachtig strijder, voorzien van gevaarlijke wapens en stout ter
taal. Hij was meer te vreezen dan alle anderen gezamenlijk.
Koning Jakob van Engeland mengde zich thans in den strijd
tegen Vorstius, ’twelk zich op de volgende wijze toedroeg.
Men sloeg in het buitenland de kerkelijke twisten in Hol-
land met groote belangstelling gade. De predikanten hielden
de broeders in de andere landen gestadig op de hoogte der
zaken. Men wist zeer goed, dat de partij, aan wier zijde de
engelsche kerk en haar opperhoofd, de koning, zich schaarden,
veel gewonnen had. Nu zorgde men, dat alles, wat door Vor-
stius, over en tegen hem geschreven werd, ter kennis kwam
van den aartshisschop van Canterbury, den primaat der en-
gelsche kerk, den raadsman des konings en bij dezen zeer in
aanzien. Een zekere engelschman, Mattheus Sladus, destijds
rektor te- Amsterdam, was de voornaamste bemiddelaar 142).
De engelsche gezant in den Haag, Ralph Winwood, een vriend
der kontraremonstranten, bood mede zijne hulp bij het verzen-
den der boeken. Sibrandus Lubbertus korrespondeerde met de
rechtzinnige predikanten der hollandsche kerk en andere geleer-
den in Engeland. Dezen deden het hunne. De aartsbisschop las
de boeken van Vorstius, die mem hem toezond, en was spoe-
dig overtuigd, dat ze ketterij bevatteden 143). Toen hij het
eerste pakje boeken van Sladus ontving, was de koning op
reis; maar dewijl hem weldra eene tweede bezending overge-
staurd werd, dacht hij, dat de zaak geen langer uitstel lijden
kon, Hij zond den koning de boeken van Vorstius, waarin
hij de meest kettersche plaatsen had aangeteekend. De koning

las ze en werd ontstoken van vromen ijver. Hoewel hij eerst
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te zeven uur in den avond van de jacht in zijne herberg kwam,
wilde hij niet eerder zijn avondmaal gebruiken, voordat hij
eenen brief aan zijnen gezant in de Nederlanden afgezonden
had. Krachtig was deze brief, evenals een latere asn de staten-
generaal. De koning schreef, dat de boeken van Vorstius waard
waren verbrand te worden en dat ook de schrijver, een monster,
eene venijnige slang, een atheist, een ongelukkige ketter, eene
gestrenge kastijding verdiende.

De koning dreigde zelfs met vredebrenk en beval zijnen
gezant in den Haag protest tegen de beroeping in te dienen.
Deze hield over die zaak eenige oratién in de vergadering der
staten-generaal; maar zij stoorden zich daaraan zeer weinig.
De gezant klaagt, dat hij zes weken op antwoord moest wach-
ten 144). Koning Jakob de zesde, — hij mocht al de onhan-
digste bemoeial en de verwaandste man zijn, die ooit op eenen
troon zetelde, — was ongelukkig voor Vorstius een niet on-
bekwaam godgeleerde. Het was zijn lust, zich in de godge-
leerde strijdvragen van zijnen tijd te mengen, en in schelden
deed hij niet onder voor den bittersten theoloog. Thans nam
hij, uit ijver voor de glorie Gods, zooals hij zeide, de pen
op, om de gruwelijke ketterij van Vorstius te bestrijden. Deze
ketter was door de leidsche kuratoren onder goedkeuring van
de staten van Holland naar de beroemde hoogeschool beroepen.
Het is licht te begrijpen, dat de koning in zijnen vromen ijver
hoogst vijandig gestemd werd tegen de staten en hunne partij.
Wat de remonstrantsche denkbeelden aanging, vooral die over
de verhouding tusschen kerk en staat, daarmede kon hij
goed instemmen; de kontraremonstranten daarentegen waren
daarin tegenpartij. Men verhaalt 145), dat, toen Hugo de
Groot hem eene schildering van de kontraremonstranten gaf,
hij uitriep: ,, Ik ben te Edenburg, ik ben te Edenburg! *t zijn
dezelfde, ’tzijn dezelfde puriteinen!” Xen meer waar woord
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heeft hij zeker nooit gesproken; want de nederlandsche kalvi-
nisten geleken op de engelsche puriteinen als een droppel water
op den ander. Jakob was met hart en ziel de episkopale kerk
toegedaan. Vast stond hij op zijne rechten als hoofd der en-
gelsche kerk, en hij toonde door de inaatregelen, die hij zelf
in Engeland nam, en bij latere gelegenheid aan de staten-ge-
neraal aanraadde, dat het streven der kontraremonstranten op
verre na het zijne niet was. In Holland intusschen verwekte
die onverwachte tusschenkomst bij de rechtzinnigen eene uit-
bundige vreugde: ,,Hoe genadig is God,” riep men uit, ,die
zoo uitstekend eene apologie en openbare verdediging van de
goede zaak door zoo grooten koning ons toezendt en aan de
geheele wereld voor oogen stelt! Wiens moed zou niet wassen,
ne God zoo klaarblijkelijk zijne zaak beschermt 146!

’t Waren wel stormwinden en baren, te midden waarvan
Vorstius geslingerd werd in Holland. De koning van Enge-
land, de predikanten van Leeuwarden, Sibrandus Lubbertus,
Gomarus, de geheele wereld scheen er op uit, om hem te ver-
nietigen. Hommius, een geleerd man, maar van wien men niets
beters verwachten kon, schreef bij gelegenheid: ,, Vorstius is
met zijne familie bij ons, maar hij gaat niet uwit. Hij woont
in het huis, dat het naast aan het mijne grenst. God moge
het afwenden, dat mij niet iets kwaads overkome wegens dien
slechten bnurman 147).” Zelfs cen Johannes Becius van Dort-
recht, wiens zachtmoedigheid om strijd door de geschiedschrij-
vers is geprezen, sprak van de verfoeilijke ketterij van Vorstius
en gewaagt met lof van de bemoeiingen van de predikanten van
Leeuwarden, om de bedriegerijen van dien man te ontdek-
ken 148).

Hadden de staten van Holland kunnen denken, welk nadeel
zij zich en hunne partij door de goedkenring van die benoeming

toebrachten, zij badden er zeker niet zoo gemakkelijk in toe-
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gestemd. Een machtig koning vond er redemen in, om erg op
hen misnoegd te zijn en hunne handeling sterk af te keuren.
Zij zelven mochten zich daarsan weinig storen, maar in de
oogen van ’t volk was dit een zask van groot gewicht. Ein-
delijk begonnen zij toch voor den overgrooten tegenstand te
wijken. Zij besloten, dat Vorstius, dien zij als hun zoontje
koesterden 149), zich voorloopig voor een jaar, om verschei-
dene konsideratién van state, van het hoogleeraarsambt zou
onthouden, en dien tijd zou gebruiken, om zijne tegenpartij te
weérleggen; de stad ter Goude werd hem als ,ordinaris resi-
dentie” aangewezen 150). ,,Hij zal verhuizen naar het nest der
ketters” juichte Festus Hommius vol vreugde, dat hij van zoo
gevaarlijken buurman verlost was 151). De strijd was evenwel
hiermede niet uit. De kontraremonstanten hadden eene over-
winning behaald, waarvan meer partij te trekken was.

In 1613 droeg Sibrandus Lubbertus 152), door wiens mede-
werking reeds de goede hulp van den godgeleerden koning
Jakob verkregen was, een werkje tegen Vorstius op aan George,
den aartsbisschop van Canterbury, die zeker wel eenigen dank
verdiende voor zijne tijdige ondersteuning, en zich dan ook
niet weinig gestreeld gevoelde door de attentie van den frie-
schen hoogleeraar 153). De staten van Holland gevoelden zich
echter door den brief van opdracht in hunne eer aangetast;
want Sibrandus beschuldigde hen op bedekte wijze, dat zij de
ketterij van Socinus invoerden. Hunne goede naam werd bij
eene vreemde natie geschandvlekt en de zaak der remonstranten
in een valsch daglicht gesteld. De staten meenden thans de
verdediging hunner godsdienstigheid aan niemand beter te kun-
nen opdragen dan aan den advokaat-fiskaal Hugo de Groot.
Deze gaf te dien einde een geschrifi uit 154).

Hij had echter te veel zijre eigene zaak te verdedigen, dan

dat hij overal gematigdheid en onpartijdigheid kon bewaren,
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Hij tracht de staten te zniveren van de smet, hun door het
beroep van Vorstius aangewreven; hij verdedigt de leer der
remonstranten, stelt die der kontraremonstranten zoo ongunstig
mogelijk voor en betoogt, dat de laatsten niet met de aanhan-
gers der engelsche kerk, maar veel meer met de sekte der
puriteinen, het schrikbeeld van koning Jakob, overeenkwamen.
Vertoon van geleerdheid, menigvuldige aanhalingen en griek-
sche unitdrukkingen ontbreken in dit geschrift niet. In sierlijk-
heid van taal en stijl munt het uit; maar overigens staat het
in degelijkheid niet boven vele strijdschriften van die dagen.
Men verwonderde zich, dat een Hugo de Groot zijne pen tot
zoo iets leende 155). Toch moest het werk van eemen man,
wiens roem van geleerdheid door geheel Europa klonk, grooten
indruk maken, dien de kontraremonstranten zich dan o;)k be-
ijverden om zoo spoedig mogelijk uit te wisschen.

Johannes Bogerman zeide bij deze gelegenheid van de Groot 156):
»Velen verwachtten van den man, met gaven van verstand en
wetenschap versierd, eenigen godvruchtigen, wijzen en gematig-
den raad, zoo al niet geschikt tot sussing, dan toch, met
behoud der waarheid, tot matiging van deze bewegingen.” Toen
echter het geschrift in ’t licht gegeven was, vermeerderde het
lezen er van onder goedgezinden de zorgen en droefheid. Wat
hem aanging, hevig was hij er in zijn gemoed door verslagen;
want hij herinnerde zich niet, dat er in de voorrede of den
brief van doctor Sibrandus iets was, dat zulke harde beschul-
digingen en berispingen verdiende. In eenen brief aan Sibran-
dus Lubbertus drukte hij zich nog krachtiger uit; daar heet
het 157): ,,Ik stond verstommd over ’s mans overmoedige en
onverdragelijke onwetendheid en over zijne boosaardige onbe-
schamndheid. In het tweede hoofdstuk van zijn geschrift, dat
over de remonstranten en die vijf bekende artikels handelt,

bestrijdt hij nict u, die niet tegen de remonstranten maar
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tegen Vorstius disputeert, maar eene denkbeeldige tegenpartij,
zijne eigene schaduw namelijk.”

Uit verontwaardiging kon Bogerman zich niet weérhouden
om door kantteekeningen op het boek de zwakheid der beschul-
digingen en de onschuld der beschuldigden aan te toonen. Deze
kantteekeningen gaf hij vervolgens met eene aanbeveling van
Lubbertus in het licht 1568). Zij werden opgedragen aan Wil-
lem Lodewijk, stadhouder van Friesland, en aan de friesche
regeering. Over de zaak van Vorstins zegt Bogerman zeer
weinig, maar breeder zijn zijne aanmerkingen op het tweede
- gedeelte van de Groots boek, waarin de leerstukken der strij-
dende partijen behandeld worden. Over het derde gedeelte zwijgt
hij geheel; want de overeenkomst tusschen de kontraremonstran-
ten en de engelsche puriteinen ten opzichte van hunne denk-
beelden over de verhouding van kerk en staat, wclke daarin
aangetoond wordt, steunt op te goede gronden, dan dat er
veel op aangemerkt kon worden. Tegen de aanhalingen van
de Groot stelt Bogerman andere over en berispt den schrijver,
dat hij nergens de plaats aanwijst, waaraan hij die aanhalingen
ontleend heeft: een verwijt, dat aan de Groot meermalen ge-
daan is, die misschien te veel op zijn sterk geheugen vertrou-
wende, de nauwkeurigheid niet altijd betrachtte 159). In zoo-
ver handelde Bogerman eerlijk, daar hij een woordelijke herdruk
gaf van alles, waarop hij zijne aanmerkingen gesteld had. Wan-
neer men hierbij nog opmerkt, dat hij groote citaten gebruikt,
dan blijft er voor de uiteenzetting van zijne eigene denkbeelden
niet veel plaats over. '

Onder alle geschriften, welke in die dagen verschenen, was
dit van Bogerman een der onbelangrijkste; en men kon toen
zeggen, dat de nederlandsche pers waarlijk zuchtte onder de
massa twistgeschrijf van bijzonder weinige waarde. Honderden

pamfletten in allerlei vorm en grootte, spotprenten en schimp-
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dichten zagen in de jaren voor en na de dortsche sinode het
licht. 'Wel zijp ze van historisch belang, om den geest van
dien tijd en den aard der partijen te leeren ken;xen ; maar slechts
zeer enkelen zijn grondig bewerkt en hebben wetenschappelijke
waarde. Ware humor, die dikwijls zoodanige geschriften tot
gevaarlijke wapenen in de handen der partijen maakt, zoekt
men hier bijna te vergeefs. Het waren partijschriften van het
slechtste allooi, geschreven in haast en elkadr met ongeloofe-
lijke snelheid opvolgende. De eene partij stelde de denkbeel-
den van de andere met de hatelijkste gevolgtrekkingen voof;
zij ontzagen zich niet elkadr op de grofste en aanstotelijkste
wijze te beleedigen en uit te schelden; dikwijls werd de.ge-
heele partij voor de ondeugden van één harer aanhangers ver-
antwoordelijk gesteld. Wie hier de onwaardigste rol vervulden,
de kontraremonstranten of de remonstranten, zou ik niet dur-
ven beslissen. Buiten Iliums muren werd gezondigd en daar-
binnen. De remonstranten, die met zooveel kracht op moderatie
asndrongen, toonden in deze dagen door hunne handelingen
en in hunne geschriften, dat zij alles behalve moderaat waren.
Het is zeer natuurlijk, dat de predikanten de schrijvers waren
van bet grootste deel dier pamfletten. In de hitte van den
strijd over zaken, welke hun zoozeer ter harte gingen, gevoelde
ieder zich opgewekt om te schrijven; en zij hadden aan de
hoogescholen het disputeeren geleerd. Naar welgevallen plun-
derden zij de schatkamers hunner godgeleerde voorvaderen en
misbruikten schromelijk den bijbel; maar hunne oorspronkelijk-
heid was diep bedolven onder eene massa geleerdheid.

De staten van Holland schenen meer gevaar in het werkje
van Bogerman te zien, dan wij thans. Zij lieten het bij de
boekverkoopers in hun gewest in beslag nemen 160), wadrvan
het gevolg was, dat het toch verkocht werd, maar eenige stui-
vers duurder 161). Zelfs Caspar Barlacus, hoewel hij van oor-
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deel was, dat men wespen niet moest tergen, zag in de voor-
rede van het werkje zulk eene gevaarlijke strekking, dat hij
het noodig oordeelde haar te beantwoorden door een geschrift
van vrij grooten omvang, geschreven in gezwollen dichterlijke
stijl 162). De furie van twist vatte ook Barlacus in hare klau-
wen; ook hij ging de gematigdheid ver te buiten, vooral in
zijnen pennestrijd met het zonderling personage Vincent van
Drielenburch 163). Toen werd maar al te zeer bewaarheid,
wat hij eens schertsender wijze zeide: ,,Als het mij lust, ben
ook ik een wesp 164).” Nog werd Bogermans weérlegging
van het remonstrantsch gevoelen aangetast door den leidschen
predikant Johannes Arnoldi Corvinus of Ravens 165), ,een
vuile vogel,” zooals een predikant in Engeland zeide 166).
Men kan denken, dat ook Sibrandus Lubbertus na den aan-
val van den advokaat-fiskaal het antwoord niet schuldig bleef167).
Toen hij het gereed had, zond hij het voorzichtigheidshalve ter
beoordeeling aan de hollandsche broeders en ook aan zijnen
vriend Bogerman. Deze antwoordde hem: , Tk zend u uw
geschrift terug, dat ik met groot genoegen doorgelezen heb.
Gij hebt de ketterijen van Vorstius zoo naskt en naar het leven
geschilderd, dat ik niet twijfel of ook de meer eenvoudigen.
en wijfelaars zullen haar als ’t ware met de handen tasien en
die onzuivere menschen verlaten. Gij hebt Grotius naar ver-
dienste behandeld.” Ook maakt Bogerman eenige aanmerkingen
van ondergeschikt belang op het boek, wederom meer van haat
dan van liefde getuigende 168). Die naakte schildering kwam
evenwel Sibrandus duur te staan. De staten van Holland ver-
boden zijn geschrift, als fameus libel, bij een plakkaat, dat
overal gepubliceerd en door den druk verspreid werd 169).
Sibrandus was buiten zich zelven van woede; hij sloot zich
op in zijn studeerkamer en schreef brieven aan zijne vrienden
naar alle kanten, om hun oordeel te hooren over zoo groot
8
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een onrecht. Hunne troostwoorden waren balsem voor zijne
wonde 170). Bogerman schreef hem 171): ,,Ik heb op nienw
uw boek doorgelezen en er nauwkeurig op gelet of mij iets
voorkwam, waardoor gij of het recht en het wettig gezag van
Holland nadeel toebrengt, of het plan der staten tot verdedi-
ging van het wettig gezag en de ware gereformeerde godsdienst
kwaadsprekend bespot, of zelfs de kuratoren en professoren
van Leiden onrecht doet, door welke zaken de rust en de ge-
lukkige toestand van Holland zou benadeeld of beroerd worden.
Ik betuig oprecht, dat ik niets daarvan opgemerkt heb. Ik
hoor, dat Grotius na het lezen van het boek als een waan-
zinnige rondliep, en dat hij met groote onbeschaamdheid en
onstuimig aanhouden dit besluit eindelijk er door gehaald
heeft, terwijl er sommigen tegen spraken, naar ik verneem.
Ondertusschen, de onbeschaamdheid van dien man verontschul-
digt niet de staten of hen, die bewerkers van dat bevel zijn.
Uit Amsterdam wordt geschreven, dat Grotius door velen, die
hem te voren hoog verhieven, nu gering geacht wordt. God
zal die gewitte muren eindelijk te gronde richten.” Johannes
Becius daarentegen gaf aan Lubbertus den raad, om het later
wat bedaarder aan te leggen 172), terwijl Herman Ravensperger,
die op eene informatie naar Vorstius een zeer goed getuigenis
van dezen gaf, aan Lubbertus, in 1613, schreef 173): ,Ein-
delijk verzoek ik u, als gij naderhand meer met Vorstius wilt
handelen, dat gij zachter stijl gebruikt; mij althans, opdat
ik oprecht zegge wat ik deunk, bevalt die al te groote bitter-
heid niet.” Diezelfde man was nauwelijks van Steinfurt naar
Groningen verhuisd, of hij scheen eene lucht ingeademd te heb-
ben, welke in de Nederlanden wel verpestend scheen. Toen
zeide hij 174): ,,Ik heb een zeker geschrift afgewerkt, waarin
ik Conradus Vorstius hard doorgehaald heb.” Dat een Menso
Alting van Emden 175) of een Antonius Fayus van Géntve 176)
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en anderen de bestrijders van Vorstius hunne goedkeuring gaven
en asnmoedigden om te volharden, is een zoo groot wonder
niet; maar het is bijna onverklaarbaar, dat zelfs Casaubonus,
hoewel geen vijand .der remonstranten, over die zaak aldus aan
Lubbertus kon schrijven: , Ik haat, verafschuw en verfoei met
gebeel mijn hart die allerverderfelijkste ketterij,. Wat zal in
de theologie onbewogen blijven, als men die fundamenten van
Christus verliest? Bij mij is bij, noch zal hij zijn een kristen,
die zich niet zooveel hij vermag, verzet tegen het invretende
kwaad 17 7.”

Eene volledige ontwikkeling van de leerstukken der kontra-
remonstranten kon Bogerman in zijne korte aanteekeningen op
het werk van Hugo de Groot niet geven. Uit enkele punten
evenwel, waarin hij het gevoelen der remonstranten weérlegt,
kan ons genoegzaam blijken, dat hij de leer, welke hij omhelsde,
scherpzinnig en geleerd wist te verdedigen.

Over het leerstuk der praedestinatie of voorbeschikking en
alles wat daaruit moet volgen met betrekking tot Gods eigen-
schappen en het wezen van den mensch, werd thans in de
bollandsche kerk die hevige strijd gevoerd. Deze vraagstukken
hebben door alle eeuwen heen in meerdere of mindere mate de
wijsgeerige denkers bezig gehouden. En geen wonder! Waren
ze opgelost, dan had men licht verspreid over de geheele god-
geleerde wetenschap. In elken tijd ook, waarin zich het gods-
dienstige leven met kracht ontwikkelde, inoest die oplossing
op nieuw beproefd worden. Dit was eveneens het geval geweest
bij de godsdiensthervorming der zestiende eeuw. Puttende uit
de boeken van den bijbel, vooral uit die van Paulus, en ter
school gaande bij Augustinus, bepaalden de hervormers met meer
nauwkeurigheid, dan vroeger door de godgeleerden gedaan was,
de verhouding en betrekking, waarin God staat tot de wereld
en den mensch. Aan Kalvin komt de eer toe, die leerstukken
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»geene grootere vereeniging en gemeenschap bestaat dan met
alle andere dienaren en kerken, dit zeggen die ongelukkigen
te vergeefs; want Nederland betreurt reeds die innige vriend-
schap en gevoelt de vruchten er van; maar och, of Utenbogaert
in ’t vervolg wijzer werd. Ik meen, dat deze reeds met eenig
berouw over zoo innige vereeniging gekweld is, en hij zou er
zich aan onttrekken, indien hij zich niet reeds al te diep ver-
laagd had..... Wat beteekent het toch, boeken van Socinus
en andere samosateners door de handen van studenten en die-
naren te laten gaan; in ’t openbaar te leeren, daﬁ het geloof of
het gelooven zelf ons rechtvaardigt, en niet het objekt van de
rechtvaardiging is? Wat beteekent het, bij de studenten twijfel
te verwekken aan de waarheid der werkelijke voldoening van
Jezus Christus? Wat beteekent het, de studenten aan te spo-
ren, dat zij niet met hand en tand de aangenomene leer vast-
houden, maar alles van beide kanten altijd overwegen en be-
twijfelen? Ik zwijg er van, dat ik dezer dagen eenen student
sprak, die, bevriend met Arminius en overigens knap, mij be-
leed te oordeelen, op gezag van Arminius en Socinus, dat er
groote redenen zijn om te twijfelen aan de leer der drieéenheid.”

Het waren zware verdenkingen, die Bogerman daar op-
perde. Met grooten angst had, hetgeen hij op de voorbe-
reidende vergadering en elders hoorde, hem vervuld. Al trof
ook het zwaarste onheil de Nederlanden, zijne klaagtoonen be-
hoefden niet luider te zijn, die, al waren ze ook overdreven,
toch bewijzen hoe krachtig een verschijnsel het arminianisme
reeds op dat oogenblik was. Het is opmerkenswaardig: ver-
oordeeld te worden door rechters, die zich tevens als partij
gesteld hadden, hiervoor vreesde op dit oogenblik Bogerman;
en later, toen de rechtzinnigen zegevierend waren, werd het-
zelfde tegen het houden eener sinode door Arminius’ volgelingen
ingebracht. Maar Bogerman was thans in ’t geheel niet zeker
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van de overwinning. Met groote bezorgheid ging hij het jaar
1608 te gemoet, zooals blijkt uit zijn schrijven aan Johannes
Acronius op den eersten dag van dat jaar., Ook Acronius maakt
hij, evenals Helmichius, deelgenoot van zijne onheilspellende
vermoedens , zeggends 102): ,,Men koestertlf duivelsche en der
kerk onheilbrengende eerzucht, df, waarvan deze gewoonlijk de
moeder is, ketterij. Waartoe anders, bid ik u, die uitvluchten,
dat schuwen van ’t licht, die afscheiding van de broeders, voor
wie de vrede der kerk heilig is, en welke zij bezworen hebben
in Christus. Maar zie, leeuwen kent men aan hunne klauwen.
Moge de Heer Jezus de kwalen afwenden in dit nieuwe jaar!
Vaarwel mijn broeder! en help de gemeenschappelijke zaak bij
den Heer met aanhoudende gebeden.” ,,O tijden, waarin wij
vervallen zijn! terwijl zelfs het dierbaarste der kristelijke gods-
dienst wordt weggerukt,” riep Wernerus Helmichius zelf uit
aan den avond zijns levens. En hoevele bange jarem waren er
niet over zijn hoofd heen gevlogen 103).

Het was inderdaad een verschrikkelijke tijd voor de bemin-
naars der zoogenoemde zuivere leer. Donkere onweerswolken
hingen aan alle zijden dreigend over de kerk; want Arminius,
de leeuw, die zijne klauwen toonde, was het niet alleen, voor
wien men vreesde. In 1608 had Simon Stevin zijne mathe-
matische gedenkschriften in het licht gegeven; en de rezulta-
ten van zijn onderzoek, welke hij daarin openbaarde, waren
niet in overeenstemming met de leerstellingen, die de kerk
als waarheid huldigde 104). Die ketterj viel niet zoozeer
onder de aandacht der predikanten, die hunne oogen thans te
veel op een ander punt gericht hielden; maar Ubbo Emmius,
met zijn scherpen blik, ontdekte haar des te eerder. Hij be-
jammerde het, dat die gedenkschriften versierd waren met eene
opdracht aan Maurits van Nassau, omdat ze door razernij in-

gegevene en ongerijmde denkbeelden bevatten 105). ,,Goede
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God,” zeide hij, ,hoever gaat niet de goddeloosheid! Wat
kan meer bijdragen tot uitroeiing van de geheele leer en onze
godsdienst? Want zij doen hare fundamenten schudden. Zoo
toch deze dingen waar zijn, — en ik hoor, dat de schrijver
het met kracht beweert, — dan is Mozes onwaar, onwaar de
gansche gewijde schrift.” Zoo sprak hij, die in veelzijdige ont-
wikkeling en geleerdheid door zeer weinigen zijner tijdgenooten
geévenaard werd en als geschiedschrijver talrijke bewijzen van
een onbevangen oordeel heeft gegeven. Van predikanten kan
men zulke uitspraken verwachten; maar wij moeten verbaasd
staan, als wij ze van Ubbo Emmius hooren. Gelukkig voor
Stevin, dat het land, waarin hij leefde, niet stond onder den
invloed van' de katholieke kerk en haar eenhoofdig bestuur.
Hij liep geen gevaar om zijne stellingen in boetgewaad te moe-
ten afzweren.

Inmiddels wendden de staten van Holland, die met leede
oogen de vermeerdering der partijschap aanschouwden en be-
wust waren van het gevaar, dat uit de oneenigheid van godge-
leerden kon voortkomen, hopelooze pogingen aan, om den twist
te sussen en de partijen te bevredigen. Op hun bevel werden,
tegen het laatst van april 1608, Gomarus en Arminius, ver-
gezeld door vier predikanten, voor den hoogen raad geroepen.
De professoren daagden elkadr uit en vorderden de een van
den ander, dat hij zijue belijdenis zou overleveren, maar tot
vrede kwam het tusschen hen niet. Na afloop der bijeenkomst
verschenen zij ter vergadering van de staten van Holland, en
hier verklaarde de voorziiter van den hoogen raad N dat alles
in vrede toegegaan was en er geen verschil bestond over eenig
hoofdpunt der leer; maar Gomarus wekte hen daarop met hooge
woorden zeer onzacht uit dien zoeten waan. Met het geloof
van Arminius, zoo sprak hij, zot hij niet voor den rechterstoel

van den Heer Jezus Christus durven verschijnen. Dan vermaande
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hij de staten vrijmoedig en ernstig, dat zij mochten toezien,
opdat de kerk geene schade leed; daar, tenzij men deze on-
eenigheden bij tijds tegenging, eindelijk kerk tegen kerk, die-
naar tegen dienaar, klassis tegen klassis, ten laatste zelfs
sinode tegen sinode en stad tegen stad zou opstaan en ook de
akademie zelve gevaar zou loopen 106).

Wernerus Helmichius was een der predikanten, die de pro-
fessoren vergezelden. Onder het zegel van geheimhouding deelt
hij het door Gomarus gesprokene aan Bogerman mede, tevens
berichtende, dat hij zich niet wel gevoelde. Die ongesteldheid -
heeft een einde aan zijn leven gemaakt. , Ik twijfel niet,”
schreef te dien 1ijd Festus Hommius aan Sibrandus Lubber-
tus 107), ,,of het zeer treurige nieuws van het overlijden van
Helmichius is reeds tot u gekomen; het heeft voorzeker al onze
kerken bedroefd en met ongeloofelijke smart geslagen. Hij
stierf eenen zeer kalmen dood, den 29°**¢" augustus, verma-
nende allen, die hem bezochten, dat zij zouden volharden en
zich hoeden voor de bedriegerijen der nieuwigheiddrijvers.” Zoo
veel gevaar duchtte men dus van Arminius en zijne volgelin-
gen, dat een man, wiens groote gematigdheid door velen is
geprezen, naar het bericht van Hommius, nog op zijn sterfbed
zijne waarschuwende stem tegen die ketters liet hooren.

De hoofden der beide partijen waren er thans op uit, om
hunne zaak te verdedigen en in een gunstig licht te plaatsen.
Arminius hield te dien einde voor de staten zijner provincie
in oktober van dit jaar eeme redevoering. Gomarus, ook toe-
gang verkregen hebbende, deed vervolgens hetzelfde. Festus
Hommius, de leidsche predikant, die san Lubbertus, zoo ge-
trouw als hij het met zijn pariijhaat kon doen, alles overbriefde,
wat er in Holland gebeurde, zeide 108), dat de rede van
Arminius toen twee uren duurde, maar dat Gomarns kort en

klaar sprak. Wat hiervan waar moge zijn, het blijkt, dat de
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staten van Holland, niettegenstaande de drukke onderhandelin-
gen over den wapenstilstand, toch nog tijd vonden, om zich
met de godgeleerde twisten te bemoeien. Het bestand zelf,
meende Hommins 109), — maar hij was minder goed inge-
licht — zouw tien jaren duren; en volgens hem raadde de prins
het af en was het volk er sterk tegen. Had hij gezegd: ik en
mijne ambtgenocoten zijn er, evenals de prins, sterk tegen,
dan had hij meer overeenkomstig de waarheid gesproken.

De staten van Holland gaven intusschen den moed nog miet
" op, om de partijen te verzoenen. Hadden zij de geschiedenis
geraadpleegd , zij hadden zich de moeite kunnen sparen, om die
gerekte debatten der godgeleerden aan te hooren. Dan toch
zou hun duidelijk geworden zijn, dat door het houden van sa-
mensprekingen of onderhandelingen nog nooit een godgeleerde
twist beslecht, maar integendeel wel vergroot is. De publiciteit
er van wordt daardoor ook grooter en hij trekt meer de aan-
dacht der menigte. In augustus 1609 riepen de staten weder
de professoren voor zich. Dezen verschenen, ieder vergezeld
van vier predikanten, die zij zelven verkozen hadden. Nadat
aan Gomarus en de zijnen zekerheid gegeven was, dat de staten
zich niet de uitspraak over de twisten zouden toeéigenen, maar
dat de geheele zaask naderhand aan het oordeel eemer sinode
zou onderworpen worden, begon de onderhandeling. Men bracht
nu weder drie geheele dagen zoek met te twisten over het
bekende punt van de herziening der belijdenisschriften, eer men
tot de eigenlijke leerstukken, de rechtvaardigmaking, voorbe-
schikking, vrijen wil en volharding der heiligen, overging 110).
Men overtuigde elkadr evenwel niet; ieder hield stijf en sterk
zijne opinie vast. Arminius kon zich niet zuiveren van de smet
van onrechtzinnigheid; en de schrale uitkomst van de konfe-
rentie bestond hierin, dat de geheele wereld nu zekerheid ver-
kreeg, hoe groot die ketterij eigenlijk wel was. Festus Hom-
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mius, die Gomarus vergezelde, schreef, om een bewijs te ge-
ven, dat deze vrijwat knapper was dan Arminius, aan Lubber-
tus 111): ,Hij,” Gomarus ,gedroeg zich loffelijk ; alles werd
door hem voor de vuist weg gesproken. Arminius droeg het
meeste voor van geschrift, want hij had een foliant voor zich, .. ..
wij meenden, dat Arminius aan die politieken meer behaagd
heeft, en dit is het, waarom de geheele zaak ingesteld is,
opdat zij namelijk de politieken voor zich zouden innemen.”
Op Arminius was men hevig gebeten. Een woord, ten zijnen
nadeele gesproken, groeide alras iot een verhaal aan. De slechtste
geruchten, die er over hem in omloop waren, werden geloofd.
Zoo bracht, onder anderen, Hommius waarheid en onwaarheid
aan zijnen vriend Lubbertus over. Met een zeker welgevallen
hooren wij hem zeggen: ,,De geest der studenten was bij deze
woelingen zeer verbitterd op Arminius, wien zij aanvielen met
de scherpste paskwillen, wiens deuren zij bij nacht gepoogd
hebben te vernielen 112). En elders verhaalt hij113), dat
men een schrikkelijk spook in de kamer van Arminius hoorde,
als deze in Amsterdam was; de buren waren er bijgeroepen,
maar toen zag men niets, zoo had de meid verteld. Dit nieuws
moest Lubbertus vooral weten, want dat een ketter et booze
geesten omging, was zoo zeker. als er ketterj bestond. —
Weldra kon Hommius zijn laatste bericht over den gehaten
man mededeelen. Arminius werd verlost van de booze aan.
tijgingen. Hij ging ziek van de haagsche vergadering huiswaarts
en stierf binnen kort. Hommius schreef toen 114): ,,Ik meen,
dat gij reeds van het overlijden van Arminius gehoord hebt.
Hij scheidde uit dit leven den 199¢» oktober, hevig aangetast
door eene langdurige ziekte. Mijn nabestaande Bertius hield
de lijkrede, waarin hij met schandelijke vleierij zijn lof uitge-
sproken en met beschimping der kerken hem verdedigd heeft.”

Noch de dood van Arminius, noch het sluiten van het twaalf-
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jarig bestand, bracht eenige verandering in den toestand der
kerkelijke zaken te weeg. Hollands staten wilden van eene
sinode, zooals de rechtzinnige partij die wenschte, niets weten,
»Met onze verzoeken zijn wij tot nu toe geen greinte gevor-
derd,” 115) zeide Hommius al zuchtende; en hij wist wel wat
hiervan de reden was, althans hij meende het te weten. In no-
vember 1609 schreef hij aan Lubbertus 116): ,,Aan eene sinode
wanhopen wij geheel. Den hofprediker is het eindelijk gelukt
om door zijnen N. het hof ons vijandig te maken, en hiervan
hebben wij niets te verwachten ...... Wij zien, dat door den
dood van Arminius hunne plannen geheel in de war geraakt
zijn. Maar zij schijnen niet te wanhopen, zeer steunende op
de macht van dien grooten N., in wiens handen het schijnt,
dat zich onze voornaamste zaken bevinden. Wij meenen, dat
het voor ons van belang is, het gezag van dien man in de
tegenwoordige tijdsomstandigheden liever te ontzien, dan dat
wij, de versenen tegen de prikkels slaande, ons tegen hem ver-
zetten.”

Die groote onbekende, die N., over wien Hommius spreekt,
in wiens handen de gewichtigste zaken berustten, zoowel van
binnenlandsch bestaur als van buitenlandsche staatkunde, die
met de voornaamste koningen en vorsten van Europa briefwis-
seling hield, bij wien de gezanten zich vervoegden en die met
het sluiten van het bestand het toppunt zijuer macht bereikt
had, was Johan van Oldenbarnevelt, advokaat van Holland.
Het was thans niet de eerste maal, dat hij der bedoelingen
van de predikanten hinderpalen in den weg legde. Hij was de
tegenstander geweest van hunnen vriend Leycester; hij had de
hand gehad in het maken van de kerkorde van 1590, waar-
door, naar hun oordeel, de rechten der kerk bekort waren;
hij vooral had den wapenstilstand bewerkt, waarin zij nooit

toegestemd zouden hebben, zoolang er nog één Spanjaard in
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de zuidelijke Nederlanden overig was; hij ook had de door hen
vurig gewenschte sinode steeds tegengehouden. Die langdurige
vijandschap pleit voor de gehechtheid aan hunne beginselen,
zoowel wat Oldenbarnevelt als wat de predikanten betreft. Zij
haatten hem thans meer dan ooit, vooral ook, daar zij wisten,
dat zij hem ontzien moesten. Want hij had nog nooit getoond
hen te vreezen; nooit had hij hunne vriendschap gezocht. — Of
de groote staatsman hierin staatkundig handelde; of het niet
beter geweest ware, dat hij de macht der rechtzinnige predi-
kanten meer geteld had, zullen de volgende tijden ons doen

zien.
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HOOFDSTUK VI.

Voortgang der twisten. — Vorstius wordt beroepen tot opvolger
van Arminius. — Pogingen, vooral uit Friesland, om
" Vorstius te weren. — Bogerman een van zijne
hevigste tegenstanders.

Arminius was wel een tijdlang een hoofdpersoon geweest in
den kerkelijken twist; maar dat met hem die twist niet stond
of viel, bleek na zijnen dood. De partijen ordenden zich steeds
beter, kwamen steeds scherper tegenover elkair staan, en de
hartstochten werden nog meer opgewekt; want inmiddels was
die stroom van strijdschriften begonnen te vloeien, die voort-
duurde tot na de dortsche sinode. Er verschenen pamfletten
en paskwillen, schimpdichten en spotprenten in grooter aan-
tal dan ooit vroeger of later.

Na eenen ruim veertigjarigen oorlog was het twaalfjarig
bestand gesloten; maar het ware genot der rust, waarnaar de
bewoners der Nederlanden zoozeer verlangden, smaakten zij niet.
»Deze kerkelijke oorlog,” zeide Bogerman omstreeks dezen
tijd 117), ,,is verreweg gevaarlijker dan de politieke; want zoo
de Heer er niet genadig voor zorgt, is eene scheuring in de
hollandsche kerken te vreezen.” Wij zullen zien, dat hij geene

onwaarheid geprofeteerd heeft. Het was ook wel te voorzien,
1
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dat de oneenigheden, die zoolang gebroeid hadden en zoo goed
voorbereid waren, hevig zouden worden. De beide partijen
hadden over de grootste krachten te beschikken, zij waren ge-
oefend in den langen krijg, en na jaren van worsteling en
inspanning — het is opmerkelijk in de geschiedenis der vol-
ken — pleegt geen tijd te volgen van verlamming en afge-
matheid, maar veeleer van bloei en geestelijke ontwikkeling.

Nog ontbraken aan de partijen geschikte benamingen. Wel
bad Arminius zijnen naam, die historisch geworden is, geleend
aan de eene; maar hoogst zelden werd de andere naar Goma-
rus genoemd. Bovendien hadden die persoonsnamen te weinig
beteekenis. Weldra deed zich eene gelegenheid op, waardoor
zij hoogst geschikte namen verkregen.

In het begin van het jaar 1610 leverden de arminianen
aan de staten van Holland eene remoustrantie in, een ver-
zoekschrift met nauwkeurig omschrevene beweegredenen van
hunne handelingen; hiernaar noemde men in ’t vervolg de eene
partij remonstranten. De anderen, bij latere gelegenheid eene
kontraremonstrantie indienende, werden kontraremonstranten
genoemd. Geene betere partijnamen waren er te vinden. Wan-
neer men sprak van eenen remonstrant, wist ieder, dat de
zoodanige bedoeld werd, die 6f de remonstrantie onderteekend
had, 6f met de denkbeelden, welke er in uitgedrukt waren,
vooral over vijf godgeleerde stellingen, overeenstemde. Thans,
kon men zeggen, waren de partijen volkomen gevormd. Daar
men in de kerken en op de kerkelijke examens en vergaderingen
van niets anders hoorde spreken dan van het leerstuk der voor-
beschikking, dachten de staten van Holland, zeer op huinne
macht vertrouwende, in hun gewest daar een einde aan te
kunnen maken. Zij bevalen aan de predikanten niet dieper in
dat leerstuk te dringen, dan gedaan was in de arminiaansche
remonstrantie, maar zij vonden zich deerlijk bedrogen. Met

7
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alle kracht toch weerstreefde men hun bevel. Festus Hommius,
een van de weerspannigen, verschrikte volstrekt niet door de -
bedreiging, dat men hemn zijo ambt zou ontnemen 118), Maar
zoolang de remonstrauten de bescherming genooten van de hee-
ren staten, kon toch de tegenpartij niets tegen hen uitvoeren.
Zij moest dus wachten op eene goede gelegenheid om de staten
zelven aan te tasten. Die goede gelegenheid kwam onverwacht;
hare vijanden gaven haar de wapemen in handen.

De opvolger van Arminius moest nog bencemd & worden.
Ieder was nieuwsgierig en belangstellend, aan wien het hoog-
leeraarsainbt zou aangeboden worden. Molinaeus sloeg de be-
trekking af, maar men sprak van Thysius uit Harderwijk of
van Festus Hommius uit Leiden. De kuratoren zochten eenen
man, die de remonstranten wilde verdragen, een inan van
moderatie, en zoo iemand meenden zij gevonden te hebben in
Conradus Vorstius. Spoedig was dit nieuws bekend. Utenbo-
gaert en de pensionaris van Leiden, tevens sekretaris der aka-
demie, waren op reis om diens ontslag te verzoeken.

Conradus Vorstius, de ongelukkigste, de meest te beklagen
men van allen, die in deze tijden door het noodlot van den
kerkelijken oorlog getroffen werden, was een keulenaar van
geboorte , had uitnemend gestudeerd, schreef zoo het scheen met
goed gevolg tegen Bellarmin en werd over ’t algemeen om zijne
bekwaamheden hoog geacht in de theologische wereld. Thans
was hij geplaatst aan de illustre school te Steinfurt, onder den
graaf van Bentheim. Het beroemde Leiden met het nederige
en stille Steinfurt te verwisselen, was wel een aanlokkelijk aan-
bod; maar op zijne reis naar Holland om de zaken er eens
op te nemen, werden hem reeds zooveel moeilijkheden van den
kant der kontraremonstranten veroorzaakt, dat hij begon te
weifelen. Utenbogaert echter wist hem alles zeer schoon voor te
stellen 119). ,Hier nu in dit ons allerliefst Holland, te Lei-
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den zeg ik, is de plaats door Christus zelven als ’t ware met
den vinger aangewezen, waarheen hij u roept. Hierheen, hier-
heen! roept hij waarlijk, mijn Vorstius, om uw talent met
verreweg meerderen woeker te plaatsen.” Zoo schreef Utenbogaert
hem; maar hij deed daarbij te kort aan de waarheid en de
goede trouw, eenen vriend verschuldigd, want hij wist beter
nog, dan wij thans, dat Leiden toen niet was eene lieve stad
in Holland, dat te Leiden de bijna even sterke partijen heviger
dan wel elders tegenover elkiiar stonden, dat, mocht ook al
Gomarus wijken, er een Hommius en andere niet minder ge-
duchte strijders overbleven om het den nieuwbenoemden hoog-
leeraar, zoo hij kwam onder remonstrantsche vlag, zoo lastig
mogelijk te maken. Helaas, Vorstius hoorde naar den sirenen-
zang; de eervolle werkkring aan de wereldberoemde hollandsche
hoogeschool blonk hem in de oogen, en hij besloot de benoe-
ming aan te nemen. Met de onderhandelingen en andere
voorbereidende zaken was er geruime tijd verloopen, voordat hij
zich te Leiden kon vestigen. Inmiddels was een groet aantal
rechtzinnige lieden bezig om kwaad van hem uit te vorschen.
Reeds werd er een honderdtal pennen gepunt om hem te be-
strijden en verdacht te maken bij het volk; want men zag
kans om over het lijk van Vorstius henen het bolwerk van de
staten van Holland binnen te dringen.

Er ontstond een onheilspellend gemompel onder de kontra-
remonstranten, toen zij hoorden wie er te Leiden beroepen was,
»Het is bekend,” zeide Festus Hoxﬁmius 120), ,,dat hij de
samosatenische opinién toegedaan geweest is, die hij wel op
aanmaning der heidelbergsche fakulteit herroepen heeft, maar
waarvan hij niet van harte afstand deed, gelijk blijkt uit de
noten bij zijne disputatién over God.” Nu was het waar, in
1598 hadden de heidelbergsche theologen, trouwe wachters
van het onvervalschte kalvinisme in Duitschland, Vorstius be-
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schuldigd, zelfs van socinianisterij. Hij verscheen voor hunnen
rechterstoel, verklaarde zijne gevoelens en herriep zijne dwa-
lingen, welke hij uit jonkheid mocht begaan hebben. Later
scheen niemand aan dit voorval meer te denken. De rechtzin-
nigste mannen uit de Nederlanden hielden briefwisseling met
“hem; onder anderen de bekende ketterjager Johannes Acronius,
die zijne inlichting vroeg en, wat nog wonderlijker was, met -
hem in belangrijke punten overcenstemde 121), de beruchte
Rosaeus uit den Haag 122), en ook Johannes Bogerman. De
laatste schreef aan Vorstius misschien voor de laatste maal
den 159en september van het jaar 1609 123), dus weinige
maanden voor de beroeping. Wanneer twee mannen in dien
tijd briefwisseling hielden, mag men daaruit niet altijd het
besluit trekken, dat zij vrienden waren; want brieven vervingen
toen onze nieuwspapieren en de schrijvers hadden elkar dik-
wijls nooit gezien 124). Uit den boven aangchaalden brief blijkt
echter, dat Vorstius en Bogerman elkéar van naderbij kenden.
Vorstius wordt naar Leiden beroepen — en ziedaar, Bogerman is
een zijner grootste bestrijders. Het was wel een bewijs van
verregaanden partijhaat, dat het in 1598 gebeurde Vorstius
thans door zijne vrienden voor de voeten geworpen werd. Maar
door de bemoeiingen der remonstrantsche partj was hem het
hoogleeraarsambt opgedragen, en hij had inmiddels nog een
boek. vol kettersche denkbeelden in het licht gegeven: genoeg,
om alle vriendschapsbetrekking met hem af te breken. Dit
geschrift, over de natuur van God en de goddelijke eigenschap-
pen, heeft hem onberekenbaar veel nadeel gedaan 125). De
heidelbergsche fakulteit zeide er van 126): ,,Och of de schrijver
bedacht had dit woord van Tertullianus: over God zelfs waar-
heid te zeggen, is gevaarlijk.” Een engelsch predikant zeide 127):
»Ter nauwernood heb ik iemand gelezen, die over God sprak
meer zonder God en ook, helaas, tegen God!” Deed het
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Vorstius geen goed, dat hij vroeger reeds van socinianisterij
verdacht was; thans, nu hij de verhandeling over God had uit-
gegeven, herhaalde men met kracht die beschuldiging, en zij
was verpletterend in dien tijd. Nog niet zeer lang geleden,
waren er op last der regeering te ’s Gravenhage sociniaansche
boeken verbrand 128). Een sociniaan werd gehouden voor de
vertegenwoordiger van alle ketterijen, welke er ooit in de ge-
schiedenis bekend geworden waren. Aan ijverige nasporing
gelukte het om andere, hoewel zeer zwakke, bewijzen in handen
te krijgen, dat de nienwbenoemde hooglecraar tot die gruwe-
lijke ketters in betrekking stond en tot hunne denkbeelden over-
helde. Studenten in de theologie te Leiden presenteerden thans
een adres aan de kuratoren der hoogeschool en aan de staten
van Holland, om den onrechtzinnigen man te weren 129), en
zijne beschermers riepen hem ter verantwoording.

Omstreeks dezen tijd had er op verlangen der staten wederom
eene bijeenkomst plaats in den Haag van remonstrantsche en kon-
traremonstrantsche predikanten. Gedurende zes weken dispufeer-
den zij tegen elkdar over de leerstukken, maar eene verzoening
volgde niet. Het aldaar verhandelde vulde een tamelijk groot
kwartijn 130), — nieuwe stof voor nieuwe twisten. De staten
van Holland zonden Vorstius naar deze vergadering en gelastten
den kontraremonstranten om met hem in dispuut te treden. Dezen
hadden er weinig lust in. Zij brachten in ’t midden, dat zij
Vorstius’ partij niet waren, dat zij er zich ook niet op voor-
bereid hadden, genoeg te doen hebbende met de remonsiranten.
Doch het bevel was nadrukkelijk. Zij moesten gehoorzamen,
dispuieerden een tiental dagen met hem en leverden daarna
bij hunne lastgevers zware bedenkingen in tegen zijue beroeping,
op grond van verschillende kettersche opinién, door hem in
zijne geschriften voorgestaan 131). Niettegenstaande dit alles, —

terwijl zich bovendien eenige steden, die der rechtzinnige partij
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welgezind waren, verzetten, — keurden de staten van Holland
de benoeming goed.

Intusschen was er over het hoofd van den armen Vorstius
een stortbui van strijdschriften losgebroken, en onder deze is
er een, waardoor zijn goede naam zeer geschandvlekt en zijne
positie zeer gevaarlijk werd. Ook Bogerman had de hand in
de bewerking van dit pamflet. Zie hier de aanleiding tot de
uitgave.

Omstreeks den tijd, dat Vorstius naar Leiden beroepen werd ,
kwam er een boekje in het licht, bevattende, naar het alge-
meen oordeel, eene zeer godlasterlijke leer tegen de heilige
drievuldigheid, en andere zulke vreemde, en wel sociniaansche
opinién, dat bij het lezen van die vreeselijke ketterij een pre-
dikant uitriep, met de woorden van Aeneas, naar het verhaal
van Virgilius, toen hem te midden van Troje’s brand de schim
zijner gade verscheen 132):

»Obstupui, steteruntque comae, et vox faucibus haesit').”
En de predikant liet er in bange vertwijfeling op volgen:
»0 tijden! o zeden! hoe gelukkig zijn zij, die van hier verhuisd
zijn tot den Heer en uitrusten van hunune moeiten!” Dat ket-
tersche boekje was uitgegeven onder verdichte namen ; maar het
werd weldra bekend, dat het te Franeker gedrukt was. De
drukker werd opgespoord, en de uitgevers en bewerkers werden
gevonden 133). Onder deze laatsten nu waren vrienden en voor-
malige leerlingen van Vorstius, zooals bleek uit hunne door
de staten van Friesland onderschepte brieven. Uit deze brieven
was echter meer op te maken. De schrijvers stonden niet alleen
met Vorstius, maar ook met de socinianen in nauwe betrek-

king; zij noemden zelfs Utenbogaert en de zijnen als hunne

') .1k stond verstomd, mijne haren rezen te berge, en mijne stem
bleef in de keel steken.”
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partij. Welke gevolgtrekking kon daaruit niet gemaakt worden!
De staten van Friesland verkregen nog eenige bekentenissen,
waaruit de overhelling van Vorstius tot socinianisterij moest blij-
ken. Een en ander zonden zij, met eene begeleidende missive,
ter waarschuwing aan de goede buren in Holland. De predi-
kanten van Leeuwarden gaven vervolgens al deze bewijsstukken,
de brieven der studenten, de bekentenissen en de missive van
hanne goedgezinde staten, in het licht, en voorzagen ze met
eene scherpe voorrede en kantteekeningen, waarin zij een ruim
gebruik maakten van het beeld van den wolf in schaapskleede-
ren en vrij duidelijk te verstaan gaven, dat het hoogleeraarsambt
te Leiden bekleed zou worden door eenen aanhanger van het
verborgen monsterdier socinianisme 134). Door niet eene dier
getuigenissen werd echter bewezen, dat Vorstius een volgeling
van Socinus was; maar de suspicie tegen hem werd er door
versterkt, en de staten van Holland werden in een slecht dag-
licht gesteld. Na zulk eene stoute beschuldiging kon Vorstius
niet zwijgen. Hij was een bckwaam en strijdlustig strijder.
Vroeger noch later liet hij zich het laatste woord ontnemen.
Uit Steinfurt schreef hij zijn eerste antwoord aan de predikan-
ten van Leeuwarden. Diep beklaagt hij zich over de gruwelijke
beschuldiging, welke tegen hem ingebracht is, en met veront-
waardiging wijst hij haar af; hoewel hij bekent, dat hij de
boeken van Socinus las, en hetgeen daarin met de heilige schrift
overeenkwam in dank aannam; en hij vraagt voor zijnen per-
soon vrijheid, om alles naar Gods woord te beproeven. In
eenen voorlooper van eene meer uitgebreide verantwoording
deed hij zelfs belijdenis van zijn geloof, waarop Bogerman en
zijne athgenooten niets hadden aan te merken; maar zij hecht-
ten meer waarde aan zijne bekentenis in vrijheid dan in nood
gedaan. De schoonste getuigenissen uit Steinfurt werden door

hem vertoond. Dit alles baatte hem evenwel niet. Hij lag
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onder te zware verdenking. Hij had gesproken over God, en
zijne tochoorders hadden zijne woorden opgeteekend. Hij had
geschreven over God, en Tertullianus had gelijk, dit was ge-
vaarlijk! Eene enkele bladzijde, geschreven of gedrukt, kon
iemand tot eenen ketter maken 134).

Een sociniaan was Vorstius niet; maar rechtzinnig, in den
geest van Kalvin, was hij evenmin. In vele opzichten was zijn
streven hetzelfde als dat van Arminius. Hij was echter, uit-
gaande van eene milde beschouwing van de voldoening, geko-
men tot eene milde voorstelling van God en diens betrekking
tot de wereld en den mensch; en bij Arminins en zijne volge-
lingen had het omgekeerde plaats. Vorstius gaf van de vol-
doening door Christus eene praktische en voor de ware vroom-
heid heilzame uitlegging. Volgens hem was de rechtvaardiging
des zondaars door het offer van Christus niet, als eene nood-
wendigheid, in Gods wezen gegrond, maar zij was eene vrije daad
van Gods wil, die dit middel doelmatig keurde. Vandaar ook kon
hij zich een volkomen goddelijk wezen met eigenschappen , die tot
dat wezen zelf behooren en waardoor het zich met noodwendig-
heid in betrekking moet stellen tot de wereld en den mensch,
niet voorstellen. Hij stelde zich God voor als eene persoonlijk-
heid, geplaatst tegenover de wereld en die kan doen en laten
wat zij wil. Zoo ook kon God de menschen hunne zonden verge-
ven om niet. Uit deze grondstellingen volgt, dat Vorstius het
godgeleerd sisteem van Kalvin van den grond af moest om-
werken en herzien. In sommige punten naderde hij de leer van
Socinus, maar ook die van de katholieke kerk, Meer kwam
hij evenwel overeen met Arminius. Beider doel was, het fata-
listische in de leer van God te vermijden en de zelfstandigheid
van den mensch te behouden; beide oordeclden, dat de voldoe-
ning van Christus eerst dan waarde kon hebben, als de mensch

haar tot zijn eigendom maakte door boetvaardige bekeering en
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geloof 135). Niet alleen berispten de nederlandsche godgeleer-
den Vorstius over zijne onrechtzinnigheid, maar zij beweerden
ook, dat hij vraagstukken behandeld had, die de waardigheid
Gods te kort deden, en zij hadden hiertoe alle recht. Vorstius
had vragen gesteld en er antwoorden op gegeven, waarvoor
alleen een middeleeuwsch scholastikus zich niet behoefde te
schamen 136).

Met groote hevigheid werd Vorstius over zijne ketterijen en
vreemde denkbeelden aangevallen; verdedigers vond hij zeer
weinige. Tot dezen behoorde een ongenoemde, die tegen de
waarschuwing uit Leeuwarden de ,,Brandclock,” een van de
bitterste pamfletten uit dien tijd schreef. De gruwelijkste gevolg-
trekkingen worden door dezen schrijver uit de kontraremonstrant-
sche leer getrokken, en deze worden verklaard voor ongerijmde
droomen, gesmeed op het aambeeld van ’s menschen ijdel en
verkeerd vernuft 137). Den predikant Grevinckhoven van Rot-
terdam noemde men als den schrijver er van 138); maar een
andere ongenoemde tegenschrijver verklaarde de brandklok voor
het werk van den duivel 139). De predikanten van Leeuwarden
hielden hunne beschuldigingen tegen Vorstius vol, en de staten
van Friesland verklaarden bij de gevoelens, in hunne waarschu-
wing vervat, te blijven. Ook Sibrandus Lubbertus liet Bellarmin
rusten en scherpte de wapens tegen den vervolgden hoogleeraar.
Hij trok een groot aantal ketterijen uit diens werken en gaf aan
de staten van Holland den welmeenenden raad, om Vorstius
over de grenzen te zetten, zonder hem gebrek te laten lijden 140).
De zon van het lieve Holland van Utenbogaert bescheen den
beklagenswaardigen man niet met koesterende stralen. ,,1k word
om de waarheid te spreken,” zegt hij 141), ,,van alle kanten
door schriften en boekskens als met uitgeschoten pijlen ge-
troffen. Hoe het mij nu in ’t midden van al deze stormwin-
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te bedenken geven. Wanneer ik deze zwarigheden van te voren
had kunnen voorzien, zoo zou ik wellicht in deze beroeping
niet hebben toegestend.” En geen wonder, dat hij mismoedig
was; want daar verscheen in het vijandelijk kamp een Goliath,
krachtig strijder, voorzien van gevaarlijke wapens en stout ter
taal. Hij was meer te vreezen dan alle anderen gezamenlijk.
Koning Jakob van Engeland mengde zich thans in den strijd
tegen Vorstius, ’twelk zich op de volgende wijze toedroeg.
Men sloeg in het buitenland de kerkelijke twisten in Hol-
land met groote belangstelling gade. De predikanten hielden
de broeders in de andere landen gestadig op de hoogte der
zaken. Men wist zeer goed, dat de partij, aan wier zijde de
engelsche kerk en haar opperhoofd, de koning, zich schaarden,
veel gewonnen had. Nu zorgde men, dat alles, wat door Vor-
stius, over en tegen hem geschreven werd, ter kennis kwam
van den aartsbisschop van Canterbury, den primaat der en-
gelsche kerk, den raadsman des konings en bij dezen zeer in
aanzien. Een zekere engelschman, Mattheus Sladus, destijds
rektor te- Amsterdam, was de voornaamste bemiddelaar 142).
De engelsche éezant in den Haag, Ralph Winwood, een vriend
der kontraremonstranten, bood mede zijne hulp bij het verzen-
den der boeken. Sibrandus Lubbertus korrespondeerde met de
rechtzinnige predikanten der hollandsche kerk en andere geleer-
den in Engeland. Dezen deden het hunne. De aartshisschop las
de boeken van Vorstius, die mem hem toezond, en was spoe-
dig overtuigd, dat ze ketterij bevatteden 143). Toen hij het
eerste pakje boeken van Sladus ontving, was de koning op
reis; maar dewijl hem weldra eene tweede bezending overge-
stuurd werd, dacht hij, dat de zaak geen langer uitstel lijden
kon. Hij zond den koning de boeken van Vorstius, waarin
hij de meest kettersche plaatsen bad aangeteekend. De koning

las ze en werd ontstoken van vromen ijver. Hoewel hij eerst
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te zeven uur in den avond van de jacht in zijne herberg kwam,
wilde hij niet eerder zijn avondmaal gebruiken, voordat hij
eenen brief asn zijnen gezant in de Nederlanden afgezonden
had. Krachtig was deze brief, evenals een latere aan de staten-
generaal. De koning schreef, dat de boeken van Vorstius waard
waren verbrand te worden en dat ook de schrijver, een monster,
eene venijnige slang, een atheist, een ongelukkige ketter, eene
gestrenge kastijding verdiende.

De koning dreigde zelfs met vredebreuk en beval zijnen
gezant in den Haag protest tegen de beroeping in te dienen.
Deze hield over die zaak eenige oratién in de vergadering der
staten-generaal; maar zij stoorden zich daaraan zeer weinig.
De gezant klaagt, dat hij zes weken op antwoord moest wach-
ten 144). Koning Jakob de zesde, — hij mocht al de onhan-
digste bemoeidl en de verwaandste man zijn, die ooit op eenen
troon zetelde, — was ongelukkig voor Vorstius een niet on-
bekwaam godgeleerde. Het was zijn lust, zich in de godge-
leerde strijdvragen van zijnen tijd te mengen, en in schelden
deed hij niet onder voor den bittersten theoloog. Thans nam
bij, uit ijver voor de glorie Gods, zooals hij zeide, de pen
op, om de gruwelijke ketterij van Vorstius te bestrijden. Deze
ketter was door de leidsche kuratoren onder goedkeuring van
de staten van Holland naar de beroemde hoogeschool beroepen.
Het is licht te begrijpen, dat de koning in zijnen vromen ijver
hoogst vijandig gestemd werd tegen de staten en hunne partij.
Wat de remonstrantsche denkbeelden aanging, vooral die over
de verhouding tusschen kerk en staat, daarmede kon hij
goed instemmen; de kontraremonstranten daarentegen waren
daarin tegenparti. Men verhaalt 145), dat, toen Hugo de
Groot hem eene schildering van de kontraremonstranten gaf,
hij uitriep: ,,Jk ben te Edenburg, ik ben te Edenburg! ’t zijn
dezelfde, °tzijn dezelfde puriteinen!” KEen meer waar woord
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heeft hij zeker nooit gesproken; want de nederlandsche kalvi-
nisten geleken op de engelsche puriteinen als een droppel water
op den ander. Jakob was met hart en ziel de episkopale kerk
toegedaan. Vast stond hij op zijne rechten als hoofd der en-
gelsche kerk, en hij toonde door de maatregelen, die hij zelf
in Engeland nam, en bij latere gelegenheid aan de staten-ge-
neraal aanraadde, dat het streven der kontraremonstranten op
verre na het zijne niet was. In Holland intusschen verwekte
die onverwachte tusschenkomst bij de rechtzinnigen eene uit-
bundige vreugde: ,,Hoe genadig is God,” riep men uit, ,die
zoo uitstekend eene apologie en openbare verdediging van de
goede zaak door zoo grooten koning ons toezendt en aan de
geheele wereld voor ocogen stelt! Wiens moed zou niet wassen,
nu God zoo klaarblijkelijk zijne zaak beschermt 146!”

’t Waren wel stormwinden en baren, te midden waarvan
Vorstius geslingerd werd in Holland. De koning van Enge-
land, de predikanten van Leeuwarden, Sibrandus Lubbertus,
Gomarus, de geheele wereld scheen er op uit, om hem te ver-
nietigen. Hommius, een geleerd man, maar van wien men niets
beters verwachten kon, schreef bij gelegenheid: ,, Vorstius is
met zijne familie bij ons, maar hij gaat niet wit. Hij woont
in het huis, dat het naast aan het mijne grenst. God moge
het afwenden, dat mij niet iets kwaads overkome wegens dien
slechten bnurman 147).” Zelfs ecn Johannes Becius van Dort-
recht, wiens zachtmoedigheid om strijd door de geschiedschrij-
vers is geprezen, sprak van de verfoeilijke ketterij van Vorstius
en gewaagt met lof van de bemoeiingen van de predikanten van
Leeuwarden, om de bedriegerijen van dien man te ontdek-
ken 148).

Hadden de staten van Holland kunnen denken, welk nadeel
zij zich en hunne partij door de goedkenring van die benoeming

toebrachten, zij hadden er zeker niet zoo gemakkelijk in toe-
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gestemd. Een machtig koning vond er redenen in, om erg op
hen misnoegd te zijn en hunne bandelicg sterk af te keuren,
Zij zelven mochten zich daaraan weinig storen, maar in de
oogen van ’t volk was dit een zaak van groot gewicht. REin-
delijk begonnen zij toch voor den overgrooten tegenstand te
wijken. Zij besloten, dat Vorstius, dien zij als hun zoontje
koesterden 149), zich voorloopig voor een jaar, om verschei-
dene konsideratién van state, van het hoogleeraarsambt zou
onthouden, en dien tijd zou gebruiken, om zijne tegenpartij te
weérleggen; de stad ter Goude werd hem als ,ordinaris resi-
dentie” aangewezen 150). ,,Hij zal verhuizen naar bet nest der
ketters” juichte Festus Hommius vol vreugde, dat hij van zoo
gevaarlijken buurman verlost was 151). De strijd was evenwel
hiermede niet uit. De kontraremonstanten hadden eene over-
winning behaald, waarvan meer partij te trekken was.

In 1613 droeg Sibrandus Lubbertus 152), door wiens mede-
werking reeds de goede hulp van dem godgeleerden koning
Jakob verkregen was, een werkje tegen Vorstius op aan George,
den aartsbisschop van Canterbury, die zeker wel eenigen dank
verdiende voor zijne tijdige ondersteuning, en zich dan ook
niet weinig gestreeld gevoelde door de attentie van den frie-
schen hoogleeraar 153). De staten van Holland gevoelden zich
echter door den brief van opdracht in hunne eer aangetast;
want Sibrandus beschuldigde hen op bedekte wijze, dat zij de
ketterij van Socinus invoerden. Hunne goede naam werd bij
eene vreemde natie geschandvlekt en de zaak der remonstranten
in een valsch daglicht gesteld. De staten meenden thans de
verdediging hunner godsdienstigheid aan niemand beter te kun-
nen opdragen dan aan den advokaat-fiskaal Hugo de Groot.
Deze gaf te dien einde een geschrifl uit 154).

Hij had echter te veel zijne eigene zaak te verdedigen, dan

dat hij overal gematigdheid en onpartijdigheid kon bewaren,
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heeft hij zeker nooit gesproken; want de nederlandsche kalvi-
nisten geleken op de engelsche puriteinen als een droppel water
op den ander. Jakob was met hart en ziel de episkopale kerk
toegedaan. Vast stond hij op zijne rechten als hoofd der en-
gelsche kerk, en hij toonde door de maatregelen, die hij zelf
in Engeland nam, en bij latere gelegenheid aan de staten-ge-
neraal aanraadde, dat het streven der kontraremonstranten op
verre na het zijue niet was, In Holland intusschen verwekte
die onverwachte tusschenkomst bij de rechtzinnigen eene wuit-
bundige vreugde: ,Hoe genadig is God,” riep men uit, ,die
zoo uitstekend eene apologie en openbare verdediging van de
goede zaak door zoo grooten koning ons toezendt en aan de
geheele wereld voor oogen stelt! Wiens moed zou niet wassen,
nu God zoo klaarblijkelijk zijne zaak beschermt 146!”

’t Waren wel stormwinden en baren, te midden waarvan
Vorstius geslingerd werd in Holland. De koning van Enge-
land, de predikanten van Leeuwarden, Sibrandus Lubbertus,
Gomarus, de geheele wereld scheen er op uit, om hem te ver-
nietigen. Hommius, een geleerd man, maar van wien men niets
beters verwachten kon, schreef bij gelegenheid: ,,Vorstius is
met zijne familie bij ons, maar hij gaat niet wit. Hij woont
in het huis, dat het naast aan het mijne grenst. God moge
het afwenden, dat mij niet iets kwaads overkome wegens dien
slechten bnurman 147).” Zelfs een Johannes Becius van Dort-
recht, wiens zachtmoedigheid om strijd door de geschiedschrij-
vers is geprezen, sprak van de verfoeilijke ketterij van Vorstius
en gewaagt met lof van de bemoeiingen van de predikanten van
Leeuwarden, om de bedriegerijen van dien man te ontdek-
ken 148).

Hadden de staten van Holland kunnen denken, welk nadeel
zij zich en hunne partij door de goedkenring van die benoeming

toebrachten, zij hadden er zeker niet zoo gemakkelijk in toe-

Digitized by GOOS[Q



109

gestemd. Een machtig koning vond er redemen in, om erg op
hen misnoegd te zijn en hunne bandeling sterk af te keuren.
Zij zelven mochten zich daaraan weinig storen, maar in de
oogen van ’t volk was dit een zaak van groot gewicht. Ein-
delijk begonnen zij toch voor dem overgrooten tegenstand te
wijken. Zij besloten, dat Vorstius, dien zij als hun zoontje
koesterden 149), zich voorloopig voor een jaar, om verschei-
dene konsideratién van state, van het hoogleeraarsambt zou
onthouden, en dien tijd zou gebruiken, om zijne tegenpartij te
weérleggen; de stad ter Goude werd hem als ,,ordinaris resi-
dentie” aangewezen 150). , Hij zal verhuizen naar het nest der
ketters” juichte Festus Hommius vol vreugde, dat hij van zoo
gevaarlijken buurman verlost was 151). De strijd was evenwel
hiermede niet uit. De kontraremonstanten hadden eene over-
winning behaald, waarvan meer partij te trekken was.

In 1613 droeg Sibrandus Lubbertus 152), door wiens mede-
werking reeds de goede hulp van den godgeleerden koning
Jakob verkregen was, een werkje tegen Vorstius op aan George,
den aartsbisschop van Canterbury, die zeker wel eenigen dank
verdiende voor zijne tijdige ondersteuning, en zich dan ook
niet weinig gestreeld gevoelde door de attentie van den frie-
schen hoogleeraar 153). De staten van Holland gevoelden zich
echter door den brief van opdracht in hunne eer aangetast;
want Sibrandus beschuldigde hen op bedekte wijze, dat zij de
ketterij van Socinus invoerden. Hunne goede naam werd bij
eene vreemde natie geschandvlekt en de zaak der remonstranten
in een valsch daglicht gesteld. De staten meenden thans de
verdediging hunner godsdienstigheid aan niemand beter te kun-
nen opdragen dan aan den advokaat-fiskaal Hugo de Groot.
Deze gaf te dien einde een geschrift uit 154).

Hij had echter te veel zijne eigene zaak te verdedigen, dan
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laat nu juist Bogerman zeggen, wat deze in Lubbertus berispt,
namelijk het objektief verbindend maken van dezen regel. Het
is, alsof hij wist, waarvan men hem beschuldigde. ., Vervolgens”
zoo gaat hij voort in den brief, ,moet men de woorden op-
vatten naar den geest van de sprekers, waarvan zij”” hier wor-
den Arminius en de zijnen bedoeld ,zich overtuigen kunnen
uit de stemmen”, die nl. op de voorbereidende vergadering waren
uitgebragt. ,,De van ons verschillende broeders schijnen niets
anders te verlangen, dan dat wij het bijbelboek voor regel
erkennen, zonder eenigszins den zuiveren zin in acht te nemen.
Zij willen, dat wij, met terzijdestelling van alle geloof, (indien
het God behaagt) naar het geloof onderzoek doen, of dan eerst
uitvorschen, wat de ware zin van het geloof is, waartoe ie-
mand toch niet behoeft gebracht te worden, die zeker is van
zijn geloof.” Uit het geheele betoog blijkt duidelijk, hoe Bo-
german zijn eigen geloof als het peil aanneemt voor dat van
zijne tegenpartij. Het is hem onmogelijk zich op haar stand-
punl te verplaatsen; hij kan zich maar niet voorstellen, dat
de fundamenteele stukken in de konfessie en katechismus door
Arminius en Utenbogaert niet alle voor waar en goddelijk wor-
den gehouden, dat zijn eigen en subjektief gevoelen het hunne
niet is.

Met de kwestie over het al of niet gebonden blijven aan de
belijdenisschriften, hing op de voorbereidende vergadering eene
andere nauw samen. Arminius en® zij, die met hem gelijk
dachten, beweerden namelijk, dat de sinode niet alleen moest
bestaan uit gedeputeerden, maar uit de personen zelven der de-
puteerende vergaderingen. Zij vonden het ongerijmd, dat zoo
weinigen oordeel . zouden vellen over het geweten van zoovele
honderden. Alles dus, wat men op de nationale sinode zou
behandelen, moest ter kennis gebracht worden van de provin-

ciale sinoden en van de klassikale vergaderingen, opdat, zoo-

.
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als zij zeiden, aller profeten gevoelen gehoord werd; en wat
dan met algemeene of de meeste stemmen besloten werd, zou
voor definitieve sententie gehouden worden 98). Op zulk eene
voorwaarde, men kan het licht begrijpen, wilde de tegenpartij
het ontslaan van genoemde verbindtenis in ’t geheel niet toestaan
en verzette zij zich daartegen met alle kracht. Bogerman had
waarlijk nog zooveel schuld niet, dat hij sprak van verschrik-
kelijke teugelloosheid. Hij en zijne partijgenooten verklaarden
het gevoelen, dat de gezondenen en de zenders gezamenlijk de
sinode zouden uitmaken, voor eene ongehoorde nieuwigheid.
En dan zou eene sinode op deze wijze eeuwig moeten duren;
laat staan nog, of wel alle predikanten bekwaam genoeg waren
om over zulke belangrijke zaken te oordeelen. ,,Dat behoorlijck

22

ondersoeck heeft een lange staert,” zeiden zij; en als Arminius

en de zijnen steeds riepen; ,’t Ondersoeck is noch niet genoeg-

saem,”’

dan wisten zij niet, wat hunne ooren lhoorden 99).
Naar bhunne meening zou de sinode dén eene wettige vertegen-
woordiging van de nederlandsche kerken zijn, als de gedepu-
teerden de lasthebbenden van hunne zenders waren; em van
hen moest men verwachten, dat zi) niets tegen dezer zin de-
den. Wat dan met algemeene of de meeste stemmen goed
gevonden werd, moest gerekend worden de uitdrukking van
het gevoelen der kerk te zijn. Wel was het een schoon plan,
dat Arminius en Utenbogaert daar voorstelden, maar het was
in de praktiek volkomen onuitvoerbaar. Hebben zij misschien
de inrichting der sinode willen vormen naar de regeering der
Nederlanden, welke niets kon doen ,,sonder na rapporten en
consultatién van provincién en steeden te verwachten,” zij
hadden van Johan van Oldenbarnevelt kunnen leeren, dat dit
geen regeeringsvorm was om er een voorbeeld naar te nemen 100).
Wij kunnen ons gemakkelijk voorstellen, hoe het in 1607
gegaan zou zijn, als het voorstel van de vier afgevaardigden
6*
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is de gemeene man er zoo goed mede bekend, dat er groote
zwarigheden zouden ontstaan, als men eenen nieuwen ging op-
stellen; en wanneer men telkens op de sinoden tot verande-
ring van de b‘elijdenisschriften overging, zou er nooit vastigheid
in de leer wezen. Heefl iemand er iets tegen in te brengen,
en kan hij zijn gevoelen uit Gods woord bevestigen, het staat
hem vrij dit in de sinode voor te stellen; maar van te voren
reeds te bepalen, dat die geschriften moeten herzien worden,
zou hetzelfde zijn als iemand schuldig te noemen, véérdat er
eenige beschuldiging tegen hem ingebracht is.

Het is duidelijk, de dertien leden hadden zich niet om
den tuin laten leiden door het gezegde van Oldenbarnevelt.
Achter die klausule school iets anders, meenden zij, dan de
wensch om de belijdenissen te gaan herzien, en vervolgens aan
de wereld te verklaren, dat zij goed waren. Oldenbarnevelt
zoowel als Arminius en de zijnen, toen zij spraken van resum-
tie en konfirmatie, gebruikten de taal, om hunne gedachten te
verbergen. Men behoefde niet zeer scherpzinnig te zijn en niet
zoo wantrouwend als de gereformeerde predikanten, om de be-
doeling te vatten van de staten van Holland. Ook bij vroegere
gelegenheden hadden dezen het houden van eene nationale sindbde
aan dezelfde voorwaarde verbonden. Zij zagen toch, hoe er velen
in den lande waren, afkeerig van de denkbeelden, welke ge-
vonden werden in de konfessic en in den ka:techiSInns. Hieruit
waren steeds een aantal onlusten gerezen, en de goede harmonie
der bewoners was er meermalen door gestoord. Nu wilden de
staten van Holland niets liever, dan dat die aanstotelijke punten
verwijderd werden .en dat er eene belijdenis opgesteld werd, in
algemeene termen vervat, die door iedereen met een gerust
geweten kon onderteekend worden. Zij zelven namen het zoo
nauw niet met de leer; sommigen van hen badden niet over de

betwiste vraagstukken nagedacht, anderen hadden voor zich
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zelven een rezultaat gemaakt en hielden er een onverbeterlijk
staatsmansgeloof‘ op na, gansch niet naar den zin der predi-
kanten, die hen voor libertijnen of neutralisten scholden, van
wie men niets goeds kon verwachten. Arminius, Utenbogaert en
de beide utrechtenaren waren in de voorbereidende vergadering
de tolken van het gevoelen hunner staten. In eene justifikatie,
die zij weldra aan Oldenbarnevelt ter hand stelden, komen zij
ronduit en duidelijk met hunne denkbeelden voor den dag. Hierin
geven zij op, wat zij al tegen de leer der nederlandsche kerken had-
den in te brengen. De fundamenteele stukken, zeggen zij, moet
men behouden, en dan mag men wel eerst toezien of er niet
eene belijdenis in weinige artikelen, met korte woorden, kan
vervat worden, opdat daarin niet blijven dan die dingen, welke
men noodzakelijk gelooven, hopen en doen moet 94). — Jam-
mer maar, dat de fundamenteele stukken en de dingen, die men
noodzakelijk gelooven moet, er geheel anders uitzagen bij Ar-
minius dan bij Gomarus.

Het tweede punt, waarover in de vergadering oneenigheid
ontstond, was: of de leden der sinode aan de onderteekening
der belijdenisschriften moesten gebonden blijven. Neen, ant-
woordden de vier natuurlijk hierop. Zoolang de behandeling dier
geschriften duurt, moet elke verbindtenis ophouden. Zij kan
zeer goed blijven, wierpen de dertien tegen. Het wordt immers
toegestaan, dat ieder zijne bezwaren mag inbrengen en verder
is in de belijdenis de leer vervat; zoo iemand nu ophoudt aan
haar verbonden te zijn, dan ligt de gevolgtrekking voor de hand,
dat hij geene leer meer heeft. Bogerman zeide 95): ,,Het los-
maken van dien band zou alle eenheid in leer en tucht doen
ophouden en ik weet niet, welke verschrikkelijke teugelloosheid
in het leeren en gelooven invoeren. Ik kan mij waar niet ge-
noeg begrijpen, wat zij toch willen met dat beweren, dat wij

alleen aan Gods woord gebonden moeten zijn, maar ontslagen
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van de onderschrijving der konfessién of de leer in de konfessie,
daar het toch niets wil zeggen, dat men alleen aan Gods woord
gelooft, en echter niet weet, of althans twijfelt, wat het woord
uitdrukt en welke de zin er van is in de fundamenteele zaken.
Indien zij dezen zin niet kemnen, mogen zij geene geloovigen
genoemd worden; maar kennen zij hem wel, dan gelooven zij,
met betrekking tot de fundamenteele zaken, dat, éf dezelfde
leer in Gods woord vervat is, 6f eene andere dan wij gelooven.
Indien dezelfde, waarom maken zij dan zooveel te doen, om
van de onderschrijving bevrijd te worden? Indien eene andere,
waarvoor ik vrees, waarom openbaren zij zich dan niet in de
leerstellingen ¥

Toen Utenbogaert bij latere gelegenheid voor de staten van
Holland het woord voerde en sprak over de voorbereidende ver-
gadering, zeide hij, uit den mond van Johannes Bogerman ge-
hoord te hebben, dat de predikanten de heilige schrift moesten
uitleggen naar de konfessie en den katechismus 96). Aanne-
mende, dat Utenbogaert goed gehoord heeft, — want twijfelen
aan zijne goede trouw; hem verdenken, dat hij die hooge ver-
gadering met opzet eene onwaarheid opgedischt heeft, mogen
wij niet, — dan heeft Bogerman in elk geval, als dit woor-
delijk zoo door hem gezegd is, te kort en onduidelijk zijue
meening uvitgedrukt. Hoe hij dacht over het formulier-gezag,
kunnen wij van hemn vernemen uit eenen brief, dien hij kort na
de vergadering aan Sibrandus Lubbertus schreef, toen deze den
raad van de predikanten van Leeuwarden inriep over zeker ge-
schrift 97). '

»Bedenk,” schrijft Bogerman, ,of het niet geraden is bij
deze tegenwerping, dat Gods woord de regel van het oordeel
is, maar dat woord begrepen volgens den zin in den katechis-
mus en de konfessie uitgelegd, eene andere bepaling te geven,

om de broeders te gemoet te komen, die met een oprecht en
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vroom gevoelen dit hebben kunnen zeggen: het woord Gods is
de regel van het oordeel, namelijk niet letterlijk, maar naar
den zuiveren zin, dien men gelooft, dat in de konfessic en
den katechismus is uitgelegd. Iemand kan deze of socortgelijke
meening uiten: dat hij het woord Gods voor regel des oordeels
erkenf, maar zuiverlijk begrepen naar, of volgens de overeen-
komst met het geloof uitgelegd, hetwelk men gelooft, dat in
den katechismus voorgesteld wordt, zoover de fundamenteele
zaken aangaat; dat hij daarom dien zin slechts voor waar en

goddelijk houdt, niet omdat hij die boeken voor den regel van
' Gods woord aanneemt (o! verfoeilijke blasphemie), maar omdat
bij gelooft, dat de rechte zin van Gods woord in deze uit
Gods woord uitgelegd is. Die zegt: , Ik begrijp of verklaar
deze of gene plaats naar Kalvin, Beza, den katechismus enz.”
wil daarom niet zeggen, dat Kalvin of Beza, enz. de regel
van de heilige schrift zijn, maar dat hij gelooft, dat door hen
de zuivere zin van Gods woord uitgelegd is. Gods woord in
ketterschen zin is Gods woord niet.”

Bogerman scheen wel te meenen, dat zijn vriend Lubbertus
traag van begrip was, daar hij hem zulk eene unitgewerkte en
langwijlige uitlegging geeft van eene zaak, waarvan deze zeker
zeer goed op de hoogte was. Het betreft hier eenen regel in
de uitlegkunde door de geleerden anmalogia fidei genoemd. De
heilige schrift, zoo zeide men, en dit ligt ook in Bogermans
redeneering, is moeilijk te verstaan; zij heeft echter overal
denzelfden zin, want zij is van éénen auteur; nu hebben wij
de hoofdzaak van de leer, welke na grondig onderzock in de
schrift gevonden is, kortelijk samengevat in de belijdenisschrif-
ten. Mozes en de profeten, Christus en de apostelen komen
overeen en moeten met die leer overeen komen. Overal waar
zij dus den bijbel gingen verklaren, vonden zij, wat de hoofd-
zaken betreft, altijd dezelfde denkbeelden terug. Utenbogaert
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laat nu juist Bogerman zeggen, wat deze in Lubbertus berispt,
namelijk het objektief verbindend maken van dezen regel. Het
is, alsof hij wist, waarvan men hem beschuldigde. .,, Vervolgens”
zoo gaat hij voort in den brief, ,moet men de woorden op-
vatten naar den geest van de sprekers, waarvan zij”’ hier wor-
den Arminius en de zijnen bedoeld ,zich overtuigen kunnen
uit de stemmen”, die nl. op de voorbereidende vergadering warea
nitgebragt. ,,De van ons verschillende broeders schijnen mniets
anders te verlangen, dan dat wij het bijbelboek voor regel
erkennen, zonder eenigszins den zuiveren zin in acht te nemen.
Zij willen, dat wij, met terzijdestelling van alle geloof, (indien
het God behaagt) naar het geloof onderzoek doen, of dan eerst
uitvorschen, wat de ware zin van het geloof is, waartoe ie-
mand toch niet behoeft gebracht te worden, die zeker is van
zijn geloof.” Uit het geheele betoog blijkt duidelijk, hoe Bo-
german zijn eigen geloof als het peil aanneemt voor dat van
zijne tegenpartij. Het is hem onmogelijk zich op haar stand-
puni te verplaatsen; hij kan zich maar niet voorstellen, dat
de fundamenteele stukken in de konfessie en katechismus door
Arminius en Utenbogaert niet alle voor waar en goddelijk wor-
den gehouden, dat zijn eigen en subjektief gevoelen het hunne
niet is.

Met de kwestie over het al of niet gebonden blijven aan de
belijdenisschriften, hing op de voorbereidende vergadering eene
andere nauw samen. Arminius en” zij, die met hem gelijk
dachten, beweerden namelijk, dat de sinode niet alleen moest
bestaan uit gedeputeerden, maar uit de personen zelven der de-
puteerende vergaderingen. Zij vonden het ongerijmd, dat zoo
weinigen oordeel . zouden vellen over het geweten van zoovele
honderden. Alles dus, wat men op de nationale sinode zou
behandelen, moest ter kennis gebracht worden van de provin-

ciale sinoden en van de klassikale vergaderingen, opdat, zoo-

Digitized by GOOS[Q



83

als zij zeiden, aller profeten gevoelen gehoord werd; en wat
dan met algemeene of de meeste stemmen besloten werd, zou
voor definitieve sententie gehouden worden 98). Op zulk eene
voorwaarde, men ken het licht begrijpen, wilde de tegenpartij
het ontslaan van genoemde verbindtenis in ’t geheel niet toestasn
en verzette zij zich daartegen met alle kracht. Bogerman had
waarlijk nog zooveel schuld niet, dat hij sprak van verschrik-
kelijke teugelloosheid. Hij en zijne partijgenooten verklaarden
het gevoelen, dat de gezondenen en de zenders gezamenlijk de
sinode zouden uitmaken, voor eene ongehoorde nieuwigheid.
En dan zou eene sinode op deze wijze eeuwig moeten duren;
laat staan nog, of wel alle predikanten bekwaam genoeg waren
om over zulke belangrijke zaken te oordeelen. , Dat dekoorlijck

b

ondersoeck heeft een lange staert)” zeiden zij; en als Arminius

en de zijnen steeds riepen; ,’t Ondersoeck is noch niet genoeg-

saem,”’

dan wisten zij niet, wat hunne ooren hoorden 99).
Naar hunne meening zou de sinode din eene wettige vertegen-
woordiging van de nederlandsche kerken zijn, als de gedepu-
teerden de lasthebbenden van hunne zenders waren; en van
hen moest men verwachten, dat zij niets tegen dezer zin de-
den. Wat dan met algemeene of de meeste stemmen goed
gevonden werd, moest gerekend worden de uitdrukking van
het gevoelen der kerk te zijn. Wel was het een schoon plan,
dat Arminius en Utenbogaert daar voorstelden, mnaar het was
in de praktiek volkomen onuitvoerbaar. Hebben zij misschien
de inrichting der sinode willen vormen naar de regeering der
Nederlanden, welke niets kon doen ,,sonder na rapporten en
consultatién van provincién en steeden te verwachten,” zij
hadden van Johan van Oldenbarnevelt kunnen leeren, dat dit
geen regeeringsvorm was om er een voorbeeld naar te nemen 100),
Wij kunnen ons gemakkelijk voorstellen, hoe het in 1607
gegaan zou zijn, als het voorstel van de vier afgevaardigden
6*
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aangenomen was, als die lange rij van leerstukken, waarvoor
in dien tijd zooveel hartstocht ‘bestond, op de langwijlige wijze
der godgeleerden gewikt en gewogen en er eene nieuwe belij-
denis gemaakt moest worden, zij mocht zoo kort zijn als zij
wilde; als dan ook nog \die ideale sinode zaken van uitwen-
digen aard moest behandelen, voorzeker het einde er van zou
niet te voorzien geweest zijn en de twisten eene ondenkbare
uitgebreidheid en hevigheid hebben verkregen. Onpraktisch was
het voorstel in hooge mate, maar er lag niettemin eene edele
en schoone gedachte in. De vier leden streden voor het recht
van het vrije onderzoek en van de vrije uiting van het per-
soonlijk gevoelen in zaken de godsdienst betreffende; zij plaat-
sten wederom op den voorgrond eene der drijfveeren, waardoor
de hervorming tot stand gekomen was.

Het is wel de moeite waard om bij het verhandelde op de
voorbereidende vergadering stil te staan. Hier verschijnen voor
ons de twee partijen, welke men overal terugvindt op gods-
dienstig, op staatkundig en op wetenschappelijk gebied. Geen
mensch, of hij behoort willens of niet tot eene van beide,
ofschoon velen zich hiervan- niet bewust worden. De meerder-
heid der voorbereidende vergadering behoorde tot de partij van
behoud. Verscholen achter het bolwerk der aloude en door het
bloed der martelaren bezegelde leerstukken, van wier waarheid
zij vast overtuigd was en die zij voor geene verbetering vat-
baar waande, sloeg.zij alle pogingen tot verandering van heu,
die zij nieuwigheidsdrijvers noemde, met kracht af; zelve was
zij trotsch den naam van rechtzinnig te dragen. De minderheid,
bestaande uit slechis vier leden, vertegenwoordigde de partij
van voorunitgang. Haar ideaal lag niet in het verleden, maar
hare hoop bouwde zij op de toekomst. Arminius en Utenbo-
gaert hadden in de leer der nederlandsche kerken veel gevon-

den, dat hun verstand en hart niet bevredigde. Zij streefden
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naar verandering en verbeteriug der leerstukken, die zij niet
meer heilig achtten, zooals hunne tegenpartij. Zij wilden geene
sinode, die als rechter zou zitten over hun gevoelen, maar
eene zoodanige, waar hunne aanmerkingen tegen den katechis-
mus en de nederlandsche konfessie met onpartijdigheid gehoord
en hunne bezwaren opgeheven zouden worden, opdat ook zij
en velen hunner landgenooten, die als onrechtzinnig gebrand-
merkt werden, onder het beschermende dak der hervormde kerk,
zonder het geweten dwang aan te doen en zonder lastig ge-
vallen te worden, konden plaats nemen.

De rezultaten van de vergadering van 1607 waren al zeer
gering, wat betreft de voorbereiding van de wijze hoe, de.
plaats waar en den tijd wanneer de sinode zou gehouden wor-
den. Arminius en de zijuen leverden in september van let-
zelfde jaar hunne justificatie over aan den advokaat van Hol-
land. In oktober kwamen eenigen van de andere partij, onder
wie ook Bogerman, te Amsterdam bijeen en stelden redenen
op tot verdediging van hunne adviezen, om die, zoo noodig,
te vertoonen aan de staten-generaal. Deze hadden nu te be-
slissen wier raad zij wilden volgen, maar er werd door hen
geene keuze gedaan. Men heeft beweerd, dat zij door de on-
derhandelingen over eenen wapenstilstand met Spanje, omstreeks
dezen tijd begonnen, te veel drukte hadden; maar dit was de
voornaamste reden niet, waarom het houden der sinode unitge-
steld werd. Niets toch was gemakkelijker dan den raad van
Gomarus en zijne parti) op te volgen; de staten-generaal had-
den slechts het bepaalde getal predikanten en ouderlingen bij-
een te roepen en hun onbepaalde volmacht te geven om te
handelen naar goedvinden. Zulk eene sinode van rechizinnige
mannen zou met spoed en kracht, er is niet aan te twijfelen,
een einde gemaakt hebben aan de ketterij van Arminius in de

kerk, en gedurende eenigen tijd zou wellicht de lervormde
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kerk der Nederlanden, rustende op hare lauweren, een dom-
melend leven voortgezet hebben, totdat weer andere twisten
ontstonden, om haar voor eenen vroegtijdigen dood te bewa-
ren. Maar de staten van Holland, wier stem veel woog in
de vergaderingen der staten-generaal, wilden zoodanige sinode
niet; zij wilden vereeniging en bevrediging, geene scheiding en
verwijdering. Het plan van Arminius en Utenbogaert uitvoeren,
al was het ook uitvoerbaar, dit konden zij niet; want niet alleen
de meerderheid der voorbereidende vergadering was er zoo sterk
mogelijk tegen geweest, maar bet overgroote deel der predi-
kanten dacht als zij. En bovendien, sommige provincién, bij
voorbeeld Friesland en Zeeland, zouden tot geene zaak, waar-
door naar hare meening de ware leer der kerk schade leed,
hare toestemming geven.

Werd door die vergadering dus het doel niet bereikt, waar-
voor zij belegd was, toch waren hare gevolgen zeer gewichtig.
Hier vormden zich, als het ware, voor het eerst de beide par-
tijen; hier zagen zij elkadr onder de oogen; hier werden hare
verschillende denkbeelden duidelijk uiigesproken, die daardoor
vervolgens ter ooren van de predikanten en de gemeenten
kwamen. Lubbertus vooral en anderen zorgden, dat het her-
vormd Europa bekend gemaakt werd met hetgeen er in de
nederlandsche kerk geschied was. Elke partij zocht naar hulp
en aanhangers, zoodat zjj zich beide aanmerkelijk uitbreidden.
Zoo was dan een groote stap gedaan om tot eenen toestand
te geraken, waardoor het honden van eene nationale sinode,
dat gebleken was bij minnelijke schikking eene onmogelijkheid
te zijn, eene noodzakelijkheid werd.

Allerlei geruchten, waarin partijdigheid waarheid en onwaar-
heid dooreenmengde, liepen door het land. Nog nooit was de
onrust 200 groot geweest, als thans. Men wist niet, wat te

denken van het verbond der vier afgevaardigden, en het na-
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deel, dat men verwachtte van de pogingen van dezen, werd
met de {donkerste kleuren afgeschilderd. Niet langen tijd
na de vergadering schreef Johannes Bogerman een’ brief aan
zijnen vriend Wernerus Helmichius 101); partijdig zeker , maar
niet uit partijbelang, want dit zou tegenover Helmichius, die
in zijne inzichten deelde en goed op de hoogte der zaken
kon zijn, geheel misplaatst geweest zijn. Wij lezen in dezen
brief Bogermans geheimste gedachten’, die kommervolle bezorgd-
heid voor het heil der kerk hem in pen gaf. , Hierop,” zoo
schreef hij, ,leggen zij het klaarblijkelijk toe, dat zij, als alles
op losse schroeven gezet is, in troebel water visschen en aan
hunne partij zoovelen mogelijk verbinden, opdat zij te gelijk
partij en rechters zijn, en eindelijk df het hunne verwerven df
het zoover brengen, dat althans aan het onze ongestraft ge-
twijfeld wordt in den boezem der kerk. En deze schandalen
worden door eenen doktor en hoogleeraar bedreven, die een
zuil moest zijn! Goede God, hoe bezorgd ben ik voor de ne-
derlandsche kerk, indien die lieden niet bij tijds onderdrukt
worden! Nu reeds spreekt men, handelt men, disputeert men
in ’t openbaar over de samosateensche blasphemién, die tot num
toe voor veler ooren ongehoord waren; dit heeft reeds nadeel
genoeg. Nu reeds zijn de teedere geesten der jongelingen met
het venijn besmet, waarvan zij niet gemakkelijk genezen zullen
worden. Mocht God hen uit den weg ruimen of hunne bedoe-
lingen openbaren en verhinderen! Zij roepen, dat zij tot nu
toe miets tegen den vrede der kerk gedaan hebben, maar he-
laas! wij worden dagelijks hun invleed op de jongelingen en
hunne allerverderfelijkste pogingen gewaar.” Zeer naief voegt
hij hier een weinig later bij: ,Hunne overeenstemming nemen
wij hen over ’t algemeen niet kwalijk; maar dat zij bij zooda-
nige stemmen overeenstemmende waren, dit mishaagt ons te

recht.” ,,Dat er tusschen hen,” zoo gaat hij verder voort,
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»geene grootere vereeniging en gemeenschap bestaat dan met
alle andere dienaren en kerken, dit zeggen die ongelukkigen
te vergeefs; want Nederland betreurt reeds die innige vriend-
schap en gevoelt de vruchten er van; maar och, of Utenbogaert
in ’t vervolg wijzer werd. Ik meen, dat deze reeds metf eenig
berouw over zoo innige vereeniging gekweld is, en hij zou er
zich aan onttrekken, indien hij zich niet reeds al te diep ver-
laagd had..... Wat beteekent het toch, boeken van Socinus
en andere samosateners door de handen van studenten en die-
naren te laten gaan; in ’t openbaar te leeren, dat het geloof of
het gelooven zelf ons rechtvaardigt, en niet het objekt van de
rechtvaardiging is? Wat beteckent het, bij de studenten twijfel
te verwekken aan de waarheid der werkelijke voldoening van
Jezus Christus? Wat beteekent het, de studenten aan te spo-
ren, dat zij niet met hand en tand de aangenomene leer vast-
houden, maar alles van beide kanten altijd overwegen en be-
twijfelen? Ik zwijg er van, dat ik dezer dagen eenen student
sprak, die, bevriend met Arminius en overigens knap, mij be-
leed te oordeelen, op gezag van Arminius en Socinus, dat er
groote redenen zijn om te twijfelen aan de leer der drieéenheid.”

Het waren zware verdenkingen, die Bogerman daar op-
perde. Met grooten angst bad, hetgeen hij op de voorbe-
reidende vergadering en elders hoorde, hem vervuld. Al trof
ook het zwaarste onheil de Nederlanden, zijne klaagtoonen be-
hoefden niet luider te zijn, die, al waren ze ook overdreven,
toch bewijzen hoe krachtig een verschijnsel het arminianisme
reeds op dat oogenblik was. Het is opmerkenswaardig: ver-
oordeeld te worden door rechters, die zich tevens als partij
gesteld hadden, hiervoor vreesde op dit oogenblik Bogerman;
en later, toen de rechizinnigen zegevierend waren, werd het-
zelfde tegen het houden eener sinode door Arminius’ volgelingen

ingebracht, Maar Bogerman was thans in ’t geheel niet zeker

Digitized by GOOS [6



89

van de overwinning. Met groote bezorgheid ging hij het jaar
1608 te gemoet, zooals blijkt uit zijn schrijven aan Johannes
Acronius op den eersten dag van dat jaar. Ook Acronius maakt
hij, evenals Helmichius, deelgenoot van zijne onheilspellende
vermoedens, zeggends 102)¢ , Men koestertlf duivelsche en der
kerk onheilbrengende eerzucht, df, waarvan deze gewoonlijk de
moeder is, ketterij. Waartoe anders, bid ik u, die uitvluchten,
dat schuwen van ’tlicht, die afscheiding van de broeders, voor
wie de vrede der kerk heilig is, en welke zij bezworen hebben
in Christus. Maar zie, leeuwen kent men aan hunne klauwen.
Moge de Heer Jezus de kwalen afwenden in dit nieuwe jaar!
Vaarwel mijn broeder! en help de gemeenschappelijke zaak bij
den Heer met aanhoudende gebeden.” ,,O tijden, waarin wij
vervallen zijn! terwijl zelfs het dierbaarste der kristelijke gods-
dienst wordt weggerukt,” riep Wernerns Helmichius zelf uit
aan den avond zijns levens. En hoevele bange jaren waren er
niet over zijn hoofd heen gevlogen 103).

Het was inderdaad een verschrikkelijke tijd voor de bemin-
naars der zoogenoemde zuivere leer. Donkere onweerswolken
hingen aan alle zijden dreigend over de kerk; want Arminius,
de leeuw, die zijne klauwen toonde, was het niet alleen, voor
wien men vreesde. In 1608 had Simon Stevin zijune mathe-
matische gedenkschriften in het licht gegeven; en de rezulta-
ten van zijn onderzoek, welke hij daarin openbaarde, waren
niet in overeenstemming met de leerstellingen, die de kerk
als waarheid huldigde 104). Die ketterij viel niet zoozeer
onder de aandacht der predikanten, die hunne cogen thans te
veel op een ander punt gericht hielden; maar Ubbo Emmius,
met zijn scherpen blik, ontdekte haar des te eerder. Hij be-
jammerde het, dat die gedenkschriften versierd waren met eene
opdracht aan Maurits van Nassan, omdat ze door razernij in-

gegevene en ongerijmde denkbeelden bevatten 105). ,,Goede
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God,” zeide hij, ,hoever gaat niet de goddeloosheid! Wat
kan meer bijdragen tot uitroeiing van de geheele leer en onze
godsdienst? Want zij doen hare fundamenten schudden. Zoo
toch deze dingen waar zijn, — en ik hoor, dat de schrijver
het met kracht beweert, — dan is Mozes onwaar, onwaar de
gansche gewijde schrift.” Zoo sprak hij, die in veelzijdige ont-
wikkeling en geleerdheid door zeer weinigen zijner tijdgenooten
geévenaard werd en als geschiedschrijver talrijke bewijzen van
een onbevangen oordeel heeft gegeven. Van predikanten kan
men zulke uitspraken verwachten; maar wij moeten verbaasd
staan, als wij ze van Ubbo Emmius hooren. Gelukkig voor
Stevin, dat het land, waarin hij leefde, niet stond onder den
invloed van- de katholicke kerk en haar eenhoofdig bestuur.
Hij liep geen gevaar om zijne stellingen in boetgewaad te moe-
ten afzweren.

Inmiddels wendden de staten van Holland, die met leede
oogen de vermeerdering der partijschap aanschouwden en be-
wust waren van het gevaar, dat uit de oneenigheid van godge-
leerden kon voortkomen, hopelooze pogingen san, om den twist
te sussen en de partijen te bevredigen. Op hun bevel werden,
tegen let laatst van epril 1608, Gomarns en Arminius, ver-
gezeld door vier predikanten, voor den hoogen raad geroepen.
De professoren daagden elkadr uit en vorderden de een van
den ander, dat hij zijne belijdenis zou overleveren, maar tot
vrede kwam het tusschen hen niet. Na afloop der bijeenkomst
verschenen zij ter vergadering van de staten van Holland, en
hier verklaarde de voorzitter van den hoogen raad,‘ dat alles
in vrede toegegaan was en er geen verschil bestond over eenig
hoofdpunt der leer; maar Gomarus wekte hen daarop met hooge
woorden zeer onzacht wit dien zoeten waan, Met het geloof
van Arminius, zoo sprak hij, zot hij niet voor den rechterstoel

van den Heer Jezus Christus durven verschijnen. Dan vermaande
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hij de staten vrijmoedig en ernstig, dat zij mochten toezien,
opdat de kerk geene schade leed; daar, tenzij men deze on-
eenigheden bij tijds tegenging, eindelijk kerk tegen kerk, die-
naar tegen dienaar, klassis tegen klassis, ten laatste zelfs
sinode tegen sinode en stad tegen stad zou opstaan en ook de
akademie zelve gevaar zou loopem 106).

Wernerus Helmichius was een der predikanten, die de pro-
fessoren vergezelden. Onder het zegel van geheimhouding deelt
hij het door Gomarus gesprokene aan Bogerman mede, tevens
berichtende, dat hij zich niet wel gevoelde. Die ongesteldheid -
heeft een einde aan zijn leven gemaakt. , Ik twijfel niet,”
schreef te dien tijd Festus Hommius aan Sibrandus Lubber-
tus 107), ,,of het zeer treurige nieuws van het overlijden van
Helmichius is reeds tot u gekomen; het heeft voorzeker al onze
kerken bedroefd en met ongeloofelijke smart geslagen. Hij
stierf eenen zeer kalmen dood, den 29°e® augustus, verma-
nende allen, die hem bezochten, dat zij zouden volharden en
zich hoeden voor de bedriegerijen der nieuwigheiddrijvers.” Zoo
veel gevaar duchtte men dus van Arminius en zijne volgelin-
gen, dat een man, wiens groote gematigdheid door velen is
geprezen, naar het bericht van Hommius, nog op zijn sterfbed
zijne waarschuwende stem tegen die ketters liet hooren.

De hoofden der beide partijen waren er thans op uit, om
hunne zaak te verdedigen en in een gunstig licht te plaatsen.
Arminius hield te dien einde voor de staten zijner provincie
in oktober van dit jaar eene redevoering. Gomarus, ook toe-
gang verkregen hebbende, deed vervolgens hetzelfde. Festus
Hommius, de leidsche predikant, die aan Lubbertus, zoo ge-
trouw als hij het met zijn pariijhaat kon doen, alles overbriefde,
wat er in Holland gebeurde, zeide 108), dat de rede van
Arminius toen twee uren duurde, maar dat Gomarus kort en

klaar sprak. Wat hiervan waar moge zijn, het blijkt, dat de
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staten van Holland, niettegenstaande de drukke onderhandelin-
gen over den wapenstilstand, toch nog tijd vonden, om zich
met de godgeleerde twisten te bemoeien. Het bestand zelf,
meende Hommius 109), — maar hij was minder goed inge-
licht — zou tfien jaren duren; en volgens hem raadde de prins
het af en was het volk er sterk tegen. Had hij gezegd: ik en
mijne ambtgenooten zijn er, evenals de prins, sterk tegen,
dan had hij meer overeenkomstig de waarheid gesproken.

De staten van Holland gaven intusschen den moed nog niet
" op, om de partijen te verzoenen. Hadden zij de geschiedenis
geraadpleegd , zij hadden zich de moeite kunnen sparen, om die
gerekte debatten der godgeleerden aan te hooren. Dan toch
zou hun duidelijk geworden zijn, dat door het houden van sa-
mensprekingen of onderhandelingen nog nooit een godgeleerde
twist beslecht, maar integendeel wel vergroot is. De publiciteit
er van wordt daardoor ook grooter en hij trekt meer de. aan-
dacht der menigte. In augustus 1609 riepen de staten weder
de professoren voor zich. Dezen verschenen, ieder vergezeld
van vier predikanten, die zij zelven verkozen hadden. Nadat
aan Gomarus en de zijnen zekerheid gegeven was, dat de staten
zich niet de uitsprask over de twisten zouden toeéigenen, maar
dat de geheele zaak naderhand aan het oordeel eener sinode
zou onderworpen worden, begon de onderhandeling. Men bracht
ne weder drie geheele dagen zoek met te twisten over het
bekende punt van de herziening der belijdenisschriften, eer men
tot de eigenlijke leerstukken, de rechtvaardigmaking, voorbe-
schikking, vrijen wil en volharding der heiligen, overging 110),
Men overtuigde elkadr evenwel niet; ieder hield stijf en sterk
zijne opinie vast. Arminius kon zich niet zuiveren van de smet
van onrechizinnigheid; en de schrale uitkomst van de konfe-
rentie bestond hierin, dat de geheele wereld nu zekerheid ver-

kreeg, boe groot die ketterij eigenlijk wel was. Festus Hom-
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mius, die Gomarus vergezelde, schreef, om een bewijs te ge-
ven, dat deze vrijwat knapper was dan Arminius, aan Lubber-
tus 111): ,,Hij,” Gomarus ,gedroeg zich loffelijk ; alles werd
door hem voor de vuist weg gesproken. Arminius droeg het
meeste voor van geschrift, want hij had een foliant voor zich, ....
wij meenden, dat Arminius aan die politieken meer behaagd
heeft, en dit is het, waarom de geheele zaak ingesteld is,
opdat zij namelijk de politieken voor zich zouden innemen.”
Op Arminius was men hevig gebeten. Een woord, ten zijnen
nadeele gesproken, groeide alras tot een verhaal aan. De slechtste
geruchten, die er over hem in omloop waren, werden geloofd.
Zoo bracht, onder anderen, Hommius waarheid en onwaarheid
aan zijnen vriend Lubbertus over. Met een zeker welgevallen
hooren wij hem zeggen: ,,De geest der studenten was bij deze
woelingen zeer verbitterd op Arminius, wien zij aanvielen met
de scherpste paskwillen, wiens deuren zij bij nacht gepoogd
hebben te vernielen 112). En elders verhaalt hij 113), dat
men een schrikkelijk spook in de kamer van Arminius hoorde,
als deze in Amsterdamn was; de buren waren er bijgeroepen ,
maar toen zag men niets, zoo had de meid verteld. Dit nieuws
moest Lubbertus vooral weten, want dat een ketter met booze
geesten omging, was zoo zeker. als er ketterij bestond. —
Weldra kon Hommius zijn laatste bericht over den gehaten
man mededeelen. Arminius werd verlost van de booze aan-
tijgingen. Hij ging ziek van de haagsche vergadering huiswaarts
en stierf binnen kort. Hommius schreef toen 114): ,,Ik meen,
dat gij reeds van het overlijden van Arminius gehoord hebt.
Hij scheidde uit dit leven den 194°» oktober, hevig aangetast
door eene langdurige ziekte. Mijn nabestaande Bertius hield
de lijkrede, waarin hij met schandelijke vleierij zijn lof uitge-
sproken en met beschimping der kerken hem verdedigd heeft.”

Noch de dood van Arminius, noch het sluiten van het twaalf-
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jarig bestand, bracht eenige verandering in den toestand der
kerkelijke zaken te weeg. Hollands staten wilden van eene
sinode, zooals de rechtzinnige partij die wenschte, niets weten.
»Met onze verzoeken zijn wij tot nu toe geen greinte gevor-
derd,” 115) zeide Hommius al zuchtende; en hij wist wel wat
hiervan de reden was, althans hij meende het te weten. In no-
vember 1609 schreef hij aan Lubbertus 116) : ,,Aan eene sinode
wanhopen wij geheel. Den hofprediker is het eindelijk gelukt
om door zijnen N, het hof ons vijandig te maken, en hiervan
hebben wij niets te verwachten ...... Wij zien, dat door den
dood van Arminius hunne plannen geheel in de war geraakt
zijn. Maar zij schijnen niet te wanhopen, zeer steunende op
de macht van dien grooten N., in wiens handen het schijnt,
dat zich onze voornaamste zaken bevinden. Wi meenen, dat
het voor ons van belang is, het gezag van dien man in de
tegenwoordige tijdsomstandigheden liever te ontzien, dan dat
wij, de versenen tegen de prikkels slaande, ons tegen hem ver-
zetten.”

Die groote onbekende, die N., over wien Hommius spreekt,
in wiens handen de gewichtigste zaken berustten, zoowel van
binnenlandsch bestuur als van buitenlandsche staatkunde, die
met de voornaamste koningen en vorsten van Europa briefwis-
seling hield, bij wien de gezanten zich vervoegden en die met
het sluiten van het bestand het toppunt zijner macht bereikt
had, was Johan van Oldenbarnevelt, advokaat van Holland.
Het was thans niet de eerste maal, dat hij der bedoelingen
van de predikanten hinderpalen in den weg legde. Hij was de
tegenstander geweest van hunnen vriend Leycester; hij had de
hand gehad in het maken van de kerkorde van 1590, waar-
door, naar hun oordeel, de rechten der kerk bekort waren;
hij vooral had dem wapenstilstand bewerkt, waarin zij nooit

toegestemd zouden hebben, zoolang er nog één Spanjaard in
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de zuidelijke Nederlanden overig was; hij ook had de door hen
vurig gewenschte sinode steeds tegengehouden. Die langdurige
vijandschap pleit voor de gehechtheid aan hunne beginselen,
zoowel wat Oldenbarnevelt als wat de predikanten betreft. Zij
haatten hem thans meer dan ooit, vooral ook, daar zij wisten,
dat zij hem ontzien moesten. Want hij had nog nooit getoond
hen te vreezen; nooit had hij hunne vriendschap gezocht. — Of
de groote staatsman hierin staatkundig handelde; of het niet
beter geweest ware, dat hij de macht der rechtzinnige predi-

kanten meer geteld had, zullen de volgende tijden ons doen
zien.

Digitized by GOOg[Q



HOOFDSTUK VI,

Voortgang der twisten. — Vorstius wordt beroepen tot opvolger
van Arminius. — Pogingen, vooral uit Friesland, om
Vorstius te weren. — Bogerman een van zijne
hevigste tegenstanders.

Arminius was wel een tijdlang een hoofdpersoon geweest in
den kerkelijken twist; maar dat met hem die twist niet stond
of viel, bleek na zijnen dood. De partijen ordenden zich steeds
beter, kwamen steeds scherper tegenover elkaér staan, en de
hartstochten werden nog meer opgewekt; want inmiddels was
die stroom van strijdschriften begonnen te vloeien, die voort-
duurde tot na de dortsche sinode. Er verschenen pamfletten
en paskwillen, schimpdichten en spotprenten in grooter aan-
tal dan ooit vroeger of later.

Na eenen ruim veertigjarigen oorlog was het twaalfjarig
bestand gesloten; maar het ware genot der rust, waarnaar de
bewoners der Nederlanden zoozeer verlangden, smaakten zij niet.
»Deze kerkelijke oorlog,” zeide Bogerman omstreeks dezen
tijd 117), ,,is verreweg gevaarlijker dan de politieke; want zoo
de Heer er niet genadig voor zorgt, is eene scheuring in de
hollandsche kerken te vreezen.” Wij zullen zien, dat hij geene

onwaarheid geprofeteerd heeft. Het was ook wel te voorzien,
1
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dat de oneenigheden, die zoolang gebroeid hadden en zoo goed
voorbereid waren, hevig zouden worden. De beide partijen
hadden over de grootste krachten te beschikken, zij waren ge-
oefend in den langen krijg, en na jaren van worsteling en
inspanning — het is opmerkelijk in de geschiedenis der vol-
ken — pleegt geen tijd te volgen van verlamming en afge-
matheid, maar veeleer van bloei en geestelijke ontwikkeling.

Nog ontbraken aan de partijen geschikte benamingen. Wel
had Arminius zijnen naam, dic historisch geworden is, geleend
aan de eene; maar hoogst zelden werd de andere naar Goma-
rus genoemd. Bovendien hadden die persoonsnamen te weinig
beteeckenis, Weldra deed zich eene gelegenheid op, waardoor
zij hoogst geschikte namen verkregen.

In het begin van het jaar 1610 leverden de arminianen
aan de staten van Holland eene remonstrantie in, een ver-
zoekschrift met nauwkeurig omschrevene beweegredenen van
hunne handelingen; hiernaar noemde men in ’t vervolg de eene
partij remonstranten. De anderen, bij latere gelegenheid eene
kontraremonstrantie indienende, werden kontraremonstranten
genoemd. Geene betere partijnamen waren er te vinden. Wan-
neer men sprak van eenen remonstrant, wist ieder, dat de
zoodanige bedoeld werd, die 6f de remonsirantie onderteekend
bad, 6f met de denkbeelden, welke er in uitgedrukt waren,
vooral over vijf godgeleerde stellingen, overeenstemnde. Thans,
kon men zeggen, waren de partijen volkomen gevormd. Daar
men in de kerken en op de kerkelijke examens en vergaderingen
van niets anders hoorde spreken dan van het leerstuk der voor-
beschikking, dachten de staten van Holland, zeer op huine
macht vertrouwende, in hun gewest daar een einde aan te
kunnen maken. Zij bevalen aan de predikanten niet dieper in
dat leerstuk te dringen, dan gedaan was in de arminiaansche
remonstrantie, maar zij vonden zich deerlijk bedrogen. Met

7
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alle kracht toch weerstreefde men hun bevel. Festus Hommius,
een van de weerspannigen, verschrikte volstrekt niet door de -
bedreiging, dat men hem zijo ambt zou ontnemen 118). Maar
zoolang de remonstranten de bescherming genooten van de hee-
ren staten, kon toch de tegenpartij niets tegen hen uitvoeren.
Zij moest dus wachten op eene goede gelegenheid om de staten
zelven aan te tasten. Die goede gelegenheid kwam onverwacht;
hare vijanden gaven haar de wapenen in handen.

De opvolger van Arminius moest nog benoemd worden.
Ieder was nieuwsgierig en belangstellend, aan wien het hoog-
leeraarsambt zou aangeboden worden. Molinaeus sloeg de be-
trekking af, maar men sprak van Thysius uit Harderwijk of
van Festus Hommius uit Leiden. De kuratoren zochten eenen
man, die de remonstranten wilde verdragen, een man van
moderatie, en zoo iemand meenden zij gevonden te hebben in
Conradus Vorstius. Spoedig was dit nieuws bekend. Utenbo-
gaert en de pensionaris van Leiden, tevens sekretaris der aka-
demie, waren op reis om diens ontslag te verzoeken.
~ Couradus Vorstius, de ongelukkigste, de meest te beklagen
man van allen, die in deze tijden door het noodlot van den
kerkelijken oorlog getroffen werden, was een keulenaar van
geboorte, had uitnemend gestudeerd, schreef zoo het scheen met
goed gevolg tegen Bellarmin en werd over ’t algemeen om zijne
bekwaamheden hoog geacht in de theologische wereld. Thans
was hij geplaatst aan de illustre school te Steinfurt, onder den
graaf van Bentheim. Het beroemde Leiden met het nederige
en stille Steinfurt te verwisselen, was wel een aanlokkelijk aan-
bod; maar op zijne reis naar Holland om de zaken er eens
op te nemen, werden hem reeds zooveel moeilijkheden van den
kant der kontraremonstranten veroorzaakt, dat hij begon te
weifelen. Utenbogaert echter wist hem alles zeer schoon voor te
stellen 119). ,,Hier nu in dit ons allerliefst Holland, te Lei-
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den zeg ik, is de plaats door Christus zelven als ’t ware met
den vinger aangewezen, waarheen hij u roept. Hierheen, hier-
heen! roept hij waarlijk, mijn Vorstius, om uw talent met
verreweg meerderen woeker te plaatsen.” Zoo schreef Utenbogaert
hem; maar hij deed daarbij te kort aan de waarheid en de
goede trouw, eenen vriend verschuldigd, want hij wist beter
nog, dan wij thans, dat Leiden toen niet was eene lieve stad
in Holland, dat te Leiden de bijna even sterke partijen heviger
dan wel elders tegenover elkdar stonden, dat, mocht ook al
Gomarus wijken, er een Hommius en andere niet minder ge-
duchte strijders overbleven om het den nieuwbenoemden hoog-
leeraar, zoo hij kwam onder remonstrantsche vlag, zoo lastig
mogelijk te maken. Helaas, Vorstius hoorde naar den sirenen-
zang; de eervolle werkkring aan de wereldberoemde hollandsche
hoogesehool blonk hem in de oogen, en hij besloot de benoe-
ming asn te nemen. Met de onderhandelingen en andere
voorbereidende zaken was er geruime tijd verloopen, voordat hij
zich te Leiden kon vestigen. Inmiddels was een groet aantal
rechtzinnige lieden bezig om kwaad van hem uit te vorschen.
Reeds werd er een honderdtal pennen gepunt om hem te be-
strijden en verdacht te maken bij het volk; want men zag
kans om over het lijk van Vorstius henen het bolwerk van de
staten van Holland binnen te dringen.

Er ontstond een onheilspellend gemompel onder de kontra-
remonstranten, toen zij hoorden wie er te Leiden beroepen was.
Het is bekend,” zeide Festus Hommius 120), ,dat hij de
samosatenische opinién toegedaan geweest is, die hij wel op
aanmaning der heidelbergsche fakulteit herroepen heeft, maar
waarvan hij niet van harte afstand deed, gelijk blijkt uit de
noten bij zijne disputatién over God.” Nu was het waar, in
1598 hadden de heidelbergsche theologen, trouwe wachters
van het onvervalschte kalvinisme in Duitschland, Vorstius be-
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schuldigd, zelfs van sociniauisterij. Hij verscheen voor hunnen
rechterstoel, verklaarde zijne gevoelens en herriep zijne dwa-
lingen, welke hij uit jonkheid mocht begaan hebben. Later
scheen niemand aan dit voorval meer te denken. De rechtzin-
nigste mannen uit de Nederlanden hielden briefwisseling met
“hem; onder anderen de bekende ketterjager Johannes Acronius,
die zijne inlichting vroeg en, wat nog wonderlijker was, met -
hem in belangrijke punten overeenstemde 121), de beruchte
Rosacus uit den Haag 122), en ook Johannes Bogerman. De
laatste schreef aan Vorstius misschien voor de laatste maal
den 159 september van het jaar 1609 123), dus weinige
maanden voor de beroeping. Wanneer twee mannen in dien
tijd briefwisseling hielden, mag men daaruit niet altijd het
besluit trekken, dat zij vrienden waren; want brieven vervingen
toen onze nieuwspapieren en de schrijvers hadden elkdar dik-
wijls nooit gezien 124). Uit den boven aangehaalden brief blijkt
echter, dat Vorstius en Bogerman elkfar van naderbij kenden.
Vorstius wordt naar Leiden beroepen — en ziedaar, Bogerman is
een zijner grootste bestrijders. Het was wel een bewijs van
verregaanden partijhaat, dat het in 1598 gebeurde Vorstius
thans door zijne vrienden voor de vocten geworpen werd. Maar
door de bemoeiingen der remonstranische partij was hem het
hoogleeraarsambt opgedragen, en hij had inmiddels nog een
boek: vol kettersche denkbeelden in het licht gegeven: genoeg,
om alle vriendschapsbetrekking met hem af te breken. Dit
geschrift, over de natuur van God en de goddelijke eigenschap-
pen, heeft hem onberekenbaar veel nadeel gedaan 125). De
heidelbergsche fakulteit zeide er van 126): ,,Och of de schrijver
bedacht had dit woord van Tertullianus: over God zelfs waar-
heid te zeggen, is gevaarlijk.” Een engelsch predikant zeide 127):
»Ter nauwernood heb ik iemand gelezen, die over God sprak

meer zonder God en ook, helaas, tegen God!” Deed het
7/
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Vorstius geen goed, dat hij vroeger reeds van socinianisterij
verdacht was; thans, nu hij de verhandeling over God had uit-
gegeven, herhaalde men met kracht die beschuldiging, en zij
was verpletterend in dien tijd. Nog niet zeer lang geleden,
waren er op last der regeering te ’s Gravenhage sociniaansche
boeken verbrand 128). Een sociniaan werd gehouden voor de
vertegenwoordiger van alle ketterijen, welke er ooit in de ge-
schiedenis bekend geworden waren. Aan ijverige nasporing
gelukte het om andére, hoewel zeer zwakke, bewijzen in handen
te krijgen, dat de nieuwbenoemde hoogleeraar tot die gruwe-
lijke ketters in betrekking stond en tot hunne denkbeelden over-
helde. Studenten in de theologie te Leiden presenteerden thans
een adres aan de kuratoren der hoogeschool en aan de staten
van Holland, om den onrechtzinnigen man te weren 129), en
zijne beschermers riepen hem ter verantwoording.

Omstreeks dezen tijd had er op verlangen der staten wederom
eene bijeenkomst plaats in den Haag van remonstrantsche en kon-
traremonstrantsche predikanten. Gedurende zes weken disputeer-
den zij tegen elkdar over de leerstukken, maar eene verzoening
volgde niet. Het aldaar verhandelde vulde een tamelijk groot
kwartijn 130), — nieuwe stof voor nieuwe twisten. De staten
van Holland zonden Vorstius naar deze vergadering en gelastten
den kontraremonstranten om met hem in dispuut te treden. Dezen
hadden er weinig lust in. Zij brachten in ’t midden, dat zij
Porstius' partij niet waren, dat zij er zich ook niet op voor-
bereid hadden, genoeg te doen hebbende met de remonsiranten,
Doch het bevel was nadrukkelijk. Zij moesten gehoorzamen,
disputeerden een tiental dagen met hem en leverden daarna
bij hunne lastgevers zware bedenkingen in tegen zijne beroeping,
op grond van verschillende kettersche opinién, deor hem in
zijne geschriften voorgestaan 131). Niettegenstaande dit alles, —

terwijl zich bovendien eenige steden, die der rechtzinnige partij
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welgezind waren, verzetten, — keurden de staten van Holland
de benoeming goed.

Intusschen was er over het hoofd van den armen Vorstius
een stortbui van strijdschriften losgebroken, en onder deze is
er een, waardoor zijn goede naam zeer geschandvleki en zijne
positie zeer gevaarlijk werd. Ook Bogermsn had de hand in
de bewerking van dit pamflet. Zie hier de aanleiding tot de
nitgave.

Omstreeks den tijd, dat Vorstius naar Leiden beroepen werd,
kwam er een boekje in het licht, bevattende, naar het alge-
meen oordecl, eene zeer godlasterlijke leer tegen de heilige
drievuldigheid, en andere zulke vreemde, en wel sociniaansche
opinién, dat bij het lezen van die vreeselijke ketterij een pre-
dikant uitriep, met de woorden van Aeneas, naar het verhaal
van Virgilius, toen hem te midden van Troje’s brand de schim
zijner gade verscheen 132):

,»Obstupui, steteruntque comae, et vox faucibus haesit').”
En de predikant liet er in bange vertwijfeling op volgen:
»0 tijden! o zeden! hoe gelukkig zijn zij, die van hier verhuisd
zijn tot den Heer en uitrusten van hunne moeiten!” Dat ket-
tersche boekje was uitgegeven onder verdichte namen; maar het
werd weldra bekend, dat het te Franeker gedrukt was, De
drukker werd opgespoord, en de uitgevers en bewerkers werden
gevonden 133). Onder deze laatsten nu waren vrienden en voor-
malige leerlingen van Vorstins, zooals bleek unit hunne door
de staten van Friesland onderschepte brieven. Uit deze brieven
was echter meer op te maken. De schrijvers stonden niet alleen
met Vorstius, maar ook met de socinianen in nauwe betrek-

king; zij noemden zelfs Utenbogaert en de zijnen als bunne

1) ,lk stond verstomd, mijoe haren rezen te berge, en mijne stem
bleef in de keel steken.”
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partij. Welke gevolgtrekking kon daaruit niet gemaakt worden!
De staten van Friesland verkregen nog eenige bekentenissen,
waaruit de overhelling van Vorstius tot socinianisterij moest blij-
ken. Een en ander zonden zij, met eene begeleidende missive,
ter waarschuwing aan de goede buren in Holland. De predi-
kanten van Leeuwarden gaven vervolgens al deze bewijsstukken,
de brieven der studenten, de bekentenissen en de missive van
bunne goedgezinde staten, in het licht, en voorzagen ze met
eene scherpe voorrede en kautteekeningen, waarin zij een ruim
gebruik maakten van het beeld van den wolf in schaapskleede-
ren en vrij duidelijk te verstaan gaven, dat het hoogleeraarsambt
te Leiden bekleed zou worden door eenen aanhanger van het
verborgen monsterdier socinianisme 134). Door niet eene dier
getuigenissen werd echter bewezen, dat Vorstius een volgeling
van Socinus was; maar de suspicie tegen hem werd er door
versterkt, en de staten van Holland werden in een slecht dag-
licht gesteld. Na zulk eene stoute beschuldiging kon Vorstius
niet zwijgen. Hij was een bekwaam en strijdlustig strijder.
Vroeger noch later liet hij zich het laatste woord ontnemen.
Uit Steinfurt schreef hij zijn eerste antwoord aan de predikan-
ten van Leeuwarden. Diep beklaagt hij zich over de gruwelijke
beschuldiging, welke tegen hem ingebracht is, en met veront-
waardiging wijst hij haar af; hoewel hij bekent, dat hij de
boeken van Socinus las, en hetgeen daarin met de heilige schrift
overeenkwam in dank aannam; en hij vraagt voor zijnen per-
soon vrijheid, om alles nasr Gods woord te beproeven. In
eenen voorlooper van eene meer nitgebreide verantwoording
deed hij zelfs belijdenis van zijn geloof, waarop Bogerman en
zijne ambtgenooten niets hadden aan te merken; maar zij hecht-
ten meer waarde aan zijne bekentenis in vrijheid dan in nood
gedaan. De schoonste getuigenissen uit Steinfurt werden door

hem vertoond. Dit alles baatte hem evenwel niet. Hij lag
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onder te zware verdenking. Hij had gesproken over God, en
zijne toehoorders hadden zijne woorden opgeteekend. Hij had
geschreven over God, en Tertullianus had gelijk, dit was ge-
vaarlijk! Eene enkele bladzijde, geschreven of gedrukt, kon
iemand tot eenen ketter maken 134).

Een sociniaan was Vorstius niet; maar rechtzinnig, in den
geest van Kalvin, was hij evenmin. In vele opzichten was zijn
streven hetzelfde als dat van Arminius. Hij was echter, uit-
gaande van eene milde beschouwing van de voldoening, geko-
men tot eene milde voorstelling van God en diens betrekking
tot de wereld en den mensch; en bij Arminius en zijne volge-
lingen had bhet omgekeerde plaats. Vorstius gaf van de vol-
doening door Christus eene praktische en voor de ware vroom-
heid heilzame uitlegging. Volgens hem was de rechtvaardiging
des zondaars door het offer van Christus niet, als eene nood-
wendigheid, in Gods wezen gegrond, maar zij was eene vrije daad
van Gods wil, die dit middel doelmatig keurde. Vandaar ook kon
hij zich een volkomen goddelijk wezen met eigenschappen , die tot
dat wezen zelf behooren en waardoor het zich met noodwendig-
heid in betrekking moet stellen tot de wereld en den mensch,
niet voorstellen. Hij stelde zich God voor als eene persoonlijk-
heid, geplaatst tegenover de wereld en die kan doen en laten
wat zij wil. Zoo ook kon God de menschen hunne zonden verge-
ven om niet. Uit deze grondstellingen volgt, dat Vorstius het
godgeleerd sisteem van Kalvin van den grond af moest om-
werken en herzien. In sommige punten naderde hij de leer van
Socinus, maar ook die van de katholieke kerk. Meer kwam
hij evenwel overeen met Arminius. Beider doel was, het fata-
listische in de leer van God te vermijden en de zelfstandigheid
van den mensch te behouden; beide oordeelden, dat de voldoe-
ning van Christus eerst dan waarde kon hebben, als de mensch

haar tot zijn eigendom maakte door boetvaardige bekeering en
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geloof 135). Niet alleen berispten de nederlandsche godgeleer-
den Vorstius over zijne onrechtzinnigheid, maar zij beweerden
ook, dat hij vraagstukken behandeld bad, die de waardigheid
Gods te kort deden, en zij hadden hiertoe alle recht. Vorstius
bad vragen gesteld en er antwoorden op gegeven, waarvoor
alleen een middeleeuwsch scholastikus zich niet behoefde te
schamen 136),

Met groote hevigheid werd Vorstius over zijne ketterijen en
vreemde denkbeelden aangevallen; verdedigers vond hij zeer
weinige. Tot dezen behoorde een ongenoemde, die tegen de
waarschuwing uit Leeuwarden de ,,Brandclock,” een van de
bitterste pamfletten it dien tijd schreef. De gruwelijkste gevolg-
trekkingen worden door dezen schrijver uit de kontraremonstrant-
sche leer getrokken, en deze worden verklaard voor ongerijmde
droomen, gesmeed op het aambeeld van ’s menschen ijdel en
verkeerd vernuft 137). Den predikant Grevinckhoven van Rot-
terdam noemde men als den schrijver er van 138); maar een
andere ongenoemde tegenschrijver verklaarde de brandklok voor
het werk van den duivel 139). De predikanten van Lecuwarden
hielden hunne beschuldigingen tegen Vorstius vol, en de staten
van Friesland verklaarden bij de gevoelens, in hunne waarschu-
wing vervat, te blijven. Ook Sibrandus Lubbertus liet Bellarmin
rusten en scherpte de wapens tegen den vervolgden hoogleeraar.
Hij trok een groot aantal ketterijen uit diens werken en gaf aan
de staten van Holland den welmeenenden raad, - om Vorstius
over de grenzen te zetten, zonder hem gebrek te laten lijden 140).
De zonr van het lieve Holland van Utenbogaert bescheen den
beklagenswaardigen man niet met koesterende stralen. ,,1k word
om de waarheid te spreken,” zegt hij 141), ,van alle kanten
door schriften en boekskens als met uitgeschoten pijlen ge-
troffen. Hoe het mij nu in ’t midden van al deze stormwin-

den en baren te moede is, wil ik alle godzaligen bij henzelven
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te bedenken geven. Wanmeer ik deze zwarigheden van te voren
had kunnen voorzien, zoo zou ik wellicht in deze beroeping
niet hebben toegestemd.” En geen wonder, dat hij mismoedig
was; want daar verscheen in het vijandelijk kamp een Goliath,
krachtig strijder, voorzien van gevaarlijke wapens en stout ter
taal. Hij was meer te vreezen dan alle anderen gezamenlijk.
Koning Jakob van Engeland mengde zich thans in den strijd
tegen Vorstius, ’twelk zich op de volgende wijze toedroeg.
Men sloeg in het buitenland de kerkelijke twisten in Hol-
land met groote belangstelling gade. De predikanten hielden
de broeders in de andere landen gestadig op de hoogte der
zaken. Men wist zeer goed, dat de parti), aan wier zijde de
engelsche kerk en haar opperhoofd, de koning, zich schaarden,
veel gewonrnen had. Nu zorgde men, dat alles, wat door Vor-
stius, over en tegen hem geschreven werd, ter kennis kwam
van den aartsbisschop van Canterbury, den primaat der en-
gelsche kerk, den raadsman des konings en bij dezen zeer in
aanzien. Een zekere engelschman, Mattheus Sladus, destijds
rektor te- Amsterdam, was de voornaamste bemiddelaar 142),
De engelsche gézant in den Haag, Ralph Winwood, een vriend
der kontraremonstranten, bood mede zijne hulp bij het verzen-
den der boeken. Sibrandus Lubbertus korrespondeerde met de
rechtzinnige predikanten der hollandsche kerk en andere geleer-
den in Engeland. Dezen deden het hunne. De aartshisschop las
de boeken van Vorstius, die mem hem toezond, en was spoe-
dig overtuigd, dat ze ketterij bevatteden 143). Toen hij het
eerste pakje boeken van Sladus ontving, was de koning op
reis; maar dewijl hem weldra eene tweede bezending overge-
stourd werd, dacht hij, dat de zaak geen langer uitstel lijden
kon. Hij zond den koning de hoeken van Vorstius, waarin
hij de meest kettersche plaatsen had aangeteekend. De koning

las ze en werd ontstoken van vromen ijver. Hoewel hij eerst
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te zeven uwur in den avond van de jacht in zijne herberg kwam,
wilde hij niet eerder zijn avondmaal gebruiken, voordat hij
eenen brief aan zijnen gezant in de Nederlanden afgezonden
had. Krachtig was deze brief, evenals een latere aan de staten-
generaal. De koning schreef, dat de boeken van Vorstius waard
waren verbrand te worden en dat ook de schrijver, een monster,
eene venijnige slang, een atheist, een ongelukkige ketter, eene
gestrenge kastijding verdiende.

De koning dreigde zelfs met vredebreuk en beval zijnen
gezant in den Haag protest tegen de beroeping in te dienen.
Deze hield over die zaak eenige oratién in de vergadering der
staten-generaal ; maar zij stoorden zich daaraan zeer weinig.
De gezant klaagt, dat hij zes weken op antwoord moest wach-
ten 144). Koning Jakob de zesde, — hij mocht al de onhan-
digste bemoeial en de verwaandste man zijn, die ooit op eenen
troon zetelde, — was ongelukkig voor Vorstius een niet on-
bekwaam godgeleerde. Het was zijn lust, zich in de godge-
leerde strijdvragen van zijnen tijd te mengen, en in schelden
deed hij niet onder voor den bittersten theoloog. Thans nam
hij, uit ijver voor de glorie Gods, zooals hij zeide, de pen
op, om de gruwelijke ketterij van Vorstius te bestrijden. Deze
ketter was door de leidsche kuratoren onder goedkeuring van
de staten van Holland naar de beroemde hoogeschool beroepen.
Het is licht te begrijpen, dat de koning in zijnen vromen ijver
hoogst vijandig gestemd werd tegen de staten en hunne partij.
Wat de remonstrantsche denkbeelden aanging, vooral die over
de verhouding tusschen kerk en staat, daarmede kon hij
goed instemmen; de kontraremonstranten daarentegen waren
daarin tegenpartij. Men verhaalt 145), dat, toen Hugo de
Groot hem eene schildering van de kontraremonstranten gaf,
hij uitriep: ,,Jk ben te Edenburg, ik ben te Edenburg! ’t zijn

_dezelfde, ’tzijn dezelfde puriteinen!” Een meer waar woord
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heeft hij zeker nooit gesproken; want de nederlandsche kalvi-
nisten geleken op de engelsche puriteinen als een droppel water
op den ander. Jakob was met hart en ziel de episkopale kerk
toegedaan. Vast stond hij op zijne rechten als hoofd der en-
gelsche kerk, en hij toonde door de maatregelen, die hij zelf
in Engeland nam, en bij latere gelegenheid aan de staten-ge-
neraal aanraadde, dat het streven der kontraremonstranten op
verre na het zijne niet was., In Holland intusschen verwekte
die onverwachte tusschenkomst bij de rechtzinnigen eene uit-
bundige vreugde: ,,Hoe genadig is God,” riep men uit, ,,die
zoo uitstekend eene apologie en openbare verdediging van de
goede zask door zoo grooten koning ons toezendt en aan de
geheele wereld voor oogen stelt! Wiens moed zou niet wassen,
nu God zoo klaarblijkelijk zijue zaak beschermt 146!

’t Waren wel stormwinden en baren, te midden waarvan
Vorstius geslingerd werd in Holland. De koning van Enge-
land, de predikanten van Leeuwarden, Sibrandus Lubbertus,
Gomarus, de geheele wereld scheen er op uit, om hem te ver-
nietigen. Hommius, een geleerd man, maar van wien men niets
beters verwachten kon, schreef bij gelegenheid: ,,Vorstius is
met zijne familie bij ons, maar hij gaat niet uwit. Hij woont
in het huis, dat het naast aan het mijne grenst. God moge
het afwenden, dat mij niet iets kwaads overkome wegens dien
slechten bnurman 147).” Zelfs ecen Johannes Becius van Dort-
recht, wiens zachtmoedigheid om strijd door de geschiedschrij-
vers is geprezen, sprak van de verfoeilijke ketterij van Vorstius
en gewaagt met lof van de bemoeiingen van de predikanten van
Lecuwarden, om de bedriegerijen van dien man te ontdek-
ken 148),

Hadden de staten van Holland kunnen denken, welk nadeel
zij zich en hunne partij door de goedkenring van die benoeming

toebrachten, zij hadden er zeker niet zoo gemakkelijk in toe-
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gestemd. Een machtig koning vond er redenen in, om erg op
hen misnoegd te zijn en hunne handelirg sterk af te keuren.
Zij zelven mochten zich daaraan weinig storen, maar in de
oogen van ’t volk was dit een zaak van groot gewicht. Eiun-
delijk begonnen zij toch voor den overgrooten tegenstand te
wijken. Zij besloten, dat Vorstius, dien zij als hun zoontje
koesterden 149), zich voorloopig voor een jaar, om verschei-
dene konsideratién van state, van het hoogleeraarsambt zou
onthouden, en dien tijd zou gebruiken, om zijue tegenpartij te
weérleggen; de stad ter Goude werd hem als ,,ordinaris resi-
dentie” aangewezen 150). ,,Hij zal verhuizen naar het nest der
ketters” juichte Festus Hommius vol vreugde, dat hij van zoo
gevaarlijken buurman verlost was 151). De strijd was evenwel
hiermede niet uit. De kontraremonstanten hadden eene over-
winning bebaald, waarvan meer partij te trekken was.

In 1613 droeg Sibrandus Lubbertus 152), door wiens mede-
werking reeds de goede hulp van den godgeleerden koning
Jakob verkregen was, een werkje tegen Vorstius op aan George,
den aartsbisschop van Canterbury, die zeker wel eenigen dank
verdiende voor zijne tijdige ondersteuning, en zich dan ook
niet weinig gestreeld gevoelde door de attentie van den frie-
schen hoogleeraar 153). De staten van Holland gevoelden zich
echter door den brief van opdracht in hunne eer aangetast;
want Sibrandus beschuldigde hen op bedekte wijze, dat zij de
ketterij van Socinus invoerden. Hunne goede naam werd bij
eene vreemde natie geschandvlekt en de zaak der remonstranten
in een valsch daglicht gesteld. De staten meenden thans de
verdediging hunner godsdienstigheid aan niemand beter te kun-
nen opdragen den san den advokaat-fiskaal Hugo de Groot.
Deze gaf te dien einde een geschrifi uit 154).

Hij had echter te veel zijne eigene zaak te verdedigen, dan

dat bij overal gematigdheid en onpartijdigheid kon bewaren,
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Hij tracht de staten te zuiveren van de smet, hun door het
beroep van Vorstius aangewreven; hij verdedigt de leer der
remonstranten, stelt die der kontraremonstranten zoo ongunstig
mogelijk voor en betoogt, dat de laatsten niet met de aanhan-
gers der engelsche kerk, maar veel meer met de sekte der
puriteinen, het schrikbeeld van koning Jakob, overeenkwamen.
Vertoon van geleerdheid, menigvuldige aanhalingen en griek-
sche uitdrukkingen ontbreken in dit geschrift niet. In sierlijk-
heid van taal en stijl munt het uit; maar overigens staat het
in degelijkheid niet boven vele strijdschriften van die dagen.
Men verwonderde zich, dat een Hugo de Groot zijne pen tot
zoo iets leende 155). Toch moest het werk van eenen man,
wiens roem van geleerdheid door geheel Europa klonk, grooten
indruk maken, dien de kontraremonstranten zich dan o;)k be-
ijverden om zoo spoedig mogelijk uit te wisschen.

Johannes Bogerman zeide bij deze gelegenheid van de Groot 156):
»Velen verwachtten van den man, met gaven van verstand en
wetenschap versierd, eenigen godvruchtigen, wijzen en gematig-
den raad, zoo al niet geschikt tot sussing, dan toch, met
behoud der waarheid, tot matiging van deze bewegingen.” Toen
echter het geschrift in ’t licht gegeven was, vermeerderde het
lezen er van onder goedgezinden de zorgen en droefheid. Wat
hem aanging, hevig was hij er in zijn gemoed door verslagen;
want hij herinnerde zich niet, dat er in de voorrede of den
brief van doctor Sibrandus iets was, dat zulke harde beschul-
digingen en berispingen verdiende. In eenen brief aan Sibran-
dus Lubbertus drukte hij zich nog krachtiger uit; daar heet
het 157): ,,Ik stond verstomd over ’s mans overmoedige en
onverdrége]ijké onwetendheid en over zijne boosaardige onbe-
schaamdheid. In het tweede hoofdstuk van zijn geschrift, dat
over de remonstranten en die vijf bekende artikels handelt,

bestrijdt hij nict u, die niet tegen de remonstranten maar
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tegen Vorstius disputeert, maar eene denkbeeldige tegenpartij,
zijne eigene schaduw namelijk.”

Uit verontwaardiging kon Bogerman zich niet weérhouden
‘om door kantteekeningen op het boek de zwakheid der beschul-
digingen en de onschuld der beschuldigden aan te toonen. Deze
kantteekeningen gaf hij vervolgens met eene aanbeveling van
Lubbertus in het licht 158). Zij werden opgedragen aan Wil-
lem Lodewijk, stadhouder van Friesland, en aan de friesche
regeering. Over de zaak van Vorstius zegt Bogerman zeer
weinig, maar breeder zijn zijne aanmerkingen op het tweede
. gedeelte van de Groots boek, waarin de leerstukken der strij-
dende partijen behandeld worden. Over het derde gedeelte zwijgt
hij geheel; want de overeenkomst tusschen de kontraremonstran-
ten en de engelsche puriteinen ten opzichte van hunne denk-
beelden over de verhouding van kerk en staat, welke daarin
aangetoond wordt, steunt op te goede gronden, dan dat er
veel op aangemerkt kon worden. Tegen de aanhalingen van
de Groot stelt Bogerman andere over en berispt den schrijver,
dat hij nergens de plaats aanwijst, waaraan hij die aanhalingen
ontleend heeft: een verwijt, dat aan de Groot meermalen ge-
daan is, die misschien te veel op zijn sterk geheugen vertrou-
wende, de nauwkeurigheid niet altijd betrachtte 169). In zoo-
ver handelde Bogerman eerlijk, daar hij een woordelijke herdruk -
gaf van alles, waarop hij zijne aanmerkingen gesteld had. Wan-
neer men hierbij nog opmerkt, dat hij groote citaten gebruikt,
dan blijft er voor de uiteenzetting van zijne eigene denkbeelden
niet veel plaats over. ‘

Onder alle geschriften, welke in die dagen verschenen, was
dit van Bogerman een der onbelangrijkste; en men kon toen
zeggen, dat de nederlandsche pers waarlijk zuchtte onder de
massa twistgeschrijf van bijzonder weinige waarde. Honderden

pamfletten in allerlei vorm en grootte, spotprenten en schimp-
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dichten zagen in de jaren voor en na de dortsche sinode het
lickt. Wel zijp ze van historisch belang, om den geest van
dien tijd en den aard der partijen te leeren kennen ; maar slechts
zeer enkelen zijn grondig bewerkt en hebben wetenschappelijke
waarde. Ware humor, die dikwijls zoodanige geschriften tot
gevaarlijke wapenen in de handen der partijen maakt, zoekt
men hier bijna te vergeefs. Het waren partijschriften van het
slechtste allooi, geschreven in haast en elkadr met ongeloofe-
lijke snelheid opvolgende. De eene partij stelde de denkbeel-
den van de andere met de hatelijkste gevolgtrekkingen voox'r;
zij ontzagen zich niet elkadr op de grofste en aanstotelijkste
wijze te beleedigen en uit te schelden; dikwijls werd de-ge-
heele partij voor de ondeugden van één harer aanhangers ver-
antwoordelijk gesteld. Wie hier de onwaardigste rol vervulden,
de kontraremonstranten of de remonstranten, zou ik niet dur-
ven beslissen. Buiten Iliums muren werd gezondigd en daar-
binnen. De remonstranten, die met zooveel kracht op moderatie
aandrongen, toonden in deze dagen door hunne handelingen
en in hunne geschriften, dat zij alles behalve moderaat waren.
Het is zeer natuurlijk, dat de predikanten de schrijvers waren
van het grootste deel dier pamfletten. In de hitte van den
strijd over zaken, welke hun zoozeer ter harte gingen, gevoelde
ieder zich opgewekt om te schrijven; en zij hadden aan de
hoogescholen het disputeeren geleerd. Naar welgevallen plun-
derden zij de schatkamers hunner godgeleerde voorvaderen en
misbruikten schromelijk den bijbel; maar hunne oorspronkelijk-
beid was diep bedolven onder eene massa geleerdheid.

De staten van Holland schenen meer gevaar in het werkje
van Bogerman te zien, dan wij thans. Zij lieten het bij de
boekverkoopers in hun gewest in beslag nemen 160), wadrvan
bet gevolg was, dat het toch verkocht werd, maar eenige stui-

vers duurder 161). Zelfs Caspar Barlaeus, hoewel hij van oor-
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deel was, dat men wespen niet moest tergen, zag in de voor-
rede van het werkje zulk eene gevaarlijke strekking, dat hij
het noodig oordeelde haar te beantwoorden door een geschrift
van vrij grooten omvang, geschreven in gezwollen dichterlijke
stijl 162). De furie van twist vatte ook Barlaeus in hare klau-
wen; ook hij ging de gematigdheid ver te buiten, vooral in
zijnen pennestrijd met het zonderling personage Vincent van
Drielenburch 163). Toen werd maar al te zeer bewaarheid,
wat hij eens schertsender wijze zeide: ,,Als het mij lust, ben
ook ik een wesp 164).” Nog werd Bogermans weérlegging
van het remonstrantsch gevoelen aangetast door den leidschen
predikant Johannes Arnoldi Corvinus of Ravens 165), ,een
vuile vogel,” zooals een predikant in Engeland zeide 166).
Men kan denken, dat ook Sibrandus Lubbertus na den aan-
val van den advokaat-fiskaal het antwoord niet schuldig bleef 167).
Toen hij het gereed had, zond hij het voorzichtigheidshalve ter
beoordeeling aan de hollandsche broeders en ook aan zijnen
vriend Bogerman. Deze antwoordde hem: ,Tk zend u uw
geschrift terug, dat ik met groot genoegen doorgelezen heb.
Gij hebt de ketterijen van Vorstius zoo naakt en naar het leven
geschilderd, dat ik niet twijfel of ook de meer eenvoudigen.
en wijfelaars zullen haar als ’t ware met de handen taslen en
die onzuivere menschen verlaten. Gij hebt Grotius naar ver-
dienste behandeld.” Ook maakt Bogerman eenige aanmerkingen
van ondergeschikt belang op het boek, wederom meer van haat
dan van liefde getuigende 168). Die naakte schildering kwam
evenwel Sibrandus duur te staan. De staten van Holland ver-
boden zijn gesehrift, als fameus libel, bij een plakkaat, dat
overal gepubliceerd en door den druk verspreid werd 169).
Sibrandus was buiten zich zelven van woede; hij sloot zich
op in zijn studeerkamer en schreef brieven aan zijne vrienden

naar alle kanten, om hun oordeel te hooren over zoo groot
8
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een onrecht. Hunne troostwoorden waren balsem voor zijne
wonde 170). Bogerman schreef hem 171): , Tk heb op nieuw
uw boek doorgelezen en er nauwkeurig op gelet of mij iets
voorkwam, waardoor gij of het recht en het wettig gezag van
Holland nadeel toebrengt, of het plan der staten tot verdedi-
ging van het wettig gezag en de ware gereformeerde godsdienst
kwaadsprekend bespot, Of zelfs de kuratoren en professoren
van Leiden onrecht doet, door welke zaken de rust en de ge-
lukkige toestand van Holland zou benadeeld of beroerd worden.
Ik betuig oprecht, dat ik niets daarvan opgemerkt heb. Ik
hoor, dat Grotius na het lezen van het boek als een waan-
zinnige rondliep, en dat hij met groote onbeschaamdheid en
onstuimig aanhouden dit besluit eindelijk’ er door gehaald
heeft, terwijl er sommigen tegen spraken, naar ik verneem,
Ondertusschen, de onbeschaamdheid van dien man verontschul-
digt niet de staten of hen, die bewerkers van dat bevel zin.
Uit Amsterdam wordt geschreven, dat Grotius door velen, die
hem te voren hoog verhieven, nu gering geacht wordt. God
zal die gewitte muren eindelijk te gronde richten.” Johannes
Becins daarentegen gaf aan Lubbertus den raad, om het later
 wat bedaarder aan te leggen 172), terwijl Herman Ravensperger,
die op eene informatie naar Vorstius een zeer goed getuigenis
van dezen gaf, aan Lubbertus, in 1613, schreef 173): , Ein-
delijk verzoek ik wu, als gij naderhand meer met Vorstins wilt
handelen, dat gij zachter stijl gebruikt; mij althans, opdat
ik oprecht zegge wat ik denk, bevalt die al te groote bitter-
heid niet.” Diezelfde man was nauwelijks van Steinfurt naar
Groningen verhuisd, of hij scheen eene lucht ingeademd te heb-
ben, welke in de Nederlanden wel verpestend scheen. Toen
zeide hij 174): ,,Ik heb een zeker geschrift afgewerkt, waarin
ik Conradus Vorstius hard doorgehaald heb.” Dat een Menso
Alting van Emden 175) of een Antonius Fayus van Géneve 176)
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en anderen de bestrijders van Vorstius hunne goedkeuring gaven
en aanmoedigden om te volharden, is een zoo groot wonder
niet; maar het is bijna onverklaarbaar, dat zelfs Casaubonus,
hoewel geen vijand der remonstranten, over die zaak aldus aan
Lubbertus kon schrijven: ,, Ik haat, verafschuw en verfoei met
geheel mijn hart die allerverderfelijkste ketterij. Wat zal in
de theologie onbewogen blijven, als men die fundamenten van
Christus verliest? Bij mij is hij, noch zal hij zijn een kristen,
die zich niet zooveel hij vermag, verzet tegen het invretende
kwaad 177).”

Eene volledige ontwikkeling van de leerstukken der kontra-
remonstranten kon Bogerman in zijne korte aanteckeningen op
het werk van Hugo de Groot niet geven. Uit enkele punten
evenwel, waarin hij het gevoelen der remonstranten weérlegt,
kan ons genoegzaam blijken, dat hij de leer, welke hij omhelsde,
scherpzinnig en geleerd wist te verdedigen.

Over het leerstuk der praedestinatie of voorbeschikking en
alles wat daaruit moet volgen met betrekking tot Gods eigen-
schappen en het wezen van den mensch, werd thans in de
hollandsche kerk die hevige strijd gevoerd. Deze vraagstukken
hebben door alle eeuwen heen in meerdere of mindere mate de
wijsgeerige denkers bezig gehouden. En geen wonder! Waren
ze opgelost, dan had men licht verspreid over de geheele god-
geleerde wetenschap. In elken tijd ook, waarin zich het gods-
dienstige leven met kracht ontwikkelde, moest die oplossing
op nieuw beproefd worden. Dit was eveneens het geval geweest
bij de godsdiensthervorming der zestiende eeuw. Puttende uit
de boeken van den bijbel, vooral uit die van Paulus, en ter
school gaande bij Augustinus, bepaalden de hervormers met meer
nauwkeurigheid, dan vroeger door de godgeleerden gedaan was,
de verhouding en betrekking, waarin God staat tot de wereld
en den mensch. Aan Kalvin komt de eer toe, die leerstukken

g*
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en gevolgtrekkingen, waarvoor Augustinus teruggedeinsd was,
met de meeste duidelijkheid. vitgelegd en omschreven te hebben.
Niet, dat er niets ontbrak aan het sisteem van Kalvin. De
verhonding van God tot de wereld bleef dualistisch. Aan be-
grippen werd vastgehouden, die in dat sisteem niet pasten.
Elkander opheffende en strijdende waarheden stonden daarin
naast elkdar.

Maar dit was de verdienste er van, dat asn God de heer-
schappij toegekend werd over de natnurlijke en zedelijke we-
reldorde. Tegen dit kalvinisch sisteem, dat door de nederlandsche
godgeleerden bijna onveranderd overgenomen was, verhieven de
remonstranten hunne stem. ,,Gij maakt God tot autheur der
zonde, tot eenen onbarmhartigen tiran; gij leert een heidensch
fatalisme, een turksch noodlot,” zoo zeiden zij tot de kontra-
remonstranten. Nieuw waren de argumenten, die zij bezigden,
niet. Reeds hadden Pelagius en latere katholieke godgeleer-
den, vooral Erasmus en Pighius, en onder de protestanten de
ketters Bolseec, Castellioc en Socinus, ze tegen de leerstukken
hunner tegenpartij ingebracht. Maar met groote schérpzinnigheid
wisten de remonstranten de zwakke punten der kontraremon-
stranten te treffen. Op het middenpunt van dezer sisteem richt-
ten zij den aanval. De groote godgeleerde vraagstukken echter
op te lossen, daarvoor ook schoten hunne krachten te kort.
De eene parti) maakte gevolgtrekkingen uit de leer van de
andere; maar ieder ontkende voor zich die ingebrachte bezwa-
ren, en beiden waren dikwijls in hun recht., Dat, bijvoorbeeld,
de kontraremonstranten een turksch noodlot leerden, was eene
onwaarheid; en even onwaar was het verwijt tot de remon-
stranten gericht, dat dezen, aan de menschelijke vermogens
eenige zelfstandigheid toekennende, de macht van God en zelfs V
het bestaan van God ophieven. ‘

Ock Bogerman heeft groote bezwaren in te brengen tegen
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de leerstukken der remonstranten. Zijne redeneering in de aan-
teekeningen is'echter niet zeer duidelijk en begrijpelijk. Zij,
de remonstranten, blijven altijd beweren, zegt hij 178), dat de
mensch het niet in zijne macht heeft, om de aangeboden ge-
nade aan te nemen, dat wil zeggen, te gelooven. Wat zij
evenwel schijnen te zeggen, zeggen zij niet, maar ontkennen
zij, zooals unit hunne geschriften blijkt. Volgens hen blijft de
mensch altijd in staat om den geest der wedergeboorte toe te
laten of niet toe te laten, de, naar hun zeggen, geschonkene
krachten te gebruiker of niet te gebruiken, dat is te geloo-
ven of niet te gelooven. In één woord, wat God ook moge
werken, door aan te bieden, aan te bevelen, te overtuigen of
die krachten op te wekken, in ’s menschen macht is en blijft
het altijd, om aan te nemen, te gebruiken en toe te stemmen.
God raadt het dus aan, dat de mensch gelooft, de satan ont-
raadt het. De mensch heeft het in zijne macht, om God te
volgen en te gelooven, of om den satan te volgen en niet te
gelooven. En zoo zweeft de mensch tusschen beiden in even-
wicht en heeft in zijne macht en willekeur om den schaal van
den heiligen geest te doen rijzen of dalen. Het geloof derhalve
is volgens hen niet van den mensch; dat wil zeggen, het ge-
wicht der op de schaal gelegde argumenten is niet van den
mensch; de drukking echter van de schaal aan de balans (dat
is het gelooven of het geloof zelf) is van den mensch.

»Ook ontkennen de remonstranten niet,” zegt Bogerman in
eene andere aanteekening 179), ,,dit verheven, ondoorgrondelijk
en onnaspeurbaar besluit, waardoor God naar zijn welgevallen
besloten heeft, sommigen uit het gevallen menschelijk geslacht
in Christus te vernieuwen en met eene verwonderlijke en onbe-
grijpelijke afwisseling tot zijne gemeenschap te roepen, som-
migen echter in de duisternis te laten en tot zijne gemeenschap

niet te roepen, noch hun het evangelie aan te bieden. Zj
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zoeken de oorzask van die verwerping in de slechte daden
der menschen, en hiermede kan ons hart instemmen. Maar de
schrift getuigt ook, dat de joden geroepen werden, hoewel niet
beter dan de heidenen, en dat dezen in de duisternis werden
gelaten. Daarentegen zijn volgens het nieuwe verbond de joden
verblind en verbard, van den olijfboom afgebroken, en de hei-
denen, die niets beter waren dan de joden, uit den wilden
olijffboom nuitgehouwen en op den olijfboom tegen de natuur
ingeént. Van zoodanig verheven besluit in het uitdeclen der
genade geeft de schrift bewijzen, en de ervaring bevestigt het.
Dat verreweg het grootste deel der volken sedert eenige eeuwen
niet geroepen is, bevestigen onze en vreemde zeevaarders.
Het zou nu Gode onwaardig zijn, dat deze volken door de
schuld van eenen zendeling zoo kostbaar een goed, verkregen
door den eeniggeboren zoon, moeten missen. Die het voor-
naamste, het heilzaam goed zelf namelijk, bereid heeft, zou
Hij in gebreke blijven bij het mindere, dat is bij de zending
van een getrouwen en liefhebbenden zendeling? Of heeft Hij
niet denzelfden geest van ijver, dien Hij den apostelen en apos-
.tolische mannen medegedeeld heeft? Er zal gepredikt worden,
als de Heer, wiens taak het is de werklieden in den wijn-
gaard te zenden, barmhartig is. En wat zou er geschieden
met hen, die niet door hunne eigene, maar door de schuld
van eenen vreemde (van eenen zendeling namelijk) zonder on-
derscheid ongeloovig zullen zijn? En wat zekers zal de Heer
in zijn werk hebben, als de uitkomst afhangt vau eenen zen-
deling? Dan toch is er meer dan genoeg vrees of hoop hiervoor,
dat als vruchten van het uitgestorte bloed van den zoon van
God het klein of groot aantal in den hemel en in de hel af-
hangt van de vrije macht der stervelingen, die dan vermogen
God te verheffen, of den satan gelukkig te maken; maar wat dan,

als er eens niemand zou willen opstijgen naar den hemel, of
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niemand daarentegen nederdalen ter helle? Zou het dan niet
te vreezen of te hopen zijn, dat eene van die beide woningen
te vergeefs gebouwd is? Voorzeker van zulken onzin is, die
van eens menschen macht afhangende vrijheid de moeder.” —
Hieruit ziet men, dat Bogerman zeer goed de zwakke zijde
zijuner tegenpartij wist te treffen, en dat hij ook voor het maken
van gevolgtrekkingen niet vreesachtig was.

De argumenten, welke de godgeleerden gebruikten, werden
door het volk weinig begrepen, behalve één; en dit deed meer
af dan alle andere te zamen. De leer der kontraremonstranten
was door hare oudheid geheiligd. Veertig jaren lang, gedu-
rende den strijd tegen Spanje, had men er goed en bloed voor
opgeofferd. Zij was uitgedrukt in de belijdenisschriften, en de
vaderen hadden haar hezworen op de eerste hervormde kerk-
vergaderingen hier te lande. Dit was de grootste verdienste,
welke zij hebben kon in de oogen des volks; en de pamfletten-
schrijvers bleven ook niet in gebreke ,» om daarop te wijzen 180).
De volgelingen van Arminius werden voorgesteld als nieuwig-
heidsdrijvers, die met roekelooze hand het schoone gebouw der
zuivere leer omverwierpen. Het hielp niet of de remonstranten
al beweerden, dat veertig jaar nog zoo heel oud niet was, en
dat hunne gevoelens toch ook in de nederlandsche kerk van ouds
geleerd waren; het volk had hiervan slechts weinig kennis, maar
des te beter wist het, dat er sedert veerfig jaar ook strijd ge-
voerd was ter verkrijging van de vrije uitoefening der godsdienst.
Die godsdienst was in de oogen der menigte de gereformeerde
met hare leerstellingeu en met hare kerkelijke inrichting. Mist
dat argument van hare oudheid innerlijke waarde, het kon toch
niet anders of het moest in deze tijden en omstandigheden van
groote kracht zijn.

Sibrandus Lubbertus had het betreurd, dat ket gevoelen der

remonstranten in de kerk geduld werd. Hicrover zegt Boger-
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‘man in een zijner aanteekeningen het volgende 181). ,,En welk

godvruchtige beminnaar van de waarheid en den vrede der kerk
zou het niet betreuren? V6ér deze twisten bloeiden rust en
eendracht; in kerken en scholen weerklonk de zuivere en ge-
zonde leer der waarheid; in haar verlustigden zich de zonen
Gods. De appel van twist is opgeworpen, de band van een-
dracht verbroken, de geschonden waarheid zucht, in kerken
en scholen scheiden zich de doktoren, het volk wordt ver-
deeld in partijen, vervreemd de harten ‘der overheden, aan
de vijanden, vooral aan den satan, wordt een schoon schouw-
spel geboden, den zwakken geeft men aanstoot en man de
gereformeerde wereld wordt een slecht voorbeeld verschaft.
Bij gelegenheid van het bestand hoopten wij op vooruitgang in
waarheid en godsvrucht, en zie, wij verkwijnen, evenalsof wij
ons terug trekken uit berouw over het verledene.,” Zoo klaagde
Bogerman; en het ging hem als alle mannen der rechtzinnig-
heid, die zich in het verleden een eden van oumschuld droomen
en over den bestaanden toestand in vertwijfeling verkeeren. Wij
zagen het reeds, v66r het bestand mocht de kerk zich evenmin
over ecne zoete rust verheugen. Ook toen vervulden de pre-
dikanten de lucht met hunne klaagtoonen. Maar zulk eene
voorstelling van de zaken was wel geschikt, om bij deze twis-
ten op de gemoederen der menigte te werken en haar tegen
die onruststokers en nieuwigheidsdrijvers in te nemen.

Op eene andere plaats stelt Bogerman de vraag, of de hete-
rodoxie mag geduld worden bij de herders en leeraars, die het
volk en de jeugd zooveel in hun vermogen is verleiden en de
rechtzinnigheid bestrijden. Hierop geeft hij het volgende ant-
woord 182): ,Het ligt niet op mijnen weg om uit te spreken,
wat de toestand van de republiek schijnt te vorderen, of welke
plaats hier de konsultatién en konsideratién van state moeten

innemen. Wat ook moge gebeuren, dit is mijn oordeel : men moet
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den barmhartigen God, die de harten der koningen leidt, waar-
heen Hij wil, bidden, dat Hij deze genade schenke aan hen,
die het bewind in handen hebben, opdat zij ernstig in de vreeze
des Heeren overwegen, of zoo iets kan geschieden zonder
kwetsing der goddelijke majesteit, zonder openlijke ondankbaar-
heid jegens haar, zonder beklagenswaardige verschenring‘der
harten en zonder treurig schandaal. Het is voorzeker niet
twijfelachtig, of de godgeleerden, die de bewerkers zijn van
jammeren en moeilijkheden, zullen eens rekenschap afleggen
voor onzen Heer Jezus Christus, den rechter der wereld en den
wreker der kerk en der waarheid. Laat ons bedenken, bezweer
ik u, of wij wel ooit, al waren ook alle haren van onze hoof-
den zoovele tongen, waardiglijk genoeg Gods lof voor de wel-
daad der zuivere religie zouden kunnen verkondigen? De Heer
zal zwaar beleedigd zijn, als zoo groote weldaad bij ons begint
gering geacht te worden. Wie God weinig gevreesd heeft, zegt
Fulgentius, veracht Hem zeer. Alzoo, wie de zuivere religie
weinig bemint, wordt door Fulgentins gerekend haar te ver-
achten. De kerkelijke geschiedenis klaagt, dat de kerk na de
tijden der apostelen niet lang eene maagd gebleven is. Zal
dan ook onze nakomelingschap niet treuren, dat de nederland-
sche kerk door onze schanddaad niet lang eene maagd ge-
bleven is?’

De staten van Holland dachten anders, dan Bogerman, in
strijfd met zijue eerste verklaring, toch duidelijk te verstaan
geeft. Zij namen de onrechtzinnige partij onder hunne bescher-
ming. Herhaaldelijk deden zij nog pogingen, of niet de twisten
in der winne konden geschikt worden. Door resolutién spoor-
den zij hunne onderdanen tot verdraagzaamheid aan, en zij

weigerden het houden van eene nationale sinode, omdat zij

wel verwachtten, dat dan de strijd beslist zou worden, maar -

op eene wijze welke zij niet wenschten. Waren zij niet verder
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gegaan, zij hadden hun standpunt op zeer goede gronden kun-
nen verdedigen. Toen zij echter door verschillende maatregelen
toonden partij gekozen te hebben, en de zaak der remonstran-
ten openlijk en met partijdigheid bevorderden; toen zij zich
mengden in de twisten en uitspraak deden over hetgeen er in
de kerk geleerd moest worden; toen zij Hugo de Groot als
hun verdediger van die godgeleerde vraagstukken lieten optre-
den, toen gingen zij verder dan hunne plicht gebood en deden
zij aan hunne waardigheid te kort.

Den 26%te" januari 1614 schreef Hommius aan Lubbertus 183):
»Eindelijk is de vergadering van de staten van Holland gesloten,
waarin die haagsche atlas met geweldig aandringen een zeker
formulier van eendracht doorgezet heeft, opgesteld door dat
nieuwe licht der Nederlanden.” In deze resolutie 184) ,,fof de
vrede der kercken,” door Hommius bedoeld, beweerden de staten,
dat er bij deze heftige disputen veel geleerd werd, hetgeen
strekte tot Gods oneere en lastering der reformatie ,,ende strey-
dende jegens onze goede meyninge”’ Zij hadden hierbij het oog
op de gevolgtrekkingen, welke zij uit de kalvinische leerstuk-
ken trokken. Hunne bedoeling moge goed geweest zijn, maar
zij griefden de kontraremonstrantsche partij, die deze gevolg-
trekkingen niet tot de hare maakte, even diep als zij zelven
gegriefd werden toen Lubbertus, Bogerman en anderen hen be-
schuldigden, dat zij socinianistery invoerden. Johan van Olden-
barnevelt, de haagsche atlas, die op zijne schouders de regee-
ringszaken der woelige republiek torschte, had, zoo meende
Hommius, dat grievend besluit doorgedreven¢ maar hij had de
gevolgen er van niet voorzien, en ditzelfde besluit bracht weér
iets bij tot den last, die eens te zwaar voor zijne krachten

" zou worden. Voorzeker was hij een werkzaam en groof staats-
man, maar geen godgeleerde. Het is bekend, dat hij zich ook
nn weder van de pen van Hugo de Groot had bediend, die
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zoo terecht, hoewel met bittere iromie, het licht der Neder-
landen genoemd werd. De Groot had de resolutie van 1614
opgesteld, en bijbel en kerkvaders en latere godgeleerden ge-
plunderd om haar recht te bewijzen. '

Noch vermaningen, noch bevelen van de staten van Holland
werkten iets uit. De onbuigzame en volhardende belijders van
de voorbeschikkingsleer, gedreven niet door een heidensch maar
door een goddelijk noodlot, bezield met denkbeelden, zooals
wij zagen, dat Bogerman ze neérschreef, wisten van geen wijken,
gaven geene haarbreedte toe. De kerk moest van die gruwe-
lijke ketterij gezuiverd worden! De twist was thans een -strijd
op leven en dood geworden, waarin de rechtzinnige partij ein-

delijk de overwinning behalen moest.
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Bogerman algemeen in Friesland geacht. — Zijne overdenkingen
naar aanleiding van Davids val.

Door den ijver, om de ketterij van Vorstius aan ’t licht te
brengen en dien gevaarlijken man van het grondgebied der
vereenigde provincién te weren, had de regeering van Friesland
getoond, hoe gunstig zij jegens de rechtzinnigheid gezind was,
In haar gewest werden de twisten, die Holland beroerden, bijna
niet gevoeld. De friesche predikanten waren trouwe aanhangers
en moedige verdedigers der oude leer. Tot nog toe was nie-
mand hunner als verdediger der gruwelijke opinién van Arminius
of Vorstius bekend geworden. Ook de hoogeschool van Frane-
ker nam toe in bloei, naarmate de leidsche meer in reuk van
onrechtzinnigheid kwam , waarom vele ouders huiverden om hunne
zonen naar deze kweekplaats van ketterijen te zenden. Frane-
ker voer hierbij goed.

In 1615 had evenwel aan de friesche hoogeschool een zeer
onaangenaam tusschenbedrijf plaats, dat van de nadeeligste
gevolgen voor geheel Friesland had kunnen worden. Er brak
een twist los tusschen de onverzoenlijke vijanden Lubbertus en
Drusius. Deze strijd, voornamelijk gevoerd over de logosleer,

had gevaarlijk kunnen worden, als men in aanmerking neemt
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hoe onverdraagzaam en naijverig Lubbertus was, en hoe Drusius,
zooals bekend was, in menig opzicht overhelde tot de denk-
beelden van Arminius. Sibrandus was boosaardig, maar Drusius
ook geenszins een gewmakkelijk man. De laatste schreef in deze
dagen aan eenen vriend 185): ,,Voor mijne bezoldiging ben ik
niet erg bezorgd; meer voor mijnen goeden naam, dien ik niet
zal dulden, dat mij ontroofd wordt door zulk een monster.”
Maar gelukkig voor de rust van Friesland en de hoogeschool
bad Drusius spoedig niet meer van het monster te lijden. Hij
stierf in februari 1616.

Het was de gewoonte van Sibrandus Lubbertus, den vlijtigen
brievenschrijver, om bij alle moeilijke omstandigheden den raad
zijner vrienden in te winnen. Zoo klopte hij bij den twist met
Drusius wederom aan bijj Johannes Bogerman, die hierdoor,
zooals wij uit zijn ontwijkend antwoord merken, in eene zeer
netelige positie geraakte, want hij sprak elders met achting
van zijnen leermeester Drusius. In ’teind geeft hi) aan Sibran-
dus deze vermaning 186): ,Maar gij theologen, wat hebt gij
toch met zulke zaken noodig? Als gij hem te woord gestaan
hebt, wat zal hij antwoorden? Als gij zwijgt, wat zal hij anders
zeggen, den dat gij den plicht der kristelijke liefde verzuimd
hebt, daar gij hem over zijne dwaling of onbezonnene daad
niet vermaand hebt?’

Spoedig vond Sibrandus te Francker eene andere partij, welke
tegen hem opgewassen was, namelijk in zijnen ambtgenoot
Joannes Maccovius. Deze twist zullen wij evenwel vooreerst
voorbijgaan, want wij komen er bij eene andere gelegenheid
nogmaals mede in aanraking.

In 1614 hadden de kuratoren van de hoogeschool van Frane-
ker Bogerman tot hoogleeraar benoemd, nadat de publieke opinie
hem er reeds voor bestemd had. Hommius, gehoord hebbende,

dat de kuratoren het plan hadden om iemand te benoemen , schreef
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aan Lubbertus187): ,,God geve ,. dat gij eenen uitstekenden
en vromen man kunt krijgen, die, naar ik zou meenen, niet
ver te zoeken is, als men Bogerman kan krijgen. Hij schijnt
mij toe uitstekende boven vele anderen.” Toen Bogerman be-
noemd was, zeide iemand 188), ,,dat alle vromen die benoeming
zeer verheugde, daar de zeer welsprekende man reeds vele ma-
len zoowel privaat als openbaar getoond had te zijn een zeer
scherpzinnig verdediger der rechtzinnige waarheid en een ver-
drijver van oude zoowel als nieuwe ketterijen.” Die vreugde
der vromen was te voorbarig. Leeuwarden had hem met zoo-
veel moeite en kosten verkregen, dat het nog niet geneigd
was om hem zoo dadelijk af te staan. Hoewel hij zelf lust
had om te vertrekken 189), zoo weigerden echter de magistraat
en kerkeraad om hem zijn ontslag te geven 190). Men oordeelde
het bij den gevaarlijken loop, dien de kerkelijke zaken namen,
wel noodig om eenen krachtigen man bij de hand te hebben 191).
Bogerman zelf zeide aan Lubbertus: ,,Geloof mij, ik zal hier
noch voor u, noch voor de kerk zonder nut zijn 192).”
Wanneer eene gemeente in deze tijden weigerde aan een
harer predikanten ontslag te geven, is dit wel niet altijd een
bewijs, dat deze er algemeen geacht werd, want er was toen
gebrek aan predikanten; toch kan unit zoodanige weigering het

tegendeel in geen geval afgeleid worden. En in Leeuwarden,

" gulk eene aanzienlijke stad en waar het traktement hoog was,

kon men in predikanten te kust en te keur gaan. Overigens
weten wij van zijne bijzondere werkzaamheden in die stad
niets; want de bescheiden, waaruit daarover geput zou kunnen
worden, zijn niet meer le vinden. Ook de geschiedschrijvers
hebben van zijn privaat leven lof noch blaam vermeld.

De achting van zijne ambtgenooten in Friesland schijut van
zijnen vader op hem overgegaan te zijn. Zoo dikwijls hij afge-

vaardigd was naar de provinciale sinoden, werd hem eene eer-
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volle betrekking opgedragen. In 1602 was hij skriba der pro-
vineiale sinode; in 1605 werd hij, hoewel nog geen dertig
jaren oud, tot voorzitter verkozen; in 1610 en in 1615 be-
kleedde hij nogmaals dien eerepost 193). Hij bezat dus het
vertrouwen van de aldaar vergaderde predikanten en ouderlin-
gen, en wellicht gaf hij toen reeds blijken van zijne bekwaam-
heid in het behandelen der kerkelijke zaken.

De handelingen van deze sinoden zijn eene zeer goede bron,
om den geest der friesche predikanten in die dagen te leeren
kennen. Hier zien wij, hoe zij met angstvallige zorg waak-
ten voor de zuiverheid der leer. In bijna elke sinode werd
steeds weder besloten omn bij de heeren staten aan te dringen,
dat zij de rotterijen der doopsgezinden mochten beletten en het
werken der papisten en jezuieten mochten tegengaan. Deze
laatsten vooral baarden hun groote bezorgdheid. In 1616 ver-
namen zij met dankbaarheid, dat hunne regeering zoo goed
haren plicht gedaan had door de plakkaten toe te I;assen en
brieven van jezuieten openbaar te maken, waaruit dezer ge-
heime plannen konden gekend worden 194). Zij verafschuwden
de vele nog bestaande misbruiken, herkomstig unit het paus-
dom. Zelfs het onschuldige kinderfeest van Sint Nikolaas,
»waardoor de superstitién in de harten der jeugd onderhouden
werden met groote onkosten en schade der ingezetenen,” trof
hunne veroordeeling. Geene sinode ging voorbij, of er werden
klachten geuit over de voortdurende ontstichting van den sab-
bath; want de bewoners van Friesland hadden toen in ’t geheel
geenen joodschen eerbied voor den zondag; zij schenen in tegen-
deel dien dag al bijzonder geschikt te oordeelen voor sommige
werkzaamheden van het maatschappelijk leven. Dat het volk
san wereldsche vermaken deel nam; dat de jeugd naar den
bal sloeg, om den meiboom danste, of kranzen ophing en

-dearom aan rijen vleeschelijke liederen zong, was voor de
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predikanten eem groote ergernis 195). Hoe volhardend dezen
echter ook waren om al dat kwaad uib te roeien, de gehechtheid
der friezen aan hunne voorvaderlijke gebruiken bleek nog groo-
ter te zijn; want vele er van bestaan zelfs nog in onze dagen.
Gestreng waren de zeden der predikanten, en zij deinsden niet
terug om op den broeder, die misdaan had, de meest onteerende
straffen toe te passen. In onze oogen zijn zij geen beminlijke
personen. Hunne levensbeschouwing was somber en stemmig
als hun kleed. Zij geleken monniken, die hunne cel verlaten
hadden en het booze menschdom wilden overreden om, boete
doende, de wereld voor zich tot een klooster te maken. In
hunne brieven verloochenden zij hunnen aard evenmin. Wij
vinden daarin hunne pedante manier van schrijven, welke hunne
boeken kenmerkt, terug. Zelden lieten zij zich een woord
van warme vriendschap ontvallen; koud vooral was hunne taal
en bitter, als zij over ketters spraken.

Ook Johannes Bogerman, voor zoover wij hem thans kennen,
onderscheidde zich niet van de rechtzinnige mannen, die in
de harde school van Kalvin waren opgevoed. Van zijnen jon-
gelingsleeftijd af had hij gestreden tegen ketterij; hij had een
werkzaam aandeel genomen aan de besluiten van sinoden, wel-
ker geest wij boven kenmerkten, hij had geklaagd en gejam-
merd over de zonden zijner omgeving. Dat hij onder de kerke-
lijke twisten niet vergat te strijden tegen de heerschende zonde,
kunnen wij zien uit een klein geschrift, dat hij uitgaf in het
jaar 1616. Het was een werkje van praktisch zedekundigen
aard en had tot titel: ,De beoefening van waar berouw, of
overdenkingen naar aanleiding van de geschiedenis van Davids
val 196).” Dit geschrift beantwoordi evenwel slechts aan het
laatste deel van den titel. Het is dan ook de eerste helft;
de andere, waarin Davids berouw moest behandeld worden,

belooft Bogerman later te geven 197); maar misschien hebben
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zijne wankele gezondheid of de veelvuldige drukten, veroor-
zaakt door de kerkelijke twisten, hem belet zijne belofte te
vervullen.

Het doel van dit werkje, ,geschreven in snipperuurtjes,”
zegt de schrijver in de voorrede, is om de ware kristenen,
namelijk hen, die de godsvrucht beoefenen, te sterken in den
strijd tegen het vleesch, de wereld en den satan; want de
geschiedenis van Davids val is ,een spiegel onzer onvolmaakt-
heid, der kunstenarijen van den satan en der onverdiende,
verwonderlijke en zeer standvastige genade en barmhartigheid
Gods jegens de zijnen; is de werkdadige en zoete troost der
vallende geloovigen; een bijzonder en bovenal gevoelvol voor-
beeld verder van waar berouw 198).” Vervolgens toont Boger-
man aan, dat de zedelessen, die hier door hem gegeven zul-
len worden, ,hoogst nuttig en noodzakelijk zijn in deze tijden.”
De beide hoofdzaken van het kristendom, het sieraad van den
waren kristen, zijn het geloof en de beoefening der goede
werken, of het geloof en de liefde, of wel het geloof en een
goed geweten. Volgens de apostelen is de orde, uit beider
natuur voortvloeiende, dat het geloof voorgaat en de goede
werken volgen; want indien God ons niet door het woord en
den geest van zijne liefde in den zoon zekerheid gegeven had,
zou het ons niet ter harte kunnen gaan om Hem wederom
lief te hebben. De waarheid en de zuiverheid van de beide
hoofdzaken bestaan in hare overeenkomst met het woord Gods,
in de heilige schriften geopenbaard, en beiden zijn door eenen
onverbrekelijken band verbonden, zoowel in de leer, als in de
harten der zonen Gods, want een vroom geloof wil niet zon-
der hoop en liefde zijn. Wat de satan er ook tegenstreve,
die schoone goddelijke planten zullen van vasten duur zijn in
de geheele kerk der geloovigen zoowel als in hare leden.

Hiervan zijn dezen zoo zeker mogelijk overtuigd. Wie toch
9
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zal ons scheiden van de liefde van Christus? Vallen ook de
heiligsten in groote en overgroote zonden,- de Heer richt de
gevallene geloovigen weder op en herstelt hen in hunne vorige
heiligheid en glans. Dit is het verwonderlijk en alleruitnemendste
werk van God, dat de satan heeft willen verhinderen van den
beginne tot onze tijden; en de imiriaden van verworpenen heeft
de hoop des duivels niet bedrogen. Dit veroorzaakt ook aan
de meeste goedgezinden niet weinig droefheid en last 199).

Maar hoe was de toestand dier eeuw met betrekking fot
de beide hoofdzaken van het kristendom? Het zag er volgens
Bogerman allertreurigst uit. Hij hangt hier zulk een donker
taferecl op van het ongeloof,  de spotternij met de heiligste
zaken, de bespotting der geloovigen, de geringachiing van die
kostbare parel, de heilige schrift en het evangelie; hij noemt
zulk een groot aantal van de gruwelijkste misdaden op, welke
bedreven werden voor zijne oogen 200), dat hij ons bijna zou
doen gelooven, dat, op zedelijk gebied, toen voor de Neder-
landen de ijzeren eeuw aangebroken was. Uit dien bedorven
toestand leidt hij dan de plichten af van de kristenen in het
algemeen en van de dienaren der kerk in ’t bijzonder. De
laatsten hadden niet alleen te waken voor de bewaring der
zuivere leer, maar zij moesten ook hunne hoorders opwekken
tot beoefening der goede werken, hen met vurigen ijver door
vermaning, beloften en bedreigingen afschrikken van de besmet-
ting der zonde en der wereld. Dit was ook zijn doel met het
uitgeven zijner overdenkingen; ,,want,” roept hij met Paulus
uit, ,de noodzakelijkheid is mij opgelegd, wee mij, zoo ik
niet het evangelie verkondige!”

Behalve de korte levensbeschrijving van zich zelven, met
den lof van zijn geliefd vaderland, waaruit in de voorgaande
hoofdstukken reeds een en ander gebruikt werd, vindt men in

deze voorrede de opdracht van het werkje aan Willem Lode-
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wijk, den stadhouder van Friesland, aan de grietmannen van
Qostergoo en Westergoo en aan de regeeringen van Leeuwar-
den, Bolsward en Sneek 201). Zulke opdrachten aan hoogge-
plaatste personen waren in dien tijd zeer gebruikelijk. Uit
verschillende beweegredenen. werden ze dikwijls gedasn. De
loftuitingen echter, welke Bogerman hier zijnen beschermers
toezwaait, was hij hun wel verschuldigd; en dat zijn dank-
baar hart er van sprak, verstrekt hem tot eer en was eene
schoone vrucht van zijn geloof.

Wij weten nu wat de inhoud zal zijn van de overdenkingen;
maar voor wie Bogerman ze geschreven heeft, is moeilijker te
bepalen. Hij gebruikt toch de latijnsche taal, en hierin geeft
hij de stilzwijgende verklaring, dat hij geleerden tot lezers
‘hoopt te verkrijgen, hetgeen ook reeds de aanbeveling, die de
geleerde Piscator, hoogleeraar te Herborn, er voor plaatste,
zou doen vermoeden 202). Toch is, naar onze wijze van zien,
hetgeen Bogerman hier schrijff, in vele opzichten geschikt om
gelezen te worden dovr het volk, al is hier en daar ook een

" uitstapje gedaan op het gebied der godgeleerde vraagstukken.

Zelfs doen wij geene gewaagde gissing, als wij dit boekje hou-
den voor eene vertaling van vroeger uitgesprokene preeken.
. De geheele vorm, de aanspraken tot bepaalde menschenklassen,
de vermaningen en bestraffingen op den persoon af, de orato-
rische wendingen, alles bevestigt dit vermoeden. Zoo preskte-
men in die dagen. Men gebrnikte beelden zooals de ooster-
sche fantazie ze gevormd had; men vergastte de toehoorders
op diepzinnige en lang uitgesponnen redeneeringen over de
leerstukken, doorspekt met aanhalingen, die voor de meesten
onverstaanbaar waren; en dat men een twintigtal preeken hield
over Davids val, was in ’t geheel geen wonder.

In de eerste hoofdstukken, of inleiding, beantwoordt Boger-
man, meer uitgebreid dan hij reeds in de voorrede gedaan

g%
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had, de vraag, waarom God toelaat, dat de zijnen, en zelfs
de heiligsten, somtijds tot zware zonden vervallen. Door het
gevoel der ellende, op deze wijze verklaart hij het, leeren wij
de zonde kennen. Hierdoor ontstaat ook in ons het verlangen
naar den verlosser Jezus Christus, onzen hemelschen genees-
meester, die ons verlost heeft door zijn bloed en door den
geest. Nu is de verlossing door den geest hier op aarde
onvolmaakt. Wordt ook de heerschappij der zonde in de hei-
ligen te niet gedaan, toch behoudt de zonde in dezen nog
altijd eene woonplaats. Van hier de afval der godvruchtigen 203).
De kristelijke krijgsknecht, niet genoeg acht slaande op de
bevelen van den hemelschen bevelhebber, verdedigt met achte-
loosheid zijne vesting en geeft zich aan den vijand bloot 204).
De Almachtige weet en ziet het. Hij zou het kunnen verhin-
deren, maar Hij wil den voortgang der zijnen op den weg der
genade bevorden, niet alleen door de deugd der vromen, maar
ook door den val van dezen; want dit is het middel om de
zijnen tot nederigheid te stemmen, en nederigheid is het be-
gin, het midden en het einde van de deugd der kristenen 205).
Bovendien, het vallen der godvruchtigen dient tot verheerlijking
van Gods genade, trouw en macht; maar het strekt ook tot
troost der zwakken en tot een geneesmiddel tegen de wanhoop,
en het spoort ons aan om zachtmoedigheid jegens de gevallene
broeders te beoefenen en hun niet, zooals bij voorbeeld de
wederdoopers doen, de vergiffenis te weigeren 206). Als dan
het berouw na den val van den eenen door Gods genade is
bewerkt, wekt het den ander op, die ook is gevallen, om
desgelijks op te staan. Deze zal volgen en berouw hebben,
opdat ook hij eenen barmhartigen God vinde. Niemand toch
zal zeggen, die het diepe smartgevoel van den zondaar gezien
heeft: ,,De heiligen zijn gevallen en hebbén berouw gehad ;

kom, laat ons ook vallen en daarna berouw hebben!” Want gelijk
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de zieken hunne verlorene gezondheid wenschen terug te krij-
gen; gelijk de krijgslieden naar de overwinning, de zeelieden
naar de haven, de ballingen naar hun vaderland verlangen,
7200 ook zien de vromen, als zij hunne zonde en zwakheid
overdenken, terug op de door den val verlorene onschuld en
verlangen zij naar het toekomende leven 207).

De val der heiligen was dus, volgens Bogerman, opgeno-
men in het volmaakte wereldplan van God, en Davids val kon
voor hem eene geschikte aanleiding zijn tot de stichtelijke
overdenkingen, waarmede wij in de andere hoofdstukken van
zijn werkje kennis maken. Hij gaat daarin het bekende ver-
haal zeer nauwkeurig en zeer wijdloopig na: de omstandigheden,
welke den val vergezelden, hoe Davids gemoedstoestand had
kunnen zijn, hoe die was en moest zijn, het slechte voorbeeld
van den koning voor zijn hof en zijn volk, de schuld van
Bathseba en van de boden, die het bericht overbrachten, het
verder boosaardig opzet van David om zijne misdaad te be-
mantelen, — dit alles wordt tot in de kleinste bijzonderheden
uitgelegd en beschreven. Dat het in deze beschrijvingen niet
ontbreekt aan zeer naakte schilderingen, waartoe het verhaal
alle aanleiding geeft, kan men licht denken, want onze voor-
ouders waren op dit punt niet zoo kiesch als wij; men leze
slechts de gelegenheidsgedichten, welke in den smaak vielen
van de voornaamste en meest beschaafde standen uit dien tijd,
om daarvan overtuigd te worden. Ook het heilige evenwel
kan tot een karikatuaur gemaakt worden, en in dit gebrek is
Bogerman nu en dan vervallen 208).

Aan de verschillende bijzonderheden van het verhaal worden
de zedelijke vermaningen en bestraffingen vastgeknoopt. In
een der hoofdstukken, waarin de overtreding van David met
Bathseba word beschreven, schildert Bogerman op hartstoch-

telijke wijze den strijd van het vleesch en den satan tegen het
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rijk van God. Nadat hij vooral de jomge dochters opmerk-
zaamn gemaakt heeft, hoe gevaarlijk de uiterlijke aanschouwing
is 209), zegt hij: ,,Wat zult gij doen, o mensch van God en
krijgsknecht van Christus, zult gij wanhopen, vrede sluiten
met den satan en u begeven in zijne legerplaats? Dat zij
verre! Weest goeds moeds, gij bezit Hem, die het bewind
voert over hemel en aarde en alles, wat daar in en op is.
Hij woont in u, Hij staat u bij, niet als een werkeloos aan-
schouwer, maar als een zeer getrouwe helper. De leeuw van
den stam van Juda, die den kop van de slang vermorzeld
heeft, zal die slang ook onder uwe voeten nedervellen. Hij
maakt u deelgenoot van zijne overwinning. Hij heeft u het
geloof gegeven, waarmede gij de wereld overwint. Hij heeft
u gewapend met het schild, waarop gij de vurige pijlen op-
vangt en verstompt. De wapenrusting, door den hemelschen
werkman zeer kunstig vervaardigti, hebt gij bij der hand, gij
draagt daarvan den sleutel. Waakt op derhalve en strijdt voor
uwe ziel, als voor uwe haarden en altaren; niet slechts is u
de overwinnning beloofd door Hem, die geene onwaarheid kan
spreken, maar zij is reeds in uwe handen.” Verder wordt
aangetoond , dat de satan, het verleidende kwaad, niet de eenige
vijand is, dien de mensch te bestrijden heeft, maar dat deze
ook eenen verrader, eenen vijand en eenen tiran in zich heeft,
namelijk den ouden Adam, of het vleesch, waartegen hij, de
mensch, op zijne hoede moet zijn. Daartoe ook biedt ons de
Zaligmaker, Jezus Christus zijnen bijstand, die, nadat hij de
straf voor onze zonde gedragen en voor ons aan God voldoe-
ning gegeven had, ons den heiligen geest gezonden heeft,
door wiens hulp wij het vleesch kennen, verfoeien, veroordee-
len, dooden en kruizigen. Als nu de vijand onderdrukt is,
dan moet Jezus Christus op den troon van ons hart geplaatst

zijn, opdat wij nieuwe schepselen worden. Als middelen, waar-
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door men dit doel kan bereiken, worden aanbevolen gebeden
en vrome overdenkingen, het hooren en lezen van Gods woord
en godvruchtige gesprekken en samenkomsten 210). In een
ander hoofdstuk trekt Bogerman evenwel ook krachtig te velde
tegen hen, die uit huichelarij aan de godsdienstige plechtig-
heden deelnemen, en evenzeer keurt hij het af, dat sommigen
zich daarvan uit gemoedsbezwaren onthouden, daar zij Gods
geboden overtreden; maar de zoodanigen mag men niet veroor-
deelen, want ook hun zal uit genade vergeven worden. Alle
uitwendige zaken, die het vleesch prikkelen, moet nen, naar-
stig ontvluchten, en eveneens den omgang met goddeloozen.
Men behoeft zich daarom niet in de eenzaamheid te begeven,
want in de onreine wereld rein te leven is de grootste roem
(in immundo mundo munde vivere mazima est gloria) ; .maar even-
min moet men verzaken het voorbeeld van God, die, zooals
de Zaligmaker zeide, regent over rechtvaardigen en onrecht-
veardigen. Wij moeten de vijanden liefhebben en voortdurend
strijden tegen de ondeugden 211). De tegenwerping, welke de
zwakke kristen maakt, dat die dingen wel zeer schoon zijn,
gemakkelijk te zeggen en ook zeer aangenaam te overdenken,
maar moeilijk te doen, had Bogerman voorzien. ,Ja, mijn
broeder,” zegt hij, ,die dingen zijn niet alleen moeilijk te
doen, maar als ze door uwe krachten moesten bewerkt wor-
den, geheel onmogelijk; want van distelen leest men geene
druiven. Voor God echter', die in u werkt door den geest,
zijn ze niet alleen mogelijk, maar zeer gemakkelijk te vol-
brengen 212).

Op eene andere plaats spreekt hij over het geweten en de
verschillende toestanden daarvan 213). Een gerust geweten ver-
gelijkt hij bij een gastmaal en bij de vreugde van het para-
dijs; een knagend geweten noemt hij eeme voortdurende pijni-

ging, het voorhof van de hel. Een goed en gerust geweten
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heeft in het huis Gods alleen den zetel en wordt nergens
elders verkregen of gevonden. Hoewel de in de duisternis
rondtastende heidenen zich er op beroemd hebben, zoo heb-
ben zij zich over eene schaduw en eene ijdele zaak verheugd,
cntbloot zijnde van de zaak zelve, dewijl op hen allen zonder
onderscheid de toorn en vervloeking Gods ligt. Uit het ge-
loof in Christus groeit het gerust geweten op, en door de
oprechte beoefening der godvrucht wordt het bewaard en ver-
sterkt. Als het echter door vallen een weinig van zijne ge-
zondheid verloren heeft, zal het door getrouw drinken van het
bloed van Christus en van het water van den heiligen geest
vernienwd en krachtiger worden van dag tot dag. Wie der-
halve uit de woelige zee in de haven van vrede wil aanlanden,
wie in de golven zelven der wereld en der zonden op het hei-
lig anker van een gerust geweten begeert te vertrouwen, hij
moet door het geloof vluchten tot Christus en rusten onder
alle stormen onder de vleugelen van zijne verdiensten. ,,Dat
kruid wast niet in de tuinen der wijsgeeren, redenaars, dich-
ters en heidensche geschiedschrijvers, noch wordt, met welken
ijver ook gezocht, buiten het evangelie, Christus of de kerk
verkregen. laat u niet misleiden, o mensch! in eene zaak
van zooveel gewicht. Het is eene gave van den hemel gege-
_ven, door het bloed van Christus den zondaren bereid, door
den geest tot ons gebracht, door den geest voor ons bezegeld
en bewaard”!

Gelijk allen, die zich het sisteem van Augustinus eigen ge-
maakt hadden 214), zoo dacht ook Bogerman over de heiden-
wereld. Hij drukt zich echter niet zoo sterk uit als de
luthersche godgeleerden en bepaald Luther zelf gedaan had,
die de deugden der groote heidemen op rekening hunner eer-
gierigheid stelde of toeschreef aan de ingeving van den duivel,

Op dit punt waren de denkbeelden van Zwingli milder. Deze
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hoopte Herkules, Numa, de Scipio’s en anderen met de uit-
stekendste kristenen in den hemel te ontmoeten.

Zelfs Kalvin erkende zonder omwegen, dat hij met de groot-
ste bewondering de schriften der oude heidenen las en het
licht, dat hem daaruit tegenstraalde, waardeerde. Bogerman
gaat eenigszins verder dan zijnen grooten meester. Terwijl hij
eene schoone plaats aanhaalt van Seneka, voegt hij er bij, dat
het verhevene woorden zijn, maar zonder gewicht der zaak en
zonder heilzame waarheid, als men ze opvat naar den geest
der heidenen. Dit was eene theorie, waarnaar hij in de prak-
tiek niet handelde; hij las van distelen druiven. Hij haalt
Cicero, dien hij een sierlijken redenaar noemt, Salustius,
Plutarchus, Homerus en Hesiodus, die blinde heidenen! bijna
even dikwijls aan als de kerkvaders.

De uitweiding over de heidenen gaf aan Bogerman gunstige
gelegenheid, om eene geduchte strafrede te houden tegen de
heidenen en farizeén van zijnen tijd, die te midden van het
kristendom in de steden en op het land bij duizenden leefden;
die wel niet ontkenden, dat de roem van een gerust geweten
niet buiten de gemeenschap der kerk gelegen was; die zich
wel niet bezoedelden met gruwelijke zonden; die wel nu en
dan de heilige bijeenkomsten bezochten, om niet voor god-
deloozen gehouden te worden; maar die het evangelie en het
geloof in Christus door daden verloochenden; die de heiligste
waarheden van het kristendom, de ellende van het menschelijk
geslacht, door den val der eerste ouders, en het sterven van
Christus voor de zonde, 6f gering achtten, 6f er zelfs niets
van wisten en ook geene moeite deden, om het te begrijpen.
Maar valsch en voorgewend is de rust der goddeloozen, mis-
dadigers en ketters, waardoor men zich vooral niet late mis-
leiden. Het geweten zal eindelijk ontwaken en zijnen plicht
doen 215).
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»Laat ons zondigen, pleegt de verfoeilijke geest te besluiten ;
laten wij ons wentelen in het slijk, want zoo wij uitverkorenen
zijn, dan zal in ons de vrede en een goed geweten blijven of
eindelijk terugkeeren.” Zulke woorden en wenschen worden door
onzen zedenleeraar verklaard voor het vreeselijk gebrul van
den helschen geest, welke van alle kristenen, die gedreven
worden door den geest Gods, verre mogen zijn. ,,De godvruch-
tige begeert zelfs geen oogenblik van de beoefening der god-
vrucht en van het zeer aangenaam gevoel des gewetens beroofd
te worden, al wordt hij ook nu en dan uit zwakheid door het
vleesch overwonnen, en al mist hij voor eenen tijd door eigene
schuld de vreugde des geestes. Gij kent misschien wel in uwe
buurt eenen geneesheer of heelmeester, die de giftige sappen
uit het lichaam drijft of gebrokene beenen zeer goed herstelt;
wilt gij daarom het gift inzwelgen of uwe beenen breken, op-
dat naderhand de gezondheid des te genoeglijker en de bevrij-
ding der pijnen des te aangenamer zij 216)7”

De zekerheid, dat de uitverkorenen de zaligheid bezitten,
roemt hij hoog en verdedigt haar tegen de wederdoopers, met
wie hij de doopsgezinden bedoelt, die met hun: oms noecht wel
aen 't onse, bewijzen, dat zij in zich zelven en in hunne werken
zoeken, hetgeen de Heer alleen in Christus gegeven heeft 217).

David had getracht de echtbreuk, door hem begaan, te
bedekken, maar zijn misdadig plan mislukte; eene waarschu-
wing aan de kristenen, om zich niet over te geven aan hei-
melijke zonden. Hiermede kon Bogerman zijne theorién over
Gods alomtegenwoordigheid, alwetendheid, rechtvaardigheid,
almacht en barmhartigheid op zeer gepaste wijze in verband
brengen 218). Met nadruk wijst hij op die zoogenoemde abso-
lute of volkomene eigenschappen Gods. Wij hooren hem zeg-
gen: ,,Wij zijn, leven en bewegen ons, wij hooren, zien en

weten in de tegenwoordigheid van God en met diens hulp.
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Wat onder, boven en rondom ons is, bestaat slechts in Je-
hovah, den schepper en onderhouder van alle substantie. De
aarde, waarop onze voeten treden; de zee, waarin wij varen;
het licht, dat wij ontvluchien; de duisternis, die wij zoeken ;
de woningen, slaapkamers, binnenkamers, holen, bosschen en
spelonken, waarin wij ons verbergen, dit alles, zeg ik, hetazij
door de natuur, hetzij door kunst gemaakt, wat wij zien,
kennen en gevoelen, verkondigt ons den alomtegenwoordigen
God, doet ons op ’t zekerst kemnen het hoogste zijn van alle
zijn, de eerste beweegkracht. Overal is Hij, derhalve ook alles
ziet Hij. De alwetendheid en alziendheid, om zoo te spreken,
kunnen van diens wezen niet gescheiden worden; geheel diens
zijn is zien. Voor Hem is niets in duisternis, niets van ter
zijde, niets van achteren, niets van verre. Hij ziet, derhalve,
ook weet Hij alles, wat wij doen, God, die overal aanwezig is.”

Ook aan zijne denkbeelden over de goddelijke rechtvaardig-
heid, over belooning en vergelding, schuld en straf, in één
woord aan de leer der voldoening ruimt Bogerman hier eene
plaats in. Hij wist ook, hoe groote bezwaren tegen die leer
door velen ingebracht werden. Een dier bezwaren was, dat
God de zonde niet had moeten toelaten, indien Hij haar wilde
straffen. Hierop antwoordt hij met vele woorden niets meer,
dan dat God dit wilde, omdat Hij het wilde 219); ,en,”
vraagt hij vervolgens, ,,wie twijfelt aan de rechtvaardigheid van
dit goddelijk voornemen? Indien God dit rechtvaardiglijk wil,
wie zijt gij, o! stof en asch, dat gij vrasgt, waarom Hij dit
wil? God laat het kwaad toe, opdat Hij het rechtvaardiglijk
straffe, tenzij Christus dit verhindert, bij wien gij uwe toe-
vlucht behoort te zoeken, indien gij dem toekomenden toorn
wilt ontvluchten. Beide zaken worden in de heilige schrift ge-
leerd: dat er geen kwaad geschiedt tegen den wil van God,
en dat God zich rechtvaardiglijk over de zijuen beklaagt, op
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hen toornt en hen straft. Door Gods besluit en voorzienigheid
kwam Christus in de macht van de joden en Pilatus; gij zult
daarom toch niet zeggen, dat God geene redenen heeft, om
hen rechtvaardiglijk te straffen? Is God dan de veroorzaker der
zonde, omdat Hem in de schrift vele handelingen omtrent de
zonde en de zondaars toegeschreven worden, en is daarom on-

2

rechtvaardigheid bij God?’ ,,Weg met deze blasphemie,” roept
hij uit. ,,Men moet gelooven, dat de rechtvaardige God deze
dingen doet, en door ze te doen niet de autheur is van eenige
onrechtvaardigheid. Indien gij vraagt, op welke wijze deze
. zwarigheid opgelost kan worden, en hoe iemand kan verklaren,
dat God die dingen doet, zoodat Hij niet de autheur der zonde
wordt? Ik antwoord, ofschoon niemand der stervelingen dit
kan unitleggen, dat beide zaken geloofd moeten worden, omdat
ze uitdrukkelijk in de schrift geschreven staan 220).” Van God
het verstand, de wil, het hart, de neigingen, aandoeningen,
bewegingen en handelingen, schrijft Bogerman in ’t vervolg;
maar het kwaad stelt hij op rekening van den mensch. Hij
blijft spreken van straf en schuld 221). Hoewel dezelfde ge-
dachte in zijne woorden ligt, durfde Bogerman toch niet 266
ver gaan als Zwingli, om rechtstreeks te zeggen: ,God is de
veroorzaker, de bewerker, de aandrijver van moord en echt-
breuk 222).”

Het was eene groote leemte in hun leerstelsel, dat de gerefor-
meerde godgeleerden de begrippen van kwaad, schuld en straf niet
in overeenstemming wisten te brengen met de door hen bepaalde
absolute of volkomene eigenschappen Gods. Men moest, meende
Bogerman, in dit bezv;aa.r, in dit onopgelost vraagstuk niet met
te groote neuswijsheid willen indringen, en hij maakt zelfs
hun, die dit doen, er een streng verwijt van; men moest er
in berusten, niet weérspannig zijn en de meeningen van het

vleesch niet liever volgen dan den zoo duidelijken zin van de
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schrift 223). De rechtzinnige godgeleerden hebben deze zwa-
righeden gestempeld tot een misterie, waarbij de naar waarheid
zoekende mensch zich moet nederleggen en zijn verstand ge-
vangen geven. Tot dit beweren hadden zij geen recht. Zij
onderzochten de geheimen der godheid, omschreven nauwkeurig
de eigenschappen van het hoogste zijn van alle zijn, zij gaven
bepalingen van deugd en zonde, van belooning en straf; naar
het wezen van den mensch, naar den toestand der stamouders
deden zij onderzoek, en als zij op zekere hoogte voor een
volgens hen onoplosbaar vraagstuk met strijdende stellingen ston-
den, dan riepen zij uit: tot hiertoe en niet verder! Zij gaven
voor, iemand het paradijs binnen te willen leiden, wekten den
lust op om het te zien, roemden de schoonheid er van; maar
er nabij gekomen zijnde, spraken zij: ,De sleutels der poor-
ten, die tot die heerlijkheid den ingang afsluiten, zijn niet in
onze handen, wij kunnen niet verder gaan. ILeer, o mensch!
uwe nieuwsgierigheid beteugelen.” Dit was onbarmhartigheid
en onverstandigheid beide.

De waarheid strijdt met zich zelve niet, zegt Bogerman
ergens in dit boekje. Niettegenstaande dit gezegde, plaatst hij
strijdende waarheden zoo duidelijk mogelijk naast elkadr. Hij
is zich hiervan bewust, en moet zijnen onderzoekenden geest
in teugel houden met de treurige reden: de schrift spreekt!
Voor hem was dus geldig het woord van Tertullianus. ,,Ik
geloof, omdat het ongerijmd is.”

Het was geen wonder, dat vroeger en in het begin der
zeventiende eeuw de remonstranten hunne stem deden hooren
tegen zulke tegenstrijdigheden en tegen dit onopgeloste dua-
lisme ; geen, wonder dat hun verstand er tegen in opstand kwam,
en hun hart zich tegen zulke aanstotelike punten verhief als
er gevonden werden in het leerstelse]l van Kalvin. Maar daar

staat tegenover, dat hetzelfde stelsel met kracht van wapenen
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verdedigd werd door zijne belijders, want dezer zedenleer was
er onafscheidbaar mede verbonden, zooals wij dit zagen bij
Bogerman. Toen de kontraremonstranten dus hunne kerkelijke
voorstellingen zagen aanvallen, moest wel de gedachte bij hen
opkomen, dat, wanneer de bestredene punten moesten vallen,
het gedaan was met hun geliefd sisteem en hunne zedenleer
van onwaarde was, ja, dat het zedelijk leven en de zedelijke
wereldorde van den grond op veranderd moesten worden. Zij
maakten zich dan van die onruststokers de donkerste voorstel-
lingen. Dezen konden niet anders zijn dan huichelaars, god-
deloozen en onzedelijke personen, die door den booze verleid
waren.

Dikwijls is de beschuldiging ingebracht tegen de volgelin-
gen van Zwingli en Kalvin, daf zij onmachtig waren om den
mensch te bezielen met godsdienstige gedachten en hem op te
leiden tot waar zedelijk leven. Maar geene beschuldiging is
onrechtvaardiger; want bij het schrikwekkende, dat in hun
leerstelsel voorkomt, lag er ook een waarlijk godsdienstige
geest in, De voorstellingen van de souvereiniteit van God
en van het onuitroeibaar goddelijk beginsel in den mensch zijn
ieder kristen waardig.

Dat de denkbeelden der gereformeerde kerk eene onzedelijke
strekking zouden hebben, — de onwaarheid van dit beweren
toont de geheele geschiedenis aan. Men neme slechts de over-
denkingen door Bogerman geschreven ter hand, en men zal zien
hoe hij zijne zedelijke vermaningen nsuw verbindt aan zijne
leerstellige denkbeelden, hoe hij hieruit de krachtigste opwek-
kingen en vermaningen trekt, welke zijne lezers of hoorders
moesten treffen. Niet ondanks hunne meeningen waren de oude
gereformeerde theologen zulke gestrenge zedenleeraars, maar
juist door en tengevolge van hun stelsel.

Als Bogerman zijn plan volvoerd had, door ook over Davids
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berouw en de schoone gelijkenis van den profeet Nathan te
schrijven, zou hij het aantal zijner inkonsekwentién nog met
één vermeerderd hebben; want hij stelde op de misdaad van
David, op de echtbreuk, de doodstraf 224). Gij zult niet
echtbreken, beweert hij, is een zedelijk voorschrift, dat niet
alleen den joden maar ook den kristenen gegeven is. Hieruit
_volgt, dat het gerechtelijk bevel, ,echtbrekers worden met
den dood gestraft,” zoowel voor den kristen als den jood ver-
bindend is. En dit beweren is hem ernst. Hij keurt ten hoogste
af, dat geldboeten voor die misdaad bepaald zijn. Dit is,
zegt hij, de menschelijke wetten in de plaats der goddelijke
stellen als rechtvaardig, terwijl hij verklaart, dat de godvruch-
tigen reeds langen tijd den barmhartigen God bidden, opdat
deze hun, die de macht hebben om die schanddaad te midden
van het kristendom te herstellen, daartoe de gezindheid ver-
leene, Dus, David moest ter dood gebracht zijn; de weg tot
berouw was dan afgesneden, de val en de volharding der hei-
ligen eene dwaasheid. Grooter inkonsekwentie is er zeker niet
denkbaar. De gereformeerde theologen moesten op grond hun-
ner theorién de sterkste voorstanders zijn van de afschaffing
der doodstraf; maar wie dacht daaraan in dien tijd? En waarom
zou men den echtbreker niet straffen met den dood ? De godde-
lijke wet van Mozes had die straf bepaald; en de gevolgen
van de echtbreuk waren dikwijls versehrikkelijker dan van dood-
slag met voorbedachten rade; zoo kon Bogerman spreken, die
onbepaald het schriftgezag huldigde en de maatschappelijke
toestanden met theologische oogen beschouwd bad.

Zoo hebben wij dan kennis gemaakt met een zedekundig
geschrift van onzen held, dat geschreven is, toen de twisten
in Holland op het felst waren, en waarin wel gezinspeeld
werd op de remonstranten, maar waarin die nsam met een of

ander hatelijk bijvoegsel niet gevonden wordt. Dit is althans
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opmerkenswaardig. Overigens vindt men in dit boekje alle
eigenaardigheden, welke in dien tijd vooral de preeken der
gereformeerde godgeleerden kenmerkten. Maar onder die massa
geleerdheid en die onbeteekenende uitweidingen troffen wij ook
aan oorspronkelijke gedachten, heldere voorstellingen, uitingen
van zaken, welke den schrijver ter harte gingen, en eene zeer

praktische en nuttige levenswijsheid 225).
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Groote uithreiding en hevigheid der twisten. — Bogermans
bemoeiingen daarmede in verschillende betrekkingen.

——

Evenmin als de stormen, die de golven der noordzee tegen de
kusten der Nederlanden wierpen, gestild werden door een macht-
woord der staten van Holland, evenmin bedaarden de twisten
in de kerk op hun bevel. Hunne resolutién, vooral als ze
in zoo partijdigen geest gesteld waren en zoo grievend voor
de tegenstanders als die van 1614, goten olie in het vuur
van tweedracht, in plaats van vrede te bevorderen. De recht-
zinnige predikanten lieten zich niet muilbanden 226); zij lieten
zich niet voorschrijven, welke leer zij wel en welke zij niet
zouden preeken; geene moderatie noch tolerantie wilden zij,
waardoor zij in hunne rechten bekort werden, waardoor onzui-
vere opinién het land overstroomden en de kerk gevaar liep
van geheel te verbasteren.

Eenen hevigen bestrijder van de resolutién aangaande de
kerkelijke zaken hadden de staten van Holland in den amster-
damschen predikant Triglandt. Deze kwam niet alleen op tegen '
den inhoud van die besluiten, maar hij ontzeide tevens aan
de staten het recht om ze uit te vaardigen. Daarentegen trad
Utenbogaert, een niet minder geoefend strijder, op als verde-
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diger van de handelingen der staten. Aan deze beide manmen
hebben wij de degelijkste strijdschriften wit die dagen te dan-
ken. De staten van Holland weken evenwel voor Triglandts
. ‘argumenten niet. Hunne volbarding, om des noods met ge-
weld de rust in de kerk te herstellen, gaf op verscheidene
plaatsen aanleiding tot de hevigste onlusien. De kontraremon-
stranten begonnen zich af te scheiden, en evenals ten tijde
der spaansche onderdrukking ontstonden hier en daar wederom
doleerende kerken. Bittere klachten kwamen er in bij de am-
sterdamsche kerk, welke volgens besluit der laatste nationale
sinode belast was met de behandeling der loopende zaken en,
gelukkig voor de kontraremonstrantsche partij, op rechtzinnige
en ijverige predikanten roem mocht dragen.

-In den zomer van 1615 kwamen te Amsterdem dertig pre-
dikanten uit Hollard bijeen om te beraadslagen over de be-
staande zwarigheden. Toen werd er besloten om binnenkort
in diezelfde stad eene bijeenkomst te beleggen van gelijkgezinde
predikanten uit alle provincién. Niettegenstaande het uitdruk-
kelijk verbod der staten van Holland werd aan dit besluit
gevolg gegeven 227).

Deze vergadering werd gehouden dem 159 september 1615.
Friesland had Johannes Bogerman gezonden, en uit de andere
provincién kwamen mannen van onbesprokene rechtzinnigheid.
Tot voorzitter werd gekozen de grijze Fontanus uit Arnhem,
die kort geleden op achtenzestigjarigen ouderdom, toen hij reeds
gedurende 45 jaren bij de kerk had gediend, betunigde 228),
dat de toestand der rechtzinnige kerk hem nooit z66 voorge-
komen was als thans. ,Wat!” roept hij uit, ,,zal bij de poli-
tieke overheid het oordeel zijn over de gewichtigste punten
in de theologie? Wij, die te voren herders waren over de
kudde van Christus, zullen in ’t vervolg schapen zijn onder het

gezag der overheid ? Hoewel de vergaderde predikanten zeer
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goed konden weten, dat bij dezen stand van zaken alles, wat
door de eeme partij gevraagd werd, asn de andere verdacht
voorkwam, leverden zij toch, als een bewijs, dat zij hun doel
niet uit het oog verloren, bij de staten-generaal een verzoek-
schrift in, om eene nationale sinode te beleggen, als het be-
kwaamste remedie tegen de bestaande zwarigheid en verwar-
ringen 229).

Van dit remedie echter, niemand twijfelde er aan, waren
de staten van Holland in het geheel niet gediend. Zooals zij
nu samengesteld waren, zouden zij nooit hiertoe hunne toe-
stemming geven. Zij wezen het verzoek van de hand en namen
bovendien het houden der vergadering buiten hun konsent en
invloed zeer euvel op. Als een gevolg hiervan namen zij reeds
in december een besluit, waarbij zij op nieuw bevalen, dat
men zich zou gedragen naar de resolutie van 1614, en waarbij
zij de kerkorde van 1591, met betrekking tot de keuze van
predikanten , ouderlingen en diakenen en tot het houden van
kerkvergaderingen, in werking stelden. Dit was voorzeker niet
de weg, om de driftige gemoederen der kontraremonstranten
tot bedaren te brengen.- Het tolerantie-edikt van ’14 was hun
een gruwel en de kerkorde van 91 verfoeiden zij. Hadden de
predikanten al dadelijk, nadat deze kerkorde onder den invloed
van Jobhan van Oldenbarnevelt opgesteld was, haar zeer afge-
keurd; thans, bij de bestaande twisten, hadden zij hiertoe dub-
" bele reden. In 1612 was het gebleken, hoe ongunstig zij het
besluit opnamen, dat de ordonnantie van ’91 zou worden ge-
praktiseerd en gevolgd.

Bij het ontstaan van de godgeleerde twisten, en als een ge-
volg er van, moesten al dadelijk de betrekking van de kerk tot
den staat en het recht der politieke regeering in kerkelijke
zaken ter sprake komen. Over dit punt was bij elk besluit,

dat de staten van Holland ten opzichte van de twisten namen,
10%
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met hevigheid gestreden. Die strijd werd thans met alle kracht
voortgezet. Geen wonder, de belangen van beide partijen waren
er mede gemoeid; of wel, naar menschelijke berekening had
de kontraremonstrantsche partij hare zaak verloren, zoo het
uitgemaakt werd, dat aan de politieke regeering in Holland
die macht in kerkelijke zaken toekwam, welke zij zich aan-
matigde; en het was met de remonstranten gedaan, indien
de kerkelijke besturen hunnen gang konden gaan en van het
staatsbestuur de uitvoering hunuer besluiten konden eischen.
Zoolang de bemoeiingen van de staten van Holland met de
zaken der kerk niet bepaald nadeelig werkten, naar het oordeel
der gereformeerde predikanten, bleven dezen, vooral dewijl door
de omstandigheden in de Nederlanden nauwe banden tusschen
kerk en staat gelegd waren, hierin berusten, hoewel uit hun
godgeleerd sisteem volgde zelfregeering der kerk onder bescher-
ming der wereldlijke macht. Thans echter, in dit kritiek geval,
daar zij zagen, dat elke stap, dien de staten van Holland
deden op het gebied der kerk, tot nadeel van hunne partij
moest uitloopen, verdedigden zij met kracht hunne gevoelens
en hielden zich met hand en tand aan het recht, dat de kerk
had, om vrj en onafhankelijk hare zaken te regelen. Het was
verklaarbaar, dat de remonstranten in dit zoo ingewikkeld
vraagstuk eene meening voorstonden, die het meest met hunne
eigene belangen strookte en tegen die der tegenpartij rechtstreeks
indruischte. Men neme in aanmerking, dat hunne rust, hunne
veiligheid en de voordeelen, welke zij als leden der erkende
en heerschende kerk konden genieten, bijna geheel afhingen
van de bescherming, die het machtige regeeringskollegie in
Holland hun verleende, en van de standvastigheid, waarmede
het de pogingen der vijandige partij tegenwerkte. Bovendien was
er voor hunne meeningen een tal van.argumenten bij te bren-

gen, waaraan niemand in dien tijd bewijskracht kon ontzeggen,
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hetzij men ze ontleende aan de bijbelsche voorbeelden, hetzij aan
de geschiedenis of aan de bestaande orde van zaken in andere
landen; en dan was het vraagstuk over de grenzen en het doel
van den staat en van de kerk nog niet in die mate opgelost,
om de onderlinge verhouding dier beide vereenigingen nauw-
keurig te kunnen bepalen. Uit het godgeleerd sisteem der
remonstranten volgde in dezen niets, zooals bij de tegenpartij
wél het geval was. Wat was nu natuurlijker, dan dat de eersten
een gevoelen omhelsden en verdedigden, waaruit voor hen het
meeste voordeel voortvloeide? De groote hartstochtelijkheid,
waarmede dit twistpunt behandeld werd, was wel een bewijs,
dat beide partijen er praktisch belang bij hadden; maar dit
deed aan het bezadigd onderzoek en de onpartijdige oordeelvel-
ling geen voordeel. Men neme slechts het buitengewoon groot
aantal pamfletten, waarin deze zaken behandeld werden, ter
hand, om hiervan overtnigd te worden.

Hollands staten, ziende hoe groot verzet zich openbaarde
tegen het laatstgenomen besluit, verzachtten het bij resolutie
van april 1615 in zooverre, dat de verordening van ’91 in
die plaatsen van kracht zou zijn, waar de overheden dat goed
en noodig oordeelden. Door terug te komen op genomene be-
sluiten, gaf men wel een bewijs van zwakheid en van de nete-
lige positie, waarin men verkeerde. Het bevredigde echter de
kontraremonstranten niet. De onlusten vermeerderden en de ver-
deeldheid nam toe. In verscheidene steden van Holland maakten
de overheden van hunne macht gebruik, om de kontraremon-
stranten te onderdrukken. Predikanten, die de bevelen der staten
ongehoorzaam waren, werden buiten de steden gezet, afzonder-
lijke vergaderingen op zware straffen verboden. Velen begaven
zich thans buiten de poorten ter preek. Men noemde hen slijk-
geuzen: een gevaarlijke naam, dien zij zich lieten welgevallen,

want hunne vaderen hadden hem met eere gedragen, ten tijde
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der spaansche onderdrukking. Bittere klachten werden er ge-
hoord ; men sprak van harde proceduren en spaansche inkwisitie.

Bij deze treurige gesteldheid van zaken besloten de koutra-
remonstranten nogmnaals in Amsterdam eene vergadering te be-
leggen. De naaste asnleiding daartoe was eene handeling van
de staten van Gelderland. Dezen hadden besloten, voorzeker
met de beste bedoeling, om met eenige kerkelijke personen
middelen van akkommodatie te beramen, en als men de par-
tijen niet zou kunmen akkommodeeren, dat -dan het hof en
de gedeputeerden van het landschap zouden bedacht wezen
op een bekwaam interim 230). De kontraremonstranten von-
den dit eenme zaak, die vrij wat verre zag; om de waarheid
te zeggen, zij vreesden niets meer dan zoodanige interims.
In Holland hadden zij er nu reeds een, dat verscheidene jaren
duurde, en zij hadden gezien, welke wrange vruchten dit hun
opgeleverd had. De remonstrantsche partij was steeds in kracht
toegenomen, voor onrechtzinnige dienaren was de kerk open-
gezet, de goede leeraars waren verdrukt en de getrouwe kudde
was verstrooid. Om meerdere nadeelen te verhinderen, kwam
den 260t» juli 1616 de vergadering in Amsterdam bijeen 231).
De meesten harer leden waren mannen van groote bekwaam-
heid, hechte steunpilaren der nederlandsche kerkleer, bijna
allen hadden zij een werkzaam aandeel genomen in de twisten.
Utrecht, welke provincie bijna geheel remonstrantsgezind was,
werd hier niet vertegenwoordigd; Uit Friesland treffen wij
weder Johammes Bogerman aan. Nauwe aancensluiting van de
rechtzinnige kerken der verschillende provincién, overlegging
van alle mogelijke en gevoegelijke middelen om de kerken van.
Holland bij hare zwarigheden te helpen, zooals men zeide; of
met andere woorden, zelfverdediging door onderdrukking van
de op dit oogenblik waarlijk machtige tegenps,rtij, dit was het
doel dezer vergadering. Om hiertoe te geraken, qordeeldne
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de vergaderde predikanten, was eene nationale sinode nog al-
tijd het beste middel. Maar hoe zoodanige sinode te verkrij-
gen? Op dit cogenblik stonden de zaken hiervoor niet gun-
stiger, dan toen de voorbereidende vergadering gehouden werd.
De pogingen, zoo onlangs aangewend, de president der ver-
gadering berichtte het, hadden eenen even ongunstigen uitslag
gehad als vroeger. Holland bleef halstarrig weigeren; ja, de
staten maakten er niet eens meer een punt van behandeling
van, om alle debat hierover te vermijden. De vergadering
hoorde het bericht van den president met droefheid aan. Zij
meende toch, dat het houden eener sinode een ordinaris en
vruchtbaar middel was, naar de verklaring des heiligen geestes
en ’t gebruik der apostelen en der kerk Gods, om de verdruk-
kingen en zwarigheden weg te nemen. Vervolgens besloot
men, als alle moeiten te vergeefs bevonden werden, als alle
hope afgesneden was ter bekoming eener nationale sinode, dat
dan de broeders der kerken in de welgestelde landen, — men
bedoelde hiermede de rechtzinnige, den kontraremonstranten
goedgezinde steden en provincién, — bij de overheden zouden
zoeken te weeg brengen, dat er eene sinode der goedgezinde
kerken mocht gehouden worden. Wanhoop alleen kon zulk
een besluit ingeven. Nooit, dan bij de hoogste noodzakelijk-
heid, zouden de predikanten dit middel te baat genomen heb-
ben. De overeenstemming in de godsdienst toch was de hecht-
ste band, die de nederlandsche gewesten samenhield. Werd
er nu eene sinode belegd der rechtzinnige partij, dan liep men
gevaar, dat Holland en Utrecht op hunne eigene hand de ker-
kelijke zaken gingen regelen, en hiervoor moesten alle oprechte
vaderlanders vreezen. Maar volkomen ernst was het den pre-
“dikanten niet met dit besluit. Dit blijkt al dadelijjk uit het-
geen zij verder bepaalden ten opzichte van het interim, op

den landdag van Gelderland voorgesteld. De vergadering waar-
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deerde zeer de vlijt en de voorzorg der heeren staten van dat
landschap, maar zij bevond tevens, dal de broeders aldaar zich
niet tot zoodanig eene handeling moesten laten bewegen, opdat
niet, terwijl de zaak gemeen was en tot eene nationale sinode
behoorde, zoodanige sinode er door verhinderd zou worden,
tot groot nadeel der kerken, en opdat er geene oorzask ge-
geven werd, dat er in ieder gewest der vereenigde Nederlanden,
tot groote opsprask en blamatie van Gods kerk, groote verschei-
denheid, hetzij in de leer, hetzij in de orde der kerk zou
ontstasn, en alzoo de unie der vereenigde landen zoowel als
der kerk zou verbroken worden. Een ander en zeer belangrijk
besluit, waarvan men toen ongetwijfeld het meeste heil kon
verwachten, was, dat de dienaren van Jezus Christus met alle
vlijt bij hunne overheden zouden aanhouden, ,,met name zijne
excellentie en zijne genade graaf Willem van Nassau geden-
kende”, dat de harde proceduren mochten verhinderd worden,
welke genomen werden tegen hen, die bleven bij de gezonde leer.

Inderdaand, kon de hulp van zijne excellentie Maurits ver-
kregen worden, — aan de goede gezindheid van Willem Lo-
dewijk, den stadhouder van Friesland, viel niet te twijfelen, —
dan was er veel gewomnen. De predikanten zagen dit zeer
goed in. Maar hoe hulp te verkrijgen van den man, die al-
leen hart scheen te hebben voor krijgskundige zaken, die alleen
aan het hoofd van een leger zich op zijne plaats gevoelde?
Maurits toch was hoegenaamd geen godgeleerde. Zelfs heeft
hij nooit bewijzen gegeven van ware godsdienstigheid. Zijn
levensgedrag was verre van onberispelijk, zijue zeden waren niet
gestreng. Lang duurde het, eer hij zich mengde in de godge-
leerde twisten. Het was, alsof hij er een voorgevoel van had,
dat op dit slagveld voor hem geen roem te behalen was.
Maar eindelijk werd ook hij door den loop der omstandigheden
gedrongen om partij te kiezen. Het was in de eerste plaats
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Willem Lodewijk, die met krachtige taal bij hem aandrong om
voor de handbaving der gereformeerde religie te zorgen. ,,Jemand
moet wel stokblind zijn”, zoo liet hij zich uit 232), ,,om niet te
'zien, dat op de onderdrukking van de gereformeerde religie,
waarom de oorlog veertig jaren met zonderlinge zegeningen door
God almachtig is gevoerd, ook noodzakelijk volgen moet het ver-
lies van de verkregen vrijheid des vaderlands, waaraan uwe
excellentie en zijn huis meer dan iemand anders ten hoogste
gelegen is.” Willem Lodewijk schreef geen brief, of in
~ even warme bewoordingen kwam hij op de dreigende gevaren
terug. En zoo iemand hier recht van spreken had, dan was
hij het. Hij was gehecht aan de kalvinische leerstukken, en
in de leerstellige kwestién van den dag was hij te huis. In
godsdienstig en zedelijk leven muntte hij boven Maurits uit.
Zoolang hij het bewind gevoerd had, waren de godsdienstige
belangen zijner onderdanen met de meeste zorg door hem be-
hartigd. De Friezen vereerden hem om zijn edel karakter in
zoo hooge mate, als ooit een vorst door zijne onderdsmen is
bemind. De gereformeerde predikanten vooral verhieven hem
ten hemel, en hij van zijnen kant had sommigen van hen tot
zijne vrienden gekozen. Hoog in achting stond bij hem Jo-
hannes Bogerman. Naar het uiterlijke waren er geen grooter
kontrasten denkbaar, dan deze beide mannen. Willem Lodewijk
was klein en onaanzienlijk van persoon, ging daarbij mank
en droeg een hoofd tusschen zijne hooge schouders zoo leelijk
als er maar geteekend kon worden; Bogerman daarentegen was
van eene rijzige koninklijke gestalte, met regelmatige, schoone
en indrukwekkende gelaatstrekken. Hun beider streven om het
welzijn van de kerk, waarvan zij leden waren, te bevorderen,
hun beider gehechtheid aan de kalvinische leerstukken was
voldoende om hen tot elkair te brengen. Wij hebben evenwel

geene gegevens genoeg om de draden, waaruit hunne vriend-

Digitized by GOOS [6



154

schapsband was samengesteld, een voor een te kunnen aantoo-
nen 233). Bij Maurits moest natiurlijker wijze de raad van
Willem Lodewijk veel gelden. Niet alleen waren zij door nauwe
familiebetrekkingen vereenigd, maar van hunne jeugd af hadden
zij voor de vrijheid der nederlandsche gewesten gestreden, ge-
zamenlijk hadden zij de krijgskunde met veel sukces bestudeerd,
lief en leed hadden zij met elkadr gedeeld, en in omstandig-
heden van allerlei aard elkanders raad ingeroepen. Het was
ondenkbaar, dat Maurits doof zou zijn voor de vermaningen
en gebeden van Willem Lodewijk; het was ondenkbaar, dat
thans op godsdienstig gebied scheiding en oneenigheid tus-
schen hen zou ontstaan. Zij moesten beider tot dezelfde partij
behooren.

Er werd evenwel van meer dan ééne zijde op Maurits ge-
werkt. Ook de rechizinnige predikanten badden een goed deel
hunner hoop op hem gesteld. Reeds in vroeger dagen hadden
zij met hem eenstemmig gedacht, want ook zij hadden met
kracht het sluiten van het bestand ontraden. Al waren zij nu
ook gerust, dat hij zich niet licht zou aansluiten bij de partij,
waartoe Oldenbarnevelt, hunne oude en gemeenschappelijke tegen-
stander, behoorde, zij waren hiermede niet geholpen. De stad-
houder van Holland moest zich openlijk verklaren, hij moest
krachtdadig optreden ter hunne bescherming; en om dit van
hem gedaan te krijgen, wendden zij alle pogingen aan 234). Dat
hij geen vermaak schepte in bet uitpluizen van de duistere prae-
destinatie-leer, en veel liever met Stevin de mathesis bestudeerde
of met Willem Lodewijk over de beste plaatsing der slagorde
nadacht, was hem wel te vergeven; hij had geen hoofd voor
theologie, en kon, zonder theoloog te zijn, een zeer goed
mensch wezen; maar om een leger aan fe voeren, om de loop-
graven tegen eene stad te openen, een bedrijf dat hij verstond

en waarmede hij nuttig geweest was en misschien nog zou zijn,

Digitized by GOOS [(’3



155

hiervoor kwamen hem zijne krijgskundige studién zeer te stade.
Op zoo iemand, die zich zoo weinig met de godgeleerde twis-
ten bemoeide, die zoo weinig wist van de leerstukken, waar-
over getwist werd, kon één argument groote uitwerking heb-
ben, dat van de oudheid der leer namelijk. Dit deed men
aan Maurits gevoelen. Willem Lodewijk redemeerde hierover
zeer stemmig 235). ,,Veertig jaren heeft de oude ware religie
bestaan; alom is zij tot nu toe in de Nederlanden gepredikt;
uw vader heeft haar beschermd,” — met hoeveel recht men
dit beweerde, laten wij hier in ’t midden, — ,en” werd er
bijgevoegd, ,,de remonstranten met Barnevelt aan het hoofd
willen die religie unitroeien.” Dit argument had voor Manurits
eene krachtige beteekenis.

Wel koos hij laat partij; maar toen hij er toe overging,
deed hij het op 2zulk eeme wijze, dat zijn stap groote open-
baarheid verkreeg. Den 14de® januari 1617 riep hij eene ver-
gadering samen van leden van verschillende regeeringskollegién,
in den Haag aanwezig. Toen liet hij zich den eed voorlezen,
dien hij afgelegd had in 1586, waarbij hij en de staten zich
wederkeerig verbonden om tot hunnen laatsten droppel bloed
de gereformeerde religie te beschermen. Veel beteekenend zeide
hij thans: ,Dien eed zal ik houden, die religie zal ik be-
schermen.” Zooveel verslagenheid deze daad bij de remonstrant-
sche partij verwekte, zoo groot was de vreugde van de kon-
traremonstranten. Willem Lodewijk prees haar als eene heroieke
resolutie 236). Hoe groot gewicht men daaraan hechtte, bleek
al dadelijk. In Rotterdam, waar de remonstrantsche partij de
machtigste was, werd op op zekeren zondag in een partikulier
buis eene bijeenkomst gehouden van kontraremonstranten. Som-
mige heethoofden van de tegenpartij wachtten, voorzien van
slijk en steenen, de deelnemers aan die bijeenkomst op en

scholden hen, die buiten kwam, uit voor slijkgeuzen. Maar
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die ijveraars werden door eene oude vrouw tot de orde geroe-
pen; zij raadde hun in somberen en stemmigen ernst wel op
hunne hoede te zijn, wat zij deden, , want,” zeide zij, ,zijne
excellentie is een slijkgeus ook 237).” En waartoe een mensch
door de omstandigheden niet al kan gemaakt worden! ,,Prins

H

Maurits, die,” zoo sprak een zijner vereerders, een hevig kon-
traremonsirant in dien tijd, ,zooals men tot nu toe geloofde,
in de krijgskunde uitmuntte, heeft getoond een even verstan-
dig staatkundige te zijn, ja, een zoo bekwaam godgeleerde,
dat hij aller verwachting overtroffen heeft.” Waarlijk, de kontra-
remonstranten hadden alle reden om zich te verheugen. Mau-
rits, met zijne deugden en niettegenstaande zijne gebreken,
was in dezen tijd de meest populaire man in de Nederlanden.
Hij was de zoon van eenen edelen en grooten vader, hij had
met roem tegen Spanje gestreden en geene moeite, geene ge-
varen ontzien om zijn vaderland van de onderdrukking te be-
vrijden; in de oogen des volks was hij een held; als zoodanig
werd hij vereerd, en de krijgslieden aanbaden hunnen grooten
veldheer. Al was bij nu ook niets meer dan de eerste dienaar
van de staten van Holland, er was maar cene kleine schrede
noodig, of de rollen waren veranderd en de dienaar werd heer.

De kontraremonstranten zagen dit zeer goed in. Zij sloten
zich nauw bij Maurits aan; volgaarne erkenden zij hem als
hun hoofd; zij vroegen en luisterden naar zijnen raad, waar
het de belangen gold der gemeenschappelijke zaak. ,,Onze
volmachten™ schreef Johannes Bogerman in februari 1617 238),
»shebben op verzoek van den graaf [Willem Lodewijk] aan de
gedeputeerden in den Haag opgedragen, dat zij zich bevlijtigen
om, terwijl zij met den prins raadplegen, alles tegen te gaan,
hetgeen tot nu toe tegen.de oude en ware gereformeerde religie
bewerkstelligd is of ook nu nog bewerkstelligd wordt. Het-
zelfde hebben ook de groningers gedaan, zoodat met Gods
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genade men eindelijk iets goeds mag hopen, terwijl namelijk
met vereenigde krachten de prins en de vier provincién geza-
menlijk met de goedgezinde steden in Holland de herstelling
der kerken ter hand nemen.” Als men nu in aanmerking neemt,
dat behalve de vier provincién en de goedgezinde steden, waar-
van Bogerman spreekt, de groote meerderheid der predikanten,
alleen een gedeelte in Holland, Utrecht en Overijssel uitge-
zonderd, tot de kontraremonstrantsche partij behoorde, dan
was het een machtig bondgenootschap, en Maurits speelde in
’t geheel geen gewaagd spel met zich er bij aan te sluiten.
De vier provincién en de steden gaven weldra openlijke bewijzen
van hare gezindheid. Den 24%te® mei (0. S.) 1617 schreef
Bogerman aan zijuen vriend Lubbertus 239): ,,Eergisteren tegen
den avond zijn Tetardus Aylva, de heer Swartzenberg, Obbe
Obbes en Rienck Atsma naar den Haag vertrokken, om uit
naam van deze provincie met de ordinaris gedeputeerden in de
vergadering van de staten-generaal te beraadslagen over de
geschikte middelen. Zij hebben uitnemende mandaten en het .
zijn kordate mannen; God sta hen bij met zijnen geest.” Ver-
der berichtte hij, dat de staten van Groningen en Ommelanden
van plan waren betzelfde te doen, en in de vooronderstelling,
dat Sibrandus de gezindheid van Zeeland en Gelderland kende,
laat hij er op volgen: ,,Als de tegenpartij vier provinecién op
hare zijde had, bedenk eens wat ons te wachten stond!” De
stem van ééne provincie, zoo meende Bogerman dus, deed hier
de schaal overslaan. Het kan zijn, dat zijne vrees gegrond
was, dat, als de remonstranten over vier stemmen in de staten-
generaal konden beschikken, de kontraremonstranten misschien
worsteling, lijden en verdrukking in ’t verschiet hadden, waar-
van het einde niet te berekenen, de hevigheid nauw te denken
was; gegronde redenen, om geheel te wanhopen, hadden even-

wel de kontraremonstranten niet. Al vielen ook de stemmen
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tot hun nadeel uit, nog konden zij over groote krachten be-
schikken, waarmede de zege hunuer zaak niet onzeker was,
Haar te laten afhangen van eene stemming ter staten-generaal,
verraadde wantrouwen aan hare deugdelijkheid. De rechtzinnige
gereformeerde predikanten moesten zich zelven met de genade
Gods onverwinbaar achten. Zij mochten niet twijfelen, of huune
godsdienstige overtuigingen de overhand zouden behouden in
hun land en onder het volk, waartoe zij behoorden. Ook
wanneer de remonstrantsche partij alle leden der staten-generaal
op hare hand gehad had, dan nog zouden de kontraremon-
stranten met hunne geestkracht en met hunnen onbuigzamen
aard den ongelijken strijd met moed aanvaard hebben. — Voor
hoe geestelijk de rechtzinnige predikanten hun ambt en bedie-
ning ook lieten doorgaan, zij gaven evenwel dikwijls bewijzen,
dat zij in ’t geheel niet afkeerig waren van stoffelijke midde-
len; hoe groot hun afkeer ook was van wereldsche politiek,
zij wisten haar dikwijls in hun voordeel aan te wenden, en in
hunre berekeningen speelde de mensch maar al te vask een
groote rol.

Het behoeft ons niet te verwonderen, dat Bogerman spreekt
van uitnemende mandaten. Deze toch hielden niets minder in,
dan dat alles moest gedaan worden, om eene nationale sinode
te bevorderen. Met dit doel deden de afgevaardigden van de
vier genoemde provincién den 19%¢® mei (N.S.) 1617, eene
propositie van de staten van Holland 240). Dezen echter had-
den hiervoor geene ooren; zij gaven eenvoudig ten antwoord,
dat men op deze zaak zou letten. Men wil, dat de advokaat
van Holland in dezen tijd zeide: ,, Indien het al tol een ker-
kelijk oordeel moet komen, zullen wij toch nooit eene nationael
sinode toestaan, maar liever zestien geleerde mannen kiezen ni
Frankrijk, Duitschland en Engeland, aan wier oordeel de zaak
wordt onderworpen 241).” Dat de staten van Holland eerst in
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de engte moesten gedreven worden, voordat zij hunne toestem-
ming zouden geven tot de gevraagde sinode, was wel te ver-
wachten; en misschien waren ook de vier provincién hiervan
ten volle overtuigd. XEén doel echter werd door haar voorstel
bereikt, hare gevoelens verkregen openbaarheid en hare partij
won door die handeling in zedelijk gewicht.

Eerlang deed ook Maurits stappen, waardoor de spanning
toenam en de positie der remonstranten meer gevaarlijk werd.
Dezen hadden in den Haag de overhand. De kontraremonstran-
ten konden het in de kerk in zulk gezelschap mniet uithouden,
en gingen bij groote scharen naar Rijswijk ter preek. Reeds
waren vergeefsche pogingen door hen aangewend, om in den
Haag eene afzonderlijke vergaderplaats te krijgen. Toen zij nu
Maurits, die zich woorden had laten ontvallen, welke zeer
overeenstemden met ’tgeen zij wenschten 242), als een van de
bhunnen mochten beschouwen, werden hunne eischen stouter.
Eerst waagden zij het om in een partikulier huis samen te
komen; daarna werd hun toegestaan, om de gasthuiskerk, waar
de dienst voor het engelsche gezantschap verricht werd, te
gebruiken; toen deze voor hunne vergaderingen te klein werd,
maakten zij zich den 99 juli meester van de kloosterkerk in
’t voorhout 243), die, daar zij in langen tijd niet gebruikt
was, in der haast gereed gemaakt en voorzien werd van
preekstoel en banken. De haagsche schoonen verrichtten hierbij
werkzaamheden te ruw voor hare blanke handen en teere vin-
gers 244); maar, het is zoo dikwijls gebleken, bezield door
godsdienstijver schrikt de mensch voor niets terug. De stout-
heid, waarmede de kontraremonstranten handelden, bewees ge-
noeg, dat zij gerugsteund werden door eenen machtigen bond-
genoot, die hun spoedig in ’t openbaar zijne goede gezindheid
toonde, Veertien dagen, nadat de kloosterkerk door hen in

bezit genomen was, begaf Maurits zich met een groot gevolg
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er henen ter preek,l en het duurde niet lang, of velen van de
aanzienlijksten uit den Haag gaven hetzelfde bewijs van recht-
zinnighei'd. Al had.Maurits ook door éénen slag de spanjaarden
uit de zuidelijke Nederlanden 'verdreven, hij zou bij de recht-
zinnigen niet hooger in achting gerezen zijn, dan door zijne
verschijning in de kloosterkerk. In ellendig proza en in af-
schuwelijke poézie werd zijn lof uitgebazuind. Willem Lodewijk,
het heuchelijk bericht gehoord hebbende, schetst zeer naar waar-
heid den indruk, dien deze daad op velen gemaakt had. ,,De
vreugde,” zoo spreekt hij, ,,waarmede alle goede patriotten en

* oud-gereformeerden zijn vervuld, omdat zijue excellentie zich

zoo openlijk heeft verklaard door zijne tegenwoordigheid in de
kerk van het voorhouf, is zoo groot, dat zij aan zijne excel-
lentie de kroon van behouder des vaderlands toekennen 245).”
Geen wonder, dat de kontraremonstrantsche partij met vreugde
vervuld was. Maurits had zich thans voor de geheele wereld
verklaard. Hij stond niet boven of tusschen de partijen, wmaar
hij was een kontraremonstrant, keurde de@fscheiding goed en
gaf aan zijne partij gelijk, dat zij geene kerkelijke gemeenschap
wilde houden met de kettersche volgelingen van Arminius. Om
de remonstranten te verdrukken en hun van het geheele deelge-
nootschap aan de gevestigde kerk te berooven, hieraan dachten
op dit cogenblik noch hij, noch Willem Lodewijk. Wel waren
zij misnoegd, dat de staten van Holland en de regeeringen in
verscheidene steden door hare harde maatregelen de kontra-
remonstranten trachiten onder den duim te krijgen; maar hunne
wenschen gingen niet verder, dan dat aan beide partijen gelijke
rechten zouden gegeven worden, en dat in die steden, waar
de kontraremonstranten gemoedsbezwaren hadden, om met hunne
tegenpartij kerkelijke gemeenschap te houden, kerken aan hen
zouden worden afgestaan 246). Die beide mannen hadden

thans een weg ingeslagen, waarop voortgaan voor hen gemak-
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kelijk was, maar tot rust komen, moeilijk kon worden. Zij
hadden de rechtzinnige predikanten tot partijgenooten, en dezen
waren met halve maatregelen niet tevreden.

Heeft de haagsche kerk tot in onze dagen eene woelige
geschiedenis; de tijd waarover wij thans spreken was wel de
onrustigste. Nergens hadden de staten van Holland meer te
strijden tegen de onlusten, dan juist in de stad waar zij hunne
vergaderingen hielden. Het ging er ruw toe; de hofprediker
Utenbogaerd werd op het grievendst beleedigd 247). Reeds waren
de staten een en ander maal tusschen beide gekomen, en de
woelzieke Rosaeus was afgezet; maar nu de eene partij hunne
bevelen als met voeten trad, zagen zij lijdelijk toe, en toen
Maurits zich verklaard had, was het voor hen te laat om te
handelen. Het kan een gevolg van het standpunt geweest zijn,
dat zij bij deze twisten gekozen hadden, het standpunt van
bevrediging en verzoening namelijk; zeker is het, dat hunne
maatregelen dikwijls niet doeltreffend waren. In hunne hande-
lingen straalde weinig kracht en wijsheid door; de houding,
die zij moesten aannemen, vergaten zij herhanlde keeren; het
scheen wel, dat de man, die hen leidde, uit wiens brein ook
in deze omstandigheden de besluiten kwamen, beter opgewassen
was tegen de fijuste diplomaten van de machtigste rijken van
Europa, dan tegen de uit de godsdiensttwisten gerezeme par-
tijzucht in zijn eigen vaderland. Johan van Oldenbarnevelt was
de beschermmer der remonstrantsche partij. Zijne verhouding tot
haar was bijna dezelfde, als die van Maurits tot de kontrare-
monstranten. Scherper dan ooit stonden die beide mannen thans
tegenover elkadr. Geen van beiden kon zich beroemen op groote
godsdienstigheid. Oldenbarnevelt had zich nooit veel met de
godgeleerdheid bemoeid. Men zou hem zelfs geen remonstrant
kunnen noemen, ware het niet, dat hij ten opzichte van de
betrekking der kerk tot het staatsbestuur dezelfde inzichten had
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als de remonstranten, en liever nog zou men met betrekking
tot die vraag de remonstranten naar Oldenbarnevelt mogen
noemen. Gelijk Maurits met de krijgskunde, zoo was hij ver-
vald met staatszaken en zijne huiselijke belangen. In zijne
jeugd had hij wel over de gewichtigste punten in de theologie
nagedacht, was tot zeker resultaat gekomen, en had zich hierbij
neergelegd. Hij verzekerde, dat manuen van gezag hem verklaard
hadden, dat hij zich daaraan gerust kon houden, zonder dat
stuk verder te onderzoeken. Later had hij met de theologie
zijn hoofd niet meer gebroken 248)., Zijn doel was nu, de
twisten te doen eindigen en rust en eendracht te bevorderen.
Dit was hem voorzeker niet kwalijk te nemen; want hij deed
het althans niet om zijne begrippen over de godgeleerdheid te
doen bovendrijveﬁ. Hij moest er zich inmengen; zijne betrek-
king bracht het mede, zijne staatkundige plannen drongen,
zijn eigenbelang noodzaakte hem. Nooit was hij een vriend
geweest van de zich noemende rechtzinnige predikanten. Hij
wist het, voor hun drijven moest hij zich hoeden;Nhij wist het,
zijn rijk was geéindigd, als het hunne begon. Voor zich zelven
zoowel als voor het land, aan welks besturing hij zijne krach-
ten had gewijd, hij was er van overtnigd en hij kon zich op
het verleden beroepen, zou eene predikantenheerschappij hoogst
nadeelig werken. Zijne denkbeelden aangaande de verdraag-
zaamheid stonden recht tegenover die der predikanten. Zooveel
mogelijk wenschte hij de verschillende partijen ondér de pro-
testanten te vereenigen en hen te doen deelen in gelijke rechten.
Z66, meende hij, zouden de Nederlanden tegenover de vijanden
in krachten winnen. Maar hij had er niet op gerekend, dat
niet allen, evenals hij, weinig gaven om nauwkeurige dogma-
tische bepalingen. Hij voor zich had voor de leerstukken,
waarover getwist werd, geene voorliefde, en hij kon zich ook

niet begrijpen, dat anderen de zaligheid daarvan lieten afhan-
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gen. Ongetwijfeld was zijn doel edel en in vele opzichten on-
baatzuchtig ;. want toen hij voor de remonstranten het eerst in
de bres sprong, zat hij zoo vast op zijne plaats als ooit. De
middelen echter, die hij bezigde, om zijn doel te bereiken,
waren geheel ondoelnatig en dikwijls onrechtvaardig; ze gaven
aanleiding tot onderdrukking, waar meer hartstochtelijke lieden
zich er van bedienden. Johan van Oldenbarnevelt wilde de
deugd der verdraagzaamheid in beoefening brengen in haar
ruimste strekking; maar ook hij kon zich niet hoeden voor
onverdraagzaamheid jegens hen, die uit onverdraagzaamheid niet
dezelfde staatkunde wilden gevolgd hebben als hij, en voor on-
deugd hielden, wat hij deugd noemde. Was hij zijuen tijd
vooruit? In vele opzichten zeker. Dit kan men althans gerust
zeggen, dat hij met die denkbeelden niet in dien tijd paste.
De geest der eeuw was er niet rijp voor, wilde ze niet. Hij
had een paar honderd jaren later moeten leven, in de dagen
van twijfelzucht en minachting voor de leer der vaderen; dan
zou hij volkomen op zijne plaats geweest zijn. Zijne bescher-
ming was voor de remonstrantsche partij van groote waarde;
maar de steun, dien Maurits aan de kontraremonstranten ver-
strekte, was beter. Deze was populair, en juist hierop kon
gene zich niet beroemen. De meeste predikanten, en met hen
een groot deel des volks, baatten hem, De groote daden,
welke hij op het gebied der diplomatie verricht had, zijne on-
metelijke werkzaamheden ten dienste van zijn vaderland werden
weinig gewaardeerd, omdat ze niet gekend werden. Men wist,
hij deed veel; maar hoe en op welke wijze, wist men niet,
en velen uit de voornaamste standen, die hem van naderbij
kenden, waren jaloersch op zijne macht.

Met eenen zoo grooten staatsman aan het hoofd, hadden de
staten van Holland evenwel, zoo zij eensgezind geweest waren,
langen tijd den strijd tegen de tegenpartij kunnen volhouden. Maar
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de geest der verdeeldheid was ook reeds in die achtbare ver-
gadering binnengedrongen. Eenige steden, waaronder Amsterdam
en Enkhuizen eene eerste plaats bekleedden, verzetten zich tegen
alle maatregelen, welke hare medeleden tegen de kontraremon-
stranten namen. Zij weérstreefden de genomene’ besluiten zoo-
veel mogelijk en bestreden ze in openbare geschriften. Zelfs
dreigden zij de kontributién achter te houden en hiermede de
boeten te betalen, waarmede degenen gestraft waren, die de
resolutién overtreden hadden. Verbannen personen vonden eene
veilige schuilplaats in Amsterdam. In één woord, de goedge-
zinde steden, zooals de kontraremonstranten ze noemden, na-
men tegenover hunne medeleden in de staten eene bepaald
vijandige houding asn, en de welsprekende tong van Grotius
" was zelfs niet in staat, om hen tot andere gedachten te bren-
gen. Door die oneenigheid, het is zeer natuurlijk, werd het
gezag en de invloed der staten van Holland zeer verzwakt, de
beraadslagingen in de vergaderingen werden er door belemmerd,
ja dikwijls gingen zij uiteen, zonder iets afgedaan te hebben,
en de besluiten, die zij nog namen, werden in de eene plaats
met gestrengheid uitgevoerd, terwijl in eene andere de vroed-
schappen weigerden er naar te handelen.

Zoo bleek het meer en meer, dat de zaken voor de remonstran-
ten eenen steeds gevaarlijker loop namen. De tegenpartij overtrad
in ’t openbaar de maatregelen ter hare betengeling genomen,
In ergerlijke en oneerbiedige taal werd er over een hoog regee-
ringskollegie gesproken. Tegen hooggeplaatste personen werden
bedreigingen gehoord van gevaarlijken aard. De meest opge-
wondenen spraken er van, om zich met Maurits tegen de
arminianen in ’t veld te begeven.

Twee wegen stonden thans voor de staten van Holland open,
of toegeven en, na zoovele jaren te hebben volgehouden, de

eischen der tegenpartij inwilligen, of eene krachtiger houding
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aannemen en geweld met geweld te keer gaan. Het eerste
konden zij niet doen; dat was hunne eer te na en streed
tegen hun gevoel, ofschoon het wellicht voor de zaak, die zij
voorstonden, en voor de remonstrantsche partij, die zij be-
schermden, het best geweest was. Zij kozen het laatste en
schenen door meer krachtbetoon te willen goedmaken, wat
door hunne zwakheid bedorven was. Den 4%°® augustus 1617
namen zij eene resolutie, welke groot gerucht maakte in die
dagen. Door de tegenparty werd ze cerlang de scherpe ge-
noemd. Eéne bepaling hierin verwekte vooral groot misnoegen.
Aan de vroedschappen der steden werd vergunning verleend
om, waar deze zulks goedvonden tot hare eigenc zekerheid en
afwering van dadelijkheden, meer volk van wapenen aan te
nemen, terwijl aan de krijgslieden bevolen werd gehoorzaam-
heid te betoonen aan de staten Holland of aan de gekommit-
teerde raden en aan de magistraten der steden, waar zij gar-
nizoen hielden. Aan het slot der resolutie kwam nog iets voor,
dat Maurits zich in de gegeven omstandigheden kon aantrekken.
De staten waren zoo vrij, zijne excellentie te vermanen en te
verzoeken, om bun bij de maatregelen, die zij namen, de hand
te bieden 249). De schranderheid en de jarenlange ervaring
van den man, die de staten van Holland leidde, was wel een
waarborg, dat dezen geene onwettige besluiten uitvaardigden.
In de resolutie van den 49" aungustus lag evenwel eene strek-
king, waarvan de gevolgen niet te voorzien waren. Hetgeen
thans in de Nederlanden en vooral in Holland geschiedde; die
hevige verdeeldheid reeds hier en daar met hevige tumulten en
handtastelijkbeden gepaard gaande, die bittere taal, die drei-
gementen gaven het bewijs, dat een godsdienst- en burgeroor-
V log in de Nederlanden niet tot de onmogelijkheden behoorde en
zelfs spoedig kon uitbreken. Was dit geschied, dan hadden
de staten van Holland een groot deel der schuld hiervan op
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hunne schouders. Zij hadden hunne tegenpartij uitgetard; zij
hadden door het aannemen van krijgsvolk, het mocht in zoo
gering aantal zijn als het wilde, de oorlogsverklaring gedaan.
Maar om hun gezag te doen gelden, bleef hun niets anders
over; want zij wisten, dat op de krijgslieden, die zij in dienst
hadden, niet veel te rekenen was, dewijl dezen slechts gehoor-
zasmden aan het bevel van hem, die hen in zoo menigen veld-
slag ter overwinning gevoerd had. De staten waagden veel.
Zij stelden eene macht in handen van hen, van wie zij niet
zeker waren of dezen haar ook misbruiken zouden. Tevens ver-
dubbelden zij door die scherpe maatregelen den haat, die reeds
tegen hen bestond. De rust in de steden toch werd voorna-
melijk bewaard door de schutterij, waartoe burgers behoorden,
die in de steden zelve ,gehuisd en gehoofd” waren, en aan
zulk eene macht gehoorzaamden de bewoners. Maar ieder neder-
lander had een ingeschapen afkeer van huurlingen of soldaten,
en die afkeer vertoonde zich in volle mate, toen eenige steden
er toe overgingen, om zoogenoemde waardgelders in dienst te
nemen. Wat? werd er gezegd; aan lieden van desperate kon-
ditie, asn het schuim der boeven zullen wij onze personen en
goederen toevertrouwen? En met welk doel hadden de staten
van Holland het aannemen van waardgelders toegestaan? Zij
zeiden wel, dat zij dien maatregel noodig keurden, om te
waken tegen de ongeregeldheden, welke plaats vonden; maar
van de kontraremonstranten gel(.mfde dit niemand. Men zag
er het welberaamd plan in, om de tegenpartij met geweld van wa- -
penen te vernietigen en haar te dwingen tot gehoorzaamheid
aan de verderfelijke verzoeningsvoorstellen en moderatiegeest.
Groot was de bezorgdheid, luide waren de klachten 250).
De remonstranten dasrentegen gedroegen zich, alsof de tijd

der vergelding voor hen niet kon komen. Zij schemen alles
dan te wenden om hunne tegenpartij tot het uiterste te tarten.
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Toen de vier provincién bij de staten-generaal aanvraag deden
om de nationale sinode te houden, had Maurits aan den en-
gelschen gezant te kennen gegeven, dat een brief van den koning
ter aanbeveling van die zaak zeer te pas zou komen. De ge-
zant had dien wensch overgebracht, en weldra kwam de brief,
die aan de remonstranten geen recht meer overliet om zich
ter hunner verdediging op ’s konings denkwijze te beroepen 251).
De staten van Holland wilden dien brief niet beantwoorden,
want zij vermeden alle aanleiding om in hunne vergadering de
nationale sinode ter sprake te brengen. De gezant Dudley
Carleton rustte evenwel niet. In oktober 1617 hield hij voor
de vergadering der staten-generaal, in denzelfden geest als
’s konings brief, eene redevoering, die weldra in het licht ge-
geven werd. Binnen kort verscheen een zeer goed geschreven
pamflet, de weegschaal getiteld, waarin de redevoering van Car-
leton met veel sukces wederlegd werd 252). Op vele punten
toch had hij zich blootgegeven en wonder vrij de geschiedenis
verdraaid in het voordeel der kontraremonstranten, aan welke
parti) hij verknocht was. Ook werd in de weegschaal de be-
moeiing van koning Jakob met de nederlandsche twisten hevig
doorgehaald. De waarheid moet gehoord worden; maar voor
de belangen eener partij, vooral in het staatkundige, is het
dikwijls beter haar te verzwijgen. Zoo was het ook hier., Door
de uitgave van de weegschaal brachten de remonstranten zich
zelven nadeel toe. Hunne partij werd er voor aansprakelijk
gesteld, en, zooals het gewoonlijk gaat met een geschrift zon-
der naam van den schrijver uitgegeven, werden verschillende
onschuldige personen met het schrijven beticht. Men noemde
Grotius en Utenbogaert 253). Verder was het ondenkbaar, dat
de zienswijze van koning Jakob en Carleton door de argumen-
ten van het pamflet zou veranderd worden; maar meer waar-
schijnlijk was het, dat de koning zoowel als diens gezant zich
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hevig beleedigd zouden gevoelen. Deze voldoening vei‘kregen
de remonstranten dan ook. Zij hadden zich Carleton tot een
onverzoenlijker vijand gemaakt dan ooit, die geene gelegen-
heid liet voorbijgaan om hen bij zijnen koning in een ongun-
stig daglicht te stellen en hun zooveel mogelijk afbreuk te doen.
Ook maakte Carleton van deze gelegenheid gebruik om de staten
van Hollaud in de engte te drijven. Hij eischte natuurlijk eene
schitterende voldoening; en de staten-generaal vaardigden wel-
dra een plakkaat uit tegen den drukker en uitgever van het
bewuste pamflet. De staten van Holland legden het echter niet
ten uitvoer in hun gebied. Natuurlijk waren zij er moeilijk
toe te brengen om een boek bij plakkaat te veroordeelen, dat
stellingen bevatte, welke zij zelven beaamden. Carleton bleef
evenwel op de ten uitvoerlegging onvermoeid aandringen. Bit-
ter klaagde hij over de beleedigingen, hem en zijnen koning
daardoor aangedaan. Al het mogelijke wendde hij aan om een
besluit bij de staten van Holland uit te lokken, zonder twijfel
overtuigd, dat dezen niet dan bij de hoogste noodzakelijkheid
zouden overgaan tot het behandelen der betwiste punten 254).
Geen buitenlandsche gezant heeft zichtbaarder partij gekozen
en beter haar gediend, dan hij deed in het land waarheen hij
gezonden was.

Hoe deerlijk hadden zij zich bedrogen, die meenden dat, met
het sluiten van het twaalfjarig bestand, een tijd van rust voor de
Nederlanden was aangebroken. Tweespalt en verwarring heersch-
ten thans in één deel der provincién in zoo groot eene mate, als
alleen bij de staatsregeling van deze gewesten mogelijk was;
het ander deel ging gedrukt onder eeme angstige bezorgdheid.
De leden van hetzelfde bondgenootschap, eens bij de gevaren
van buiten eendrachtig, stonden in vijandige houding tegenover
elkdar; de.steden van dezelfde provincie, de bewoners van

dezelfde stad waren door den felsten godsdiensthaat gescheiden.
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Het scheen, alsof alle banden der unie verbroken waren, alsof
de nederlanders de krachten, welke zij zoo wél geoefend en jaren
lang zoo goed gebrnikt hadden, tegen elkander zouden keerem.
En de oorzaak van die rampzalige verdeeldheid was het verschil
van godsdienstige denkwijze. Wij zien het, hoe de hartstoch-
ten gewekt en de driften in beweging gebracht zijn. Het gold
geene punten van ondergeschikt belang; maar de leerstukken
waarover getwist werd, waren de pilaren, waarop het geheele
gebouw der godgeleerdheid steunde. Vandaar die groote hevig-
heid. Niemand was er, of hij had partij gekozen, de staats-
lieden zoowel als de leden van de hoven van justitie, krijgs-
lieden zoowel als handwerkers, deftige matronen zoowel als
levenslustige jonkvrouwen; de buitenlandsche gezanten vergaten
hunnen plicht en bleven geene onpartijdige toeschouwers, zelfs
de straatjongens schaarden zich aan de zijde van Gomarus of
Arminius en toonden dit somwijlen op zeer handtastelijke wijze.
Waar men ook kwam, werd de praedestinatie-leer behandeld,
op wagens en in schuiten, in de huiskamers en op de markt;
ook de groote vergaderingen van de toenmalige regeerings-
kollegién schenen veranderd in theologische disputen. Daaren-
boven was het nederlandsche volk vrij ter taal. De engelsche
gezant kon niet nalaten herhaaldelijk zijue verwondering te be-
tuigen over de stoutheid, waarmede gesproken werd, en de vrij-
moedigheid, waarmede dit volk zijne opinie zeide 255). Wel
moesten de twisten een gevaarlijk karakter aannemen; want
vooraan in de rijen der strijders stonden de predikanten, man-
nen wier ijver en hartstochten dikwijls niet door hun verstand
in toom gehouden werden. Van de kansels vuurden zij hunne
kudden aan; hunne preeken, waarin buitendien het stichtelijk
en bezielend element dikwijls ontbrak, waren nu geheel en al
ontaard in dogmatische betoogen en vloeiden over van schimp-

en scheldwoorden. Thans ontbrandden in feller woede op nieuw
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de staatkundige partijschappen; oude veeten herleefden, belee-
digingen van jaren herwaarts werden weder in rekening gebracht,
en velen maakten van deze gelegenheid gebruik om in troebel
water te visschen.

Een krachtig geestesleven bestond er in de Nederlanden.
Dit bleek duidelijk uit de grondigheid, waarmede de gewich-
tigste vraagstukken der godgeleerdheid behandeld werden. De
hevigheid en bitterheid van den twist mogen te betreuren zijn;
als de driften bedaard zouden zijn, als het gezond verstand
op de hartstochten weder de overhand zou verkregen hebben,
was er van dit volk iets goeds te verwachten. Deze gedachte
moge troostrijk zijn voor den nakomeling, die kennis maakt
met het gebeurde in die dagen; zij, die de twisten zelve be-
leefden, konden zulk eene opmerking niet maken. Velen haak-
ten naar rust en zagen met angstige bezorgdheid het verstrij-
ken der jaren van het bestand te gemoet. Slechts weini-
gen toch scheppen op den duur behagen in tweedracht en wan-
orde. Maar de ziektetoestand, om zoo te spreken, waarin
de Nederlanden, het eene deel meer, het andere minder, ver-
keerden, moest zijn belo;)p hebben. En het einde was niet
ver meer af; het was verhaast door het in werking. brengen
van de scherpe resolutie. Thans bracht aktie reaktie voort.
Hoe doortastender de maatregelen van de staten van Holland
werden, hoe grooter verzet zich openbaarde van de zijde der
kontraremonstranten, hoe krachtiger Maurits, ofschoon het in
zaken van staatkunde niet in zijnen aard lag, begon te han-
delen, hoe stouter ook de vier provimeién, sterk door hare
meerderheid van stemmen in de staten-generaal, besluiten durf-
den nemen. Maurits verhinderde het asnnemen van waard-
gelders in den Briel, en de vier provincién stelden reeds de-
finitief eeme algemeene sinode vast en wezen zelfs de plaats
aan, waar zij sou vergaderen. De rechizinnige steden van Hol-
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land juichten natuurlijk zoodanige voortvarendheid van harte toe
en beletten hare medeleden in de staten om te handelen. De
waardgelders hadden nog geene hand uitgestoken ter handha-
ving van het gezag van hen, die zij dienden; en toch be-
klaagde zich het rechtzinnige deel der bewoners van sommige
steden over onderdrukking en mishandeling van die losbandige
troepen. Op het einde van 1617 en in het begin van 1618
was het ‘duidelijk, dat het niet lang zou duren, of de staten
van Holland moesten toegeven en aan de remonstrantsche partij
hunne bescherming onthouden. Die toestand drukte Oldenbarne-
velt. Hij was thans ziekelijk, men wil tengevolge van de ge-
beurtenissen in de laatste dagen 256). Men zag in hem niet meer
den moedigen en krachtvollen man, die zich in vroegere tijden
tegen den wuften hoveling van Elizabeth van Engeland had
durven stellen; hij moest het grijze hoofd buigen voor de ge-
weldige stormen, welker kracht hij niet voorzien had en die
hem dreigden te verpletteren. Wel waren er redemen voor Ol-
denbarnevelt en de zijnen om bezorgd te zijn. Het begin van
het jaar 1618 voorspelde hun niets goeds. De kontraremon-
strantsche partij was sterk door eendracht en gloeiende van
godsdienstijver. Maurits bemoeide zich met de zaken meer
dan ooit. Had hij in ’t laatst van ’t vorige jaar reeds de hol-
landsche steden bezocht, om ze over te halen tot de sinode;
thans trok hij naar Nijmegen, waar hij de regeering veranderde
in het voordeel der kontraremonstranten, en vertoonde zich
op de landdagen van Gelderland en Overijssel, om ze gunstig
te stemmen voor zijne partij.

Bij het verhalen van de voorgaande hoofdgebeurtenissen
moesten wij Bogerman voor eenen korten tijd uit het cog ver-
liezen. Hij bleef zich niettemin voortdurend met de twisten
bezighouden. Zijue brieven, die hij omstreeks dezen tijd aan
Sibrandus Lubbertus schreef, zijn ons hiervan_een bewijs 257).
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Hij deelt zijnen vriend de bijzonderheden nit Holland mede;
maar die losse berichten, welke wij tot aanvulling van oms
verhaal niet eens noodig hadden, kunnen ons ook niet dien-
stig zijn om zijn karakter te beoordeelen. Had hij ongetwij-
feld door goeden raad en andere middelen een werkzaam aan-
deel genomen aan hetgeen er in den laatsten tijd geschied
was; weldra werd hij in de gelegenheid gesteld om zijne krach-
ten nog beter te kunnen gebruiken. Van zijne volgzame gemeente
werd hij geroepen naar het brandpunt der twisten, naar den
Haag, waar de beide partijen hare hoofden hadden, waar zij
plannen smeedden om elkéar te onderdrukken en waar de beslis-
sende slag zou geleverd worden. Den 1092 april 1518 gaven
de gedeputeerde staten van Friesland aan Bogerman vergun-
ning om gedurende drie maanden in den Haag de predikdienst
waar te nemen. Dit tijdsbestek werd later op voorschrijven
van zijne prinselijke excellentie nog met twee maanden ver-
lengd 258). ,, Ik heb gehoord,” schreef Sibrandus Siccama, de
geleerde sekretaris van Bolsward, aan eenen vriend 259), ,,dat
de heer Bogerman op verzoek van prins Maurits en den haag-
schen kerkeraad naar den Haag vertrokken is, om aldaar ge-
durende eenige weeken preeken te houden; och of ze vrede-
lievend mochten zijn!” Hij, die dit schreef, haakte, gelijk
zoovelen, naar rust en vrede; maar zijn wensch zou in den
eersten tijd niet vervauld worden. Vrede was onmogelijk gewor-
den, en een Bogerman, al bezat hij ook de grootst denkbare
welsprekendheid, kon geen vrede te weeg brengen. Wel kon
hij medewerken tot beslissing van den strijd, tot de nederlaag
der remonstrantsche partij; en hiertoe heeft hij ongetwijfeld
het zijne bijgedragén. Geene gemakkelijke betrekking nam hij
op zich, toen hij naar den Haag vertrok. Hij moest aldaar
de dienst waarnemen in de kloosterkerk en de godsdienstige

belangen verzorgen van de gemeente, die daarbij behoorde en
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langzamerhand in talrijkheid toegenomen was, naarmate de zaken
van de remoustranten meer achteruit gingen. Men maakte hem
er later een verwijt van, dat hij aan het hoofd gestaan had
van eene scheurkerk: een feit, op zich zelf niet te ontkennen;
maar hij verdedigde zich met de opmerking, dat de overheid
het toegelaten had, en dat zij, die zich afscheidden, de goede
zaak voor gehad hadden 260). Wat Maurits naar de komst van
Bogerman in den Haag deed verlangen, waren zeker niet alleen
diens gaven als kanselredenaar; want hij gebruikte hem ook
bij diplomaticke werkzaamheden. Op zijnen last hield Boger-
man korrespondentie en onderhandelde hij met den engelschen
gezant 261); bovendien kon hij met zijne kennis en ervaring
van de kerkregeering in dezen tijd zeer van nut zijn. ,,Mijne
werkzaamheden hier zijn ongeloofelijk groot,” schreef hij aan
Lubbertus, wien hij steeds op de hoogte bleef houden van het-
geen in Holland voorviel. Wij gelooven hem gaarne, daar ook
zijne gezondheid wankel was. Hij leed aan eene kwaal, welke
hem zeer dikwijls tot allen arbeid ongeschikt moest maken 262).
Dikwijls ook had hij hier in den Haag redenen tot blijdschap,
als hij zag hoe de zaken zijner partij steeds vooruitgingen.
Den 15%nv juni 1618 schreef hij aan Lubbertus 263): ,,Tot
hiertoe was alles onzeker, twijfelachtig en door verschillende
kunstgrepen der tegenpartij verhinderd. Heden is door Gods
gunstige beschikking in-de vergadering van de staten-generaal,
onder voorzitting van Zeeland, het besluit over de bijeenroeping
van eene nationale sinode weder ter hand genomen en er door-
gehaald met de stemmen van vier provincién, terwijl evenwel
die van Overijssel niet tegenspraken. Dezen verklaarden, dat
2ij wachtten op de overige afgevaardigden van Overijssel, en
dat zij intusschen geene veriraging zouden veroorzaken. Op
denzelfden tijd is tot een buitengewoon gezantschap naar Frank-

rijk besloten, Hoezeer deze beide zaken dien a.... [advokaat]
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leed doen, kunt gij licht denken; zij tasten toch zijn gezag
_aan. De sinode zal tegen den 1***® november bijeengeroepen
worden in de stad Dortrecht. Dit viel de Hollanders tegen
alle verwachting op het lijf; zij waren onvoorbereid. Sommigen
uit Utrecht waren onrustig, maar ook te Utrecht is niet alles
vast voor het arminianisme.” Bogerman gevoelde echter, zijne
vreugde was een weinig voorbarig; geheel gerust mocht hij nog
niet zijn. ,,Wat de toekomst zal geven,” zegt hij verder, ,,zal
de tijd leeren; wij twijfelen niet, of de zoogenoemde remon-
strantsche staten zullen tegenprotesteeren; maar daarentegen
hebben de orthodoxe steden besloten zich bij de goede provin-
cién te voegen. Met betrekking tot de waardgelders is tot nu
toe niets gedaan. Men hoopt, dat deze week over hen gehan-
deld zal worden. Deze zaak is van groot gewicht; het bestaan
van de republiek zal er van afhangen; daarom dient men hierin
voorzichtig, maar toch met kracht voort te gaan.” Dus was
de lucht nog niet geheel opgeklaard; vele bezwaren moesten
nog uit den weg geruimd worden. De vier provincién hadden
wel het houden der nationale sinode vastgesteld; maar zonder
de tfoestemming der staten van de andere provincién kon er
niets gedaan worden, en dezen bleven de toestemming wei-
geren. Zij hadden het zelfs niet gelaten bij eene eenvoudige
protestatie. Zij besloten op aanraden van dien eenen man, wel
te verstaan Oldenbarnevelt, wiens hardnekkigheid buitengewoon
groot en verbazingwekkend was, zooals Bogerman zich uit-
drukte 264), om brieven te schrijven aan de buitenlandsche
vorsten, opdat dezen van het deelnemen aan de sinod'e werden
afgehouden. Die {fegenstand moest overwonnen, de krachten
dier machtige partij in Holland moesten geheel verbroken en
de teugels van gezag aan de vaste hand van Oldenbarnevelt
ontnomen worden. De man, die dit kon doen, was Maurits.

Op hem waren de oogen der rechtzinnigen gevestigd. Eene

Digitized by GOOS [(’3



175

kleine ongesteldheid, welke hem trof 266), een moordaanslag,
die op hem gepleegd zou zijn, zooals het gerucht liep, door
jemand, die uit liefde waanzinnig geworden was 266), — zulke
berichten verspreidden schrik door het geheele land. Maurits
was de krachtige held Gods, de Gideon, de Simson, de uitverko-
rene, om Gods huis van de vijanden te verlossen. Zoo hij thans °
van het aardsch tooneel werd afgeroepen, wie kon berekenen,
wat dan zou gebeuren? Niemand, die beter gevoelde, wat er

” zoo schreef

van Maurits afhing, dan Bogerman. ,,De prins,
hij 267), ,,bevindt zich zeer wel. Laat ons God bidden, dat
Hij hem behoede; want de toestand der hollandsche zaken is
zoodanig, dat wij, zoo God hem asn ons ontrukte, in de
vreeselijkste ellende zouden vervallen, menschelijker wijze ge-
sproken namelijk.”

Maurits stelde de verwachting, welke men van hem koes-
terde, niet te leur. Nadat het asnnemen van de waardgelders
door de staten-gencraal tegen de orde, dienst en het welvaren
van het land verklaard was, begaf hij zich in juli 1618 naar
Utrecht, het bolwerk der remonstranten. In den vroegen
morgen van.den 31%*¢® dier maand deed hij de aldaar garni-
zoenhoudende waardgelders naar de markt oprukken, en op
zijn bevel legden zij de wapens neder. De magistraat van
Utrecht werd veranderd, en nadat alles aldaar in veiligheid
gesteld was, keerde de prins behouden naar den Haag terug.
Bogerman juichte over den slag, die door deze bandeling aan
de remonstranten toegebracht was 268). Het bleek dus, er was
én man in de Nederlanden, aan wien de krijgslieden gehoor-
zaamden, Van hare eigene macht had de remonstrantsche partij
niets meer te hopen. Vruchteloos was de tegenstand, dien de
staten van Holland nog boden. Het lot, dat hunne partij drei-
gend boven het hoofd hing, moest haar treffen, of zij de wenschen

der kontraremonstranten inwilligden of niet. Er liepen even-
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wel geruchten, dat zij wilden toegeven. ,De advokaat met
de zijnen,” berichtte Bogerman 269), ,,geheel verslagen, be-
gint in de vossehuid te kruipen, terwijl hij overhelt tot de

’ en, liet

sinode en de vrijwillige afdanking der waardgelders,’
hij er op volgen, ,de fransche gezant hield in de vergadering
der staten eene redevoering a dewz visages, zooals men ’tnoemt;
hij ziet, geloof ik, waarop het uitloopt, en aanbidt de op-
gaande zon.”

Toegeven zou Oldenbarnevelt zeker weinig meer geholpen
hebben; want ruim eene week, nadat Bogerman dit schreef,
werd hij gevangen genomen 270). Met zijne gevangenneming
lag het gebouw van Hollands heerschzucht aan den grond. Hij,
die zeer groote advokaat, zeide Bogerman 271), had dat ge-
bouw opgetrokken en gesteund, en met hem moest het vallen.
Aan hem hadden de staten van Holland het regeeringsbeleid
toevertrouwd, omdat zij zijne bekwaamheden kenden; zonder
hem konden zij niets, zoover was het gekomen. Door de zwak-
heid van anderen, door eigen ijver en kennis, door eerzucht
gedreven was Oldenbarnevelt tot die hoogte van macht opge-
stegen, en in dien tijd mocht iemand van dien stand en ge-
boorte zulk eene hoogte niet bereiken. De nemesis kwam; hq
was een te groot man geweest, dit zou hem als schuld aan-
gerekend worden. Dat hij niet waarlijk populair was, bleek
thans. Geen volkshoop eischte met onstuimigheid haren lieveling
uit de boeicn terug; ter nauwernood werd er eene hand uitge-
stoken tot zijne bevrijding. En toch, veertig jaren had hij zijn
vaderland trouw gediend, en wel op eene wijze, dat zelfs zijne
politieke vijanden zijne grootheid moesten erkennen 272).

Een gevaarlijk tijdstip was thans voor de Nederlanden aan-
gebroken. Alle macht berustte in de handen van Maurits. Had
hij het gewild, hij had zich kunnen verheffen tot de alleen-
heerschappij. Maar hij bezat noch de kracht, poch de lust
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om een despoot te worden. Hij deed niets meer, dan voor
’t oogenblik gevorderd werd om het verzet tegen de besluiten
van de vier provincién te doen ophouden. De overeenstemming,
die nooit goedschiks te verkrijgen zou geweest zijn, bracht hij
door dwang tot stand. Hij deed eene reis door de hollandsche
steden en veranderde de vroedschappen naar zijnen zin. Vol-
gens Bogerman verrichtte hij een werk van reformatie 273);
volgens anderen deed hij eenen asnslag op de vrijheden der
steden. In beide beweringen ligt waarheid. Het was eene
reformatie in Bogermans geest; maar het is ook zeker, dat
Maurits de rechten der steden schond en die kleine republie-
ken in hare eigenaardigheden aantastte. Doch het overgroote
deel des volks keurde die handeling goed. In de steden zelve,
waar Maurits verscheen om de regeering te veranderen, was
bijna geen verzet merkbaar. Door nood werden wetten ver-
broken; men scheen dit te gevoelen, en men had leeren inzien,
dat op zulk eene wijze een der partijen moest bukken, zoo
de rust hersteld zou worden.

Het begin van ’t einde was gekomen voor de remonstrantsche
partlj; de genadeslag was haar toegebracht. Omstreeks dezen
tijd dreven de straatjongens in Utrecht eenen geplukten haan
langs de straten onder het geroep: ,,0 arme haan.” De
woordspeling was duidelijk, het zinnebeeld vrij tastbaar, Het
vernuft der nederlanders uitte zich bij deze twisten maar al
te vaak op zeer ruwe wijze 274).

Door de goede zorg van Frieslands regeering en vooral van
den stadhouder Willem Lodewijk, door den ijver der predikanten
en hunne gehechtheid aan de rechtzinnige leer, had het remon-
strantisme geen vasten voet in Friesland kunnen krijgen. Eén
geval deed zich slechts voor met iemand, die eene betrekking
bekleedde, waarvoor zuiverheid in de leer een vereischte was.
Daniél Johannes namelijk, rektor te Sneek, werd door de klas-
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sis van Sneek gevonnisd met afzetting, omdat hij in drie pun-
ten, waarover in Holland zwarigheden ontstaan wsren, de
praedestinatie, de genade Gods en de volstandigheid der hei-
ligen, onrechtzinnig gebleken was. Hij beriep zich in 1617
op de provinciale sinode; maar ook zij verklaarde de schrifte-
lijke verklaring, welke hij van zijue leer gegeven had voor
onschriftmatig en met het rechte gevoelen der nederlandsche
kerken niet te akkordeeren; en zij bevestigde het vonnis, Toen
begeerde Daniél Johannes eene konferentie met dienaren, zich
leerzaam stellende in zooverre zij hem anders mochten onder-
richten. De konferentie werd toegestaan, en drie mannen werden
daarvoor benoemd, Johannes Maccoviusv, professor in de theo-
logie te Franeker, met wien Daniél reeds privatelik was be-
gonnen te spreken over de bewuste artikels; Johannes Boger-
man, die hem kende, want een paar jaren geleden had hij
hem eene zeer goede attestatie gegeven 275), en Florentinus
Johannes, predikant te Sneek. De plaats der konferentie zou
Sneek zijn, opdat, zooals op de sinode gezegd werd, het kwaad
mocht begraven worden, waar ’t geboren was. De samenspre-
king schijnt zeer weinig uitgewerkt te hebben; het kwaad werd
niet begraven en de rektor niet overtuigd; want op de pro-
vinciale sinode van Friesland, gehouden in juni 1618, werd
besloten hem nog eens te vermanen, om tot de zuiverheid der
leer téerug te keeren 276).

Eene andere zaak in Friesland maakte meer geruchi. Het
was de twist tusschen de franeker hoogleeraren Sibrandus Lub-
bertus en Johannes Maccovius, twee mannen geoefend in
den strijd. Even onbeminlijk,‘ als hun beider karakter was,
zoo onbevallig waren zij ook van uiterlijk. De twist liep hoog;
geheel Friesland en omstreken bemoeiden zich er mede. Harde
beschuldigingen bracht Lubbertus tegen zijnen ambtgenoot in,

niet van arminianisme, maar omdat de laatste de leerstukken
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van Kalvin in de uiterste konsekwentie had ontwikkeld en
theses aan de akademie liet verdedigen, welke de verderfelijkste
onrechtzinnigheid bevatten. Doch wij zullen het verhaal van
deze twistzaak besparen toch het volgende hoofdstuk, dat han-
delt over Bogermans werkzaamheden op de dortsche sinode,
waar ook uitspraak gedaan werd over de beschuldiging van
ketterij tegen Maccovius.

104
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HOOFDSTUK IX.

Bogerman als voorzitter der dortsche sinode.

Het doel was bereikt, waarnaar de rechtzinnige partij in de
Nederlanden met zoo groote volharding had gestreefd, hare
vurigste wenschen waren vervuld. Door de goede hulp van het
groote legerhoofd Maurits was de tegenstand verbroken, dien
de staten van Holland, op aanraden van hunnen eminenten
leider Oldenbarnevelt, aan de plannen der kontraremonstranten
boden; het houden van eene nationsle sinode was toegestaan.

In der haast werden thans provinciale sinoden belegd, om
afgevaardigden voor de nationale te kiezen en de gravamina
in orde te brengen; want reeds den 1%® november zou de
groote vergadering bijeenkomen. Alleen bij het verhandelde op
de friesche sinode zullen wij een oogenblik stilstaan. De
wijze, waarop hier de keuze van afgevaardigden tot stand kwam,
is wel waard gekend te worden.

Op aanschrijving van de heeren gedeputeerde staten werd
den laatsten september 1618 te Leeuwarden eene buitengewone
sinode gehouden, om te nomineeren drie of vier dienaren en
drie andere gekwalificeerden, dat is, volgens de uitschrijving
der staten-generaal, godzalige, geleerde en vredelievende per-

sonen, zijnde ledematen van de ware en gereformeerde ge-
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meente. Thans deed zich eene groote moeilijkheid voor; want
hoe goed de betrekking tusschen de geestelijke en wereldlijke
macht in Friesland ook geregeld was, het kiezen van afge-
vaardigden voor eene nationale sinode was nog maar een enkele
maal voorgekomen, en het was niet bepaald op welke wijze
de kenze zou geschieden; of de sinode haar zou doen, dan of
de regeering hierin rechten had. De gedeputeerde staten meen-
den de zaak te kunnen plooien. Zij stelden voor, dat de si-
node zes diemaren zou verkiezen; uit deze voordracht wilden
zij drie benoemen; en wederkeerig wilden zij zes ouderlingen
of ledematen der gereformeerde gemeente voordragen, van welke
dan de sinode drie kon benoemen. Deze voorslag scheen niet
onbillijk; de rollen waren op die wijze goed verdeeld; maar
ook hier zou wederom blijken, dat gereformeerde godgeleerden
niet gemakkelijk er toe overgingen om te transigeeren. De
vergadering vond zich over deze meening of goedvinding der
gedeputeerde staten om verscheidene redenen bezwaard, en de
praeses, skriba en twee ouderlingen werden gekommitteerd om
de bezwaren voor te dragen, opdat, werd er gezegd, de kerk
dezer provincie in haar geheel mocht blijven en de gedeputeerde
broeders, hetgeen 2zij gedaan hadden, konden verdedigen bij
hunne respektieve klassen. Hoe de uitdrukking ,het in zijn
geheel blijven der kerk” hier te pas kon komen, is raadsel-
achtig. Misschien heeft zij deze beteekenis: opdat de kerk
van hare rechten niet heroofd worde; want dit was de reden,
waarom de sinode niet kon treden in het voorstel. Het rapport
der kommissie luidde, dat de gedeputeerde staten bleven bij
hunne resolutie. Thans gaf de vergadering een bewijs, dat zij
gaarne door minlijke schikking de politieke regeering wilde te
gemoet komen, mits er op het rechtsbeginsel der kerk geene
inbreuk gemaakt werd. Zij besloot nogmaals eerbiediglijk de
edelmogende heeren te verzoeken om de resolutie te willen ver-
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anderen en toe te staan, dat de sinodale vergadering naar recht
en ouder gewoonte voortging met de stemming. Indien de
staten zulks mochten weigeren, verklaarden zij zich bereid om
zekere personen te benoemen en voor te stellen. Waren de
benoemden niet gekwalificeerd gelijk de uitschrijving der hoog-
mogende heeren het vorderde, dan zou zij gasrme de aanmer-
kingen hooren, terwijl zij niet twijfelde of men zou zich schik-
ken nasr den wensch der heeren gedeputeerde staten, en indien
dezen zekere persomen wilden voorstellen, opdat de sinode op
hen mocht letten, zonder aan de voordracht gebonden te zijn,
zo0 zou zij dit gaarne zien. Toen de staten echter bij hunne
resolutie bleven volharden, werd er besloten, dat de sinode
zou uiteengaan, om prokuratie van de klassen te verkrijgen.
Zoover kwamn het evenwel niet; er werd een voorslag gedaan
om met de verkiezing voort te gaan, ze aan de gedeputeerde
staten voor te stellen en dezer aanmerkingen te hooren. Dit
geschiedde. Drie predikanten en drie ouderlingen werden ge-
kozen, de goedkeuring van de staten werd gevraagd en dadelijk
verkregen. Zoo was de zask geschikt; de sinode kreeg haren
zin; de politieke regeering berustte voor dezen keer in de
rechtstreeksche verkiezing, zonder evenwel formeel van haar
recht afstand te doen: eene zeer voorzichtige handelwijze ; want
in vervolg van tijd konden zich eens omstandighedern voordoen,
waarbij het van belang was voor de regeering van Friesland
om invloed te kunnen uitoefenen op de keuze van afgevaar-
digden naar eene nationale sinode.

De predikanten en ouderlingen, die op deze buitengewone
sinode bijeen waren, benoemden ook Johannes Bogerman, om
hunne provincie te vertegenwoordigen op de nationale sinode,
welke thans uitgeschreven was. Zij kenden hem; hij had nu
. reeds verscheidene jaren in Friesland gewerkt en dikwijls

hunne vergaderingen geleid. Deze benoeming was dus wederom
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een bewijs, dat hij in zijn vaderland het volle vertrouwen
genoot 277).

Mag het gebeurde in de Nederlanden gedurende het laatste
tiental jaren een groot drama genoemd worden; het laatst en
niet het minst indrukwekkend bedrijf nam thans een aanvang.
Evenwel was de ontknooping van het gebeel duidelijk uit de
gedeelten, die afgespeeld waren, te voorzien: maar wie van
de handelende personen met de meeste waar&igheid zouden
optreden, welke partij in de edelste houding zou verschijnen,
dit maakte het laatste bedrijf belangwekkend.

Wanneer Bogerman na de plechtige opening van de matio-
nale sinode op den 139°® november 1618 zijne cogen heeft
laten gaan over de rij van mannen, die met hem afgevaardigd
waren, dan bestonden er voor hem wel redenen om zijnen
God te danken voor het voorrecht, dat hem vergund werd
om onder hen plaats te mogen nemen. Zij, die hij daar aan-
schouwde, waren bijna allen godgeleerden wier denkbeelden
met de zijne nagenoeg geheel overeemstemden. Ook zij waren
overtuigd van de onwaarheid en de schadelijke strekking der
remonstrantsche leerstukken. Zij waren toegerust met eene zoo
groote mate van keunis, als in die tijden te verkrijgen was.
De buitenlandsche leden der sinode stonden verbaasd over de
geleerdheid der nederlanders. En geen wonder; dezen waren
geoefend in den tienjarigen strijd, en bovendien, het moet
erkend worden, droegen de regeeringen van de provincién en
steden der Nederlanden uitstekend zorg voor de godgeleerde
studién. Bogerman kende persoonlijk velen van hen, die met
hem gezeten waren; sommigen zelfs kon hij zijne vrienden
noemen. Met de gemachtigden der staten-generaal was hij
in de gelegenheid geweest om gedurende zijn verblijf in den
Haag kennis aan te knoopen. Gowmarus, die de hoogeschool van

Groningen, waar hij toen hoogleeraar was, vertegenwoordigde,
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bad aan Bogerman over diens ijver in het opsporen der ket-
terij een vleiend kompliment gemaakt 278), en tot den laatsten
tijd huns levens bleef tusschen hen de vriendschapsbetrekking
bestaan. Van Antonius Walaeus, den vertegenwoordiger van
Middelburgs hoogeschool, schreef Bogerman in lateren tijd; ,,Hem
heb ik bij Mgurits van Nassau tot het hoogleeraarsambt aan-
bevolen” 279). In de vorige hoofdstukken kwam zijne betrek-
king tot Lubbertus herhaaldelijk ter sprake. Deze had rede-
nen om zich eenigen tijd van Dortrecht, waarheen hij als hoog-
leeraar van Franeker afgevaardigd was, terug te houden, en
wellicht klopte zijn geweten, toen hij moest gaan; want op
de sinode zou eene partikuliere twistzaak behandeld worden,
waarin hij een der hoofdpersonen geweest was, terwijl zijn ge-
drag in dien twist door velen hevig afgekeurd werd 280). Bo-
german had met velen van de afgevsardigden uit de neder-
landsche kerken deelgemomen aan vergaderingen, welke in de
voorgaande jaren ter oorzake van de remonstrantsche twisten
gehouden waren. De meest bekende van dezen waren Jaco-
bus Rolandus uit Amsterdam, Hermannus Faukelius uit Mid-
delburg, Festus Hommiuns uit Leiden, Sebastiaan Damman uit
Zutphen, Balthazar Lydius uit Dortrecht, Jakob Triglandt uit
Amsterdam en Cornelius Hillenius, thans predikant te Gronin-
gen, bekend geworden door de alkmaarsche twisten. Zelfs on-
der de buitenlandsche godgeleerden, die naar Dortrecht ge-
komen waren, trof Bogerman vrienden aan. Daar was de
engelsche deken Joseph Hall, die zich verheugde zijnen akade-
mie-vriend na jarenlange scheiding weder te ontmoeten 281).
Ook Johannes Jakobus Breitinger was door Bogerman niet
vergeten 282). Om zich van diens invloed te verzekeren bij
de keuze van afgevaardigden naar de dortsche sinode, schreef
hij hem den 25%e» juni 1618 283): ,Het is noodig, dat gij

mannen zendt, die niet alleen vroom en geleerd, maar vooral
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bepaald rechtzinuig en doortastend zijn, bekend met de jezuie-.
tische streken om het geheim te ontmaskeren niet alleen van
het kerkelijk, maar ook van het politick kwaad, hetwelk, in
de vijf artikelen verborgen liggende, kerk en staat in verwar-
ring brengt. Hier en daar heeft men de rechtzinnige man-
nen uit de regeering geworpen, om papisten, libertijnen en
neutralisten aan het roer te brengen. Had God niet eene goede
kiem overgelaten, weldra zouden wij geworden zijn als Sodom
en Gomorra, en de kristenwereld zou zich ontzet hebben over
de van hier zich overal verbreidende sociniaansche blasphe-
mién.” Bogermans wensch werd vervuld. Uit het hervormd
Zwitserland, zoowel als uit andere landen, verschenen op de
sinode mannen, die, op zeer weinige uitzonderingen na, even
gehecht waren aasn de kalvinische leerstukken en even over-
tuigd van de dwalingen der remonstranten, als de groote meer-
derheid der nederlandsche afgevaardigden.

Eene der eerste werkzaamheden, welke de sinode moest ver-
richten, was het verkiezen van een bestuur, en Jobannes
Bogerman koos zij tot haren voorzitter 284). Grooter eer kon
geen predikant voor zich wenschen; hooger plaats geen god-
geleerde bereiken. Zeer waarschijulijk was Bogerman door zijne
nakomelingen ter nauwernood opgemerkt geworden, zoo het
voorzitterschap der dortsche sinode hem niet bekend gemaakt
had. Veel was er, wat-hem fot die betrekking aanbeval. Daar
hij herhaalde malen de provinciale sinode van Friesland geleid
had, kon men vooronderstellen, dat het bestuur der kerkelijke
zaken aan zijne handen wel toevertrouwd was. Men had den
wensch te kennen gegeven, dat iemand tot president mocht
verkozen worden uit de afgevasrdigden van die provincién,
waarin de kerkelijke verdeeldheden weinig doorgedrongen waren;
en dit was met Friesland het geval. Bogerman zelf evenwel

had zich genoeg met de twisten bemoeid, om er goed van op
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de hoogte te wezen. Aan de voorbereidende en andere ver-
gaderingen, vroeger door de kontraremonstrantsche partij belegd,
had hij deelgenomen. Bovendien was hij, door zijn verblijf
van eenige maanden in den Haag nu kort geleden, ingewijd
geworden in de geheimen der politicke zoowel als der kerke-
lijke zaken. Hij genoot het vertrouwen van prins Maurits en
was bevriend met Willem Lodewijk. Men wil zelfs, dat deze
mannen hem rechtstreeks aan de sinode aanbevolen hebben tot .
voorzitter; maar om dit beweren te staven, ontbreken de histo-
rische bewijzen. Het is echter zeker, nooit zou de sinode
iemand tot dien post verkozen hebben tegen den zin dier beide
partijhoofden, aan wie de rechfzinnige partij zooveel te dan-
ken had. Ook door zijne persoonlijke eigenschappen was Bo-
german geschikt voor deze gewichtige betrekking. Men hield
hem algemeen voor eenen bekwamen godgeleerde. Zijne studién
waren uitstekend geweest, en op zijne reizen had hij de in-
richting van verscheidene gereformeerde kerken leeren kenuen.
Hij bezat eene groote mate van welsprekendheid; indrukwekkend
was zijn uiterlijk: zijn hoog en gerimpeld voorhoofd, kwijnende
heldere oogen, welgevormde neus, prachtige baard, die tot
zijn midden reikte en sierlijk over zijne borst golfde, waten
in volkomene harmonie met den deftigen ernst, welke verspreid
lag over zijn gelaat, dat de sporen droeg van een voortdurend
lichamelijk lijden, Wel zullen bij hem bezwaren gerezen zijn,
om de eervolle betrekking, welke hem opgedragen was, aan
te nemen; want hij genoot, hoewel hij dien mantijken leeftijd
bereikt had, waarin de meeste menschen over de grootste krach-
ten kunnen beschikken, geene goede gezondheid. Hij was zwak
en ziekelijk, ook in deze tijden 285), Reeds vroeger had hij
geklaagd over zijne drukten; maar thans nam hij werkzaam-
heden op zich, waarvoor de krachtigste man bijna terug zou

deinzen, en eene groote verantwoordelijkheid stond hem boven-
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dien te wachten. Van zijne leiding zou voor een goed deel
de uitslag der sinode afhangen; en niet alleen de oogen van
het hervormd Europa waren met belangstelling naar Dortrecht
gericht, maar ook de lutherschen en katholieken, om de aan-
hangers der kleinere sekten niet te noemen, waren in gespannen
verwachting naar hetgeen daar geschieden zou. De president
kon er op rekenen, dat men hem den geringsten misstap met
vijandschap, haat en nijd in rekening zou weten te bremgen.

Mochten echter Bogermans lichaamskrachten zwak zijn, en
gevoelde hij, dat zijne bekwaamheden nauw toereikend waren
om dien gewichtigen post naar eisch te vervullen, toch bezat
hij eenen steun, die hem niet zou verlaten, een schild, waarop
de pijlen van den laster zouden afstuiten, in zijn onwankelbaar
vertrouwen namelijk op zijnen God. Dat vertrouwen sprak hij uit
in het gebed, waarmede hij de zesde zitting opende, toen zijne
werkzaammheden als voorzitter konden gezegd worden asn te van-
gen. Geheel in den geest dier tijden, — want het gebed had eene
_groote uitgebreidheid en daalde zeer af in bijzonderheden, — ge-
heel naar zijne eigene behoeften en naar de behoeften van hen,
die met hem hier vereenigd waren, had hij zijne beden tot
God ingericht. Ieder, die ze met onbevooroordeelden zin leest,
zal moeten toestemmen, dat het geemne woorden waren met de
lippen alleen gesproken en waarvan het bhart verre was. Men
vindt hierin terug Bogermans geheele persoonlijkheid, zijne
eigene denkbeelden over God en diens regeering der kerk, zijn
vast en innig geloof, zijn sterk vertrouwen op de rechtvaar-
digheid der zaak, welke hij en zijne partij voorgestaan hadden
en ook door hunne daden op de sinode zouden voorstaan. Dit
gebed is een bewijs, hoe een belijder van het kalvinisch sisteem
op eene kristelijk vrome wijze de schoonste poézie van een
godsdienstig hart kon uiten 286).

Na afloop der voorbereidende plechtigheden werden door do
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sinode brieven gezonden aan eenige remonstranten in die pro-
vincién, waar dezen den grootsten aanhang hadden, inhoudende
het bevel om veertien dagen na de ontvangst dier brieven in
Dortrecht te verschijnen.

Dezen tusschentijd maskte de sinode zich te nutte om eenige
zaken van bijzonderen aard, waaronder het besluit tot eene
nieuwe bijbelvertaling, af te doen.

Ook de remonstranten lieten de weinige dagen, welke hun
overbleven, eer zij zich moesten verdedigen voor de rephtbunk,
die hen ingedaagd had, niet ongebruikt voorbijgaan. Zij ver-
gaderden met hunne vrienden en maakten plannen tot aanval
en verdediging. Zij hoopten zelfs door bemiddeling van den
engelschen bisschop, die op de sinode aanwezig was, het zoo-
ver te brengen, om van de staatsgemachtigden te verkrijgen,
dat hun grooter aanzien in de sinode toegestaan werd, dan
hun in de citatie-brieven was toegekend. Bogerman hoorde van
deze pogingen, en dat zij zelfs, op grond dat hij alleen door
de inlandsche leden tot voorzitter gekozen was, de wettigheid
dier keuze aanvielen. Hij begaf zich naar den bisschop, om
te vernemen, wat de remonstranten uitgewerkt hadden; en deze
stelde hem volkomen gerust.

Op den avond van den 5%n december, toen de bepaalde
termijn verstreken was, waren de gedaagde remonstranten in
Dortrecht aanwezig. Men had de bekwaamsten uitgekozen om
hunne partij te vertegenwoordigen. In kennis waren zij zeer
goed tegen de kontraremonstranten opgewassen. Zoo Johannes
Utenbogaert niet wegens de gevaren, die hem dreigden, de
vlucht genomen had, hij zou thans zeker aan het hoofd der ge-
daagden gestaan hebben; nu werd zijne plaats waardiglijk inge-
nomen door den leidschen hoogleeraar Simon Episcopius, uit-
muntende in geleerdheid en welsprekendheid, en sedert zijne
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Reeds dadelijk na hunne aankomst konden de gedaagden ver-
nemen, dat de sinode met alle gestrengheid jegens hen zou
te werk gaan. In de vergadering van den 54 december
zeide Bogerman, dat, hoewel thans de bepaalde tijd verstre-
ken was, de remonstranten zich nog niet vertoond hadden.
De utrechtsche afgevaardigden traden toen als verdedigers op
van hunne partijgenooten, zeggende, dat dezen ongetwijfeld
in den loop van den dag zouden aankomen en inlichting
verzoeken, wanneer zij voor de sinode zouden moeten verschij-
nen. Den volgenden dag berichtten Bogerman en de voorzit-
ter van de staatsgemachtigden, dat bij hen een verzoek van de
gedasgde remonstranten ingekomen was, om een of twee dagen
nitstel van hun verschijnen in de sinode, daar hunne geschrif-
ten en boeken nog niet geordend waren. Men oordeelde, dat
de gedaagden zelven dit verzoek moesten indieuen, en nadat
hun dit besluit door de utrechtsche afgevanrdigden was
medegedeeld, verschenen zij in de vergadering, waar Bogerman
hen begroette met eene in vormen zeer beleefde aansprask, te-
vens hun eene berisping gevende over hun te laat komen.
Uit naam der gedaagden antwoordde Episcopius even beleefd
en beweerde , dat zij tijdig genoeg verschenen waren, daar er nog
geene veertien dagen waren verloopen sedert sommigen hunner de
citatie-brieven hadden ontvangen. Hij had in deze aanspraak
het woord konferentie gebruikt. Toen Polyander, hoogleeraar
te Leiden, de vergadering hicrop opmerkzaam maakie, bracht
men den gedaagden onder ’'toog, dat zij zich niet moesten
voorsiellen om eene konferentie of disputatie op gelijk terrein
met hunne tegenpartij te houden; maar dat zij, gelijk in de
citatie-brieven ook was uitgedrukt, hunne gevoelens aangaande
de vijf bekende artikels hadden voor te stellen, te verklaren
en te verdedigen, om daarna het oordeel van de sinode te

verwachten. Het gevraagde uitstel werd hun vervolgens toege-
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staan; maar het verzoek, dat Goulart en Grevinckhoven, als
de voornaamsten hunner partij., ook mochten geciteerd worden,
werd afgeslagen.

Nu de gedaagden aanwezig waren en de leerstukken weldra
in behandeling zouden komen, was het voor de sinode van
belang om te weten, wat de utrechtsche leden, die, zooals be-
kend was, de remonstrantsche gevoelens toegedaan waren, doen
zouden ; of zij in de sinode zouden blijven, of zich voegen bij
de gedaagden. De kontraremonstrantsche leden wenschien natuur-
lijk het laatste. Door de tegenwoordigheid der utrechtenaren
toch was de eenégezindheid der vergadering verbroken, en dezen
konden het wel eens zeer lastig maken, twistvragen opwerpen
en den voortgang der handelingen op velerlei wijze verhinderen ;
en zoo er eens geslotene vergaderingen gehouden werden, dan
was het zeer onaangenaam een paar verspieders tegenwoordig
te hebben. In de 23%¢ zitting nam de voorzitter aan de
leden der sinode den eed af. Hij had dit, zooals hij zeide,
niet noodig geoordeeld véérdat de leerstukken in behandeling
kwamen. Thans bood zich eene geschikte gelegenheid aan, om
de utrechtsche afgevaardigden te noodzaken zich te verklaren,
Bogerman ging hen bij het afnemen van den eed voorbij, zeker
eene niet zeer gepaste handelwijze; want daar deze leden even
goed als de overigen op wettige wijze afgevaardigd waren en
in de sinode hadden zitting genomen, moesten zij ook als
zoodanig behandeld worden. Was de eed gesteld in zulke ter-
men, dat geen remonstrant dien kon doen, dit z0u te ver-
dedigen geweest zijn; maar toen de afgevaardigden van Utrecht
verklaarden denzelfden eed te willen afleggen, als de overige
leden, mocht hun dit niet geweigerd worden.

De sinode was echter van een ander oordeel. Op het be-
weren van de afgevaardigden van Utrecht, dat zij niet door
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te voegen, werd deze instruktie opgevraagd ; maar zij verspreidde
zeer weinig licht over de zaak. Eindelijk werd er besloten,
dat de beide leden uit Utrecht tot den eed zouden toegelaten
worden, mits zij zich aan vijf voorwaarden, welke hun gesteld
werden, wilden onderwerpen. Dit was wederom eene antici-
patie op het gevoelen der beide remonstrantsche leden. De
voorwaarden waren bovendien vernederend voor hen, die ze
gesteld hadden, zoowel als voor hen, van wie ze geéischt
werden. Dezen gaven dan ook zeer terecht in ’t algemeen tot
antwoord, dat er geene oorzaak was, waarom zij zich aan nau-
wer konditién moesten verbinden, dan de overige leden der
sinode. Eindelijk echter verklaarden zij zich bij de remonstran-
ien te zullen voegen, omdat, zooals zij zeiden, sommigen het
als eene gunstige toelating beschouwden, dat hun onder de
leden der sinode plaats gegeven werd, en omdat hunne tegen-
woordigheid bij de behandeling van °t gevoelen der remonstranten
velen onaangenaam was. Er is geen twijfel aan, of dit waren
redenen, waarom zij zich verwijderden; maar zij hebben zeker
ook nog andere gehad. Het moest hun nawmelijk zwaar vallen
in die sinode zitting te hebben en in zekeren zin, de sinode
als een geheel beschouwd, er toe mede te werken om hunne
eigene partij en de leerstellingen, welke zij zelven beleden, te
veroordeelen ; want dat dit zou geschieden, — niemand, die met
den stand der zaken een weinig bekend was en het verhan-
delde in de laatste dagen nagegaan had, behoefde hieraan te
twijfelen. Zij voegden zich dus bij hunne dertien lotgenooten,
hiertoe door hunne medeleden der sinode op niet zeer edele
wijze zedelijk gedwongen.

Terwijl de disputen over het toelaten tot den eed der beide
remonstranten plaats hadden, vielen er tusschen de gedaagden
en de sinode belangrijke zaken voor. Toen genen in de

28%° zitting verschenen waren, om te vernemen wat er omirent
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hen besloten was, stond Episcopius op en sprak met groote
welsprekendheid de merkwaardige redevoering uit, waarin hij
het standpunt aanwees, dat hij met de zijuen tegenover de
sinode wilde innemen. Niet 'als een beschuldigde, die van
zijne aanklagers vergiffenis afsmeekt of door vleiende woorden
zijne rechters voor zich zoekt in te nemen, stond Episcopius
daar; integendeel, hetgeen hij sprak, bewijst dat noch hij, noch
zijne partijgenooten de beschuldiging van de onlusten veroor-
zaakt te hebben op zich wilden laten zitten. Hij sprak eene
+“krachtige verdediging uit van hun gedrag en huune hande-
lingen in de laatste jaren, en klaagde bitter over den hoon
en smaad, die zij voor hun edel streven hadden moeten dul-
den. Niet de remonstranten, zoo beweerde hij, want dezen
stonden vrede en verdraagzaamheid voor, maar de kontrare-
monstranten hadden er de schuld van, dat in de laatste jaren
zoo groote twist en tweedracht, zoo hevige onlusten waren
ontstaan in een deel der Nederlanden. Op het hoofd der kon-
traremonstranten kwam al de ellende neer, welke daaruit voort-
gevloeid was; zij hadden scheuring aangericht, en de predikan-
ten, deze partij toegedaan, hadden samengespannen en ver-
bindtenissen aangegaan. Hij beriep zich verder op het onpar-
tijdig oordeel der buitenlandsche afgevaardigden en verzocht,
dat dezen de remonstranten niet mochten beschuldigen véér
hen gehoord te hebben.

Dit was scherp en moedig gesproken, zooals een der toe-
hoorders opmerkte 287); maar de weg om tot vrede te ge-
raken, was het zeker niet. Hadden de gedaagden zich meer
vredelievend uitgelaten en zich zachtmoediger gedragen, — de
degelijkheid van hun karakter zou er niet bij gewonnen heb-
ben, maar — wellicht had dan de sinode grootere toenadering
jegens hen betoond. Toen Episcopius geéindigd had met

spreken, eischte Bogerman van hem, dat hij de redevoering
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zou overgeven. Hij antwoordde, dat hij geen net genoeg ge-
schreven exemplaar had, — zooals hij zelf later beweerde en
zijne partijgenooten en anderen meenden gehoord te hebben; of
dat hij geen ander exemplaar bezat, — zooals zijne tegenpariij
verstaan had, Nadat Heynsius, de sekretaris der staatsgemach-
tigden, nog gevorderd had, dat de gecileerden de redevoering
hoofd voor hoofd zouden onderteekenen, had er deze woorden-
wisseling plaats.

Bogerman tot de gedaagden: ,,Gij ziet nu met hoe groot
geduld en langmoedigheid de sinode u bebandelt, daar zij u
toelant te spreken, zonder hiertoe verlof te hebben.”

Episcopius. ,, Ik heb verlof gevraagd, zooals blijkt uit den
aanvang mijner oratie.”

Bogerman. ,,’t Is waarheid, maar gij hebt niet gewacht,
totdat u dit verlof verleend was. Gij moet weten, zelfs aan
de leden der sinode staat het niet vrij eene oratie te houden,
zonder dat wij bekend zijn met het onderwerp, dat er in be-
sproken zal worden.”

Episcopius. ,,Met die wet waren wij niet bekend.”

Bogerman. ,,Gij dient de bescheidenkeid en langmoedigheid
der sinode op prijs te stellen, daar zij, zonder u te storen,
zoo lang en breed u heeft aangehoord, te meer daar de ge-
heele oratie er op aangelegd was om door valsche beschuldi-
gingen de harten van sommige leden der sinode te verbitteren
jegens hunne medeleden.”

Eenige uren later, des nademiddags, werd Episcopius ont-
boden bij de staatsgemachtigden. Men deed hem toen eenige
vragen betrekkelijk de oratie, en ook of hij geene kopie be-
zat, behalve het exemplaar, dat hij overgegeven had. Epis-
copius antwoordde, dat hij er de klad van had, doch deze was
bijna onleesbaar. Kort hierna kwam Heynsius hem bezoeken
in zijn logement en vroeg uit naam van hunnen president, of
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hij de klad kon bekomen. Episcopius leverde haar over, on-
der belofte, dat zij hem wedergegeven zou worden, zeker niet
denkende welke gevolgen dit voorval voor hem zou hebben.

De remonstranten, dit is duidelijk, werden op zeer achter-
dochtige wijze behandeld. Een tal van geruchten ten hunnen
nadeele liep door Dortrecht. Episcopius zou de hooge over-
heid van scheurmakerij hebben beticht; de kopie der redevoe-
ring zou niet alles bevatten, wat hij gezegd had; en wat wel
het zwaarste woog, hij zou de sinode openlijk bedrogen heb-
ben, daar hij beweerd had geen ander exemplaar te bezitten,
dan het door hem in de sinode overgeleverde, terwijl later
bleek, dat dit niet het geval was. Dat die geruchten niet
door een of ander kwaadwillige uitgedacht en verspreid waren,
maar dat de oorzaken er van lagen in het gebeurde in de ver-
gadering der sinode, bleek reeds in de 25%¢ zitting. Bo-
german durfde toen aan Episcopius openlijk te laste leggen,
dat deze de sinode bedrogen had, en vermaande hem in ’t ver-
volg met meer oprechtheid te handelen. Als Episcopius zich
verdedigde , deed zijn beschuldiger een beroep op de leden der
sinode, niet twijfelende, zeide hij, of allen zouden die beschul-
diging bevestigen.

Toen eene hevige woordenwisseling hiervan het gevolg zou
worden, kwam de voorzitter der staatsgemachtigden tusschen
beiden en gelastte, dat men tot de behandeling der zaken zou
overgaan. Die zware beschuldiging evenwel kon Episcopius
niet op zich laten zitten, en hij vond gereede aanleiding om
zich te verdedigen, toen Bogerman haar later herhaalde. Ook
kwam het nog dadelijk niet tot de behandeling der zaken ; want
de gedaagden verzochten, eer men hiertoe overging, eenige
punten, die zij in een geschrift uiteen gezet hadden, te mo-
gen voordragen. Dit werd hun toegestaan. Zij besteedden toen
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scherp gesteld was dan Episcopius’ redevoering. Met kracht
van redeneering ontzeiden zij aan de sinode de rechterlijke
bevoegdheid, op grond vooral, dat velen harer leden zich als
tegenpartij der remonstranten vereenigd, scheuring aangericht,
gevoed en goedgekeurd hadden, en dat van zulke mannen een
onpartijdige beoordeeling in het minst niet te verwachten was.
Daarna stelden zij twaalf voorwaardem voor het houden eener
sinode voor. Volgens hen moesten beide partijen gelijkelijk en
wettig vertegenwoordigd zijn. Deze moesten dan, de vooroor-
deelen afleggende, afzonderlijke vergaderingen houden en gron-
dig de punten van verschil onderzoeken; vervolgens, hetzij schrif-
telijk, hetzij mondeling, in konferentie treden, om eindelijk tot
eene akkommadatie te geraken, waarin beide partijen toestem-
den; zoo men het evenwel niet zoover zou kunnen brengen,
dan zou de hooge overheid uitspraak mogen doen. Uit deze
protestatie en de gestelde voorwaarden bleek het, dat de re-
monstranten van hunne denkbeelden, welke zij reeds in 1607
in de voorbereidende vergadering uiteengezet hadden, geen haar-
breed afgeweken waren. Nog altijd voedden zij dezelfde ideale
plannen, ofschoen het gebeurde in het laatste tiental jarem
‘genoeg bewezen had, dat deze even zoovele onmogelijkheden
waren, Zij hadden dat scheppen van idealen, hoewel zij niet
de eerste, noch de laatste godgeleerden waren, die er zich
toe lieten verleiden, gerust kunnen nalaten, en wanneer zij er
ruiterlijk voor waren uitgekomen: wij willen geene sinode! dan
hadden zij zich zelven met het opstellen en voorlezen van het
stuk, en de sinode met het aanhooren, niet behoeven te ver-
moeien. Maar protesteeren was het eenige, wat zij konden
doen; want met het erkennen van de rechterlijke bevoegdheid
der sinode, teekenden zij hun eigen vonnis.

Thans was aan Bogerman de beurt om die protestatie te
beantwoorden. Op drie gronden trachtte hij de wettigheid der
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sinode te bewijzen. Vooreerst: zij was bijeengeroepen door
het gezag der hooge overheid 288); dien ten gevolge lag hey
niet op den weg der gedaagden haar wetten voor te schrijven,
of eenen anderen vorm van samenstelling voor te stellen; zij
maakten zich daardoor schuldig aan minachting jegens de over-
heid niet alleen, maar ook jegens de kerken der Nederlanden,
welke — en dit was zijn tweede bewijs — de leden der sinode
afgevaardigd hadden, zoodat dezen niet hunne eigene personen
vertegenwoordigden, maar hen, door wie zij gezonden waren.
»loo gij ons verwerpt,” vroeg hij, en in eene latere zitting
kwam hij hierop met nog krachtiger woorden terug, ,wie wilt
gij dan tot uwe rechters hebben? Wie zouden in deze landen
eene sinode kunnen uitmaken? Gij zelven of de papisten of de
wederdoopers of de neutralisten en libertijnen of lieden van
eene andere sekte?” ,, Waren wij ook schriftgeleerden of fari-
zeérs”, ging hij verder, en hij staafde dit gezegde met histo-
rische voorbeelden, ,,gij kunt niet ontkennen, dat deze sinode
eene wettige is, want” en ziehier zijn derde bewijs, ,,de leden
hebben zich door den eed verbonden om oprechtelijk te zullen
oordeelen”. Toen Episcopius aan ’t einde van het dispuut, dat
thans ontstond, vroeg, wat de kontraremonstranten zouden doen,
als de remonstranten eens over hen wilden oordeelen, kon Bo-
german met de hand op het hart antwoorden, dat genen gehoor-
zamen zouden, als dezen op dezelfde wijze naar eene sinode ge-
deputeerd waren en door denzelfden eed verbonden, als zij thans.

Scheurmakers had Episcopius de inlandsche leden der si-
node genoemd; dit was eene grievende beleediging. Toen
Bogerman hierover de leden der sinode hoorde, oordeelden
dezen, dat de geciteerden eene gestrenge berisping verdiend
hadden, welke Bogerman hun daarna toediende, zeggende, dat
zij wederom met zware beschuldigingen de sinode waren lastig
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noemd, waardoor zij eene blaam wierpen niet alleen op de
nederlandsche kerken, de hoogimogende heeren staten-generaal,
de buitenlandsche vorsten, die afgevaardigden ter sinode ge-
zonden hadden, maar zelfs op den prins van Oranje en de
regeeringen der nederlandsche provincién en steden. Verder
voegde hij hun toe met meer nadruk, dan hij verantwoorden
kon, dat zij zich moesten onthouden om met zoodanige ver-
metele jonkheid en jeugdige onbedachizaamheid de vergadering
in minachting te brengen. Op dit verwijt wees Niellius, een
der gedasgden, op den voorzitter zelf, die jomger was, dan
de meesten hunner. Episcopius bracht in ’t midden, dat noch
in zijne redevoering, moch in de protestatie iets personeels
bedoeld was; en om den prins en de staten scheurmakers te
noemen, dit was hun nooit in den zin gekomen. Bogerman
viel bem in de rede, zeggende, dat hetgeen met de afgezon-
derde kerken plaats gevonden had, met konsent der overheden
was geschied, en hij beriep zich op eigene ervaring; want op
last van zijne excellentie prins Maurits, had hij in der tijd
in den Haag gepreekt. Het is duidelijk, de konsekwentie,
welke de sinode uit de redencering der gedsagden trok, al
kon zij ook met eenig recht gemaakt worden, had de strekking
om dezen bij de overheden en ook bij de buitenlandsche leden
in cen slocht daglicht te stellen. ’t Waren thans niets dan
beschuldigingen, welke men in de sinodale vergaderingen hoorde ;
en het moet gezegd worden, noch Bogerman noch de gedaagden
vervulden thans eeme schoone rol. Hoe dikwijls de laatsten ook
door de staatsgemachtigden aangemaand werden om tot de be-
handeling der leerstukken over te gaan, zi] warem nog verre
van voldaan. In eene volgende zitting werd van hen gevraagd,
dat zij hunne gevoelens omtrent de vijf artikelen en hunne be-
zwaren tegen de konfessie en den katechismus zouden voor-

stellen. Episcopius gaf te kennen, dat zij, eer men hiertoe
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overging, gaarne nog een geschriff van verantwoording zou-
den voorlezen. Dit werd hun toegestaan. Het stuk, dat toen
voorgedragen werd, bevatte eene verdediging van Episcopius
tegen de beschuldiging van bedrog, hem te laste gelegd van
wege het overgeven van het exemplaar zijner oratie; verder
eene weerlegging van de konsekwentién, welke men uit de
protestatie getrokken had. Daarna protesteerden zij nogmaals
op plechtige wijze voor de geheele kristenwereld, dat de sinode,
eene tegenpartij, niet over hen kon of mocht zitten als rech-
ter. Een der toehoorders, een vriend der remonstranten, gaf
zijne verbaziug te kennen over de stoutmoedigheid, waarmede
de gedaagden, als gelijken tegen gelijken, spraken; zij schenen
wel tot het uiterste bereid te zijn, zeide deze 289).

Na het voorlezen van dit laatste geschrift werden de ge-
daagden verzocht om de vergadering te verlaten; en de sinode
beraadslaagde deaarop, wat haar te doen stond, na deze be-
schuldigingen tegen haar en haren voorzitter. Alle leden waren
vreeselijk gebelgd over die stoutmoedigheid der gedaagden en
uitten zware bedreigingen, zooals het verbaal luidt door de
remonstranten van het verhandelde gegeven.

Voor Bogerman was de uitslag van deze beraadslaging zeer
gunstig. Alle leden der sinoden oordeelden, dat hij omtrent
de beide punten, het bedrog van Episco.pius en het verwijt
van scheurmakerij der hooge overkeid, volkomen de waarheid
had gesproken; en in. de authentieke akten der sinode staat
opgeteekend, dat, zoo de president Bogerman ergens in had
gedwaald, hij veeleer te groote zachtheid, dan te groote ge-
strengheid, bad betoond. In eene volgende zitting werd dan
ook door den skriba Festus Hommius, als besluit der sinode,
-eene gestrenge bestraffing uitgesproken tegen de gedaagden.
Tevens werd het voor dezen ongunstig advies der buitemland-

sche afgevaardigden over het al of niet wettig zijn der sinode
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voorgelezen. Ook deelden de heeren gekommitteerden der staten-
generaal bij monde van Heynsius, hunnen sekretaris, eene be-
risping uit, over welker gestrengheid de gedaagden zich niet
ten onrechic beklaagden. Bogerman was dus volkomen in het
gelijk gesteld; maar de overwinning, welke hij behaalde, was
niet van dien aard om zich lauweren om de slapen te winden.

Waren dan waarlijk de geciteerden valsche beschuldigers,
ongehoorzame onderdanen van hunne overheden; was dan waar-
lifk Episcopius een leugenaar met voorbedachten rade? De
verklaring van de eersten, dat zij alleen de afgevaardigden der
nederlandsche kerken scheurmakers genoemd hadden, maar hier-
mede in het minst niet bedoeld hadden de heeren staten of
wel prins Maurits te beleedigen, moet voldoende zijn om de
beschuldiging van hen af te wenden, al is het niet te ont-
kennen, dat zij zich onvoorzichtig bloot gegeven hadden; want
zij hadden eene tegenpartij tegenover zich, die altijd waakzaam
was om de doodende pijlen tusschen de plooien van het har-
nas hunner vijanden te slingeren. Over het voorval met Epis-
copius geven de geschiedkundige bescheiden, hoewel deze ten
zijnen voordeele pleiten, geen genoegzaam licht, om met histo-
rische zekerheid te kunnen zeggen: zoo heeft zick de zaak toege-
dragen. Sommige vrienden van Episcopius en een onpartijdig op-
merker van het gebeurde verklaarden dezelfde woorden gehoord te
hebben als de beschuldigde beweerde, dat hij gesproken had; ande-
ren gaven eene verklaring ter verdediging van Episcopius, waarin
diens woorden een weinig veranderd weergegeven werden 290).
A priori is er geen twijfel aan of hij heeft de waarheid gezegd,
toen hem de oratie werd afgevraagd. Hij was toch in eenen toe-
stand geplaatst, die medebracht om zelfs den schijn van onoprecht-
heid te vermijden; want ook bij hem moest het vaststaan, dat de
tegenpartij elke gelegenheid zou aangrijpen om hem in minach-

ting te brengen bij het publiek en bij de buitenlandsche leden der
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sinode. Bovendien moesten er redenen aanwezig zijn, voort-
vloeiende uit eigenbelang bijvoorbeeld, waarom hij onwaarheid
sprak, en deze kunnen niet gevonden worden ; verder moest hij al
een zeer onverstandig mensch zijn geweest, om zich zoo gemak-
kelijk te laten verschalken en zijne leugen niet vol te houden. In
één woord , het is ondenkbaar, dat iemand in zulke omstandighe-
den en bij zoo nietig eene zaak zich aan het gevaar zou blootstellen
dat er eene onuitwischbare smet op zijn karakter geworpen werd.

Heeft Episcopius geene onwaarheid gesproken, dan heeft
Bogerman hem met boosaardig opzet valschelijk beschuldigd.
Lichtvaardig hebben vele schrijvers die gevolgtrekking gemaakt,
zonder er eenen goeden grond voor te kunnen bijbrengen. Het
is zelfs onbewezen, of de beschuldiging wel van Bogerman
uitgegaan is. Zeer kort toch, nadat Episcopius zijne redevoe-
ring uitgesproken had, liepen er reeds door Dortrecht geruch-
ten over zijne bedriegerij, en het is niet bewezen, dat Boger-

man ze verspreid heeft. Het gevoelen der leden van de sinode
werd later over die zaak gevraagd, en allen stelden Bogerman

in ’t gelijk 291). Mag men nu onderstellen, dat er onder die
leden niet één eerlijk man geweest is, dat allen om de eer
van hunntn voorzitter te redden laag, zeer laag hebben gehan-
deld, of dat ze uit vijandschap tegen de gedaagden geheel
doof zijn geweest? Zoo Bogerman echter niet volkomen zeker
van zijne zask geweest was, zou het geheel onverklaarbaar zijn,
dat hij zoo spoedig en herhaaldelijk met zooveel nadruk —
men moet toestemmen, ook als hij gelijk had, handelde bij
hierin onkristelijk — Episcopius die harde beschuldiging naar
het hoofd heeft durven werpen. Hoe groot gevaar liep hij niet
om door zijne vrienden zelfs geloochenstraft te worden. Ver-
gissing zou hem bij zoo zwaar een vergrijp niet tot verschoo-
ning verstrekt hebben. — Deze oplossing zal wellicht de
meeste waarschijnlijkheid voor zich hebben: of Episcopius heeft
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zich dubbelzinnig unitgedrukt, zoodat zijn gezegde voor verschil-
lende uitlegging vatbaar was; of hij heeft enkele woorden on-
verstaanbaar uitgesproken, zoodat velen hem verkeerd verston-
den. Toen hij later nogmaals pogingen aanwendde om zich
te verontschuldigen, werd zijne verdediging niet aangehoord en
kregen de gedaagden bevel om onmiddelijk tot de behandeling
der twistpunten over te guan.' Dezen verzochten hierop ver-
lof om zich ter onderlinge beraadslaging een oogenblik te mogen
verwijderen. Dit verzoek, hoe euvel ook opgenomen en hoe-
vele harde woorden er ook over vielen, werd toegestsan. In
de vergadering teruggekeerd, verklaarden zij, dat zij, behoudens
bun konskientie en hun oordeel over de sinode, hun gevoelen
omtrent de vijf artikelen zouden verklaren en verdedigen, zoo-
veel zij het noodig achtten, en dat zij hunne aanmerkingen op
de konfessic en den katechismus in schrift zouden brengen.
Deze belofte was geheel niet naar den zin der sinode. Zij gaf
bij monde van haren voorzitter tot antwoord, dat, als de ge-
daagden onder hun oordeel verstonden hetzelfde wat zij in de
protestatie uitgesproken hadden, dit van nul en geener waarde
gehouden werd, en dat zij zich voortaan moesten wachten om
de autoriteit van zoo eene eerwaardige sinode in twijfel te
trekken en om, hefzij met woorden hetzij in geschrift, het gezag
van de hoogmogende heeren slaten-generaal te kwetsen. Hierop
werd hun bevolen, tegen den volgenden dag hun gevoelen
over het eerste artikel in geschrift over te leveren. Maar zij
waren met hunne bezwaren en exceptién nog niet uitgeput. In
de citatie-brieven, zeiden zij, was bepaald, dat zij hunne ge-
voelens zouden verklaren en verdedigen, maar in het minst
niet, dat zij dit schriftelijk zouden moeten doen. Dit was wel
het geval met de bedenkingen op de konfessie en den kate-
chismus. De geldersche kanselier Martinus Gregorius, die het

den remonstranten, zooveel hij kon, lastig maakte, legde den
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brief uit overeenkomstig het door de sinode gegeven bevel.
Het kan zijn, dat de opstellers er van dit bedoeld hebben;
maar in de woorden was geen anderen zin te lezen dan dien
de geciteerden er aan gaven. Het gold hier de vraag of er
eene vrije mondelinge konferentie, zooals de geciteerden wensch-
ten, zou gehouden worden; en men weet, van het begin af
lag dit geenszins in het plan der sinode. Zij stond als het
uiterste toe, dat bij het geschrevene mondelinge opmerkingen
mochten gevoegd worden. Niet weinigen, die alleen met het
doel naar Dortrecht gekomen waren om de partijen tegen elkaar
te hooren disputeeren, —— en men was overtuigd, het zou er heet
toegaan —— waren door het besluit der sinode zeer teleurgesteld.

De gedasgden, gehoorzamende aan het gegeven bevel , leverden
hunne verklaring van het eerste artikel over. Toen zij daarna
de vergadering verlaten hadden, stelde Bogerman voor, of het
niet goed zou zijn om hen afzonderlijk naar hun gevoelen te
ondervragen; want zij handelden, alsof zij eene tegensinode
uitmaakten, zelfs hadden zij een bestuur gekozen, Over dit
voorstel waren de leden van de sinode het niet eens, maar er
werd besloten, om den voorzitter vrij te laten nu en dan de
gedaagden afzonderlijk te ondervragen en van deze vrijheid
maakte hij later verscheidene malen gebrnik. " Zeer ongunstig
werd er geoordeeld over de schriftelijke verklaring van het
cerste artikel. Men beweerde, dat de gedaagden niet verklaard
hadden, wat 2ij gevoelden, — en dit hadden zij volgens de ci-
tatie-brieven behooren te doen, —— maar hetgeen zij niet gevoel-
den; bovendien hadden zij bij hunne verklaring zeken gevoegd,
welke men meende, dat daar volstrekt niet bij behoorden. In
eene volgende zitting besloot de sinode, dat, daar de vijf arti-
kelen nauw samenhingen, ook de verklaring van de vier overige
zoude moeten overgegeven worden. De president vermaande

hen, om niet ontkennend, maar bevestigend zich te verklaren.
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Zoo geschiedde toch in alle belijdenissen, en het was beter,
zeide hij, te handelen over de liefelijke leer der verkieszing,
dan over het hatelik punt der verwerping. De gedaagden
stemden hiermede echter geenszins in; zij verdedigden met
kracht hunne manier van voorstellen in een geschrift, dat zij
den 174°® december te gelijk met de verklaring van de vier
artikelen overgaven. Nog was de sinode niet voldaan. De voor-
zitter vorderde thans, dat de bedenkingen op de konfessie en
den katechismus zouden overgegeven worden. Deze vordering,
zeide Episcopius, was wederom niet overcenstemmende met de
citatie-brieven; want eerst zouden de vijf artikelen afgehandeld
worden, voor men kwam tot de konfessie en den katechismus.
Bogerman antwoordde, dat deze volgorde van behandeling niet
uit die brieven was op te maken, en thans had hij gelijk. De
gedaagden hadden in de brieven meer gelezen dan er geschre-
ven stond. Toen zij niet wilden toegeven, begon Bogerman
hen afzonderlijk te ondervragen, of zij aanmerkingen hadden;
maar met de verschillende antwoorden, die zij gaven, kwam
men niet verder. Herhaaldelijk traden de staatsgemachtigden
tusschen beiden en drongen’ bij de gedaagden aan, om te ge-
hoorzamen en spoed te maken, totdat £ij hun eindelijk bevel
gaven, om de bedenkingen in gereedheid te brengen. Episcopius
klaagde, dat de tijd hun hiervoor toegestasn, te kort was,
waarop Bogerman zeide: ,,Gij hebt u er vroeger herhasldelijk op
beroemd (deze uitlegging gaf hij aan eene aanmerking van Cor-
vinus van het door hem gebruikte latijnsche woord jacfare)
aanmerkingen op de belijdenisschriften te hebben.” Na een lang-
durig dingen werd aan de gedaagden eene tijdruimte van vier
dagen toegestaan, om die sanmerkingen gereed te maken.
Oppervlakkig beschouwd zal het velen toeschijnen, dat het
punt van verschil den hardnekkigen tegenstand niet waard was,

dien de gedaagden hoden, en toch kon het dezen geenszing
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onverschillig zijn, om nu reeds de aanmerkinger op de belij-
denisschriften over te geven. Bogerman had waarheid gespro-
ken. Vroeger hadden de remonstranten steeds aanmerkingen
gemaakt, en eene van de hoofdbeschuldigingen tegen hen was
toen, en ook nu nog, dat zij twijfelden aan de leer der kon-
fessién. De sinode vorderde thans die aanmerkingen, om, zooals
er gezegd werd, de verklaring van de vijf artikelen hierdoor toe
te lichten; maar ook, en wel voornamelijk, om positieve gron-
den te hebben, waarnaar de denkwijze der gedaagden kon be-
oordeeld, en waarop zij zouden, als de tijd daar was, veroor-
deeld worden. In die vordering lag een gerechtelijk onderzoek
opgesloten; en de gedaagden, eens aan de sinode die bevoegd-
heid ontzegd hebbende, waren zorgvuldig op hunne hoede, om niet
door hunne handeling te toonen, dat zij er toch in toestemden.

Op den bepaalden tijd boden zij de aanmerkingen op de
konfessie aan; die op den katechismus hadden zij zoo spoedig
niet gereed kunnen krijgen. Over deze nalatigheid ontvingen
zij eene berisping, en ook omdat het overgeleverde door hen
allen onderteekend was; want sommigen hadden vroeger beweerd
in ’t geheel geene aanmerkingen te hebben. Zij hadden dus
weder gehandeld alsof zij een kollegie nitmaakten. Zij zorgden
er voor, om de aanmerkingen op den katechismus, die zij des
daags na kerstfeest overgaven, niet gezamenlijk te onderteekenen.
De sinode had nu verkregen, wat zij gewenscht had; maar in
plaats dat de moeilijkheden geéindigd waren, schenen ze nu
eerst te beginnen.

De gedaagden hadden bij hunne verklaring van de vier laatste
artikelen dezelfde manier gevolgd als bij het eerste, en boven-
dien haar wijdloopig in een afzonderlijk geschrift verdedigd.
Wederom vermaande Bogerman hen, om van die wijze van
voorstellen af te zien; maar zij bleven met klem en kracht hun

standpunt vasthouden. Het leerstuk der verwerping, zoo sprak
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de een, is juist het punt, waarin wij het meest bezwaar heb-
ben, dit namelijk, dat God het grootste deel van het men-
schelijk geslacht zou hebben verworpen, alleen omdat het Hem
behaagde. In de verkiezing, zeide een ander, zouden wij des
noods kunnen toestemmen. Liever zow ik mijn ambt verliezen,
liet een derde zich hooren, dan eene andere wijze van voor-
stellen te volgen! Episcopius deed herhaaldelijk beroep op hunne
konskientie, waarom zij niet konden toegeven; en hij verklaarde
met ronde woorden, dat zij hun eigen oordeel, en niet dat der
sinode, zouden volgen. Van de zijde der remonstranten wordt
bericht, dat de leden der sinode deze verklaring met gelach
aanhoorden. Bogerman zeide, dat de sinode ten volle veront-
waardigd was over zoo groote stoutmoedigheid. Geene verma-
ningen, geene overredingen, geene bedreigingen zelfs hielpen
om de tegenstrevers van den ingeslagen weg af te brengen.
Bogerman zeide: ,De konskientie, waarop gij u beroept, heeft
met deze zaak volstrekt niets te maken; en bovendien Gods
woord moet regel der konskientie zijn; toont mij nu op welken
schriftuurtekst zij gegrond is. Door zoo stijf en sterk op uw
gevoelen te staan verongelijkt gij de besluiten der heeren staten
zoowel als der sinode.” Ook voegde hij hun toe, dat zij moes-
ten inzien, hoe de stand der zaken was en wie zij waren} dat
zij thans niet meer bevelen konden geven; zij waren gedaagden,
die stonden voor hunne rechters; zij hadden genoegzame vrij-
heid verkregen, al was die ook niet zoo onbeperkt, als zij haar
verlangden. Bovendien begon hij de gedaagden afzonderlijk over
de leerstukken te ondervragen; maar dit hielp slechts den twist
vermeerderen. Zij weigerden zich te onderwerpen aan dit school-
meesterachtig onderzoek. Van weerszijden werd met bittere
hartstocht gesproken; verscheidene leden der sinode mengden
zich in het debat; de staatsgemagtigden dreigden met burgerlijke

en kerkelijke straffen.
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De gedaagden weigerden bepaald, om de sinode als hun
rechter te erkennen. Hierin lag de voornaamste oorzaak van
deze onophoudelijke twisten. Zij wilden zich de orde van be-
bandeling niet laten voorschrijven, en nog minder door vragen
van den president een onderzoek naar hun persoonlijk gevoelen
zich laten welgevallen. Er kwamen bijzondere redenen bij,
‘waarom de eene partij vrijheid vorderde in het behandelen der
twistvragen, en de andere standvastig weigerde haar te geven.
Het leerstuk der verwerping was en bleef het zwakste punt in
het godgeleerd sisteem der koniraremonstranten; niet omdat het
slecht geformuleerd was, of onlogisch samenhing met de overige
deelen van dit sisteem, maar om de redenen, die Kalvin, toen
hij sprak van een vreeselijk besluit, en Bogerman, toen hij
dit leerstuk hatelijk noemde, zelven hadden uitgesproken;
want het is zeker, tot gevolgtrekkingen, waarvan het gevoel
een afschrik heeft, gaat het verstand ongaarne over, De remon-
stranten nu wisten, dat dit leerstuk steeds aanstoot bad gege-
ven; zij wisten, als 2ij het konden voorstellen nog veel vree-
selijker, nog veel hatelijker, dan Kalvin of Bogerman ooit
gedacht hadden, dat zij op den bijval van velen konden rekenen
en met goed gevolg hunne tegenpartij konden bestrijden. De
kontraremonstranten kenden zeer goed de zwakke zijde van hun
stelsel, en zij waren volkomen in hun recht om te weigeren,
dat juist hiermede de behandeling der twistpunten zou begon-
nen worden; ook hing het leerstuk der verwerping zoo nauw
samen met en was zoo geheel gegrond op andere stellingen,
dat het eene onmogelijkheid was, om het daarvan afgezonderd
te behandelen. Evenmin kon de verkiezingsleer een aanvangs-
punt zijn; men moest beginnen met God en de goddelijke
eigenschappen ; met andere woorden, zoo er met vrucht gere-
deneerd zou worden, dan moest het gansche ingewikkelde sis-

teem van Kalvin in behandeling komen; maar allicht stemde
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eenc der partijen ook hiermede niet in, en wie weet hoeveel
twisten het nog zou moeten kosten, voor men het hierover eens
was, in de vooronderstelling altijd, dat er overeenstemming
over de orde van behandeling denkbaar was.

Het eenige resultaat, tot nu toe verkregen, moest de over-
tuiging zijn, dat, indien men geen maanden met vruchteloos
twisten wilde te zoek brengen, eene van beide partijen moest
toegeven. In eene geslotene zittiﬁg, welke den 29%® decem-
ber gehouden werd, legde Bogerman de moeilijke positie, waarin
hij verkeerde, bloot. Als wij de gedaagden hier houden, gaf
hij te kennen, dan zullen zij ons steeds verhinderen om te
handelen; zenden wij hen weg, dan stellen wij de achtbaarheid
van de sinode in de waagschaal, en reeds zijn er nadeelige
geruchten genoeg omtrent ons in omloop. Nu vroeg hij de
leden der sinode naar hun gevoelen, wat er gedaan moest wor-
den. Dezen echter verschilden van opinie; sommigen wilden
doortastende maairegelen nemen, anderen vrijgevigheid gebrui-
ken. Maar het gevoelen van eene derde partij kreeg de over-
hand; er werd besloten om de vorige uitspraken door de sinode
gedaan omtrent de wijze van behandeling der twistpunten en
de vrijheid, welke den gedaagden zou toegestaan worden, bree-
der en duidelijker te omschrijven. Toen dit besluit aan de ge-
daagden voorgelezen was, werd hun gevraagd of 2ij er aan
wilden gehoorzamen. Zij weigerden echter om op staanden voet
te antwoorden en verzochten vier uren tijd om onderling te
beraadslagen ; dat hun toegestaan werd. Daarop gaven zij eene
verklaring, waarin zij op eenigzing dubbelzinnige wijze goede
beloften deden, zonder evenwel van hunne beginselen af te
wijken. Zij drukten zich aldus uit: ,Als ons niets anders
toegestaan wordt dan onbepasld dit besluit te onderteekenen,
roo zeggen wij ronduit te blijven bij het antwoord reeds giste-

ren door ons gegeven; maar als ons toegelaten wordt, hetgeen
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wi) meenen, dat ons behoort toegelaten te worden, zoo ant-
woorden wij kortelijk, dat wij volkomen en duidelijk in ge-
schrift onze meening van ieder artikel zullen verklaren, en
wel eerst van de verkiezing en daarna van de verwerping, en
de tegenovergestelde meeningen der kontraremonstranten en van
hen, die zij voor rechtzinnig houden, zullen wij bij ieder artikel
wederleggen, en zoo er iets aan onze verklaring mocht ont-
breken, zoo zullen wij op de vragen, door den voorzitter ge-
steld, in geschrift antwoorden of bij monde door hen, die wij
daartoe bekwaam oordeelen.” Behalve de uwitdrukking, ,,de
tegenovergestelde meening van hen, die gij voor rechtzinnig
houdt,” waarvan Bogerman met kracht eenc nadere verklaring
vroeg en haar ten laatste zelf gaf, waren ook de beloften over
’t geheel weinig naar den zin van de sinode. Men wilde een
meer bepaald antwoord, en toen de gedaagdep weigerden dit
te geven, maskten de staatsgemachtigden bekend, dat het ge-
voelen der staten-generaal zou gevraagd worden. Eene kom-
missie vertrok te dien einde naar den Haag, Het hesluit van
de staten-generaal, genomen in eene vergadering, waarin ook
Maurits en Willem Lodewijk tegenwoordig waren, moest wel,
met het oog op de toenmalige samenstelling van dat regeerings-
kollegie, geheel uitvallen nmaar den zin van de sinode. Door
dit besluit werd aan de gedaagden bevolen om zich voortaan
onbepaald te onderwerpen aan de akten en dekreten, door de
kerkelijke en politicke leden der sinode gemaakt, op straffe
van kerkelijke en politicke eensuur. Zoo zij echter bij dezelfde
ongehoorzaamheid zouden volharden, dan mfochten hunne opi-
nién uit hunne geschriften en uit hunne schriftelijke en mon-
delinge verklaringen geéxamineerd en naar Gods woord gede-
cideerd worden; verder kregen zij bevel om Dortrecht niet te
verlaten en, als ze geroepen werden voor de sinode, zonder

nitvluchten te antwoorden en hunne meeningen te verklarem,
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De handelingen der sinode waren dus gewettigd door het ge-
zag der hoogste overheid in de Nederlanden. Dit woog, reeds
vroeger bleek het, bij Bogerman zwaar. Hierop steunende begon
hij nu de gedaagden te ondervragen, of zij de vijf artikelen door
hunne partijgencoten in de haagsche vergadering gesteld als
de uvitdrukking van hun gevoelen erkenden. Zij bleven echter
het rechtsireeksch antwoord schuldig, zeggende, dat zij niet
i:onden afwijken van hunne vroegere verklaring. Hierop ziet
men wederom hetzelfde gebeuren als in de vorige vergaderingen :
harde woorden en hevige twisten. Het einde van deze zitting
was, dat aan de gedaagden bevolen werd, de vergadering te
verlaten. Daarna werden er eenige gesloten zittingen gehou-
den, waarin stellingen, getrokken uit werken der remonstran-
ten, welke de voorzitter in gereedheid gebracht had, beoor-
deeld werden.

In de 54°t¢ zitting scheen het alsof beide partijen werkelijk
nader tot elkaar kwamen. De gedaagden waren weder toege-
laten, en zij wenschten, als vroeger, hun eigen gevoelen vrije-
lijk te verdedigen en dat van hunne tegempartij en van de
godgeleerden, die deze voor rechtzinnig hield, te wederleggen.
Bogerman veroorloofde dit niet alleen, maar zeide, dat het
bepaald de wil der sinode was; zij moesten volledig hun ge-
voelen vex;dedigen en anderen wederleggen, beginnende met de
verkiezing en zoo overgaande tot de verwerping. Maar hijj
eischte nog iets; zij zouden antwoorden op de vragen, die hij
gesteld had. Episcopius betuigde, niet verder over de orde
te willen twisten; zoo men hun de begeerde vrijheid toestond
en de stellingen overgaf, dan zouden zij antwoorden, schrifte-
lijk namelijk. Als hij daarop verder sprak van het overleveren
van het eerstc artikel, bracht hij door een woord en eene
geste zijne toehoorders in de war en werd nogmaals beschul-
digd van leugen. De staatsgemachtigden namelijk in het denk-
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beeld verkeerende, dat Episcopius gezegd had de verklaring
van het eerste artikel gereed te hebben, vroegen hem om dit
stuk, Hij echter beweerde dit volstrekt zoo niet bedoeld te
hebben, maar wel, dat zij het zouden overieveren, als zij er
mede gereed waren. Bogerman logenstrafte hem met kracht
en zeide, dat Episcopius, het bewuste stuk in de hand heb-
bende, het naar hem uitgestoken had; de leden der sinode
konden het getuigen.

Wie gelijk gehad heeft, is nog moeilijker uit te maken,
dan toen Episcopius bij eene vorige gelegenheid beticht werd
van bedrog; want de toehoorders konden zich thans veel ge-
makkelijker vergissen, daar het verschil voornamelijk de uit-
gang van een latijnsch woord betrof 292).

Weldra bleek het, dat, niettegenstaande Episcopius’ beloften
en Bogermans toestemming om de leerstukken te behandelen
geheel zooals de gedaagden wenschten, de geschillen op verre
na niet geéindigd waren. Bogerman had zooveel toegestaan, als
hij kon, maar hij was voorzichtig genoeg om niet alles, ’tgeen
zijne tegenpartij vroeg, in te willigen. Hij weigerde de door
de sinode opgestelde vraagstukken in geschrift over te geven;
want hierdoor kon het schijnen, alsof hij van het recht, om
naar het gevoelen der gedaagden door ondervraging onderzoek
te doen, afgezien had. In alle gevallen wilde hij hierover eerst
den wil der sinode hooren. De uitheemsche leden, behalve de
Emdenaren, gaven een voor de gedaagden gunstig advies. Om
hun te gemoet te komen en de sinode niet in een onguastig
daglicht te stellen, zeiden zij, moest men hun hierin toegeven.
Bijna alle inlandsche leden dachten anders. Zij oordeelden, dat
het den gedaagden moest geweigerd worden. Zoozeer dezen zich
over het advies der uitheemschen verheugden, zoozeer betreur-
den de staatsgemachtigden de oneenigheid van de leden der

sinode, want zij hechtten zeer aan de opinie der buitenlanders.
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Hopende de gedaagden tot toegeven te bewegen, hielden zij
met hen eene afzonderlijke konferentie; maar nu bleek het, dat
dezen zeer weinig vau hun standpunt afgeweken waren, Zij
legden hun eene verklaring voor, waarin zij van hen de belofte
vroegen, om de vraagstukken, hun door den praeses voorge-
steld in geschrifte of mondeling te beantwoorden; en deze
verklaring wilden de gedaagden slechts onder dit voorbehoud
onderteekenen, dat de vervulling der voorwaarden, die zij den
27%en  december gesteld hadden, hun niet geweigerd werd.
Deze volharding bij het vroeger gestelde, — want het stuk van
den 29%te® december was geenszins naar den zin der sinode

geweest, — deed hen zeer dalen in de achting der uitheemsche
» leden, Dezen meenden, dat zij door genen openlijk misleid
waren , en zij spraken onverholen hun misnoegen uit. Scultetus
uit Heidelberg, een zeer booze godgeleerde, gaf zijne veront-
waardiging lucht door eene schildering van het gedrag der ge-
daagden in de donkerste kleuren; maar dit was slechts het
begin van den storm, die thans over hunne hoofden losbrak.
Bogerman vroeg het gevoelen der buitenlandsche leden — dat
van de inlandsche kon als bekend voorondersteld worden. Zij
oordeelden, dat de gedaagden onwaardig waren, om langer
in de sinode geduld te worden. Toch werd hun nog eens ge-
vraagd of zij rechistreeks wilden antwoorden op de vraagstukken
hun voorgelegd. Toen zij dit weigerden, richtte Bogerman tot
hen eene aansprask van den volgenden inhoud. ,,De zachtmoe-
digheid der uitheemsche leden,” zoo sprak hij, ,,welke gij zoozeer
verheft, sproot uit misverstand voort, maar zij zijn thans ver-
anderd van gedachten. Hun advies kunt gij van de toehoorders
vernemen. Zij toch hebben verklaard door u bedrogen te zijn;
want terwijl het scheen, alsof gij afstand deedt van de eisch
van onbepaalde vrijheid, hebben zij, meenende dat uwe verkla-
ring oprecht was, nu bevenden, dat gij in dezelfde hardnek-
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kigheid en ongehoorzaamheid blijft volharden. Zij oordeelden
eenstemmig, dat gij onwaardig zijt om langer in de sinode
gehoord te worden. Zelfs waren onder hen, die getrouw histo-
risch verhaald hebben, hoe gij van den aanvang der onderhan-
deling tot dezen dag dezelfle wijze van doen gevolgd zijt.
De voornaamste oorzaak uwer hardnekkigheid is, zooals gij
in uwe vorige geschriften verklaard hebt, dat gij de sinode
niet erkent voor den wettigen-rechter dezer geschillen, maar
voor tegempartij, en daarom terstond bij den aanvang tegen
haar geprotesteerd hebt. Gij hebt de overgeleverde artikelen
niet gesteld op eene wijze zooals u belast was, maar verward,
zoodat men het gestelde niet gebruiken kon. De billijke be-
sluiten zoowel van de heeren gekommitteerden als van de sinode
hebt gij menigmaal veracht, en als u geboden werd op de
vraagstukken uw gevoelen vollediger te verklaren, hebt gij dit
geweigerd. Den citatie-brief hebt gij, onaangezien den zin er
van verklaard was door hen, die hem opstelden, unitgelegd naar
uw eigen welgevallen. Gij hebt eene onbepaalde vrijheid ge-
vraagd, eene vrijheid niet door behoorlijke wetten der sinode,
maar naar uw eigen willekeur bepaald, welke de sinode niet
kon toelaten. Bijna twee maanden hebt gij ons bezig gehouden,
en hoewel u door de heeren gekommitteerden en door de staten-
generaal belast was om te gehoorzamen, zijt gij hardnekkig
denzelfden weg blijven volgen. Toen eindelijk krachtig bij u
was aangedrongen, scheen het, alsof gij er niet zoozeer op
stondt om eene onbepaalde vrijheid, dan wel om uwen zin in
de orde der behandeling te verkrijgen. Gij hechttet er groot
gewicht aan, of gij eerst zoudet antwoorden op de vraagstuk-
ken, of eerst de verklaring der artikelen overleveren. Om deze
redenen verwachften sommigen der uitheemsche theologen en
ook de gekommitteerden der staten-generaal, dat men eindelijk

tot de behandeling der twistpunten zou overgaan. De gekom-
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mitteerden verklaarden vervolgens, dat zij met vele woorden
getracht hadden om u tot uwen schuldigen plicht te brengen;
maar weder kwaamt gij met uwe konditie van onbepaalde vrijheid
voor den dag, ook zelfs nog in het laatste door u overgeleverde
geschrift, door welke daad gij nogmaals geweigerd hebt, ge-
hoorzaamheid te betoonen aan de gekommitteerden en aan de
sinode. Tegen hare billijkheid hebt gij niets anders dan list,
bedrog en lengen overgesteld, zoodat cen der uitheemsche leden
openlijk kon zeggen, dat gij eindigdet, gelijk gij begonnen
waart, dat is: met lengen en bedrog zijt gij begonnen, met
leugen en bedrog zijt gij geeindigd; met dezen lof moeten wij
u laten gaan.”

Hier herhaalde Bogerman de beide beschuldigingen van leu-
gen, welke hij vroeger tegen Episcopius had ingebracht.

»God, die de harten doorziet” — op deze wijze gaat hij ver-
der — ,ziet ook uwe listen en de oprechtheid der sinode. Zij
heeft langen tijd op uwe gehoorzaamheid gewacht en God ge-
beden, dat gij anders zoudt handelen; maar al uwe daden
waren vol listen, bedrog en misleiding; en daar gij derhalve
de oorzaak geweest zijt, dat zij de handeling met u niet be-
daard en naar orde kon vervolgen, zoo wordt gij van haar
weggezonden en als zij u iets te vragen heeft, zoo zal zij het
u laten weten. Daar door u groote hardnekkigheid getoond
is tegen de bevelen en besluiten der sinode en der hooge over-
heid, z00 zal dit aan de geheele kristenheid bekend gema'mkt
worden. Geene geestelijke wapenen zullen der sinode ontbre-
ken, waarmede zij u zal kunnen siraffen. Eerlang zal eene
rechtvaardige censuur tegen u uitgeoefend worden, en zij twij-
felt niet of de billijkheid van die censuur zal voor de geheele
kristenheid duidelijk zijn. Gaat! Gaat!”

Bij de laatste woorden keerde Bogerman het platte zijner

handen naar de gedaagden, zijne woorden dus klem bijzettende
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door eene geste. Zijne stem was forscher en forscher gewor-
den en klonk bulderend door de ruime vergaderzaal.

Uit de dorre schets, welke de verschillende berichtgevers,
de een korter ,. de ander langer, maar in hoofdzask met elkadr
overeenstemmende, ons hebben nagelaten van die aanspraak,
blijkt meer dan genoeg, dat Bogerman, toen hij haar uitsprak,
geheel en al beheerscht werd door zijne hartstochten. Dat was
geene taal, met het ‘koele verstand overdacht, welke men toen
hoorde, maar woorden zonder orde daarheen geworpen, uitin-
gen van gloeiende drift, van ziedenden toorn; het waren onkris-
telijke beschuldigingen, harde en ten deele ongegronde verwij-
tingen. Had hij krachtige manlijke taal gesproken, nadat hij
de goedkeuring verkregen had van de leden der sinode om de
gedaagden weg te zenden, door niemand zou die handelwijze
in hem gelaakt zijn; maar hij moest geene aanleiding gegeven
hebben tot een tooneel, waarvan een zijner vrienden zeide,
dat het hem met ontzetting vervuld had 293). Bogerman ging,
door drift verleid, zijune plichten als voorzitter te buiten. Wat
hij den gedaagden toegefoegd had, mocht de uitdrukking van
zijn gevoelen wezen; maar of de leden van de sinode het goed
keurden, wist hij niet, en er waren onder hen, die het niet
deden. Dezen waren in hun recht, toen zij de wijze, waarop
hij de gedaagden weggezonden had, zeer afkeurden. Maar er
waren slechts zeer weinigen, die hierin eenige verdrasgzaam-
heid toonden en mindere gestrengheid gewenscht hadden. Vele
buitenlandsche leden handelden even inhwinaan tegen de remon-
stranten als de binnenlandsche, en dezen keurden alles, wat
Bogerman deed, goed. Zelfs sommigen van de staatsgemachtig-
den, hoewel mneest ontwikkelde mannen, hebben zich tegen de
gedaagden met even groote hardnekkigheid uitgelaten als de

voorzitter der sinode.

Door zijn gedrag fegenover de remonstranten op de dort-
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sche sinode is Bogerman noch zedelijk gedaald, noch gerezen.
Zijne verhouding, waarin hij reeds vroeger tot die partij stond,
zijne geheele persoonlijkheid, zijn karaskter zooals het gevormd
was van zijne jeugd af, de opgewonden toestand, waarin hij
bij die overgroote drukten verkeerde, en waarin ieder vervalt,
die zich geplaatst ziet tegenover eeme krachtige tegenpartij,
en daarbij zijne ziekelijkheid, moesten hem zoo doen handelen,
als hij deed. Hij kon niet zacht gestemd zijn jegens de remon-
stranten, die naar zijn oordeel opinién aankleefden en verkon-
digden, verderfelijker dan ooit sedert Christus verspreid waren;
wier onzuiverheid in de leer bovendien — en hoe weinigen
dachten anders in die eeuw! —— moest samengaan met onzui-
verheid der zeden, van wie hij niet anders kon gelooven of zij
moesten in staat zijn tot alle leugen, list en bedrog. Ook
kon het geheele gedrag der gedaagden, hunne vasthoudenheid aan
hunne eens uitgesprokene beginselen, hun voortdurend protes-
teeren, hunne beleedigingen der inlandsche leden, een minder
hartstochtelijk en partijdig persoon dan Bogerman wel ontstemd
en vertoornd maken. De gedaagden handelden volkomen naar
de positie, waarin zij geplaatst waren; zij toonden mannen van
karakter te zijn; maar bij den strijd, dien zij nu eenige jaren
gevoerd hadden, was ook hunne zachtmoedigheid geenszins toe-
genomen; ook zij waren zeer weinig toegevend; sommigen van
hen toonden zelfs bij de handelingen in de sinode, dat zij
zich geheel door hartstocht lieten regeeren, dat zij zich de
deugd der verdraagzaamheid niet eigen gemaakt hadden. Uit
simpathie echter, welke eene overwonmen partij dikwijls, ook
al heeft zij het onrecht aan hare zijde, ten deel valt, is het
gedrag der gedaagden op de schoonste wijze voorgesteld ge-
worden., Heldhaftig hebben zij en hunne partijgenooten gele-
den voor hunne zaak; dit was genoeg om bij velen het denk-

beeld te doen hechten, dat zulke mannen geene gebreken kon-
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den hebhen. Het gebeurde daarentegen in de sinode, feiten
niet strookende met de zedelijke ideén van lateren tijd, zijn
Bogerman voornamelijk tot schuld aangerekend. Hij alleen is
schuldig verklaard aan al het onrecht, dat er gepleegd is te
Dortrecht in 1618 en °19. Natuurlijk, hij trad als voor-
zitter het meest op den voorgrond, hij moest daar handelen,
hij moest spreken, hem kende ook in de volgende tijden ieder;
en het was z.oo troostvol, het nationaliteitsgevoel werd er
zoo zeer door gestreeld, als men de geheele schuld van die
gebeurtenissen, — en velen wilden gaarne het verhaal daar-
van uit de geschiedenis wisschen — op de schouders van één
man kon werpen, Bogerman werd gevonnisd en aan de andere
leden der sinode vrijspraak gegeven; en toch, hoe weinigen
van hen waren verdraagzamer dan hij, hoevelen stonden met
hem op denzelfden trap van den ladder des zedelijken le-
vens. Zou Bogerman roem en eer behalen door zijne betrek-
king als voorzitter der sinode, dan had zijn karakter verhe-
vener, zijne deugden hadden grooter moeten zijn dan die
zijner medeleden; hij had zijne omgeving moeten beheerschen,
in zekeren zin tot zijn werktuig moeten maken door den
machtigen indruk zijner persoonlijkheid. Ook de gedaagden
hadden door het edele van zijne houding met eerbied naar
hem moeten opzien. Dan — de beide partijen tot overeen-
stemming te brengen, was eene onmogelijkheid maar, — dan
zouden beide een schoonen rol vervuld hebben. Bogerman
had vele hoedanigheden, welke hem tot voorzitter der sinode
aanbevalen. Eene, en wel de voornaamste, ontbrak hem echter.
Hij was geen groot man. Als een kind van zijnen tijd, kom
hij zich niet boven de gangbare ideén van zedelijkheid ver.
heffen. Partijbelang had zijn verstand tot zwijgen gebracht,
zijn oog beneveld.

Wijd en zijd werd zijn gedrag beoordeeld, slechte geruchten
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werden omtrent hem verspreid, grievende beleedigingen hem
toegevoegd. Maar ook vond hij verdedigers en smaakte het
genoegen goedkeuring zijner handelingen te ontvangen. Jose-
phus Hall, zijn akademievriend, schreef hem, nadat hij de
sinode had verlaten en naar Engeland teruggekeerd was 294):
»00k bij zijne majesteit heb ik uwe belangen behartigd; zeker
iemand toch had hem in het oor geblazen, dat gij bij die
laatste daad van wegzending een weinig te wreed en te ge-
sfreng met uwe remonstranten hadt gehandeld. Tk heb uwen
goeden naam, mij altijd dierbaar en beminnelijk, verdedigd,
als grond hiervoor bijbrengende, dat veeleer uwe zachtmoedig-
heid te groot is geweest; ik heb den koning overvloedig
bevredigd.”

‘Wel was het een treurig resultaat, dat de sinode, na zes
weken voortdurend met de gedaagden getwist te hebben, ver-
kregen had. Het moest hierop echter uitloopen; want een vrij
dispuut tusschen de beide partijen, zooals de gedaagden ver-
langden, zou al zeer jammerlijke gevolgen gehad hebben. Dan
hadden de onderhandelingen zeker dem duur van den ftro-
jasnschen oorlog verkregen. Weken was er over de orde van
behandeling gestreden. Ondersteld nu, dat men eens gekomen
was tot de behandeling zelve van het praedestinatie-leerstuk en
‘tgeen daarmede samenhing, dan zou er getwist zijn met god-
geleerde breedsprakigheid over gevolgtrekkingen, die de eene
partij maakte, de andere ontkende, over verklaringen van schrif-
tuurplaatsen en historische opvattingen, maar eene bevredigende
oplossing zou niet verkregen zijn. Om deze redenen weigerden
de leden der sinode het gevraagde vrije debat. Zij wilden niet
met de remonstranten onderhandelen en disputeeren als met
eene tegenpartij van gelijke rechten; zij zouden daardoor tot
het denkbeeld aanleiding gegeven hebben, dat zij niet volkomen

van de waarheid hunner eigene zaak overtuigd waren. Nog
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stonden hun twee andere wegen open, namelijk de remonstran-
ten onverhoord te veroordeelen, of hen als beschuldigden van
ketterij een verhoor te laten ondergaan; maar dit durfden zij
niet. Het zou eene inkwisitoriale daad geweest zijn. De dort-
sche sinode mocht geen koncilie van Trente worden. Zij wisten,
dat het geloofsonderzoek niet te huis behoorde op gereformeer-
den bodem. Nu hoopten zij, uit de vrijwillig gegevene ver-
klaringen der remonstranten van hunne gevoelens, de gevaarlijke
ketterij overvloediglijk te kunuen aantoonen, haar te kunnen
veroordeelen en zich zelven voor de wereld te kunnen verant-
woorden; maar dewijl de tegenpartij hunne plannen bemerkte
en zooveel mogelijk vermeed eene rechtstreeksche verkla-
ring van haar gevoelen te geven, bleef aan de sinode niets
anders over dan om de gedaagden als hardnekkige en onge-
hoorzame lieden weg te zenden en hen, wat zij gaarne had
vermeden, zonder verdediging te veroordeelen.

Was in vroegere jaren de haat tegen de spanjaarden de band
der eendracht geweest, volgens het niet zeer vleiend kowpli-
ment der parijsche predikanten asn de nederlanders gemaakt ;
deze woorden konden met eene kleine verandering thans toege-
past worden op de leden der dortsche sinode; want de haat
tegen de remonstranten was ook de band, die hen samenhield.
Zij waren thans bezig om eene kettersche partij in de Neder-
landen te veroordeelen, om te beslissen wat waarheid was op
godgeleerd gebied. Het zou natuurlijk met hunnen roem gedaan
geweest zijn, indien de wereld groote oneenigheid onder hen
aanschouwd had. Over de hoofdzaken en de fundamenten der
leer bestond tusschen hen geen verschil ; maar bij ondergeschikte
punten dachten zij soms op verre na niet eemstemmig, zooals
te verwachten was, waar zoovele godgeleerden zulke ingewik-
kelde vraagstukken moesten behandelen. Zeer waarschijnlijk
echter zou de verdeeldheid tusschen hen eene groote hevigheid

Digitized by GOOS[Q



219

verkregen hebben, al betrof het ook ondergeschikte punten,
indien zij niet steeds bedacht hadden met welk doel de sinode
bijeengeroepen was.

Zeer weinig is nog bekend van hetgeen er gebeurd is in de
sinode, nadat de gedaagden verwijderd waren. Van het gedrag
van den president weet men nauwelijks genoeg, om hierover
een oordeel te kunnen vormen. Met eene zekere geheimzinnigheid
ging men te werk. Het meeste werd van nu af in geslotene
vergaderingen behandeld. Ook Bogerman vreesde eene openbare
behandeling. Hij kende de gemoederen van hen, die met hem
gezeten waren; hij kende ook den aard van zijn volk, dat zoo
vri) ter taal was, en hij wist met welk eene geduchte tegen-
partij zij te doen hadden. Eene zank is zeker, dat zijne be-
trekking thans nog zeer moeilijk bleef. Eene zijuner grootste
zorgen was, dat de teergevoelige buitenlanders niet gekwetst
werden, die, zooals vooral met de engelschen en de zwitsers
het geval was, stijf en sterk op hunne instruktién sionden en
hun gezag soms zeer deden gelden. Ook moest het dikwijls
moeilijk zijn, de driften der inlandsche leden te beteugelen,
en velen van deze waren zijne oudere vrienden. Daarbij moest
hij de ingekomene stukken nagaan, en hetgeen de remonstranten
te voorschijn- brachten was waarlijk van geen geringen omvang.
Terwijl andere leden van de sinode klaagden over groote druk-
ten, is het bijna onbegrijpelijk, dat Bogerman onder zijue taak
niet bezweken is 295).

Niet meer gehinderd door de tegenwoordigheid der protes-
teerende remonstranten, ging de sinode, na van de staten-
generaal de goedkeuring op hare handelingen verkregen te
hebben, ijverig met hare werkzaamheden voort. Vrede bleef
evenwel niet lang tusschen de leden heerschen, want reeds bij
de behandeling van het eerste der vijf artikelen ontstond er een

groote twist. De remonstranten noemden Christus den uitvoer-
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der, het fundament en ook de bewegende oorzask van Gods
verkiezingsbesluit. Dit laatst¢ ontkenden de rechtzinnigen. Het
middelaarswerk van Christus was volgens hen niet de oorzaak,
maar het gevolg der verkiezing. God had eerst besloten zekere
personen te verkiezen, en om dit besluit uit te voeren, had
hij Christus gegeven. Dit punt kwam den 22%te® januari ter
sprake, en nu bleek het, dat de gevoelens hierover zeer ver-
schillend waren. Naar aanleiding van het gezegde in het eerste
hoofdstuk van den brief aan de efezen: , Hij (God) heeft ons
voor de grondlegging der wereld in hem (Christus) uitverko-
ren,” werd gevraagd, hoe Christus het fundament der verkie-
zing kon zijn. Sommigen meenden, omdat hij was de eerste
der uitverkorenen; anderen, dat hij het fundament der uit-
verkorenen, maar niet der verkiezing was; nog anderen,
dat hij het fundament was der zegeningen, die ons ten deel
vallen; ook waren er, die zich in geene van deze bepalin-
gen konden vinden. Toen het gevoelen van Martinius van
Bremen gevraagd werd, verklearde deze, dat Christus naar
zijne meening niet alleen de uitvoerder, maar ook de auteur
en de bewerker onzer verkiezing was. Op het hooren van
deze naar remonstrantsche ketterij riekende verklaring, sprong
Gomarus op en daagde Martinius uit, om dit gevoelen te ver-
dedigen; maar door de bezadigdheid van dezen en de wijsheid
van den voorzitter, zooals Hales bericht, werd de twist voor
een oogenblik gesust. Den volgenden dag had er eene bijeen-
komst plaats van de buitenlandsche afgevaardigden in het loge-
ment van den engelschen bisschop. Martinius deed hier de be-
lofte, dat hij geene oneenigheden zou veroorzaken bij het voor-
dragen zijner meeningen. Den 25%¢t januari kwam hij echter
op het twistpunt terug en verzocht, dat men zijne twijfelingen
zou oplossen. Tevens gaf hij deze nadere verklaring van zijo

gevoelen: Christus was niet de ocorzaak der verkiezing, maar
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de oorzaak, dat er overal eene verkiezing van zekere personen
kon plaats hebben. Gomarus was nu meer bedaard; hij zweeg
bij deze verklaring stil. Het streven der sinode, en wel voor-
namelijk van de inlandsche afgevaardigden, was om zelfs een-
voudige uitdrukkingen, die overeenkomst badden met de remon-
strantsche denkwijze , te vermijden. Vandaar ook dat Martinius
zoo hevig aangevallen was; want hij, zoowel als zijn mede-
afgevaardigde Crocius, oordeelden geheel zniver over de prae-
destinatie-leer, en op dezen grond kon de uitdrukking: Christus
is auteur der verkiezing, nooit dezelfde beteekenis hebben als
bij de remonstranten.

Nauwelijks was deze twist bijgelegd, of er rees een andere
niet minder hevige op bij de bespreking van het tweede arti-
kel. Het betrof thans het leerstuk van de genoegzaamheid en
de kracht van den verlossingsdood van Christus. Men moest
tot klaarheid brengen, — daar bij het eerste artikel vastge-
steld was, dat een zeker aantal menschen van eeuwigheid naar
Gods welgevallen genadiglijk was uitverkoren, — in hoeverre
de offerande door Christus gedaan nog kon gezegd worden
eene volkomene verlossing, eene verzoening en voldoening voor
alle zonden van de geheele wereld te zijn; want ontegen-
zeggelijk hadden vele bijbelplaatsen zoodanige beteekenis. Hier-
over was men het eens, dat de werking van de verdiensten
van Christus alleen de uitverkorenen betrof.

De beide engelschen, Dr. Ward en Dr. Davenant, de nassauers,
de hessen en Sibrandus Lubbertus verklaarden, dat de verdien-
sten van den dood van Christus, al hadden alleen de uitver-
korenen het genot daarvan, toch voldoende zou geweest zijn voor
alle menschen. Zoo meenden deze godgeleerden de zwarigheden
van het geschreven woord te kunnen ontwijken. Anderen namen
geen genoegen met deze verklaring, want zi) kwam te veel

overeen, hoewel in eene andere beteekenis, met die der re-
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monstranten. Door eene zeer verwrongene verklaring van het
woord wereld, dat de wereld der witverkorenen zou beteckenen,
poogde men zich te redden. Sommigen wilden het hinderlijke
woord niet verklaren. Het doel der beide engelschen en die
met hen gelijk dachten, zelfs van Lubbertus, was geen ander
dan door deze voorstelling bezwaren op te heffen, die tegen
het gereformeerde leerstuk ingebracht werden; want er werd
gezegd: de gereformeerden maken God tot eene oorzaak van
de verdoemenis der verworpenen, of er wordt aan God en
Christus, daar zij toch alle menschen tot het heil noodigen
en het slechts aan weinigen geven, eene geveinsde noodiging
toegeschreven. Zij poogden nu van het leerstuk eene mildere
verklaring te geven, namelijk, dat Christus’ verdienste groot
genoeg was om alle menschen te helpen, en dat het niet aan
hare ontoereikendheid te wijten is, dat zoo velen niet zalig
worden. Verschillende omstandigheden doen vermoeden, dat
deze twist van groote beteekenis geweest is. Verscheidene
malen werden er konferenties gehouden ten huize van den
engelschen bisschop. De tusschenkomst van den gezant Dud-
ley Carleton werd ingeroepen. De engelschen vroegen zelfs
het oordeel van hunnen godgeleerden koning, en van wege
dezen werd er bij den gezant van den keurvorst van de Paltz
geklangd over Scultetus, omdat bLij te veel zich zelven en den
last van zijnen vorst vergat en in zijn oordeel over het tweede
artikel met veel bitterheid oneerbiedige toespelingen had ge-
maakt op sommige dingen, die Dr. Ward aangaande hetzelfde
punt in de sinode had overgegeven 296). Zeer moeilifk was
de positie van den president. Hij moest de lichtgeraaktheid
van de buitenlanders ontzien, en dit was soms niet gemakke-
lijk. Nu eens klaagde de een, dan de ander; bij deze gelegen-
heid klaagden de zurichsche afgevaardigden, dat ter wille van

de engelschen en die van Bremen het leerstuk in algemeene
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termen was geformuleerd. Zelfs dreigden zij hunne onderteeke-
ning te zullen weigeren.

Martinius had zich door zijne vrije denkwijze in sommige
leerstukken — men meende, dat hij tot de remonstranten
overhelde, — en zijne daarmede gepaard gaande verdraagzaam-
heid, den haat van vele leden der sinode op den hals gehaald.
Gomarus en Lubbertus vielen hem herhaaldelijk met groote
hevigheid aan. Scultetus overlaadde hem met verwijtingen.
De nederlandsche afgevaardigden behandelden hem zeer onbe-
leefd, en Bogerman vooral zou hierbij geene zeer schoone rol
gespeeld hebben. Zoo bericht Balcanqual. Toen namelijk Goma-
rus, alle grenzen der welvoegelijkheid te buiten gaande, schold
en tierde als een verwoede en slechts eindigde toen hem de
adem ontbrak, had Bogerman, in plaats van hem het zwijgen
op te leggen, hem bedankt voor zijne geleerde, deftige en
geschikte rede, tot groote verbazing der uitheemschen; en toen
de bisschop bij deze gelegenheid een woord van verzoening
sprak, had Gomarus dezen dadelijk toegevoegd, dat niet ge-
zag, maar redeneering hier in de sinode van kracht was.
Bogerman had toen Gomarus verontschuldigd, bewerende, dat
deze niet tegen personen, maar tegen opinién gesprokem en
niets gezegd had, hetgeen bestraffenswaardig was. Balcanqual
maakte hieruit de gevolgtrekking, dat Bogerman mede in het
komplot was tegen de bremer afgevaardigden. Deze zaak kreeg
evenwel een zeer gevaarlijken loop; want Martinius en Cro-
cius, kwamen sedert zij openlijk beleedigd waren, niet meer
in de sinode. Zij maakten zelfs plan om Dortrecht te verlaten
en eene rechtvaardiging van hun gedrag in het licht te geven.
Zoover kwam het echter niet. De staatsgemachtigden traden
tusschen beiden, en de engelsche gezant, van de oneenigheden
gehoord hebbende, gaf goeden raad aan Bogerman, waarvan

Balcanqual zeer heilzame gevolgen zag. Eindelijk werden de
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twistende partijen verzoend, en Martinius en Crocius verschenen
weder in de vergadering.

De zaken stonden na deze onaangename gebeurtenissen zelfs
zoo goed, dat Bogerman omstreeks dezen tijd aan Dudley Carle-
ton kon schrijven, dat hij nooit gewanhoopt had en ook nu
nog niet wanhoopte 2an den goeden uitslag der sinode, zoo-
als vrome mannen en beminnaars der kerk dien wenschten;

> schreef hij vervolgens, ,,ik ben van meening,

»ja wat meer is,’
dat er ter nauwernood ooit zoo rustige, vreedzame en eendrach-
tige sinode gehouden is, welke uit zoovele leden bestond. Ja, het
is er verre van af, dat die wolk van twist, nu onlangs tus-
schen enkele personen gerezen, den glans der goede orde en
der verwonderlijke eendracht eenigzins verdonkert. Nauwelijks
was zij opgekomen of zij verdween door het beleid van mijn
bestuur, en de allerliefste kalmte is haar opgevolgd 297).”
Bogerman werd door de nu volgende handelingen niet te
leur gesteld. Kwamen er ook nu en dan, om zijne beeldspraak
te gebruiken, wolken van twist op, zij verdwenen schielijk
weder. Eens kreeg Gomarus woorden met den engelschen bis-
schop. De eerste had zich laten ontvallen, dat ook in de
belijdenissen der engelsche kerk niets omtrent den gevallen
mensch, als voorwérp der praedestinatie, beslist was. De bis-
schop ontkende het en liet door Dr. Goad ecn artikel uit eene
engelsche belijdenis voorlezen om Gomarus’ bewering te weer-
leggen. Nu bleek het echter, dat zij in de opvatting van de
woorden verschilden. Bogerman maakte cen einde aan den
twist, door aan Gomarus te zeggen, dat het ieder vrij stond
om zijn eigen oordeel te zeggen, maar dat men zich niet te
haastig in het oordeel van andere kerken moest mengen., De
bisschop was evenwel nog niet voldzan. Alle nederlandsche
professoren behalve Gomarus, zeide hij, hebben hunne oordeel

over den gevallen mensch reeds ingeleverd, en bhij twijfelde
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niet, of de afgevaardigden uit de provincién zouden dit leer-
stuk op dezelfde wijze beslissen. Er was dan naar zijne meening
geen reden, om het ten gevalle van eenen hoogleeraar onbeslist
te laten. Gomarus antwoordde, dat ook de akademie van Lei-
den het nooit beslist had en dat Witthaker en Perkins 298),
die toch wel niet van de belijdenis der engelsche kerk zouden
willen verschillen, wel uitspraak gedaan hadden over die kwestie
in tegenovergestelden zin, als zijne medeprofessoren. Men be-
hoorde dus de zaak van beide kanten goed te onderzoeken,
eer men iets besliste. Thans wist de voorzitter zijn standpunt
zeer goed te bewaren tegenover deze beide mannen. Hij zeide,
dat, als de oordeelen van alle kollegién gelezen zouden zijn,
de sinode over die kwestie uitsprask zou doen, en dat, als
vervolgens de leerregels ontworpen waren, en iemand kon aan-
toonen, dat zij iets tegen Gods woord bevaiten, de sinode
hem met alle behoorlijke langmoedigheid zou hooren.

Deze was de eenige twist, die volgens de berichtgevers naar
annleiding van het leerstuk der praedestinatie van den gevallen
mensch voorviel, en hij was van geene groote beteekenis. De
tusschenkomst van hooggeplaatste auktoriteiten was hier nief
noodig. Vele schrijvers echter hebben gemeend, dat het verschil
tusschen de supralapsariérs en infralapsariérs, tusschen de zoo-
genoemde boven- en benedenvaldrijvers zeer belangrijk is ge-
weest. De remonstranten haalden het als een bewijs aan, dat
de sinode geen gezag verdiende, omdat hare leden zelven op
dit punt oneenig geweest waren. Maar noch de vroegere, noch
de latere gereformeerde godgeleerden hebben hierop ooit grooten
nadruk gelegd. Vandaar ook, dat bij de bebandeling er van
in deze sinode de gemoederen zoo bedaard bleven. Over ’t al-
gemeen hebben de leden over de verwerping niet breed uitge-
weid. Men behandelde haar niet gaarne nauwkeurig; er kon-
ken hatelijke konklusién uit getrokken worden, het was een

15
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misterie, waarin men niet diep behoorde door te dringen. De
friesche afgevaardigden oordeelden, dat in Gods kerk over de
verwerping weinig en gematigd gesproken moest worden. Bo-
german was een van hen, die zoo spraken; en toch hebben
som:migen beweerd, maar zonder dit te kunnen bewijzen, dat
hij in de sinode het strenge gevoelen der bovenvaldrijvers heeft
voorgestaan 299). o

Het verschil tusschen de beide partijen, welke die onwellui-
dende namen droegen, kwam hierop neer. De bovenvaldrijvers
drongen in het misterie der praedestinatie dieper door dan de
benedenvaldrijvers. De eersten gaven op de vraag, waarom de
zonde in de wereld kwam en de mensch moest vallen, tot
antwoord : omdat God die zonde noodig had, om zijne eigen-
schappen, barmhartigheid en gerechtigheid, te openbaren. De
laatsten daarentegen zeiden: zekerlijk, het kwaad dient God,
om zich zelven te openbaren; maar waarom het in de wereld
kwam, hierop gaven zij geen antwoord. De grond, waarom
God het toeliet, was voor hen eene verborgenheid. De boven-
veldrijvers, om de zaak nog duidelijker voor te stellen, namen
als uvitgangspunt konsekwent de goddelijke eigenschappen. God
wilde zijne barmhartigheid en gerechtigheid openbaren. Van dit
doel afhankelijk was alles te voren besloten, waren de menschen
geschapen, en wel zoo, dat zij in de zonde zekerlijk moesten
vallen en hierdoor in eenen toestand geraken, die aanleiding
gaf aan God om eenigen te verkiezen, anderen te verdoemen. De
benedenvaldrijvers stelden als hoofddoel van God voor het schep-
pen van den mensch, om onbekende redenen, en beweerden, dat
Hij den val, die zekerlijk moest komen, toelaten wilde, terwijl
Hij tevens besloot, om eenigen genade te betoonen en anderen
te verwerpen, waarin voor den mensch de goddelijke barmhar-
tigheid en gerechtigheid zigtbaar zijn. Dat de zonde tegen of
buiten Gods wil geschiedt, zou in zich sluiten, dat de mensch
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in het paradijs voorzien was van eenen vrijen, van God onaf-
kelijken wil. Zulk een voorstelling hebben ook de benedenval-
drijvers nooit gehad. Beide partijen waren het hierin met
Kalvin eens, ,,dat de mensch valt, terwijl de goddelijke Voorzie-
nigheid het zoo ordineert, naar dat hij valt door eigen schuld.”
Hoe ook de leden der dortsche sinode met de woorden gewor-
steld hebben, om deze onvereenigbare voorstellingen verstaan-
baar te maken; hoe bij hen elkair opheffende denkbeelden rustig
naast elkadr bleven staan, hiervan geven hunne oordeelen, die
zij inleverden, doorslaande bewijzen.

In de 125%¢ zitting der sinode was het voorlezen van de
verklaringen der leerstukken door de verschillende kollegién
geéindigd. Nadat Bogerman God gedankt had voor de groote
overeenstemming, welke daarin gevonden werd, gaf hij te ken-
nen, dat thans nog uit die verhandelingen het eindoordeel der
sinode moest gevormd worden. Hij had reeds eenige leerregels
samengesteld, waarover hij wel de aanmerkingen der leden
wenschte te hooren. Velen oordeelden evenwel, dat de voor-
zitter te eigenmachtig handelde, vooral onder de buitenland-
sche leden, die bevreesd waren, dat er iets vastgesteld werd,
dat streed met hunne gevoelens; want zij wisten, dat de in-
landsche leden in alles met den voorzitter zouden stemmen.
Eene groote zonde beging Bogerman zeker niet met zijne eigen-
machtige handeling. Het was juist het middel, om de zaken
spoediger afgedaan te krijgen, en hierop drongen de staten-
generaal steeds asn. Ook kon hij op deze wijze verhinde-
ren, dat vroegere oneenigheden zich herhaalden. Toen evenwel
van de staatsgemachtigden het voorstel uitging, om voor dit
werk eene kommissie te benoemen, en alzoo de ontevredenheid
te doen ophouden, gaf hij het bereidwillig uit zijne handen.
Met groote vlijt bracht die kommissie, waarvan de voorzitter
en zijne assessoren deel uitmaakten, den haar opgedragen last
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ten einde. De verschillende hoofdstukken van de kanons, met
de voor- en nareden, werden achiereenvolgens aan de goedkeu-
ring van de leden onderworpen, en slechts weinige verande-
ringen van ondergeschikt belang waren noodig.

Zoo was dan de leer, welke genomen was uit Gods woord
en overcenkwam met de gereformeerde belijdenissen, naar men
betuigde, vastgesteld door het plechtig besluit van achtbare
godgeleerden, samengekomen uit de gereformeerde landen van
Europa. Er werd bepaald, wat waarheid, wat onwaarheid was
in de diepzinnigste vraagstukken der godgeleerdheid. Het sis-
teem, door Kalvin met ijzeren konsekwentie uitgewerkt, werd
afgesloten. Godgeleerden van lateren tijd mochten het verklaren;
maar iets te veranderen was niet geoorloofd; alle nieuwigheden
waren streng verboden. Gelukkig is den mensch geen blik in
de toekomst gegund. Hoe moedeloos toch zouden de te Dort
vergaderde godgeleerden, met hunne overtuiging, dat aan de
waarheid van de door hen besprokene leerstukken niets ontbrak ,
geweest zijn, als zij geweten hadden, hoe na een pasr eeuwen
hunne nakomelingen hun geliefd sisteem onbarmhartig uiteen-
rukken en een groot deel er van voor onwaarheid en voor
onbewezen zouden verklaren. Blind waren de leden der sinode
voor de zwakke plaatsen van het door hen bepaslde. Zij ver-
vermoedden niet, hoe deze weldra tot nieuwe twisten en bittere
oneenigheden aanleiding zouden geven. Om een voorbeeld te
noemen: het gevoelen der benedenvaldrijvers was in den kanon
opgenomen, maar de bovenvaldrijvers werden niet veroordeeld.
Men heeft hierin verdraagzaamheid willen zien; het had er
echter geen zweem van, het was zwakheid. Men durfde op dit
punt niet veroordeelen. Het kan als zeker worden aangenomen ,
dat de sinode eene der partijen zou veroordeeld hebben, als
zij van de onwaarheid van een der beide gevoelens even goed

overtuigd geweest was, als van dat der remonstranten. De
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rechtzinnigheid heeft geene grenzen. Zij laat zich gelden ook
in kleinigheden.

‘Het pleit was nu beslist, de leer der remonstranten was
veroordeeld. De sinode gaf dit door een afzonderlijk vonnis
aan de wereld te kennen. De te Dortrecht aanwezige gedaag-
den werden ontzet van hun ambt, van wege hunne misdaden,
zoowel vroeger, als voornamelijk op de sinode begaan. Aan de
kerkelijke besturen werd overgelaten, om hen, die met dezelfde
ketterij besmet waren, te vonnissen. De denkbeelden van Beza,
vroeger door Bogerman aan zijne landgenooten bekend gemaakt,
werden thans in de sententie over de remonstranten in praktiek
gebracht. Ock hier maakte men onderscheid tnsschen hardnekkige
ketters, aanrichters van beroerten, en verleiden of uit zwak-
heid gevallenen.

Van de inlandsche leden, het is opmerkelijk, verhief niemand
zijne stem ten gunsle der volgelingen van Arminius. Allen
keurden de sententie goed. En geen wonder, verdrasgzame
mannen vond men onder hen niet; allen waren overtuigd van
het verderfelijke van de remonstrantsche ketterij, zoowel op
godsdienstig, als op zedelijk gebied. Niet een Bogerman alleen,
maar ook een Faukelius en een Polyander werden gedreven door

den geest der onverdraagzaamheid.

Na de beoordeeling van de leer der remonstranten werd aan
de sinode de twistzaak voorgelegd van Maccovius of Makowsky,
zooals hij heette in de taal van zijn geboorteland Polen.

Het was wel gelukkig, dat deze twist juist voorviel, toen
de remonstrantsche partijschap op het hoogste was; want wie
weet, welke de gevolgen zouden geweest zijn zoo hij nitgebroken
was in eenen anderen tijd. ’t Was nu reeds erg genoeg. Mac-
covius werd beschuldigd van niet n:ﬁnder dan vijftig luthersche,

papistische, socinisansche, pelagiaansche en heidensche kette-
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rijen en stellingen onder zijn voorzitterschap e hebben laten
verdedigen. De driftige Sibrandus Lubbertus was zijn tegen-
partii. De klassis van Franeker had zich reeds met de zaak
bemoeid; de kuratoren der hoogeschool en de gedeputeerde
staten waren tusschen beiden gekomen, en Lubbertus had den
raad ingeroepen van de heidelbergsche fakulteit. Maar vooral
lag daarin groot gevaar, omdat er thans te Franeker twee zoo
gevaarlijke en twistzieke mannen tegenover elkaar stonden. Van
Lubbertus is dit genoeg bekend; en Maccovius toonde zijn
geheel leven door, dat hij hem weinig toegaf. Van uiterlijk
waren beiden even leelijk, en van karakter even lastig. Macco-
vius zeide eens 301), dat hij voor zeker jong mensch des noods
zou wijken, maar voor Lubbertus kon hij dit niet. Wel be-
weerde de laatste in eene vergadering van de sinode, ja, hij
bezwoer het bij God, dat de beschuldigingen tegen zijnen ambt-
genoot van hem niet uitgegaan waren, dat hij hem niet aan-
geklaagd had, noch zijne tegenpartij geweest was; en misschien
heeft hij zich hierop weten te verdedigen; maar wat moet men
van hem denken 302), daar hij in 1617 aan Johannes Saeckmna
schreef: ,,Onze man hier,” — hij bedoelt Maccovius — ,,gaat
dagelijks verder. Tot die stoutheid brengt hij het, dat hij
‘openbaar zegt: God heeft de zonde besloten.” Verder schrijft
hij (na met sluitredenen bewezen te hebben, hoe- uit die stel-
ling volgt: zonde is iets dat aan God behaagt): Ik ijs er
van, terwijl ik het verhaal;” en later, als hij zijnen vriend
nog vreeselijker ketterij in de stellingen van zekeren Hidding,
mede vexidedigd onder voorzitterschap van zijnen kollega, aan-
getoond heeft, zegt hij: ,Ik kan dit van afschuw nauwelijks
schrijven.” Ook uit brieven van Ubbo Emmius en Sibrandus
Siccama 303) kan men niet anders opmaken, dan dat Lubber-
tus in dezen twist wel degelijk partij gekozen had en als be-
schuldiger optrad. Emmius keurde het gedrag van Maccovius
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zeer af, en ook de onder hem verdedigde stellingen, waarin
God tot auteur en oorzaak der zonde gemaakt werd. Sibrandus
Siccama daarentegen was geheel op de hand van Maccovius
en verdedigde hem ,tegen de woede der vijanden, die jemand

hevigen haat toedrage.n 7

zooals hij zeide; hiermede ongetwij-
feld Lubbertus en de predikanten uit de klassis Franeker be-
doelende.

De staten van Friesland dachten niet beter te kunnen doen,
dan de twistzaak aan het oordeel der mationale sinode over te _
geven. Zij was thans aan de orde, en Maccovius zelf had
reeds gedurende eenige maanden in Dortrecht verblijf gehouden.
Bogerman kwam nu in eene moeilijke positie. Lubbertus was
zijn vriend en leermeester, en had ongetwijfeld ook bij dezen
twist zijnen raad ingeroepen. De kuratoren van Franekers
hoogeschool , die Maccovius benoemd hadden, waren zijne be-
schermers geweest. Als friesch predikant was hij verplicht
om acht te slaan op de uitspraak van de klassis Franeker.
Hij moest dus zorgen om de uiteenloopende belangen van ver-
schillende personen niet te kwetsen; en dit gelukte hem zeer
goed, hij bewaarde een onzijdig standpunt.

Den 25%e" april diende Maccovius, toen eindelijk na lang
wachten zijne zaak in behandeling kwam, een verzoeksehrift
bij de sinode in, om eerst Sibrandus en daarna hem te hoo-
ren, of, indien de zask niet in de volle vergadering kon be-
handeld worden, dan wenschte hij, dat eenige goede mannen,
voor de eene helft door hem en voor de andere door zijne
tegenpartij te kiezen, het geschil zouden onderzoeken. Hierop
werd het gevoelen van Lubbertus gevraagd, die toen met hooge
woorden de verklaring gaf, boven reeds vermeld. De sinode
nam het besluit om den volgenden dag de punten van beschul-
diging en de verdere stukken hierop betrekkelijk te onderzoe-

ken, en dan hetgeen Maccovius verzocht had te overwegen.
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Een tweede verzoekschrift, door dezen ingeleverd, werd op
voorstel van den voorzitter niet gelezen, omdat het vele per-
soonlijke grieven bevatte, Het oordeel over de ingekomen
stukken viel zeer gunstig voor den beschuldigde uit. Sommigen
zeiden zelfs, dat de vijftig dwalingen wel tot vier of vijf had-
den kunnen gebracht worden. Alleen Theodorus Tronchinus
uit Géndve verklaarde tot veler bevreemding, dat men Macco-
vius evenmin moest hooren als Episcopius en de gedaagden,
maar hem uit zijne geschriften moest beoordeelen. Lubbertus
naar zijn gevoelen gevraagd zijnde, beweerde andermaal in deze
zaak niet de oorspronkelijke aanklager en beschuldiger geweest
te zijn; en bij deze gelegenheid voer hij hevig uit tegen Festus
Hommiuns, omdat deze, zijn oude leerling en vriend, thans als
verdediger van Maccovius optrad. Hommius bleef het ant-
woord niet schuldig en zeide van geloofwaardige personen ge-
hoord te hebben, dat de lijst van beschuldigingen van ketterij
door Lubbertus opgemaakt was. Deze geraakte nu in de hevigste
drift, ontkende de waarheid van dat beweren en riep God tot
getuige en rechter aan. Hij sprak met zooveel hevigheid, dat
Bogerman hem bij herhaling vermaande om de bezadigdheid in
acht te nemen, welke den heiligen betaamt, en den eerbied,
die men aan de sinode verschuldigd was. Ook Amesius, een
engelsch puritein, die tot hulp van Bogerman in Dortrecht
aanwezig was, werd in de zaak gemengd. Hij verdedigde
Maccovius en verklasrde zelf wel de stellingen, welke Parker,
zijn afwezige landgenoot, onder den beschuldigden hoogleeraar
verdedigd had en waarnit vele ketterijen waren getrokken, te
willen verdedigen. Toen ieder zijn oordeel over de zask gezegd
had, besloot de sinode om de stukken wegens hunne uitgebreid-
heid te laten onderzoeken door zes personen. Drie buitenlandsche
en drie inlandsche leden werden daartoe benoemd; en Boger-

man droeg hun op, met nauwkeurigheid de zaak te onderzoeken,
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de verdediging van den beschuldigde ten volle aan te hooren
en de belangen van de hoogeschool van Franeker en van de
friesche kerken hierbij in aanmerking te nemen.

In het rapport, dat deze zes mannen spoedig bij de sinode
inleverden, spraken zij Maccovius vrij van ketterij en oordeel-
den, dat de twist moest bijgelegd worden. De sinode droeg
toen aan hen op, om door hunne bemiddeling eene minlijke
schikking tusschen de partijen tot stand te brengen. Dit bleek
evenwel zoo gemakkelijk niet te gaan; want er verliepen vier
dagen, voordat de sinode kennis kreeg van den uitslag der
aangewende pogingen. Eindelijk hadden de partijen toegestemd
in het oordeel der kommissie, dat in hoofdzaak hierop neer
kwam, Uit de aangehaalde lessen en stellingen kon niet be-
wezen worden, dat Maccovius schuldig was aan de tegen hem
ingebrachte ketterijen; hij was dus hiervan ten onrechte aan-
geklaagd , maar hij behoorde toch vermaand te worden om zich
te onthouden van uitdrukkingen, welke den jongelieden ergernis
konden geven, en van het hekelen en berispen van de gevoe-
lens der rechtzinnige en verdienstelijke godgeleerden. Hem
werd geraden onderwerpen tot redetwisten te kiezen, die de
jeugd konden opbouwen in de rechtzinnige leer en in de god-
zaligheid, en die den vrede der kerk konden bewaren, en in
zijn onderwijs zich te bedienen van eene wijze van spreken,
welke overeenkomstig de heilige schrift, duidelijk gemakkelijk en
aan de rechtzinnige hoogescholen gebruikelijk was., Ook meende
de kommissie, dat hij zijn goed gevoelen goed en duidelijk
moest uitdrukken en zich onthouden van stellingen, die op
zich zelven beschouwd aan meer eenvoudigen aanstoot gaven,
zooals: dat God op geenerlei wijze de zaligheid van allen wil;
dat God de zonde wil en besluit; dat Hij verordineert tot
zonden; dat Christus de zaligheid van allen niet gewild heeft.
Het derde punt kon Lubbertus zich aantrekken; het luidde
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namelijk: dat men hen, die Maccovius verdacht hadden, be-
hoorde te vermamen om hem voortaan niet van dwaalgevoelens
aan te klagen, zoo zij daarvoor geene gewichtige bewijzen had-
den. Dit oordeel stemde niet in alle deelen overeer 'met het
cerste, dat door de kommissie ingediend werd; het was in
zachter termen vervat, zeker wegens de bezwaren, die Macco-
vius er tegen ingebracht had. Het laatste was voor hem zeer
gunstig. De redenen, die de leden der sinode hadden om niet
te beslissen over het verschilpunt tusschen de boven- en beneden-
valdrijvers, hebben ook de vrijsprask van Maccovius bewerkt.
Hoewel in zijne stellingen zeer harde en ergerlijke gevoelens
voorkwamnen, konden zij ze niet voor ketterij verklaren; want
aan de absolute goddelijke almacht was niets door den be-
schuldigde te kort gedaan. Veeleer was hieraan door hem te
veel toegeschreven; maar in dit opzicht waren de meeste ge-
reformeerde theologen voor eeme kleinigheid niet bang.

Alle partijen waren evenwel door het besluit der sinode,
om in bhet oordeel der kommissie te bex.‘usten, niet tevreden
gesteld, Kempo Harinxma a Donia, een friesch ouderling en
kurator van Franekers hoogeschool, toonde er groot misnoegen
over. Hij voer hevig uit en beschuldigde Sibrandus van de
oorzask van den geheelen twist geweest te zijn; hij wilde dit
door brieven, die hij uit zijnen zak haalde bewijzen.. ’t Liep
zelfs zoover, dat de oneenmigheid op het punt was om weder
uit te breken, maar de president der staatsgemachtigden maakte
er een einde asn. — Slechts korten tijd bleef de vrede tusschen
Lubbertus en Maccovius bestasn. Zij twistten in *t vervolg
weder over dezelfde punten, waarover de sinode uitspraak ge-
dasn had. Toen de eerste overleden was, begon Maccovius
eenen hevigen strijd met Maresius, die hem bij deze gelegen-
heid groote diensten bewezen had.

Terwijl de voorgaande zask in behandeling was, maakic de
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sinode ook reeds een begin met het onderzoek naar de leer
van Vorstius, die nog altijd te Gouda woonde en zich uitne-
mend gekweten had van den last, hem door de staten van
Holl&opgedmgen, om namelijk zijne bestrijders te weerleggen.
Nu de remonstranten veroordeeld waren, bestond er geen de
minste twijfel of zijne veroordeeling zou volgen. Ofschoon hij
zeer deemoedige brieven schreef aan de leden der sinode, was
er niemand, die als zijn verdediger optrad, niemand, die
wenschte, dat men hem zou hooren. Om tijd te winnen werd
besloten zijne geschriften te onderzoeken en hem hiernaar te
vonnissen. De engelsche afgevaardigden, goede onderdanen
van koning Jakob, spraken het hevigst tegen Vorstius. Zij
eischten, want dit was in Engeland ook gebeurd, dat zijne
geschriften zouden verbrand worden. De sinode vereenigde zich
niet met dien raad, maar oordeelde den schrijver schuldig asn
een tal van ketterijen, welke de lasterlijke leer en goddelooze
ketterij van Socinus zeer nabij kwamen, en verklaarde hem
daarom onwaardig leeraar in de gereformeerde kerk te zijn.
De staten van Holland, thans met een anderen geest bezield
dan voor eenige jaren, — want het lichaam was veranderd, —
vereenigden zich met dat vonnis; en de ongelukkige man,
wiens geheele loopbaszn alzoo vernietigd was, werd uit de
Nederlanden gebannen. George, bisschop van Chichester, be-
richite aan Bogerman, dat koning Jakob verdrietig was, omdat
zulk een monster niet schielijk genoeg was weggejasgd 304).
Thans hadden de leden der sinode hunme taak bijna volein-
digd. Zij hadden vasigesteld, wat waarheid was in de diep-
zinnigste vraagstukken der godgeleerdheid, zij hadden de leer
der remonstranten veroordeeld, en hen, die ingedaagd en som-
migen, die beschuldigd waren van nog grootere ketterij dan de
remonstranten, zonder verhoor en zonder verdediging gevonnisd.

Er bleef nog over, om de uitspraken over de leer, en de von-
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nissen, aan de wereld bekend te maken. Den weg, dien zij
bewandeld hadden, hielden zij geheim, maar de i‘esultaten van
hunne werkzaamheden, durfden zij aan een ieder vertoonen. Zij
behoefden zich in hunnen tijd niet te schamen over hunne han-
delingen, die thans onmverdraagzaam, onrechtvaardig en wreed
gendemd worden,

Een grootsch tooneel moest nog de geheele vertooning be-
sluiten. Den 69" mei 1619 trok een weidsche stoet, be-
staande uit hen, die op de nationale sinode gezeten hadden,
door de straten van Dortrecht en begaf zich naar de groote
kerk, waar de oordeelen en vonnissen zouden afgekondigd
worden, Uit alle streken der Nederlanden was eene menigte
volk samengevloeid, om dit tooneel bij te wonen, en ’t was
zeker wel der moeite waard, om er de reis voor te doen,
Hoe velen zullen niet met eerbied die mannen, aan wie zulk
een gewichtigz werk toevertrouwd geweest was, aanschouwd
hebben! Daar zag men een aantal van de beroemdste godgeleer-
den, over wie, naar men toen geloofde, een waas van heilig-
heid verspreid Jag; dan die buitenlanders, uit verre gewesten
naar Dort gekomen, om te oordeelen over de twisten in de
hollandsche kerken; verder de ouderlingen en staatsgemachtig-
den, voor het meerendeel van de aanzienlijkste familién in de
Nederlanden. De bijeenkomst werd door Bogerman met een
plechtig gebed geopend, dat bijna geheel bestond uit schoone
bijbelplaatsen; en nadat hij bekend gemaakt had met welk doel
men hier bijeengekomen was, begonnen de skriba’s de vasige-
stelde leerregels en de veroordeelingen voor te lezen. Het
geheel werd met eene uitgebreide dankzegging besloten, waarin
aan de staten-generasl, aan prins Maurits, aan de gekommit-
teerden der staten-genersal, aan den magistraat van Dortrecht
en asn de regeeringen, die afgevaardigden op de sinode ge-

zonden hadden, een bijzonkere dank toegezwaaid werd. In deze
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gebeden worden voor een groot deel dezelfde uitdrukkingen
teruggevonden, als in het gebed, waarmede Bogerman de zesde
zitting geopend had. — Als hij hier sprak van eenen God,
die toornde over de verdoemde ketterij, uit de hel opgehaald
door nakomelingen van een volk, dat zichtbaar door dien God
was beschermd, en als hij tevens hoopte, dat diezelfde God
aan zijne knechten vrengde, aan de kerk vrede en aan zijuen
nasm heerlijkheid zou wedergeven, omdat Hij zijne oneindige
goedheid en wijsheid getoond had in de vergadering, welke
gehouden was, terwijl over hare leden een overvloed van gees-
telijke gaven was uitgestort, zoodat de nederlanders konden
zeggen: de goedertierenheid Gods duurt eeuwig! dan sprak
hij geheel in den geest van zijne toehoorders, die in de denk-
beelden van een God, die toornde en wiens goedertierenheid
tevens eeuwig duurde, niets vreemds vonden; want dit waren
de uitdrukkingen ook van hunne gedachten.

Door de sinode werd nu nog eene vergadering gehouden,
waarin de leden van elkaér afscheid namen. Uit naam van de
gekommitteerden der staten-gereraal voerde Martinus Gregorii
het woord, en daarna hield Bogerman eene bezadigde redevoe-
ring. Hij begon met een beeld, genomen uit de werken van
den kerkvader Ambrosius, dat ook reeds in de voorrede van
zijn geschrift tegen de jezuieten door hem gebruikt was,
waarin namelijk bij de wassende en afnemende maan vergeleken
wordt de strijdende kerk op aarde, die nu eens voor het uiter-
lijk onderdrukt is, dan weder in vrede bloeit, maar altijd staat
onder de wijze, rechtvaardige en goedertierene regeering van
den zoon Gods, door hem bemind en verdedigd wordt tegen
de vijanden, en vooral tegen den satau. ,,Onder de beproevin-

>

gen,” zoo vervolgde hij, ,klaagt dikwijls de kerk en houdt niet
op te bidden. Dit hoort de rechter der wereld, en dan volgen

groote veranderingen, welke de Heer der heerscharen op onbe-
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grijpelijke wijze, nu eens middelijk, dan eens onmiddelijk, maar
meest langs wondervolle wegen, volvoert. Zoo is ook de wel-
daad, die wij in deze sinode ondervinden, een wonderbaarlijk
werk, waardoor de hel siddert, waarover vrienden zoowel als
vijanden verbaasd staan, terwijl niemand die uitkomst onzer
zwarigheden vermoedde. Want als wij die kwalen in haren om-
vang: de sinode, zoo dikwijls gevraagd, zoo dikwijls gewei-
gerd; het begin der moeiten, de zorgen, de z00 gewenschte
uitkomst en de vreugde der vromen aanschouwen en overden-
ken, dan gevoelen wij ons in ons hart gedrongen, om uit te
roepen: dit is de vinger Gods! Voor deze weldaden zijn wij
vooreerst verplicht Gode, den gever en auteur van alle goed,
dank te betalen, en vervolgens acht te slaan op de middelen,
die de Heer begeerd heeft, dat ons deze vreugde zouden ver-
schaffen.” Als zoodanige instrumenten noemt hij de algemeene
staten, prins Maurits, Willem Lodewijk, de staten der bijzon-
dere provincién, de gekommitteerden der staten-generaal en de
inlandsche godgeleerden; maar vooral heeft hij het oog op de
buitenlandsche hulp, aan de verdrukte kerk in de Nederlanden
verschaft; en hier is het, dat hij dank toebrengt aan de vreemde
regeeringen en vorsten, onder wie den godgeleerden koning van
Engeland de' grootste lof ten deel valt, en aan de godgeleer-
den, die gewillig naar Dortrecht trokken om den algemeenen
brand te blusschen, van wie de inlandsche leden gedurende zes
maanden zoovele weldaden ontvingen, die met bereidwilligheid
en vlijt de geschillen hebben onderzocht en met zooveel geduld
den zwaren arbeid hebben gedragen. Bogerman vond geen woor-
den genoeg, om hunne diensten op te noemen. Hij eindigde
met hun dank toe te brengen voor de goedgunstigheid hem
bewezen, beval de nederlandsche kerk in hun aandenken aan,
en smeekte God, dat zij allen, hoewel naar het lichaam ge-

scheiden, naar den geest vereenigd mochten blijven. Nadat deze
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aansprask door de buitenlanders beantwoord was, namen de
leden der sinode afscheid van elkdar; en dit geschiedde niet
zonder tranen, zooals sommige berichigevers verhalen,

Op eene zoo gewenschte wijze, als niemand voorzien had
volgens het oordeel van Bogerman, waren de werkzaamheden
der sinode afgeloopen, waartoe de hulp der buitenlanders, vooral
om aan de veroordeeling der ketterij meer kracht bij te zetten,
noodig geweest was. Voor de inlandsche leden bleef nog eene
taak over. Zij moesten eene kerkorde en formulieren van on-
derteckening opstellen, en verder belangen van bijzonderen aard
bebandelen, Met dit werk begonnen zij den 13%°® mei, en
eindigden het in 26 zittingen 305). In de korte verslagen van
het verhandelde in deze zittingen zijn geene bijzonderheden
omtrent het gedrag van den voorzitter bekend gemaakt. Aan
hem en eenige andere leden werd opgedragen, om de staten-
generaal voor de weldaad, door de samenroeping der sinode
aan de kerk bewezen, te gaan bedanken en hunne goedkeuring
te vragen op hetgeen er in de sinode bhesloten was. Wellicht
heeft hij bij deze gelegenheid het woord gevoerd. Ook bracht
hij den dank der sinode aan den magistraat van Dortrecht voor
de vriendelijke ontvangst in die stad. Toen de gekommitteer-
den der staten-generaal aan de leden der sinode de verzekering
gaven, dat hun arbeid aan de hoogmogenden zeer aangenaam
was, bedankte Bogerman hen, dat zij zoo voorzichtig, naarstig
en onvermoeid de handelingen der sinode bestuurd hadden en
zoo dikwijls met heilzame adviezen behulpzaam geweest waren.
Daarna wendde hij zich tot zijue medeafgevaardigden uit de
provinecién en verontschuldigde zich, dat hij van wege de groote
moeiten in alles niet zoo had kunnen handelen als hij wel gewild
had, verzoekende, dat men zijnen arbeid in goeder konskientie
gedaan voor lief wilde nemen. Daarna bad hij God, om allen,

die aan de sinode deelgenomen hadden, de genade te bewij-
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zen, dat zij eens in de hemelsche sinode weder bijeen mochten
komen.

De nationale sinode, de laatste van dien aard die in de
gereformeerde kerk gehouden is, was dus met alle plechtig-
heden, welke er bij behoorden, in goede orde afgeloopen, Hare
gevolgen zouden zich weldra doen gevoelen, en de niteenloopende
oordeelen over hare handelingen zouden niet uitblijven. — De
remonstranten waren natuurlijk over dien uitslag, hoewel zij
zich geenen anderen hadden kunnen voorspellen, hoogst ver-
bitterd; de katholicken en lutherschen, die deze belangrijke
gebeurtenis in de gereformeerde kerk steeds met een nijdig
oog aanschouwd hadden, spraken geen goed van de verkregene
" resultaten, hoewel, wanneer zij in dergelijke omstandigheden
zoodanige bijeenkomst gehouden hadden, hunne handelingen
zich door denzelfden geest zouden gekenmerkt hebben. Het
feit zelf van de veroordeeling der ketterij konden zij niet af-
keuren; maar zij konden ook hunne goedkeuring niet schenken
asn die bevestiging en bekrachtiging van het gereformeerde
leerstelsel, zooals te Dortrecht geschied was. Voor de gere-
formeerden zelven was de afloop zoo gunstig mogelijk. Zij
hadden verkregen wat zi) wenschten, al hunne bedoelingen waren
bereikt, de ketterij van Arminius was gebannen uit de kerk,
hun dierbaar leerstelsel bevestigd met groote overeenstemming
van hen, die het beoordeeld hadden; en daarenboven waren
verschillende belangrijke zaken in orde gebracht, zoodat naar
hun inzien de eer en de roem der gereformeerde kerk verhoogd
was en hare leden voortdurend beveiligd waren voor den booze,
den verleider, die het zaad der ketterij uitstrooit, om zoo Gods
plannen en Christus’ werk te vernietigen. In alle oprecht-
heid zeide Dudley Carleton, de engelsche gezant, dat de sinode
als het ware ecene nieuwe ziel en leven aan den nederlandschen

staat gegeven had 306). Velen droegen er roem op, tot de
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sinode medegewerkt te hebben; anderen hadden spijt, dat zij
er niet toe behoord hadden. Engelands pedante koning was
zeer verstoord, dat hij in de voorrede van de kanons te Dort-
recht opgesteld niet in ’t bijzonder genoemd was. George,
vroeger bisschop van Landaff en thans van Chichester, bracht,
toen hij van de sinode in Engeland teruggekeerd was, cen
bezoek aan zijnen koning en berichtte weldra aan Bogerinan,
wat hem gezegd was bij dat bezoek (307). , Tk bemerkte,”
200 schreef hij, ,niet alleen ’s konings ijver in het ondervra-
gen, maar ook zijn oordeel in het onderzoeken. Hij had toch
de kacons reeds vroeger van den heer gezant ontvangen; en
hierop was ik geheel opmerkzaam om te weten, hoe hij onze
werkzaamheden zou beoordeelen, en alles heeft hij op verwon-
derlijke wijze goedgekeurd. Eén ding was het, waarbij hij
staan bleef, dat namelijk in de voorrede melding gemaakt was
van den zeer doorluchtigen koning en de zeer machtige vor-
sten, enz. Er was geen koning, zeide hij, behalve ik, die
de sinode heeft bevorderd; waarom hebben zij mi) dan niet
genoemd? Hetgeen hij nog sterker bleef volhouden, toen hij
den brief las van de hoogmogende hecren staten over ous aan
den koning geschreven. Zie, zeide de koning, de staten prij-
zen de werkzaamheden van alle godgeleerden, maar den bis-
schop prijzen zij toch bi) name boven de anderen; waarom
hebben zij dat ook mij niet gedaan? Ik antwoordde, dat de
nasm van den kouing met onderscheiding vermeld was, en,
hoewel hij niet met name genoend werd, dat dit toch door
allen zoo begrepen was. Naderhand schreef ik over ’s konings
gevoelen aan den heer gezant. Hij berichtte terug, dat de
heeren staten meenden, dat dit eene gelukkige dwaling was;
want alzoo legden zij ’s konings gevoelen uit, alsof deze alles,
wat in de sinode gebeurd was, als het ware door zijuen bijval
en zijne onderteckening goedkeurde. Alzoo is in de gedrukte
16
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exemplaren de naam van den koning geplaatst.” Het geschieddé
zooals bisschop George verhaalde; maar hij heeft zeker niet
geweten, dat er reeds verscheidene exemplaren gedrukt waren,
in welker voorrede ’s konings naam niet afzonderlijk vermeld
werd. Toen de staten diens groot misnoegen hierover verna-
men, zonden zij in allerijl bericht naar Dortrecht aan den
drukker, waardoor het verzmim hersteld werd 308).

Ock anderen hadden gaarne aan het schoone werk der dort-
sche sinode willen deelnemen. Johannes Regius, predikant bij
de hollandsche gemeente te Londen, schreef aan Johannes Bo-
german en beklaagde zich zeer, dat zij, de hollandsche kerken
in Engeland namelijk, niet tot de sinode uitgenoodigd wa-

ren 309), ,,Want voorzeker,” zeide hij, ,zoo eenige kerk zich
verdienstelijk gemaakt heeft jegens de anderen, dan draagt de
onze billijker wijze de overwinning weg; en hoe kon het nu
plaats hebben, dat zij gesteld werd achter alle anderen? Ik
kan het zelfs bij gissing niet weten, maar dit verzuim kon
misschien hersteld worden, als op het einde van de sinode van
onze kerk en van de overigen in Engeland eervolle melding
gemaakt wordt en men duidelijk genoeg toont, dat het verzuim
jegens ons geene verachting geweest is, alsof wij niets met de
sinode te doen hadden, maar een bloot vergeten.”

Het is bekend, hoe Joseph Hall 310), Breitinger 311), en
anderen het zich tot een groote eer rekenden leden van de
sinode geweest te zijn, en in alle gereformeerde landen was
men met hare resultaten zeer ingenomen. Latere godgeleerden
zagen met eerbied op tegen de besluiten der dortsche vaderen,
en de hoogleeraren legden ze uif aan hunne studenten. Het
ontzag voor die uitspraken, dat de goedkeuring inhield van
t'geen de leden der sinode gedaan hadden en van de veroor-
deeling der remonstranten, kan geene andere oorzaak gehad

hebben, dan omdat die handelingen geheel in den geest vielen

Digitized by GOOS[Q



243

van de leden der gereformeerde kerk van deze en van de vol-
gende eeuw.

Alles werd door de gereformeerden aangewend, om het re-
monstrantisme te onderdrukken. Maar de bestuurder van het
lot der wereld heeft het anders gewild. De tand des tijds tastte
ook de besluiten der dortsche sinode aan. Het vaste gebouw,
dat de dortsche vaderen met stoutmoedigheid hadden opgetrok-
ken, stortte in een, en slechts weinigen bleven wonen op de
puinhoopen er van. Wanneer de oude remonstranten in latere
eeuw de oogen uit hun graf hadden kunnen opslaan, dan zou-
den zij met vreugde en zelfvoldoening gezien hebben, dat hun
gevoelen langzamerhand de gereformeerde kerk was binnenge-
drongen; dat zoogenoemde gereformeerde godgeleerden als hunne
verdedigers optraden en ten hunnen voordeele de geschiedenis
verwrongen; dat hun sisteem zelfs met ijver omhelsd werd,
door hen, die zich in de gereformeerde kerk der Nederlanden
bij uitnemendheid rechtzinnigen durfden noemen. De geschie-
denis heeft geoordeeld, en het oordeel is gunstig geweest voor

de volgelingen van Arminius. Er school waarkeid onder hun

streven.

16%
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HOOFDSTUK X.

Bogermans werkzaamheden na de dortsche sinode. — Hij wordt
beroepen naar Utrecht, 's Gravenhage en Amsterdam. — Zijn
ontslag wordt hem geweigerd. — Hij bezoekt prins
Maurits op diens sterfbed.

Betreurenswaardiger dan de onverdraagzawe handelingen der
dortsche sinode, bedroevender dan het verbannen van een aantal
remonstrantsche predikanten, was het feit, dat voorviel kort
nadat de buitenlandsche leden der sinode hun afscheid geno-
men hadden. Den 134°® mei 1619 werd Johan van Oldenbar-
nevelt met het zwaard ter dood gebragt. Geen Maurits alleen,
veel minder nog een Bogerman 312), hadden zijnen dood be-
werkt; hij viel voornamelijk als het slachioffer der kerkelijke
twisten. Hij was de tegenpartij van Maurits geworden, de bestrij-
der van de dierbaarste plannen der rechtzinnige predikanten, de
vijand van vele op zijne macht naijverige aanzienlijken in den
lande; door zijne eerzucht en bekwaamheden had hij zich op
het hoog standpunt geplaatst, waarop in dien tijd zich alleen
vorsten konden staande houden. Deze en andere waren oorza-
ken van het treurig uiteinde van den man, die 40 jaren zijn
vaderland trouw gediend had. Zulk een feit kan te weeg ge-
bragt worden, niet door eene enkele, maar alleen door de samen-

werking van talrijke oorzaken,
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Niet alleen lof en blaam 313), welke Bogerman ten deel
vielen, al naar mate zijne beoordeelaars voor of tegen de sinode
gestemd waren; ook andere gevdlgen had de sinode voor hem.
Na haren afloop vertoefde hij op verlangen van Maurits en de
staten-generan]l eenige maanden in den Haag, om met zijnen
raad te dienen bij sommige voorvallen in de kerkelijke zaken. Den
25%ten juni 1619 werd zijne tehuiskomst verzocht 314), maar
weldra vertrok hij weder naar Utrecht, om hier den kerkelijken
toestand te helpen regelen, die, sedert Nicolaus Sopingius aan
Bogermans vader schreef, nog treuriger geworden was in het
oog der rechtzinnigen 315), Bijna alle kerken der provincie
hadden remonstrantsche predikauten, zoodat de provinciale si-
node, op het einde van angustus en in het begin van septem-
ber 1619 gehouden 316), samengesteld moest worden uit eene
kommissie uit de nationale sinode, uit predikanten, die bij
leening in Utrecht preekten, en uit de weinige kontraremon-
stranten, die men aldaar nog vond. Met behulp der staten
bracht de sinode, niettegenstaande geprotesteerd werd tegen
hare samenstelling, de zaken spoedig in orde. Verscheidene
remonstrantsche predikanten werden thans en later uit hunne
dienst ontzet. Volgens den geschiedschrijver Brandt beliep het
aantal over de dertig. Alzoo werd de utrechtsche kerk met
bebulp van Bogerman op den weg der rechtzinnigheid gebracht,
en sedert ging zij hierop steeds voort, zoodat zelfs een Sopin-
gius, als hij haren toestand had mogen aanschouwen, evenzeer
de loftrompet over haar zou gestoken hebben, als hij haar vroe-
ger had gelaakt,

Nadat Bogermans bezigheden in Utrecht waren afgeloopen,
keerde hij naar Friesland terug; maar of hij tegenwoordig ge-
weest is bij de provinciale sinode in Leeuwarden gehouden
den 144e® geptember 1619 is onzeker. Men heeft evenwel

beweerd, dat hem op deze sinode eene zeer onvriendelijke ont-
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vangst ten deel gevallen is; maar de berichtgever hiervan heeft
of in ’t geheel niet, of slechts voor een deel de waarheid ge-
sproken 317). Met betrekking tot de besluiten der nationale
sinode viel op deze sinode volgens hare authentieke akten het
volgende voor 318). De gekommitteerden der nationale sinode
verschenen in de vergadering en deden rapport van hun weder-
varen, overhandigden den praeses eenige stukken en scheidden
daarna met groctenissen en gelukwenschingen. Den 16de
september des voormiddags werden de kanons van de nationale
sinode gelezen en goedgekeurd, als in Gods heilig woord wel
gefundeerd; en hierop werd een onderteekenings-formulier ge-
maakt en onderteekend. Des pademiddags vaardigde de sinode
drie uit haar midden af om van de heeren volmachten van
’t landschap de resolutie aangaande de dortsche kerkorde ge-
nomen te verzoeken, terwijl tevens aan dezelfde drie mannen
opgedragen werd om Rempt van Aylva, Kempo Harinxma en
Taco van Aysma te begroeten, opdat dezen in de sinode eenige
opening mochten doen van hetgeen er omtrent de kerkorde in
de nationale sinode besloten was. Deze heeren verschen'en en
gaven de gevraagde inlichting. Nu besloot de sinode, nadat
de approbatie van deze kerkorde door de gekommitteerden der
nationale sinode was verzocht, na rijp bedenken eenstemnmig
bij de van ouds aangenomene kerkorde te blijven, zonder hierin
eenige dingen toe te laten, die te voren niet gebruikt waren
en nu van nieuws mochten opgesteld zijn, waardoor eenige
scheuring in de kerk en gemee;lte en onheil in deze provincie
en ook eenige differentie tusschen de edelmogende heeren en de
kerk dezer provincie zou kunnen ontstaan. De gekommitteerden
der nationale sinode werden vervolgens voor hunnen arbeid en
goede intentie, welke zij in deze zaak betoond hadden, bedankt.

De dortsche leerregels waren alzoo door de friesche sinode

aangenomen ; en dit was wel te verwachten in eene provincie ,
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die in rechtzinnigheid voor geene andere onderdeed. Slechts
twee of drie predikanten behoefden hier wegens remonstrantsche
ketterij afgezet te worden. De dortsche kerkorde werd evenwel
op deze sinode verworpen en ook op latere sinoden, toen weder
pogingen aangewend werden om haar te doen aannemen. De
reden was niet, omdat de leden der friesche sinoden er niet
mede instemden, maar voornamelijk omdat hunne staten tot
de niet aanneming besloten hadden. Zij wilden door de invoe-
ring der nieuwe kerkorde de goede betrekking, welke bestond
tusschen kerk en staat in Friesland, niet verbreken, en wilden
het misnoegen hunner staten niet opwekken; daarom besloten
zij te blijven bij de oude regeling, welke hoofdzakelijk op de
provinciale sinode van 1590 was vastgesteld. Het is niet
onwasrschijnlijk, dat Bogerman en de predikanten uit Fries-
land, die met hem aan de nationale sinode hadden deel ge-
nomen, pogingen hebben aangewend om de nieuwe kerkorde
ook in hunne provincie in werking te brengen. Zij waren dit
verplicht, zij hadden haar mede opgesteld, ’t sprak van zelf,
dat zij haar gaarne in praktiek zagen brengen; en waren er
geene bijzondere redenen iegen geweest, dan zou het zeker
zijn nut gehad hebben; want de eenheid der gereformeerde ker-
ken in de verschillende provincién werd er door bevorderd.
Dit is in ’t kort het verhaal, dat de akten der sinoden van
Friesland omtrent het gebeurde met de dortsche besluiten,
geven. Bogermans naam wordt niet eens genoemd; de harde
berisping, welke men hem gegeven zou hebben, de klachten
van Harinxma, de bedreiging van sommigen om hem uit Fries-
land te verdrijven 319), hicrvan wordt niets in de akten ge-
vonden; maar dat de brieven, waarin die gestrenge afkeuring
van zijn gedrag bericht wordt, onwaarheid moeten behelzen,
volgt uit hetgeen in dit en in het volgende hoofdstuk nog

van Bogerman zal verhaald worden.
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Toen Bogerman er over geklaagd had, dat de handelingen
der sinode in het licht gegeven werden, zonder dat men hier-
omtrent zijnen raad gehoord had, even als van de anderen,
schreef Willem Lodewijk hierover aan Maurits, want beiden
droegen hem groote achting toe. Bogerman vreesde, dat men
zijne wederleggingen van de oppositién en propositién der armi-
nianen niet zou plaatsen. Hij zeide eenig vermoeden te heb-
ben, dat sommigen het er op toelegden verlof te krijgen om
de bijzondere gevoelens en twisten der vreemdelingen en in-
landsche professoren in het licht te geven. Bogermans vrees
is niet gegrond geweest, of men schijnt door de tusschenkomst
van Maurits zijne bezwaren fe gemoet gekomen te zijn; want
in de uitgegevene handelingen komen de bijzondere opinién en
twisten der vreemdelingen en professoren niet voor, hoewel
ook de wederleggingen van Bogerman slechts zeer kort zijn
wedergegeven. Eenigen tijd later schreef Willem Lodewijk aan
Maurits, dat Bogerman wel een geschenk verdiende voor het-
geen door hem gedaan was vé6r en nid de sinode, waarvoor
wel geschikt zouden zijn de ammales van Baronius en eenige
andere vermaarde autheurs, die in Leeuwarden verkocht en
op honderd en zestien karoli-guldens geschat werden, en welk
geschenk zeker aan Bogerman zeer aangenaam zou zijn 320).

In Leeuwarden werd Bogerman hoog geacht. Dit was be-
wezen, toen men hem zijn ontslag weigerde bij zijne benoeming
tot hoogleeraar; maar ook nu weder sloeg die stad alle pogin-
gen, die er gedaan werden om hem elders te verkrijgen, met
groote standvastigheid af. Den 6% juli 1619 werd er een
brief van burgemeesters en vroedschappen der stad Utrecht
aan den kerkeraad van Leeuwarden geschreven, om Bogerman
»tot redres en opbouwing der ware kerk van Christus” af te
staan aan Utrecht 321). Dit verzoek werd van de hand ge-
wezen. Den 1192 september 1619 schreef Willem Lodewijk
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aan de burgemeesters en raad van Leeuwarden, dat die van
de kerk van Utrecht hem wederom den hoogen nood hadden
voorgedragen, waarin niet alleen de kerk van de stad, maar
die van ’t geheele land zich bevonden door gebrek aan goede
en voornamelijk in de kerkelijke regeering ervarene predikanten,
zonder wier hulp het te vreezen was, dat de kerken zouden
‘vallen in »irreparabele confusie,” en door wie de kerken
beide in stad en lande en de politicke regeering op vasten
voet konden gebracht worden. In Bogerman had men te Utrecht
een bijzonder vertrouwen, wegens zijn beleid in kerkelijke zaken;
en daar men hem in Friesland niet kon missen, stelde Wil-
lem Lodewijk voor om hem bij wijze van leening voor een jaar
te laten gaan, Hierop drong ook Maurits aan in eenen brief
gedateerd van den 129e® september, schrijvende, dat wegens de
bezwaren en den bijzonderen staat van de kerken van Utrecht
er veel aan gelegen was, dat die kerk voorzien werd met
eenen uitnemenden, geleerden en ervaren dienaar, om door
diens beleid de harten der gemeente te winnen en haar van
dag tot dag te doen wassen en vermeerderen. Alles was echter
te vergeefs. Bij resolutic van den 20°t¢® september 1619 sloeg
de magistraat van Leeuwarden het verzoek af om Bogerman
bij leening te laten gaan, ,,zoo om de tegenwoordige konstitutie
der kerk, zijn lange absentie in ’s Gravenhage en Dortrecht,
en wegens de zwakheid der andere dienaren.” Tevens werd het
traktement der predikanten met honderd gulden verhoogd, en
Bogerman, ter vergoeding zijner woning en om andere goede
konsideratién, in traktement gelijk gesteld met den predikant
Kolde; ook werd aan ieder der predikanten wegens buitenge-
wone diensten een slachtbeest van vijftig gulden vereerd.
Nauwelijks was Leeuwarden van dezen kant met verzoeken
bestormd, of men kwam van eenen anderen met nog meerder

drang opdagen. Den 22%¢® november 1619 zond de regeering
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van ’s Hage san die van Leeuwarden een verzoek om te konsen-
teeren in Bogermans vertrek, waardoor aan de gemeente en voor-
namelijk aan zijne genade prins Maurits zonderlinge vriendschap
zou geschieden. Maurits zelf ondersteunde dit verzoek door
eenen brief, twee dagen later geschreven. Hij zeide, dat het
getal van de gemeente van ’s Gravenhage zeer vergroot en nog
dagelijks meer en meer toenemend was, waardoor de last en
de dienst der kerkdienaren zeer werd bezwaard, waarom noo-
dig geacht was om eenen goed gekwalificeerden dienaar te
beroepen. De toestand der kerk eischte dat wegens hare kwade
konstitutie; en dasr zij in dezen tijd anderen met een goed
voorbeeld moest voorlichten, diende zij meer dan deze met
- goede dienaars en trouwe opzieners verzorgd te zij;1. Dit
vorderde ook de aanwezigheid der gedeputeerdem uit de pro-
vincién, Brieven van gelijken inhoud schreven ook naar Leeu-
warden de president en raden van den hoogen raad’ van Hol-
land, Zeeland en West-Friesland, alsmede rechters en raden
dier provincién; zij drongen zeer bij den magistraat van Leeu-
warden aan om Bogerman te laten vertrekken, ,,daar men in
zijne predikatién in den Haag een zeer goed gevallen genomen
had, en daar zijne geleerdheid en godvruchtigheid in die kerk
groote vrucht zou hebben.” Het een hielp echter zooveel als
het ander. Toch gaf men in °’s Gravenhage den moed niet
verloren; want dem 119" mei 1620 zond de kerkeraad dier
stad andermaal gedeputeerden naar Leeuwarden met brieven
van rekommandatie om Bogermans ontslag met ernst te be-
vorderen. Wederom boden de raden van Holland en de presi-
dent en raden van den hoogen raad hunne hulp tot het ver-
krijgen van de gewenschte zaak. Ook Maurits’ tusschenkomst
werd thans nogmaals ingeroepen, en hij scheen wel eenigzins
vertoornd te zijn op Leeuwarden, dat men daar doof bleef

.voor zoovele verzoeken. ,,Hij had wel gewenscht,” zoo schreef
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hij aan den magistraat, ,dat eene betere resolutie voormaals
genomen was en dat de kerkeraad na voorgaande kommunikatie
geresolveerd zou zijn om deze zaak met ernst te resumeeren ;”
tevens gaf hij dezelfde redenen op, waarom hij dit noodig oor-
deelde, als in zijnen vorigen brief, en voegde er nog bij, ,,dat
er vele zaken, dependeerende van de sinode aldaar (in den
Haag) dagelijks voorvielen, waardoor de presentie van Boger-
man hier ten hoogste werd gerekwireerd als dengene, die van
alle zaken kennis had.” Hij vertrouwde daarom, dat zij het
publiek boven het partikulier belang zouden prefereeren. Maar
. noch de ontevredenheid van prins Maurits, noch de drang van
hooge regeeringskollegién, noch de vriendelijke verzoeken van
magistraten en kerkeraden, noch het beweren, dat Leeuwarden
voor het algemeen welzijn verplicht was om Bogerman te laten
vertrekken, niets was in staat die stad, in welker dienst Boger-
man was, te bewegen om hem af te staan. Men wist het te
goed in Leeuwarden, hoe men voor jaren hem eens buiten
Friesland had laten gaan, en hoeveel moeite het gekost had
om hem terug te krijgen. (eene macht ter wereld kon Leeu-
warden hiertoe dwingen. Even weinig was men gezind om
hem aan Amsterdam te geven, toen de predikant Gosuinus
Geldorp en Adriaan Pietersz Raep, voorzien met kredentie-
brieven, kwamen om hem dair te beroepen. Er werd dus
belang in gesteld om Bogerman in Friesland, en bepaald in
Leeuwarden, te houden. De magistraat dezer stad toonde dit
ook op andere wijze. ,,Op ernstige rekommandatie van den
kerkeraad en om Bogerman kontentement te geven, ten einde
hij in zijne dienst zou blijven, waaraan de dienaars der kerk,
de gemeente en het geheele land ten hoogste gelegen was en
op rapport, -dat hij niet alleen verscheidene voortreffelijke be-
roepingen op hem uitgebracht, als in Utrecht, ’s Hage en nu

te Amsterdam, ja ook van de professie der heilige theologie
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‘e Franeker had moeten afwijzen, maar inzonderheid van wege
de veelvuldige goede diensten en overgrooten arbeid, ten be-
hoeve der kerkelijke zaken gedaan en nog te doen, en om andere
goede redenen,” besloot de magistraat van Leeuwarden, dat hij
voortaan als extraordinair traktement of rekompense zou ge-
nieten tweehonderd gulden 322).

Grooter eer, dan Bogerman thans te beurt gevallen was in
en buiten zijn vaderland, kon niemand wenschen. Men had als
het ware gestreden om hem te bezitten; en kort hierna werd
er ook nog weder aan gedacht, om hem een hoogleeraarsambt
te Franeker op te dragen. Toen Sibrandus Lubbertus overleden
was, schreef Sixtinus Amama, de zeer ontwikkelde hoogleeraar
in de hebreeuwsche taal te Franeker, aan wien de hoogeschool
zeer veel verplichting had, aan Johannes Saeckma, later kura-
tor der hoogeschool, over den te benoemen hoogleeraar. Ver-
schillende personen, zeide hij, werden genoemd, maar allen
waren onbekend met de nederlandsche taal. Zoodanigen had
men er nu reeds twee; en toch was het zoo noodig, dat een
professor die taal kende, om de studenten in het preeken te

>

oefenen 323). ,,Voorzeker,” schreef hij verder, ,zo0 ergens de
voorziening hierin noodzakelijk is, dan is het hier, waar wij,
ik weet niet door welk toeval, nu sedert vele jaren dienaren
hebben, die geene navolging waardig zijp. De heer Amesius,
gelijk hij al het zijne voor de praktiek inricht, zoowel in het-
geen hij met onwaardeerbare zorg voordraagt over het geweten
(zooals allen oordeelen, die den man hooren), als in zijne uit-
legging der psalmen, handelt wel het liefst aldus, niet dat hij
nuttelooze kwestién uit de schrift afleidt, maar dat hij toont,
hoe de schrift kernachtig en met vermeerdering der vroomheid
voor het volk moet behandeld en uitgelegd worden, Maar de
onbekendheid met onze taal staat hem in den weg, om zelf
sprekend te kunnen voorgaan in het maken van beschaafde
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gestes, in taal en uitspraak. Het is voorzeker zeer der moeite
waard, om de akademie met zoodanigen man te voorzien. Het
sinodaal besluit van ’t vorige jaar heeft de studie der talen zeer
opgewekt; terwijl ik te voren maar twintig toehoorders had,
heb ik nu veertig; en het schijnt, dat de jongelingen meer dan
ooit te voren op de bijbelsche studién belust zijn 324). Als
zij nu in het maken van preken en in de beschaafde uitspraak
tegelijk onderwezen werden, zou Friesland voorzeker (om van
de naburige provincién niets te zeggen) binnen kort andere
predikanten zien. Ja, dit is de eenige oorzaak, waarom vele
theologische studenten deze akademie ontweken zijn, omdat hier
noch navolgenswaardige predikanten waren, wnoch iemand van
de professoren, die met dien ijver, zooals te Leiden gebeurt,
dit gedeelte van zijn ambt vervulde. Als ik nu aan zoodanigen
man denk, die een uitstekend redenaar is en op kernachtige
wijze de schrift kan uitleggen, dan komen mij slechts twee
mannen voor den geest, de heer Bogerman en M. Scotanus,
maar omdat de gezondheid van gene te zeer verzwakt is, dan
dat hij tegen zoodanigen arbeid bestand zou zijn, zoo meen
ik, dat deze met het grootste nut voor de kerk dien post kon
vervullen.”

Volgens Amama dus, wiens oordeel alle vertrouwen ver-
dient, bezat Bogerman de schoonste hocdanigheden, om een
nuttig hoogleeraar te zijn, indien niet de toestand zijner ge-
zondheid, helaas, zoo slecht geweest was. En niet alleen
vroeger, maar vooral toen was dit het geval. In 1623 deed
de kerkeraad van Leeuwarden aan den magistraat het voorstel,
om wegens de langdurige krankheid van Bogerman cn den hoo-
gen ouderdom en zwakheid der drie anderc dienaren een nieu-
wen predikant te benocmen. Anderhalf jaar later bevond Boger-
man zich om reden van ziekte te ’s Gravenhage, en hoewel hij

zelf niet dacht eenigen publieken dienst meer te kunnen doen,
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zou er toch van zijne zwakke krachten nog veel gevraagd worden.
Omstreeks dezen tijd, op het einde van van 1624 en in het
begin van 1625, begon ook de gezondheid van Maurits van
Oranje meer en meer af te nemen. Groote vermoeinissen in
zijn leven hadden zijne krachten gesloopt, en de zorgen van de
lantste tijden hadden hem geheel ter neder gedrukt. In april
1625 lag hij op het ziekbed. Bogerman had de laatste weinige
woorden, die Willem Lodewijk, door eene hevige beroerte ge-
troffen, sprak, van diens lippen opgevangen. Hij dacht er
thans aan, om ook Maurits te bezoeken; maar daar zijne eigene
ongesteldheid hem hierin verhinderde, wilde hij eene korte
schriftelijke vermaning en vertroosting tot afscheid zenden aan
den prins. Terwijl hij hiermede bezig was, kwam diens sekre-
taris Junius hem zeggen, dat zijne vorstelijke genade hem gaarne
eens zoude zien. Bogerman gaf aan die uitnoodiging gehoor
en bracht eenige bezoeken aan Maurits op zijn ziekbed. Het-
geen er tusschen hen voorviel bij die bezoeken, teekende hij
dadelijk op en gaf het later in het licht. Tot beoordeeling
van zijn gedrag tegenover den stervende, kan alleen geput
worden uit de berichten, die hij zelf er van gegeven heeft; en
hoewel dit niet de beste bronnen zijn, om tot historische zeker-
heid te geraken, kunnen ze ons toch eene bijdrage leveren tot
kenschetsing van zijn geest en karakter 325).

Den 149¢® april 1625 bracht Bogerman aan Maurits, wiens
ziekte zeer was toegenomen, het eerste bezoek. Het gesprek
begon over beider ongesteldheid. Maurits klaagde over koorts
en over de lasten van iemand, die veel moet medicineeren.
Bogerman wees hem op God, zonder wiens wil geen haar van
ons hoofd kan vallen en dus ook onze tijd niet kan verkort
worden. Maurits zeide: ;,Ik houd het er ook voor en ben wel
geresolveerd.” Bogerman antwoordde hierop: ,Aan groote el

lenden zijn wij arme menschen, zoowel grooten als kleinen,
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onderworpen in dit leven. Hoe groot geluk is het niet daar
tegen eenen goeden en zekeren troost te hebben, ‘dien God ons
in het evangelie zoo rijkelijk heeft geopenbaard.”

Maurits. ,,Dat is waar!”

Daarop vermaande Bogerman hem, om te denken, welke
groote genade God hem bewezen had, door hem te maken tot
een ongeévenaard prins, over wiens handelingen de geheele we-
reld zich verwonderde en waarvoor Gods volk ten hoogste dank-
baar was, omdat God hem in zooveel gevaren bewaarde en nu
ook die genade bewees door hem zoo vaderlijk met bet kruis
te komen bezoeken en met de hand zachtjens te leiden tot een
genadig einde door eeme langzame ziekte, met behoud van
verstand en volle spraak, waardoor hij niet alleen het land kon
bedienen, maar ook kon betrachten hetgeen diende tot zijn
eeuwig heil en zaligheid der ziel. Hier inaakte Bogerman van
de laatste woorden van Willem Lodewijk gewag en vervolgde:
»In onze goede dagen doen wij dikwijls niet naar behooren
hetgeen nuttig is voor onze zaligheid. Nu twijfel ik niet, of
uwe genade is bezig, om dit kruis kristelijk te gebruiken en
daarin te genieten de ware vrucht der ware kristelijke religie,
zoolang en zoo loffelijk door u bewaard en bevorderd. Deze
vrucht, dat wij arme zondaren eemen verzoenden en genadigen
God hebben, is de bestendige troost des gewetens in leven en
sterven. Is het liefclijk aangezicht eens konings het leven van
den onderdasn, zooals Salomo zegt, hoeveel te meer is Gods
genadig aanschijn het ware leven van eenen armen zondaar, die
Gods toorn verdiend heeft. XKlaar en grondig stelt de gere-
formeerde religie ons onze ellende voor en geeft ons daartegen
als eenig middel en den eenigen weg van verzoening met God
door zijnen zoon, den messias, onzen heiland Jezus Christus,
die deze religie ons rein en eenvoudig voordraagt met al hare

weldaden voor al degenen, die zich van de zonden bekeeren
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en hem met waar geloof aannemen 325); daarom kan men niet
anders dan door hem met God gemeenschap hebben en de 2a-
ligheid verkrijgen. Dit is het eenige, rechte, oude, ware en
ceuwige evangelie, dat God zelf in het paradijs aan onze voor-
ouders heeft geopenbaard en daarna door de patriarchen en
profeten zijn volk steeds heeft laten verkondigen, het door
allerhande ceremonién in de godsdienst voor ougen gesteld en
ten laatste in het nieuwe tfestament nogmaals zoo klaar en
heerlijk heeft geopenbaard, dat wij, arme heidenen, die voorheen
geen volk Gods waren, nu mede door zijne onbegrijpelijke ge-
nade zoo overvloedig genieten.” Hierop verhaalde hij, hoe
indertijd graaf Willem Lodewijk, hoorende, dat de aarts-
hertog Albertus naar Scherpenheuvel was gegasn, om aldaar
naar de wijze des pausdoms aflaat van zonden te halen,
dasrom gelachen had, God met gebroken woorden dankende
voor het ontvangen van een ander licht en een beter fonda-
ment in zijn hart. Toen zeide Maurits tot tweemalen toe:
»Graaf Willem had Scherpenheuvel altijd bij zich.” Bogerman
bevestigde dit, zeggende, dat graaf Willem als eenigen troost
Jezus Christus in zijn hart droeg. Daarna wees hij op het
voorbeeld van Hiskia, wiens leven, hoewel hij doodelijk krank
was en door den profeet vermaand werd om zich tot sterven
voor te bereiden, nog vijftien jaren door God verlengd werd.
Zoo kon ook God door deze krankheid zijne genade waarschu-
wen voor den dood, die eens volgen zal. Als Maurits hierop

zeide: ,, Ik gevoel, dat ik zal sterven;”

vermaande Bogerman
hem om zich dan volkomen met God te verzoenen en met eene
geruste ziel te verwachten, hetgeen God omtrent zijuen persoon
zou beschikken, waartoe noodig was zich voor God te verdee-
moedigen van wege de zonden, die strijden met Gods allerhei-
ligste geboden, voor Hem gruwelijk zijn en de oorzaak zijn van

zijnen toorn en van alle plagen, zoowel tijdelijke als ecuwige,
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en tevens van den bitteren dood door den zoon Gods geleden.

,» Wij moeten ze oprecht haten en veroordeelen,”

sprak hij, ,en
ons schamen voor de oogen van den alwetenden en rechtvaar-
digen God, en die zonden belijden en bekennen; hoe meer
wij hierbij ons hart uitstorten, zooveel geschikter zullen wij
worden om den rijkdom der genade Gods in Christus met een
vroolijk en dankbaar hart te ontvangen.”

Maurits bekent met tranen in de oogen: ,Ik heb gezon-
digd, ik heb groﬁ’elijk gezondigd.”

Bogerman, zeer bewogen: ,Dit is een aangenaam offer voor
God, die zulk een gebrokenen geest niet zal versmaden; want
alle boetvaardige zondaars hebben rijken en overvloedigen troost
in onzen verlosser Jezus Christus, die de eenige volkomene
verzoening voor onze zonden en onze gerechtigheid is.”

Maurits belijdt met gevouwen handen: , Ik neem mijne
toevlucht fot de genade en groote barmhartigheid Gods, en
op dit geloof, dat de heer Jezus Christus voor mij aan ’t kruis
gestorven is, stel ik al mijn vertrouwen.” '

Bogerman. ,,Dit is een oprecht kristelijk geloof. Gode,
van Wien dit komt, zij dank, dat Hij zoo groot een geeste-
lijk geschenk, als het geloof, gegeven heeft. Hij moge zijn
aangevangen werk in uwe vorstelijke genade volvoeren tot den
dag des Heeren, zooals Hij beloofd heeft. In zoodanige ge-
loovige harten werkt de geest van dit geloof lust en liefde
tot gerechtigheid en dankbaarheid jegens onzen lieven zalig-
maker.”

Maurits. ,,’t Is mij leed, dat ik God den Heer niet meer
gediend heb. Tk beken, ik heb Hem niet genoeg gediend,
ik wil Hem bidden, dat Hij mij wil sterken.

Bogerman. ,,Dat is recht kristelijk gesproken; zoo moeten
alle vrome harten doen. Wilt gij, sprak David tot God, de
zonden toerekenen, wie zou voor U kuunen bestaan! maar bij

17
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U is vergeving, opdat men U vreeze. Was er geene genade
en vergeving bij God, zoo zou geen mensch God na den val
van Adam op aarde hebben kunnen dienen. Nu is de verge-
ving van zonden een van de artikelen van het kristelijk geloof.
Allen zijn wij arme zondaars voor God en hebben allen Zijne
genade en vergeving mnoodig.

Maurits. ,,’t Is waar!”

Bogerman stelt weder vertroostingen voor uit den bijbel,
hiertoe dienende, dat zijne vorstelijke genade dit kruis met
geduld mocht opnemen en dragen, daar dit hem ten goede en
tot zaligheid zou gedijen. Ook zou hij wel doen ,,zich bij wijlen
te verlustigen in het overdenken van dat groote genadewerk,
dat God aan ons arme zondaren heeft verricht, latende Zijnen
zoon geen engel worden om engelen, maar een mensch om
menschen te verlossen, wiens waarschuwing, leering, gehoor-
zasmhbeid, het vergieten van zijn bloed, dood, opstanding en
hemelvaart alles ten onzen besten geschiedt; wij gelooven dit
zoo vast, alsof het hier te lande voor onze oogen ware ge-
beurd en alsof wij het met onze oogen en met onze handen
getast hadden. Jezus zit nu ter rechterhand Gods, willende en
verwachtende dat allen, die in zijnen naam gelooven en voor
wie hij zijnen Vader in het hoogepriesterlijke gebed vé6r den
kruisdood zoo vurig bad, bij hem zullen zijn en zijne heerlijk-
heid aanschouwen, van welke heerlijkheid, zoo ten aanzien van
onze zielen na den dood als van ziel en lichaam beide in den
jongsten dag, de heilige schrift spreekt.”

Maaurits. ,,Wij kunnen dit niet begrijpen, het is boven ons
begrip.”

Bogerman. ,Zelfs de heilige engelen konden het gansche
wonderwerk der genade Gods niet begrijper, maar zij verheug-
den zich er over, dat zij er iets van zagen; en wij, zooals de

apostel zegt, gelooven en verwonderen ons daarover, God dan-
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kende, dat Hij ons zooveel daarvan heeft geopenbaard en dat
Hij door alle dingen, die op aarde liefelijk, vermakelijk en
allerdierbaarst zijn ons eenigszins eenen voorsmaak heeft gegeven
van de glorie des eeuwigen levens en een middel tegen de
ellende, welke wij in dit tijdelijk leven gevoelen.” Bogerman
verhaalde hierop iets uit den bijbel en zeide daarna, hoe hij
zelf dikwijls in zijne langdurige krankheid zich verkwikt gevoeld
had en verheugd geweest was, als hij dien voorsmaak van de
hemelsche glorie in =zijn hart gevoelde. Hij raadde nu aan
Maurits om zich niet meer te vermoeien, en, daar deze hem
belangstellend naar eenige hoofdstukken uit den bijbel gevraagd
had, om zich nu en dan twee of drie versjes of een stukje
uit Gods woord, dat wel zijne vrucht heeft, te laten voorle-
zen, waarna hij meende zijn afscheid van den kranke te ne-
men; maar deze hield hem nog eenigen tijd op, zeggende :
»Daar zijn er, die ’tin den mond hebben en veel zeggen en
beloven, maar zij hebben de daad niet ; de daden komen niet
overeen met hunne woorden, zoodanigen zijn er te veel.”

Bogerman. ,Ja, zoo zijn er in tweeérlei soort: huiche-
laars, die om menschen te behagen religieus schijuen zonder
op God te zien.

Maurits. ,,Zeer wel! Dezen hebben het niet in hun
hart; maar als zij zich bekeeren, dit is wat anders, zoo zul-
len zij zalig worden.”

Bogerman. ,,Ja, genadige heer, dezen zijn geheel dood in
hunne zonden, hebben geen geestelijk leven, zijn nog niet
wedergeboren, en, indien zij zalig zullen worden,. 200 moeten
zij door Gods geest levend gemaakt en wedergeboren worden,
Maar er ziju anderen, die eenen goeden wil en een oprecht
voornemen in hun hart hebben, die het goede zeggen en be-
loven, met hoop en meening het te kunnen volbrengen, maar

de daad ontvalt hun, zij struikelen en vallen, de een min-
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der, de ander meer, ja, zelfs doen zij groote vallen. Hier-
van hebben wij voorbeelden in Gods woord.” Hier herhaalde
Bogerman dezelfde redeneering als in het werkje over Davids
val, dat hij vroeger geschreven had; waarna Maurits zeide :
»Loo versta ik het ook; maar er ziju die meenen, dat zij
berouw hebben, zich bekeeren en gelooven kunnen wanneer
#ij maar willen. Ik begrijp echter, alles moet van God ko-
men, Hij moet het geven, en het is voldoende voor dengene,
wien Hij het geeft.”

Bogerman, ,,Dit is recht. Aan wien God het geeft, die
gevoelt het en bewijst het naar de mate der genade door hem
ontvangen; maar zij, die zich inbeelden zooveel geestelijk goed
te kunnen hebben en doen, als zij willen, moeten wel vreemde
menschen zijn; want wie eene vonk van Gods vrees in zijn
hart heeft, zou niet van al zijne zonden willen ontlast zijn en
altijd goed doen, als hij dit kon, wanneer het God beliefde
ons op aarde van vleesch en bloed geheel te bevrijden? Eene
dagelijksche ervaring leert alle vrome kristenen, dat zij dik-
wijls niet kunnen zooals zij willen; Paulus zelfs klaagt, dat
hij niet deed, hetgeen hij wel wilde en goedkeurde. Het is
God, die werkt het willen en volbrengen. Wij hebben van
ons zelven niet eene goede gedachte, zonder mij kunt gij
niets doen, zegt Christus. Wij hebben de macht niet over
ons natuurlijk, veel minder over ons geestelijk leven.”

Mauvrits. ,,Er zijn, die gasrne berouw zouden willen heb-
ben en zich bekeeren, maar zij krijgen het maar zoo niet,
God geeft het hun maar zoo niet.”

Bogerman. ,,Zij, die eenen oprechten wil en hartelijke
begeerte hebben tot waar berouw en bekeering door den geest
der wedergeboorte, zij hebben en zullen hebben hetgeen zij
begeeren. Zoodanige hongerige en dorstige zielen zal God ver-

zﬁdigen, zoo spreekt Christus; en dit blijkt ook uit deze
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voorbeelden: een vroom predikant kon in zijne ziekte het
vertrouwen op de genade Gods, dat hij zoo gaarne bezat, in
zijn hart niet gevoelen, en een anders vroom persoon beklaagde
zich in zijne ziekte zeer, dat zijn hart gesloten en versteend
was, daar hij de smart en het berouw over zijne zonden niet
kon krijgen, zooals hij wel dikwijls gehad bad.”

Maaurits. ,,Hoe ging het met hen?”’

Bogerman. ,,De eerste werd gevraagd door eenen voortref-
felijken leeraar of hij zich niet kon herinneren zich voormaals
dikwijls in de genade Gods getroost en verhengd te hebben.
Hij antwoordde: och ja menigmaal! Toen zeide de leeraar:
wees dan goedsmoeds, het zal weder komen, zooals gij be-
geert, wanneer de duistere wolk en de uure der beproeving
over is; door welke woorden de zieke verkwikt en verheugd
werd, dat hij God dankte en hem, die deze schoone woorden
ven troost gesproken had, zeggende: dit kwam mij niet in
den zin; en hiermede was hij verblijd. De ander liet eenen
predikant bij zich komen en verzocht hem God vurig te bid-
den, hij zou evenzoo doen; en toen dit vele malen geschied
was, vond hij zich geheel veranderd en dankte hij zijnen God.”
Nadat Maurits de waarheid in deze voorbeelden bevestigd en
nog naar een paar kapittelen uit den bijbel, waarin het gebed
van Christus en de heerlijkheid des eeuwigen levens beschreven
wordt, gevraagd had, nam zijn trooster afscheid en werd be-
" dankt en verzocht om zijn bezoek nog eens te herhalen,

»Deze aktie,” verhaalt Bogerman, ,duurde langer dan een
groot uur. Zijne vorstelijke genade was tamelijk sterk, had
kracht om te spreken en was zeer begeerig om Gods woord
te hooren.” Twee dagen later, toen Bogerman van den dok-
tor hoorde, dat de zieke den bijbel voor zijn bed had open-
liggen, besloot hij dezen een klein memoriaal te zenden van

de kapittelen, waarhaar hij belangstellend had gevraagd., Den
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29%e april werd Bogerman door eenen bode van de prinses
van Portugal verzocht om den zieke nogmaals te komen be-
zoeken, daar het met dezen klaarblijkelijk niet lang zou du-
ren. Toen hij bij Maurits toegelaten was, vroeg hij hem,
hoe het nu met hem ging; waarop deze antwoordde: ,,Ik ben
wel geresolveerd; ik heb de kapittelen, die gij mij gezonden
hebt, nagezien; het zijn zeer excellente kapittelen; ik bedank
u daarvoor; ik kan niet alles onthouden en mij verdiepen in
kleinigheden, maar ik behoud de substantie. Is dat niet goed ?”

Bogerman. ,,Het was mijne bedoeling niet, dat uwe ge-
nade zich te veel zou vermoeien, maar als uwe genade geen
sansprask meer zou kunmen verdragen, om zich dan een klein
gedeelte van de heilige schrift te laten voorlezen. Het is
wel zich te houden asn de substantie, dat is: het punt der
ware bekeering en de troost daarmede verbonden, bestaande
uit drie deelen: het oprecht berouw over de zonden, het ge-
loof in Jezus Christus en het godzaliz voornemen om zich te
beteren.” ,,Zeer goed,” zeide de prins, ,gij doet wel, dat
gij mij somtijds bezoekt, en,” voegde hij er met grooten ernst
bij, ,,dit is al mijne bekommernis, of mijn berouw groot ge-
noeg is over mijne zonden. Ik heb God grootelijks geoffen-
deerd ; ik weet en geloof vast, dat Hij alle mijne zonden om
Christus’ wil zal vergeven, als ik oprecht berouw heb, en ik
zal Hem bidden, dat Hij mij oprecht berouw wil geven, nog
grooter -dan ik heb.”

Bogerman. ,,Uwe vorstelijke genade moet nu ook geens-
zins subtiliseeren in het punt van berouw, maar in deemoed
en van harte de zonden bekennen en beklagen, gelijk gij doet,
niet geveinsd, maar van harte, zooals blijkt en God weet ;
dit berouw is konform dat van den boetvaardigen zondaar,
dien men in Gods woord leert kennen.” Hier wijdde de spre-

ker over dit punt nader uit, bewerende, dat op aarde geene
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volmaaktheid noch in berouw noch in geloof is; waarcp Maa-
rits antwoordde: ,Ik zal God bidden, dat Hij mij sterke; ik
ben nu wel, ik ben geresolveerd!” Nog drie malen bezocht
Bogerman den zieken prins, welke bezoeken zij doorbrachten
in soortgelijke samensprekingen als de vorige en waarbij zij
zich vereenigden in het gebed. Bij het laatste bezoek, den
93%en april des nademiddags om vier unur lag Maurits op
sterven; zijne spraak was belemmerd en hij kon zijne oogen niet
meer opslaan. Door drukking met zijne hand en beweging zij-
ner borst toonde hij echter Bogermans woorden, zooals deze
verhaalt, nog te verstaan, ,waarna hij tegen den avond tus-
schen vijf en zes uur rustte in den Heer, zoo zacht en zoo
liefelijk ontslapende als men ooit een mensch zag sterven,
zonder de minste verandering in eenig lid zijns lichasms en
zonder dat zijn adem zwaar ging.”

Deze gebeurtenis was voor den predikant eeme schoone ge-
legenheid om zijne landgenooten een toepasselijk woord toe
te voegen. ,Ik bid en vermaan alle vrome ingezetenen dezer
landen,” schrijft hij vervolgens, ,dat zij ter harte nemen de
weinige woorden, waarmede ik dit verhaal besluit. God
heeft ons voor weinige jaren beroofd van den vromen heer
graef Willem Lodewijk van Nassau enz.; daarna deze landen
bezocht met zware pestilentie, duren tijd, hooge watervloe-
den en zoo heeten oorlog, als ons ook nu nog voor de deur
staat, benevens de buitengewoon hevige belegering van de
stad Breda; nu slaat Hij ons daarenboven nog om onzer
zonden wille deze diepe wonde; en de wereld zou toch oor-
deelen, dat wij dezen goeden prins in dezen tijd het meest
noodig hadden. Zal God dan ten eenenmale ons verlaten en
van ons wijken? Het schijnt soms wel zoo en het is gewis
geene ijdele bekommernis; maar de Koning aller koningen, de

Heer aller heeren, Die nimmer sterft, Wiens oordeelen recht-
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vaardig en wiens wegen onbegrijpelijk zijn, kan en zal ons
Zijne oneindige goedertierenheid, welke deze landen zoo me-
nigmaal en op wonderbaarlijke wijze ondervonden hebben, ter
wille van Zijnen heiligen naam en beminden zoon behouden,
als wij, zoowel regenten als onderdanen, onze ronden oprecht
haten en laten varen en ons in tijds van harte tot Hem be-
keeren en in Zijne heilige wegen, die ons niet onbekend zijn,
oprecht wandelen. Dit is het punt, waarop het aankomt en
waartoe wij de hierboven vermelde oordeelen moeten gebruiken,
indien wij in goeden ernst begeeren, dat God Zijnen toorn,
die openbaar is, van ons wende en dezen staat voortaan be-
ware en zegene.,” Bogerman voegde hier nog eenige redenee-
ringen bij, welke de predikanten in dien tijd gewoon waren
naar aanleiding van zoodanige droevige gebeurtenissen het
volk voor te houden.

Het doel, waarmede hij het verhaal van zijne bezoeken asn
het ziekbed van Maurits uitgaf, was, zooals hij zelf in.de
voorrede van dit boekje te kennen geeft, om duidelijk aan de
wereld te toonen het vroom en kristelijk sterven van den
prins, dien, zoo als hij zich uitdrukt, God heeft lief gehad
tot het einde toe en dien Hij bij het leven gemaakt heeft tot
een voorbeeld van heldhaftige militaire dapperheid en bij den
dood tot een spiegel van zaligmakende genade en tot een
voorbeeld van boetvaardigheid en godzaligheid. Onder dit
doel lag evenwel nog iets anders verscholen. Ubbo Emmius
schreef aan Bogerman, toen deze hem een ‘exemplaar van dit
werkje gezonden had 326): ,Uw geschenk was mij aange-
naam, de schim van den overledene is u dankbaarheid ver-
schuldigd, en ook diens geheele familie, ja, alle goede man-
nen in de Nederlanden. Intusschen springt ook de satan ju-
belend op en verspreidt door de zijnen slechie libellen door

Holland, waardoor de naam en gedachtenis van den overle-

_ Digitized by GOOS[Q



265

dene op schandelijke wijze beschimpt, het volk tot oproer te-
gen de staten en magisiraten aangezet en aangespoord wordt,
daar deze tijd geschikt zou zijn vrede te vragen van die zeer
goedgunstige en billijke Spanjaarden. Christus moge dien ju-
belend opspringenden en gevaarlijke zaken in beroering bren-
genden satan onderdrukken en de veilige toevlucht zijner
kerk bewaren.” Die slechte geruchten, waarvan Emmius
spreekt, kwamen vooral hierop neer, dat Maurits dikwijls,
als zijn geweten ontwaakte, de schim van Oldenbarnevelt,
die, hoewel vroeger zijn vriend, op wreedaardige wijze door
hem ter dood gebracht was, voor zijne oogen zag verschijnen,
en dat hij aan helsche folteringen van zijn ontwaakt geweten
ten prooi in vertwijfeling was gestorven. Aan dezen laster
wilde Bogerman allen grond ontnemen door bekend te maken,
hoe vroom het sterfbed, hoe zacht en kalm het uiteinde van
den prins was geweest. Zeer waarschijnlijk was dit wel het
voorname doel, waarmede hij het verhaal in het licht gaf,
ofschoon hij wellicht beter gedaan had om er geheel van te
gwijgen; want vodr Maurits’ vrienden was zulk eene verdedi-
ging niet noodig, en zijne vijanden geloofden haar niet;
daartoe kwam zij uit eene voor hen te verdachte bron. Even-
wel schijnt dit verhaal, wat de hoofdzaken betreft, wel ver-
trouwen te verdienen. Het komt overeen met andere onpar-
tijdige berichten omtrent het beloop van ’s prinsen ziekte en
diens helderheid van geest tot het einde toe 327). Ock heeft
het ongetwijfeld inwendige bewijzen, welke voor de waarheid
er van pleiten. Men ziet hier Bogerman geheel optreden als
gereformeerd predikant; het waren zuiver gereformeerde troost-
redenen, welke hij uitsprak; de verootmoediging en belijde-
nissen, die hij van den stervende vroeg, kwamen geheel
overeen met de denkbeelden van zijn leersisteem; tot het ge-

voel van ellende, tot geloof aan de verlossing en tot dank-
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baarheid, de drie afdeelingen van den heidelbergschen kate-
chismus, trachtte hij den prins te brengen, em daar hij zag
hoe goed hem dit gelukte, kon hij op zijn standpunt dat uit-
einde niet anders noemen, dan waarlijk kristelijk en vroom
en een voorbeeld voor anderen. Ook het karakter van Mau-
rits komt in dit verhaal soms geheel nit. Een vroom dweeper
was deze niet, maar een bij uitnemendheid praktisch man.
Zijne studién en zijne loopbaan als veldheer hadden hem dit
gemaakt , en hij bleef bet op zijn sterfbed, zooals blijkt uit
de vragen, welke hij aan zijnen trooster bij het einde van
diens eerste bezoek deed.

Hoewel sommigen hieraan getwijfeld hebben, kan men zeg-
gen dat Bogerman zijne plichten aan dat sterfbed goed ver-
vuld heeft 328). Geene roomsche biecht, geen examen in de
geloofsleer nam bij den zieke af; hij dreigde niet met schrik-
beelden, waarmede de volksfantazie de hel voorzien heeft,
maar hij troostte met de troostgronden, die uit het geloof
waren af te leiden; hij wees Maurits op Hem, Wiens barm-
hartigheid jegens zondaren eeuwig, Wiens liefde onuitputtelijk
is. De schoonste plaatsen uit den bijbel legde hij hem voor
en sprak van Jezus en andere vrome mannen; met ernst en
met liefle en ook met behoud zijner waardigheid tegenover
den hooggeplaatsten persoon vervulde hij zijne zoo meoeilijke
taak. Hoewel op zijne handelingen aanmerkingen kunnen ge-
maakt worden, toch krijgt men hier eene andere zijde van
zijn karakter te zien, dat gunstig afsteekt bij zijn gedrag
tegenover ketters en ketterij.
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Bogermans werkzaamheden als bijbelvertaler. — Hij wordt
benoemd tot hoogleeraar te Franeker. — Hij komt in
aanraking met den vredemaker Duraeus. — Hij

wordt beschuldigd van ketteri. — Zijn
dood. __ Besluit.

»Dit toch is de toestand onzer menschelijke natuur, dat
wij omtrent onze daden niets zekers kunnen vaststellen noch
ze kunnen besturen. Het is niet in onze, maar in de macht
ven Hem, Die al het onze regelt volgens het goedvinden van
Zijnen wil.” Dit ondervond Bogerman, de schrijver van deze
woorden 329); maar vooral ook zij, die hem met zooveel vol-
harding in Leeuwarden hadden trachten te bebouden, onder-
vonden het., Door de dortsche sinode, door de werkzaam-
heden, die daaraan verbonden geweest waren, was hij reeds
geruimen tijd uit Leeuwarden verwijderd geweest, en thans
werd hij door omstandigheden gemoodzaakt die stad te verlaten
om er nooit terug te keeren.

Op de dortsche sinode was besloten eene nieuwe bijbelver-
taling te doen vervaardigen, omdat in de bestaande vertalin.
gen veel was dat verbetering noodig had. Johannes Bogerman,
Guilielmus Bandartius en Gerson Bucerus waren met de meeste
stemmen verkozen tot vertalers van het oude testament 330.)

Aan de staten-generaal werd verzocht om in de kosten te voor-
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zien, opdat de vertalers in ééne plaats konden samenkomen.
De oorlog met Spanje evenwel, de groote uitgaven, die de
staat moest doen, de verwarde toestand der kerkelijke zaken,
en wellicht ook omdat de kerk er niet op aandrong om met
het werk te beginnen, veroorzaakten, dat het uitgesteld werd
en wel op de lange baan scheen geschoven te worden. Doch
toen van verschillende zijden aangetoond werd, hoe gebrekkig
de bestaande vertalingen waren, en toen de provinciale sino-
den de zaak ter hand namen, werd door de gemachtigden der
nationale sinode aan de staten-generaal het verzoek gedaan
om een besluit te nemen over het maken eener nieuwe bijbel-
vertaling. Dit had het gevolg, dat de hoogmogende heeren
den 1149 april 1624 besloten om hen, die benoemd waren
tot het vervaardigen eener nieuwe overzetting, te vermanen
dit werk aan te vangen en te eindigen. Zij konden daartoe
ieder halfjaar bijeenkomen, en vergelijken, hetgeen door ieder
hunner gedaan was.

Den 23%ten mei 1625 kwamen de vertalers van het oude
en nieuwe testament met de gemachtigden van de nationale
sinode bijeen, om naar aanleiding van het in het vorige jaar
door de staten-generaal genomen besluit te beraadslagen, hoe
men het werk der overzetting het best bij der hand zou nemen.
Vooral de vertalers van het oude testament echter vonden zich
in dat besluit zeer bezwaard. Hoe zou het werk behoorlijk
kunnen volbragt worden, zeiden zij, indien zij in den dienst
"hunner kerken bleven? Zij woonden toch in drie onderschei-
dene gewesten van Nederland, zoodat zij niet dan over zee
met groot gevaar bij elkander konden komen, te meer daar
zij mannen waren op jaren en zwak van lichsam, zoodat twee-
malen in een jaar te vergaderen hun zeer ongelegen moest
komen, Bovendien, hoe moeilijk was het niet geschikte tijden

te vinden om vanwege den toestand hunmer gemeenten afwezig
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te kunnen zijn. Het was toch te vreezen, dat de tijd, die
den een gelegen kwam, den ander ongelegen zou komen,
waardoor het werk zeer belemmerd zou worden en zelfs onge-
daan kon blijven. Ook vonden de vertalers van beide testa-
menten het ongeraden om niet te zamen, maar afzonderlijk te
werken, daar het niet mogelijk was om dan zoo nauwkeurig
op alle zwarigheden te letten als wel behoorde en de eer en
verwachting der nederlandsche kerk vereischten. De bezwaren
waren zoo gewichtig, dat de vertalers aan de gemachtigden
der nationale sinode vroegen of dezen ze bij de staten-generaal
wilden inbrengen en verzoeken om toe te staan, dat de ver-
ialers gedurende twee of drie jaren van hunne betrekkingen
werden ontheven en zich konden begeven naar eene plaats, waar
eene universiteit, eene boekerij en andere hulpmiddelen waren,
om zoo onder gemeenschappelijken arbeid en overleg het werk
aan te, vangen. Tevens kon dan aan de hoogmogenden ver-
zocht worden of zij wilden aanbevelen aan de provincién, mna-
gistraten en kerken, in welker dienst de overzetters waren,
dat dezen hiervan ontslagen werden, en dat er voor hun on-
derhoud in de plaats, waarheen zij zich begaven, mocht gezorgd
worden, Deze verzoeken werden gunstig opgenomen. Er werd
den 189 juni 1625 besloten, dat de bijeenkomst der verta-
lers zou gehouden worden in Leiden, dat aan de provineién
zou geschreven worden om het ontslag te verkrijgen met be-
houd der jaarwedden, en dat ten laste van de generalifeit voor
huishuur en andere onkosten zou gezorgd worden.

De magistraat van Leeuwarden kon thans het verzoek om
Bogerman ontslag te geven niet weigeren, dasr dit verzoek
gesteund werd door een besluit der sinode, resolutién van de
staten-generaal en de gedeputeerde staten en een advies van
zijne genade, den stadhouder; maar zij deden het op voor-

waarde, dat aan de stad het traktement zou vergoed worden
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uit de landskas der geestelijke goederen 331). Hieraan schijnt
echter geen gevolg gegeven te zijn, want in juni en in no-
vember 1627 besloot de magistraat om uit de korporgelden
Bogermans traktement in te houden, groot negenhonderd gul-
den 332). — In november 1625 kwam Bogerman te Leiden,
Baudartius den 149°® april van het volgende jaar; en toen
begonnen zij toebereidsels te maken voor de vertaling. Toen
Bucerus later aangekomen was, hielden zij met drie gemach-
tigden der staten-gencraal eene bijeenkowmnst; zij vertoonden,
wat ieder voor zich zelven afgedasn had, en vroegen welke
orde de hoogmogenden in het werk wilden gevolgd hebben, en
tevens, dat er een besluit mocht genomen worden omtrent
het betalen der onkosten. Hiervoor werd hun toegelegd, be-
halve hetgeen zij van hunne standplaatsen genoten, jaarlijks
eene som van zeshonderd gulden, daarenboven voor huishuur
drie en voor eenen afschrijver tweehonderd gulden. Ook
zoude hun voor vuur en licht in de bijeenkomsten alsmede
voor boeken vergoeding worden gegeven. Bogerman, die nm
een jaar te Leiden geweest was, ontving elfhonderd en zeven-
en vijftiz gulden voor wedde, huur, afschrijver en boeken. Den
134en november 1626, dus juist acht jaar na de opening van
de dortsche sinode, hielden de overzetters hunne eerste bijeen-
-komst, waarin Bogerman tot voorzitter benoemd werd. In
eene volgende vergadering, den 29%¢® van dezelfde maand,
begonnen zij met de vertaling van het eerste hoofdstuk van
Genesis en werkten het dadelijk af, om overeenstemming van
stijl en taal te verkrijgen; ook vergeleken zij den hebreeuwschen
tekst van de verschillende uitgaven, om tot eene goede lezing
te komen. Zij gebruikten de beste overzettingen van lhet oude
testament, onder anderen die van Piscator, door hem zelven
met verbeteringen voorzien, alsmede hetgeen ontvangen was,

volgens een besluit der staten-genersel, van de erven van St,
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Aldegonde en Wernerus Helmichius, die vroeger voor het ma-
ken eener nieuwe vertaling jaarwedde genoten hadden. Aan
de orde der vertaling, vastgesteld met de gekommitteerden
der staten-generaal, hebben zij zich niet gehouden. Zij ver-
declden de verschillende boeken in drie deelen. Ieder werkte
zijn deel te huis af en plaatste er kantteekeningen bij; zij
overwogen het daarna in hunne vergaderingen, terwijl zij ieder
vers in den oorspronkelijken tekst lazen, en vervolgens hunne
vertaling, waarna zij alles woord voor woord vergeleken: eene
handelwijze, die wel veel tijd wegnam, maar daarom goed-
keuring verdient, omdat de vertaling er door won in nauw-
keurigheid,

Toen de vertalers maar eens begonnen waren, ging het
werk spoedig voort. Baudartius verklaarde, dat hij zijn leven
lang niet zoo geblokt had, als hij nu op zijn ouden dag
moest doen. Er waren niet genoeg afschrijvers te vinden om
voor ieder van de overzieners een exemplaar in gereedheid te
krijgen; er werd dus besloten om het afgewerkte te laten
drukken. Maar de drukker schond het kontrakt, dat hij ge-
slotén had, en dit veroorzaakte groote vertraging van bet
werk. In september 1629 berichtte Gomarus asn de verta-
lers, dat hij de vijf boeken van Mozes ontvangen had, maar
het pakje open en bloot, en dat hij zeer vertoornd was op
hem, die het geopend had. Bogerman scheen Gomarus ge-
waarschuwd te hebben, om van de vertaling maar niet te veel
te spreken, daar hieruit ontijdig verscheidene onrijpe en on-
gunstige oordeelen konden rijzen, en de laatste was die waar-
schuwing getrouw nagekomen 333). I[n maart 1630 werden
Jozua, Richteren en Ruth, en in oktober de laatste historische
boeken aan de overzieners gezonden. In maart 1631 waren
de schrifter (hagiographa), het tweede gedeelte van de oude

bijbelverdeeling, voor den druk gereed, en in mei ging het
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boek Job naar de overzieners en waren de Psalmen onder de
pers. Terwijl de vertalers bezig waren met de groote pro-
feten, waarvan ieder één bewerkte, leden zij cen zwaar verlies
door den dood van Bucerns, den 79*® augustus 1631, Vol-
gens besluit van de nationale sinode moest Antonius Thysius,
toen hoogleeraar in de godgeleerdheid te Leiden, hem opvol-
gen. Bogerman en Baudartius verzochten daarop aan de sta-
ten-generaal om het ontslag van Thysius te bevorderen. De-
zen maakten hier werk van; doch toen het bleek, dat de hoog-
leeraar niet gaarne aan den arbeid, die bijna volbracht was,
wilde deelnemen, en dat ook de bestuurders der leidsche
hoogeschool bezwaren maakten om hem ontslag te geven, ver-
zochten de hoogmogenden aan de beide vertalers om het werk
zonder medehelper gezamenlijk voort te zetten; en dezen,
hoewel zij groote bezwaren badden, gaven hierin toe. Bo-
german echter heeft, volgens zijne verklaring, de taak van
Bucerus alleen op zich genomen. ,,De heer Buccrus,” schreef
hij naar aanleiding van eene geldkwestie, welke hij met diens
erfgenamen had 334), ,heeft het zwaarste van zijn gedeelte
achtergelaten, hetwelk ik buiten de vergadering bij dag en
nacht heb afgedasn, laten drukken en in revisie gebracht,
brengende ondertusschen evenwel mijnen gewonen arbeid in de
vergadering. En van dien zwaren arbeid, dien ik in Ezechiél
heb gedaan, — opnemende gansch Ezechiél van voren af aan,
en van het 20%° hoofdstuk af alles tot aan ’t einde overzet-
tende, en met argumenten des boeks, der kapittelen, en noten
op den tekst alles behoorlijk voorziende, — heb ik nooit
eenige belooning ontvangen.” Ook van de bewerking der
kleine profeten schijnt Bogerman het grootste aandeel op zich
genomen te hebben. Gomarus schreef hem den 30*¢® januari
1633 335): ,,Hoe aangenasm mij uw brief was, hebben

mijne bedienden genoeg bemerkt, daar ik bijna van vreugde
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danste, toen ik de zes eerste kleine profeten, door uw in orde
gebracht, ontving. Ik heb God zeer gedankt voor het vol-
brachte werk en voor uwe gezondheid, daartoe van den hemel
gesterkt. Mijne vreugde is nog vermeerd bij het ontvangen
van de overige zes, waaraan goede arbeid besteed is.” Het
moet wel eene belangrijke gebeurtenis geweest zijn, dat hij,
oude man, die, zooals hij bij deze gelegenheid berichite ,
zijn eenenzeventigste jaar bereikt had, nog van vreugde
danste, toen hem de zes profeten gezonden werden om na
te zien. Hoe veel Bogerman van het oude testament vertaald
heeft, is niet juist bekend; maar het is zeker, dat het grootste
gedeelte van zijne hand is. En met zijne zwakke gezondheid
was het eene zeer moeilijke taak. Hij klaagt dan ook, dat
het boek Job hen zeer lang opgehouden had 336). Ook heb-
ben de vertalers niet eene of andere vertaling nageschreven,
maar met de grootste nauwkeurigheid zijn zij te werk ge-
gaan; alle hulpbronnen die hun ten dienste stonden hebben
zij gebruikt. Dit blijkt uit eenen brief, waarin Bogerman
aan Gowmarus raad vroeg over de vertaling van het 194¢ en
23%e vers van Psalm 55, twee zeer moeilijke plaatsen, die
ook thans nog de uitleggers doen verlegen staan 337). Bo-
german raadpleegde over die plaatsen niet alleen de bestaande
vertalingen, zoo als de grieksche der zeventigers, de latijn-
sche, de luthersche, de geneefsche, ziirichsche en engelsche,
maar bij hoorde ook andere uitleggers, zooals Kalvin, Pis-
cator, Tremellins en Junius, hij vergeleek de met het he-
breeuwsch verwante talen, het chaldeeuwsch en arabisch, als-
mede plaatsen uit het nieuwe testament; ook de rabbijnsche
uitleggers waren hem niet onbekend. Uit den geheelen brief
is duidelijk, dat hij met oordeel en zelfstandigheid vertaalde.
Gomarus was niet nalatig om zijnen vriend te antwoorden, en
18
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hoewel hij zegt, dat hij gaarne anderen en vooral Bogerman
gelf meer in 't bijzonder over die plaatsen wilde hooren, geeft
hij toch szeer wijdloopig zijn oordeel, met dat van Bogerman
in de hoofdzaak overeenstemmende, waarop hij volgen laat:
»Maar wat doe ik; te recht zult gij meenen, dat ik het spreek-
woord vergeten heb: wil in een bosch geen hout aanvoeren 438).”

Den 44e» gseptember 1632 was het geheele oude testament
vertaald ; maar hiermede was het werk niet gedindigd. Om de
vertaling zoo nauwkeurig mogelijk te krijgen, was op de nati-
onale sinode besloten, dat uit iedere provincie een bekwm;m
man zou benoemd worden om met de vertalers het geheele werk
na te zien. Het had veel moeite om deze overzieners bij elkadr
te krijgen en houden. Sommige steden weigerden om hun
ontslag te geven gedurende een korten tijd, of gaven, toen
het werk nog niet ge€indigd was, bevel, dat zij terug zouden
keeren. Den 99" juli 1633 had de eerste vergadering der
vertalers en overzieners plaats. Bogerman werd tot voorzitter
en Jakobus Revius tot skriba verkozen. In acht maanden
meenden zij met het overzien gereed te zijn, maar dit viel
niet mée. Er kwamen nog eenige maanden bij, tot groot ver-
driet van Bogerman; ,want,” schreef hij omstreeks paschen
1634 339) ,de langdurigheid van den arbeid en dat onafge-
broken voortdurend werken bij dag en nacht, niet zonder grooten
last van mijne zwakke gezondheid, hindert en kwelt geen ster-
veling meer dan mij, op wien, na zeven jaren werken bij de
vertaling uitgehouden te hebben, nu de zorg en de moeite rust
van het bestuur of het voorzitterschap in deze nationale bij-
eenkomst, waarin afgevaardigden, door de staten-generaal be-
noemd en door de staten van de afzonderlijke provincién ge-
zonden, zitten van alle nederlandsche kerken, aan wie de
vrijheid om afzonderlijk in nasm van humne provincie raad te

geven en hun gevoelen te zeggen niet kan ontnomen worden;
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en niet allen hebben dezelfde gave van duidelijkheid en kort-
heid, welke zeer nuttig zou zijn om dit werk te bespoedigen.
De menschelijke gebreken van dien aard en de oorzaken der
vertraging deels met zachtmoedigheid te vergeven en met ge-
duld te dragen, deels met beleid en verstand te leiden en te
verbeteren, dit is nu juist de kunst. Ook de staten-generaal
zelven, die de onkosten dragen, verlangen zeer naar het
einde; maar daar aan hunne hoogmogenden overvloediglijk de
geduldige volharding van allen bij het werk bekend is, be-
grijpen zij met hun verstand licht, dat in zulk een omvangrijk
werk en in zoodanige bijeenkomst niet altijd kan verkregen
worden hetgeen allen billijkerwijze verlangen. Misschien zijn
er ook wel sommigen, voor wie, omdat zij hier hunne woon-
plaats gevestigd hebben, deze vertraging niet zoo lastig is,
als voor anderen, die van huis zijn en naar de hunnen ver-
langen terug te keeren. Zoo gaat het met de menschelijke
zaken.” — Den 1%e» september 1634 was de herziening geéin-
digd, na eenen langdurigen en zwaren arbeid van veertien
maanden, zooals gezegd werd in den brief, die door den
' praeses, den skriba, Polyander en Gomarns overgebracht werd
aan de staten-generaal, om hen te danken voor den ijver,
waarmede het werk door hen bevorderd , en de milddadigheid,
waarmede het begunstigd was geworden. Ook verzocht deze
kommissie, dat de hoogmogenden de onkosten, die de over-
zieners gedragen hadden, wilden vergoeden, waarbij gewezen
werd op de groote moeiten,” welke de voorzitter-Bogerman en
de skriba Revius gehad hadden.

Thans moest de verfaling nog gedrukt worden. Voor die
van het oude testament hadden de staten-generaal oktrooi
verleend aan Bogerman en Baudartius, die voor eeme som
van vijftienhonderd gulden ieder hun recht afstonden aan de
regecring van Leiden, die het weder overdeed aan de we-

18*
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duwe en erfgenamen van Hillebrand Jakobsz van Wouw. Aan
Bogerman werden de werkzaamheden, die aan het drukken
verbonden waren, opgedragen. Maar hij was reeds acht jaren
uit Friesland. Men had hem daar niet vergeten. Zijne laatste
zwakke krachten wilde men ook daar nog gebruiken; en veel
moeite kostte het hem om bij het werk te blijven, waaraan
hij zoo veel gewicht hechtte.

Den 9% augustus 1633 was hij benoemd tot hoogleeraar
in de godgeleerdheid te Franeker. Door overreding van den
kurator Sebastiaan Pruissen, door den titel van professor pri-
marius en ecene hooge jaarwedde, welke de kuratoren hem den
104e» oktober aanboden, was hij er toe overgegaan om die
betrekking aan te nemen 8340). Den 25%%® november 1633
schreef hij aan de kuratoren der hoogeschool 341): ,,Terwijl
ik in dit moeilijk en langdurig werk als het ware diep ver-
zonken was en ijverig verlangde naar het tijdstip der voltooiing,
dacht ik aan niets anders dan om mij, als het voltooid is,
aan de rust over te geven en als privaat persoon vredig voor
mijnen God te leven, terwijl .ik het zoet der gewenschte rust
soms in mijne verbeelding smaakte. Zie, daar komt onvoor-
ziens de goddelijke band tusschenbeide, terwijl, zeg ik, het
bestuur der goddelike Voorzienigheid mij elders roept, de
harten van u hoogvereerde heeren zoo richtende, dat zij mij
niet alleen de eerste bediening der heilige theologie opdroé-
gen, maar dit ook met het gezag der edelmogende heeren
gedeputeerde staten hebben bekrachtigd, en wel door billijke
en voor mijne gezondheid berekende voorwaarden zoodanig in-
gericht, dat wederstand bieden en afslaan (ik erken het op-
recht) voor mij een gewetenshezwaar is geworden; waarom
ik, na de zaak in de vreeze des Heeren overdqcht te heb-
ben, met verwerping van alles, dat mij iets anders scheen te

raden, besloten heb in eenvoudigheid des harten den Heer,
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die mij roept, te volgen. Mijnen arbeid zeg ik u, hoogver-
eerde heeren, in den nasam des Heeren toe, zoo veel men
namelijk van mijne zwakheid verwachten kam, terwijl ik mij
bevlijtigen zal om, als de Allerhoogste mij in -het leven laat,
na het voleindigen van het werk der bijbelvertaling, mij zoo
spoedig mogelijk in Franeker te vestigen en het heilig ambt,
dat mij opgedragen is, door de goddelijke Voorzienigheid ge-
steund, te aanvaarden.” Hij verzocht in dezen brief, of de
kuratoren hem. behulpzaam wilden zijn om zijn ontslag te ver-
krijgen van den magistraat en den kerkeraad van Leeuwar-
den; en het zal wel verwondering gebaard hebben, dat dit
thans zoo spoedig verkregen werd. De magistraat bij besluit
van den 31%e* januari en de kerkeraad in de vergadering van
den 24¢ten februari 1634 verleenden het gevraagde ontslag.
In de akte van demissie, door den kerkeraad afgegeven, werd
gewenscht, dat de gemeente van Leeuwarden door Bogermans
beroemde en aangenaamste gaven, hooge geleerdheid en wijs-
heid nog meer had mogen gediend worden 342). Na het
ontvangen van de stukken van zijn ontslag schreef hij weder
aan de kuratoren; en hoewel hij aan zijnen broeder opgedra-
gen had om een geschikt huis voor hem te huren, als een
bewijs van zijnen goeden wil en voornemen om in Franeker te
komen, gaf hij toch geene hoop op eene spoedige komst 343).
Zij, de vertalers, berichtte hij, waren thans met de herzieners
aan het langwijlige werk der herziening bezig, en als dit ge-
daan was, bleef de korrektie van' de pers, hun door de sta-
ten-generaal opgedragen, nog over, ,welke zaak,” schreef hij
verder, ,tot eer van de nederlandsche republiek en tot aan-
beveling van het werk van groot gewicht zal zijn en niet door
anderen kan geschieden, zooals de aard der zaak medebrengt ;
.en het zou ook niet met de eer van onze provincie, welke ik

dien, overeenkomen, dat het door anderen geschiedde.” De
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kuratoren werden echter meer en meer ongeduldig. Zij schreven
hem den 114e september 1634, dat hij, daar de overzetting
geéindigd was, ten allerspoedigste moest overkomen om de
professie der theologie, hem voor geruimen tijd aangeboden,
te aanvaarden 344). Hij antwoordde op dezen brief, dat de
herziening, met onuitsprekelijk verdriet en groote krenking
zijner gezondheid, zeven maanden langer geduurd had dan hij
verwachtte. Verder schreef hij, ,dat aan den druk en de
nette korrektie, zijnde het slot en als het ware de kroon van
dit voortreffelijk werk, de gansche nederlandsche kerk, mits-
gaders de eer en reputatie dezer verecenigde landen en spe-
ciaal de provincie Friesland met regard van nijn persoon (als
zijnde in de dienst van uwe edelmogenden) zoo veel is gele-
gen, dat zonder zeer nauwkeurig toezicht bij de korrektie,
het gansche werk der translatie en revisie, tot een eeuwige
disreputatie alle lusten zou verliezen en tot groot misnoegen
aller vromen en spot aller vijanden moeten verstrekken; waar-
om ook verscheidene reviseurs bij hun vertrek mij ten hoogste
hebben verzocht en gebeden, alzoo mij het gansche werk van
voren tot achteren het beste was bekend, dat ik toch niet
één voet van de korrektie mocht wijken, opdat niet, vreemde
oogen of handen daarin komende, ergens een misslag mocht
geschieden tot groote oneer en miskontentement van hen al-
len en van hunne principalen, te weten de edelmogende hee-
ren staten der respektieve provincién en alle kerken van Ne-
derland.” Ook gaf hij aan He kuratoren bericht van zijne reis
nasr den Haag met den skriba, Polyander en- Gomarus,
om de staten-generaal van alles rapport te doen, waarop
dezen besloten hadden , dat de druk binnen drie weken zou
beginnen; en vermeldde, dat hun, toen zij weder te Leiden

waren gekomen, door de hoogmogenden bevolen was om het
geheele werk over te geven, maar dat zij hiervan later vrij-
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gesteld waren. ,,Waaruit ik vast vertrouw,” schreef hij ver-
der, ,dat uwe edelmogenden met uwe diskretie en affectie
voor dit heilig werk, zullen begrijpen, dat ik met meerderen
dienst voor ’t gemeen in een werk, dat voor altijd en eeuwig
zal zijn, hier bij den druk gedurende eenen tijd van ongeveer
zes maanden blijf, dan dat ik eenen korten en gebroken tijd
(met perikel van vervreemding van het gansche werk) in de
universiteit zou zijn, om dan weder te keeren naar Leiden,
te meer daar ik gevoel, dat mijne lichamelijke dispositie door
dezen langdurigen en zeer zwaren arbeid en door twee reizen
naar den Haag, terstond op den arbeid gevolgd, zoo verzwakt
is, dat ik de reis naar Friesland en terug niet zou kunnen
doen zonder groot perikel van mijn leven, en daardoor tot on-
dienst van uwe edelmogenden en de universiteit, hoewel ik,
meer dan iemand, daarnaar verlang.” Bogerman beloofde nu,
als het werk geéindigd zou zijn, geen uur meer te Leiden
te vertoeven, terwijl hij hoopte voor toekomende mei in
Friesland te zijn. Intusschen verliep de tijd. Hij moest in
eene zeer verdrietige stelﬁming te Leiden blijven, en het on-
geduld der kuratoren werd op nog zwaardere proef gesteld.
In eenen brief, geschreven den 18%e» april 1635, 345) deelde
hij de oorzaken wmede, die hem mnoodzaakten te Leiden te
blijven, en de bezwaren, waarmede hij daar te kampen had.
»Als het u, hoogvereerde heeren, bekend was met hoe groot
zielsverdriet en harteleed, met hoe veel hindernis ook voor
mijne gezondheid ik dezen winter doorbracht, zonder eenigen
twijfel zoudt gij, uwe barmhartigheid in aanmerking genomen,
door eenig medelijden aangedaan worden. Vooreerst toch,
terwijl ik in oktober van het vorige jaar dagelijks verwachtte,
dat de drukken, volgens de mandaten der staten-generaal,
volgens het kontrakt met hunne eigene hand onderteckend en
de dikwijls herhaalde beloften, den druk van het oude tes-
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tament zouden beginnen, moesten wij zien, dat niet alleen
wij, maar ook de zeer aanzienlijke heeren burgemeesters van
deze stad, (aan wie door de staten-generaal opgedragen was
de voornoemde drukkers asn te sporen om hunne beloften
hoe eerder hoe liever te vervullen) door hunne bedriegerij en
uitvluchien en vertragingen schandelijk bedrogen waren. Wat
echter het voornaamste doel geweest is van dit oponthoud
met kunstgrepen, zou ik nauwelijks durven gissen; dit weet
ik echter, dat er wel kwaadwilligen en afgunstigen waren,
die deels, zoo veel zij konden, het werk poogden te vertra-
gen, deels mij van het voltooien van den heiligen arbeid
poogden te verwijderen; daar zij wisten, dat ik geroepen was
naar Friesland en dat in mijne afwezigheid gemakkelijk iets
kon geschieden tot schade en nadeel van het publiek werk.
Toen deze moeilijkheden eindelijk door het beleid der burge-
meesters van Leiden en door het gezag der staten-generaal
overwonnen waren, volgde een zeer felle winter, die zoowel
mijne gezondheid, door het verdriet over de vertraging reeds
wankel zijnde, zeer aantastte, als ook verhinderde om de
pers te gebruiken. Daarenboven moest de drukker, door de
burgemeesters van Leiden volgens besluit der staten-generaal
op nieuw (met uitsluiting der overigen) aangewezen, zich ge-
schikt en zuiver papier (daar alles door de list der mededin-
gers was onderschept) met eene bijzondere vindingrijkheid aan-
schaffen en nieuwe lettertipen van allerlei soort gereed maken,
opdat van alle kanten in het werk voorzien zou zijn en niets,
wat tot opluistering en versiering kon dienen, zou onthreken,
en de arbeid eens begonnen spoedig zow voortgaan. Alzoo
is men eindelijk, met tegenstreving van den satan, na veel
oponthoud, door Gods genadige begunstiging aan het werk
geraakt, en wel in een tijd, wanneer ik gehoopt had, dat

het reeds geéindigd en ik in Friesland zou zijn en meende
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het huis door mijnen broeder gehuurd te betrekken: Ja, zoo
zijn de menschelijke zaken, dat, als de onnaspeurbare godde-
lijke Voorzienigheid tusschenbeide komt, onverwachts te niete
gedaaﬁ wordt, hetgeen naar menschelijke wijze reeds zeker en
bepaald scheen”. Bogerman bericht verder, dat hij voorgesteld
had om naar Friesland te gaan en zijn ambt te aanvaarden,
en dan naar Leiden terug te keeren; maar de burgemeesters
van deze stad hadden groote bezwaren hiertegen ingebragt,
daar de korrektie van den druk er schade door zou lijden;
want het was zoo moeilijk om eenen plaatsvervanger voor hem
te krijgen. Hij kon dit niet ontkemnen, en om deze reden
verzocht hij hem, aan wien hij schreef, — zeer waarschijnlijk
den kurator van de hoogeschool Sebastiaan Pruissen, — of
deze bij de andere kuratoren wilde bewerken, dat hem verlof
gegeven werd nog dezen zomer in Leiden te blijven. Ook de
staten-generaal deden door eenen brief 346) van den 26%ten
april 1635 het verzoek aan de staten van Friesland om Bo-
german nog voor dit seizoen in.Leiden te laten vertoeven,
terwijl zij hierover tevens schreven aan den stadhouder van
Friesland. Ook zond de magistraat vnn Leiden dergelijk ver-
zoek aande kuratoren van de hoogeschool van Franeker 347).
Bogerman dacht, dat dezen door zoo vele en zoo dringende
verzocken zouden tevreden gesteld zijn. Hij oordeelde het
niet noodig om er dadelijk eenen officiéelen ‘brief van zijne
hand bij te voegen, daar hij toch ook geschreven had aan
Pruissen, en om zich niet te vertoonen, zoo als hij zich met
nederigheid uitdrukte in den officidelen brief, dien hij den
732 mei 1635 aan de kuratoren zond, ,als een gans onder
de zwanen” 348). Hij geeft hier weder dezelfde redenen op
voor de vertraging van het werk en de noodzakelijheid. van
zijn voor zijne gezondheid zoo nadeelig verbliif in Leiden als

vroeger, terwijl hij zich overtuigd houdt, dat de kuratoren
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van de hoogeschool van Franeker met niet minder welwillend-
heid den heiligen arbeid der bijbelvertaling zullen bevorderen,
dan de kuratoren van andere hoogescholen in den loop van
het werk hebben gedaan en ook nog doen, met gelijk en
grooter bezwaar voor de akademién. Een groot gedeelte van
het volgende jaar verliep er nog, voor dat het oude testa-
ment afgedrukt was, en toen hij eindelijk naar Friesland terug
kon keeren en zich in Franeker gevestigd had, liet hem ook
hier nog de nieuwe bijbelvertaling geene rust. Er waren som-
migen, die verandering wilden brengen in de voorrede der
vertaling en de solemneele resolutie der staten-generaal daar-
omtrent poogden te veranderen. Hij schreef hierover aan Jo-
han van Wevelickhoven, raad en pensionaris van Leiden 349):
»Ik moet het lijlden en Gode de zaak bevglen. Ik kan daar-
om naar den Haag niet reizen. Ik ben in deze felle koude
zeer verzwakt in mijn lichaam, door graveel, aanbeien of
spenen en anderszins. Maar ik gis, dat deze menschen op
hunne wijze bezorgen, dat hunne hoogmogenden door de bij-
zondere prefatién verscheidene vereeringen mogen decerneeren,
ieder naar zijn werk, waarover ik mij gansch niet bekommer,
zullende tevreden zijn, met hetgeen hunne hoogmogenden ge-
lieven te doen. Het doet mij wee, dat het werk aldus wordt
getraineerd; en indien er verandering viel in het punt der
prefatién, zou het nog langer aanloopen, en het zou mij niet
lusten met nieuwen arbeid gemoeid te zijn, alzoo ik buiten-
dien genoeg te doen heb.” Ook schreef hij bij deze gelegen-
heid over de vordering, welke de familie van Bucerus aan
hem gedaan had, waarover hij reeds vroeger uit Franeker aan
‘Wevelickhoven bericht gegeven had. Hij beweerde op de vol-
gende gronden aan die familie niets schuldig te zijn. Voor-
eerst: omdat de kopién der vertaling aan de staten-generaal

toekwamen en niet aan de vertalers, die voor hunnen arbeid
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eerlijk beloond waren, en omdat de staten-gemeraal aan hem
en Baudartius, met uitsluiting van allen, oktrooi verleend
hadden, dat zij met veel moeite en kosten hadden verkregen,
zoodat niemand met recht daarop iets kon pretendeeren. Ten
tweede: omdat hij aan Bucerus bij diens leven aangeboden
had om een kontrakt aan te gaan, dat de erfgenamen van
hem, die onder den arbeid kwam te overlijden, met de over-
levenden gelijkelijk zouden deelen; maar Bucerus had hierin
niet willen treden. Ten derde: omdat het eene geheel andere
zaask met Rolandus, dan met Bucerus was. De eerste had
zijn deel afgedaan, de laatste da.arentégen had het zwaarste
van zijn‘ gedeelte overgelaten, hetwelk hij, Bogerman, afge-
werkt en waarvoor hij nooit eenige belooning ontvangen had.
»Doch niettegenstaande dit alles,” schreef hij verder, ,heb
ik uit vrijen wil gepresenteerd hun voor mij te willen geven
honderd daalder, anders handelende jegens de erfgenamen van
den heer Bucerus, dan hij gezind was te handelen jegens de
mijne. En zoo de goede mannen of de edele heeren burge-
meesters, in wier handen deze kwestie eerst was gesteld,
begrijpen, dat ik voor mijn persoon hun meer behoor te ge-
ven, ik onderwerp mij mits dezen en zal hun oordeel volgen.
Wat zal ik meer doen? De arbeid, dien ik na Bucerus’
dood gedragen heb bij de overzetting, revisie, korrektie, pre-
fatién enz., behoort wel eenigszins in konsideratie te komen.
Doch de Heer zal geven wat zalig is.”

Alles wat Bogerman hier bijbrengt voor zijne weigering om
aan de erfgenamen van Bucerus iets te geven van de som,
welke hij voor het afstaan van het oktrooi ontvangen had,
steunt niet op even goede gronden. De werkzaamheden toch,
door hem verricht, nadat de kopie der vertaling gereed was,
mocht hij hier niet in rekening brengen. Uit dit schrijven
blijkt ook, dat hij aardsche schatten in °t geheel niet verachtte,
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en hij handelde hierin verstandig; want hoewel hij niet bepaald
arm was, kon hij toch ook mniet gezegd worden met groote
rijkdommen gezegend te zijn.

Ook nog van eenen anderen kant deed men eischen aan
Bogerman naar aanleiding der nieuwe vertaling. Aan de over-
zieners waren om onbekende redenen geen vier exemplaren toe-
gekomen van de nieuwe uitgave van den bijbel, zooals Bogerman
hun beloofd had. Polyander schreef hierover aan hem, om
dit verzuim te herstellen, in zeer krasse bewoordingen 350.)
Waarschijnlijk is hij asn dit billjk verzoek te gemoet ge-
komen; want toem hij reeds op het ziekbed nederlag en te
zwak was om te schrijven, ging zijne zorg nog over den nieu-
wen bijbel. Hij verzocht den 189°® augustus 1637 aan den
predikant Rivet in den Haag, of deze zijne plaats wilde ver-
vullen bij de aanbieding der nieuwe bijbels aan de regeerings-
kollegién in den Haag. Walaeus was ook ziek, Baudartius
kon niet komen, zoodat Festus Hommius alleen overbleef om
dit te doen, hetgeen niet met de waardigheid der handeling
zou overeenkomen 351).

Nog veel duisters ligt er over de zoogenoemde statenver-
taling van den bijbel. Men weet niet, of de vertalers altijd
dezelfde orde bij het vertalen gevolgd hebben, en welke ge-
deelten door ieder bewerkt zijn. Uit het voorgaande verhaal
evenwel is duidelijk gebleken, dat het grootste deel van het
oude testament door Bogerman vertaald is, en dat hij dit
werk verrichtte, zooals het behoorde te geschieden. En al
kan uit de gedeelten, die bepaald door hem bewerkt zijn,
niet geoordeeld worden over zjne verdiensten als vertaler,
daar de overzieners er veel in kunnen veranderd hebben; zoo
getuigt toch het vele werk, dat hij deed met zijne zwakke ge-
zondheid, van groote kennis der oostersche talen en van vlug-

heid van geest ‘en vaardigheid in het werken. Vooral hem
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strekt die vertaling tot roem. De remonstranten zelfs hebben
haar gebruikt, en bevoegde beoordeelaars in latere tijden heb-
ben er allen lof aan toegezwaaid. Zeker heeft zij hare ge-
breken; maar in nauwkeurigheid en kracht werd zij door geene
andere overtroffen. En al zal zij ook niet eeuwig gebraikt
worden, zooals Bogerman verwachtte, toch telt zij reeds eenen
leeftijd van ruim tweehonderd en dertig jaren. Eeuwen zullen
er nog moeten verloopen, voordat zij in onbruik zal geraken;
want de rechtzinnigen in Nederland zijn er met geheel hun
hart aan gehecht. Bovendien zal zij een monument zijn van
den rijkdom der nederlandsche taal, zoolang die taal op den
aardbodem zal gesproken worden.

Niet alleen de kuratoren van Franeker vielen Bogerman
onder het moeilijk werk der bijbelvertaling lastig, maar er
was ook nog een ander, die het hem zeer moeielijk maakte.
Het was Johannes Duraeus of John Dury, een schot van ge-
boorte en cen man van moed en volharding 352). Hij had
zich de vereeriging van de verschillende protestantsche kerken
tot eene levenstank gemaakt. Eene halve eeuw heeft hij aan
zijn doel gearbeid, reizen als Ulysses gedaan, het werk van
eenen Herkules verricht, en daarbij smaad, hoon en spot moeten
dulden, zonder een van zijne plannen verwezenlijkt te zien, om
de eenvoudige reden, dat in dien tijd de vereeniging der pro-
testanten even onmogelijk was als alle volken der aarde onder
ééne heerschappij te brengen. Hij kwam ook in de Neder-
landen, en toen hij zich in 1635 en 1636 te Leiden bevond,
vervoegde hij zich bij Bogerman, wien hij brieven overbrachi
van diens ouden vriend Joseph Hall 353) en van Johannes
Davenant, bisschop van Salisbury 354). Deze beide mannen
waren zeer ingenomen met Duraeus en diens schoone plannen,
en zi) zochten ook Bogerman hiervoor te winnen. Deze echter

door de drukten met de nieuwe bijbelvertaling hierin verhin-
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derd, antwoordde moch op de beide brieven, .noch deelde mede
aan Duraeus, hoe hij dacht over de vereeniging der protes-
tantsche kerken. Maar Duraeus was de man niet om zich
door dat stilzwijgen te laten afschrikken. Hij zond den 12den
jonuari 1636 een memoriale 355) aan Bogerman en vroeg daarin
of deze zich wilde verwaardigen de verkeerde voorstelling,
die men van zijne zending gemaakt had, weg te nemen; of
hij een slecht gerucht wilde tegenspreken en den verspreider
er van noemen; of hij den tijd wilde bepalen, binnen welken
hij wilde antwoorden op de brieven van Davenant en Hall;
en of hij zijn oordeel wilde zeggen over een bezwaar, dat men
tegen Duraeus’ plannen had ingebracht, wien het namelijk niet
geoorloofd zou zijn als privaat persoon zulke pogingen in het
werk te stellen, en hierover: of die pogingen in dezen tijd
nuttig zouden zijn. Bogerman antwoordde op het eerste, dat
hij meende Duraeus door een vroegere verklaring voldoening
gegeven te hebben; op het tweede, dat hij aan den verspreider
van dat gerucht de onwaarheid daarvan zou te kennen geven,
maar dat hij weigerde dezen te noemen, daar dit niet voor
den vrede dienstig zou zijn; op het derde, dat hij weldra zou
schrijven; en op het vierde, dat, zooléng hij bezig was met
het werk der bijbelvertaling, hij zich niet wilde noch kon be-
lasten met zoodanige ingewikkelde zaken, noch ook aansporen
om er mede voort te gaan, en dat de zask eene nauwkeuriger
overweging vereischte, of en in hoeverre zij eenen privaat per-
soon geoorloofd en of zij nuttig en stichtelijk was. Den 17%em
februari 1636 schreef Bogerman, voldoende aan zijne belofte,
aan Joseph Hall 356). Hij zeide, dat de pogingen van Du-
racus om den vrede en de eendracht te bevorderen tusschen
de zoogenoemde evangelischen bij alle vromen den grootsten
lof verdienden; maar dat de zaak toch hare bezwaren had, die

een nauwkeurig onderzoek en overweging schenen te vorderen,
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en dat hij, zoolang hij met de bijbelvertaling bezig was —
hetgeen tot omstrecks den eerstem mei zou duren, — en in
eenen zwakken gezondheidstoestand verkeerde, zijnen geest niet
op andere zaken kon richten. Als God hem evenwel in het
leven spaarde, zou hij niet in gebreke blijven te doen hetgeen
dienstig was voor de eer van God en, met behoud der recht-
zinnigheid, voor den vrede en de eendracht der kerken. Ook
verlangden velen, schreef hij, dat Duraeus voor eene zaak van
zoo groot gewigt eene wettige zending mocht hebben, zoowel
van de kerk als van den staat, en dat er verder waren, die
dachten, dat de schouders van één man niet tegen zoo ge-
wichtig een werk bestand waren.

Ruim tien jaar had Bogerman te Leiden vertoefd. Als een
afgeleefd man keerde hij in Friesland terug 357). Langdurige
" ziekten en overgroote werkzaamheden hadden zijne lichaans-
krachten uitgeput. Toch aanvaardde hij den 7¢™ december
1636 zijne betrekking te Franeker met eene redevoering over
het nuttig gebruik der oordeelen Gods. Den 28%°® van de-
zelfde maand werd hij benoemd tot doktor in de godgeleerd-
heid, het eenige eerbewils, dat hem nog ontbrak. In het
volgend jaar was hij rektor magnifikus der akademie 358).
In het begin van zijn professoraat hield hij te Franeker ver-
scheidene oratién, — ,,tot onzer waarschuwing, onderwijs en ver-
troosting der vromen” schreef hij aan van Wevelickhoven 359)
en verder: , Tk heb dien arbeid op mij genomen tot dienst
van Gods kerk en mijue eigene versterking, hopende, dat het
nog een weinig goeds, door Gods zegen, zal werken in som-
mige harten,”

Geen heilige wordt er in de menschcnwere.ld geduld. Nie-
mand is onschendbaar. De pijlen van den laster treffen zelfs
daar, waar men zich het meest beschermd meent. Vroeg of

laat ondergaat ieder den vuurdoop der wereld. Niemand legt
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ongestraft den weg af van de wieg naar het graf. Dit onder-
vond ook Johannes Bogerman; want hoewel hij van zijue jon-
gelingsjaren af zijn geheel leven door de ketterij had bestreden,
werd hij nog op zijn ouden dag beschuldigd zelf een ketter
te zijn. Hoe diep hem die beschuldiging griefde, kan men
van hem zelf vernemen uit zijnen brief aan den man, die hem
dat leed veroorzaakte 360). ,,Gisteren tegen den avond is mij
verteld,” schreef hij, ,dat uwe eerwaarde, toen er in de ver-
gadering van de hoogvereerde heeren kuratoren dezer hoogeschool
naar den persoon van doktor Alting onderzoek werd gedaan,
gezegd heeft, dat de heer Alting in de leer der rechtvaardi-
ging een piskatoriaan was, en indien hij tot het professoraat
in de theologie werd geroepen, er gevaar zou zijn van twee-
dracht en scheuring in de kerk, en dit te meer, omdat ik,
geheel een, piskatoriaan zijnde, met hem in overleg zou treden
en hem in zijn gevoelen zou versterken, en dat wij zoo met
vereende krachten de eendracht en de rust der akademie en
der kerk zouden verstoren. Hoezeer dit verhaal niet alleen
mijnen geest, maar ook mijn lichaam, door zooveel aandoenin-
'gen, vermoeinissen en zeer zwaren en aanhoudenden arbeid
voor de kerk van den zoon Gods verzwakt en uitgeput, in
beroering heeft gebracht, laat ik aan uwe wijsheid en liefde
over te beoordeelen. Indien ik het verhaal niet van een ge-
loofwaardig man vernomen had, zou ik het als een vuilaardig
relletje verworpen hebben. Nu sta ik in twijfel, en als het
bericht waarheid behelst, dan betreur ik het in alle gevallen
zoowel voor uw, voor mijn, als voor het publiek belang.”
Als reden, waarom hij het voor zich zelven betreurt, geeft
hij op: ,Omdat ik, na het dulden van zoovele smarten en
moeiten, eenige rust en verademing van geest en lichaam als
geneesmiddelen naar verdienste moest verwachten, en ik begon

er zelf mij reeds iets van voor te spiegelen, en daarom zette
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ik mij geheel tot het genot der rust; en nu word ik onwetend ,
onschuldig en tegen alle verwachting wederom in nieuwen storm
geslingerd.” ,, Wat echter de zaak zelve aanga.at ,” vervolgt
Bogerman in dezen brief, ,het is mij zeker bekend, dat dok-
tor Alting voor eenige jaren, nadat hij met rijper oordeel de
leerstukken zijner leermeesters had overdacht, het andere ge-
voelen met ons heeft omhelsd, waarvan ik mij durf overtuigd
houden, dat ik niet weinig naar mijn’e zwakheid bijgebracht
heb; het is er zooverre van af, dat ik één sterveling, laat
staan den heer Alting, in het tegenovergestelde gevoelen heb
bevestigd, of dat ik de bewerker zou willen zijn om den vrede
en de eendracht in het huis Gods te verstoren, dat ik het
niet zonder afgrijzen kan verhalen. Wat mij aangaat eindelijk,
voor God en zijne heilige engelen betuig ik, dat ik het ge-
voelen van den katechismus en de konfessie, hetwelk inhoudt
de geheele en onverdeelde gehoorzaamheid aan den zoon Gods,
zoowel in zijn leven als in zijn lijden en dood, of alles wat
dit omvat, in den vorm van rechtvaardiging en toerekening,
omhels en bemin en mij er dagelijks in mijne verootmoedi-
ginger en geheden met welbehagen mede troost en er steun
in vind.” Dan verhaalt hij, dat hij ook bij de bijbelvertaling
en op de dortsche sinode steeds dat gevoelen heeft voorge-
staan, en dat hij beide gevoelens zeer grondig had leeren
kennen; het piscatoriaansche uit het onderwijs van Lubbertus,
Kimedoncius, Paracus, Calaminus, Beumlerus en Breitinger, het
rechtzinnige uit dat van Tossanus, Beza, Goulartius en Fayus;
maar Piscator zelf had hij nooit gezien noch gehoord. Ook
geeft hij hier zijn eigen oordeel over de kwestie, en gelooft,
dat.zij gemakkelijk bijgelegd kon worden. Piscator had name-
lijk beweerd, dat Christus’ gehoorzaamheid in zijn leven niet,
maar alleen zijne gehoorzaamheid in het lijden en den dood

den menschen toegerekend werd, ofschoon de eerste gehoor-
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zaamheid noodzakelijk was om de werking van de tweede te
doen plaats hebben 361)., Bogerman nu meende, dat de twist
bijgelegd kon worden, als de partij van Piseator in plaats
van de woorden eer noodzakelijke vereischte wilde gebruiken het
woord foerekening, en daarvan kon zij niet afkeerig zijn, om-
dat zij zooveel gewicht hechtte aan de heiligheid, rechtvaar-
digheid en de gehoorzaamlteid in het heilig leven van den
zaligmaker, zoo zelfs dat zonder deze zaken diens lijden en
dood voor den mensch van geen nut zouden geweest zijn;
indien die partij in plaats van. de woorden lijdex en dood wilde
stellen, wat hetzelfde zon beteekenmen, de gekecle en onverdeelde
gehoorzaamheid in het leven zoowel als in den dood. Het is dui-
delijk, de schrijver van deze denkbeelden hechtte geen groot
gewicht aan de kwestie, en hij kon zich niet begrijpen dat
anderen het wel deden; daarom achtte hij hare oplossing zoo
gemakkelijk. Dit wordt bevestigd door een gezegde in eenen
brief van Bogerman aan Hendrik Alting zelf 362)., Deze had
hem verschillende bezwaren medegedeeld, waarom hij het pro-
fessoraat te Franeker moeilijk kon aannemen, waaronder ook,
dat hij in het leerstuk, waarover hierboven gesproken is, met
Piscator gelijk dacht, wat de zaak aanging. In zijne theses
schijnt hij echter juist woorden gebruikt te hebben naar den
zin van Bogerman. Deze stelde hem op dit punt gerust, en
ra wijdloopig zijn gevoelen over de kwestie blootgelegd te
hebben, zegt hij: , Ik begrijp het nu zoo, dat, wat de zaak
zelve betreft, beide gevoelens voor God, aan wien onze zwak-
heden geheel en zeer nanwkeurig bekend ziju, dezelfde waarde
hebben.” Ook laat hij er nog op volgen, dat als alle men-
schen gedaan hadden gelijk Alting, deze twist iu de kristen-
wereld onbekend zou zijn. Alting had nog een ander bezwaar
gemaakt, dat zijne kennis namelijk van de hebreeuwsche taal

niet groot genoeg was; maar ook dit wist Bogerman uit den
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weg te ruimen, door te beweren, dat er niet zulk eene uit-
stekende kennis in die taal gevorderd werd van eenen hoog-
leeraar in de godgeleerdheid, terwijl er te Franeker een haog- v
leeraar was voor die taal afzonderlijk. Een Junius en een
Gomarus uitgezonderd, hadden ook andere hoogleeraren, bin-
_nen- en buitenlandsche, in vroegeren en lateren tijd die groote
kennis niet bezeten; en bovendien met den overvloed van hulp-
bronnen kon die taal in dezen tijd gemakkelijk aangeleerd
worden. Bogerman weérlegt de bezwaren van Hendrik Alting
met zooveel klem en kracht, dat hij er klaarblijkelijk veel
belang in stelde om dezen tot zijunen ambtgenoot te hebben.
Eene verkeerde keuze had hij althans niet gedaan; want Alting
was een van de meest ontwikkelde godgeleerden dier eeuw 363).

Bij de smarten, die Bogerman in den laatsten tijd onder-
vonden had, kwam ook nog, dat zijn eenige broeder Regnerus,
predikant te Harlingen, hem in den dood voorging 364). Hij
zelf verzwakte thans meer en meer. ,Ik verouder en verlies
mijne krachten geheel” schreef hij in het laatst van juni
1636 365). Den 24%te» februari, o. s., 1637 maakten hij
en zijne echtgenoote hun testament, waarbij zij elkander we-
derkeerig het vruchtgebruik hunner bezittingen vermaakten 366).
In augustus van hetzelfde jaar lag hij neder op het ziekbed 367)
en zijn dood volgde weldra. Hij overleed den 114¢® geptember,
in den ouderdom van 61 jaren 368). Met hem stierf zijn
familienaam uit; want hij liet geene kinderen en zijn broeder
geene zonen na.

In zijn grafschrift werd hij genoemd: een zeer welsprekend
kerkredenaar, een zeer geleerd theoloog, een verstandig man,
zeer verdienstelijk jegens de kerk en de nederlandsche republiek
in de moeilijkste tijden en daarom zeer bemind bij de vaders
des vaderlands, een mensch van onvergelijkelijke verdienste 369).

Dit was de hulde, welke zijne treurende echtgenoote hem
19%
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bracht. Zij heette in de taal der geleerden Margareta Petraea,
en in goed friesch en meer welluidend Grietje Piers. Slechts
door het testament, dat zij met haren echtgenoot maakte en
door de inskriptie, welke zij op diens graf liet plaatsen, is
haar naam bekend geworden. . Maar wie weet, hoe grooten
invloed zij heeft uitgeoefend op het leven en de daden van
hem, aan wien zij haar lot verbonden had; wie weet, hoe innig
de betrekking tusschen deze beide echtgenooten is geweest.
Als men bekend was met ééne week uit het huiselijk verkeer
van hem, wiens leven hier beschreven is, misschien zou het

oordeel over hem eene groote verandering moeten ondergaan.

Het ligt in den aard der zaak, dat iemand als Johannes
Bogerman, die zoo dikwijls in het openbaar handelend optrad ,
reeds bij zijn leven en na zijnen dood op de meest verschil-
lende wijze beoordeeld werd. Sommigen hebben zijne verdien-
sten jegens zijn vaderland en de gereformeerde kerk hemelhoog
verheven; anderen hebben zijn gedrag, vooral tegenover hen,
die ketters genoemd werden, op het hevigst gelaakt. Bijna
allen echter, die over hem geoordeeld hebben, konden niet
anders dan partijdig zijn; want zij waren 6f in het gebeurde
in de tijden der dortsche sinode betrokken geweest, 6f de
gevolgen daarvan hadden zich aan hen doen gevoelen. Slechts
hij kan tot op zekere hoogte onpartijdig over gebeurtenissen
uitspraak doen, de oorzaken en gevolgen daarvan opsporen en
ze in haren geschiedkundigen samenhang begrijpen, die leeft
in eenen tijd, waarin die gebeurtenissen weinig of niet meer
nawerken. Van Bogerman echter is zoo weinig bekend, dat
zijn persoon en zijn gedrag in bijzonderheden niet beoordeeld,
laat staan begrepen kan worden. Alleen tot de volgende alge-

meene oordeelvelling meen ik recht te hebben.
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De tijd, waarin Bogerman leefde, was niet geschikt om op
godsdienstig gebied groote mannen voort te brengen. De her-
vormers hadden veel tot stand gebracht. De zedelijke en gods-
dienstige ideén, door hen op nieuw ontwikkeld, moesten,
nadat ze zich in het leven gevestigd hadden, eerst uitgediend
hebben, voordat er weder eene hervorming noodig was. Op
de omwenteling in het zedelijke en godsdienstige moest de tijd
van behoud en rechtzinnigheid volgen. De nakomelingen van
de hervormers vooral in het tweede geslacht beleefden dien
tijd. De bestaande ideén in zich op te nemen, ze te ordenen
en in het leven te verv'vezenlijken, was het eenige, wat zij
konden doen. Zij konden hunne groote vaderen navolgen, maar
aan hen gelijk worden kondén zij niet. Bogerman en zijne
tijdgenooten, ook de remonstranten niet uitgezonderd, voegden
niets nieuws aan het bestaande toe. Oorspronkelijkheid bezaten
zij niet; zij waren geene genién, die de wereld een schrede
vooruit brachten; zij moesten staan blijven op het standpunt,
waarop anderen hen geplaatst hadden. Toch hadden zij de -
denkbeelden van hunne voorgangers met zooveel overtuiging aan-
genomen, dat zij in staat waren, zich er met heldenmoed voor
op te offeren. De moeilijkheden, waarmede zij te kampen
hadden, terwijl zij het protestantisme hielpen verspreiden, de
oorlog met Spanje en later de strijd tegen de remonstranten,
volgens hen zeer gevaarlijke ketters, hadden hen gemaakt tot
krachtige en degelijke mannen, die voor geene bezwaren terug-
deinsden bij de verdediging van de belangen humner kerk,
waaraan zij met hart en ziel gehecht waren. Maar de oor-
zaken hunner deugden en gebreken waren zeer na aan elkadr
verwant. De genoemde omstandigheden bewerkten ook, dat
zij voor de leerstukken, die zij aangenomen hadden, eenen

overdreven eerbied koesterden, dat zij gebukt gingen onder
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het juk van formulier-gezag, waardoor hunnc rechtzinnigheid
eene gevaarlijke strekking verkreeg. Ook het lijden, dat zij
doorgestaan hadden, en de strijd, dien zij voerden, maakten
hun karakter hard en onbuigzaam. Hunne handelingen waren
dikwijls wreedaardig, en om hunne doeleinden te bereiken schuw-
den velen van hen slechte middelen niet.

Zoo ooit iemand een kind van zijnen tijd kan genoemd
worden, dan was het Johannes Bogerman, de voorzitter der
dortsche sinode. Hij werd geheel gevormd onder den indruk
der 9mstandigheden, die hij beleefde, en stond niet hooger
en niet lager op den trap van het zedelijk en godsdienstig
leven, dan de meesten zijner tijdgenooten. Hij was ijverig en
onvermoeid in den dienst zijner kerk, van eene onbesprokene
rechtzinnigheid. Hoewel hij zelfstandig over de leerstukken
had nagedacht, hing hij toch aan de letter der belijdenis-
schriften, terwijl hij ter beteugeling der ketterij de hardste
middelen wilde aangewend hebben, daar hij jegens ketters geen
medelijden kende. Hoe goed hij paste in zijnen tijd, blijkt
uit de achting welke men hem toedroeg, eene achting zoo
groot, dat, terwijl volledige bewijzen ontbreken, het besluit
er uit getrokken kan worden, dat hij een van de uitstekendste
godgeleerden geweest is in de eerste helft der zeventiende eeuw.
Geene lage vleierij kon hem zoozeer in aanzien brengen, veel
minder nog hem in die positie staande houden bij zoovelen,
onder wie er waren, die onderscheid wisten te maken tusschen
een sluw en een degelijk karakter. Wat Bogerman vooral bij
de vervulling der eervolste betrekkingen aan zijne landgenooten
moet aanbevolen hebbea, waren zijne uitgebreide kennis, zijne
welsprekendheid en vooral de kracht, waarmede hij handelde,
en de eerlijkheid, waarmede hij voor zijne zaken uitkwam.

Eene groote persoonlijkheid was hij niet. De zon van geluk
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had steeds zijnen levensweg beschenen, en verhevene karakters
worden alleen gevormd door lijden en tegenspoed; toch zijn
zulke mannen als Johannes Bogerman bruikbaar in alle tijden

en omstandigheden.
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AANTEEKENINGEN.

De noten waren zoo veel in aantal en zoo uitgebreid, dat
z¢ niet onder den tekst konden geplaatsi worden. Toch ben
ik met aanhalingen zeer spaarzasm geweest, daar de oudere ge-
schiedkundige werken (van Triglandt, Utenbogaert, Brandt enz.)
gemakkelijk zijn na te slaan, en daar ik dikwijls dezelfde bron-
nen gebruikt heb als of betere dan de nieuwere schrijvers over
de tijden der dortsche sinode, en een Chatelain b. v. niet
waard is om sangehaald te worden. Ook waar mijn oordeel
verschilde van dat van andere schrijvers, heb ik mij met we-
derlegging niet opgehouden.

In de noten beteekent HS. A. v. G., oorspronkelijk hand-
schrift, aanwezig in het archief van Gabbema, geplaatst in
de bibliotheek van het friesch genootschap; HS. c¢. v. G.
bandschrift gekopiéerd door Gabbema, aanwezig in het door
hem nagelaten archief; U. H. utrechtsch handschrift, bevat-
tende eveneens kopién van de hand van Gabbema, en in par-
tikulier bezit te Utrecht. Over de laatste verzameling geko-
piéerde brieven heeft de heer G. H. M. Delprat, die mij met
de meeste vriendelijkheid op deze en andere bronnen opmerk-
zaam maakte, verslag uitgebracht in de Kromijk van het his-
torisch genootschap te Utrecht, XI Jaarg. 1855.

Door een bevoegd beoordeelaar werd mij te kennen geven,

dat de door 8. A. Gabbema uitgegeven brieven vrij nauw-
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keurig bewerkt zijn; de kopién evenwel van de hand van
Gabbema, laten, zoo als mij door vergelijking gebleken is, in
nauwkeurigheid wel iets te wenschen over. Van daar dat ik
in mijne citaten nu en dan eene konjektuur maakte en dat ze
wellicht nog niet geheel van fouten vrij zijn.

Het is hier de plaats om mijnen innigen dank te brengen
aan de bestuurders van het friesch genootschap en vooral aan
den bibliothekaris voor de bereidwilligheid, waarmede zij het
archief van Gabbema voor mij open stelden. Niet minderen
dank ben ik verschuldigd aan den bezitter van het utrechtsch
bandscbrift en aan ilem, die het voor mij opvroeg en aan

mij toezond.

1) Zie ». winsemi, Historiarum ab excessu Caroli N Coe-
saris sive rerum sub Philippo 11 per Frisiam gestarum libri sep-
tem. Leov. Ao. CIDIDCXLVI, pag. 88; De geschiedenissen
kerckelyck ende wereldtlyck van Friesland, door CHRISTIANUM
scHOTANUM. Ao. 1658, bl. 741, en latere geschiedschrijvers.

2) De zoon van dezen Johannes Bogerman zegt in de
voorrede van een zijner werkjes, de Prazis verae poemifentiae,
dat zijn vader ,illa hostili direptione” uit Kollum verdreven is.

Bij Winsemius vindt men onder de in 1567 verdrevene
whinistri reformats’ eenen ,, Collumanus.”

In de Fewwrede gehouden te Kollum denm 31 October 1824,
door 5. P, BRUINWOLD RIEDEL, predicant en rector aldaar. Gron,
1825, wordt gezegd, ,dat in 1567 drie roomsche priesters.
die hier [te Kollum] het altaar bedienden, Johannes Bogerman,
Gerhardus Huisingius en Auke Sikkes met vele ingezetenen
der plaats tot het hervormd christendom overgingen. De eerst-
genoemde, vader van den wijdvermaarden Johannes Boger-
man, . ... Johannes Bogerman zeg ik , moest reeds in datzelfde
genoemde jaar te gelijk met zijnen lotgenoot Huisingius wegens
de omhelzing der zuivere leer, wier boodschappers op bevel
van den afvalligen Rennenberg het land genoodzaakt werden te
ruimen, de vlucht te nemen.” Zie bl. 10 en 11.
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De heer Riedel noemt de bronnen niet waaruit hij dit be-
richt putte. Hierin dwaalt hij, dat op bevel van Rennenberg
de predikers der nieuwe leer het land moesten ruimen. Het
was op bevel van graaf Aremberg.

Zie ook EMONIS LUCHI VRIEMOET, Athenarum Frisiacarum libri
duo, pag. 266,

3) Zie Oostfriescke oorsprongkelijkheden, door JACOBUS ISE-
BRANDUS HARKENROHT, 24¢ dr, Gron. 1732, bl. 135 en vv.
en bl. 366 en vv., Oustorieslants Kerkelijke Geschiedenissen , door
EDUARD MEINEBS, Gron. 1738, dl. I bl. 411 en vv., alsmede
Nederlands opstand tegen Spunje in zijre eerste wording en oni-
wikkeling , door JOHS. VAN VLOTEN, bl. 59 en vv.

4) Zie VRIEMOET, pag. 266 en 267.

HARKENROHT, t. a. p. bl. 462 en vv. is door de omstan-
digheid, dat vader en zoon dezelfde namen droegen, geheel
op het dwaalspoor geraakt.

In 1575 kwam Johannes Bogerman te Uplewert, volgens
het kerkelijk protokol van die plaats, dat een vriend voor
mij nazag. Vergelijk REERSHEMIUs, Ostfriesiandisches Prediger-
denkmal, Th. II S. 719.

5). Deze twee brieven vond ik onder de handschriften op
de boekerij bij de remonstrantsche kerk 'te Rotterdam; de
vriendelijkdeid, waarmede men aldaar ontvangen wordt, noodigt
tot een herhaald bezoek uit. '

De eerste brief is onderteckend J. B., patri suo carissimo
L. B., Antwerpiom, gedateerd 29 novembris 1567. Antwerpen
schijnt niet het voortdurend verblijf van L. B. geweest te zijn,
althans de zoon schrijft: ,,Quod tum in istis locis sis, ubi
nune multam vitae partem traducas, ut vix boni aliquid seri-
bere aut loqui sine gravi periculo licet.” Vader en zoon zijn
beide tot de nieuwe leer overgegaan: ,,At vero cum nobis
Deus (qui fons est omnium bonorum) posteaquam essemus
inimici Del, cultores idolorum mulctantes in castris satanae,
hoc est omnibus nequitiis involuti, patefecerit cognitionem
sancti Euangelii Jezu Christi filii sui et nobiscum tam aperte
confabulatus sit per ministros suos, suoque colloquio nos re-
stituit in vitam, cum essemus mortui.”

De tweede brief is geschreven uit Emden en gedateerd pridie
calendas Februarii Ao. 1568. De onderteekening is: fwus jilius
J. B. cujus manum mosti. Hierin zegt de schrijver, dat hij
meer zou geschreven hebben, werd hij niet belet door vele
bezigheden in het aanleeren der talen en wel ,,Hebraicae om-
nium linguarum antiquissimarum sanctissimaeque linguae, quam
me docet ac erudit quidam vir juvenis Hebreae quam Graecae
vel Latinae linguae insigniter peritus nomine Jacobus Come-

Digitized by GOOgle



299

linus, cet.” Deze brieven kunnen van Johannes Bogerman
zijn. Zekerheid hebben wij echter niet; want ik herinner mijj
meer dan eens namen van ballingen in Oost-friesland gevonden
te hebben, die met de hier gebruikte initialen aanvangen. De
omstandigheden evenwel, in deze brieven vermeld, zijn vol-
komen toepasselijk op Johannes Bogerman, van wiens vader
overigens niets bekend is.

6) Zie VRIEMOET, pag. 267 seq. Uit de akten van de friesche
sinoden en uit een paar stukken van het archief van Bolsward
kon ik opmaken, dat Bogerman deze twaalf jaren zijn vast
verblijf bad te Bolsward. Alleen bij leening kan hij een kor-
ten tijd te Steenwijk en Sneek gepreekt hebben.

7) Zie de akten van de provinciale sinoden Friesland.
Hiervan gebruikte ik een handschrift, aanwezig op het provin-
ciaal archief van Friesland. Hartelijken dank breng ik den
voormaligen archivarius van Friesland, Dr. Belco Verwijs,
die mij op deze akten opmerkzaam maakte.

8) Zie de Adcta synodi gheholden tot Doccum op den 3 May
anno 1585, in het aangehaalde handschrift. ,Daer is ooek
verhandelt Boghermanni saecke, die int heymelick eenighe van
Burmania kinderen tho Ferwoert in den huyse heeft ghetrou-
wet, dat hy zyn schuldt solde bekennen, dat hy teghen die
ordinghe der kerckem ghehandelt heeft. Twelck gheschiet is
ende hetselve factum in malam consequentiam niet trecken,
ofte het sinodus soll teghen soedanighen procederen nae be-
hoeren.”

9) Acta synodi Frisiae Occid. Leowerdiae celebralae anno 1592,
»Belangend het vertrecken Bogermanni van Bolswerdt tot Cam-
pen nae luidt der beroepinge van die van Campen op Boger-
manni persoon gedaen: is geresolveerdt niet sonder droeffenisse
dat D. Joannes Bogermannus volgend zijn conscientie vrijge-
stelt wort te vertrecken van Bolswerdt nae Campen; doch soo
het mogelijck is niet voor Jacobi eersicomend om verscheiden
reden.”

In deze sinode werd mede een twist begraven, die gerezen
was tusschen Anne Siurdsz, burgemeester van Bolsward en
Rombertus Bergamus, rektor van Harlingen eenerzijds, en
Johannes Bogerman anderzijds. De sinode oordeelt, dat er
»meer ut onverstand als ut quaetheid in desen verloopen is.”

10) Handschrift der akten van de friesche sinoden.

11) Johannis Utenbogaerts leven, kerckelijcke bedieninghe emde
zedighe verantwoordingh, 1645, bl. 10,

12) Nicoraus soriNeivs, Jokamui Bogermanno, Bredae Bra-
bantinorum, 28 febr. st. N. 15691. (HS. A. v. G)

Na eenige verontschuldiging over zijne traagheid in ’t schrij-
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ven, veroorzaakt vooral door de moeilijke verzending der brie-
ven op zoo grooten afstand, vervolgt Sopingius aldus: ,,Ego
cum uxore totaque mea familia hic optime valeo Bredae, laus
Christo, etsi uxor mea hodie ardentissima febri laborare caeperit.
Sed spero istos morbi impetus salutares tandem uxori fore
corporis paroxismos. Quidquid sit, quaevis aspera sors aequis-
simo animo nobis in Christo ferenda. Summa hac coeli tem-
perie amoenitate fruimur, tanta etiam, ut vix unquam pacatius
hic quam Ultrajecti vivo. Hic enim mihi non agendum est
inter tam dentatas crudelissimorum tumultuantinumque hominum
phalanges atque dum Ultrajecti summo tandem cum taedio hae-
rerem. Sentio hic Bredae alios mitioresque civium mores,
aliamque hominum mansuetudinem atque in tumultnantium ist-
hac urbe ultrajectina. Adversarii quidem jam isti in sinu
gaudent et summa de nobis sibi subactis trophya canunt, nos
qui ita praeter omne nostrum meritum tanta animi rabie a
nostris misere ibi dissipatis oviculis profligarunt. Sed age-.age
ut lubet, fruantur jam suae vitae modo et indulgeant genio
suo, ut adlubescat illis. Jam enim quod tanta solertia tam
miris hactenus artibus conati sunt, jam tandem assecuti sunt,
sed videant, ne bolus, quem sibi propemodum deglutiisse
videntur, subito adhuc praeter omnem opinionem praecipiatur
illis; cernit enim Deus omnia vindex, qui gravitate vindictae
tarditatem supplicii compensare novit, ut inquit Ille. Nos
quidem, ut nitimur bona conscientia et piorum omnium testi-
monio, ita summa animi cura satagimus rerum afflictissimae
nostrae ecclesiolae ultrajectinae, etsi enim a nostris istis tener-
rimis oviculis segregati avulsique sumus. Deus tamen novit,
quantopere istarum nos desiderium, cura salusque torqueat,
sed commisimus illas unico nostro Pastori Jesu Christo, qui
nunquam oves suos suis se manibus eripi sinit. Ecclesia hic
Jesu Christi in dies magis magisque (laus Christo) efflorescit.
Tantus hic populi affluxus est Dominicis praesertim diebus,
ut visdum templum hoc tantae multitudinis capax sit. Solus
hic totam rerum molem instar Atlantidos sustineo. Ad Pascha-
tis instantis festom mihi vir et minister pius et honestus, ut
spero, adjungetur. Ecclesiae ordinem hic prorsus collapsum
omni cum conatu instauro veluti inter ruderum reliquias et
acervos. Oro Filium Dei Jesum Christum indefessis preci-
bus nocte dieque mihi ut ad tam arduum opus robora sui
sanctissimi spiritus sufficiat, et reipsa comperio illum etiam
meis piis conatibus aspirare. Stipendium satis amplum et
honorificom mihi addixit Illustrissima Heroina Auriaca, domina
hujus civitatis. Ab hoste hic nihil jam nobis periculi immi-
net, nisi quod oppidum Gertrudis-montis, quod vocant, nobis
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vicinum nonnibhil molestum sit, sed spero brevi istorum vires
infractas iri. Agimus hic quietem in medio Martis tympano-
rum lituorumque strepitu.”

Hier volgen nog eenige weinig belangrijke berichten over
den krijg in Braband en den toestand van den oorlog in ’t al-
gemeen, over een verbond met de duitsche protestantsche vor-
sten, over den vreesselijken hongersnood in Parijs en over het
plan van de staten van Holland om eene nieuwe kerkorde
samen te. stellen, welke Sopingius hoopt ,utilissimum fore
nostris ultrajectinorum furiis mitigandis.”

Sopingius had vroeger, 13 mei 1581, (HS. A. v. G.) aan
Johannes Bogerman geschreven: ,,Dilectissime in Christo frater
et integerrime amice, gaudeo mihi jam tandem occasionem
scribendi oblatam esse. Nam cum maxima olim inter nos fra-
terna amicitia intercesserit, dum una in Phrysia Orientali
haereremus arbitrarer non absque magno ferme piaculo com-
mitti posse, si eandem inter nos olim initam amicitiam mu-
tuis literariis colloguiis non foveremus.”

Hij deelt daarop aan zijnen vriend den ellendigen toestand
der utrechtsche kerk mede en den strijd dien hij en zijne ambt-
genooten te voeren hebben ,,cum multis libertinae mentis furiis
dementatis, guorum est civitas haec satis (proh dolor) ferax
et fertilis” Hiervan wijt hij de schuld aan ,sacrificulus
quidam, qui nuper pontificiis castris fucate relictis sese pro
reformato verbi divini ministro venditans in suggesto templi
divino Jacobo saeri nil nisi venenum in quemvis ecclesiasticam
ordinem evomuerit. Deze ,,sacrificulus impostor” was sedert
kort overleden, en hoewel zij door den invloed van den prins
van Oranje iemand van hunne ware godsdienst hadden trach-
ten te verkrijgen, zoo had echter de magistraat ,,maxima ex
parte ex illecebris carnis exulceratus” zich hieraan niet gestoord
en wederom ,,quemdam sacrificulun” beroepen, en wel uit West-
Friesland. ,,Nomen illius,” gaat Sopingius verder, ,est Her-
mannus, quem audivimus in vestra civitate Harlingensi indu-
tum Baalis sacra jamdudam peregisse. Aliorum etiam piorum
relatu accepimus ipsum esse hominem futilem, levem et cujus-
vis hereseos fautorem, imo qui libertinorum porcorum gregi
et farinae optime annumerandus sit.” Sopingius vraagt dan
aan Bogerman, meenende, dat deze in Harlingen zijn verblijf
hield, om informatie naar dien persoon.

De overleden predikant was niemand anders dan de bekende
Hubert Duifhuis, en de in diens plaats benoemde was Her-
mannus Elkonius. Zie De geschiedenis der hervorming in de stad
Utreckt door H. 3. RoYAARDS, in het Nederlandsche archisf voor
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kerkelifke geschiedenis, D. VI, bl. 267 en 271. Over Sopin-
gius, aldaar bl. 201.

Nog kwam mij ter hand een brief, onderteekend door Nicolaus
Sopingius, Cornelius Martinus Rodenburgius en Johannes Uten-
bogaert aan Johannes Bogerman, van 28 Nov. St. V. 1588
(HS. A. v. G.), geschreven om den laster tegen te gaan, dien
Taco Sibrandus in Friesland verspreid bad van Hermannus
Elkonins. Taco zou gezegd hebben dat Elkonius ,.den anderen
dienaren contrarie predikte,” 7ij geven echter van dezen de meest
loffelijke getuigenissen.

De aanleiding tot het schrijven van dezen brief vindt men
in de aangehaalde verhandeling van ROYAARDS, Nederl. Archicf,
D. VIIL bl. 251 en vv.

18) Zie Gedenkboek van Stad en Lande door HEINO HER-
MANNUS BRUCHERUS, bl. 44, 49 en 50, en Geschkiedenis van
de vestiging der kerkhervorming in de provincie Groningen, door
denzelfde, bl. 302 en 303. Vergelijk VRIEMOET, pag. 268
en 269,

14) De sinode van 1589.

15) Over de twisten v66r Arminius leze men, behalve de
oudere geschiedenissen van TRIGLANDT, UTENBOGAERT, BRANDT,
enz., Casper Janszoon Coolkaes, de voorlooper van Arminius en der
remonstranten , door H. C. ROGGE.

16) Pastores Ecclesize Parisiensis Franciscus de Loberaud Mon-
tignie, Petrus Molineus nomine omnium Lubberto Sibrando, Lutetiae,
pridie Nonas Octobris 1607 (HS. ¢. v. G.) ,,Cogitate, quae
sit facies temporum, gquis status vestrae reip. Scimus odium
in Hispanos fuisse hactenus vinculum vestrae concordiae : hic
metus intestina odia et non obscuras dissensionum occasiones
hactenus repressit.”’

17) In Bogermans grafschrift wordt gezegd, dat hij den
11dem  geptember 1637 in den ouderdom van 61 jaren over-
leden is. Zie VRIEMOET, pag. 284. Van sgijne afstamming
is niets zeker bekend. Vriemoet gist, dat Regnerus Boger-
man, een rechtsgeleerde uit Dokkum, de grootvader van Jo-
hannes Bogerman, den jongere, was, omdat zijn broeder
eveneens Regnerus heette. Ev. wassensren, Tealkundige bij-
dragen tot den Frieschen tongval, Leeuw. 1802, D. II, voorr.
X, bl. 166 en 190, houdt het daarentegen niet voor waar-
schijnlijk, dat de rechtsgeleerde Reinier Bogerman den professor
Bogerman in bloede verwant was. Zie 00k GABINI DE WAL
Oratio de claris Frisiae Jureconsultis, Leov. 1825, pag. 15,
annot. 33.

Het wapen van Johannes Bogerman, dat ik in lak gedrukt
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vond, is een veld met drie boomen, gedekt door een helm
met een wrong en twee boomen als helmteeken; boven staan
de letters J. B.

De naam van Johannes Bogerman, den oudere, werd soms
gespeld Bogertman of Boogertman.

18) ,,Bolsvardiam vero non tantum ut nutriculam atque edu-
catricem adamo, sed et parentem illa hostili direptione Col-
lumo expulsum bonisque orbatum perhumaniter excepit, sanc-
taeque et fidelissimae ejus operae, qua in colligendo temporibus
difficillimis et pascendo Christi grege multos annos est usa,
gratam recordationem cum benevolentia servat, ciueresque aviae
et fratris ad beatam resurrectionem custodit..... Quod a
piissimo p. m. parente, Ecclesiae Dei inde ab Euangelii in
‘nostra Frisia primordiis ministro et pastore probatissimo dmd
Bpépovs in fidei et pietatis praeceptis enixissime sim enutritus
et educatus.” Uit de voorrede van de Prawis verae poexitentize,

19) Zie de aangehaalde Voorrede.

Rombertus Suffridus is mij onbekend; over Fungerus, Fun-
geri of Fongers, zie Biographisch woordenboek van VAN DER AA,
in woce.

20) Volgens VRIEMOET, t. a. p.

21) Zie aanteekening 42.

22) Onder anderen Richard Simon, bij VRIEMOET, t. a. p.
bl. 63.

23) ToomAS HERBAIUS Joanni Saeckma, 15 Sept. 1599.
(U. HS)

»Joannem Drusium, mi Saeckma, procul dubio jam dudum
amas et ob eximiam eruditionem colis. Puto quoque quia
eum tibi quam optime velle expertus es. Illi nune bonorum
opus est patrocinio contra magistros nostros Franekerenses
Lydiom dico et L. qui, uti seis, odio plusquam Theologico
viram prosequuntur. Sed antebac satis habuere calumniis eum
impetere, quasi defensorem modvyapias, quam ut vir Theologiae
peritissimus hodie licitam putet tantumn abest, ut ne Davidi
quidem nisi lege connivente libuisse censeat” . ...

De twist, waarvan in dezen brief sprake is, was onistaan
over de benoeming van Johan van de Sande tot hoogleeraar
»qut celeberrinus est quia non Frisius,” zegt Herbaius iromisch.
Sommige hoogleeraren wilden niet assisieeren om van de Sande
naar het auditorium te' geleiden. Drusius ging uit de stad.

24) JOHANNES ARCERIUS Aggaeo Albada, Leovardiae , ipsis idibus
Januariis, Anno ultimi temporis supra sesquimillesimum 82 (U. HS.)

Deze belangrijke brief neemt te veel ruimte in om hem hier
over te drukken.

25) Evo mIuDERIUS, Orn. juveni Sibrando Lubberto in Neu-
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stadiensium celeberrimo gymnasio studiorum cause degenti suo amico
singulari. Heidebergae, 5 Nov, 1580. (HS. c. v. G.)

»Semel atque iterum a te accepi literas Hebraice scriptas,
quarum lectione nihil mihi jucundius est....”

26) Egregio juveni Sibrando Lubberto Frmo S Theologiae
candidato in Acadenic celeberrima Marpurgi JOE. MOLANUS. (HS.
c. v. G.) Cal. Nov. 1582, Bremae.

27) Het portret van Lubbertus in olieverf zag ik op het
stadhuis te Franeker. '

28) UsBo EmMMIUS was een oud vriend van Lubbertus.
Slechts een enkele maal ontstond er twist tusschen hen. Hij
zegt van dezen in een ongedateerden brief aan Gellius Hillama,
(U. HS) geschreven ten tijde van de twisten tusschen Lub-
bertus en Maccovius, het volgende:

»Nam etsi in subitis vehementiores ei motus natura inseverit,
tamen rationi locum dare ewmn solere novi, ne dubito quin
aetas ingravescens vehementiam in eo maxima ex parte jam
consumpserit et lentiorem fecerit....” Sibrandus Siccama
schrijft bij dezelfde gelegenheid aan Sixtinus Amama. Bolswar-
diae 2 Apr. 1618 (U. HS.) .

»De 8. L. ita judicabat [1 e. D. Osingha] Ampliss.” De-
putatos variis experimentis jam didicisse quibus artibus et
machinis collegas suos supplantare Academiam turbatam ha-
bere hactenus studuerit....”

29) Festus moMMIUS Sibrando Lubberfo, 26 Febr. 1610.
(HS. ec. v. &) — TFestus moest zelfs de rechtzinnigheid
van Gomarus tegen Sibrandus verdedigen.

30) Zooals mij bleek uit eenen anderen brief van Hommius
aan Lubbertus (HS. c. v. G). :

31) SIBRANDUS LUBBERTUS Joamni Saeckma, fragment van
eenen brief (HS. c. v. G.)

32) Sibrandus heeft vele van die loftuitingen geplaatst
voor een geschrift, dat ik niet gezien heb (VRIEMOET t. a. p.
pag. 18). Zij zijn zeer waarschijnlijk genomen uit brieven,
die ik vond onder de door Gabbema bewaarde korrespondentie.

33) PH. MABNIXIUS SANCTO-ALDEGONDUS Sibrando Lubberto.
(HS. ¢. v. Q) De brieven, overigens weinig belangrijks be-
vaitende, zijn van de jaren 1587, 89 en ’91.

34) Dit is mij gebleken uit talrijke brieven van Sibrandus’
vroegere leerlingen, aanwezig bij de handschriften in het A. v. G.

35) De levensschetsen van deze hoogleeraren vindt men
in het aangehaalde werk van vRIEMOET.

36) Op de provinciale sinoden van Friesland werd over
dit misbrutk geklaagd.

37) Gratulatio de liberatione patriae ac restitula pace, ad

-
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Amplissimos, Clarissimos ac Nobilissimos, D.D. Ordinum Frisiae
Delegatos P. P. Conscripla & JOEANNE BOGERMANNO JOHANNIS F,
Excudebat Aegidius Radaeus Ordinum Frisiae Typographus, in
Academia Franekerana. CIQIOXCIV.

Zelfs Vriemoet heeft dit werkje niet gekend. Het door mij
gebruikte exemplaar uit de akademie-bibliotheek te Groningen
was een geschenk van Bogerman aan Ubbo Emmius, volgens
eene inskriptie op den titel met de hand van Bogerman.

38) Bogerman noemt de akademién, welke hij bezocht en
de hoogleeraren, wier onderwijs hij bijwoonde, in de voorrede
van de ,,Prazis verae poenitentize.”

39) JOHANNES BOGERMANNUS ..... (U. HS). ,[Tossanus)
guem maximopere sum veneratus ....”

Dezen brief, waaraan de datum ontbreekt, schreef Bogerman
op ’t einde van zijn leven; later citeer ik er meer uit.

40) Jom. mMorawus Sibr. Lubberto (aant. 26).

»Dicebam non esse cujusvis adolescentis Genevam tamguam
Corinthum appellere, juvabit tamen olim Theodori Bezae vel
exiguo temporis spatio auditorem fuisse ....”

41) Onder voorzitting van Tossanus verdedigde Bogerman,
20 febr. 1596, ZTheses de Bacchanalibus et de Jejunio quadra-
gesimali contra Bellarminum ; onder voorzitting van Antonius
Fayus, 9 juli 1597, Theses de Praedestinatione ef mediis ei
subordinatis. Zie VRIEMOET, pag. 270.

42) Jacosus BREITINGERUS Tigurinus Sibrando Lubberto.
Tiguri, 17 martis 1598. (HS. ¢. v. @)

»Mense Februario proxime elapso venerunt ad nos Tigurum
duo Frisii Geneva, alter nobilis quidam Aislimannus, vester
Bogermannus alter, qui ut mea recommendatione non indigeat,
certe nostris omnibus charissimus ob ingenii modestiam et egre-
giam eruditionem, gquam assequutus est ex lingua Hebraica,
caeterum ipse haec nosti optime.”

Deze brief is niet nauwkeurig door Gabbema gekopieérd.
De raam Aisliman kwam mij korrupt voor; van daar dat ik
hem niet opnam in den tekst.

43) JosepHUS HALL Ouzoniensis episcopus Joani Bogermanno.
E palat. Oxon. 8 april St. V. 1635. (Het eerste deel van
dezen brief in (HS. e. v. G., het tweede deel in U. HS.)
wordt mede geciteerd in Aanf. 353.

44) TUitgezonderd Beza en Paraeus, hadden Bogermans leer-
aren aan de vreemde hoogescholen hunne bekendheid voorna-
melijk te danken aan hunne dogmatische werkzaamheden, Hunne
namen zocht ik te vergeefs in vele uitgebreide biographische
woordenboeken. In J6CHERS Gelekhrten Lexicon wordt, meen
ik, van allen eene korte levensbeschrijving gevonden.

20
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48) Ratio studiorum éx decreto Deputatorum Tetrarchiae Gél-
‘drovelavicae ‘curatorum ‘el ‘scholarcharum Gymnasii 'Hardroviceni
‘praescripta Godfridio Cornelii, Elberto Theodorii, Joanni Godfridi,
Georgio Ernesti, Arsemio ef Joanni Knisio, o qua ne latum quidemn
unguem deflectere cuiquam eorum licebst. (HS. ¢. v. G.)

De tweede en derde instruktie luiden aldus:

»Audiant lectiones Theologicas imprimis controversiarum.” .

»Theologicis disputationibus non tantum intersint sed ‘ét
‘collegio publice disputantium nomen dent et suas partes, tum
opponendo tum respondendo, sustineant.”

46) Veiemorr, pag. 270.

47) De plakkaten in Friesland tegen de doopsgezinden
genomen, vindt men bij 5. BLBUPOT TEN CATE, Geschiedenis
‘der doopsgezinden in Friesland, bl. 66 en vv,

48) Zie het aktenboek van de provinciale sinoden van
Friesland.

49) In de voorrede van het in de volgende aanteekening
vermelde boekje.

50) De geheele titel is: Eem schoon Tractaet des Godighe-
‘leerden Theodori Bezae van de straffe welcke de wereltlijcke Overicheydt
over de ketters behoort te oeffenen, teghen Marlini Bellis tsamen-
raepsel, ende de Secte der niewwe Academisten, overghesel inde
Nederduytsche sprake door de Dienaers des G. woorts binnen Sneeck.
Met een voorrede vervatende mede int corte een verhael van ’t gene
sick tusschen de Magistraet met de Dienaers des woorts der Stede
voorschreven ende de Wederdoopers aldaer heeft toeghedraghen.

Nae de copie tot Franmeker bij Gillis van den Rade, drucker
der H. Stalen van Vrieslandl. 1601. 12, 348 bl

De voorrede is onderteekend 11 May amzo 1601,

6. GELDORPIUS.
I. BOGERMAN. J.

Dienaren des Godtlijcken woorts in uwe Stadt Sneeck.

51) De titel van dit geschrift is: Defensio orthodozae fidei de
sacra trinitale conlra prodigiosas errores Michaelis Serveti Hispani;
ubi ostenditur Raereticos jure gladii coércendos esse, ef mominalim
hoc de homine koc ftam impio juste et merito sumptum Genevae
JSuisse supplicium, per Joannem Calvinum, Oliva Roberti Stephani,
1554. 8. 262 pag".

62) MARTINI BELLIL De Aaerclicis puniendis multorum sententiae.

Zie Dr. ALEXANDER SCHWEIZER, Die profestantischen Central-
dogmen. S. 315 f. 1¢t¢ H.

53) De titel van het oorspronkelijk geschrift is : De Aaereticts
a civili magisiratu puniendis adversus Martini Belli farraginem et
novorum Academicorum sectam. Oliva Roberti Stephani 1554. 8.
Ed. Alt. 1592.
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Het komt ook voor in THEODORI BEZAE, Vezelii volumen
‘primum tractationum Theologicarum. Genevae, 1582, pag. 85—169.

54) Deze plaats is dikwijls en soms onnauwkeurig overge-
‘nomen uit de Poorrede van het schoon Tractaet (6. BRANDT, Historie
der Reformatie D, II, bl. 3, 12 en vv.; BLAUPOT TEN CATE,
t.a. p. bl. 141 en vv.; E. J. DIEST LORGION, de Nederduitsche
Hervormde kerk in Friesland, bl, 18 en vv.). Ik schrijf haar
geheel over: ,,Wij bevreesen oock, dat (ghelijck daghelijek ghe-
hoorf wort, dat wij hierdoor verliesen souden hanteeringhe ende
neeringhe, dewijle de ketteren alsdan wechtrecken) de Godt der
neeringhe hierin wort aanghebeden. Maer a! waert dat men
by de wytvoeringhe van soo een heerlijck werck ende de ghe-
hoorsaemheyd van Godts gheboden alle neeringhe verloor (van
welcken nochtans het teghendeel blijckt) waer het niet beter
weynich te besitten met een goede ende geruste conscientie,
dat men niet behoeve te vreesen den toorn ende de grimmicheyt
des alderhoochsten Godts, voor welcken een yeder zijns ampts
rekenschap sal gheven, als te hebben landen ende steden vol
neeringhe met eenen knaghenden worm ende bevende ghemoet,
dat men bevreest sulck uyterlijck gewin door boose middelen
vercreghen ten quaetsten te sullen ghedijen? want is beter met
vrede ende liefde weynich te hebben, als vele met haet van
menschen, hoe veel te liever sal men jae het alderuyterste
ghebreck dulden met Godes vrientschap, als de grootste over-
vloet te ghenieten met des alderhoochsten vijantschap.”

55) Volgens de Poorrede.

56) Zie BRANDT en BLAUPOT TEN CATE, t. a. p. De Heer
Blaupot ten Cate brengt de strengere plakkaten te Leeuwarden
in 1608 genomen in verband met Bogermans loenmalig ver-
blijf aldaar. Alsof deze het alleen was, die in Friesland tegen
de doopsgezinden ijverde! Indien de heer Blaupot ten .Cate
de akten van de friesche sinoden gelezen had, zou hij anders
geoordeeld hebben.

57) ,,Wereldonwijs” noemt Hooft hen.

Bartholomeus Pitiscus, hofprediker in de Boven-paliz, de
»Anabaptistae” tegen Rechnerus Hachtingius, predikant te
Leeuwarden, in bescherming nemende, noemt hen, ,,homines
simplices et ex simplicitate sic errantes, caeteroguin pios et
gloriae Dei ac verae pietatis studioses.” (U. HS.).

58) Koornhert bestrced het ketterdooden tegen Lipsius. .

59) In verscheidene pamfletten, uitgekomen gedurende de
arminiaansche twisten, vond ik van den kant der remonstrant-
sche partij gewag gemaakt van de vertaling van Beza's boekje
over het ketterstraffen, en vooral ook van de voorrede. Alleen
uit het kurieusste pamflet zal ik eene aaunhaling plaatsen.

20
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Cap-covel om op ¢ Hooft te setten van DrleLenbVrgh PaVs
Van aLLe Sotten, Sterck-kijcker, ende Autheur van den Nicuwen
Calumnicusen Almanack alias Leugen-Sack.

»Op den stem van ci c’est pour mon Pucellagie.
Ghedruckt in ’t jaer 1617,
bl. 5. Vers 9.

Wilt het Boecksken Bezae lesen

Van het ketter-straffen wreedt

Daer is ’t Vonnis al ghereedt,

’t Welck soo dapper wort ghepresen

Inden Brief voor van het Boeck

Bij haer Predicanten cloeck.”

60) Zie: Praefatio van de Praxis verae poenilentiae.

61) Hierover VRIEMOET, pag. 271 en 272.

62) Resolutie van de gedeputeerde staten van Friesland
genomen den 18%¢® oktober 1602. v

Tk heb gebruik gemaakt van een geschreven alphabetisch
register van de resolutién van de E. M. heeren gedeputeerde
staten van Friesland, aanwezig op de akademie-bibliotheek te
Groningen.

63) Deze brief is uitgegeven in de voorrede van de Neam-
lijst der Predikanten, welke tot de B. Classis van Bolswert bekoren ,
en voormaals behoort kebben, door HENRICUS GREVENSTEIN.

64) De resolutién van den magistraat van Leeuwarden op
Bogerman betrekking hebbende zijn mij met welwillendheid
verstrekt door den Heer W. Eekhoff, archivarius van de stad
Leeuwarden, wiens hulp ik dikwijls en nimmer te vergeefs heb
ingeroepen.

65) Zie over deze zaak verscheidene resolutién van de
gedeputeerde staten van Friesland.

66) WILLEM LODEWWIK aan Maurils van Nassau, 8 dec. 1603.

Archives de la maison & QOrange-nassau, par Mr. 6. GROEN VAN
PRINSTERER. Deuxitme série, T. IL p. 26.

67) In de voorrede van den Spieghel der Jesuyten (hierover
later) spreekt hij den magistraat van Leeuwarden volgender
wijze aan: ,,Desen arbeyt heb ik u Genadige, Edele, Mogende,
Achtbare, Wijse, Voorsienighe Heeren tsamentlijk willen toe-
eygenen, alsdien het voor vier jaren ter begeerte ende ver-
soec van dese gemeynte de beroepinge van mijn persoon onweerdig
tot de weerdige gemeynte J. Christi van dese stadt Leeuwarden
met onverdrietlijcken ernst belieft heeft te helpen bevorderen,
overwinnende alle beswaernissen, die so van de loflijcke Ge-
meynte van Enchuysen (die ic seer goeden geneygentheit tmy-
waert nimmermeer genoech can dancken) als my selven niet
sonder reden wierden voorgewendet,
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68) JomaNNEs BOGERMAN N. N. Enchusae 19 dec. 1603.
(HS. A. v. G.).

69) Resolutie van der magistraat van Leeuwarden genomen
den 109 april 1604 : ,,Besloten D° Bogerman voor zijn op-
breken van Enkhuizen 300 gld®. te vereeren.”

Resolutie van de gedeputeerde staten van Friesland geno-
men den 149°® may 1604: ,,D° Bogermannus wegens oncosten
van sijn dimissie opbreken van Enkhuisen als andersins geac-
cordeert 100 £.”

70) Zie de praefatio van de Prazis verae poenitentine.

71) ,,Nostra illustris, peramoena et nitidissima Leovardia.”
Zie de Praefatio.

72) Naar de voorrede van den Spieghel der Jesuylen.

73) Voorrede van den Spieghel der Jesuyten.

74) Zie hierover Verhaal vanm de verrigtingen der Jezuieten
in Friesland door pater WILLEBRORDUS VAN DER HEYDEN, lid
van de orde der Jezuieten. Uit ket latijn vertaald en met aan-
teekeningen voorzien door Dr. H. AMERSFOORDT en Mr. U. A.
EVERTSZ, bl. 3. De plakkaten tegen' de uitoefening der katho-
liecke godsdienst en tegen de jezuieten vindt men Aant. 38
bl. 228. Vergel. de akten der friesche sinoden.

75) YVoorrede van den Spieghel der Jesuyten.

76) Zie de verhandeling Het middelbaar onderwijs in Frank-
rifk, door Dr. A. H. A. EEKER, in de Tijdspiegel van 1865.

77) De titel is: Spieghel der Jesuyten ofle Cateckismus van
der Jesuyten secte emde leere. Duaarin seer naect ende grondelijck
ontdeckt worden de ontallicke gruwelen die so van den beginne onder
dese secte in swanch zijn gheweest, als daermae van de selve niet
alleen Yot omderganck veler zielen, maer ooc tot verwerpinge ende
verderf veler Landen, Conincrijken ende Gemeynchesten alomme be-
dreven. Eerst int Franchoys van een vermaert Papist beschreven,
ende nu tot dienst ende waerschouwinge deser landen in Nederduytsch
vertaelt. Met een uyttoch oft cort begrijp vanm een Poolsch schrift,
insghelijex van een treflijck Papist, daerin bewesen wordt, dat
geenen vrede in Polen can ghemaeckt moch bevestigt worden, soo
langhe die Jesuyten in Polen blijven. Hier is byghevoeght een Na-
berickt van den Paus, de Ordenen der Pauslicke Monicken, vande
drye Cloosterbeloften, van Outheyt ende Niewwicheyt der leere ende
kercke ende van de Pr ién des Pausdoms: Daerin mede beson-
derlijck gheantwoordt wordt op de schrifturen , die de Jesuyt Bellarmifn
tot bescherminge vande Ord der Monicken ende Cloosterbelofien
heeft misbruyckt, door Jokannem Bogermannum, Dienaer des Godi-
lijcken woordes binnen Leeuwarden. Tot Leeuwerden bij Abraham
van den Rade, boeckdrucker der selver stadt, 1608, 40. 600 pag®.

De voorrede, achttien bladzijden groot, bevat de opdracht
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aan ,Den welgheborenen Grave Willem YLodewiick, Graef
tot Nassou, Catzenellebogen, Vianden, Diets, ete. Stadthou-
der van Vrieslant, Groningen, Omlanden ende Drenthe; ende
Den Edelen, Mogenden, Hoochwijsen Heeren den Heeren Ghe-
deputeerde Staten van Vrieslandt; mitsgaders Den Eerentvesten,
Achtbaren, Wijsen, Voorsienighen, Heeren Borgemeysteren,
Schepenen, ende Raet der Stadt Leeuwaerden.”

Resolutie van den magistraat van Leeuwarden genomen den
Osten gugustus 1608: , Dat men Bogerman voor zijn boeken

n E. Raad gedediceerd en geoffereerd 70 Gld®. vereeren zal.”

78) Bij eaquor Mémoires, Tom. IL. pag. 26, vindt men
den titel van Let oorspronkelijk geschrift: Le catéchisme des
Jesuites ou Eramen de leur doctrine, Ville Franche, 1602. 12:

Il ya une traduction Flamande, plus moderne: Der Cate-
chismus der Jesuiten, wuit de Fransche tale overgeset door H. M.
p. 7. Antwerp. (Holl) 1678, 12.

,»Tout le monde connoit Etienne Pasquier, Auteur du Caté-
chisme en question, aussi bien que le plaidoye pédantesque
et calommnieux, qu’il fit contre les Jésuites en 1564.” Paquor,
Memoires. — Zie daarentegen over Pasquier: Biographie Uni-
venselle ancienne et moderne, Paris, 1823 in voce. Hier wordt
gunstiger over hem geoordeeld. ‘

79) Het boek is geschreven in den vorm van samenspra-
ken, aangevangen op reis en voorigezet ten huize van eenen
edelman. Onder de sprekers bevindt zich een jezuiet. De
schrijver deelt zich de rol van sekretaris toe.

§0) Zinspeling op den bekenden kardinaal, die naar zijn
vroeger handwerk de aap genoemd werd.

81) Van het poolsch geschrift geeft Bogerman dezen titel
op: Consilium datum amico de recuperandn et in posterum stabi-
lienda pace regni Polomiue. In quo demonsiratur pacem nec con-
stitui mec stabiliri posse, quamdiu Jesuitae in Polonia maneant.

82) Het naebericht vaz der Paus, enz. beslaat bl. 425
tot bl. 600.

83) Op bladz. 439 zegt Bogerman, na betoogd te hebben,
dat de apostelen tot geene verandering van de eerste instel-
lingen der kerk konden bewogen worden: ,,Ende indien de
volghende tijden sulex hadden bedacht, men soude sich met
der Apostelen wijsheyt hebben laten ghenoeghen, ende gheene
stoppelkens al onwetende hebben versamelt, daer in de Sathan
naederhandt het vyer der eergiericheyt heeft ghesteken, ende
niet opghehouden ’t selve te stoecken, tot dat hij alles in den
brandt brachte, ende elck even vast om seerst arbeydende de
grootste brock te cryghen, het Sevenbergische-Beest alles in
synen balgh heeft gheslockt: dat was des duyvels Leeuwenjacht.”
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84) Een van de aan het einde van het boek geplaatste
verzen, waarin alles samengevat wordt, waarvan de jezuieten door
Pasquier en anderen werden beschuldigd, laat ik hier volgen:

,Jesuita

Seductor Sueco, Gallo Sicarius, Angle

Proditor, lmperio explorator, Davus Ibero,

Italo adulator, Dixi teres ore Suitam.”

Bogerman geeft er deze vertaling van:

»De Jesuyt is

Die ’t Sweedsche hof verleydt, in Vranckerycke moordt,
Die Engelandt verraet, het Rijck verspiedt en stoort,
Voor Spaignen leght te werck list, practijck allerhanden,
Pluymstrijckt Italién, sluypt, nijght, kust knie en handen,
Dit is, dit is de Suyt, de Seugtroch aller landen.”

De verklaring, waarom de Jesuitae, met weglating der eerste
sillabe van hunnen naam, in waarheid gelijk zij aan suifae
scugen, laat ik achterwege.

85) Verhaal van de verrigtingen der Jezuieten in Friesland,
bl. 30. In juni 1609 landde in Friesland pater Arnoldus
Cathius. Vergel. Gedenkstukken van Johan van Oldenbarnevelt en
zijn tijd, door M. L. VAN DEVENTER, D, IIL, bl. 275.

86) Authentieke kopién, hierop betrekking hebbende, vond
ik in het aktenboek der friesche sinoden. Zij zijn: een re-
kwest, overgeleverd aan de staten generaal den 92e® december
1603 ; eene missive van den kerkeraad van Aimnsterdam, als
volmachtigden van laatste nationale sinode aan de verschillende
kerken in de Nederlanden, van den 15%°® april 1606; ex-
trakt uit de minuten van de besogne der gedeputeerden van
de zuid- en noordhollandsche sinoden en twee gekommitteerden
uit de kerk van Amsterdam met de staten-generaal en Olden-
barnevelt over de revisic der belijdenisschriften; akte van
konsent door de staten-generaal tot het houden eener nationale
sinode, gegeven den 15%¢® maart 1606.

Behalve het eerste, vindt men deze stukken ook in de
»Kerckelycke Historie, beschreven door JOANNES UYTENBOGAERT,
te Rotterdam, anno 1647, bl. 329 en vv. De akte van kon-
sent is in vele geschiedenissen opgenomen.

87) WERNERUS HELMICHIUS Jokanni Bogermanmo, 2 may.
16067. (HS. A. v. G.)

»S. P. Gratissimae fuerunt tuae literae, frater integerrime,
et oportune monuisti de iis, guae in consessu Ordd. Genn.
vestris delegatis acciderunt, de gquo habeo gratias; sed accipe
narrationis illius dvrdddeypa ....” Verder volgt hetgeen ik
in den tekst opgenomen heb.
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88) Dit oordeel over Becius, die door velen wegens zijne
verdraagzaamheid geprezen is, zal ik later staven. (Aant 148.)

89) Zie Kerckelycke Historie door JOANNES UYTENBOGAERT,
bl. 358. *

90) BALTHASAR LYDIUS Sibrando Lubberto, 29 may 1607,
(HS. c. v. G.)

Vernomen hebbende, dat Sibrandus naar den couventus prae-
paratorius ging, zegt Lydius: ,Noli existimare me hoc dare
auribus tuis, sed sero loquor et ita sentio Doctorem Armi-
nium solum te metuere praeterea neminem,”

91) Volgens resolutie ven de gedeputeerde staten van Fries-
land, genomen den 30°*e» april 1607. '

92) Zie deze instruktie in de Kerckelycke Geschiedenissen ,
door JacoBUM TRIGLANDIUM. Tot Leiden 1650, bl. 363 en v.

93) Het verbaal van de voorbereidende vergadering heb
ik voorpamelijk samengesteld unit de daarop betrekking hebbende
stukken, die men vindt in de keérkelijke geschiedenissen van
Triglandt en Utenbogaert en uit de Memorien ofte cort verhael
der gedenckweerdickste so kerklicke als wereltlicke Gheschiedenissen ,
beschreven door GULIELMUM BAUDARTIUM, tot Arnhem, anno
1624. Vergel. eenen brief van Bogerman aan Helmichius in
eene der volgende aanteekeningen.

94) ,Eene confessie,” zegt Utenbogaert, ,,met weeringe
ende mydinge van veel explicatien, amplificatien, exaggera-
tien, comprobatien, refutatien, exclamatien, repetitien, digres-
sien ende diergelycke. Historie, bl. 378.

95) JOANNEs BOGERMANNUS Wernero Helmickio. (U. HS.) ~

»Reverende et charissime in Christo Frater. Tandem D.
Sibrandus ad me misit exemplar literarum . Arminii et Uten-
bogardi, quas perlectas nacta tabellarii commoditate statim
Fratribus Groninganis communicavi, petiique ut judieium de
iis ad vos perscriberent. Ego ut dicam quod res est, cum
admiratione eas legi. Madido adversus pluviam sacco se ope-
riunt, et frustra cordatis blanditiis et lenimentis tentant.
Putant se causam suam facere meliorem et reveram eam non
nisi deteriorem reddunt. Partim se luce meridiana clarius
patefaciunt, partim crassissimis mendaciis causam depravant.
Tres praecipuas epistolae partes observavi. I Falsae vos accusant
narrationis. 11 Quacruntur de falsis rumoribus post conventum
praeparatorium de se sparsis. 111 Prolize de bona voluntate, cet.
protestantur. :

»Primae partis propositio est: narrationem vestram et cau-
sam et ipsos laedere. Resp. Modo vera sit, nil refert, si
male propter eam apud bonos ipsi audiant, si saniora fuissent
ipsorum suffragia, lubenter meliora de ipsis ad ecclesias retu-
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lissemus, facere vetuit conscientia, rei pondus et ordo jusque
ecclesize. Quod vero praeter veritatem sit narratio, meo ju-
dicio non modo non probant, sed et veritatem ejus confirmant,
nobisque faciunt fidem apud eos, qui difficilius crediderunt.
,»Nam quod ad primum rationem attinet, fatentur se ursisse
solutionem a subscriptione durante actu judiciali non autem
ulterius: illud ros retulimus ad nostros, hoc nom, gquamvis
re ipsa nihil ulterius urgeri possit, et non video, quid hoc
ulterius futurum sit, si enim in omnibus sinodis recessus fieri
debent ad provinciales, atque ab iis ad classes, omnesque,
ut phrasi ipsorum utar, Prophetas, meo judicio in perpetuum
duraret actus iste judicialis, vixque unquam intermedium tem-
pus, aut certe perexiguum, et dubitationum tantaeque nova-
torum in dies augendorum spei feracissimum foret; ita ut secun-
dumm illorum mentem, satis sit illam solutionem ursisse pro
actu tali judiciali, qui et. vinculum unitatis in doctrina et
disciplina rumperet et horrendam quidvis docendi credendique
licentiam inveheret. Vermm quidem est eos putasse contradie-
toria esse subscriptione teneri et idem scriptum examinare,
difficultatesque super eo ventilandas proponere, verebantur quippe
qui id facerent, eos habitum iri pro fidei violatoribus, qui
scrupulus ut illis eximeretur, eclare satis promissum est, id
quod videbantur quaerere, salva tamen subscriptione, quam
putabsmus non magis in actu judiciali tollendam quam ipsam
judicum fidem, quam verbo Dei hausissent, fundamentalibusque
catecheticis consentaneam judicarent. Quorsum, igitur, solutio
ab eo, cui, quatenus ipsi Dei verbo consentit, astricta manet
conscientia. Fideles oportet judicent pro verbo Dei et fide sua,
non Academici aut Dubitatores. Sunt in promptu exempla
primitivae ecclesiae, quibus constat salva et manente vi sub-
seriptionum et confessionum judicatum contra haereses, easque
examinatas et confutatas. Libertas examinandi, ventilandi
etiam extra actum judicialem semper nanet et quotidie ea
utantur omnes fideles et pii, qui tamen certi sunt de sua fide.
Aliud est liberum solutum esse, aliud illud ipsum, cui nos
astringimus et in quo mori statuimus, in dies confirmare
modesta cum falsitatibus collatione et sanecta indagatione. In
fundamentalibus sint et maneant oportet semper ligati, qui
fidem christianam profitentur. In reliquis permissa semper
libertas, quam ad ecclesiae aedificationem pii temperant modestia.
Sapientia coelestis est émemjs, edmeifng, efpmveny, cet. Solutio
ergo talis permitti neec debuit nec potuit; permissum tamen
hoc est, quod per vim subscriptionis putabant impediri, et,
quod videbantur urgere solutionem. Bene itaque habet quod
fateantur, se istam solutionem ursisse. Nihil amplius a nobis
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relatum est, quod satis late se extendit secundum ipsorum
sententiam. :

»Mirari satis nequeo, quid si velint, cum urgent soli verbo
Dei nos astrictos esse debere, sed solutos a subscriptione vel
doctrina confessionis, cum utique nihil sit dicere se soli verbo
Dei credere et tamen nescire aut dubitare quid verbum tradat
quisve ejus in fundamentalibus sit sensws: si hoc ignorant,
fideles dici nequeunt, sin sciunt aut eandem guam nos, in
fundamentalibus doctrinam verbo Dei traditam credunt aut aliam,
si eandem, quomodo satagent solvi a subscriptione ejus doc-
trinae, quam verbo Dei traditam credunt? Si aliam, quod
metuo, quidni palam se in doctrinalibus patefaciunt? Nempe
hoc quaerunt, ut omnibus soluiis, in turbida aqua piscentur,
suisque quam plurimos astringant: ut partes simul sint et
judices, tandemgue aut sua obtineant, aut de nostris saltem
impune dubitetur in sinu Ecclesiae. Et haec scandalosa a
Doctore Professore, qui columna esse debebat! Bone Deus,
gquam metuo Ecclesiae Belgicae, nisi in tempore isti compes-
cantur! Jam enim palam blasphemiae Samosatenicae legun-
tur, ventilantur, disputantur, quae hacteuus multorum auribus
fuerunt inauditae, satis hoc damni, jam enim tenerae juve-
num mentes veneno sunt infectae, a quo non facile sanabuntur.
Deus tandem eos tollat, aut patefaciat, confundatque: clamant
se nihil contra pacem ecclesiac hactenus egisse, sed proh sen-
timus quotidie in juvenibus eorum molimina et conatus pesti-
lentissimos. Ignosce, quod abripiar, expertus loquor.

,,Quantum ad secundum accusationis argumentum attinet,
licet mira D. Utenbogardus de concordia votorum dixerit, non
opus est tam iis niti. Satis est quod fassi sint se definitivam
non agnoscerc quae non sit ab omnibus Prophetis. Sy verstaen
de gedeputeerde ende Deputeerende Predicanten, et addunt: dat
alsoo, sc. a Deputatis et Deputantibus (qui omnes sunt et
quidem solutis a subscriptione, besloofern wert, sal, etc. Nos
in nostro suffragio addideramus off meeste stemmer, cum secuti
sint nostra verba, ubi consentiebant, quare omiserunt ista?
Sed satis est quod talem definitivam postulent, quae firmata
sit ab omnibus Ecclesiarum Belgicarum Ministris, quod syno-
dum tollit, et absurdissima est novitas. Seimus quid sit:
I. laborandum esset, ut omnes Ministri probe causam cognos-
cerent, hoc multum requiret temporis; II. opera danda ut sint
unanimes; si prima vice vel secunda, vel etiam tertia id fieri
nequit, non tamen contra eos statim pluribus suffragiis con- .
cludendum, forte non recte sententiam aut argumenta perce-
perint. Dat behoorlijek ondersoeck heeft een lange staert, semper
dicunt: ’¢ ondersoeck is nock niet genoegsaem, elc. Quamvis ergo
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se negent concordiam intellexisse, puto tamen eos loqui contra
conscientiam, scio enim quid a D. Utenbogardo dictum, sed
parum refert, nos ista non miramur neque diximus, sed modum
actus judicialis, quem satis est ab illis non megari. Tertium
te attingit, qui aliud in isto conventu, aliud extra eum dixeris.
Tibi hoc relinquo, non credo tamen, sed si dictum longe alia
intentione dictum putem. Ego maneo in sententia votis nostris
expressa, mach, niet moet: et quid nos synodo praescribemus?

»Altera epistolae pars est de calumniis et obtrectationibus
post conventum praeparatorium adjuncta recriminatione. Nega-
mus, probent. Vera diximus, satis materiae sinistre de ipsis
sentiendis et si quis ipsorum vota parum sana improbet non
calumniatur. Si quis, quod cum scriptum illud sententiam
suam, D. Arminius assereret, non plene explicare, ex parte
falsum esse, rogatus ut igitur suam sententiam saperiret, recu-
saret aliquoties, ipsum novitatis merito suspectum esse judicet,
non falsos rumores spargit. Si gravius quid, quam revera
fovet, suspicamur, in causa ipse est, potuisset se his omnibus
facile liberasse. Concordia ipsorum per se non culpamus, sed
quod in talibus suffragiis concordes fuerint, displicet et merito.”
Quod major non sit inter ipsos conjunctio et communio, quam
cum aliis omnibus Ministris et Eecclesiis miseri frustra ajunt.
Belgium enim jam ipsorum familiaritatem dolet, fructus sentit,
atque utinem in posterum saperet D. Utenbogardus, quem
putem jam aliqua duci poenitentia tantae conjunctionis et sub-
traheret se nisi se nimium perdidisset. Quod multa ajunt
mussitari et non dici in" os. Resp. Nos merito suspicari multa
perniciosa ab illis mussitari contra orthodoxam Ecelesiarum
doctrinam, quae utinam tandem in publicam proferant. Neque
tantum suspicamur, sed et pene credimus, nisi contrarium
palam declarant. Scimus, quos infecerunt, quos tentarunt,
Deus illis condonet. Putem etiam ipsos ea, quae de se di-
cuntur scire quare non contraria confessione se purgant? Si
quid peccatur in suspicionibus clandestinisque judiciis, sibi id
tribuant. Quod novitatis falso sunt suspecti, non credo. Nam
et ipsa vota de actu judiciali sunt pernitiosissima novitas et
innnunt longe graviora restare suo (ut solet D. Arminius dicere)
tempori reservanda. Quid sunt: libros Socini aliorumque Samo--
sat. mittere in manus Studiosorum et Ministrorum! palam
docere fidem seu 7o mgredery ipsum mnos justificare, non ejus
objectum! Quid est, dubitationem studiosis injicere de veri-
tate realis satisfactionis J. Clristi? Quid est, Studiosis
hortari, ne mordicus adhaereant receptae doctrinae, sed omnia
in utramque partem semper expendant, dubitent? esse graves
causas dubitandi de multis! Taceo, quod hisce diebus sim’
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locutus studioso, qui D. Arminio familiaris et alias doctus
fassus est se auctore Arminio et Socino judicare magnas esse
rationes dubitandi de doctrina Trinitatis. Si neget haec et
similia, quis non metuat tamen! Unde enim tot studiosi haec
hauriunt? nisi ab illo, qui istos libros assiduo legit, et solum
modum studii theol...”

Het overige gedeelte van dezen brief ontbreekt.

96) UvTeNBOGAERT, Kerckelijcke Historie, bl. 464.

97) JoHANNES BOGERMANNUS Sibrando Lubberfo, Leov. 4
may. (HS. c. v. Q.)

»Cl. D. Remitto scriptum quod nobis dederas legendum et
examinandum. D. Kolde propter occupationes totum non per-
legit. Placet autem nobis, quod rotunde et perspicue nostram
sententiam explices et argumentis discendentinm fratrum cordate
et libere respondeas; neque dubitamus, quin si in ipsorum
manus deveniat refutationem sint facturi, quam non ecclesiae
sed magistratui aut illis, qui e magistratu causae ipsorum
favent, clam communicent, lucem enim oderunt ut solent,
qui monstra alunt. Utar autem ego ea quam amas libertate
et de quibusdam pauncis moneo, quae tamen tuo judicio candide
submitto. I. Cogita an consultum sit mentionem facere jura-
menti ab Ordd. Genn. exigendi. II. An in Actu judiciali
Fratres judicaturi non possint respicere ad solum Dei verbum
et tamen obstricti esse et manere confessioni et catechismo et
an tutum sit illis aliquod dissolutionis monimentumn conce-
dere.” — Verder volgt hetgeen in den tekst vertaald opge-
nomen is. ‘

Het is duidelijk, dat deze brief, waaraan het jaartal ont-
breekt, kort na de voorbereidende vergadering geschreven is.

98) Zie hierbij den brief van Bogerman in aanteekening 95.

99) Volgens den brief in aanteekening 95.

100) Uit eene Memorie van OLDENBARNEVELT, Gedenkstukken,
D. IIT, bl. 143.

101) Zie den brief in aant. 95.

102) JOHANNES BOGERMANNUS Jokanni Aeromip. Cal. Jan.
1608. (HS. A. v. G)

103) WERNERUS HELMICHIUS Sibrando Lubberfo, 26 Junii
1608, (HS. c. v. G.)

,»0! tempora, in gnae incidimus! Quando ipsissima etiamn
christianae religionis convelluntur.”

104) Wordt bedoeld : Hypomnemata Mathematica, hoc est eru-
ditus ille pulvis, in quo se ewercuit Illustrissimus illustrissimo et
antiquissimo stemmate ortus Princeps ac Dominus Mauritius, Prin-
ceps Auriacus, Comes Nassoviae, etc. a Simone Stevino conscripta
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et e Belgico in Latinum a Vil. Sa. comversa. Lugduni Batavo-
rum, Anno 1608, '

In het titelvignet vindt men de spreuk: Wonder en is gheen
wonder.

105) UsBo mwmMius Sibrando Lubberfo, Groningae 19 Sept.
1608.

»Intelligo grande volumen prodiisse in lucem, habens in-
scriptum Principis nostri Mauritii, complexum dmopvinara
ejus Mathematica editum a Simone Stevino Mathematico qui prin-
cipi est familiaris et cura hujus politum et auctum. Editum
accipio tribus linguis Latina, Gallica, Belgica. Stevinus asserit
et inseruit operi opiniones suas plusquam phanaticas et ab-
surdas, Tellurem moveri et [de s¢] Luminare ac octavam Planetam
et paria facere cum luna et esse in ea noviterrea et pleniterrea,
velut novilunia et plenilunia, et ¢dosts caeleras. Lunam quo-
que habitari ac similia. Deus bone, quo abit impietas! Quid
magis facere potest ad evertendam universam doctrinam et
religionem nostram! Fundamenta enim convellunt nam haec
si vera sunt ut vehementer autorem contendere intelligo,
Moses est falsus, falsae totae saerae literae. Doleo Principis
nomen et labores his inquinamentis contaminari et calumnia-
toribus januas et fenestras ad calumniahdum aperiri et occa-
sionem praeberi diffamandi totae causae publicae. Si Stevinus
sua somnia phanatica spargere voluisset, debuisset in pecu-
liare et separatum volumen eas conferre: ita risus materiem
eruditis praebere potuisset.”

Emmius schijnt vooral het oog te hebben op hetgeen men
vindt in de Cosmographiae pars tertia de coeli motu, waarin
Stevin (pag. 235 seqq.) spreekt over de bewegingen en den
stand der aarde.

106) WERNERUS HELMICHIUS Jokanai Bogermanno I, 29 Jan.
St. N. 1608. (HS. A. v. G)
107) TFestus mommius Sibrando Lubberfo, Lugd-Bat. 4 Sept.
1608 (HS. c. v. G.)

v
108) Festus Hommius Sibrando Lubberto, Lugd-Bat. X1V
Dec. 1608 (HS. ¢. v. G.)

»Cl. D. Doctor. De promisso toties Synodo Provinciali ni-
hildum certi quid habere potuimus propter haec ingentia
Reip. negotia, quae videntur eo inclinare ut induciae decen-
nales hosti sunt oblaturi Ordines generales, quantumvis Prin-
ceps dissuadeat et populus ab iis abhorreat, suadet Rex Galliae
et urgent legati omnes quod et facit Advocatus Barmeveldius
non sine contentione ....”

110) ,,Postqnam,” schrijft Festus Hommius, die Gomarus
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vergezelde, aan Lubbertus (HS. ¢ v. G.) ,,per tnduum mte-
grum nos conati fuissemus injecta disputatione de catechlsml
revisone divertere a causa prmc1pah tandem ad rem perventum
est et mobis praesentibus in ipso Ordinum Conventu instituta
fuit collatio inter duos professores. Nobis prius cautumn publico
diplomate, D. Ordines non assumpturos esse sibi de hisce
controversiis judicium, sed totam rem esse synodi judicio post-
modum committendum . . )

111) Hommrvs Lubberto, 30 sept. 1609. (HS. c. v. G.)

112) Idem Eidem, 6 wmart, 1608. (HS. ¢. v. G.)

113) Idem Fidem, 10 octob. 1608. (HS. c. v. G.)

114) Idem Eidem, 5 nov. 1609. (HS. ¢. v. G.)

115) Festus wmomMivus Joanai Acromio, 24 oct. 1609,
(U. HS.) -

,,Necesse erit si synodi nationalis progressum velimus, ut
rehquae provinciae istud negotium urgeant; nam apud nos in
maxima sunt authoritate 1111 qui omnes conventus Ecclesiasti-

cos pessumdatos vellent, et regimen Ecclesiarum ‘nostraram

plane subversum. Nos hactenus sollicitationibus nostris ne
hilam profecimus.”

116) Brief in aant. 114. — De hofprediker, over wien
Hommius spreekt, is Johannes Utenbogaert.

117) JOHANNES BOGERMANNUS C’om-ado Vorstio, Leovardme,
15 sept. 1609. (HS. Wordt later aangehaald.)

118) Festus uoMMius Sibrando Lubberto, 12 oct. 1610,
(HS. c. v. G)

,»Ordines mandant classibus nostris, ut in examibus con-
tentae sint tali declaratione, qualis in istis Utenbogardi Ar-
ticulis continetur. Classes nostrae se isti mandato opponunt.
Nostra classis fuit prima et in ea ego primus examinator,
qm ex classis mandato institui examen prout solet in Eccle-
siis nostris institui. Audio quotidic comminationes me ad
aulam vocandum et fanctione mea ut refractorium privandum
sed parum me terrent istae minae. Expecto tamen quotidie
ut sim voeandus in curiam, reddituras ejus facti rationes,
quos graves in promptu habeo.”

119) Zie Praestantium ac Bruditorum Virorum Epistolae Ee-
clesiasticae et Theologicae, edit. tertia, 1704, pag. 272. J.
UYTENBOGARDBUS O, Porstio, 18 febr. 1611,

120) Hommivs Sibrando Lubberfo, © Aug. 1610 (HS.

c. v. G) 16

»Puto jam te inaudivisse de vocatione Conradi Vorstu.
Utenbogardas et pensmnarls noster profecti fuerunt ut vocati-
onem ei offerrent, sed prima vice non potuerunt obtinere di-
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missionem. An sint repetituri incerfum est. Ecclesiae nostrae
admodumn sunt sollicitae de hac vocatione. Constat enim eum
Samosatenicis opinionibns fuisse addictum, quos licet revoca-
verit hortatu Heidelbergensium, non tamen videtur ex animo
deposuisse, quemadmodum apparet ex notis ipsius ad suas
disputationes de Deo, quae superioribus nundinis prodierunt.
Hunc librum velim per otium perlegere non graveris, et quae
observaris minus orthodoxa illa nobis communicare digneris.
Poterunt enim nobis magno usui esse. Magistratus Dordrace-
nus se huic vocationi opposuisse . ...”

121) JouannEs AcroNIUS Comrado Vorstio, 15 febr. 1605,
(HS. c. v. G.)

Acronius vraagt over zijn boek De vocatione ministrorum et
jure patronatus het oordeel van Vorstius. Deze antwoordt:
»De libro tuo probo certe conatum pium et optarem majorem
in Ecclesiis esse libertatem quoad electionem ministrorum.
Nostri magistratus omnia promiscue ad se rapiunt et novam
papatus speciem paulatim reducunt....”

1292) Zie Praest. ac Erud Vir. Epist. No. 33 en 106.

123) JoHANNES BOGERMANNUS Conrado Vorstio, Leovardiae,
15 sept. 1609. (Aant. 117).

»Abrumpo tandem silentium, cujus causam habui nullam
propter materiae qualem volui defectum. Habuissem sane non
levem si literis fuissem ausus committere, sed talia erant,
de quibus tutius fuisset clam et coram tecum agere quam
per literas. Caute enim in talibus esse agendum docet ex-
perientia, jubet prudentia et charitas. Tota haec aestate ad
te cogitavi. Invitavit me aliquoties Gubernator Covordiensis,
qui se Stenifartum comitaturum recipiebat sed occupationes et
iter Hollandicum impediverat. Dubitatum fuit hactenus a multis
(ut inde ordiar) anne D. Arminius ab Ecclesiis reformatis dis-
sentiret. Nec injuria fuit dubitatum quandoquidem familiare
illi fuit pro alloquentium varietate variare responsa, haesitare,
subdubitare, tegere, minuere, negare, affirmare, ut mos est-
talibus, qui lucem metuunt, et occasiones rerum agendarum
speculantur. Nosti quantum negotii olim Pelagius, Samosatenus,
Arius, atque alii exhibuerunt ecclesiae antequam ex latebris
essent extracti. Nolim tamen hominem in omnibus cum his
conferre”, ... -

Vervolgens geeft Bogerman de artikelen op, waarin Armi-
nius van de leer der kerk verschilde en waarover in de bijeen-
komst met Gomarus, den 18¢°® augustus, gehandeld werd.

Deze oorspronkelijke brief wordt gevonden in de verzameling
handschriften van den heer J. Kneppelhout, te Leiden, die
mij welwillend toestond om er kopie van fe nemen,

Digitized by GOOS[G



320

124) Zoo korrespondeerde Bogerman ook met Piscator,
van Herborn, van wien hij kort voor zgnen dood schmjft
»Piscatorem ne¢ vidi nec audivi unquam.’

125)  Tractatus Theologicus de Deo, sive de Natura et Atiri-
butis Dei, omnia fere ad hanc maleriam pertinentia (saltem de
quibus utiliter et religiose disputari polest) decem disputationes ,
antehac in Illustri Schola Steinfurtensi, diverso tempore, publice
habitis, breviter et methodice comprehendens, anctore CONRADO
voRrsTIO 8. Theolog. Doct. et Professore in illustri schola Stein-
JSurtensi. Steinfurti ewcudeba! THEOPHILUS CAESAR, anno M.DC.X.
4°, 466 pag®.

126) De brief, waaraan ik deze uitdrukking ontleende,
geschreven door de heidelbergsche fakulteit aan Petrus Plan-
cius en Johannes Becius, vond ik in kopie onder de korres-
pondentie van Lubberius, bovendien afgedrukt in de Praest.
ac Erud. Vir. Epist. N° 149, en vertaald achter enkele pam-
fletten.

127) Tr. wmortoN Wintoniae Sibrando Lubberto, 3 julii
1611. (HS. c. v. G.)

128) In 1598. Zie UYTENBOGAERT, Kerckelijcke Historie,
bl. 307 en Vv.

129)  Requeste van de Studenten in de H. Theologie ghelevert
inde handen van mijne K. E. Heeren, de Heeren Curateuren van
de Universiteyt tot Leyden, den derden Octob. anwo 1610 ende
den sesthienden des selfden maents in den Hage aende HH. Mijn-
heeren de Qedeputeerde Staten van Hollant ende West-Friesland ,
Aengaende de beroepinghe Conradi Forstii tot de Professie der
-H. Theologie inde Universiteydt tol Leyden. Anno 1611.

130) Schrifielicke Conferentic, gehouden in ’s Gravenhaghe
inden jare 1811, tusschen sommighe kercken-dienaren: Aengaende
de Godlicke Praedestinatic metten aencleven van dien  Ter ordo-
nantie vande Ed. Mog. Heeren Staten van Hollandt ende West-
Frieslandt, ghedruckt in ’s Graven-Hoge, bij Hillebrand: Jucobsz
anno 1612. 4°.

© 181) Bedenckingen over de beroepinghe D. D. Comradi Vorstii

tot de professic der H. Theologie in de Universiteyt fot Leyden,
bij eenighe Dienaren des Godlicken woorts opt begeeren ende wyt
last van de E. Mog. Heeren Staten van Hollandt ende West-
Frieslandt voorghestelt, ende hare E. Moy. overgelevert op den 20
Aprilis, anno 1611.

Voor dit pamfiet (op de akademie-bibliotheek te Groningen
asnwezig) vond ik de volgende aanteekening in handschrift .
van den vroegeren bezitter Willem Crynsz

D’oorsake van dit volgende tractaet is dese:

Als nu de conferentie ettelycke dagen geduyert hadde, is
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Vorstius onversiens (doch als velen meenen onthoden synde)
inden Hage gecomen, presenterende sijne defensie te doen tegen
sijne Beschuldigers. De E. M. Heeren Staten hebben de Contra-
Remonstranten belast (want de Remonstranten hieldent met
hem) dat se haerlieder advijs vande beroepinge Vorstii souden
inbrengen: item datse daerna met Vorstio in dispuyt souden
treden in Hare E. tegenwoordicheyt. Ende hoewel sy haer
excuseerden, eensdeels datse singuliere personen waren, ende
oversulx niet en waren Vorstii parthie, Anderdeels dat sy
daerop niet voorsien en waren genoech te doen hebbende mette
Remonstranten, so syn sy doch gelastet met Vorstio te dis-
puteren: het welcke omtrent 1Q dagen lang geduyert heeft
(middelertijt de voorgaende conferentie stille staende) ende is
henlieden belastet te verclaren wat sy van Vorstio hielden,
het welcke dan is tgene hier na volcht. Litera D. 3.

132) B. nypius S. Lubberfo. 10 aug. 1611 (HS. c. v. G)
»liegi ante paucos dies libellum illum Antitrinitarium, legendo
obstupui, steteruntque comae et vox faucibus haesit. Hue scilicet
tendent induciae, ut nos magis magisque recedamus a vera
Dei cogmtlone, relapsuri paulatlm ad majores sordes, quam
quas evomuimas (!).....

»O! tempora, O! mores, quam beati, qm hine emlgrarunf
ad Dominum et reqmescunt a laboribus sumis.’

133) Ik ben niet in de gelegenheid geweest dit vreesselijke
boekje te zien. Het had tot titel, zooals mij bleek uit de Waer-
schouwinghe der predikanten van Lecuwarden (zie de volgende
aanteekening): De officio Christiani hominis. Cum privilegio summi
Pontificis el Regis Catholici, Iremopoli, typis Theophili Adamidis.

134) Paerschouwinghe , aen alle ghereformeerde kercken ende
vrome ingesetenen van de vercemichde Nederlanden. Bij consent van
de E. M. Heeren Gedeputeerde Staten van Vrieslandt in druck
uylghegheven.

I Pet. 5: 8.
Weest nuchteren, waeckt, want uwe wederpariye de Duyvel,
gaet om u als een brieschende Leeuw , soeckende wien hy verslinde.
Gedruckt tot Leeuwarden, by Abrakam van den Rade, boeck-
drucker ordinaris. 1611, 4°.
De inhoud is:
»Ten "1°® eene voorrede aen den Christelijcken leser;

»2%® Vier Brieven van de beste ende secreetste Discipulen
Vorstii, , gheschreven in Latijn, met verclaringhe op de cant;
»3%® Twee attestatién van twee geloofweerdige mannen;

»4°® De vier latijnsche Brieven overgheset in Duytsch met
ghelijcke verclaringhe op de cant;
»5°® Sommighe andere aanmerckinghen: mitsgaders Vorstii

21
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uytlegginghe over sommighe schriftuer-plaetsen vergheleken met
de verclaringhe der Socinianen, ende den text der Schrifture;

»0°" Eene missive van de E. Heeren Gedeputeerde Staten
van Vrieslandt, gheschreven aende E. Heeren Gecommitteerde
Raden van Hollant,”

Eene hollandsche vertaling van hetgeen hier onder no. 5
voorkomt, werd nog afzonderlijk nitgegeven. -

135) Een zeer groot aantal pamfletten werd er thans over
Vorstius, door en voor hem uitgegeven. Hier volgen de titels
van eenige strijdschriften tusschen hem en de predikanten van
Leeuwarden over en weér gewisseld.

Conr. Vorstii der H. Schrift Doct. en Profess Christelijcke
ende nootwendighe veramtwoordinge, tegen . allerley onervindelijcke
naereden ende aenterginghen, doaermede hy onlangs van eenighe te
seer haestighe luyden, ende insonderheyt van den Predicanten tot
Lecuwaerden in Vrieslandt (in hare ontydighe waerschouwinghe) van
weghen de Leere, len hoochsten is aenghegrepen ende beswaert. Met
een bygevoecht cort bericht, van eenighe plactsen der H. Schrift,
welckers verclaringhe van de bovenghenoemde Predicanten berispt wort.
Colloss. T vers 14, 15. Ghetrouwelijck vertaclt naer ket Hooch-
duytsche exemplaer. Na de copye tot Steinfort by Theophilus Keyser.
1611. 4o,

Naerder Waerschouwinghe over sekere verantwoordmgm D. D.
Vorstit, onlance tot zyner verschooninghe wyighegheven. Gesteld by
de Dienaren des Godtlycken woorts inde Gemeynte J. Christi, tot
Lecuwarden. De tweede Editie. Copye, gedrucki tot Leewwarden,
by Abrokam van den Rade, Boeckdrucker ordinaris 1611. 4e,

Conradi Vorsti der H. Schrift Doct., voorloper van een vol-
comene antwoort, dewelcke o sijuer tijd mel. Gods hulpe volghen
sal. Teghen de verclaringhe D. Sibrandi Lubberti. milsqaders de
naerder waerschouwinge der Predicanten tot Leeuwacrden, ende dier-
gelijcke twist-schriften meer, onlangs fegen hem int lickt ghegheven.
Tot Leyden by Jan Paedts Jacobszoon, drucker der Universiteyt.
1611. 4°

Hier achter vindt men de schoone getuigschriften aan Vorstius
uit Steinfurt medegegeven.

Antwoordt, den voorloper D. Vorstii ghegheven vam de kercken-
dienaers tot Leeuwarden. Jerem. 14: 21. Tot Leeuwarden, by
Abrakam van den Rade, boeckdrucker ordinaris. 1612 4°.

Conradi Vorstii S. Th. D. Volcomender Antwoort op eenighe
twist-schriften, onlangs by verscheyden Broederen teghens hem uyt-
gegheven, voornemelick op de wverclaringe D. Sibrandi Lubberti,
mitsgaders de naerder waerschouwinge der Predicanten tot Leeuwaer-
den, ele. Jac. 4: 11, 12, Tot Leyden, bij Jan Paedts Jacobs-
zoon, anne 1622, 4°, ’
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Verclaringhe der Kercken-Dienaers ftot Leeuwarden, over D. Vor-
. 8tii volcomener antwoordt opde Naeder-waerschowwinghe 1 Tim. 6 :
20. Gedruckt tot Leeuwarden , by Abrakam van den Rade. 1612, 4°.

Nog gaven de predikanten van Leeuwarden een paar ge-
schriften in de latijnsche taal tegen Vorstius in het licht.
(VeiEMOET, Athen. Fris. pag. 286). Ik heb ze niet gezien,
maar ik vermoed, dat ze vertalingen zijn van de bovengenoemde,
om ook de uitheemsche theologen omtrent Vorstius in te lichten.

Velen van Bogermans tijdgenooten geloofden, dat hij de
schrijver was van de pamfletten op naam van de predikanten
van Leeuwarden uitgegeven. Dit kan in zooverre waar zijn,
dat hij althans de steller er van was. De stijl is de zijne,
enkele uitdrukkingen komen woordelijk overeen met die zijner
brieven; toch twijfel ik niet, of zijne ambtgenooten hebben
aan het schrijven deelgenomen. De predikanten van Leeuwar-
den waren gewoon in hunne bijeenkomsten niet alleen kerke-
lijke zaken van hunne gemeente te behandelen, maar ook te
spreken over boeken en geschriften, welke hun toegezonden
waren, zooals blijkt uit eenen brief van Bogerman (Adant, 97)
en uit eenen van Hommius (HS. ¢. v. G.), waarin deze schrijft
van Bogerman bericht ontvangen te hebben, dat een antwoord
aan Vorstius ,,ab i/is” gereced gemaakt werd. De scherpe toon
van deze pamfletten stellen wij dus op rekening van die pre-
dikanten gezamenlijk. En ik geloof niet, dat een van hen
zachtmoediger jegens Vorstins gestemd geweest is dan Boger-
man. Bernhardus Fullenius, een wel bekend predikant van
Leeuwarden, korrespondeerde vroeger ook met Vorstins, aan
wien Bogerman schrijft: ,,Verum de kis scio collegam D. Bern-
hardum ad te pluribus scripsisse (Brief in aant. 123). Hun haat
moet al zeer groot geweest ziju, dat zij hunnen vriend, thans
beroepen te Leiden, zoozeer een verwijt durfden maken van
het gebeurde in 1591 en ’99. (Men zie vooral de verclaringhe
van 1612).

Behalve den aangebaalden in Aasf, 123 vindt men nog een
brief van Bogerman aan Vorstius gedrukt in de Epist. Eecles.
et Theol. No. 102, pag. 185.

Uit het eerste geschrift, door de predikanten van Leeuwar-
warden uitgegeven, en vooral uit hunne ,,Bedenckinghe op de
verantwoordinge,” kan men zien welk een inkwisitoriaal onder-
zock, waartoe de gedeputeerde staten van Friesland voorna-
melijk hunne hulp leenden, er tegen Vorstius in het werk
gesteld werd. Predikanten, die in Steinfurt verkeerd hadden,
werden uitgehoord, brieven werden onderschept, en de geringste
getuigenissen bijgebracht om den verdachten man van ketterij
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te kunnen beschuldigen. Ik neem tot bewijs een getuigenis,
dat Bogerman en zijn vriend Neuhusius gaven. Het luidt aldus:

»Ick ondergheschreven verclare waerachtich te wesen, dat
seker gheloofweerdich ende treflick persoon, Vorstio seer wel
bekent, op den 24 Junii deses jaers 1611 tot mynen hLuyse,
my ende D. Edone Neuhusio Rectoor deser Schole present
ende aenhoorende, gheseyt heeft; dat D. Vorstius uyt Hollant
wedercomende tot hem hadde gesecht (na dat de voorsz. Vor-
stius zijn voornemen van Lutheranen, wederdooperen ende ge-
reformeerde te vereenighen hadde verhaelt) dat men oock andere
ende linderer phrasibus ofte manieren van spreken moeste ge-
bruicken in de leere van de Drievuldicheyt. Oorconde mijn
hant. Actun Leeuwaerden desen 30 Septemb. 1611. J. Bo-
germannus Dienaer des Godlicken woorts tot Leeuwaerden.

»De voorsz. woorden betuygde ick onder geschreven mede
uyt den mont van de selve persoone ten huyse D. J. Boger-
manni aenghehoort te hebben. Oorconde mijn hant. Actnm
den 30 Septemb., 161). .

Edo Neuhusius.”

Naerder Waerschouwinghe, bladz, 72.

Over Vorstius en zijne theologie heeft men een verhan-
deling van Dr. aLEX. scHwElzER in de ZTheologiscke Jaker-
Giicker von Dr, FERD. CHR, BaiR und Dr. E. ZELLER, Jakrgang
1856 S. 435 segq. en jakrgang 1857, S. 153 seqq.

Zeer volledig is de verhandeling van Schweizer niet; hij
schijnt Vorsting’ werk de Deo niet gezien te hebben.

136) In de ZTractatus Theologicus de Deo op verschillende
plaatsen; zoo op pag. 251 stelt Vorstius: ,, At non habet
(Deus) formae pulchritudinem, quia invisibilis. Resp. Imo
summa est ejus pulchritudo; sed quae non potest, nisi a be-
atis angelis et toayyélots hominibus, videri.” Op pag. 451
vraagt hij, of God ook uit vrees zijn begonnen werk kan
nalaten.

137) Brand-clock (Ghegoten len deele van de stoffe ghecomen
wut de camer der E. H. M. Heeren Staten svo der Geunieerde
Provintien int ghemeyn, als int particulier van Hollandt) noodick
ghetrocken in dese bedroefde vruckibare tijden der ghevaerlijcke ,
van ouds begravene, nicumwicheden. Hier sul men oock vinden een
wader, dock corte, openinghe van de verclaringhen D.D. Vorstii,
op eltelijcke schriftuer plactsen ghestelt achter de Waerschuywinghe
van Friesiondt.  Ghedruckt int Jaer oms Heeren 1611.

Het volgende lezen wij op litera D. 2: , Want om u,
Gunstige Leser, gantsch en al uut den droom te belpen, dat
het haer hier op leydt, [n.l. om konskientie-dwang en ’t straf-
fen der ketters in te voeren] soo moet ghy weten, dat zij
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niet van huyden ofte gisteren met dit monster-dier zijn swan-
ger gegaen, maar al over lang van desen oevel zijn sieck ghe-
weest, soo dat haer dese Waerschouwinge wen allen Gereformeer-
den Kercken, niet onbedacbtelijck en is ontvallen. Waer van
meer dan genoech bewijs is, dat schadelijcke boecxken, dat
eenige predicanten in Friesland in onse tale uut-gegeven anno
1601 (gedruekt by Gillis van den Rade, drucker der H. Staten
van Friesland) handelende 7an de straffe, dewelcke de wereldiijcke
overigheyd over de Ketters behoort te oeffenen, legen Martini
Bellii raepsel ende secte der mieuwe Academisten. Van dit werck
is D. Bogermannus, die dese Afijne Waerschouwinge ooc heeft
uut-gegeven, een Mede-hulper geweest. Gelijck ook wel schijnt,
want zij accordeert seer wel met de Voor-reden vant boeexken
vant Ketter-dooden gestelt, oock niet qualijck met de Glossen
op der Studenten brieven, daervan hij den Autheur is. Wil
Bogerman soo den Boogard snopen, soo mocht hij wel niet
lange blijven, de E. Heeren van Friesland mogten wel voor
haer sien, oft sy desen Bogherman, sonder oock selver een
oogh int seyl te houden, al heel vast mogen betrouwen, want
de sorge is haer mede bevolen; ick en begeere hem altijds
in mijnen hof niet.”

138) Howmwmrus Sibrando Lubberfo, 16 Oct. 1611 (HS. 0. v. G.)

139) Korte antwoorde op cen lasterlick schrift onmlanghs uyt-
ghegheven , sonder naeme des Autheurs ghenaem! de Brand-klocke.
Ghestelt bij forme van aenteeckeninghen. Ghedruckt int jaer 1611.

140) Declaratio responsionis D. Conradii Vorstii scripta a Si-
brando Lubberto ad Illusirissimos et potentissimos D.D. ordines Ge-
nerales jfoederatarum provinciarum Belgicae. Franekerae 1611, 12°.

141) Zie coNrADI VORSTII Folcomender antwoort Litt. a 1.

142) De bemoeiing van Sladus in deze zaak bleek mij
uit verscheidene brieven door hem aan Lubbertus geschreven.
(HS. c. v. G)

143) Svuavus Sibrando Lubberto, 23 Sept. 1611, (HS. ¢.v.G)

»Archiepiscopi literae mirifice nostros recrearunt Utinam
is fervor sit in reliquis doctoribus ad quos scripsimus. Sed
et ab illis expecto in horas aliquid et spero Archiepiscopum
(quod promisit) effecturum vt ab academiis Anglicanis censura
propediem emittatur. Illius litteras Anglice scriptas ego La-
tinas feci: alius transtulit Belgice, cujns versionem tibi com-
modiorem putavi fore,” cet.

»Uyt-toogzel uyt een brief van den seer Eerwaardigen Aartz-
bisschop van Cantelberg geteckent den XXXI Aug. naas den
ouden stijl 1611.

»lck segge u van Herten danck voor u schrijven en voor
de boecken uyt de welcke ick volcomentlijk verstae, hoe het
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staet met het besluyt van Vorstium in te voeren in het Pro-
fessoorampt tot Leyden. Als my het eerste paxken van u
behandigt werde, was de koning verre wech op de reyse, soo
dat ick niet bequamelyck aen sijne majesteyt schrijven konste.
Maer doen ter tijd handelde ick met den Ridder Carron, den
Ambassadeur van de Staten, dat hy door sijp schrijven ver-
sorgen wilde, dat de verkiesinge Vorstii mogte gestaeckt wor-
den, totdat sy uyt Engelandt meerder souden hooren. Ick
gaf ook last aen den Ridder Bodley de welcke de schoonvaa-
der is van den Ridder Winwood, dat hy aen deezen van den
zelven inhoudt schrijven wilde. Maer het tweede paxken van
u ontvangen hebbende, meynde ick, dat het niet geraden en
was langer te vertoeven. Derhalven hebbe ick een Bode, die
ick alleene om deeze oorzaecke uytstierde eemen brief aen syne
coninglijcke majesteyt, in de welcke ick de gansche sake in
’t breede verclaerde, met t’ saemen de boecken medegegeven.
Het was ’s avonts seeven uyren eer syne Hoogheyt (welcke
dien dach op de reyse geweest hadde) in de Herberge kwam,
en nochtans heeft hij zonder vertoeven den Brief doorgelesen,
en die plaetsen van de Boecken naegesien, die ick aengewesen
hadde. Alwaer alsoo hy bevonden heeft, dat alles ’t geene
aengewesen was, waeragtig was, soo is hy van stonden aen
als een Godsalich coningh ende een waer voorstander des
christelijcken geloofs, alsoo ontsteken met een religicusen en
vromen ijver, dat hy syn Avontmael niet eer houdecn wilde
voor en aleer dat hy een brief nae Neederlandt afgeveerdigt
hadde. In deesen heeft hy de Staten te kemnen gegeven, hoe
dat hy op 't hoogste ende boeck en den Autheur verfoeyde
en heeft haer aengezeydt, dat hij voorgenomen heeft hemsel-
ven haeren vyand te verklaren, ’t en zij sake, dat sy niet al-
leen af en laten van Vorstium te vorderen tot dat Professoor
ambt tot Leyden; maer oock ’t en zij, dat sy over hem en
synen boeck exemplaerlyck straffe doen.

»Deesen brief is gedateerd den XXIX Aug. nae den ouden
stijl. Hier uyt verstaet gy hoe geluckig wy sijn, dat wij een
coning hebben, hoe geluckig ook de goede en vroome Neder-
landers sijn, dat sy soodanigen nabuyr hebben: eyndlijk hoe
geluckig ick oock ben, die Gode diene onder zoodanig een
Heere. Ick bid u vertroost hier meede de Dienaren ende alle
uwe vrienden, die regt gesindt zijn, welke ick doe weeten,
dat ick in alle betamelijcke saecken en die de Religie betref-
fen, nae myn gering vermogen haer in Christo gaerne sal
dienen. Ick recommandeje my aen-U. E. die ik ben Uwen
seer lieven vriend :

G. -Cantnar.”
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Men v"ergelijke met dezen brief Verclaringhe van den Alder-
doorluchstigsten Coninck van Groot-Brittannien over syne Handelin-
ghen aen de Heeren Staten Gemerael der vereenichde Nederlanden,
nopende de sake van Conradus Vorstius. Tot Dordrecht, Ghedruct
by Joris Waters. 1612, 4°.

144) De oratién, welke de engelsche gezant Winwood
hield, werden gedrukt. Zij bevinden zich in de verzameling
strijdschriften door mij gebruikt; de derde is gekopiéerd- door
Willem Crijusz, die niet één der gedrukte exemplaren had
kunnen machtig worden, daar ze gesupprimeerd waren.

In de laatste oratie, gehouden den 19%°® december 1611,
beklaagt Winwood zich, dat hij zes weken op antwoord had
moeten wachten; evenzoo in eenen zijner brieven zonder jaar-
tal aan Lubbertus, waarvan ik de kopie zag.

In de derde oratie of diepe protestatie lezen wij: ,,Na verloop
van ses weken hebb’ ick ontvangen de antwoorde op mijue
propositie, maer een confuse, twijfelachtige ende gantsch in-
pertinente antwoorde, ‘uyt de welcke ick begrijpe dat w. l.
meeninge geensins en is van D. Conradum Vorstium wech te
schicken.”

145) Zie Historie van.het leven des Heeren Huig de Groot,
door CASPAR BRANDT, vervolgt door ADRIAAN VAN CATTENBURGH.
D. I. bl 49.

146 en 147) Festus HOMMIUS Szbraudo Lubberto, 11 nov.
1611. (HS. c. v. &)

148) JomaNNes BECIUs Sibrando Lublerto, 4 aug., 10 aug.
en 15 nov. 1611. (HS. ¢. v. G.)

In den derden brief zegt Becius onder anderen, God te
danken, die ,,Hoc nostro Belgio. pulluantibus gravissimis er-
roribus et haeresibus jam olim eondemnatis etiam fortes exi-
tat athletas, qui se talibus Haeresium monstris acerrime oppo-
nant, prudentes idem et peritos medicos.” Dit beeld voort-
zettende gewaagt hij verder met lof van de ,,commonefacio”
der Leeuwarder predikanten en hunne bemoeiingen ,ut fraudes
illius hominis (i. e. Vorstii) detegantur.”

Zulke uitdrukkingen getuigen niet van verdraagzaamheid en
zachtmoedigheid.

Een zeer gunstig oordeel over Becius vindt men in Gideos
Florensz door A. L. @. BOSBOOM-TQUSSAINT, gestaafd door eene
aanhaling van Polyander, bl. 194 en 195, alsmede in het
Godgeleerd Nederland van GLASIUS, im voce.

149) RODOLPHUS WINWOOD zegt in eenen zijner brieven aan
Lubbertus (HS. ¢.'v..G.) van Vorstius, ,,quem Ordines Hol-
'landxa.e in deliciis hubent et tamquam Filiolum exosculantur
suum.’
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150) UvyrenBoeAERT, Kerckelijcke Historie. bl. 574,

151) Homwmrus Lubberto, 19 martis 1612 (HS. e. v. G.)
- 5[ Vorstius] dicitur Goudam Haereticornm nidum commigra-
turus ex ordinum mandato.”

152) De brief van opdracht verscheen in het hollandsch
onder dezen titel: Brief D. Sibrandi Lubberti, Professors tot
Franiker : gheschreven aen den Eerweerdichsten Aertsbisschop van
Cantelberck, Primat van Enghelandt efc. ghestelt voor seecker syn
boeck tegen D. Conradum Vorstium. 1613. 4°,

153) Georeius Archiepiscopus Cantuariensis Sibrando Lub-
berto, 10 oct. 1613. (HS. c. v. G.)

»Quin et tuo in me affectui apprime gratulor, quodque
meum nomen doctissimo operi praefigendum curares ... .”

Uit andere brieven van den aartsbisschop aan Lubbertus
blijkt, dat deze getrouw zijne boeken naar Engeland zond om
de vijandschap tegen Vorstius aldaar aan te wakkeren.

154) Ordinum Hollandiae ac Wesifrisine Pietas ab tmprobissi-
mis mullorum calumniis praesertim vero a nupere Sibrandi Lubberti
Epistola quam ad Reverendissimum Arckiepiscopum Cantuariensem
scripsit vindicata: per HUGONEM GROTIUM corundem ordinum Fisci-
Advocatum.  Auctoritate publica Senatus Delegatorum Hollandiae et
Westfrisine excudit Lugduni Batavorum Joannes Patius, juratus et
ordinarius Academiae typographus, anno 1613,

156) PoLyaNDER Lubberto . ... (HS. c. v. G.)

156) In de pragfatio van zijn boek vermeld in aanteeke-
ning 158.

157) ,-Celeberrimo Theologo Sibrando Lubberto S.

Theologiae Doctori et Professori in Academia
Franequerana Frisioram.

»Cl. D. Doctor Legi et relegi Orationem Grotii. Contuli
eam cum tua praefatione et obstupui hominis aut supinam et
ignorantiam intolerandam aut malitiosam impudentiam: negli-
gentiam si scriptum tuum quod se oppugnare Lectori vulf
persuasum, non legit sed aliorum rel'a.tui in causa tanti momenti
credidit temere. Impudentiam si legit et sciens volens verba
tus immutat, iis addit detrahitque pro libitu. Et in secundo
sui scripti capite, quod est de Remonstrantibus et quingue
istis articulis, nom te qui non contra Remonstrantes, sed
contra Vorstium disputas, sed fictum oppugnat Adversarium,
id est: umbram suam. Videtur auctor variorum labores satis
infeliciter consuluisse. Ego continers me non potui, quin has
ad primum caput notas, in margine adscriberem, ut in promptu
esset, quod temerariis quorundam apud nos judiciis ad tem-
pus opponerem. Tu si integrum est et potes absque molestia,
lege eas et si e re ecclesiae esse existimas, ut prodromus ali
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quis praemittatur et has notas a te correctas tales esse judi-
cas, quae isti fini queant servire, poteris eas perito Typo-
grapho dare excudendos addita praefatiuncula, in qua declares
hasce notas a quodam veritatis studioso 8pfodofias ad te esse
missas, tibi vero non visas esse adeo ineptas, quin loco pro-
dromi cum ecclesia possent communicari, dum exspectatur
tua Responsio, et pietas insuper ab owmnibus” [hier ,postulat,
ut” of zoo iets weggelaten?] ,judicium suum suspendant donec
illam viderint et cum scripto Grotiano contulerint. Sin vero
arbitrabere non esse necesse ut quicquam ante tuam respon-
sionem prodeat, totmmn hoe tui sit arbitrii et judicii. Calum-
niatur ille multos 'quos non nominat, ferat igitur aliquid
responsi ab iis non nominatis. Literas Thysii secretario DD.
Ordinum praelegi, qui laetatur esse etiam alios viros doctos,
quibus res ecclesiae sit cordi. De judiciis nostrarum ecclesi-
arum quod scribis non igroras, quis earum sit status, praestat
eas non commoveri, quam experiri contradictionem aliquam.
Pii omnes in hac provincia ambabus, quod ajunt, ulnis defen-
sionem causae omnis amplectentur. Si posset obtineri, ut
ordines in titulo consensum paterentur apponi, sicut Grotius
Deputatorum Ordd. Hollandiae consensum praefixit, multum
esset; loquar ego de eo cum quibusdam. Tu interim de eo
cogitabis. Dedi D. Secretario tuam schedulam, qui dixit in
reliqunis a te petitis, nihil esse quod ad causam ecclesiae
pertineat. Deputatos Hagenses non praestare juramentum, sed
alligatos eaedem instructioni, Ordinum Hollandiae instructionem
dicit_ se non habere. Laborem Versionis Belgicae lubentissime
in me reciperem, si liceret per valetudinem. Conflictor adhuc
cum quartana duplici et vix sustineo labores ordinares. Habebis
ergo me excusatom. Debent hoc communi bono fratres Hol-
landiae, qui absque dubio -hoc oneris in se recipient et facient
etiam non rogati.

Vale vir cl. et rescribe. 9 Nov. 1613.

T. R.
(HS. e. v. G.). Addictiss.
J. Bogermannus,”

158) Add scripti Magnifici et Clarissimi D. Hugonis Grotii,
Lilust. Hollandiae Ordd. Fisci Advocali Partes priores duas, in
quibus tractat causam Vorstii et Remonstrantium, sive pastorum
illorum-_qui sequuntur sententiam J. Arminii, Annotationes in gra-
tiam lectoris veritatis studiosi comscripfae @ JOHANNE BOGERMANNO
Beclesiaste Leovardiensi. Addita est  sententia  clariss. Theologe
F. Junii de synodis et synodalibus judiciis, magistratusque in talibus
Jure atque officio: desumla ex disputationibus ejus adversus Bellar-
minum, Franckerae, Ezcudeba! Rombertus Doyema, MDCXIV, 4°,
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159) Zie Geschiedsnis des Vaderlands door Mr. w. BILDER-
pwk. D. 8. bl. 2560, aanf. VAN TYDEMAN.

- 160) Zie Bibliothéque curicuse historique et critique par
paviD CLEMENT. Tom. 4. pag. 450 seqq.

161) 8. v. amama. Sibrando Lubberto. 20 nov. 1614.
(HS. c. v. @)

»Hugonis Grotii insign. tit. Ordinum Hollandiae Pietas illud
legi non sine vehemente animi perturbatione, cum quod vide-
rem ipsum tam acriter se tibi veram orthodoxamque doctrinam
defendenti opponere, qui ad delira hereticaque dogmata Vor-
stii silere forte pium opus duxerit.... Tu apud omnes vere
orthodoxos, magnus eris, et quo illi scripta tus magis magis-
que supprimere conabuntur eo inagis in lucem prodibunt, quod
comprobare possum exemplo scripti Reverendi viri D. Boger-
manni, cum’ enim Bibliopolis Amstelodamensibus interdiceretur
ejus distractio confestim x stuveris carius vendebantur.

162) CasPARIS BARLAEI Bogermannus EAEI'XOMENOZ : sive
Ezamen epistolae dedicatoriae, quam suis ad Pietatem illust, Ord.
Hollandiae ac Westfrisize notis pracfizit Joh. Bogermannus Eccle-
stastes Leovardiensis. In quo etiam crimina a Mattheao Slado impacta
Erasmo Roterodamo diluuntur. Lugduni Batavorum, ex officina Gode-
Jridi Basson. 1615. 4°. 132 pag®.

»Johannes Bogermannus certissimam parandi nominis viam
se consecutum ratus, si cum Amplissimo et Magnifico viro
Hugone Grotio committeretur: Notas edidit apologeticas ad
ejusdem Grotii Piefatem, in quibus sane nescio, an Theologi
sui genium, magis sua Theologia, an Theologiae suae genium
magis expresserit. Theologus.” Zoo vangt Barlaeus aan, en
op pag. 3 lezen wij: ,Monebat hinc vetus proverbium, non
esse irritandos crabrones. Deterrebant quotidiana illorum exem-
pla, qui bene mereri volentes pessimam tamen retulerunt gra-
tiam. Nec eram nescius quanta scribendi prurigine laborarent
Theologastri hujus seculi quam plurimi, quibus vitae usuram
citius quam calami bellaturientis licentiam eripias.”

Pag. 26. “Adn uno ictu orthodoxos omnes vis profiigare D. Groti?
Qua sane oratione, quid aliud vult Bogermannus, quam ut
virum patriae suae amantissimum cum imperatorum omnium
crudelissimo C. Caligula componat; qui, ut alia omni in re,
ita hac potissimum voce sceleratus fuit, quod unicam optaret
populum Romanum habere cervicem, ut unico ictu profligare
simul posset. Nec mitior est dictio, quia quaestio.”

Barlaeus zegt (pag. 46) van Mattheus Sladus, dat deze
»multo quam Bogermannus audentius et securius criminatur.”

163) Zie vooral Discours oft verloogh van CASPAR BARLEUS,
Onderregent van °t collegic der Godtheyt tot Leyden. Waerin met een
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recktveerdighe vrijmoedicheyt van spreken bestraft worden de ondeu:
gende raedislaghen ende betrachtingen van sommige Theologanten ende
Predicanten onses Vaderlandls. Uut den Latyne verduytscht, na
de copie gedruckt tot Leyden by Govaert Basson. In ’t jaer ons
Heeren 1616. 4°,

Barlacus spreekt hier: ,,Eer soude men uyt een selve hout
twee Sibranden, vier Bogermannen, soo veel Allerts van Mehen,
ende mnoch eens soo veel Dammans snijden, als een eenich
middelbaer Orateur ende Politijek.”

Tevens wordt Vincent van Drielenburch (een groot pam-
flettenschrijver, om den geloove verdreven uit Utrecht en ge-
vlucht naar Amsterdam) allergeduchtst doorgehaald. Deze
gaf daarop een vliegend blaadje in het licht, waarin hij aan-
toont, dat Barlaeus hem eenen boef hoemende naar de wet °
der wedervergelding volgens Deufer. 19 zelf een boef is en als
zoodanig behoort gestraft te worden, terwijl hij belooft 100
gulden te tellen ten behoeve van de armen te Leiden, zoo
iemand voor het volk zal bewezen hebben, dat hij, Vincent,
aan eenig schelm- of boefstuk schuldig is.

164) Casepamris BARLA®I epistolorum liber. Amst. 1567.
pag. 708.

s -+ Crabrones istos, quos in literis tuis designas, non
metuo. Sum enim et ipse, cum libet, crabro.

165) Van Corvinus schijnen tegen Bogerman twee geschrif-
ten uitgekomen te zijn, in 1614 en in 1616. 114 en 590
pagina’s.’

Bibliothéque curieuse par CLEMENT. Tom. 4 pag. 452. HOM-
wu1us Lubberto, 5 oct. 1614 (HS. ¢. v, G.).

»Prodiit responsum Joannis Armoldi contra Bogermannum,
in quo in ipsum et te etiam indignum in modum -effutit,
quidquid in bucecam venerit. Miramur istos homines talium
scriptionum non pudere. Nihil in illo apparet nec ernditionis,
nec reverentiae, nec verecundiae, nec pietatis, nec honestatis.
Instar rabulae foremsi deblaterat, quidquid splendida bilis
suggerit.” :

Over het geschrift van Barlacus schrijft Hommins bij latere

gelegenheid (17 oct. 1615, HS. ¢. v. G):

- ,,Subregens noster BARLAEUs sibi etiam aliquod nomen decus-
que parare voluit Declamatione Philippice adversus Bogermannum,
per cujus latus et te multis in locis petit. Suspicantur multi
ex stylo ipsum Grotium scripti esse autorem sed tantae male-
dicentiae quia ipsum pudeat hunc hominem nomen suum ad
avertendam invidiam commodasse.”

166) Symron BUYTINGIUS Lubberfo, 14 martis 1617 (HS.
c. v. G).
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« 3 ++-+ Videmus hie, quid fingat Corvinus, impura avis contra
‘Reverendiss. viros Witgiftum et Withakerum....”

167) Antwoort van Sibrandus Lubbertus op de Godsdiensticheyt
van Hugo de Groot, overgheset uyt kel Latijns exemplaer. Ghe-
druckt tot Franicker by -Rombertus Doyema. 1614. 4o,

168) J. BoGERMANNUS 8. Lubberto, 3 mart. 1614 (HS. c. v G).

»Cl. D. Doctor. Remitto scriptum tuum, quod perlegi cum
magna voluptate. Vorstii et Bertii hereses adeo nude et ad
vivam depinxisti, ut non dubitem, quin etiam simpliciores et
haesitabundi velut manibus eas sunt palpaturi et impuros istos
homines deserturi. Grotium tractasti pro meritis. De jure
magistratus Ministrorum electione, aequalitate et toto ordine
Ecclesiastico ita disseruisti, ut non facile sint inventuri quod
mordeant vel oppugnent adversarii, erit vero quod Ecclesiae
Hollandicae gratulentur et tibi agant gratias. Unicum est
quod expendas velim. An non debeat clarius exponi, ubi agis
de causa Remonstrantium (inter quos puto esse BERTIUM,
VENATOBREM et similes, alind enim sunt Remonstrantes aliud
colloquentes) suaderem ut sententiam tuam declares rotundius,
ne Remonstrantes habeant, quod exagitent, aut fratres Ortho-
doxi in Hollandia, quod desiderent. Cogita an non commode
hac ratione possit fieri, ut dicas te (quod quidem ex seriptis
tuis abunde constat) ab illis dissentire, dolendum esse, ubi
haotenus fuit consensus in doctrina Catechismi et Confessionis,
nunc novos publicatos esse quorundam Articulos; sed quando-
quidem res proh dolor! eo devenit attendendum esse ad expli-
cationes et dependentias horum Articulorum, quos absque dubio
Fratres Hollandici tolerarent in se nude consideratos, si auc-
tores et patroni illormmn posthac vellent quiescere, veritatem
non oppugnare, hereses Vorstii, Bertii, Venatoris et similium
cum Ecclesia improbare et damnare, consensum in orthodoxia
non turbare, et novae doctrinae propagationi non incumbere,
quod hactenus ipsos fecisse constet;” ete.

Dan maakt Bogerman nog eenige aanmerkingen van minder
belang, onder anderen: ,,Pro voce potbovy p. XXXV ponerem
vocem scurrae, ut ab Anglis, Gallis et Germanis intelligeretur.”

Scheldwoorden vond ik in het ,,Awtwoort” van Sibrandus
genoeg , maar pol-boeve niet; het woord is thans ongebruikelijk.
Kiuant diction. Teutonico-latinum , verklaart het woord: ,,Nebulo
vagus et validus, excaenia et festa genialia passim consectans:
a liguriendis ollis sive poculis dictus.”

Nederlandsch archief voor kerkelijke geschiedenis door KIsT en
BOYAARDs., D. IL. bl. 56, vindt men deze aanhaling uit een
werkje van PETRUS BLocciUs: ,,Dat de Paus een stadhouder
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Christi waer, hy soude niet ghedragen worden van vier poi-
boeven op een berrije als een tonne biers.”

Barlaeus spreekt in zijn boven aangehaald Discours van pof-
te-boefsche scheldwoorden.

Hommius, aan wien Lubbertus zijn boek ook gestuurd had
ter beoordeeling, schijut dezelfde aanmerking op ’t oog te heb-
ben als Bogerman. Hij antwoordt:

»Inprimis hoc est, quod observavi et alii mecum: D. Doc-
torem aliquoties dicere s¢ propler quinque articulos Batavicos
nunquam esse controversiam cuiquam moturum, tllos folerari debere
et posse, se daturum ut tolerentur a Pastoribus Frisiae efc. Nisi
illa mutentar adversarii mnostri contra nos illis verbis cum
magno bonae causae detrimento uterentur.”

Lubbertus schijnt het gewicht van deze aanmerkingen gevoeld
te hebben, althans in de hollandsche vertaling van zijn werk
vond ik geene zoodanige vrijgevigheid.

169) Bij resolutiec van den 174e® oktober 1614. — Bij
resolutie van den 28%® juni 1619 werd dit vonnis over Lub-
bertus’ boek opgeheven. Beide resolutién vond ik op blaadjes
in quarto gedrukt, de laatste te Franeker; de eerste ook
achter een pamflet, getiteld: Goede trowwe Sibrandi Lubberti,
aenghewesen wuyt °t hoeck by hem ghenoemt Anfwoort op de Gods-
diensticheyt Hugonis Grotis. 1614. 4°. o
. 170) Vele antwoorden op deze brieven van Lubbertus yond
ik in het handschrift van Gabbema.

171) JoHANNES BOGERMANNUS Sibrando Lubberto, 19 nov.
1614 (HS. c. v. G.).

Behalve het in den tekst vertaalde, bevat deze brief niets
dan eenige algemeene nieuwtjes.

172) Jom. BECIUS Lubberfo. 7 april 1615 (HS. c. v. G.).

173) HERMAN RAVENSPERGERUS [Lwbberto. Steinf. 5 oct.
1613 (HS. c. v. G.).

174) Idem FHidem. Gron. 23 oct. 1617 (HS. e. v. Q).

»Scriptum quoddam absolvi, in quo Conradum Vorstium
graviter perstrinxi, idque nunc est penes Ubbonem Emmium,
cujus judicium magni facio. Theologus est reapse etsi titulo
historicus audiat, qualis etiam similiter maximus est.”

175) Menso avtiNg Lubberto. 16 julii 1611 (HS. c.v.G.).

»Horrui legens blasphemias, quas ex Vorstio ejusque dis-
cipulis collegisti: attamen grata mihi fuit communicatio tua.
Utile est, nos in tempore cognoscere Sathanae et organorum
ejus machinationes contra Christum et Ecclesiam ut simus in
excubiis et nos armemus. Q! infelicem Hollandiam, quae sedes
omnium Haereseon futura videtur et Leyda synagoga sathanae,
quae extrudit seminaria ad turbandum omnem Christianismum,”
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176) AxroxNtus raYUs Lubberfo, Genevae, postridie Id. Mar.
tis 1615. (HS. e. v. @.).

Hij prijst den ijver van Lubbertus in het tegengaan der
ketterij, noemt Friesland gelukkig met zulk een man, en schrijft
verder: ,Age igitur conjunctis viribus et animis cum charis-
simis et doctissimis viris Fratribus venerandis Artopaeo, Bo-
germanno, Geldorpio Snecano, Petraco et plerisque aliis sancta
Christi certamina gerentibus, praebere te fortem et persevera
contra tot errorum.”

177) Isaacus casauBoNUs Sibrando Lubberfo. Londini Eid.
Aug. 1613. (HS. ¢. v. G. en U. HB.).

,»Odi, abominor et toto pectore perditissimam illam haeresin
detestor. Quid restabit in Theologia 'azdzrog, si fundamenta
illa Christi amiseris..... Mihi vero Christianus non est, non
erit, qui grassanti malo, quantum potuerit, se non opposuerit.
Quare magnas tibi vir Doctissime, pro recente libro tuo et pri-
vato et publico nomine gratias ago.”

Achter de Goede Trouwe Sibrondi Lubberti (aant. 169) vindt
men het volgende: .

Jsaacus Casaubonus in zijn Brief aen Hugonem Grotium ge-
geven tot Londen den 13 november, anno 1613,

»Ick hebbe de uwe lange tijdt verwachf, ten laetsten mijn
patientie gebroken, ende brieven aen U geschreven vol van
clachten : dewelcke als ick sluyte, siet so wort mij een brief
vau u behandicht ende met eenen vier boecken vande gene die
ghy onlangs hebt uytgegeven: want ’t vijfde hadde Thorus al
ontvangen. Ick hebbe de uwe begeerich gelesen, noch begee-
riger u boeck, boven twelcke riets beter niet bequamer tot.
dese tyden, niet weerdiger om te lesen in veele jaren uytgecomen
is. Ick wenschte dat ghy veel sulcks schreeft, ten waer desen
wensch godvruchtiger ware, dat doch ten laesten alle ghele-
gentheden een eyndt mogen nemen van de styl in kyfmaterién
te oeffenen.”

Vergel. @. BRANDTS Hislorie der Reformatie. DL IL. bl. 226.

In de Kerckelijcke Geschiedenissen door JACOBUM TRIGLANDIUM ,
bl. 671, komt een brief voor in 1613, ,uyt Enghelant, van
een treffelijck geleert man aldaer, aen een vermaert man in
dese landen” geschreven, waarin het volgende: ,,(Casaubonus)
Hugonis Grotii invectivam editam summopere dolet. Stylum
laudat, materiam autem ejusque tractandi modum, non item.”

Onder de brieven aan Lubbertus vond ik een van Poliander,
die verhaalt uit Engeland eenen brief ontvangen te hebben,
waarin woordelijk deze uitdrukkingen voorkomen. Casaubonus
scheen het er dus op toe te leggen om met beide partijen op
goeden voet te blijven.
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178) Ad scripti Magn. et Clar. viri D. Hugonis Grotis partes
[priores duas amnotationes. pag. 76 seqq.

Bogerman haalt hierbij de woorden aan uit de Sekriffelicke
Conferentie, gehouden in ’s Gravenkaghe, bl. 26. Hij heeft vooral
het oog op het volgende gevoelen der Remonstranten; ,En
daerom wanneer de bekeeringhe dadelijck volcht, daer heeft de
Sathan,” en verder: ,Ende men soude oock moghen (so0
eenighe doen) disputeren, oft dit niet wel de edelste manier
van werckinghe in den mensche en sij, die door aenradinghe
gheschiet.”

179) Annotationes, pag 87 seq.

180) Eene aanhaling tot bewijs. Seignoors Bommeken waer
in zijn leven vertoont wort door cen Vreemdelinck ende Enckhuyser
Vrou. Ghedruckt voor Sr. Schenck.

Op de titelplaat zijn personen, dieren en voorwerpen afge-
beeld, welke sprekende ingevoerd worden.

» b Nieuwe pack.

Nieuwe Kleeren zijn onghemackelick ,
Nieuwe Klercken schrijven klackelick,
Nieuwe Soldaten schieten qualick,
Nieuwe Ghereetschap is ongalick,
Nieuwe Schouten scherpe waecken,
Nieawe Wetten veel lieden laecken,
Nieuwe Kramers wilt niet borghen,
Nieuwe Doctoren stout int worghen,
Daerom wat nieuws seer selden goet,
Die heeft gheen peert, die gae’ te voet.”

»Den ouden man,

De oude Ployen haer best voeghen,

De oude Bomen de beste nesten droeghen,

Den ouden Prins heeft meest beminders,

Den ouden Knecht beschut veel hinders,

De oude Heeren, besten Raet,

De oude Burgers houwen legen staet,

De oude Deucht de beste Leer,

De oude Schriftuer leest meer en meer,

De oude Vreemdelinck niet veracht int leste,

’t Spreekwoort seyt, d’oude Liedekens de beste.”
181) Annmotationes, pag. T4.
182) Annotationes, pag. 119.
183) Festus mHoMMIUS Lubberfo. 26 januarii 1814 (HS.c.v.Q.).
»Tandem soluta sunt comitia ordinum Hollandiae, in quibus
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summo conatu Alas ille Hagensis ursit formulam aliquam con-
cordiae, a novo illo Belgicarum Lwmine conceptam.”

184) Resolutic vanm de Doorluchtige Moghende Heeren Staten
van Holland! ende West-Vrieslandt., Tot den Vrede der Kercken.
Versterckt met & Authoriteyt der Heylighen Schrift der Comcilien,
Oudt Vaderen, openbare Confessien, mitsgaders met de ghetuygenis-
sen van sommige lecraren deses tijdis. Dit leste overgheset uyt het
Latijn int Nederduytsch. Anno 1614.

185) JomANNEs DRUSIUS Johanni Sacama (Saeckma?) Senatori
Digniss. 31 nov. 1615. (HS. c. v. G.).

186) BocErMANNUS Lubberfo. 3 may 1615. (HS. c. v. G.).

»Cl. D. Doctor, Thesis ista ut tibi non placet ita nec mihi.
Cudit novam aequivocationem, sub qua in posterum tuto
Areianus aliquis delitescat. Quid enim? si quis posthac disce-
rit 7év Adyov esse creatum, an non habebit in promptu hanc
novam explicationem Creatus v. Genitus? De probatione ex
Proverb. VIII quoque tibi assentior. Debebat Professor He-
braeus [i. e. Drusius] sequi textum Hebraeum, non versionem
quandam Graecam, quae aut ab Hebraeco aberrat aut incuria
Typographi corrupta est. Ad Sirackidem quod attinet, dfedloyov
est ex eo desumere probationem aut phrases de tantis mysteriis
ab eo velle mutuari. Sed vos Theologi quid ad ista? Si illum
compellastis, quid respondet? Si tacetis, quid dicet aliud
quam vos neglexisse officium charitatis, qui de errore aut facto
temerario eum non admonueritis? Cogita deligenter, quid in
re tanti momenti expediat. Remitto tibi scriptum twum. Nos
bac septimana expectamus exitum causae hujus urbis, quam
Deus Opt. Max. faxit salutarem Ecclesiae et Reip. Vale Cl
D. Doctor et prospere age in Domino, qui laboribus tuis cle-
menter benedicat.”

187) Homwmius Lubberto. 9 juni, 1612 (HS. c. v. G.).

188) RrrpERTUS sIxTUS Lubberto, 9 aug. 1614, (HS. c. v. G.)

189) BoeerMANNUS Lubberfo, 23 oct. 1614, (HS. c. v. G.)

5 e++o Si Presbyterium me dimittat veniam ad vos; sin re-
nuat, non ero (crede mihi) aut tibiaut ecclesiae mutilis hic, modo
prospicere tibi posset de idoneo Collega. Ego heri Presbyte-
rium cum magistratu de mea dimissione..... (?) Sed Magis-
tratus (ut audio) me plane recusat dimittere; vesperi in pres-
byterio rursus de mea dimissione tractabitur, non puto Pres-
byterium me dimissurum, si magistratus in sententia perstet.
Quidquid fiat faciam te certiorem,”....

Verder wordt in dezen brief gehandeld over het vonnis door
de staten van Holland genomen tegen Sibrandus’ boek. —

Zie verder de resolutién over de benoeming door de gede-
puteerde staten den 30%e juni, 23%te® sept, en 28*te" sept. 1614.
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190) De zaak schijnt geruimen tijd gehangen te hebben.
Bijj resolutie van gedeputeerde staten van 4 mei en 16 juni 1614,
worden de heeren Thijssen en Hillama gekommiteerd om de
demissie van Ds. Bogermannus bij den magistraat en den ker-
keraad te bevorderen; bij resolutie van den magistraat van Leeu-
warden, van 30 april 1616, worden gekommiteerden benoemd
om den president der gedeputeerden aan te dienen, dat de
magistraat om gewichtige redenen den persoon van Jobannes
Bogerman niet kon ontslaan en te verzoeken hem in zijne
dienst te laten blijven en geene verdere instantie te doen.

191) VriemoEr, t. a. p. pag. 274.

192) Aanteekening 189.

193) Volgens de akten der friesche sinoden.

194) Der Jesuiten Neyotiatie ofte Coop-handel, in de Ver-
eenichde Nederlonden tot ghemeene beste, in druck uytghegeven door
last van de E. M. Heeren Ghedeputeerde Staten van Vryieslandt.
Anno 1616, 4°,

Over dit zeldzame boekje, waarvan ik een exemplaar vond
onder de strijdschrifien op de akademie-bibliotheek te Gronin-
gen, zie Adrchief voor kerkelijke geschiedenis inzonderheid van
Nederland, door Xist en Rowasrps. D. IIL. bl. 499 en vv.
en Verhaal van de verrigtingen der Jewuicten in Friesland. bl
47—53 en aanf. 56—59,

195) Volgens de akten der friesche sinoden van het laatst
der zestiende en het begin der zeventiende eeuw.

196) Prazis verae Poenilentine sive Meditationes in Historiam
lapsus Davidis. Authore JOHANNE BOGERMANNO, Eeclesiae Leowar-
dianae in Frisia pastore. Herbornae Nassoviorum ex officina
Christophori Corvini. CIHIOCXVI.

197) Praefatio: ,,Si vitam, valetudinem et vires Dominus
concesserit, bonorumque favorem eo benedicente faero exper-
tus, reliqgua in eundem finem pertexam,”

198) Praefatio: ,,Continet autem commentationes quasdam
in historiam tristissimi\ lapsus Davidis, subeisivis horis dis-
cursu liberiore meditatas, huc spectantes, ut tam enormi tanti
viri' lapsu praemoniti et e sommo securitatis excitati, caute
et circumspecte ambulemus in viis Domini, solicite observan-
tes mundana peccati invitamenta, carnis irritamenta, et vigi-
lantissimi Adversarii ad malum tentationes; quandoquidem
exercitatissimo isti Athletae tam grave vulnus a Satana per
incuriam et somnolentiam inflictumn videmns., Habemus hic spe-
culum nostrae imperfectionis, Satanae artium et gratuitae, ad-
mirandae, constantissimaeque Dei erga suos gratiae et mise-
ricordiae. Fidelium cadentium efficax et suave solatiuin: verae de-
nique Poenitentiae exemplar singulare et cumprimis patheticum.”

22
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199) Uit de Praefatio.

200) Praefatio: ,Hi commessationibus et ebrietatibus im-
merguntur. Illi lascivia, luxu et superbia diffluunt. Alii
in ambitione, avaritia, injustitia, fraudibus, perjuriis, menda-
ciisque omne locant praesidium. Alii rursus simultatibus,
vindicta, invidia, odiis internecinis dissidiis, litibus, jurgiis,
convitiis, pugnis, vulneribus, homicidiis et suam et aliorum
tranquillitatem profligant. Scortationibas, adulteriis, alii foe-
tent, et terram Domini profanant et deturpant. Venus, Bac-
chus, id est venter, itemgque Mammon Dii sunt plurimorum
titulo-tenus Christianorum, quorum honos in pudendis, quique sola
terrena sapiunt, spirant, sperant et adorant. Et haec omnia sub
oneve praeclari, sacri et magnifici nominis Christianismi I

201) Willem Lodewijk, een man naar het hart der recht-
zinnige predikanten, ontvangt grooten lof van Bogerman.

202) ,,Johan. Piscator ad lectorem.

Insidias Satanae quis-quis vitare laboras,
Hunc Bogermanni volve, revolve librum.
Dévide in sancto graphice describit: et ipsas.
Vitandi verumn perdocet ille modum.”

203) Pag. 2. ,,Continet enim omne peccatum in sese aver-
sionem a Deo,” zegt Bogerman; ook noemt hij zonde ,,anomia.”
Bij de hervormde godgeleerden was zonde niet iets positiefs,
masar eene negatie, geen beginsel, maar beginselloosheid.

204) Pag. 8 seq.

205) Pag, 13. ,Haec est illa prima, media atque ultima
Christianorum virtus, Awmilitas, reliquarum omnium comes in-
dividua et formatrix, charitatis nutrix, pacis et concordiae con-
servatrix: haec Deum exaltat, proximum honorat, Ecclesiam
aedificat et coagmentat, invidiam fugat, carnem mortificat,
Satanam debellat.”

206) Pag. 18.

207) Pag. 27 seqq.

208) Pag. 50. ,Otiante et circumspiciente Rege, oculis
ejus (commodum scil. ut fraeno scintilla) objicitur foemina, a
legali immunditie se levans sub dio, quod castius, absente
potistimum marito, fecisset sub tecto.” Meer zulke proeven
zou ik kunnen aanhalen; deze eene zij voldoende.

209) Pag. 81. ,,Vos etiam huc voco parentes, qui vivitis,
cum filiae per omnes nundinas, compotantium juvenum contu-
bernia, plateas et fora obambulando, complexus quaerendo,
suavia ambiendo, saltando et lasciviendo, simnul cum forma
venerem exponunt.”

210) Pag. 87 seqq.

211) Pag. 108 en 109,
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212) Pag. 121.

213) In caput XII, pag. 152 seqq.

214) Zie hierover sCHOLTEN, De leer der Hervormde kerk.
DL I, bl 336 en volg., DL IL, bl. 419 en volg. Over
Zwingli’s leer, Die profestantischen Centraldogmen von Dr. ALEX-
ANDER SCHWEIZER. 1%t¢ Hilfte, S. 131 ff.

Vergel. J0ANNIS CALVINI Institutio Christianae Religionis. Lib.
II. cap. IL. 15, 16, 18,

215) Pag. 156 seqq.

216) Pag. 169 seqq.

217) Pag. 171

218) Pag. 180 seqq.

219) Pag. 201 seqq.

»Truncum aut stipitem te facere potuisset Deus, aut om-
nino, ut non eras aut nihil eras, in non esse aut nihilo
relinguere, si voluisset: hominem autem te fecit, quia voluwit.
Peccatum omne impedire potuisset idem, si voluisset: impedi-
ret quotidie, si vellet, Diabolus non esset nec circumiret nos
invito et nolente omnipotente Deo. Quia autem peccatum in
mundum introiit, et peccata quotidie flunt: certum est Deum
illa non impedire, guia non impedit; certum est, eum impedire
nolle, atque ita volentem sinere ut fiant, qui non tenetur impedire
ne fiant; nam si teneretur ad impediendum vellet impedire.”

220) Pag. 207 seq.

221) Pag. 208: ,,Sunt in Deo mens, voluntas, cor, affec-
tus, inclinationes, motus, actiones, bona in se ab omnis boni
authore. Sed unde in istis omnibus malitia, pravitas quanta
quanta est? Utique ab homine ipso et maligno illo.”

922) Die Protestantischen Centraldogmen von SCHWEIZER. 1%
Halfte, 8. 120 en 121.

228) ,,Interim multa habes in quibus acquiescas, nisi velis
esse refractorius, et carnis placitum potius sequi, quam serip-
turae phrasin adeo claram.”

224) Zie hier de geheele redenecring over de straf van
echtbreuk, pag 58 et seqq.: ,,Sicuti morale praeceptum non
solos Judaeos obligat, verum etiamn ad nos Christianos pertinet,
ita non est dubitandum, quin praeceptum judiciale morali isti
deserviens et ad ejus explicationem custodiamnque spectans sit
commune toto populo Dei. Ejusdem naturae et meriti semper
est delictum morale. Illa vero non ‘tantum explicant praeceptumn
morale sed et judiciale: ut pari passu procedant et in eadem
aequitate fundata sint haec duo: Now moechaberis, et: Moechi
morte plectuntor , non secus atque illa: non occides, et; Homi-
cida morte plectitor.

vor. Quid, quaeso, aliud est legem de moechis pecunia

22%
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mulctandis sancire, aut a caecis majoribus sancitam in tanta
verbi Dei luce tolerare, quam Deum e solio suo deturbare,
legesque humanas ut justiores in locwn divinarum substituendo
Deum injustitiae accusare? Sceleris nefandi tetritatem poenae
gravitate a Deo declaratam poenae levitate obscurare, hominesque
opibus abundantes atque alias satis in vitia pronos ad adulteria
palam invitare? Fontem vitac et generis humani benedictam
sacratamque scaturiginem, ‘sanctum, inquam, conjugium adeo
vilipendere? Detestandum sane est coram Deo maledictae licentiae
trophaeum. Vos appello, penes quos est potestas diruendi illud,
ac per Deum Vivum obtestor, ut publica poenitentia et seria
legis divinae (quae non Judaico-politica, sed communis et per-
petua moralis praecepti est interpres) restitutione tandem ali-
quando datum in medio Christianismi scandalum tollatis.”

225) Hij, die zich er aan ergert, dat satan zoo dikwijls
in het werkje van Bogerman voorkomt, leze vooral niet de
geschriften der godgeleerden uit de tijden der hervorming,
want duizenden malen zal hij op dat woord stuiten. Satan was
bij de oude godgeleerden de personificatie van het verleide-
lijke, dat er voor den mensch in vele aardsche zaken gelegen is,

226) Uitdrukking in zeker pamflet, naar ik meen, ge-
schreven door de amsterdamsche predikanten.

227) Zie BraANDY, Historie der Reformatie. D. II, bl. 275.

228) Jomannes ronTawUs, Aet. LXVIII, Sibrando Lubberto
4 jan. St. v. 1613.

»Domine Frater. Fungor nune sacro-sancto ministerio in
XLIV annos, hic substiti cum summis periculis in annum
XXXV, reliquos in Palatiani-Rheno sub Electore Frederico III.
Sed nunquam facies orthodoxae ecclesiae mihi apparuit atque
hodie. Quidni? Penes Magistratum Politicum erit judicium de
summis Theologiae apicibus. Nos qui antea super gregem
Christi Domini fuimus pastores in posterum erimus oves sub
potentia magistratus.”

229) Het verzoekschrift wordt gevonden in de Memoryen
ofte cort verhael der gedenckweerdickste so kercklicke als wereltlicke
Gheschiedenissen, beschreven door GULIELMUM BAUDARTIUM. Ao
1624. 79 boek, bl. 11 en 12.

230) Zie Memoryen van Baudartius. 8°*¢ boek, bl. 10 en 11,

231)  Nederiandsch Archief voor kerkelijke geschiedenis, D.IIL,
bl. 97 en v.v., alwaar men de akten van deze vergadering
vindt. — In deze vergadering werd ook besloten, ,dat D.
Hermannus Everardi en D. J. Bogermannus uit den naem deser
vergaderinge den E. Magistraet van Enckhuysen van wege de
sorge ende getrouwichheyt voor Godes Gemeynte aangewendt
zouden begroeten, bedancken en verstercken.” bl. 232,
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239) Archives de la maison & Orange-Nossau, 2me série, T,
II, p. 469.

233) Over Willem Lodewijks verzock aan Maurits ten
gunste van Bogerman bij het beroep van Enkhuizen naar Leeu-
warden spraken wij vroeger; zie ook VRIEMOET, pag. 274,
annot. Over de betrekking tusschen Willem Lodewijk en Boger-
man zal later meer gezegd worden.

234) Men raadplege de pamfletten van kontraremonstrant-
sche zijde in dezen tijd uitgegeven.

235) Volgens de pamfletten en de brieven van Willem Lodewijk
aan Maurits in de drchives de la maison &’ Orange-Nassau, 2me
série, T. IL

936) Archives de la maison d Orange-Nassaw, 2me série,
T. IL, p. 475 en v.v.

937) Letters from and to Sir Dudley Carleton, Knt. during

his Embassy in Holland, from January 161 g_ to December 1612,

London, 1757. p. 36 en v.

238) JOHANNUS BOGEERMANNUS Sibrando Lubberfo. 17 febr.
1617. (HS. c. v. G.).

»Cl. D. Doctor. Princeps scribitur cum Curia Provinciali
statuisse ut Veteraquini (ubi magistratus Orthodoxos urbe
simul et templo ejicere) utraque pars per vices in templo pu-
blico doceat. Roterodamenses nostris templum coram principe
et curia obtulerunt, hac conditione ut Arminianum Consistorium
in loco consueto praesens sederet et Diaconi Arminiani elee-
mosynas Auditorum colligerent; nominatio vero ministrorum
esset penes nostros sed electio penes Principem et curiam.
Ecclesia petiit spatium deliberandi, quod ipsis est concessum ;
interim libere in aedibus privatis convenire ipsis licet. Brielae
agitur cum magistratu super inobedientia erga mandatum
curiae. Quid magistratus - Amsterodamensis statuerit et quo
loco res sint in Geldria ex inclusis videbis, si antea non vi-
disti, quae ut lecta remittas peto. Nostri Volmachti petente
Comite Deputatis Hagensibus mandarunt, ut adhibito in con-
silium Principe, studeant impedire omnia, quae adversus ve-
ram et antiqguam Religionem Reformatam hactenus mota sunt
et moventur etiamnwmn. Similiter fecere Groniugenses, ita ut
Dei beneficio tandem aliquid boni possit sperari, ubi sc. con-
junctis operis Princeps et IV Provinciae una cum bonis civi-
tatibus in Hollandia restitutionem Ecclesiarum aggredientur.
Si quid praeterea rescivero faciam ut scias. Nostrum est Deum
orare ut mysterium hoc iniquitatis tandem retegat et dissipet.
Vale Cl. D. Doctor. Rapt. Leoverd. 17 Febr, 1617.”
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239) Jon. BOGERMANNUS Lubberlo (HS. c. v. G.).

»Cl. D. Doctor. Nudius-tertius sub vesperam Tetardus Aylva,
Dominus Swartzenberg, Obbius Obbii, Renicus Atsma Hagam
profecti sunt, ut nomine hujus provinciae cum ordinariis De-
putatis deliberent in conventu Ordinum Genn. de idoneis re-
mediis. Mandata habent optima et viri sunt cordati. Deus
illis suo spiritu adsit. Idem facturi sunt Ord. Groning—
Omlandiae. Si pars adversa IV a se haberet provincias,
cogita quid nobis esset exspectandum. De Dordracenis guod
scribis verum est. In causa Heusdanorum se opposuerunt,
dicentes: si vel maxime consilium vestrum nos probaremus,
cives tamen nostri arma potius sument, quam ferant quic-
quam aegre fieri Heusdanis nomine religionis. Veteraquinates
portas urbis occuparunt et se parant adversus vim, quam Ad-
versarii ipsis intentant. Roderodamenses conscripto novo mi-
lite se muniunt. Idem moliuntur Harlemenses et Leydenses,
in quem finem arma ex Delfensi Armamentorio abstulerunt,
vides quo tendant. Sed mihi videntur agere & lz desperate,
ut dicitur. Fundamentum enim hujus mysterii in Gallia sub-
rutum est. De Condaeo quae scribis ex aliis etiam literis
cognovimus. Sed legatus harum provinciarum, de eo ne gru
quidem. Quid hoc sibi vult? Ab Acronio constantiam in
orthodoxia expectabis. Locutus ipsi sum et de quibusdam
cum co sub fide silentii contuli. Tu eum de omnibus in-
strues. Dens vos servet in concordia et pace. REgo nunc
habeo meliuscule, Dei gratia. Deus te, mi D. Doector, Eec-
clesiae diu servet incolumen. Vale. Raptim 24 may 1617.”

»A. dixit: si vel maxime ad ecclesiasticam judiciuin ve-
niendum sit, Nationalem tamen Synodum nunguam admitte-
mus, sed potius séligemus XVI viros doctos in Gallia, Ger-
mania et Anglia, quorum judicio res committatur.”

Over de zaak van Oudewater (Veteraquinum), waarvan in
dezen en den vorigen brief gesproken wordt, vergelijke men
de kerkelijke geschiedenissen van Triglandt en Utenbogaert en
eenige pamfletten, welke daar alleen over handelen.

240) Zie BRANDT, Historie der Reformatie. D. I1. bl. 552 vg.

241) Het postseriptum in den brief in aanf. 239.

942) Trieranpivs, bl. 907.

243) De kontra-remonstranten hadden reeds toestemming
om deze kerk te gebruiken.

244) BauparTIUS® Memoryen. bk. IX, bl. §5.

245) Adrchives de la maison @& Orange-Nassau. 2me série,
T. II, p. 530.

246) Over de verhouding van Maurits tot de kontra-
remonstranten vindt men veel lezenswaardigs in Prins Maurils
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van Nassau geenszins de vijand, zijn broeder Frederik Hendrik
de vriend der Remonstramten, door ADR. STOLKER, 18%7,

247) Letters from and to Sir Dudley Carleton. p. 153.

948) Remonstrantie aende Hooge ende Moghende Heeren Sta-
ten vande Landen van Hollandt ende West-Frieslandt, van Heer
JOHAN VAN OLDENBARNEVELT, Ridder, Advocaet vanden selver
Lande. In ’s GravensHaghe, bij Hillebrant Jacobsz. anmo 1618.
bladz. 21 en 22.

249) Justificatic van de Resolutie der H. M. Heeren de Sta-
ten van Hollandt ghenomen den 4 Apgusti 1617, en de Justifi-
catie vande Cours die ghehouden wordt by de Steden Dordrecht,
Amstelredam, Schiedam, Enckhuysen, Edam ende Purmereynde,
1618, Hierin vindt men eene voor de geschiedenis van deze
tijden zeer belangrijke verzameling van stukken.

250) Men zie de naar aanleiding van het aannemen der
waardgelders geschrevene pamfletten, waaruit ik enkele uit-
drukkingen in den tekst overnam.

251) Letters from and o Sir Dudley Carleton. p. 112,
122 en 123.

252) Weegh-schael om in alle billickheydt recht te overwegen de
Oratie van den FEedlen Hoochgeleerden, Wifsen, Voorsienighen Heere,
Mijn Heere Dudley Carleton, Ambassaduer van den Doorluchtick-
sten Comingh van Groot-Brittannién: Onlanghs ghedaen in de
Vergaderinghe der Edele Hoogh-moghende Heeren Staten-Generael :
ghemaeckt tot gromdighe aenwysinghe van den waren oorspronck elc.
der huydendaechsche oneenicheyden inde Kercke ende Politie: ende
verdedinghe derghenen die daerin onschuldich syn. A° 1617,

253) Jacobus Taurinus, predikant te Utrecht, was de schrij-
ver, zooals later bleek. Brawpx, Historie der Reformatie. D. 11,
bl. 933 en 934. :

254) Over de Weegschael wordt ruim en breed gehandeld
in de Letlers from and to Sir Dudley Carleton.

255) Free-spoken people noemt Carleton de Nederlanders.
Zie Letters from and to Sir Dudley Carielon, p. 81 en meer
plaatsen.

256) JOHANNES BOGERMANNUS ILubberfo. 11 sept. 1617,
(HS. c. v. G) ,Fuit ibi [Ultrajecti] (et etiamnum scribitur
morari) etiam Advocatus, sumptuosis exceptus conviviis, Fe-
runt ipsum nunc aegrotare, sed non dubito, quin sua strenue
agat....”

Zie ook Letters from and to Sir Dudley Carleton, p. 149,
163 en 164, 174, 181 en 182. BranpT, Historie der Ref.
D. I. bl. 631.

257) Verscheidene brieven in dezen tijd door Bogerman
geschreven, worden gevonden in (HS. c. v. G.)
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258) Volgens het register van de resolutién van de ge-
deputeerde staten van Friesland.

259) SmRraNDUS siccama Siztino Amama. 20 apr. 1618
(U. HS.).

260) Dit verwijt werd hem gedaan op de dortsche sinode
door de remonstranten.

261) Letters from and fo Sir Dudley Carletom, p. 273.

262) BoGERMAN Lubberto. 8 aug. St. v. (HS. c. v. G.)

»Occupationes meae hic incredibiliter sunt et vexat interdum
calculus...” — Deze brief zonder jaartal is in 1618 ge-
schreven.

263) Behalve het in den tekst vertaalde bevat deze brief
(HS. c. v. G.) zeer weinig belangrijks.

264) Letters from and fo Sir Dudley Carleton, p. 273.

265) BocrrMANNUS Lubberto, (HS. ¢. v. G.) ,,Princeps die-
bus aliquot fuit infirmior ex profluvio, sed Dei gratia jam
convalescit....” Deze brief is van 1618.

266) Letters from and to Sir Dudley Carlefon, p. 262.

267) Brief in aant 263.

268) Brief in aant. 262.

269) Volgens denzelfden brief.

270) Den 29°® augustus 1618.

271) Brief in aant. 262.

272) Carleton zegt in zijne Leffers van Oldenbarnevelt;
»] know him well, and malice itself must confess, that never
man had done more faithful and powerful service to his country
than he.”

273) BoGERMANNUS Lubberto. 9 sept. 1608 (HS. c. v. G.)

274) Letters from and to Sir Dudley Carleton, p. 293.

275) De attestatie in HS. wordt gevonden op de biblio-
theek van de remonstrantsche gemeente te Amsterdam.

276) Volgens de akten der provinciale sinoden van Fries-
Jand in het vroeger aangehaalde handschrift.

277) Volgens de akten van deze sinode in het aangehaalde
handschrift.

278) F. Gowmanvus Jokanni Bogermanmo. 14 mnov. 1611.
(HS. A. v. G.) Gomarus brengt Bogerman dank ,,pro fideli
et data opera in detegendo illo fuco et ecclesiarum peste Vorstio.”

279) JoraNNES BoeERMANNUS N. N. (U. HS)

280) Den 99¢* september 1618 schreef Bogerman aan Lub-
bertus: ,,Non wale meo quidem judicio fecisti, quod manseris
in Frisia, scis enim et ibi gratia opus esse propter causas,
quas nosti. De quorundam machinationibus, quibus & synodo
excludere conantur eos qui scripserant adversus Grotium, ete.
pridem inaudivi, sed puto omnem conatum vanum et irritum
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fore. Ordd. Hollandiae pluralitate suffragiorum jam approba-
runt processum Ordin. Genn. adversus Advocatum et reliquos.”

Zeer waarschijulijk waren de ,causae,” waarvan Bogerman
melding maakt en waarom Lubbertus thans in Friesland bleef
en eerst den 23 nov. in de sinode verscheen, gelegen in den
twist met Maccovius.

281) Zie bladz. 26 en aant. 43.

282) Zie bladz. 25 en aant. 42.

283) Deze brief wordt aangehaald door scmwEezem, Die
protestantischen Centraldogmen. 11 Halfte, S. 116.

284) Nergens ondervond ik meer teleurstellingen en stuitte
ik op grootere moeilijkheden dan bij het bewerken van dit
hoofdstuk. Omstandigheden verhinderden mij om verscheidene
bronnen, die ik weet dat bestaan, te raadplegen. Maar al
stonden ook alle bronnen, die tot nu toe bekend geworden
zijn, ter iemands beschikking, nogtans geloof ik niet, dat
een aaneengeschakeld verbaal van het verbandelde op de dort-
sche sinode kan gegeven worden, en veel minder nog dat het
geheele gedrag van haren voorzitter kan in het licht gesteld
worden. Alle verhalen, die men raadpleegt, zijn met de grootste
partijdigheid geschreven door oor- en ooggetuigen, ja, maar
ook juist door zulke getuigen, die door partijzucht met doof-
heid en blindheid geslagen waren of wel met opzet de daden
van anderen in een slecht daglicht stelden. Bovendien had
ik voor mij een geheel ongebaand pad, want het werk van
Dr. B. Glasins, dat genoemd is Geschiedenis der Nafionale si-
node in 1618 en 1619 gehouden fte Dortrecht, kan tot weinig
meer . dienen, dan om mijn beweren in deze aanteekening te
bevestigen.

De door mij gebrnikte bronnen, die algemeen bekend zijn
en die ik ook hier niet telkens aanhaal, zoo vaak geene bij-
zonderheden bebandeld worden, zijn: do Aollandsche en latijn-
sche uitgaven der akien van de dortsche simode; Literae delegato-
rum Hassiacorum de iis quae in synodo Dordracena acta sunt ad
Landgravium Mauritium missae, editae ab HENRICO HEPPE; Zeil-
schrift fir die historische Theologie, vor CH. W. NIEDNER, Jahr-
gang 1853. S. 226, ff.; de brieven van Hales en Balcan-
qual, uitgegeven in het hollandsch onder den titel Korfe
Historie van het synode van Dordreckt, begrepen in brieven van
Mr. joEN HALES en Dr. WALTER BALCANQUAL, in twee zeer
weinig verschillende uitgaven van 1671 en 1672; in het la-
tijn in de Praestantium ac eridutorum virorum epistolue ecclesias-
ticae et theologicac, en gedeeltelijk door Jo. LAUR. MOSHEMIUS;
Historisch verhael van °’t ghene zich {toeghedraeghen heeft binnen
Dordrecht, in de jaeren 1618 ende 1619, uylgegeven van weghen
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de Kerken-Dienaeren Remonsiranten ; Acta et scripta synodalia Dor-
dracena  Ministrorum Remonstrantium in Foederato Belgio, Her-
der-wiici, 1620 ; Epistolica narratio eorum gquae in synodo Dord-
racena gesta sunt, uitgegeven in de Praestantium ac eruditorum
virorum epistolae, pag. 513 seqq., en ter vergelijking de kerke-
like geschiedenissen van UYTENBOGAERT, TRIGLANDIUS, BAUDAR-
TIUS en BRANDT.

285) ,In illo praenobili conventu valetudinarii eramus
uterque™, schrijft Josephus Hall aan Bogerman.

286) Een groot gedeelte van dit gebed is afgedrukt in
het Archief voor kerkelijke geschiedenis inzonderheid van Nederland.
D. V, bl. 72 en volg. Ik heb dit gebed in den tekst niet
durven vertalen, omdat het daardoor te veel van zijne eigen-
aardige kracht zou verliezen. Eenige van de schoonste en op-
merkelijkste plaatsen laat ik hier in.het oorspronkelijke volgen.

»Equidem, o Domine, nisi tu quod coepisti gratiae opus
porro perficias, non est quod meliora nobis polliceamur. Sed
hoc est quod nos erigit et solatur, spemque tui auxilii, ade-
oque praesentissimi tui praesidii, et salutaris eventus facit.
Tuum opus est, quod miraculosa tua dextra huc usque per-
duxisti. De tuo agitur nonine, de throno tuae gloriae. Tua
causa est, non nostra. Tua veritas, Tua Ecclesia, quam san-
guine suo sibi et tibi acquisivit filius tuus unigenitus. Nos
servi tui sumus, ad hoec tuum opus a te vocati, in tuo no-
mine congregati. A te solo in hoc tuo opere toti pendemus.
Tot animas tibi innitentes, te suspicientes, tuam opem in
causa tua flagitantes, frustra habeas? deseras? Non facies, o
Domine! .

»Tu itaque, o Pater optime, qui toties nostri es misertus,
qui Ecclesiam, qui nomen, qui verbum tuum constantissime di-
ligis, qui fons es omnis sapientiae inexhaustus, eam in fide
te invocantibus largiris liberaliter, qui Deus es veritatis, ip-
saque veritas, ipsa charitas, qui Deus es pacis, et omnis con-
solationis, propitius nobis esto Domine!

»Da, ut sedatis et compositis in tui timore animis, ad
conventus nostros semper accedamus, similibusque in eis sedea-
mus ac surgamus. Imbue nos simplicitate columbina, et pru-
dentia serpentina, utriusque praxin spiritu tuo nos edoce. Et
quando illustrem et celebrem hunc conventum, candelabri in-
star, in sublimi ac eminenti loco domus tuae constituisti, in
quem vultus, ora, animique omnium erunt intenti, custodi nos,
o Domine, ab omni scandalo, sanctifica nos, hoe praesertim
tempore, propter nomen tuum, uf, durante hac actione tota,
haec Synodus, singulague ejus membra, sanctitate, justitia,
bonis sanctisque moribus et operibns, populo tuo praeluceant,
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ut, dum de fide ac doctrina examinanda ac reformanda laho-
ramus, id serio ac¢ sancto studio a nobis fieri, omnibus, ae-
quiori mente praeditis, possit esse persuasissimum. Da, ut ex
sincera et pura fidei radice, fructus, te, Euangelio ac voca-
tione nostra dignos, proferamus, nosque invicem exemplo
sancto aedificemus, neminem offendamus, neminem laedamus,
ut vel hoc argumento omnes sancti ad assiduas pro nobis pre-
ces commoveantur et excitentur, illarumque subsidio amplissi-
mam tuam benedictionem in nos provocemus, quae in Ecclesia
tua, harumque regionum infinita commoda redundet, atque
hinc, velut ex fonte, in omnem terram derivetur.”

287) Jobn Hales in een zijner brieven, in de Korfe His-
torie van het Symode van Dordreckt, bl. 73.

Wesselius Ubbo schreef bij deze gelegenheid, 27 nov. St. v.
1618, -aan zijnen vader Ubbo Emmius (HS. e. v. G.): ,,Epis-
copius exorsus est recitare orationem, din praemeditatam, -
prolixam, in qua omnem culpam horum motuum a se et suis
removere in adversarios Contraremonstrantes devolvere studuit.
Erat oratio calida, aspera, immodestiae plena, pangens non
solum Eeclesiasticos, sed et magistratum politicum, imprimis
ipsos delegatos. Quapropter autores illius et ante alios Epis-
copius a Praeside Bogermanno reprehensus, quod sine venia
tam prolixe et acriter dixisset, jussus est exhibere adrdypagoy
illius orationis, et quidem ex mandato delegatorum omnium
sociorum et sua manu consignatum. Quod e vestigio factum est.”

288) Dit argument was in den mond van een gereformeerd
godgeleerde al zeer ongepast. Een lutheraan of een aanhanger
der engelsche kerk.konden het gebruiken. Ook was het gemakkelijk
door deze redeneering de rooversinode van Ephesus te wettigen.

289) Caspar Barlaeus, de schrijver van de ,,Epistolica
narratio eorum quae in synodo Dordracena geste sunt,” in Epist.
Fecles. et Theol., pag. 518.

290) Zeer in het voordeel van Episcopius is het bericht
van JOHN HALEBs, Xorle Historie, bl. 80 en 81. Twaalf der
gedaagden getuigden later, dat Episcopius gezegd had: ,,Non
kabeo aliud exemplar satis nitide descriptum;’ twee gedaagden,
die afzonderlijk getuigenis gaven (dit dient men bij de beoor-
deeling der zaak op te merken), zeiden gehoord te hebben:
v Habeo quidem aliud evemplar, sed nom satis nitide descriptum.”
Zie Acta et scripta synodalia Dordracena Min. Rem., pag. 67 en
68 5 Historisch verkael vanm ’lghene zich toeghedraeghen heeft binnen
Dordrecht, fol. 53. Bricven van verscheyde Vermaerde en Ge-
leerde mannen deser eewwe; t' Amsterdam, bij Jan Rieuwertsz.
1672. D. IL

Volgens de authentieke latijnsche akten zou Episcopius
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gezegd hebben ,,aliud se non habere, neque hoc esse nitide
descriptum.”

De hessische berigtgevers beschuldigen Episcopius zoo sterk
mogelijk. Zie Zeitschrift fir die historische Theologie S. 250,
seq. Ook de engelschen stellen Bogerman in ’t gelijk, Twee
van hunne brieven aan den aartsbisschop van Canterbury, de
eerste onderteekend door Georgius Landavensis, Josephus Hall,
Jo. Davenantius, Samuel Wardus, de tweede door Georgius
Landavensis alleen geschreven, zijn nitgegeven door JOH. LAUR.
MOSHEMIUS, 1n JOANNIS HALESIL Historia Concilii Dordracent,
Hamburgi 1724. Vergel. de verklaring, die Philippus van
Limborch geeft, in de Historia vitae Simonis Episcopii. Amste-
lodami, 1701. pag. 178.

292) Het verschil kwam hierop hoofdzakelijk neer, of
Episcopius paratum of paratos gezegd had. De schrijver van
de ZEpistolica Narratio, Epistolae Fecl. et Theol., pag. 525, geeft
een eenvoudig verhaal van dit voorval.

293) Zie Kerckelycke Geschiedenissen, door JACOBUM TBIG-
LANDIUM, bl. 1137,

294) Jos. HALL, reverendo praesidi synodi nationalis Dordra-
cenae D° Joamni Bogermanno, amico plurimum observando. 2 febr.
St. v. (HS. A. v. Q) ,,Sed et ne nescias etiam tuam apud
Matem causam egi, insusurvaverat nempe illi in aurem aliquis,
Reverum tuum paulo severius rigidiusque egisse cum Remon-
strantibus vestris in ultimo dimissionis actu: vindicavi ego no-
men tuum mihi semper charum ac amabile; et lenitatem tuam nimi-
am potius cum tota synodo causatus Regi abunde satisfeci.”

Hall had wegens ziekte in de 62%*¢ zitting van de sinode
afscheid genomen; toen hij dit schreef was hij nog niet ,ad
sanitatem pristinam” teruggekeerd. Ook in zijne levensbe-
schrijving geeft hij dit oordeel over de sinode: ,,my unwor-
thines was named for one of the assistants of that homnoura-
ble, grave, and reverend meeting.” Aanhaling door Macau-
LEY, The history of England. Vol.I. Tauchn. edit. p. 75 note.

Hall stond als mensch en godgeleerde in zijn tijd zeer
gunstig bekend.

295) Breitinger klaagde zeer over de groote drukten,
volgens eene mededeeling in Die profestantischen Centraldogmen
von D'. ALEXANDER SCHWEIZER, Zweite Halfte, S. 152 seq.
Deze schrijver, die uit onuitgegevene bronnen geput heeft,
verdient zeer geraadpleegd te worden bij de geschiedenis van
de twisten tusschen de leden der sinode.

296) Letters from and to Sir Dudley Carleton. p. 345 seqq.

297) Het fragment van dezen brief, gedateerd 21 febr.
0. 8., vindt men t. a. p. p. 342,

Digitized by GOOS[G



349

208) Witthaker en Perkins waren bekende en zeer recht-
zinnige engelsche dogmatici.

299) ScuoLTEN, Leer der Hervormde kerk. D. II, bl. 603,
beweert, dat Bogerman behoorde tot de supralapsarii. Deze
schrijver schijnt het gevoelen overgenomen te hebben van
WPEW en DERMOUT, Geschiedenis der Nederlandsche Hervormde
kerk. D. II, bl. 230 en volg. en Aant., bl. 159 en volg.,
die zich grondden op Hp. 346 van de Epist. Eccles. et Theol. ;
maar het verhaal door hen gegeven vloeit over, even als
hunne gansche geschiedenis van de tijden der dortsche sinode,
van onnaauwkeurigheden. Met een zeer partijdig oog lazen
zij in den brief van Balcanqual zaken, welke deze niet schrijft.
Zelfs Lubbertus wordt door hen tot een supralapsarius ge-
maakt, en toch was de hoogleeraar van Franeker omtrent het
leerstuk der praedestinatie geene strenge gevoelens toegedaan;
hij is hierin niet met Gomarus gelijk te stellen.

300) Eene zeer volledige en naar de bronnen bewerkte
verhandeling over de twistzaask van Maccovius, door J. HE-
RINGA Ez., vindt men in het Adrchief voor kerkelijke geschiedenis
inzonderheid van Nederland. D. III, bl. 505 en volg. Behalve
eenige ongedrukte stukken haal ik bij dit verhaal verder
niets aan.

301) UsBo EmMivs Gellio Hillama (U. HS.). Aangehaal
in Adant, 28, :

Over Maccovius schrijft Emmius aldus: ,Alterum autem,
quomodo persuaseritis, ut morem gerat? Cujus epistolam
nuper legi ad amicum, vicinum nostrum, qua libere fassus
est, cedere se huic mostro, si posceret res, posse, D. Sibrando
cedere se nom posse. Vide ingenium, vide odium in collegam
conceptum, nostro, viro juveni, detate sibi pari, aut infe-
riorl cessurum se profitetur; collegae, seniori, promotori suo
bene de ecclesiis merito, tot amnos in professione sese ante-
cedenti, cano capiti, cedere se non posse rotundis verbis
ostendit . ... ..

302) SiBrANDUS LUBBERTUS Joannii Saeckms. Franic. 1617,
(U. HS.).

303) SiBRANDUS siccAMA Siztino Amama. Bolswardia, 20
apr. 1618. (V. HS.). '

»+-. De negotio N. D. Maccovio meo judicio prudenter
judicas, atque ego persisto in eadem opinione, guam nuper
coram. explicui, recte atque ordine ipsum facturum, si pa-
tiendo et bene loquendo, inimicorum rabiem, si non frangat,
saltem mitiget: nam Atridae istae magnas iras gerunt...”

Het vervolg van dezen brief in Aant. 28.
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304) GeomeIUS CICESTRENSIS Joanmni Bogermanno (U. HS.
fragment van een brief).

»Atque ut Regis sollicitadinem de vestris Ecclesiis per-
spectam habeas, narrabo quid accidit, Doctiss. Pientissimo
nostro Deodato. Deodatus venit in Aulam, quum ego forte
aderam. Illum ad regem deducebam, et de illo cum rege
locutus, ut vir optimus optimo regi innotesceret. Rex tum
quacrebat de Vorstio quodnam consilium Illustr. Ordd. cape-
rent de illo nam damnatum a synodo audiverat rex. Sed
quaerebat ubi esset et quid ageret et num loco pulsus fuisset.
Respondit Deodatus non fuisse adhuc repulsum loco. Rex
moleste videbatur ferre tale monstrum non fuisse citius ex-
pulsum. Sed omnia bene cesserunt,” nam tandem audivimus
de exilio Vorstio et reliquorumn turbatorum. Haec opera Il-
lustriss. D.D. Ordd. sunt grata Regi, grata Deo, grata bonis
omnibus, qui ardentissime a Deo pacem ecclesiarum vestra-
rum postularunt . ...”

305) De post-acta vindt men in de Korte kistorie van de
Synode Nationaal, gehouden binmen Dorirecht in de jaaren 1618
en 1619 door den Procurcur van de vaderlandsche kerke. Amst. 1776.

306) Letters from and fo Sir Dudley Corleton. pag. 366.

307) GeoreIUS CICESTRENSIS J, Bogermanno (Aant. 304).

Ock deze opmerkelijke plaats wordt nog in dezen brief ge-
vonden: ,Hoc est nostrum officium, ut praeeuntem Prophe-
tam sequamur et uno ore atque animo omnes referamus can-
ticum illud Psal. 101: Misericordiam et judicium cantabo ¢ibi.
8i vero ulla per orbem terrarum hoc canticum et cordis exul-
tationem Deo offerre debet profecto Ecclesia illa Dordracena
hoc officiun maxime praestare tenetur. Dordracenam Eeccle-
siam vero conventum illum celeberrimum ex servis Dei undi-
que eo collectis, qui causam Dei contra adversarios gratiae
Dei syncero studio egerunt. In quorum medio sese saepe
numero Deus manifestaverat in syncero veritatis concensu et
animorum spirituumgue unitate.

808) Vergel. Letters from and to Sir Dudley Carleton. pag.
368 en 369.

309) JoaxNEs REGIUS Joanni Bogermanno. Raptim Londiuo
postridie idoum Dec. 1610 (U. HS.).

310) Zie Aant. 294,

311) Zie D*. ALEXANDER SCHWEIZER. Die profestantischen
Centraldogmen. 2 H. .

312) Branpt zegt in zijue Hislorie van de Rechispleging ,
3de druk, bl. 227 en 228, dat de gewezen president Bo-
german ,geen kleene handt heeft gehouden aan dit werk”
(den dood des advocaats namelijk). Hij beweert dit op den
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volgenden grond. Johannes Antonides van der Linden, pro-
fessor in de medicijnen te Franeker en later te Leiden, had
op eenen maaltijd te Leiden ten aanhoore van verscheidene
getuigen verhaald, dat hij onder de papieren van Bogerman,
die wegens een pleidooi moesten overgeleverd worden, bij het
nazien daarvan als getuige, een geschrift gezien had met
Bogermans hand geschreven, bijna niet leesbaar, vol kladden
en strepen, met vele doorhalingen en bijvoegsels, zoodat het
duidelijk Bogermans maaksel was, hebbende dezen titel: In-
structie voor de fiscaalen, dienende tot nmader examinatie van Bar-
neveldf. Dit geschrift bebelsde drieénvijftig artikelen, die
meest krimineel waren of halszaken betroffen.,

Hierbi) moet opgemerkt worden: 1° dat het een verhaal
is aan tafel gedaan; 2°. dat er wel een pleidooi ontstaan is
over Bogermans nalatenschap (waarover later), maar dat van
der Linden noch onder de getuigen behoorde bij het maken
van het testament van Bogerman en zijne echtgemoot, noch
ook als arbiter fungeerde in het geschil over dat testament
ontstaan, en dit was met andere professoren van Franeker
wel het geval; 3°. dat het vinden van bedoeld geschrift hoe-
genaamd geen bewijs is, dat Bogerman het opgesteld -heeft ;
een der 'rechters of fiskalen van Oldenbarnevelt b. v. kunnen
hem veroorloofd hebben eene instruktie te kopiéeren en hij
kan er zijne aanmerkingen op gemaakt hebben; de gewoonten
dier dagen rechtvaardigen deze hipothese. Maar buitendien,
het is bijna ondenkbaar, dat Bogerman zoodanige instruktie
kan opgesteld hebben. Was hij zoo nauwkeurig bekend met
Oldenbarnevelts handeling, hij, geen rechtsgeleerde, maar een
predikant in Friesland, die slechts weinige maanden in den
Haag vertoefd had? Waren de bekwaamheden van van Leeu-
wen, Sylla en Antonis Duyk zoo gering, dat zij de hulp van
een theoloog behoefden? of was wellicht hun haat jegens den
advokaat niet groot genoeg (BranpT, t. 2. p.)? -

Wanneer de gevolgtrekking, in deze zaak door Brandt en ande-
ren gemaakt, waarheid is, wanneer, zoo als mede verbaald wordt,
Maurits en Willem Lodewijk bij de remonstrantsche twisten
handelden op instigatie van Bogerman, dan heeft tijdens het
bestand het lot der Nederlanden gerust in de hand van één
friesch predikant!

313)  Grouwel der verwoestinghe staende in de Heylighe plaetse:
dat is, claer ende waracktich verkael van de voornaemste Mis-han-
delingen , onbillijcke Proceduren ende Nulliteyten des Nationalen
Synodi , ghehouden binnen Dordrecht, inde jaren 1618 ende 1619,
Ghedruckt t' Enghuysen Int Jaer onses Heeren M.D.C XXII.

D. I, bladz. 49 wordt Bogerman een loose schalck, doortrapte
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vos en groote Hypocrijt genoemd; op bl. 53 wordt gezegd, dat
hij, onder andere ondeugden door hem begaan, voor zijne va-
katie-gelden 277 gulden, dat is voor 29 dagen per dag 13
gulden, te veel in rekening gebracht had.

Dit laatste verhaal is door velen overgenomen. Bevat het
echter waarheid? Gewoonlijk ziju zulke beschuldigingen moeilijk
te weerleggen; maar het bedrog was toch al te duidelijk, zoo
bekwaam was men in Holland immers wel in het rekenen, om
dit te vatten.

Volgens de berekening van GLASIUS, Geschiedenis der Natio-
nale Synode, D. II, bl. 33 en 34, heeft Bogerman als voor-
zitter der nationale sinode een som van ruim 7000 genoten.

De hekeldichten van Vondel, waarin ook Bogerman dikwijls
scherp doorgehaald wordt, zijn te bekend om hier aan te halen.

MaTTHIAS GRAP, DBeylrige zur Kenninisz der Geschichte der
Synode von Dordrecht, Aus Doktor Wolgang Meyer's und Antistes
Johann Jakob Breitingers papieren gezogen, Basel 1825, be-
oordeelt Bogerman zeer partijdig. Op bl. 79 en volg. deelt
hij mede, wat deze schreef in het album van Wolgang Meijer :

»IRNIDY.
propterea
nlypogopia zal paxpoBuutg
Pax et vita in Christo

Reverendo, doctissimo optimogue de Ecclesia Dei merito
Domino Wolgango Mayero, S. Theologiae Doctori et Reipu-
blicae Ecclesiaeque Basiliensis ad synodum Dordracenam Depu-
tato, in signum @iladeldpias et observantiae veterisque amicitiae
hic cum sancta voluptate renovatae et in Christo perpetuandae
mwyudevvoy 1, m. q. apposui.

J. Bogermannus.

Synodi Dortrechtanae Praes, 27 febr. stil. vet. 1619,

Labor noster non erit inanis
Merces nostra amplissima in coelis reposita est.
Johannes Bogermannus, Pastor
Ecclesiae Leoverdensis.”

314) Notulen der staten-generaal van 3 juni 1619. De
prokureur Pots ontving honderd daalders tot vergoeding van
Bogermans verblijf ten zfjnen huize. Not. der st. gen. 19 sept.
1619; Resolutie van den magistraat van Leeuwarden, 25
juni 1619.

315) Zie BRANDT, Historie der Reformatie. D. III, bl. 690
en volg. en YPEY en DERMoUT, D. II, bl. 260 en volg.

316) De beide berichtgevers komen niet volkomen overeen
met betrekking tot den duur dezer sinode.

317) De bedoelde brieven heoft BraNDT, Historic der Re-
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Sformatie, D. IV, bl. 17 en volg. medegedeeld. Uit den inhoud
merkt men, dat ze geschreven zijn door remonstranten, en wel
zeer partijdig; de beschuldigingen, welke er in voorkomen,
zijn zoo onwaarschijnlijk, dat ze niet behoeven weerlegd te
worden. Ook deelt Brandt t. a. p., bl. 21 nog mede, dat
velen in Friesland Bogerman uit minachting Booserman, het Hooft
vax alle snooden noemden. Men merke wel op, dit alles zou
geschied zijn in het rechtzinnige Friesland !

318) Volgens het meermalen aangehaalde aktenboek der
provinciale friesche sinoden.

819) In somma sy sacten op hem als op een landthondt , wordt
er in een der brieven verhaald.

820) Archives de la maison &’ Orange-Nassau , 2me série, T.1I,
p. 568 en 569.

321) De brieven om Bogermans beroeping aan te bevelen,
geschreven aan den magistraat van Leeuwarden, vindt men in
HS. op het stedelijk archief van Leeuwarden.

322) Resolutie van den magistraat van Leeuwarden, ge-
nomen 26 mei 1621.

323) SixriNus amAMA Joanwi Sueckma. Franek. 3 martij
1625 (U. HS.). Alting, Martinus en Alting werden genoemd ,
schrijft Amama.

In 1626 werd Meinardus Schotanus tot hoogleeraar te Fra-
neker bemoemd; men schijot dus Amama’s raad gevolgd te zijn.

324) In de akten van de provinciale sinode van Friesland,
gehouden in 1624, wordt dit besluit gevonden: ,,Op vertooch
van D. Amama besloten dat Stud. Theol. mede zullen moeten
vertoonen getuigenissen van de Professoren Hebraeae et Grae-
cae Linguae, dat zij zich in die spraken haer hebben ten
minste so veel geoeffent, dat se den originelen des Ouden en-
de N. Test. redelijcker wyse lesen ende verstaen.”

De titel van het boekje is: Het Christelijck Overlijden van
den Doorluchtichsten ende Hooghghebooren Prince, Mauritius van
Nassau, Prince van Orangien, ele. Hoogh-lofiijcker ghedachtenisse.
Tot troost ende stichtinghe aller vroomen Inghesetenen deser Neder-
landen. Beschreven door JOHANNEM BOGERMANNUM, Dienaer des
Godlijcken Woordts tot Leeuwardes. Tot Leyden, by Isaac El-
zevier, anno 1625, 4°,

Het is in 1841 lierdrukt bij van Golverdinge te ’s Graven-
hage. Ook komt het voor in de Saken van Staet en Qorloch
door LIEUWE VAN AITZEMA, fol. ed. D. I, bl. 376 en volg.

Bogermans verhaal is in den tekst met eenige verkorting
en weglating der bijbelplaatsen, zooveel mogelijk et zijne
eigene woorden, gevolgd.

325) Hier haalt Bogerman de volgende bijbelplaatsen aan:
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Math, 3: 17, 17: 5. Jok. 14: 6. Adct. 4: 12. 1 Cor.
1: 30, 3: 11. det. 13: 39. Rom. 3: 24 en 25. Epkes.
1: 7. Col. 1: 14. 1 Joh 5: 12.

326) UsBo kMMIUS Joanni Bogermanno Groningae 14 Junii
Juliani, 1625. (HS. ¢ v. Q.)

827) Zie: Laatste ziekfe van prins Maurits, door Mr. a. w.
VREEDE, in de- Bijdragen wvoor vaderlandsche geschiedenis en oud-
heidkunde door 1s. aN. NwHOFF, D. ILI, bl. 77 en volg.

328) LIEUWE VAN AITZEMA, Saken van stuet en oorlock. D,
I, bl. 384 en 85, zegt: ,,Wat nu aengaet het examen van
het geloof: men beschuldight de papisten, datse weinich werck
maecken van het geloove, maer alleen staen op de wercken ;
maer ick vinde, dat D. Bogermannus self in dit examen ghe-
procedeert heeft meer Papist als een Papist selfs. Want hij
heeft den Prins niet eens ghevercht het Apostolijek Gelogf of
Credo te reciteeren: veel min geéxamineert op de 37 artycke-
len van de Gereformeerde Belijdenis, jae niet eens op de
poincten vau de praedestinatie ende aenkleven van dien: daerin
ende omtrent de goede Prins sooveel had gestreeft ende ge-
arbeydt: ende waeraen men de ware suyvere Gereformeerde
kende ende afsonderde van de onsuyvere Remonstranten; ende
waerin D. Bogerman, geweest zijnde President van het Dortse
Synode, soo ervaren was ende waerom men soo veel water
had vuyl gemaeckt.”

Mr. ¢c. M. VAN DER KEMP, Mawrits van Nassau, Prins van
Oranje tn zijn leven, waardigheden en verdiensten voorgesteld. D.
IV, bl. 168, maakt de volgende opmerking: ,,Wij willen
echter niet ontveinzen, dat wij eene meer ontwikkelde belij-
denis van zonden gewenscht hadden, hoezeer het mogelijk is,
dat Maurits er zoodanig een gedaan en Bogerman nochtars
het niet raadzaam geoordeeld heeft haar algemeen bekend te
maken.” )

329) JoHANNES BOGERMAN Curaforibus academiae, Franeke-
5

J
ranae. Lugd. Batav. g5 Dbov. 1633. Brief in HS. op de

provinciale bibliotheek te Leeuwarden.

330) Behalve de ongedrukte stukken, die ter plaatse door
mij werden aangehaald, heb ik hier gevolgd: Historie van de
Nederlandsche overzetling des Bybels door NICOLAAS HINLOPEN en
eene verhandeling van J. HERINGA R®.Z., in het Archief voor
kerkelijke geschiedenis inzonderheid van Nederland. D. V, bl
57—202.

331) De datum, waarop deze resolutie genomen werd,
is mij zeer waarschijulijk fautief opgegeven; ik heb 31 janu-
ari 1626,
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332) Volgens resolutién van 6 juni en 12 november 1627,

333) Volgens eenen brief in het archief van Gabbema,
uitgegeven door G. H. M. DELPRAT in de Jaarboeken voor weten-
schappelijke Theologie. D. X, bl. 770-

334) JomANNES BOGERMANNUs aan Jokan van Wevelickhoven ,
19 febr. 1637, (Br. in HS. wordt later in aant. 349 aan-
gehaald.)

335) Franciscus GoMmaRUS Joanni Bogermanno. Groningae

30
g0 Jan. 1683. (HS. ¢c. v. &)

336) JomANNUS BOGERMANNUS Francisco Gomaro. 25 apr.
1630. (HS. A. v. G.) ,Nos jam versamur in fine partis
tertiae, in qua Jobus satis diu nos detinuit,”

337) Volgens den brief in de vorige Aaxut,

. 24
338) GoMaRruUs Bogermanno 14 mei 1630. (HS. A. v. &)

339) BoGERMANN Curatoribus academiae franequeranse. (HS.
c. v. G)

340) VwieMmorr, Althen Fris. p. 281.

341) Volgens den brief in Aant. 329,

349) Deze akte van demissie wordt in HS. gevonden op
de provinciale bibliotheek te Leeuwarden.

343) Brief in Aant. 339.

344) Brief van Bogerman aan de kuratoren in HS. op de
provinciale bibltotheek te Leeuwarden. Waarschijnlijk eene
kopie door Bogerman zelf gemaakt, daar adres en onderteeke-
ning er aan ontbreken.

»E. M. Grootgunstige Heeren.

Uwer E. M. missyve van den XI Septemb. laestleden, is
my in den Hage (alwaar ick op ’t aenschrijven van hare Ho.
Mo. hebbe moeten compareren) wel overhandicht by de welcke,
U. E. M. begeeren, dat ick, also de iranslatie van den Bij-
bel, waertoe ick mede was gecommitteerd, nu geeyndicht en
voltrocken is, myne saecken daernae wille dirigeren, om op
het allerspoedichste by U. E. M. te komen, de commissie te
ontfangen ende den dienst van professie, mij voor eenen ge-
ruymen tyt geoffereert te betreden, om redenen in deselve Mis-
syve verder verhaelt. Waerop ick U. E. M. onderdanichlyck
voor antwoort en bericht laet weten, dat uwe E. M. onder
de Translatie (als zijnde de basis en substantie van ’t gantsche
Werck) seer wel hebben verstaen het geheele werck gelyck de-
selve in voorgaen Missyve ende oock in dese laetste, onder
de translatie van bybel alles begrypen wat daertoe gehoort,
hoewel andersins de Translatie al in December des jaers 1632

23%
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is geeyndicht ende de revisie in ’t begin van dese lopen maent
September, in plaetse dat ik vastelyck gemeynt hadde datse
al voor seven maenden soude gedaen zyn geweest ende diens-
volgens de druck nu voleyndt zyn, waerop ick gehoopt hadde
door Godts genade omtrent desen tyd in Frieslant te zyn:
doch de saecke is tegen alle myne hope anders uytgevalle,
sulecx dat ick met onuytsprekelick verdriet ende groote krenc-
kinge myner overige gesontheyt den volgenden tyt hebbe moe-
ten arbeyden om dit hoochwichtich werck tot een behoorlicke
forme en gewenschte uytkomste volgens myne last te dirigeren.
Dewyle nu den arbeyt alsoo door Godts H. regeringe (die
ick met gedult hebbe moeten onderwerpen) is verlengt, en
ten laesten geluckelick dus verre gebracht.”

Volgt hetgeen in den tekst is opgenomen.

A 18 .
345) JOHANNES BOGERMANNUS X. . Lugd. Bat. 13 april

1635 (U. HS.). Het vermoeden, dat deze brief geschreven
is aan Sebastiaan Pruissen, kurator van Franekers hoogeschool ,
wordt bevestigd door deze plaats: ,,Hoc tamen non dissimulo,
me confidere plane Tuam A. Ecclesiae universae, ac proinde
etiam mihi gratissimum facturum, si re tota cum Ampliss.
D. Jo. Saeckma (de cujus sincera benevolentia primum T. A.,
deinde etiam frater meus, me fecere certiorem) 1. Hobbio
Aylva et D. Nijs religiose communicata, communi favore id
effectum dari curaverit, ut mihi tranquille hunc laborem ab-
solvere, et laeta acti laboris conscientia sub finem aestatis
in Frisiam redire liceat,”” De drie hier genoemde mannen
waren kuratoren der akademie, en Pruyssen was de vierde ku-
rator. In een lateren brief van Bogerman aan de kuratoren
zegt hij, aan Pruyssen vroeger geschreven te hebben. Zie
Aant. 348.

346) Brief in HS. op de provinciale bibliotheek te Leeu-
warden.

347) Dat deze brieven geschreven werden, blijkt uit den
brief in de volgende aanteekening.
27 apr.

35
7 may 16

348) BoGERMANNUS Curatoribus Acad. fran.

(HS. A. v. G.).

349) JOHANNES BOGERMANNUS aan Jokan van Wevelickhoven
raad en pensionaris der stad Leiden. 19 febr. (O. 8.) 1637.
Deze oorspronkelijke brief is in bezit van Mr. B. Th. baron
van Heemstra, te Leiden, die hem met een anderen met de
meeste welwillendheid voor mijn gebruik afstond,
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350) JoH. POLYANDER Jokanni Bogermanno, Leidae. 4 febr.
1637 (HS. A. v. G.).

351) BOGERMANNUS Revifo. 18 aug. 1637. Eigenhandige
brief uit de verzameling van Mr. B. Th. baron van Heemstra,
te Leiden.

352) Zie de levensbeschrijving van Duraeus in Dr. HER-
206’8 Real-Encyklopidie, in voce.

352) JoserHUS HALL Joanni Bogermanno. 8 apr. (S. V.).
1635. Zie Adant. 43.

354) Jon. DAVENANTIUS, Episcopus Sarisburiensis, Boger-
manno. 13 apr. 1635,

355) Memoriale, quod admodum Reverendo ac pio viro Dmo
Jok. Bogermanno submisse offert JOHANNES DURAEUS. datum Lugd.

Batav.l;jan. 1636. (HS. A. v. G.). Op den kant van dit

geschrift had Bogerman aangeteekend, wat hij op de vragen
van Duraeus antwoordde.

356) 3. BoGERMANNUS Josepko Hallo, Lug. Bat. 17 febr.

(N. 8.) 1636. (HS. A. v. G.)

357) In de Geschiedenis der Nederlandsche hervormde kerk
door YPEY en DERMOUT wordt gezegd, (damf. bl. 268), dat
Reinerus Neuhusius, schrijvende aan Regnerus Bogerman, dezen
niet ondubbezinnigen lof gaf van diens broeder Johannes Bo-
german, toen deze teruggekeerd was in Friesland, om het
professoraat te aanvaarden: ,Gratulor academiae nostrae theo-
logum tam eximium ac celebrem, a cujus tacito vultu et oculis
multa proficere juventus possit.” De schrijvers vergcten even-
wel, dat Neuhusius in dezen zelfden brief ook van Bogerman
schreef: ,,Cujus famam et doctrinam excellentem cum a tene-
ris sim admiratus” cet. Zie REINERI NEUHUSI Epistolarium
Somiliarium centuriae tres. p. 221.

Gedickien van NEUHUSIUS op Bogerman vindt men aldaar pp.
528, 537, 539, 542 en 546.

358) VmiemoEr, p. 281 en 282. Bogerman sprak bij
zijne intrede als professor: ,,De salutari usu judiciorum Dei.”

359) Brief in dant. 349. Deze redevoeringen gaf hij ge-
zamenlijk uit onder den titel: Zractafus theologicus de salutars
usu judiciorum Dei, orationibus aliquot absolutus. Franeq. an. 1637.
4. Zie VRIEMOET, p. 285.

Alle mogelijke moeite heb ik gedaan om dit werkje machtig
te worden, maar het is mij niet gelukt. Zelfs op de vroegere
akademie-bibliotheek van Franeker, thans te Leeuwarden ge-
plaatst, is het niet te vinden.

360) JouaNNEs BocERMANNUS NN, (U. HS.).

Bij dezen brief ontbreekt het adres en de datum, maar het blijkt
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uit alles, dat hij geschreven is, toen Bogerman zich reeds te
Franeker bevond. .

361) Piscator, hoogleeraar te Herborn, heeft zijn gevoelen
op dit punt zeer duidelijk uniteengezet in eenen brief, dien
men vindt in de Praest. ac Brud. Virorum Epist. p. 121, epist 68,

362) JoaNNES BOGERMANNUS N.N. (U. HS.), zonder datum.
Aan niemand anders dan Hendrik Alting is deze brief geschre-
ven, zooals blijkt uit hetgeen Bogerman aanvoert tegen het
bezwaar van met Piscator overcen te stemmen in het punt der
toerekening van de verdiensten van Christus, dat gemaakt was
door hem, die te Franeker benoemd zou worden. Ook noemt
Bogermam hem een kollega van Gomarus; en dit was Alting.

363) ©. HOFSTEDE DE GROOY, Geschiedenis der broederenkerk
te Gromingen, noemt, bl. 144, Hendrik Alting, ,een zacht,
mild en eerwaardig mensch.”

364) Joum. POLYANDER Bogermanno, 4 febr. 1637 (HS.
A. v G.). »Obitum fratis tui, vir integerrime, non sine ma-
gno animi moerore intellexi.”

365) JOHANNES BOGERMANNUS Reinero Neuhusio. propedie
Kal. julii. Zie mEINERI NEUHUSI, Epist. fum. cent. tres. p.179.

366) Het testament in HS. wordt gevonden op het stads-
archief te Franeker. De vroegere burgemeester M™. R. L. A. Ha-
merster Dijkstra en de wethouders van Franeker stonden mij
welwillend toe er kopie van te nemen. De beide echtgenoo-
ten maakten een reciprocum testamentum , zoodat de langstle-
vende vrij over de bezittingen van den overledene beschikken
kon. Na hun beider dood benoemden zij tot erfgenamen twee
dochters van Regnerus Bogerman voor de eene helft der na-
latenschap, en twee dochters van Holcke Piers, den broeder
van Grietje Piers, voor de andere helft. Verder maakten zij
nog eenige bepalingen, wanneer een hunner erfgenamen mocht
overlijden. Vervolgens legateerden zij aan Gerrydt Willems
Mullock, zoontje van hunne nicht Corneliske Gerrydts, die
eene dochter was van hunnen overledenen broeder Gerrydt
Piers, de som van 2000 karoli-gulden.

Als getuigen bij het maken van dit testament fungeerden
de professoren van Franeker Georgius Pasor, Meinardus Scho-
tanus, M. Winsemius, A. Verhel, Daniel Dammius, Johan-
nes Coccejus en H. Rhala.

Naar aanleiding van dit testament ontstond na den dood
van de echtgenoot van Bogerman een twist. Zij had onder-
hands legaten vermaakt, welker wettigheid bestreden werd.
De partijen gaven dezen twist over aan arbiters, zijnde Cor-
nelius Pynacker, Martinius Wybinga en Arnoldus Verhel, pro-
fessoren te Franeker, die uitspraak deden, dat deze legaten
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niet wettig waren. Deze uitspraak, gedaan den 1%e® sep-
tember 1689, (Grietje Piers overleefde hiaren man dus niet
lang) is in HS. bij het testament. Ook bevindt zich hierbij
een inventaris van de nalatenschap van Bogerman en zijne
echtgenoot, waaruit blijkt dat zij 10347 karoli-gulden 1 stui-
ver en 4 penningen nalieten. Xene vrij groote bezitting voor
dien tijd.

367) BoGERMANNUS Rivefo; brief in Aant. 351. ,Morbus
gravis quo me nunc affiigit Dominus in causa est, quod epis-
tolium hoe amanuensi dictaverim.”

368) Veizmorr, p. 283. Deze schrijver heeft geene lijk-
rede op Bogerman gevonden. Er is waarschijnlijk geene ge-
houden. Wat hiervan de reden moge geweest zijn, is onzeker.

In het archief van Gabbema wordt een kopie gevonden van
den volgenden inhoud:

»Applissime vir!

»Versibus tuis, quos ex alto circa Stauricum littus in obi-
tam D. Bogermanni collegae desideratissimi effudisti, mox
respondi, et quidem ea brevitate, qua corruptissimo tempori
convenientissimum mihi viri excessum applicasti ut illius fu-
nus recte incidisse in ista tempora praedixeris, quibus liber-
tati exequias imus degeneres posteri clarissimorum imajorum.
Sed ille antecessit, nos isto ordine, quo natura volet seque-
mur, et quidem, ut evocati solent, sine murmure, ne efficien-
dae libertatis spectaculo tristissimorum temporum conditio nos
reservet. Interim meum Phaleucium habe, et cum eo tibi
addictissimum,

XIV. Xal. Nov. MDCXXXVIIL P. Winsemium.”

,,Qui suada solitus movere coctus,
Et per praepeta mysticum sonare
Non quo vaniloqui dedere Delphi
Aut Cyrrhae furor, entheusve Paean,
Sed quod fatidicae dedere chartae,
Et quod pagina sanctior profudet,
Jam totus tacet et silente lingua
Nostrique destituit chori recessum.
O vis invida, ferreaeque leges,
Haec nostris mala depictantur annis
Ut cum crescere debeat Lycaeum
Moerens Palladium revellat aegin!

Mississem die lunae elapso, sed tum atrox fehris me in-
vasit, quae remittere jam videtur. Vale vir amplissime.
P. Winsemius Gulielmio Staeckmans.”
369) Bogermans grafzerk is uit de St. Maartenskerk te
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Franeker door cene heiligschennende hand weggenomen. Het
grafschrift vindt men bij vRiEMoET, p. 284.

Zijn zinspreuk was: Vespera jam venit, o Christe maneto.

Zijn portret in olieverf hangt op het stadhuis te Franeker.
Gegraveerd vindt men verscheidene. Het door mij voor dit
werk geplaatste portret is genomen naar de gravure bij
Arend, welke Bogerman voorstelt op meer bejaarden leeftijd
dan het portret te Franeker.
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STELLINGEN,

Toen de dortsche sinode belegd werd, was het houden van zo0-
danige sinode noodzakelijk en nultig.

11.

De verdeeldheid tusschen de remonstranten en kontraremonstranten
heeft in de hervormde kerk der Nederlanden niel nadeeliy gewerkt.

II1.

De gereformeerden met hunne toenmalige denkbeelden over de kerk en

het formulier-gezag konden in hunne kerk de remonstranten niet dulden.
Iv.

Kene der voornaamste oorzaken, waarom de beide partijen op
kerkelijk gebied in de tijden der dortsche simode elkadr met zooveel

hevigheid bestreden, was omdat zij konsekwentién wuit elkadrs leer-
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stellingen trokken, welke zif meenden, dat voor het godsdienstig en
zedelijk leven hoogst nadeelig moesten zijn.

V.

Verdraagzaamheid was vior de dorische sinode evenmin ecne deugd
der remonstranien als der kontraremonsiranten.

.

VI.

De remonstranten nock de kontraremonstranten bezaten oorspronke-
lijkheid van opvatting in hunne denkbeelden.

VII.

Johannes Bogerman, de voorzitler van de dortscke sinode, kan
met volle recht een kind van zijnen Uijd genoemd worden ; hij stond
op denzelfden lrap van zedelijk en godsdiensliy leven , als zijne god-
geleerde tijdgenooten over °t algemeen.

VIIL.

Het is zeer omwaarschijnlijk, dat Johannes Bogerman de punten
van beschuldiging tegen Jokan van Oldenbarnevelt opgemaakt keeft.

IX.

Het is niet bewezen , dat de praedestinatie-leer en het delerminisme

voor ket zedelijk leven schadelifk zijn.
X.

Zonde was b de oude geregformeerden niet iefs posiliefs, maar

tets negatiefs, geen ZIIX maar een NIET-ZLIN,
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XI.

Dut zonder de opstanding van Jezus asn te nemen de vestiging

van ket kristendom omverklaarbaar ts, acht ik onbewezen.

XIIL,

De bewering, dat de wonderen docr Jezus volgens ons onbekende

natuurwebten verrickt zijn, is in strijd met de wonderverhalen zelve.

XIII.
Het geweten oordeelt niel.
XIV.

De naam wijsgeerig gedicht, drukt, hoewel niet geheel nawuw-

keurig , beter dan andere namen het karakler vam het boek Job aif,

XV.

De  zoogencemde redenen vam Elihu, Job XXXII—XXXVII,
zijn door een latere hand aan het boek Job ftoegevoegd.

XVI.

Jesaja VI11: 14 levat geene messiaansche profetie.

XVIIL

1 Kon. XIX: 3 leze men N M in plaats van WM.
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XVIII.

De zoogenoemde bergrede, Math, V—VIL, is eene verzameling
varn korlere of langere gezegden, door Jezus bij verschillemde ge-
legenheden wuitgesproken, en door den schrijver vam het Mattheus-
evangelie dikwijls zonder eenig verband samengevoegd.

XIX.

Math. XXVIL: 16, 17, leze men 'Iyoviy védr Bapa3fdy.
XX.

Job. I: 34, 4a moet niet gelezen geworden: xai ywpis adrod

éréveto 0dd¢ & & yéyovev. & abrd Lwi v; maar: xai ywpis

s s o Y - -
adrod Eréveto 0ddd &. § péyovey & adry {wih By,

XXI.
Daar de ervaring leert, dat de bestaande kerk-visitatie voor

weinig meer dan eene formaliteit gehoudes wordt, zo00 dient zif
afyeschaft te worden.

XXII.

Terwijl het stemrecht in de hervormde kerk aan mannen, lede-

maten dier kerk, gegevem wordt, is het omrechtvaardig om het wan

or te onthoud:

XXIII.

Natuurlijk te zijn in al zijne handelingen, is een van de eerste

regels, die de predikant zich stellen moel.
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XXIV.
De beste preckmethode is, dat het onderwerp nawiokeuriy wordt
bestudeerd, of zelfs om het geheugen bij het overdenken te yemoet

te komen, op schrift wordt witgewerkt, en dan de preek vrij wordt

uilgesproken, zonder dat men zichk aan het geschrevene bindt,
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DRUKFOUT.

Bladz. 16 reg. 2 van boven staat: oostfriesch; lees: oostfries.

De overige drukfouten verandere de goedgunstige lezer zelf.
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